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(Atti legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT (UE) 2019/941 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-5 ta’” Gunju 2019
dwar it-thejjija ghar-riskji fis-settur tal-elettriku u li jhassar id-Direttiva 2005/89/KE

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 194(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-Parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (),
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (),
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (),
Billi:

(1) Is-settur tal-elettriku fl-Unjoni ghaddej minn trasformazzjoni profonda, ikkaratterizzata minn swieq aktar
decentralizzati b'aktar atturi, sechem oghla ta’ energija minn sorsi rinnovabbli u sistemi interkonnessi ahjar. Bi
twegiba, ir-Regolament (UE) 2019/943 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u d-Direttiva (UE) 2019/944 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill () ghandhom I-ghan li jtejbu l-qafas legali li jirregola s-suq intern tal-Unjoni tal-
elettriku, sabiex jizguraw li s-swieq u n-netwerks jahdmu b'mod ottimali, ghall-benefi¢¢ju tan-negozji u tac-
¢ittadini tal-Unjoni. L-ghan ta’ dan ir-Regolament huwa li jikkontribwixxi ghall-implimentazzjoni tal-objettivi tal-
Unjoni tal-Energija, li minnhom is-sigurta tal-energija, is-solidarjeta, il-fidu¢ja u politika ambizzjuza dwar it-tibdil
fil-klima huma parti integrali.

(2)  Swieq u sistemi li jahdmu sew, b'interkonnessjonijiet tal-elettriku adegwati, huma l-ahjar garanzija ta’ sigurta tal-
provvista tal-elettriku. Madankollu, anki fejn is-swieq u s-sistemi jkunu jahdmu sew u jkunu interkonnessi, ir-
riskju ta’ krizi tal-elettriku, bhala rizultat ta’ dizastri naturali, bhal kondizzjonijiet ta’ temp estrem, attakki
malizzjuzi jew nuqqas ta’ fjuwil qatt ma jista’ jigi eskluz. Il-konsegwenzi ta’ krizijiet tal-elettriku spiss jinfirxu lil
hinn mill-fruntieri nazzjonali. Anki fejn tali krizijiet jibdew flivell lokali, l-effett taghhom malajr jistghu jinfirxu lil
hinn mill-fruntieri. Certi ¢irkustanzi estremi, bhal perjodi ta’ kesha, mewgat ta’ shana jew ¢iberattakki, jistghu
jaffettwaw lil regjuni shah fl-istess hin.

() GUC288,31.8.2017,p.91.

() GUC342,12.10.2017,p. 79. .

() Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-26 ta’ Marzu 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill tat-
22 ta’ Mejju 2019. .

(*) Regolament (UE) 2019/943 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Gunju 2019 dwar is-suq intern tal-elettriku (ara I-pagna 54 ta’
dan il-Gurnal Uffi¢jali). ‘

() Direttiva (UE) 2019/944 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Gunju 2019 dwar regoli komuni ghas-suq intern ghall-elettriku
uli temenda d-Direttiva 2012/27UE (ara l-pagna 125 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).
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(3)  Fkuntest ta’ swieq u ta’ sistemi tal-elettriku interkonnessi, il-prevenzjoni u l-gestjoni ta’ krizijiet tal-elettriku ma
jistghux jitgiesu bhala li huma kompitu purament nazzjonali. Il-potenzjal ta’ mizuri aktar efficjenti u b’inqas
spejjez permezz ta’ kooperazzjoni regjonali jenhtieg li jigi sfruttat izjed. Jenhtiegu qafas komuni ta’ regoli
u proceduri kkoordinati ahjar sabiex jigi zZgurat li -Istati Membri u atturi ohrajn jkunu jistghu jikkooperaw b'mod
effettiv b'mod transfruntier fi spirtu ta’ aktar trasparenza, fidu¢ja u solidarjeta bejn l-Istati Membri.

(4)  1d-Direttiva 2005/89/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) stabbilixxiet il-mizuri necessarji li I-Istati Membri
jenhtieg li jiehdu sabiex jizguraw is-sigurta tal-provvista tal-elettriku b'mod generali. Id-dispozizzjonijiet ta’ dik id-
Direttiva fil-parti I-kbira gew sostitwiti minn atti legislattivi sussegwenti, b’'mod partikolari rigward kif is-swieq
tal-elettriku jenhtieg li jigu organizzati sabiex jigi zgurat li jkun hemm bizzejjed kapacita disponibbli, kif 1-
operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni jenhtieg li jikkooperaw ghall-garanzija ta’ stabbilta tas-sistema, u rigward kif
jigi zgurat l-istabbiliment ta’ infrastruttura xierqa. Dan ir-Regolament jindirizza l-kwistjoni specifika tal-
prevenzjoni u tal-gestjoni tal-krizijiet tal-elettriku.

(5)  Ir-Regolamenti tal-Kummissjoni (UE) 2017/1485 (") u (UE) 2017/2196 (%) jikkostitwixxu gabra ddettaljata ta’
regoli li tirregola kif l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni u l-partijiet ikkoncernati rilevanti ohrajn jenhtieg li
jagixxu u jikkooperaw sabiex jizguraw is-sigurta tas-sistema. Dawk ir-regoli teknici jenhtieg li jizguraw li hafna
mill-in¢identi relatati mal-elettriku jigu indirizzati b'mod effettiv flivell operazzjonali. Dan ir-Regolament jiffoka
fuq krizijiet tal-elettriku ta’ skala u impatt akbar. Jistabbilixxi x’jenhtieg li jaghmlu I-Istati Membri sabiex jevitaw
tali krizijiet u x’'mizuri jistghu jiehdu jekk ir-regoli operazzjonali tas-sistema ma jkunux bizzejjed. Anki fi krizijiet
tal-elettriku, ir-regoli operazzjonali tas-sistema jenhtieg li jkomplu jigu rrispettati bis-shih u dan ir-Regolament
jenhtieg li jkun konsistenti mar-Regolament (UE) Nru 2017/2196.

(6)  Dan ir-Regolament jistabbilixxi gafas komuni ta’ regoli dwar kif isiru l-prevenzjoni ta’, it-thejjija ghal, u l-gestjoni
ta’ krizijiet tal-elettriku, sabiex b’hekk tinkiseb aktar trasparenza fil-fazi ta’ thejjija u matul krizi tal-elettriku u jigi
zgurat li jittiehdu mizuri b'mod ikkoordinat u effikaci. Huwa jobbliga lill-Istati Membri jikkooperaw flivell
regjonali u, fejn applikabbli, b’'mod bilaterali, fi spirtu ta’ solidarjeta. Huwa jistabbilixxi wkoll qafas ghall-
monitoragg effettiv tas-sigurta tal-provvista tal-elettriku fl-Unjoni permezz tal-Grupp ta’ Koordinazzjoni tal-
Elettriku (ECG), li gie stabbilit permezz ta’ Decizjoni tal-Kummissjoni tal-15 ta’ Novembru 2012 (°) bhala forum
li fih tigi skambjata l-informazzjoni u titrawwem il-kooperazzjoni fost I-Istati Membri, b'mod partikolari fil-qasam
tas-sigurta tal-provvista tal-elettriku. Il-kooperazzjoni bejn l-Istati Membri kif ukoll il-qafas ta’ monitoragg huma
mahsuba biex tinkiseb thejjija ahjar ghar-riskji b'inqas spejjez. Dan ir-Regolament jenhtieg li jsahhah ukoll is-suq
intern tal-elettriku billi jsahhah il-fidu¢ja u I-kunfidenza bejn l-Istati Membri u jelimina interventi Zejda mill-Istat
fi krizijiet tal-elettriku, u b’mod partikolari jevita tnaqgis indebitu tal-flussi transfruntiera u tal-kapacitajiet ta’
trazmissjoni transzonali, b’tali mod li jitnaqqas ir-riskju ta’ effetti kollaterali negattivi fuq l-Istati Membri girien.

(7)  ld-Direttiva (UE) 2016/1148 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') tistabbilixxi regoli generali dwar is-sigurta
tan-netwerks u tas-sistemi tal-informazzjoni, filwaqt li ser jigu zviluppati regoli specifici dwar i¢-¢ibersigurta
permezz ta’ kodici tan-netwerk kif previst fir-Regolament (UE) 2019/943. Dan ir-Regolament jikkomplementa d-
Direttiva (EU) 2016/1148 billi jizgura li ¢-¢iberincidenti jigu identifikati kif xieraq bhala riskju, u li I-mizuri
mehuda sabiex jigu indirizzati jkunu riflessi kif xieraq fil-pjanijiet ta’ thejjija ghar-riskji.

(8)  Id-Direttiva tal-Kunsill 2008/114/KE (") tistabbilixxi process bl-ghan li jtejjeb is-sigurta ta’ infrastruttura kritika
Ewropea specifikata, inkluza certa infrastruttura tal-elettriku. Id-Direttiva 2008/114/KE, flimkien ma’ dan ir-
Regolament, tikkontribwixxi ghall-holgien ta’ approc¢ komprensiv ghas-sigurta tal-energija tal-Unjoni.

() Direttiva 2005/89/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Jannar 2006 dwar mizuri ghas-salvagwardja tas-sigurta fil-
provvista tal-elettriku u tal-investiment fl-infrastruttura (GUL 33, 4.2.2006, p- 22).
() Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2017/1485 tat-2 ta’ Awwissu 2017 li jistabbilixxi linja gwida dwar it-thaddim tas-sistema ta’
trazmissjoni tal-elettriku (GU L 220, 25.8.2017, p. 1).
(®) Regolament tal-Kummissjoni (UE) 20172196 tat-24 ta’ Novembru 2017 li jistabbilixxi kodi¢i tan-netwerk dwar l-emergenza u r-
restawr tal-elettriku (GUL 312, 28.11.2017, p- 54).
() Deéizjoni tal-Kummissjoni tal-15 ta’ Novembru 2012 li twaqqaf Grupp ta’ Koordinazzjoni tal-Elettriku (GU C 353, 17.11.2012, p. 2).
(") Direttiva (UE) 2016/1148 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Lulju 2016 dwar mizuri ghal livell gholi komuni ta’ sigurta tan-
netwerks u tas-sistemi tal-informazzjoni madwar I-Unjoni (GUL194,19.7.2016, p-1).
(") Direttiva tal-Kunsill 2008/114/KE tat-8 ta’ Dicembru 2008 dwar l-identifikazzjoni u l-indikazzjoni tal-Infrastruttura Kritika Ewropea
u l-valutazzjoni tal-htiega ghat-titjib tal-harsien taghhom (GU L 345, 23.12.2008, p. 75).
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(9)  Id-Decizjoni Nru 1313/2013|UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('?) tistabbilixxi r-rekwiziti ghall-Istati
Membri sabiex jizviluppaw valutazzjonijiet tar-riskju fil-livell nazzjonali jew fil-livell subnazzjonali xieraq kull tliet
snin, u sabiex jizviluppaw u jirfinaw l-ippjanar taghhom tal-gestjoni tar-riskju ta’ dizastri fil-livell nazzjonali jew
fil-livell subnazzjonali xieraq. L-azzjonijiet specifici ta’ prevenzjoni, ta’ thejjija u ta’ ppjanar ghar-riskju msemmija
fdan ir-Regolament jenhtieg li jkunu konsistenti mal-valutazzjonijiet nazzjonali usa’ tar-riskju ta’ diversi perikli
mehtiega taht id-Decizjoni Nru 1313/2013/UE.

(10)  L-Istati Membri huma responsabbli li jizguraw is-sigurta tal-provvista tal-elettriku fit-territorji taghhom, filwaqt li
s-sigurta tal-provvista tal-elettriku hija wkoll responsabbilta kondiviza fost il-Kummissjoni u atturi ohrajn tal-
Unjoni, fi hdan is-setturi rispettivi taghhom ta’ attivita u kompetenza. Is-sigurta tal-provvista tal-elettriku tirrikjedi
kooperazzjoni effettiva fost l-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Istati Membri, u l-partijiet ikkoncernati
rilevanti. L-operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni u l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni ghandhom rwol ewlieni
fl-izgurar ta’ sistema tal-elettriku sigura, affidabbli u effi¢jenti skont Il-Artikoli 31 u 40 tad-Direttiva
(UE) 2019/944. L-awtoritajiet regolatorji u awtoritajiet nazzjonali rilevanti ohra ghandhom ukoll rwol importanti
fl-izgurar u s-sorveljanza tas-sigurta tal-provvista tal-elettriku, bhala parti mill-kompiti taghhom attribwiti mill-
Artikolu 59 tad-Direttiva (UE) 2019/944. L-Istati Membri jenhtieg li jinnominaw entita ezistenti jew entita gdida
bhala l-awtorita nazzjonali governattiva jew regolatorja kompetenti unika taghhom bil-ghan li tizgura l-parteci-
pazzjoni trasparenti u inkluziva tal-atturi kollha involuti, it-thejjija effi¢jenti u l-implimentazzjoni korretta tal-
pjanijiet ta’ thejjija ghar-riskji, kif ukoll tiffacilita l-prevenzjoni u l-evalwazzjoni ex post tal-krizijiet tal-elettriku
u l-iskambji ta’ informazzjoni fir-rigward taghhom.

(11)  Approc¢ komuni ghall-prevenzjoni u l-gestjoni ta’ krizijiet tal-elettriku jirrikjedi fehim komuni, bejn I-Istati
Membri, dwar x’tikkostitwixxi krizi tal-elettriku. B'mod partikolari jenhtieg li dan ir-Regolament jiffacilita I-koordi-
nazzjoni fost I-Istati Membri ghall-fini tal-identifikazzjoni ta’ sitwazzjoni fejn jezisti jew ikun imminenti r-riskju
potenzjali ta’ qtugh tal-elettriku sinifikanti jew l-impossibbilta li jigi pprovdut l-elettriku lill-konsumaturi. In-
Netwerk Ewropew ghall-Operaturi tas-Sistemi ta’ Trazmissjoni tal-Elettriku (‘ENTSO ghall-Elettriku”) u I-Istati
Membri jenhtieg li, rispettivament, jiddeterminaw xenarji konkreti ta’ krizi tal-elettriku fil-livell regjonali
u nazzjonali. Dak l-approc¢ jenhtieg li jizgura li 1-krizijiet rilevanti kollha tal-elettriku jkunu koperti, filwaqt li jgis
l-ispecifitajiet regjonali u nazzjonali bhat-topologija tal-grilja, it-tahlita tal-elettriku, id-dags tal-produzzjoni u 1-
konsum u l-livell tad-densita tal-popolazzjoni.

(12)  Approc¢ komuni ghall-prevenzjoni u I-gestjoni ta’ krizijiet tal-elettriku jehtieg ukoll li 1-Istati Membri juzaw -
istess metodi u definizzjonijiet sabiex jidentifikaw riskji relatati mas-sigurta tal-provvista tal-elettriku u jkunu
effettivament fpozizzjoni li jqabblu kemm huma u l-girien taghhom sejrin tajjeb fdak il-qasam. Dan ir-
Regolament jidentifika zewg indikaturi ghas-sorveljanza tas-sigurta tal-provvista tal-elettriku fl-Unjoni: “energija
mistennija mhux servita”, espressa fGWh/sena, u “telf bit-taghbija mistenni”, espress f'sighat kull sena. Dawk I-
indikaturi huma parti mill-valutazzjoni Ewropea tal-adegwatezza tar-rizorsi mwettqa mill-ENTSO ghall-Elettriku,
skont l-Artikolu 23 tar-Regolament (UE) 2019/943. L-ECG jenhtieg li jwettaq monitoragg regolari tas-sigurta tal-
provvista tal-elettriku fuq il-bazi tar-rizultati ta’ dawk l-indikaturi. L-Agenzija ghall-Kooperazzjoni tar-Regolaturi
tal-Energija (ACER) tenhtieg li tuza dawk l-indikaturi anki meta tirrapporta dwar il-prestazzjoni tal-Istati Membri
fil-qasam tas-sigurta tal-provvista tal-elettriku fir-rapporti annwali taghha ta’ monitoragg tas-suq tal-elettriku,
skont I-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) 2019/942 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**).

(13) Sabiex tigi zgurata l-koerenza tal-valutazzjonijiet tar-riskju b’'mod li tinbena I-fidu¢ja bejn l-Istati Membri fi krizi
tal-elettriku, hemm bzonn ta’ appro¢¢ komuni ghall-identifikazzjoni tax-xenarji ta’ riskju. Ghaldagstant, I-ENTSO
ghall-Elettriku, wara konsultazzjoni mal-partijiet ikkoncernati rilevanti, jenhtieg li jizviluppa u jaggorna
metodologija komuni ghall-identifikazzjoni tar-riskju fkooperazzjoni mal-ACER, u mal-ECG, fil-formazzjoni
taghha, maghmula biss minn rapprezentanti tal-Istati Membri. Jenhtieg li I-ENTSO ghall-Elettriku jipproponi I-
metodologija u jenhtieg li I-ACER tapprovaha. L-ACER, meta tikkonsulta lill-ECG, tenhtieg li tqis bis-shih il-
fehmiet tal-ECG. Jenhtieg li I-ENTSO ghall-Elettriku jaggorna l-metodologija komuni ghall-identifikazzjoni tar-
riskju meta ssir disponibbli informazzjoni gdida sinifikanti.

(14) Fuq il-bazi tal-metodologija komuni ghall-identifikazzjoni tar-riskju, -ENTSO ghall-Elettriku jenhtieg li jfassal
u jaggorna b'mod regolari xenarji ta’ krizi tal-elettriku regjonali u jidentifika l-aktar riskji rilevanti ghal kull regjun

(") Decizjoni Nru 1313/2013/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 dwar il-Mekkanizmu tal-Unjoni ghall-
Protezzjoni Civili (GU L 347, 20.12.2013, p. 924). .

(") Regolament (UE) 2019/942 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Gunju 2019 li jistabbilixxi Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-
Kooperazzjoni tar-Regolaturi tal-Energija (ara |-pagna 22 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).
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bhal kondizzjonijiet ta’ temp estrem, dizastri naturali, nuqqas ta’ fjuwil jew attakki malizzjuzi. Meta jigi
kkunsidrat ix-xenarju ta’ krizi ta’ nuqqas ta’ fjuwil tal-gass, jenhtieg li jigi vvalutat ir-riskju ta’ interruzzjoni tal-
provvista tal-gass fuq il-bazi tax-xenarji ta’ interruzzjoni tal-provvista u tal-infrastruttura tal-gass zviluppati min-
Netwerk Ewropew tal-Operaturi tas-Sistemi ta’ Trazmissjoni tal-Gass (ENTSOG) skont I-Artikolu 7 tar-Regolament
(UE) 2017/1938 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*¥). L-ENTSO ghall-Elettriku jenhtieg li jkun jista’ jiddelega
kompiti relatati mal-identifikazzjoni tax-xenarji ta’ krizi tal-elettriku regjonali lic-Centri ta’ koordinazzjoni
regjonali stabbiliti skont 1-Artikolu 35 tar-Regolament (UE) 2019/943. Dawk il-kompiti delegati jenhtieg li jsiru
taht is-supervizjoni tal-ENTSO ghall-Elettriku. L-Istati Membri jenhtieg li jistabbilixxu u jaggornaw ix-xenarji ta’
krizi tal-elettriku nazzjonali taghhom fuq il-bazi ta’ xenarji ta’ krizi tal-elettriku regjonali fil-principju kull erba’
snin. Dawk ix-xenarji jenhtieg li jipprovdu I-bazi ghall-pjanijiet ta’ thejjija ghar-riskji. Meta jidentifikaw ir-riskji fil-
livell nazzjonali, I-Istati Membri jenhtieg li jiddeskrivu wkoll kwalunkwe riskju li jidentifikaw brabta mas-sjieda
tal-infrastruttura rilevanti ghas-sigurta tal-provvista tal-elettriku u kwalunkwe mizura mehuda biex jigu indirizzati
dawk ir-riskji bhal ligijiet generali jew specifici ghas-settur dwar l-analizi ta’ investimenti, drittijiet specjali ghal
certi azzjonisti, b'indikazzjoni ghaliex igisu li tali mizuri bhala necessarji u proporzjonati.

(15) Approcc generali ghall-identifikazzjoni tax-xenarji ta’ riskju u ghall-izvilupp ta’ mizuri ta’ prevenzjoni, thejjija
u mitigazzjoni jenhtieg li jgib mieghu benefic¢ji sinifikanti ftermini tal-effika¢ja ta’ dawk il-mizuri u tal-uzu
ottimali tar-rizorsi. Barra minn hekk, fi krizi tal-elettriku simultanja, approc¢ ikkoordinat u miftiehem minn gabel
jizgura rispons konsistenti u jnaqqas ir-riskju ta’ tixrid ta’ effetti negattivi li jista’ jkollhom mizuri purament
nazzjonali fi Stati Membri girien. Ghaldaqgstant, dan ir-Regolament jehtieg li l-Istati Membri jikkooperaw fkuntest
regjonali.

(16) Ic-centri ta’ koordinazzjoni regjonali jenhtieg li jwettqu l-kompiti ta’ rilevanza regjonali assenjati lilhom skont ir-
Regolament (UE) 2019/943. Sabiex jigi zgurat li jistghu jwettqu l-kompiti taghhom b'mod effettiv u jagixxu
fkooperazzjoni mill-qrib mal-awtoritajiet nazzjonali rilevanti bl-ghan li jigu evitati u mmitigati inc¢identi tal-
elettriku fuq skala akbar, il-kooperazzjoni regjonali mehtiega taht dan ir-Regolament tenhtieg li tibni fuq -
istrutturi ta’ kooperazzjoni regjonali uzati flivell tekniku, jigifieri l-gruppi ta’ Stati Membri li jagsmu l-istess
¢centru ta’ kooperazzjoni regjonali. Ir-regjuni geografici tac-centri ta’ koordinazzjoni regjonali huma ghalhekk
rilevanti ghall-identifikazzjoni tax-xenarji ta’ krizi tal-elettriku regjonali u l-valutazzjonijiet tar-riskju. Madankollu,
jenhtieg li l-Istati Membri jkollhom il-possibbilta li jiffurmaw sottogruppi fi hdan ir-regjuni ghall-fini ta’
kooperazzjoni fir-rigward tal-mizuri regjonali konkreti, billi I-kapacita teknika li tinghata assistenza reciproka lil
xulxin fi krizi tal-elettriku hija essenzjali. Tali sottogruppi jistghu jkunu bbazati fuq forums ta’ kooperazzjoni
regjonali ezistenti. Dan peress li mhux I-Istati Membri kollha fregjun akbar necessarjament se jkunu jistghu
jipprovdu l-elettriku lil Stat Membru iehor fi krizi tal-elettriku. Ghalhekk, mhuwiex necessarju li I-Istati Membri
kollha fregjun jikkonkludu ftehimiet regjonali dwar mizuri regjonali konkreti. Minflok, I-Istati Membri li
jkollhom il-kapacita teknika li jipprovdu assistenza lil xulxin jenhtieg li jikkonkludu tali ftehimiet.

(17) Ir-Regolament (UE) 2019/943 jipprevedi l-uzu ta’ metodologija komuni ghall-valutazzjoni Ewropea tal-
adegwatezza tar-rizorsi fit-terminu medju sa fit-tul (minn 10 snin bil-quddiem sa sena bil-quddiem), bl-ghan li jigi
zgurat li d-decizjonijiet tal-Istati Membri rigward il-htigijiet ta’ investiment possibbli jsiru fuq bazi trasparenti
u magbula b'mod komuni. Il-valutazzjoni Ewropea tal-adegwatezza tar-rizorsi ghandha skop differenti mill-
valutazzjonijiet tal-adegwatezza ghal terminu qasir li jintuzaw ghall-identifikazzjoni ta’ problemi possibbli relatati
mal-adegwatezza f'perjodi qosra, jigifieri valutazzjoni tal-adegwatezza stagjonali (sitt xhur minn qabel) u valutaz-
zjonijiet tal-adegwatezza ta’ gimgha bil-quddiem sa mill-inqas gurnata qabel. Rigward il-valutazzjonijiet ghal
terminu qasir, hemm bzonn ta’ appro¢¢ komuni ghall-mod kif jigu identifikati l-problemi possibbli relatati mal-
adegwatezza. L-ENTSO ghall-Elettriku jenhtieg li jwettaq valutazzjoni tal-adegwatezza ghax-xitwa u ghas-sajf
sabiex iwissi lill-Istati Membri u lil operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni dwar riskji relatati mas-sigurta tal-
provvista tal-elettriku li jistghu jinqalghu fis-sitt xhur li jmiss. Biex jittejpbu dawk il-valutazzjonijiet tal-
adegwatezza, jenhtieg li I-ENTSO ghall-Elettriku jizviluppa metodologija probabilistika komuni ghalihom, wara
konsultazzjoni mal-partijiet ikkoncernati rilevanti u fkooperazzjoni mal-ACER, u mal-ECG, fil-formazzjoni
taghha maghmula biss minn rapprezentanti tal-Istati Membri. Jenhtieg li -ENTSO ghall-Elettriku jipproponi dik
il-metodologija u aggornamenti taghha lill-ACER, u jenhtieg li I-ACER tapprova l-proposta u l-aggornamenti.
Meta tikkonsulta I-ECG, jenhtieg li I-ACER tqis sew il-fehmiet espressi mill-ECG. Jenhtieg li I-ENTSO ghall-
Elettriku jaggorna l-metodologija komuni meta tkun disponibbli informazzjoni gdida sinifikanti. Jenhtieg li I-
ENTSO ghall-Elettriku jkun kapaci jiddelega kompiti relatati mal-valutazzjonijiet tal-adegwatezza stagjonali lic-
¢entri ta’ koordinazzjoni regjonali, filwaqt li jenhtieg li I-kompiti delegati jitwettqu taht is-supervizjoni tal-ENTSO
ghall-Elettriku.

(**) Regolament (UE) 2017/1938 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2017 dwar mizuri ghas-salvagwardja tas-sigurta
tal-provvista tal-gass u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 994/2010 (GU L 280, 28.10.2017, p. 1).
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(18) L-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni jenhtieg li japplikaw il-metodologija uzata ghat-thejjija ta’ valutazzjonijiet
tal-adegwatezza stagjonali meta jwettqu kwalunkwe tip ichor ta’ valutazzjoni tar-riskju ghal terminu qasir, jigifieri
l-previzjonijiet tal-adegwatezza tal-provvista generata ta’ gimgha bil-quddiem sa mill-ingas gurnata qabel
ipprovduti fir-Regolament (UE) 2017/1485.

(19)  Sabiex jigi zgurat approc¢ komuni ghall-prevenzjoni u l-gestjoni tal-krizijiet tal-elettriku, l-awtorita kompetenti ta’
kull Stat Membru tenhtieg li tfassal pjan ta’ thejjija ghar-riskji abbazi tax-xenarji ta’ krizi tal-elettriku fil-livell
regjonali u nazzjonali. L-awtoritajiet kompetenti jenhtieg li jikkonsultaw lill-partijiet ikkoncernati jew lir-rappre-
zentanti tal-gruppi tal-partijiet ikkoncernati, bhar-rapprezentanti ta’ produtturi jew tal-korpi tal-kummer¢
taghhom jew ta’ operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni, fejn dawn ikunu rilevanti ghall-prevenzjoni u t-trattament
ta’ krizi tal-elettriku. Ghal dan il-ghan, l-awtoritajiet kompetenti jenhtieg li jiddeciedu dwar l-arrangamenti xierqa
ghat-twettiq tal-konsultazzjoni. Il-pjanijiet ta’ thejjija ghar-riskji jenhtieg li jiddeskrivu mizuri effettivi, proporz-
jonati u mhux diskriminatorji li jindirizzaw ix-xenarji kollha tal-krizi tal-elettriku identifikati. Jenhtieg li jitqies 1-
impatt ambjentali tal-mizuri proposti mil-lat ta’ provvista u mil-lat ta’ domanda. Il-pjanijiet jenhtieg li jipprovdu
trasparenza specjalment fir-rigward tal-kondizzjonijiet li fihom jistghu jittichdu mizuri mhux ibbazati fuq is-suq
sabiex jigu mitigati sitwazzjonijiet ta’ krizi tal-elettriku. Il-mizuri previsti kollha mhux ibbazati fuq is-suq jenhtieg
li jikkonformaw mar-regoli stabbiliti fdan ir-Regolament. Il-pjanijiet ta’ thejjija ghar-riskji jenhtieg li jigu
ppubblikati, filwaqt li tigi Zgurata l-kunfidenzjalita ta’ informazzjoni sensittiva.

(20)  Il-pjanijiet ta’ thejjija ghar-riskji jenhtieg li jistabbilixxu mizuri nazzjonali, regjonali u, fejn applikabbli, bilaterali.
II-mizuri regjonali u, fejn applikabbli, il-mizuri bilaterali, huma necessarji spe¢jalment fkaz ta’ krizi tal-elettriku
simultanja, meta jkun mehtieg approc¢ ikkoordinat u miftiehem minn qabel biex jizgura rispons konsistenti
u jnaqqas ir-riskji ta’ effetti ulterjuri negattivi. Ghal dak il-ghan, gabel ma jadottaw il-pjanijiet ta’ thejjija ghar-
riskji, l-awtoritajiet kompetenti jenhtieg li jikkonsultaw lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri rilevanti. L-
Istati Membri rilevanti huma dawk fejn jista’ jkun hemm effetti ulterjuri negattivi jew impatti ohra fuq is-sistema
tal-elettriku ta’ xulxin, kemm jekk dawk l-Istati Membri jkunu fl-istess regjun kif ukoll jekk ikunu direttament
konnessi. Il-pjanijiet jenhtieg li igisu ¢-cirkostanzi nazzjonali rilevanti inkluza s-sitwazzjoni tar-regjuni ultraperi-
ferici fis-sens tal-Artikolu 349 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u ta’ xi sistemi mikroizolati li
ma jkunux konnessi mas-sistemi ta’ trazmissjoni nazzjonali. Fdak ir-rigward, l-Istati Membri jenhtieg li jaslu
ghall-konkluzjonijiet xierqa fir-rigward, fost l-ohrajn, tad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament dwar l-identifi-
kazzjoni ta’ xenarji ta’ krizi tal-elettriku fil-livell regjonali u l-mizuri regjonali u bilaterali stabbiliti fil-pjanijiet ta’
thejjija ghar-riskji kif ukoll fir-rigward ta’ dispozizzjonijiet dwar assistenza. Il-pjanijiet jenhtieg li jistabbilixxu bic-
¢ar ir-rwoli u r-responsabbiltajiet tal-awtoritajiet kompetenti. [l-mizuri nazzjonali jenhtieg li jqisu bis-shih il-
mizuri regjonali u bilaterali stabbiliti u jenhtieg li jisfruttaw bis-shih l-opportunitajiet ipprovduti mill-
kooperazzjoni regjonali. Il-pjanijiet jenhtieg li jkunu ta’ natura teknika u operattiva, bil-funzjoni taghhom li tkun
li jghinu fil-prevenzjoni tal-prezenza jew tal-eskalazzjoni ta” krizi tal-elettriku kif ukoll sabiex itaffu l-effetti
taghha.

(21)  Il-pjanijiet ta’ thejjija ghar-riskji jenhtieg li jigu aggornati b'mod regolari. Sabiex jizguraw li l-pjanijiet dejjem
ikunu aggornati u effettivi, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ta’ kull regjun jenhtieg li jorganizzaw
simulazzjonijiet kull sentejn ta’ krizi tal-elettriku fkooperazzjoni mal-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni
u partijiet ikkoncernati ohra sabiex jittestjaw l-adegwatezza taghhom.

(22)  Il-mudell previst fdan ir-Regolament huwa mahsub biex jiffacilita t-thejjija tal-pjanijiet, b'mod li jippermetti 1-
inkluzjoni ta’ informazzjoni addizzjonali specifika dwar l-Istat Membru. [l-mudell huwa mahsub ukoll biex
jiffacilita l-konsultazzjoni ma’ Stati Membri ohrajn fir-regjun ikkoncernat u mal-ECG. Il-konsultazzjoni fir-regjun
u fl-ECG tenhtieg li tizgura li l-mizuri mehudin fi Stat Membru jew fregjun wiehed ma jixhtux friskju s-sigurta
tal-provvista tal-elettriku ta’ Stati Membri jew ta’ regjuni ohrajn.

(23) Huwa importanti li jigu ffacilitati I-komunikazzjoni u t-trasparenza bejn I-Istati Membri, meta jkollhom
informazzjoni konkreta, serja u affidabbli i tista’ ssehh krizi tal-elettriku. Fé¢irkustanzi bhal dawn, I-Istati Membri
kkoncernati jenhtieg li jinformaw lill-Kummissjoni, lill-Istati Membri girien u lill-ECG minghajr dewmien indebitu,
filwaqt li jipprovdu, b'mod partikolari, informazzjoni dwar il-kawzi tad-deterjorament tas-sitwazzjoni tal-
provvista tal-elettriku, il-mizuri ppjanati ghall-prevenzjoni ta’ krizi tal-elettriku u I-htiega possibbli ta’ assistenza
minghand Stati Membri ohrajn.
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(24)  L-iskambju ta’ informazzjoni fil-kaz ta’ krizi tal-elettriku huwa essenzjali sabiex jigu zgurati azzjoni kkoordinata
u assistenza mmirata. Ghaldagstant, dan ir-Regolament jobbliga lill-awtorita kompetenti sabiex tinforma lill-Istati
Membri fir-regjun, lill-Istati Membri girien u lill-Kummissjoni minghajr dewmien indebitu meta tiffac¢ja krizi tal-
elettriku. L-awtorita kompetenti tenhtieg li tipprovdi wkoll informazzjoni dwar il-kawzi tal-krizi, il-mizuri
ppjanati jew mehudin ghall-mitigazzjoni tal-krizi u l-htiega possibbli ta’ assistenza minghand Stati Membri
ohrajn; Fejn dik l-assistenza tmur lil hinn mis-sigurta tal-provvista tal-elettriku, il-Mekkanizmu tal-Unjoni ghall-
Protezzjoni Civili jenhtieg li jibqa’ I-qafas legali applikabbli.

(25) Fil-kaz ta’ krizi tal-elettriku, I-Istati Membri jenhtieg li jikkooperaw fi spirtu ta’ solidarjeta. Flimkien ma’ din ir-
regola generali, jenhtieg li jkun hemm provvediment xieraq biex I-Istati Membri joffru assistenza lil xulxin fkaz
ta’ krizi tal-elettriku. Din l-assistenza tenhtieg li tkun ibbazata fuq mizuri magbula minn gabel u kkoordinati,
stabbiliti fil-pjanijiet ta’ thejjija ghar-riskji. Dan ir-Regolament jaghti lill-Istati Membri diskrezzjoni wiesgha meta
jagblu dwar il-kontenut ta’ tali mizuri kkoordinati u ghalhekk dwar il-kontenut tal-assistenza li joffru. Hija r-
responsabbilta tal-Istati Membri li jiddeciedu u jagblu dwar tali mizuri kkoordinati, filwaqt li jqisu d-domanda u -
provvista. Fl-istess hin, dan ir-Regolament jizgura li, ghall-fini tal-assistenza miftichma, I-elettriku jigi pprovdut
b'mod koordinat. L-Istati Membri jenhtieg li jagblu wkoll dwar l-arrangamenti teknici, legali u finanzjarji
mehtiega ghall-implimentazzjoni tal-mizuri regjonali u bilaterali li dwarhom sar gbil. Taht dawk l-arrangamenti
teknici, 1-Istati Membri jenhtieg li jindikaw il-kwantitajiet massimi tal-elettriku li jkollhom jigu fornuti, li jenhtieg
li jigu vvalutati mill-gdid abbazi tal-fattibbilta teknika tal-provvista tal-elettriku ladarba l-assistenza tkun mehtiega
matul krizi tal-elettriku. Sussegwentement, I-Istati Membri jenhtieg li jiehdu l-mizuri kollha mehtiega ghall-
implimentazzjoni tal-mizuri regjonali u bilaterali li dwarhom sar gbil u tal-arrangamenti teknici, legali
u finanzjarji.

(26) Meta jigu biex jiftiehmu dwar mizuri koordinati u arrangamenti teknici, legali u finanzjarji u dispozizzjonijiet
ohra ta’ implimentazzjoni dwar l-assistenza, I-Istati Membri jenhtieg li jgisu fatturi socjali u ekonomici, inkluza s-
sigurta tac-Cittadini tal-Unjoni, u l-proporzjonalita. Huma mhegga jagsmu l-ahjar prattiki u juzaw I-ECG bhala
pjattaforma ta’ diskussjoni li permezz taghha jigu identifikati l-ghazliet disponibbli ghall-assistenza, b’'mod
partikolari fir-rigward tal-mizuri koordinati u l-arrangamenti teknici, legali u finanzjarji mehtiega, inkluz
kumpens gust. II-Kummissjoni tista’ tiffacilita t-thejjija tal-mizuri regjonali u bilaterali.

(27)  L-assistenza bejn l-Istati Membri taht dan ir-Regolament tenhtieg li tkun soggetta ghal kumpens gust magbul bejn
l-Istati Membri. Dan ir-Regolament ma jarmonizzax l-aspetti kollha ta’ tali kumpens gust bejn 1-Istati Membri. L-
Istati Membri jenhtieg li ghalhekk jagblu fuq dispozizzjonijiet ghal kumpens gust gabel ma tinghata l-assistenza.
L-Istat Membru li jitlob assistenza jenhtieg li jhallas fil-pront ta’ tali kumpens, jew jizgura l-hlas fil-pront tieghu,
lill-Istat Membru li jipprovdi l-assistenza. Il-Kummissjoni tenhtieg li tipprovdi gwida mhux vinkolanti dwar I-
elementi ewlenin ta’ kumpens gust u elementi ohra tal-arrangamenti teknici, legali u finanzjarji.

(28)  Meta jipprovdu assistenza taht dan ir-Regolament, l-Istati Membri jimplimentaw id-dritt tal-Unjoni u ghalhekk
huma marbuta li jirrispettaw id-drittijiet fundamentali garantiti mid-dritt tal-Unjoni. Tali assistenza tista’
ghaldagstant, skont il-mizuri magbula bejn I-Istati Membri, tohloq obbligu ghal Stat Membru li jhallas kumpens
lil dawk milquta mill-mizuri tieghu. L-Istati Membri jenhtieg li ghalhekk jizguraw, fejn ikun mehtieg, li jkunu fis-
sehh regoli nazzjonali ta” kumpens li jkunu konformi mad-dritt tal-Unjoni, b'mod partikolari mad-drittijiet
fundamentali. Barra minn hekk, I-Istat Membru li jircievi assistenza jenhtieg li fl-ahhar mill-ahhar jerfa’ l-ispejjez
ragonevoli kollha li Stat Membru iehor igarrab bhala rizultat tal-ghoti ta’ assistenza skont tali regoli nazzjonali ta’
kumpens.

(29)  Fil-kaz ta’ krizi tal-elettriku, l-assistenza tenhtieg li tinghata anki jekk I-Istati Membri ma jkunux ghadhom qablu
dwar mizuri koordinati u arrangamenti teknici, legali u finanzjarji kif mitlub mid-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-
Regolament dwar l-assistenza. Sabiex ikunu jistghu jipprovdu assistenza f'tali sitwazzjoni fkonformita ma’ dan ir-
Regolament, l-Istati Membri jenhtieg li jagblu dwar mizuri u arrangamenti ad hoc li jissostitwixxu l-mizuri
koordinati u l-arrangamenti teknici, legali u finanzjarji li jkunu niegsa.

(30) Dan ir-Regolament jintroduci tali mekkanizmu ta’ assistenza bejn Il-Istati Membri bhala strument ghall-
prevenzjoni jew il-mitigazzjoni ta’ krizi tal-elettriku fl-Unjoni. Il-Kummissjoni tenhtieg li ghalhekk tirrivedi I-
mekkanizmu ta’ assistenza fid-dawl tal-esperjenza futura tat-thaddim tieghu, u tipproponi, fejn ikun xieraq,
modifiki ghalih.
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(31) Dan ir-Regolament jenhtieg li jippermetti lill-intraprizi u lill-konsumaturi tal-elettriku sabiex jiddependu fuq il-
mekkanizmi tas-suq stipulati fir-Regolament (UE) 2019/943 u d-Direttiva (UE) 2019/944 kemm ikun hemm
bzonn meta affac¢jati minn krizijiet tal-elettriku. Ir-regoli li jirregolaw is-suq intern u r-regoli dwar I-
funzjonament tas-sistemi jenhtieg li jkunu rrispettati anki fi krizijiet tal-elettriku. Tali regoli jinkludu l-punt (i) tal-
Artikolu 22(1) tar-Regolament (UE) 2017/1485 u l-Artikolu 35 tar-Regolament (UE) 2017/2196, li jirregolaw it-
tnaqgis ta’ transazzjonijiet, il-limitazzjoni tal-provvista tal-kapacita transzonali ghall-allokazzjoni tal-kapacita jew
il-limitazzjoni tal-provvista ta’ skedi. Dan ifisser li mizuri mhux ibbazati fuq is-suq, bhal skonnessjoni furzata tad-
domanda, jew il-forniment ta’ provvisti zejda barra I-funzjonament normali tas-suq jenhtieg li jittiehdu biss bhala
l-ahhar alternattiva, meta jkunu gew ippruvati Il-possibbiltajiet kollha pprovduti mis-suq. Ghaldagstant,
skonnessjoni furzata tad-domanda tenhtieg li tigi introdotta biss wara li jkunu gew ezawriti l-possibbiltajiet kollha
ghal skonnessjoni volontarja tad-domanda. Barra minn hekk, kwalunkwe mizura mhux ibbazata fuq is-suq
tenhtieg li tkun necessarja, proporzjonata, mhux diskriminatorja u temporanja.

(32) Sabiex jizguraw it-trasparenza wara krizi tal-elettriku, l-awtorita kompetenti li ddikjarat il-krizi tal-elettriku
tenhtieg li twettaq evalwazzjoni ex post tal-krizi u tal-impatti taghha. Dik l-evalwazzjoni tenhtieg li tqis, fost I-
ohrajn, l-effikacja u l-proporzjonalita tal-mizuri mehudin kif ukoll il-kost ekonomiku taghhom. Dik I-
evalwazzjoni tenhtieg li tkopri wkoll kunsiderazzjonijiet transfruntiera bhall-impatt tal-mizuri fuq Stati Membri
ohrajn u l-livell tal-assistenza li l-Istat Membru li ddikjara l-krizi tal-elettriku r¢ieva minghandhom.

(33) L-obbligi ta’ trasparenza jenhtieg li jizguraw li I-mizuri kollha mehudin ghall-prevenzjoni jew ghall-gestjoni ta’
krizijiet tal-elettriku jikkonformaw mar-regoli dwar is-suq intern u jikkonformaw mal-prin¢ipji ta’ kooperazzjoni
u ta’ solidarjeta li huma I-bazi tal-Unjoni tal-Energija.

(34) Dan ir-Regolament isahhah ir-rwol tal-ECG. Dan jenhtieg li jwettaq kompiti specifici, b'mod partikolari b'rabta
mal-izvilupp ta’ metodologija ghall-identifikazzjoni ta’ xenarji regjonali ta’ krizi tal-elettriku u ta’ metodologija
ghall-valutazzjonijiet tal-adegwatezza ghal terminu qasir u stagjonali u b’rabta mat-thejjija tal-pjanijiet ta’ thejjija
ghar-riskji, u jenhtieg li jkollu rwol prominenti fil-monitoragg tal-prestazzjoni tal-Istati Membri fil-qasam tas-
sigurta tal-provvista tal-elettriku, u fl-izvilupp tal-ahjar prattiki fuq din il-bazi.

(35) Huwa possibbli li krizi tal-elettriku testendi lil hinn mill-fruntieri tal-Unjoni sat-territorju tal-Partijiet Kontraenti
tal-Komunita tal-Energija. Bhala Parti ghat-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita tal-Energija, [-Unjoni tenhtieg li
tippromwovi emendi ghal dak it-Trattat bl-ghan li jinholoq suq integrat u spazju regolatorju uniku billi jigi
pprovdut qafas regolatorju adegwat u stabbli. Sabiex tizgura gestjoni effi¢jenti ta’ krizijiet, I-Unjoni tenhtieg li
tikkoopera mill-qrib mal-Partijiet Kontraenti tal-Komunita tal-Energija meta jipprevjenu, ihejju ghal, u jiggestixxu
krizi tal-elettriku.

(36) Fejn il-Kummissjoni, 1-ACER, 1-ECG, I-ENTSO ghall-Elettriku, l-Istati Membri u l-awtoritajiet regolatorji
kompetenti u nazzjonali taghhom, jew kwalunkwe korp, entita jew persuna ohra, jircievu informazzjoni
kunfidenzjali skont dan ir-Regolament, huma jenhtieg li jizguraw il-kunfidenzjalita ta’ dik l-informazzjoni. Ghal
dak il-ghan, l-informazzjoni kunfidenzjali tenhtieg li tkun soggetta ghar-regoli tal-Unjoni u dawk nazzjonali fis-
sehh dwar it-trattament tal-informazzjoni u I-processi kunfidenzjali.

(37) Ladarba l-objettiv ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li fl-Unjoni jizgura l-aktar thejjija effettiva u effi¢cjenti ghar-riskii,
ma jistax jintlahaq b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri izda pjuttost jista’, minhabba l-iskala u l-effetti tieghu,
jintlahaq ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri, fkonformita mal-principju tas-sussidjarjeta kif
stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea. Fkonformita mal-principju ta’ proporzjonalita, kif
stabbilit fdak I-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jintlahaq dak 1-
objettiv.

(38)  Cipru bhalissa huwa l-uniku Stat Membru li mhuwiex konness direttament ma’ Stat Membru iehor. Jenhtieg i jigi
¢carat fir-rigward ta’ certi dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament li, sakemm tippersisti din is-sitwazzjoni, dawk
id-dispozizzjonijiet, jigifieri dispozizzjonijiet dwar l-identifikazzjoni ta’ xenarji regjonali ta’ krizi tal-elettriku, dwar
l-inkluzjoni ta’ mizuri regjonali u bilaterali stabbiliti fi pjanijiet ta’ thejjija ghar-riskji, u dwar l-assistenza, ma
japplikawx fir-rigward ta’ Cipru. Cipru u Stati Membri rilevanti ohra huma mhegga jizviluppaw, bl-appogg tal-
Kummissjoni, mizuri u proceduri alternattivi fl-ogsma koperti minn dawk id-dispozizzjonijiet, sakemm tali
mizuri u proceduri alternattivi ma jaffettwawx l-applikazzjoni effettiva ta’ dan ir-Regolament bejn l-Istati Membri
l-ohra.
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(39) Id-Direttiva 2005/89/KE tenhtieg li tithassar,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:
KAPITOLU 1
Dispozizzjonijiet Generali
Artikolu 1

Suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli ghal kooperazzjoni bejn Stati Membri bl-ghan tal-prevenzjoni ta’, it-thejjija ghal,
u l-gestjoni ta’ krizijiet tal-elettriku fi spirtu ta’ solidarjeta u ta’ trasparenza u b’kunsiderazzjoni shiha tar-rekwiziti ta’ suq
intern kompetittiv tal-elettriku.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-iskopijiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “sigurta tal-provvista tal-elettriku” tfisser il-kapacita ta’ sistema tal-elettriku li tiggarantixxi l-provvista ta’ elettriku
lill-konsumaturi bllivell stabbilit b’'mod ¢ar ta’ prestazzjoni, kif iddeterminat mill-Istati Membri kkoncernati;

(2) “operatur ta’ sistema ta’ trasmissjoni” tfisser operatur ta’ sistema ta’ trasmissjoni kif definit fil-punt (35) tal-Artikolu
2 tad-Direttiva (UE) 2019/944;

(3) “distribuzzjoni” tfisser distribuzzjoni kif definita fil-punt (28) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/944;

(4) “fluss transkonfinali” tfisser fluss transkonfinali kif definit fil-punt (3) tal-Artikolu 2 (2) tar-Regolament (UE)
2019/943;

(5) “kapacita transzonali” tfisser il-kapacita kemm is-sistema interkonnessa tkun tista’ takkomoda t-trasferiment tal-
energija bejn iz-zoni tal-offerti;

(6) “klijent” tfisser klijent kif definit fil-punt (1) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/944;

(7) “operatur ta’ sistema ta ’distribuzzjoni” tfisser operatur ta 'sistema ta’ distribuzzjoni kif definit fil-punt (29) tal-
Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/944;

(8) “generazzjoni” tfisser generazzjoni kif definita fil-punt (37) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE)2019/944;

(9) “krizi tal-elettriku” tfisser sitwazzjoni prezenti jew imminenti li fiha nuqgas sinifikanti ta’ elettriku, kif iddeterminat
mill-Istati Membri u kif deskritt fil-pjanijiet ta’ thejjija ghar-riskji, jew fiha impossibbilta ta’ provvista tal-elettriku
lill-konsumaturi;

(10) “krizi tal-elettriku simultanja” tfisser krizi tal-elettriku li taffettwa lil aktar minn Stat Membru wiehed fl-istess hin;

(11) “awtorita kompetenti” tfisser awtorita governattiva nazzjonali jew awtorita regolatorja nominata minn Stat Membru
skont 1-Artikolu 3;

(12) “awtoritajiet regolatorji” tfisser awtoritajiet regolatorji msemmija fl-Artikolu 57(1) tad-Direttiva (UE) 2019/944;
(13) “koordinatur tal-krizi” tfisser persuna, grupp ta’ persuni, tim kompost mill-manigers nazzjonali rilevanti ghall-krizi
tal-elettriku jew istituzzjoni li jkollhom il-kariga ta’ punt ta’ kuntatt u li jikkoordinaw il-fluss tal-informazzjoni

matul krizi tal-elettriku;

(14) “mizura mhux ibbazata fuq is-suq” tfisser kwalunkwe mizura mil-lat tal-provvista jew tad-domanda li tiddevja mir-
regoli tas-suq jew minn ftehimiet kummer¢jali, bl-ghan li timmitiga krizi tal-elettriku;
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(15) “produttur” tfisser produttur kif definit fil-punt (38) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/944;

(16) “regjun” tfisser grupp ta’ Stati Membri li l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni taghhom jikkondividu l-istess ¢entru
ta’ koordinazzjoni regjonali kif imsemmi fl-Artikolu 36 tar-Regolament (UE) 2019/943;

(17) “sottogrupp” tfisser grupp ta’ Stati Membri, fregjun, li jkollhom il-kapacita teknika li jipprovdu assistenza lil xulxin
skont 1-Artikolu 15;

(18) “twissija bikrija” tfisser l-ghoti ta’ informazzjoni konkreta, serja, affidabbli li tindika li jista’ jsehh avveniment li
aktarx jirrizulta fdeterjorament sinifikanti tas-sitwazzjoni tal-provvista tal-elettriku u aktarx li jwassal ghal krizi tal-
elettriku;

(19) “trasmissjoni” tfisser trasmissjoni kif definita fil-punt (34) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/944;

(20) “impriza tal-elettriku” tfisser impriza tal-elettriku kif definita fil-punt (57) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE)
2019/944;

(21) “allokazzjoni ta’ kapacita” tfisser l-attribuzzjoni tal-kapacita transzonali;

(22) “energija minn sorsi rinnovabbli” tfisser energija minn sorsi rinnovabbli jew energija rinnovabbli kif definita fil-
punt (31) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/944.

Artikolu 3
Awtorita kompetenti

1. Mill-aktar fis possibbli u fi kwalunkwe kaz sal-5 ta’ Jannar 2020, kull Stat Membru ghandu jinnomina awtorita
governattiva jew regolatorja nazzjonali bhala l-awtoritd kompetenti tieghu. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom ikunu
responsabbli u jikkooperaw ma’ xulxin sabiex iwettqu l-kompiti previsti fdan ir-Regolament. Fejn adatt, sa meta tigi
nominata l-awtorita kompetenti, l-entitajiet nazzjonali responsabbli ghas-sigurta tal-provvista tal-elettriku ghandhom
iwettqu I-kompiti tal-awtorita kompetenti skont dan ir-Regolament.

2. L-Istati Membri ghandhom, minghajr dewmien, jinnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-ECG u jippubblikaw l-isem u d-
dettalji ta’ kuntatt tal-awtoritajiet kompetenti taghhom nominati skont il-paragrafu 1 u kwalunkwe tibdil fl-isem jew fid-
dettalji ta’ kuntatt taghhom.

3. L-Istati Membri jistghu jippermettu lill-awtorita kompetenti biex tiddelega kompiti operazzjonali rigward l-ippjanar
ta’ thejjija ghar-riskji u l-gestjoni tar-riskju stabbiliti fdan ir-Regolament lil korpi ohra. Il-kompiti delegati ghandhom
jitwettqu taht is-supervizjoni tal-awtorita kompetenti u ghandhom ikunu specifikati fil-pjan ta’ thejjija ghar-riskiji
fkonformita mal-punt (b) tal-Artikolu 11(1).

KAPITOLU 11

Valutazzjoni tar-riskji
Artikolu 4
Valutazzjoni tar-riskji ghas-sigurta tal-provvista tal-elettriku

Kull awtorita kompetenti ghandha tizgura li r-riskji kollha rilevanti relatati mas-sigurta tal-provvista tal-elettriku jigu
vvalutati skont ir-regoli stabbiliti fdan ir-Regolament u fil-Kapitolu IV tar-Regolament (UE) 2019/943. Ghal dak il-ghan
hi ghandha tikkoopera ma’ operaturi ta’ sistemi ta’ trazmissjoni, ma’ operaturi ta’ sistemi ta’ distribuzzjoni, mal-
awtoritajiet regolatorji, mal-ENTSO ghall-Elettriku, ma’ ¢entri ta’ koordinazzjoni regjonali u ma’ partijiet ikkoncernati
rilevanti ohra, kif mehtieg.

Artikolu 5
II-metodologija ghall-identifikazzjoni ta’ xenarji regjonali ta’ krizi tal-elettriku

1. Sal-5 ta’ Jannar 2020, I-ENTSO ghall-Elettriku ghandu jipprezenta ghand I-ACER proposta ghal metodologija ghall-
identifikazzjoni tal-aktar xenarji regjonali ta’ krizi tal-elettriku rilevanti.
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2. Il-metodologija proposta ghandha tidentifika xenarji ta’ krizi tal-elettriku relattivament ghall-adegwatezza tas-
sistema, is-sigurta tas-sistema u s-sigurta tal-fjuwil fuq il-bazi ta’, mill-anqas, ir-riskji li gejjin:

(a) perikli naturali rari u estremi;

(b) perikli accidentali li jmorru lil hinn mill-kriterju ta’ sigurta N-1 u kontingenzi e¢¢ezzjonali;

(c) perikli konsegwenzjali inkluzi -konsegwenzi ta’ attakki malizzjuzi u ta’ nuqqas ta’ fjuwil.

3. Il-metodologija proposta ghandha tinkludi tal-anqas l-elementi li gejjin:

(a) kunsiderazzjoni tac-cirkostanzi nazzjonali u regjonali rilevanti kollha, inkluzi kwalunkwe sottogruppi;

(b) l-interazzjoni u l-korrelazzjoni ta’ riskji flivell transfruntier;

(c) simulazzjonijiet ta’ xenarji ta’ krizi tal-elettriku simultanja;

(d) il-klassifikazzjoni tar-riskji skont l-impatt u l-probabbilta taghhom;

(e) principji dwar kif tigi ttrattata informazzjoni sensittiva b'mod li tigi zgurata t-trasparenza fir-rigward tal-pubbliku.

4. Meta jitqiesu r-riskji ta’ interruzzjoni tal-provvista tal-gass fil-kuntest tal-identifikazzjoni tar-riskji skont il-punt (c)
tal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, I-ENTSO ghall-Elettriku ghandu juza x-xenarji ta’ interruzzjoni tal-provvista u tal-
infrastruttura tal-gass naturali zviluppati mill-EENTSOG skont l-Artikolu 7 tar-Regolament (UE) 2017/1938.

5. Qabel ma jipprezenta l-metodologija proposta lill-ACER, -ENTSO ghall-Elettriku ghandu jwettaq ezercizzju ta’
konsultazzjoni li jinvolvi tal-anqas i¢c-centri ta’ koordinazzjoni regjonali, organizzazzjonijiet industrijali u tal-konsumatur,
produtturi jew il-korpi kummercjali taghhom, operaturi ta’ sistemi ta’ trazmissjoni u operaturi ta’ sistemi ta’ distri-
buzzjoni rilevanti, awtoritajiet kompetenti, l-awtoritajiet regolatorji u awtoritajiet nazzjonali rilevanti ohrajn. L-ENSTO-E
ghandu debitament jikkunsidra r-rizultati tal-konsultazzjoni u jipprezentahom, flimkien mal-metodologija proposta,
flaggha tal-ECG.

6. Fi zmien xahrejn mindu tir¢ievi l-metodologija proposta, I-ACER ghandha, wara li tikkonsulta lill-ECG, fil-
formazzjoni tieghu maghmula biss minn rapprezentanti tal-Istati Membri, tapprova jew temenda l-proposta. L-ENTSO
ghall-Elettriku u I-ACER ghandhom jippubblikaw il-verzjoni finali tal-metodologija fuq is-siti web taghhom.

7. L-ENTSO ghall-Elettriku ghandu jaggorna u jtejjeb il-metodologija skont il-paragrafi 1 sa 6 meta ssir disponibbli
informazzjoni sinifikanti gdida. L-ECG, fil-formazzjoni tieghu maghmul biss minn rapprezentanti tal-Istati Membri, jista’
jirrakkomanda, u I-ACER jew il-Kummissjoni jistghu jitolbu, tali aggornamenti u titjib filwaqt li debitament jipprovdu 1-
gustifikazzjoni taghhom. Fi zmien sitt xhur mir-ricezzjoni tat-talba, -ENTSO ghall-Elettriku ghandu jipprezenta abbozz
tat-tibdiliet proposti lill-ACER. Fi zmien xahrejn mindu tircievi tali abbozz, -ACER ghandha, wara li tikkonsulta lill-ECG
fil-formazzjoni tieghu maghmula biss minn rapprezentanti tal-Istati Membri, tapprova jew temenda t-tibdiliet proposti.
Jenhtieg li -ENTSO ghall-Elettriku u 1-ACER jippubblikaw il-verzjoni finali tal-metodologija aggornata fuq is-siti web
taghhom.

Artikolu 6
L-identifikazzjoni ta’ xenarji ta’ krizi tal-elettriku regjonali

1. Fi zmien sitt xhur mill-approvazzjoni ta’ metodologija skont l-Artikolu 5(6), I-ENTSO ghall-Elettriku ghandu,
abbazi ta’ dik il-metodologija u fkooperazzjoni mill-qrib mal-ECG, i¢-centri ta” koordinazzjoni regjonali, l-awtoritajiet
kompetenti u l-awtoritajiet regolatorji, jidentifika l-aktar xenarji ta’ krizi tal-elettriku rilevanti ghal kull regjun. Jista’
jiddelega kompiti relatati mal-identifikazzjoni ta’ xenarji ta’ krizi tal-elettriku regjonali lic-Centri ta’ koordinazzjoni
regjonali.

2. L-ENTSO ghall-Elettriku ghandu jipprezenta x-xenarji ta’ krizi tal-elettriku regjonali lill-operaturi tas-sistemi ta’
trazmissjoni rilevanti, ic-centri ta’ koordinazzjoni regjonali, l-awtoritajiet kompetenti u l-awtoritajiet regolatorji kif ukoll
lill-ECG. L-ECG jista’ jirrakkomanda emendi.

3. L-ENTSO ghall-Elettriku ghandu jaggorna x-xenarji ta’ krizi tal-elettriku regjonali kull erba’ snin, sakemm i¢-
¢irkustanzi ma jiggustifikawx aggornamenti aktar spissi.
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Artikolu 7
L-identifikazzjoni ta’ xenarji ta’ krizi tal-elettriku nazzjonali

1. Fi Zmien erba’ xhur mill-identifikazzjoni tax-xenarji ta’ krizi tal-elettriku regjonali skont I-Artikolu 6(1), l-awtorita
kompetenti ghandha tidentifika l-aktar xenarji ta’ krizi tal-elettriku rilevanti fil-livell nazzjonali.

2. Meta tidentifika x-xenarji ta’ krizi tal-elettriku nazzjonali, l-awtorita kompetenti ghandha tikkonsulta lill-operaturi
tas-sistemi ta’ trazmissjoni, lill-operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni li l-awtorita kompetenti tqis rilevanti, il-produtturi
rilevanti jew il-korpi kummercjali taghhom u l-awtorita regolatorja meta hija ma tkunx l-awtorita kompetenti.

3. Ix-xenarji ta’ krizi tal-elettriku nazzjonali ghandhom ikunu identifikati fuq il-bazi ta’ mill-anqas ir-riskji msemmijin
fl-Artikolu 5(2) u ghandhom ikunu konsistenti max-xenarji tal-krizi tal-elettriku regjonali identifikati fkonformita mal-
Artikolu 6(1). L-Istati Membri ghandhom jaggornaw ix-xenarji tal-krizi tal-elettriku nazzjonali kull erba’ snin, sakemm
ic-cirkustanzi ma jiggustifikawx aggornamenti aktar spissi.

4. Fi zmien erba’ xhur mill-identifikazzjoni tax-xenarji ta’ krizi tal-elettriku regjonali skont l-Artikolu 6(1), l-Istati
Membri ghandhom jinformaw lill-ECG u lill-Kummissjoni dwar l-evalwazzjoni taghhom tar-riskji relattivament ghas-
sjieda ta’ infrastruttura rilevanti ghas-sigurta tal-provvista tal-energija, u dwar kwalunkwe mizura mehuda ghall-
prevenzjoni jew ghall-mitigazzjoni ta’ tali riskji, bindikazzjoni dwar ghaliex tali mizuri huma meqjusin necessarji
u proporzjonati.

Artikolu 8

Il-metodologija ghal valutazzjonijiet tal-adegwatezza ghal terminu qasir u dawk stagjonali

1. Sal-5 ta’ Jannar 2020, I-ENTSO ghall-Elettriku ghandu jipprezenta lill-ACER proposta ghal metodologija ghall-
valutazzjoni tal-adegwatezza stagjonali u ghall-valutazzjoni tal-adegwatezza ghal terminu qasir, jigifieri l-adegwatezza ta’
kull xahar, ta’ gimgha bil-quddiem sa mill-anqas gurnata qabel, li ghandha tkopri tal-anqas dawn i gejjin:

(a) l-incertezza tal-inputs bhall-probabbilta ta’ indisponibilita tal-kapacita ta’ trazmissjoni, il-probabbilta ta’ indisponi-
bilita mhux ippjanata ta’ impjanti tal-energija, kondizzjonijiet serji tat-temp, domanda varjabbli, b'mod partikolari
fejn tilhaq il-massimu taghha skont il-kondizzjonijiet tat-temp, u l-varjabbilta tal-produzzjoni tal-energija minn sorsi
rinnovabbli;

(b) il-probabbilta tal-okkorrenza ta’ krizi tal-elettriku;
(c) il-probabbilta tal-okkorrenza ta’ krizi tal-elettriku simultanja.

2. Il-metodologija msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tipprovdi ghal approc¢ probabilistiku, inkluzi xenarji multipli,
u ghandha tqis il-kuntesti nazzjonali, regjonali u tal-Unjoni, inkluz il-livell ta’ interkonnessjoni bejn l-Istati Membri u,
kemm jista’ jkun, pajjizi terzi li jinsabu fi hdan zona sinkronika tal-Unjoni. II-metodologija ghandha tqis l-ispecificitajiet
tas-settur tal-energija ta’ kull Stat Membru, inkluzi I-kondizzjonijiet specifici tat-temp u ¢irkustanzi esterni.

3. Qabel ma jipprezenta l-metodologija proposta, I-ENTSO ghall-Elettriku ghandu jwettaq ezercizzju ta’ konsul-
tazzjoni li jinvolvi tal-anqgas i¢-entri ta’ koordinazzjoni regjonali, l-organizzazzjonijiet industrijali u tal-konsumatur, il-
produtturi jew il-korpi kummercjali taghhom, l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni, l-operaturi tas-sistemi ta’ distri-
buzzjoni rilevanti, l-awtoritajiet kompetenti, l-awtoritajiet regolatorji u awtoritajiet nazzjonali rilevanti ohrajn. L-ENSTO-
E ghandu debitament jikkunsidra r-rizultati tal-konsultazzjoni u jipprezentahom, flimkien mal-metodologija proposta,
flaggha tal-ECG.

4. Fi Zmien xahrejn mindu tircievi l-metodologija proposta, I-ACER ghandha, wara li tikkonsulta lill-ECG fil-
formazzjoni tieghu maghmula biss minn rapprezentanti tal-Istati Membri, tapprova jew temenda l-proposta. L-ENTSO
ghall-Elettriku u I-ACER ghandhom jippubblikaw il-verzjoni finali tal-metodologija fuq is-siti web taghhom.
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5. L-ENTSO ghall-Elettriku ghandu jaggorna u jtejjeb il-metodologija skont il-paragrafi 1 sa 4 meta ssir disponibbli
informazzjoni gdida sinifikanti. L-ECG fil-formazzjoni tieghu maghmul biss minn rapprezentanti tal-Istati Membri, jista’
jirrakkomanda, u I-ACER jew il-Kummissjoni jistghu jitolbu, tali aggornamenti u titjib filwaqt li debitament jipprovdu I-
gustifikazzjoni taghhom. Fi zmien sitt xhur mit-talba, I-ENTSO ghall-Elettriku ghandu jipprezenta lill-ACER abbozz tat-
tibdiliet proposti. Fi zmien xahrejn mindu tircievi tali abbozz, I-ACER ghandha, wara li tikkonsulta Lll-ECG fil-
formazzjoni tieghu maghmula biss minn rapprezentanti tal-Istati Membri, tapprova jew temenda t-tibdiliet proposti. L-
ENTSO ghall-Elettriku u I-ACER ghandhom jippubblikaw il-verzjoni finali tal-metodologija aggornata fuq is-siti web
taghhom.

Artikolu 9
Valutazzjonijiet tal-adegwatezza ghal terminu qasir u dawk stagjonali

1. Il-valutazzjonijiet tal-adegwatezza kollha ghal terminu qasir, kemm jekk isiru fil-livell nazzjonali, regjonali jew tal-
Unjoni, ghandhom isiru fkonformita mal-metodologija zviluppata skont I-Artikolu 8.

2. L-ENTSO ghall-Elettriku ghandu jaghmel valutazzjonijiet tal-adegwatezza stagjonali skont il-metodologija
zviluppata b’konformita mal-Artikolu 8. Ghandu jippubblika r-rizultati ghall-valutazzjoni tal-adegwatezza tax-xitwa sal-
1 ta’ Dicembru ta’ kull sena u ghall-valutazzjoni tal-adegwatezza tas-sajf sal-1 ta’ Gunju ta’ kull sena. Jista’ jiddelega
kompiti relatati mal-valutazzjonijiet tal-adegwatezza li¢c-Centri ta’ koordinazzjoni regjonali. Ghandu jipprezenta I-
valutazzjoni tal-adegwatezza flaqgha tal-ECG, li jista’ jaghmel rakkomandazzjonijiet fejn xieraq.

3. I¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jaghmlu valutazzjonijiet tal-adegwatezza ta’ gimgha bil-quddiem sa
mill-angas gurnata qabel skont ir-Regolament (UE) 2017/1485 fuq il-bazi tal-metodologija adottata skont l-Artikolu 8 ta’
dan ir-Regolament.

KAPITOLU III
Pjanijiet ta’ thejjija ghar-riskji
Artikolu 10
L-istabbiliment ta’ pjanijiet ta’ thejjija ghar-riskji

1. Fuq il-bazi tax-xenarji ta’ krizi tal-elettriku regjonali u nazzjonali identifikati skont l-Artikoli 6 u 7, l-awtorita
kompetenti ta’ kull Stat Membru ghandha tistabbilixxi pjan ta’ thejjija ghar-riskji, wara li jikkonsulta lill-operaturi tas-
sistemi ta’ distribuzzjoni meqjusa rilevanti mill-awtorita kompetenti, lill-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni, lill-
produtturi rilevanti jew il-korpi kummercjali taghhom, lill-intraprizi tal-elettriku u tal-gass naturali, lill-organizz-
azzjonijiet rilevanti li jirrapprezentaw l-interessi tal-konsumaturi industrijali u dawk mhux industrijali tal-elettriku, u lill-
awtorita regolatorja fejn din ma tkunx l-awtorita kompetenti.

2. Il-pjan ta’ thejjija ghar-risjki ghandu jikkonsisti fmizuri nazzjonali u, fejn applikabbli, fmizuri regjonali u bilaterali
kif previst fl-Artikoli 11 u 12. Fkonformita mal-Artikolu 16, il-mizuri kollha ppjanati jew mehudin ta’ prevenzjoni,
thejjija, u mitigazzjoni fir-rigward ta’ krizijiet tal-elettriku ghandhom jikkonformaw bis-shih mar-regoli li jirregolaw is-
suq intern tal-elettriku u t-thaddim tas-sistemi. Dawk il-mizuri ghandhom ikunu definiti b’'mod ¢ar, trasparenti, proporz-
jonati u mhux diskriminatorji.

3. Il-pjan ta’ thejjija ghar-riskji ghandu jigi zviluppat skont l-Artikoli 11 u 12 u skont il-mudell stabbilit fl-
Anness. Jekk ikun mehtieg, -Istati Membri jistghu jinkludu informazzjoni addizzjonali fil-pjan ta’ thejjija ghar-riskji.

4. Sabiex tigi zgurata l-konsistenza tal-pjanijiet ta’ thejjija ghar-riskji, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom, qabel ma
jadottaw il-pjanijiet taghhom ta’ thejjija gharriskji, jipprezentaw Il-abbozzi tal-pjanijiet, ghall-konsultazzjoni, lill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri rilevanti fir-regjun u, fejn ma jkunux fl-istess regjun, lill-awtoritajiet kompetenti
tal-Istati Membri konnessi direttament, kif ukoll lill-ECG.

5. Fi zmien sitt xhur mindu jircievu l-abbozz tal-pjanijiet ta’ thejjija ghar-riskji, l-awtoritajiet kompetenti msemmijja
fil-paragrafu 4 u l-ECG jistghu johorgu rakkomandazzjonijiet relatati mal-abbozzi tal-pjanijiet ipprezentati skont il-
paragrafu 4.
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6.  Fi zmien disa’ xhur mill-prezentazzjoni tal-abbozzi tal-pjanijiet, l-awtoritajiet kompetenti kkoncernati ghandhom
jadottaw il-pjanijiet taghhom ta’ thejjija ghar-riskji, filwaqt li jqisu r-rizultati tal-konsultazzjoni skont il-paragrafu 4
u kwalunkwe rakkomandazzjoni mahruga skont il-paragrafu 5. Huma ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar il-
pjanijiet ta’ thejjija ghar-riskji taghhom minghajr dewmien.

7. L-awtoritajiet kompetenti u -Kummissjoni ghandhom jippubblikaw il-pjanijiet ta’ thejjija ghar-riskji fuq is-siti web
taghhom, filwaqt li jizguraw il-kunfidenzjalita ta’ informazzjoni sensittiva, b'mod partikolari informazzjoni dwar mizuri
relatati mal-prevenzjoni jew il-mitigazzjoni ta’ konsegwenzi ta’ attakki malizzjuzi. Il-protezzjoni tal-kunfidenzjalita ta’
informazzjoni sensittiva ghandha tkun ibbazata fuq il-principji ddeterminati skont I-Artikolu 19.

8.  L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jadottaw u jippubblikaw l-ewwel pjanijiet taghhom ta’ thejjija ghar-riskji sal-
5 ta’ Jannar 2022. Ghandhom sussegwentement jaggornawhom kull erba’ snin, sakemm i¢-¢irkustanzi ma jiggustifikawx
aggornamenti aktar spissi.

Artikolu 11
Il-kontenut tal-pjanijiet ta’ thejjija ghar-riskji fir-rigward ta’ mizuri nazzjonali

1. Kull pjan ta’ thejjija ghar-riskji ta’ kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi I-mizuri nazzjonali kollha li jkunu ppjanati
jew mehuda ghall-prevenzjoni, thejjija u mitigazzjoni fir-rigward ta’ krizijiet tal-elettriku kif identifikati skont l-Artikoli 6
u 7. Tal-anqas ghandu:

(a) jinkludi sommarju tax-xenarji ta’ krizi tal-elettriku definiti ghall-Istat Membru u r-regjun rilevanti, skont il-proc¢eduri
stabbiliti fl-Artikoli 6 u 7;

(b) jistabbilixxi r-rwol u r-responsabbiltajiet tal-awtorita kompetenti u jiddeskrivi liema kompiti, jekk ikun il-kaz, gew
delegati lil korpi ohra;

() jiddeskrivi l-mizuri nazzjonali mfasslin ghall-prevenzjoni ta’, jew ghat-thejjija ghal, ir-riskji identifikati skont I-
Artikoli 6 u 7;

(d) jinnomina koordinatur ghall-krizijiet nazzjonali u jistabbilixxi I-kompiti tieghu;

(e) jistabbilixxi proceduri ddettaljati li ghandhom jigu segwiti fi krizijiet tal-elettriku, inkluzi l-iskemi korrispondenti
dwar flussi ta’ informazzjoni;

(f) jidentifika l-kontribuzzjoni tal-mizuri bbazati fuq is-suq fit-trattament ta’ krizijiet tal-elettriku, b’'mod partikolari
mizuri mil-lat tad-domanda u dak tal-provvista;

(g) jidentifika mizuri possibbli mhux ibbazati fuq is-suq li ghandhom jigu implimentati fi krizijiet tal-elettriku, filwaqt li
jispecifika l-iskattaturi, il-kondizzjonijiet u l-proceduri ghall-implimentazzjoni taghhom, u jindika kif jikkonformaw
mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 16 u mal-mizuri regjonali u bilaterali;

(h) jipprovdi qafas ghat-tnehhija manwali tat-taghbija, li jistipula ¢-¢irkostanzi li fihom ghandhom jitnehhew it-taghbijiet
u, fir-rigward tas-sikurezza pubblika u s-sigurta personali, li jispecifika liema kategoriji ta’ utenti tal-elettriku huma,
skont il-ligi nazzjonali, intitolati li jircievu protezzjoni specjali kontra l-iskonnessjoni, filwaqt li jiggustifika I-htiega ta’
tali protezzjoni, u jispecifika kif l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni u l-operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni tal-
Istati Membri kkoncernati ghandhom inaqqsu l-konsum;

(i) jiddeskrivi l-mekkanizmi uzati sabiex il-pubbliku jigi informat dwar krizijiet tal-elettriku;

() jiddeskrivi l-mizuri nazzjonali mehtiega ghall-implimentazzjoni u l-infurzar tal-mizuri regjonali u, fejn applikabbli,
tal-mizuri bilaterali maqbula skont I-Artikolu 12;

(k) jinkludi informazzjoni dwar pjanijiet relatati u necessarji ghall-izvilupp tal-grilja futura li ser tghin biex jigu trattati I-
konsegwenzi ta’ xenarji identifikati ta krizi tal-elettriku.

2. Il-mizuri nazzjonali kollha ghandhom iqisu l-mizuri regjonali u, fejn applikabbli, mizuri bilaterali li dwarhom sar
gbil skont l-Artikolu 12 u m’'ghandhomx jipperikolaw is-sigurta operazzjonali jew is-sikurezza tas-sistema ta’
trazmissjoni, u lanqas is-sigurta tal-provvista tal-energija ta’ Stati Membri ohrajn.
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Artikolu 12
Il-kontenut tal-pjanijiet ta’ thejjija ghar-riskji fir-rigward ta’ mizuri regjonali u bilaterali

1. Minbarra l-mizuri nazzjonali msemmija fl-Artikolu 11, il-pjan ta’ thejjija ghar-riskji ta’ kull Stat Membru ghandu
jinkludi mizuri regjonali u, fejn applikabbli, bilaterali sabiex jizgura li l-krizijiet tal-elettriku b’impatt transfruntier jigu
evitati jew gestiti kif xieraq. Il-mizuri regjonali ghandhom jigu magbulin fi hdan ir-regjun ikkoncernat bejn I-Istati
Membri li jkollhom il-kapacita teknika li jipprovdu assistenza lil xulxin skont I-Artikolu 15. Ghal dak il-ghan, l-Istati
Membri jistghu wkoll jiffurmaw sottogruppi fi hdan regjun. Il-mizuri bilaterali ghandhom ikunu magbulin bejn l-Istati
Membri li jkunu konnessi direttament izda li ma jkunux fl-istess regjun. L-Istati Membri ghandhom jizguraw konsistenza
bejn il-mizuri regjonali u dawk bilaterali. Il-mizuri regjonali u bilaterali ghandhom tal-angas jinkludu:

(a) in-nomina ta’ koordinatur ghall-krizi;
(b) mekkanizmi ghall-kondivizjoni ta’ informazzjoni u ghall-kooperazzjoni;

(c) mizuri kkoordinati li jimmitigaw l-impatt ta’ krizi tal-elettriku, inkluza krizi tal-elettriku simultanja, ghall-fini ta’
assistenza skont I-Artikolu 15;

(d) proceduri ghat-twettiq ta’ testijiet annwali jew kull sentejn tal-pjanijiet ta’ thejjija ghar-riskji;

(e) il-mekkanizmi ta’ skattar ta’ mizuri mhux ibbazati fuq is-suq li ghandhom jigu attivati fkonformita mal-
Artikolu 16(2).

2. L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jagblu dwar il-mizuri regjonali u bilaterali li jridu jiddahhlu fil-pjan ta’
thejjija ghar-riskji, wara konsultazzjoni mac-Centri ta’ koordinazzjoni regjonali rilevanti. II-Kummissjoni jista’ jkollha
rwol ta’ facilitatur fit-thejjija tal-ftehim dwar il-mizuri regjonali u bilaterali. I-Kummissjoni tista’ titlob lill-ACER u lill-
ENTSO ghall-Elettriku biex jipprovdu assistenza teknika lill-Istati Membri bil-hsieb li jigi ffacilitat tali ftehim. Tal-angas
tmien xhur qabel l-iskadenza ghall-adozzjoni jew ghall-aggornar tal-pjan ta’ thejjija ghar-riskji, l-awtoritajiet kompetenti
ghandhom jirrapportaw lill-ECG dwar il-ftehimiet milhugin. Jekk l-Istati Membri ma jirnexxilhomx jilhqu ftehim, I-
awtoritajiet kompetenti kkoncernati ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni dwar ir-ragunijiet ghal tali nuqqas ta’ qbil.
Fkaz bhal dan il-Kummissjoni ghandha tipproponi mizuri inkluz mekkanizmu ta’ kooperazzjoni ghall-konkluzjoni ta’
ftehim dwar il-mizuri regjonali u bilaterali.

3. Bl-involviment tal-partijiet ikkoncernati rilevanti, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ta’ kull regjun
ghandhom perjodikament jittestjaw l-effikacja tal-proceduri zviluppati fil-pjanijiet ta’ thejjija ghar-riskji ghall-prevenzjoni
ta’ krizijiet tal-elettriku, inkluzi l-mekkanizmi msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 1, u jwettqu simulazzjonijiet ta’
krizijiet tal-elettriku kull sentejn, b'mod partikolari testijiet fuq dawk il-mekkanizmi.

Artikolu 13
Il-valutazzjoni mill-Kummissjoni tal-pjanijiet ta’ thejjija ghar-riskji

1. Fi zmien erba’ xhur min-notifika tal-pjan ta’ thejjija ghar-riskji adottat mill-awtorita kompetenti, il-Kummissjoni
ghandha tivvaluta l-pjan filwaqt li debitament tqis il-fehmiet espressi mill-ECG.

2. II-Kummissjoni ghandha, wara li tikkonsulta lill-ECG, tohrog opinjoni mhux vinkolanti, li tistabbilixxi ragunijiet
dettaljati, u tipprezentaha lill-awtorita kompetenti, b’rakkomandazzjoni biex jigi rivedut il-pjan taghha ta’ thejjija ghar-
riskji, fejn dak il-pjan:

(a) ma jkunx effettiv fil-mitigazzjoni tar-riskji identifikati fix-xenarji ta’ krizi tal-elettriku;

(b) ikun inkonsistenti max-xenarji ta’ krizi tal-elettriku identifikati jew mal-pjan ta’ thejjija ghar-riskji ta’ Stat Membru
iehor;

(c) ma jikkonformax mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 10(2);
(d) jistabbilixxi mizuri li X'aktarx jipperikolaw is-sigurta tal-provvista tal-elettriku ta’ Stati Membri ohrajn;
(e) ifixkel indebitament il-kompetizzjoni u l-funzjonament effettiv tas-suq intern; jew

(f) ma jkunx konformi mad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament jew ma’ dispozizzjonijiet ohrajn tad-dritt tal-Unjoni.
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3. Fi zmien tliet xhur mindu tir¢ievi l-opinjoni tal-Kummissjoni msemmija fil-paragrafu 2, l-awtorita kompetenti
kkoncernata ghandha tqis bis-shih ir-rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni u ghandha jew tinnotifika l-pjan ta’ thejjija
ghar-riskji emendat lill-Kummissjoni jew tinnotifika lill-Kummissjoni bir-ragunijiet ghalfejn toggezzjona ghar-rakkoman-
dazzjoni.

4.  Fil-kaz li l-awtorita kompetenti toggezzjona ghar-rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni, il-Kummissjoni tista’, fi
zmien erba’ xhur minn meta tircievi n-notifika tal-awtorita kompetenti dwar r-ragunijiet ghall-oggezzjoni, tirtira r-
rakkomandazzjoni taghha jew issejjah laqgha mal-awtorita kompetenti u, fejn il-Kummissjoni tqis li jkun mehtieg, mal-
ECG, sabiex tivvaluta l-kwistjoni. I[-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi ragunijiet dettaljati ghalfejn tkun talbet
kwalunkwe modifika ghall-pjan ta’ thejjija ghar-riskji. Fejn il-pozizzjoni finali tal-awtorita kompetenti kkoncernata tvarja
mir-ragunijiet dettaljati tal-Kummissjoni, dik l-awtorita kompetenti ghandha tipprovdi lill-Kummissjoni r-ragunijiet ghall-
pozizzjoni taghha fi Zmien xahrejn minn meta tircievi r-ragunijiet dettaljati tal-Kummissjoni.

KAPITOLU IV

Il-gestjoni ta’ krizijiet tal-elettriku
Artikolu 14
Twissija bikrija u dikjarazzjoni ta’ krizi tal-elettriku

1. Fejn xi valutazzjoni tal-adegwatezza stagjonali jew xi sors ichor kwalifikat jipprovdu informazzjoni konkreta, serja
u affidabbli li tista’ ssehh krizi tal-elettriku fi Stat Membru, l-awtorita kompetenti ta’ dak l-Istat Membru ghandha,
minghajr dewmien indebitu, tohrog twissija bikrija lill-Kummissjoni, lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri fl-istess
regjun u, fejn ma jkunux fl-istess regjun, lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri direttament konnessi. L-awtorita
kompetenti kkoncernata ghandha wkoll tipprovdi informazzjoni dwar il-kawzi tal-krizi tal-elettriku possibbli, dwar il-
mizuri ppjanati jew mehudin ghall-prevenzjoni ta’ krizi tal-elettriku u dwar il-htiega possibbli ta’ assistenza minghand
Stati Membri ohrajn. L-informazzjoni ghandha tinkludi l-impatti possibbli tal-mizuri fuq is-suq intern tal-elettriku. Il-
Kummissjoni ghandha tipprovdi dik l-informazzjoni lill-ECG.

2. Meta tiffac¢ja krizi tal-elettriku, l-awtorita kompetenti ghandha, wara li tikkonsulta lill-operatur tas-sistema ta’
trazmissjoni kkoncernat, tiddikjara krizi tal-elettriku u tinforma lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri fl-istess
regjun u, fejn ma jkunux fl-istess regjun, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri direttament konnessi, kif ukoll lill-
Kummissjoni, minghajr dewmien indebitu. Dik l-informazzjoni ghandha tinkludi l-kawzi tad-deterjorament tas-
sitwazzjoni tal-provvista tal-elettriku, ir-ragunijiet ghad-dikjarazzjoni ta’ krizi tal-elettriku, il-mizuri ppjanati jew mehudin
ghall-mitigazzjoni, u l-htiega possibbli ta’ kwalunkwe assistenza minghand Stati Membri ohrajn.

3. Fejn iqisu li l-informazzjoni pprovduta skont il-paragrafu 1 jew 2 mhijiex suffi¢jenti, il-Kummissjoni, I-ECG jew I-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri fl-istess regjun u, fejn ma jkunux fl-istess regjun, l-awtoritajiet kompetenti tal-
Istati Membri direttament konnessi jistghu jitolbu lill-Istat Membru kkoncernat biex jipprovdi informazzjoni
addizzjonali.

4. Fejn awtorita kompetenti tohrog twissija bikrija jew tiddikjara krizi tal-elettriku, il-mizuri stabbiliti fil-pjan ta’
thejjija ghar-riskji ghandhom jigu segwiti b’'mod shih kemm jista’ jkun.
Artikolu 15
Il-kooperazzjoni u l-assistenza

1. L-Istati Membri ghandhom jagixxu u jikkooperaw fi spirtu ta’ solidarjeta sabiex jipprevjenu u jiggestixxu krizijiet
tal-elettriku.

2. Fejn ikollhom il-kompetenza teknika mehtiega, I-Istati Membri ghandhom joffru assistenza lil xulxin permezz ta’
mizuri regjonali jew bilaterali li dwarhom sar gbil skont dan l-Artikolu u skont I-Artikolu 12 qabel ma tinghata dik
assistenza. Ghal dak il-ghan, u bl-iskop tal-protezzjoni tas-sikurezza pubblika u s-sigurta personali, I-Istati Membri
ghandhom jagblu dwar mizuri regjonali jew bilaterali tal-ghazla taghhom sabiex jitwassal I-elettriku b’'mod koordinat.
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3. L-Istati Membri ghandhom jagblu dwar l-arrangamenti teknici, legali u finanzjarji mehtiega ghall-implimentazzjoni
tal-mizuri regjonali jew bilaterali qabel ma tigi offruta assistenza. Tali arrangamenti ghandhom jispecifikaw, fost I-ohrajn,
il-kwantita massima ta’ elettriku li ghandu jitwassal fil-livell regjonali jew bilaterali, l-iskattatur ghal kwalunkwe
assistenza u ghas-sospensjoni tal-assistenza, kif l-elettriku ser jitwassal, u d-dispozizzjonijiet dwar il-kumpens gust bejn 1-
Istati Membri skont il-paragrafi 4, 5 u 6.

4.  L-assistenza ghandha tkun soggetta ghal ftehim minn gabel bejn Il-Istati Membri kkoncernati fir-rigward ta’
kumpens gust, li tal-inqas ghandu jkopri:

(a) l-ispiza tal-elettriku li jitwassal fit-territorju tal-Istat Membru li jitlob assistenza kif ukoll l-ispejjez ta’ trazmissjoni
assocjati; u

(b) kwalunkwe spiza ragonevoli ohra mgarrba mill-Istat Membru li jipprovdi l-assistenza, inkluz rigward rimborz ghal
assistenza ppreparata minghajr attivazzjoni effettiva, kif ukoll kwalunkwe spiza li tirrizulta minn proceduri
gudizzjarji, procedimenti ta’ arbitragg jew procedimenti u hlas simili.

5. Il-kumpens gust skont il-paragrafu 4 ghandu jinkludi, inter alia, l-ispejjez ragonevoli kollha li I-Istat Membru li
jipprovdi l-assistenza jgarrab minn obbligu li jhallas kumpens minhabba d-drittijiet fundamentali garantiti mid-dritt tal-
Unjoni u minhabba l-obbligi internazzjonali applikabbli meta jigu implimentati d-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament
dwar l-assistenza u spejjez ragonevoli ulterjuri mgarrba mill-hlas ta’ kumpens skont regoli nazzjonali dwar il-kumpens.

6.  L-Istat Membru li jitlob assistenza ghandu jhallas fil-pront, jew jizgura l-hlas fil-pront, tal-kumpens gust lill-Istat
Membru li jipprovdi l-assistenza.

7. I-Kummissjoni ghandha, sal-5 ta’ Jannar 2020, wara li tkun ikkonsultat lill-ECG u lill-ACER, tipprovdi ghal gwida
mhux vinkolanti dwar l-elementi ewlenin tal-kumpens gust imsemmi fil-paragrafi 3 sa 6 u elementi ewlenin ohra tal-
arrangamenti teknici, legali u finanzjarji msemmija fil-paragrafu 3 kif ukoll dwar il-principji generali tal-assistenza
re¢iproka msemmija fil-paragrafu 2.

8.  Fkaz ta’ krizi tal-elettriku li fiha I-Istati Membri ma jkunux ghadhom qablu dwar mizuri regjonali jew bilaterali
u arrangamenti teknici, legali u finanzjarji skont dan Il-Artikolu, l-Istati Membri ghandhom jagblu dwar mizuri
u arrangamenti ad hoc sabiex japplikaw dan l-Artikolu, inkluz rigward kumpens gust skont il-paragrafi 4, 5 u 6. Fejn
Stat Membru jitlob assistenza qabel ma jsir qbil dwar tali mizuri u arrangamenti ad hoc, dan ghandu jintrabat, qabel ma
jircievi assistenza, li jhallas kumpens gust skont il-paragrafi 4, 5 u 6.

9.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament dwar l-assistenza jigu implimentati
fkonformita mat-Trattati, il-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u obbligi internazzjonali applikabbli
ohra. Huma ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega ghal dan il-ghan.

Artikolu 16
Konformita mar-regoli tas-suq

1. Il-mizuri mehudin ghall-prevenzjoni jew ghall-mitigazzjoni ta’ krizijiet tal-elettriku ghandhom jikkonformaw mar-
regoli li jirregolaw is-suq intern tal-elettriku u t-thaddim tas-sistemi.

2. Il-mizuri mhux ibbazati fuq is-suq ghandhom jigu attivati fi krizi tal-elettriku biss bhala l-ahhar alternattiva jekk
ikunu gew ezawriti l-ghazliet kollha pprovduti mis-suq jew fejn ikun evidenti li l-mizuri ibbazati fuq is-suq wahedhom
ma jkunux bizzejjed ghall-prevenzjoni ta’ deterjorament ulterjuri tas-sitwazzjoni tal-provvista tal-elettriku. Il-mizuri
mhux ibbazati fuq is-suq ma ghandhomx ifixklu indebitament il-kompetizzjoni u I-funzjonament effettiv tas-suq intern
tal-elettriku. Ghandhom ikunu necessarji, proporzjonati, mhux diskriminatorji u temporanji. L-awtorita kompetenti
ghandha tinforma lill-partijiet ikkoncernati rilevanti fl-Istat Membru taghha dwar l-applikazzjoni ta’ kwalunkwe mizura
mhux ibbazata fuq is-suq.

3. It-tnaqqis ta’ tranzazzjonijiet inkluz it-tnaqqis ta’ kapacita transzonali diga allokata, il-limitazzjoni tal-provvista ta’
kapacita transzonali ghall-allokazzjoni tal-kapacita jew il-limitazzjoni tal-provvista ta’ skedi ghandhom jinbdew biss
fkonformita mal-Artikolu 16(2) tar-Regolament (UE) 2019/943, u mar-regoli adottati sabiex tigi implimentata dik id-
dispozizzjoni.
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KAPITOLU V

Evalwazzjoni u monitoragg
Artikolu 17
Evalwazzjoni ex post

1. Mill-aktar fis possibbli u fi kwalunkwe kaz mhux aktar tard minn tliet xhur wara t-tmiem ta’ krizi tal-elettriku, 1-
awtorita kompetenti tal-Istat Membru li ddikjara I-krizi tal-elettriku ghandha tipprovdi rapport ta’ evalwazzjoni ex post
lill-ECG u lill-Kummissjoni, wara konsultazzjoni mal-awtorita regolatorja fejn l-awtorita regolatorja ma tkunx l-awtorita
kompetenti.

2. Tal-anqas ir-rapport ta’ evalwazzjoni ex post ghandu jinkludi:
(a) deskrizzjoni tal-avveniment li wassal ghall-krizi tal-elettriku;

(b) deskrizzjoni ta’ kulle mizura preventiva, preparatorja u ta’ mitigazzjoni mehuda u valutazzjoni tal-proporzjonalita
u tal-effikacja taghha;

(c) valutazzjoni tal-impatt transfruntier tal-mizuri mehudin;

(d) rendikont tal-assistenza mhejjija, kemm jekk battivazzjoni effettiva kif ukoll jekk minghajr, ipprovduta lil, jew
ricevuta minn, Stati Membri girien u pajjizi terzi;

() l-impatt ekonomiku tal-krizi tal-elettriku u l-impatt tal-mizuri mehudin fuq is-settur tal-elettriku sal-punt permess
mid-data disponibbli fiz-zmien tal-valutazzjoni, b'mod partikolari l-volumi ta’ energija mhux servita u livell ta’
skonnessjoni manwali tad-domanda (inkluz paragun bejn il-livell ta’ skonnessjoni volontarja u skonnessjoni furzata
tad-domanda);

(f) ragunijiet li jiggustifikaw l-applikazzjoni ta’ kwalunkwe mizura mhux ibbazata fuq is-sug;

(2 kwalunkwe titjib possibbli jew titjib propost fil-pjan ta’ thejjija ghar-riskiji;

(h) harsa generali lejn titjib possibbli tal-izvilupp tal-grilja fkazijiet fejn zvilupp insufficjenti tan-netwerk ikkawza jew
ikkontribwixxa ghall-krizi tal-elettriku.

3. Fejn iqisu li l-informazzjoni pprovduta fir-rapport ta’ evalwazzjoni ex post mhijiex suffi¢jenti, I-ECG u I-
Kummissjoni jistghu jitolbu li l-awtorita kompetenti kkoncernata tipprovdi informazzjoni addizzjonali.

4. L-awtorita kompetenti kkoncernata ghandha tipprezenta r-rizultati tal-evalwazzjoni ex post flaqgha tal-ECG. Dawk
ir-rizultati ghandhom ikunu riflessi fil-pjan aggornat ta’ thejjija ghar-riskji.

Artikolu 18
Monitoragg

1. Minbarra li jwettaq kompiti ohrajn stipulati fdan ir-Regolament, I-ECG ghandu jiddiskuti:
(a) ir-rizultati tal-pjan ghal 10 snin ta’ zvilupp tan-netwerks fl-elettriku imhejji mill-ENTSO ghall-Elettriku;

(b) il-koerenza tal-pjanijiet ta’ thejjija ghar-riskji, adottati mill-awtoritajiet kompetenti skont il-procedura msemmija fl-
Artikolu 10;

(¢) irrizultati tal-valutazzjonijiet Ewropej tal-adegwatezza tar-rizorsi mwettqa mill-ENTSO ghall-Elettriku kif imsemmi
fl-Artikolu 23(4) tar-Regolament (UE) 2019/943;

(d) il-prestazzjoni tal-Istati Membri fil-qasam tas-sigurta tal-provvista tal-elettriku b’kont mehud tal-anqas tal-indikaturi
kkalkolati fil-valutazzjoni Ewropea tal-adegwatezza tar-rizorsi, jigifieri l-energija mistennija mhux servita u t-telf bit-
taghbija mistenni;

(e) ir-rizultati tal-valutazzjonijiet tal-adegwatezza stagjonali msemmija fl-Artikolu 9(2);

(f) l-informazzjoni ricevuta mill-Istati Membri skont I-Artikolu 7(4);
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(g) ir-rizultati ta’ evalwazzjoni ex post imsemmija fl-Artikolu 17(4);
(h) il-metodologija ghal valutazzjoni tal-adegwatezza ghal terminu qasir imsemmija fl-Artikolu 8;
(i) il-metodologija ghall-identifikazzjoni ta’ xenarji regjonali ta’ krizi tal-elettriku msemmija fl-Artikolu 5.

2. L-ECG jista’ jaghmel rakkomandazzjonijiet lill-Istati Membri kif ukoll lill-EENTSO ghall-Elettriku b'relazzjoni mas-
suggetti msemmija fil-paragrafu 1.

3. L-ACER ghandha, fuq bazi kontinwa, timmonitorja s-sigurta tal-mizuri ta’ provvista tal-elettriku u ghandha
tirrapporta b’'mod regolari lill-ECG.

4. Sal-1 ta’ Settembru 2025, il-Kummissjoni ghandha, abbazi tal-esperjenza miksuba fl-applikazzjoni ta’ dan ir-
Regolament, tevalwa l-mezzi possibbli li permezz taghhom tissahhah is-sigurta tal-provvista tal-elettriku fil-livell tal-
Unjoni u tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, inkluzi,
fejn mehtieg, proposti legislattivi ghall-emendar ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 19
Trattament ta’ informazzjoni kunfidenzjali

1. L-Istati Membri u l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jimplimentaw il-proceduri msemmija fdan ir-Regolament
skont ir-regoli applikabbli, inkluzi r-regoli nazzjonali relattivi ghat-trattament ta’ informazzjoni u processi kunfidenzjali.
Jekk l-implimentazzjoni ta’ dawk ir-regoli tirrizulta finformazzjoni li ma tigix Zvelata, fost l-ohrajn bhala parti minn
pjanijiet ta’ thejjija ghar-riskji, I-Istat Membru jew l-awtorita jistghu jipprovdu sommarju mhux kunfidenzjali taghhom,
u ghandhom jaghmlu dan fuq talba.

2. I-Kummissjoni, I-ACER, I-ECG, I-ENTSO ghall-Elettriku, 1-Istati Membri, l-awtoritajiet kompetenti, l-awtoritajiet
regolatorji u korpi, entitajiet jew persuni rilevanti ohra, li jircievu informazzjoni kunfidenzjali skont dan ir-Regolament,
ghandhom jizguraw il-kunfidenzjalita tal-informazzjoni sensittiva.

KAPITOLU VI
Dispozizzjonijiet finali
Artikolu 20

Il-kooperazzjoni mal-Partijiet Kontraenti tal-Komunita tal-Energija

Fejn 1-Istati Membri u 1-Partijiet Kontraenti tal-Komunita tal-Energija jikkooperaw fil-qasam tas-sigurta tal-provvista tal-
elettriku, tali kooperazzjoni tista’ tinkludi d-definizzjoni ta’ krizi tal-elettriku, il-process tal-identifikazzjoni ta’ xenarji ta’
krizi tal-elettriku u l-istabbiliment ta’ pjanijiet ta’ thejjija ghar-riskji sabiex ma tittiched ebda mizura li tipperikola s-
sigurta tal-provvista tal-elettriku tal-Istati Membri, tal-Partijiet Kontraenti tal-Komunita tal-Energija jew tal-Unjoni. Fdak
ir-rigward, il-Partijiet Kontraenti tal-Komunita tal-Energija jistghu, fuq stedina mill-Kummissjoni, jiehdu sehem fI-ECG fir-
rigward tal-kwistjonijiet kollha li jaffettwawhom.

Artikolu 21
Deroga

Sa meta Cipru jigi konness direttament ma’ Stat Membru ichor, 1-Artikoli 6 u 12 u I-Artikolu 15(2) sa (9) m'ghandhomx
japplikaw la bejn Cipru u Stati Membri ohra, u lanqas ghall-ENTSO ghall-Elettriku fir-rigward ta’ Cipru. Cipru u Stati
Membri rilevanti ohra jistghu jizviluppaw, bl-appogg tal-Kummissjoni, mizuri u proceduri alternattivi ghal dawk previsti
fl-Artikoli 6 u 12 u fl-Artikolu 15(2) sa (9), sakemm tali mizuri u proceduri alternattivi ma jaffettwawx l-applikazzjoni
effettiva ta’ dan ir-Regolament bejn I-Istati Membri l-ohra.
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Artikolu 22
Dispozizzjoni tranzizzjonali sa meta jigu stabbiliti ¢-Centri ta’ koordinazzjoni regjonali

Sad-data li fiha ¢-Centri ta’ koordinazzjoni regjonali jigu stabbiliti skont I-Artikolu 32 tar-Regolament (UE) 2019/943, ir-
regjuni ghandhom jirreferu lil Stat Membru jew lil grupp ta’ Stati Membri li jinsabu fl-istess zona sinkronika.

Artikolu 23
Thassir

Id-Direttiva 2005/89/KE hija mhassra.

Artikolu 24

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, il-5 ta’ Gunju 2019.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President I-President
A. TAJANI G. CIAMBA
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ANNESS

MUDELL GHAL PJAN TA’ THEJJIJA GHAR-RISKJI
I-mudell li gej ghandu jimtela bl-Ingliz.

Taghrif generali

— Isem tal-awtorita kompetenti responsabbli mit-thejjija ta’ dan il-pjan

— Stati Membri fir-regjun
1. SOMMARJU TAX-XENARJI TA’ KRIZI TAL-ELETTRIKU

Iddeskrivi fil-qosor ix-xenarji ta’ krizi tal-elettriku identifikati fil-livell regjonali u dak nazzjonali skont il-proc¢edura
stabbilita fl-Artikoli 6 u 7, inkluza deskrizzjoni tas-suppozizzjonijiet applikati.

2. RWOLI U RESPONSABBILTAJIET TAL-AWTORITA KOMPETENTI
Iddefinixxi r-rwoli u r-responsabbiltajiet tal-awtorita kompetenti u tal-korpi li lilhom gew iddelegati kompiti.

Iddeskrivi liema kompiti, jekk hemm, gew iddelegati lil korpi ohrajn.

3. PROCEDURI U MIZURI FIL-KRIZI TAL-ELETTRIKU
3.1. Proceduri u mizuri nazzjonali

(a) Iddeskrivi l-proceduri li jridu jigu segwiti fil-kazijiet ta’ krizi tal-elettriku, inkluzi l-iskemi korrispondenti dwar
flussi tal-informazzjoni;

(b) Iddeskrivi l-mizuri preventivi u preparatorji;

(c) Iddeskrivi I-mizuri ghall-mitigazzjoni ta’ krizijiet tal-elettriku, b'mod partikolari mizuri fin-naha tad-domanda
u fin-naha tal-provvista, filwaqt li tindika fliema cirkustanzi jistghu jintuzaw dawn il-mizuri, spe¢jalment I-
iskattatur ta’ kull mizura. Fejn jigu kkunsidrati mizuri mhux ibbazati fuq is-suq, dawn iridu jigu debitament
gustifikati fid-dawl tar-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 16 u jridu jikkonformaw ma’ mizuri regjonali u, fejn
applikabbli, bilaterali;

(d) Ipprovdi qafas ghat-tnehhija manwali tat-taghbija, filwaqt li tistipula fliema cirkostanzi t-taghbija ghandha
titnehha. Specifika fir-rigward tas-sikurezza pubblika u s-sigurta personali liema kategoriji ta’ utenti tal-elettriku
huma intitolati li jir¢ievu protezzjoni specjali kontra skonnessjoni, u ggustifika I-htiega ta’ tali protezzjoni.
Ispecifika kif [-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni u l-operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni ghandhom jagixxu
sabiex inaqqsu l-konsum;

(e) Iddeskrivi l-mekkanizmi uzati biex il-pubbliku jigi informat dwar il-krizi tal-elettriku.
3.2. Proceduri u mizuri regjonali u bilaterali

(a) Iddeskrivi l-mekkanizmi miftichma ghall-kooperazzjoni fi hdan ir-regjun u biex tigi zgurata koordinazzjoni
xierqa qabel, u matul, il-krizi tal-elettriku, inkluzi l-proceduri ta’ tehid ta’ decizjonijiet ghal reazzjoni adatta fil-
livell regjonali;

(b) Iddeskrivi kwalunkwe mizura regjonali u bilaterali li dwarha sar gbil inkluz kwalunkwe arrangament tekniku,
legali u finanzjarju mehtieg ghall-implimentazzjoni ta’ dawk il-mizuri. Meta tiddeskrivi tali arrangamenti,
ipprovdi informazzjoni dwar, fost l-ohrajn, il-kwantitajiet massimi ta’ elettriku li ghandu jitwassal fil-livell
regjonali jew bilaterali, l-iskattatur ghall-assistenza u l-possibbilta li tintalab is-sospensjoni taghha, kif ser
jitwassal l-elettriku, u d-dispozizzjonijiet dwar il-kumpens gust bejn I-Istati Membri. Iddeskrivi l-mizuri
nazzjonali mehtiega ghall-implimentazzjoni u l-infurzar tal-mizuri regjonali u bilaterali maqbula;

(c) Iddeskrivi l-mekkanizmi fis-sehh biex ikun hemm kooperazzjoni u koordinazzjoni ta’ azzjonijiet, qabel,
u matul, il-krizi tal-elettriku, ma’ Stati Membri ohrajn barra r-regjun kif ukoll ma’ pajjizi terzi fi hdan iz-Zona
sinkronika rilevanti.

4. KOORDINATUR TAL-KRIZI

Indika u ddefinixxi r-rwol tal-koordinatur tal-krizi. Ispecifika d-dettalji ta’ kuntatt.
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5. KONSULTAZZJONJIET MAL-PARTIJIET IKKONCERNATI

Skont I-Artikolu 10(1), iddeskrivi I-mekkanizmu uzat ghall-konsultazzjonijiet imwettqa u r-rizultati taghhom, ghall-
izvilupp ta’ dan il-pjan, ma”.

(a) intraprizi tal-elettriku u tal-gass naturali rilevanti, inkluzi l-produtturi rilevanti jew il-korpi kummer¢jali
taghhom;

(b) organizzazzjonijiet rilevanti li jirrapprezentaw l-interessi ta’ konsumaturi mhux industrijali tal-elettriku;
(c) organizzazzjonijiet rilevanti li jirrapprezentaw l-interessi ta’ konsumaturi industrijali tal-elettriku;

(d) awtoritajiet regolatorji;

(e) l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni;

(f) operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni rilevanti.

TESTIJIET TA’ EMERGENZA

(a) Indika l-kalendarju ghas-simulazzjonijiet kull sentejn brispons fhin reali li jsiru fir-regjun (u, jekk applikabbli
anki fil-livell nazzjonali) ta’ krizijiet tal-elettriku;

(b) Skont il-punt (d) tal-Artikolu 12(1), indika l-proceduri miftichma u l-atturi involuti.

Ghall-aggornamenti tal-pjan: iddeskrivi fil-qosor it-testijiet imwettqa minn mindu gie adottat l-ahhar pjan u r-
rizultati ewlenin. Indika liema mizuri gew adottati b'rizultat ta’ dawk it-testijiet.
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REGOLAMENT (UE) 2019/942 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-5 ta’ Gunju 2019
li jistabbilixxi Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni tar-Regolaturi tal-Energija

(riformulazzjoni)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 194(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (3,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (%),

Billi:

(I)  Ir-Regolament (KE) Nru 713/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), li stabbilixxa l-Agenzija ghall-
Kooperazzjoni tar-Regolaturi tal-Energija (ACER), gie emendat b’'mod sostanzjali (°). Billi ghandhom isiru aktar
emendi, dak ir-Regolament jenhtieg li jigi riformulat fl-interess tac-carezza.

(2)  Il-holgien tal-ACER tejjeb b'mod evidenti I-koordinazzjoni bejn l-awtoritajiet regolatorji fir-rigward ta’ kwistjonijiet
transfruntiera. Minn meta nholqot, I-ACER nghatat kompiti godda importanti b’rabta mal-monitoragg tas-swieq
bl-ingrossa fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 1227/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u b’rabta
mal-ogsma tal-infrastruttura transfruntiera tal-energija fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 347/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') u tas-sigurta tal-provvista tal-gass skont ir-Regolament (UE) 2017/1938 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥).

(3)  Huwa mistenni li l-htiega ghal koordinazzjoni ta’ azzjonijiet regolatorji nazzjonali se tkompli tizdied fis-snin li
gejjin. Is-sistema tal-energija tal-Unjoni fnofs l-aktar bidla profonda taghha fghexieren ta’ snin. Integrazzjoni
akbar tas-suq u I-bidla lejn produzzjoni aktar varjabbli tal-elettriku jehtiegu aktar sforzi biex il-politiki nazzjonali
tal-energija jigu kkoordinati mal-girien u aktar sforzi biex jintuzaw l-opportunitajiet tal-kummer¢ transfruntier
tal-elettriku.

(4)  L-esperjenza fl-implimentazzjoni tar-regoli tas-suq intern uriet li azzjoni mhux koordinata flivell nazzjonali tista’
twassal ghal problemi serji fis-suq, b'mod partikolari fogsma li huma interkonnessi mill-qrib fejn id-decizjonijiet
tal-Istati Membri spiss ikollhom impatt tangibbli fuq il-girien taghhom. Biex jinkisbu l-effetti pozittivi tas-suq
intern tal-elettriku ghall-benesseri tal-konsumatur, tas-sigurta tal-provvista u tad-dekarbonizzazzjoni, l-Istati
Membri, u b'mod partikolari l-awtoritajiet regolatorji indipendenti taghhom, ghandhom jikkooperaw b'rabta mal-
mizuri regolatorji li ghandhom effetti transfruntiera.

() GUC288,31.8.2017, p. 91.

() GUC 342,12.10.2017, p. 79. ,

(}) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-26 ta’ Marzu 2019 (ghadha mhux ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill tat-
22 ta’ Mejju 2019.

(*) Ir—Regolaﬂqent (KE) Nru 713/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 li jistabbilixxi Agenzija ghall-Koperazzjoni
tar-Regolaturi tal-Energija (GUL 211, 14.8.2009, p. 1)

() Aral-Anness L.

() Ir-Regolament (UE) Nru 1227/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2011 dwar l-integrita u t-trasparenza tas-
swieq tal-energija bl-ingrossa (GU L 326, 8.12.2011, p. 1).

() Ir-Regolament (UE) Nru 347/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ April 2013 dwar linji gwida ghall-infrastruttura tal-
energija trans-Ewropea u li jhassar id-Decizjoni Nru 1364/2006KE u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 713/2009, (KE) Nru 714/2009
u (KE) Nru 715/2009 (GU L 115, 25.4.2013, p. 39).

() Ir-Regolament (UE) 2017/1938 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2017 dwar mizuri ghas-salvagwardja tas-sigurta
tal-provvista tal-gass u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 994/2010 (GU L 280, 28.10.2017, p. 1).
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(5)  Interventi nazzjonali mill-istat frammentati fis-swieq tal-energija jikkostitwixxu riskju dejjem akbar ghall-
funzjonament tajjeb tas-swieq transfruntiera tal-elettriku. Ghalhekk, 1-ACER jenhtieg li tinghata rwol fl-izvilupp
ta’ valutazzjoni Ewropea kkoordinata tal-adegwatezza tar-rizorsi, fkooperazzjoni mill-qrib man-Netwerk
Ewropew ghall-Operaturi tas-sistemi ta’ Trazmissjoni tal-Elettriku (‘I-ENTSO tal-Elettriku”), sabiex jigu evitati I-
problemi ta’ valutazzjonijiet nazzjonali frammentati li jsegwu metodi differenti u mhux koordinati u li ma jikkun-
sidrawx bizzejjed is-sitwazzjoni fpajjizi girien. L-ACER jenhtieg li wkoll tissorvelja l-parametri teknici zviluppati
mill-ENTSO tal-Elettriku ghal partecipazzjoni efficjenti tal-kapacitajiet transfruntiera u ta’ karatteristiki teknici
ohra ta’ mekkanizmi ta’ kapacita.

(6)  Minkejja l-progress sinifikanti fl-integrazzjoni u fl-interkonnessjoni tas-suq intern tal-elettriku, xi Stati Membri
jew regjuni xorta ghadhom izZolati jew mhumiex interkonnessi bizzejjed, b'mod partikolari fir-rigward ta’ Stati
Membri insulari u Stati Membri li jinsabu fil-periferija tal-Unjoni. Fil-hidma taghha, jenhtieg li I-ACER tqis is-
sitwazzjoni specifika ta’ dawk l-Istati Membri jew regjuni kif xieraqg.

(7)  Is-sigurta tal-provvista tal-elettriku tehtieg approcc ikkoordinat bhala thejjija kontra krizijiet mhux mistennija fil-
provvista. Ghalhekk [-ACER jenhtieg li tikkoordina l-azzjonijiet nazzjonali relatati mat-thejjija ghar-riskji,
b’konformita mar-Regolament (UE) 2019/941 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

(8)  Minhabba l-interkonnessjoni mill-qrib tal-grilja elettrika tal-Unjoni u l-htiega dejjem ikbar ghal kooperazzjoni ma’
pajjizi girien biex tinzamm l-istabbilta tal-grilja u biex jigu integrati volumi kbar ta’ energija rinnovabbli, i¢-centri
ta’ koordinazzjoni regjonali se jaqgdu rwol importanti fil-koordinazzjoni ta’ operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni.
Fejn mehtieg jehtieg li I-ACER tiggarantixxi s-sorveljanza regolatorja tac-centri ta” koordinazzjoni regjonali.

(9)  Billi partijiet kbar tal-kapacita ta’ generazzjoni gdida tal-elettriku se jigu konnessi flivell lokali, l-operaturi tas-
sistemi ta’ distribuzzjoni se jagdu rwol importanti fit-thaddim b’'mod flessibbli u effi¢jenti tas-sistema tal-Unjoni
tal-elettriku.

(10)  L-Istati Membri jenhtieg li jikkooperaw mill-qrib, filwaqt li jeliminaw ix-xkiel li hemm ghall-iskambju transfruntier
tal-elettriku u l-gass naturali bil-hsieb li jintlahqu l-objettivi tal-politika ghall-energija tal-Unjoni. L-ACER giet
imwaqqfa sabiex timla n-nuqqgas regolatorju fil-livell tal-Unjoni u sabiex tikkontribwixxi ghall-funzjonament
effettiv tas-swieq interni tal-elettriku u tal-gass naturali. L-ACER tippermetti lill-awtoritajiet regolatorji jsahhu 1-
kooperazzjoni taghhom fuq livell tal-Unjoni u jippartecipaw, fuq bazi komuni, fl-ezercizzju ta’ funzjonijiet
marbuta mal-Unjoni.

(11) L-ACER jenhtieg li tizgura li l-funzjonijiet regolatorji li jitwettqu mill-awtoritajiet regolatorji skont id-Direttiva
(UE) 2019/944 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (1) u d-Direttiva 2009/73/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (") ikunu kkoordinati sewwa, u fejn mehtieg, jigu kkompletati fil-livell tal-Unjoni. Ghal dan il-ghan,
jehtieg li tigi garantita l-indipendenza tal-ACER mill-produtturi tal-gass u tal-elettriku, l-operaturi tas-sistemi ta’
trazmissjoni u l-operaturi tas-sistemi tad-distribuzzjoni, kemm jekk pubbli¢i jew privati, u mill-konsumaturi u li
tigi zgurata l-konformita tal-attivita taghha mal-ligi tal-Unjoni, il-kapacita teknika u regolatorja taghha, kif ukoll
it-trasparenza taghha, is-soggettibilita taghha ghall-kontroll demokratiku, inkluz id-dover ta’ rendikont lill-
Parlament Ewropew u l-effi¢jenza taghha.

(12) L-ACER jenhtieg li tissorvelja l-koperazzjoni regjonali bejn l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni fis-setturi tal-
elettriku u tal-gass kif ukoll fl-ezekuzzjoni tal-kompiti tan-Netwerk Ewropew ghall-Operaturi ta’ Sistemi ta’
Trazmissjoni tal-Elettriku (ENTSO tal-Elettriku), u n-Netwerk Ewropew ghall-Operaturi ta’ Sistemi ta’
Traszmissjoni tal-Gass (ENTSO tal-Gass). L-ACER jenhtieg li wkoll tissorvelja l-implimentazzjoni tal-kompiti ta’
entitajiet ohra b’funzjonijiet regolati li jkopru l-Unjoni kollha, bhalma huma l-iskambji tal-energija. L-involviment
tal-ACER huwa essenzjali sabiex jigi zgurat li I-kooperazzjoni bejn l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni u l-
operat ta’ entitajiet ohra b’funzjonijiet fl-Unjoni kollha tipprocedi b'mod effi¢jenti u trasparenti ghall-benefic¢ju
tas-suq intern tal-elettriku u l-gass naturali.

() Ir-Regolament (UE) 2019/941 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Gunju 2019 dwar it-thejjija ghar-riskji fis-settur tal-elettriku
u li jhassar id-Direttiva 2005/89/KE (Ara l-pagna 1 ta’ dan il-Gurnal Ufﬁqah)

(1% Id-Direttiva (UE) 2019/944 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Gunju 2019 dwar regoli komuni ghas-suq intern ghall-
elettriku u li temenda d-Direttiva 2012/27[UE (Ara l-pagna 125 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).

(") Id-Direttiva 2009/73/KE tal- Parlament Ewropew u ta?Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar ir-regoli komuni ghas-suq intern tal-gass
naturali uli thassar id-Direttiva 2003/55/KE (GU L 211, 14.8.2009, p. 94).
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(13) L-awtoritajiet regolatorji jenhtieg li jikkoordinaw bejniethom meta jwettqu l-kompiti taghhom biex jizguraw li I-
ENTSO tal-Elettriku, l-entita Ewropea tal-Operaturi tas-Sistemi ta’ Distribuzzjoni (“l-entita tal-UE ghad-DSO”), u ¢-
¢entri ta’ koordinazzjoni regjonali jikkonformaw mal-obbligi taghhom skont il-qafas regolatorju tas-suq intern tal-
energija, u mad-decizjonijiet tal-ACER. Bl-espansjoni tar-responsabbiltajiet operattivi tal-ENTSO tal-Elettriku, 1-
entita tal-UE ghad-DSO u ¢-¢entri ta’ koordinazzjoni regjonali, jehtieg li tittejjeb is-supervizjoni ta’ tali entitajiet li
joperaw fil-livell regjonali jew tal-Unjoni kollha. Il-procedura stabbilita b’dan ir-Regolament tizgura li I-Agenzija
tappoggja lill-awtoritajiet regolatorji meta jwettqu dawn il-funzjonijiet kif imsemmi fid-Direttiva (UE) 2019/944.

(14)  Sabiex jigi zgurat li I-ACER jkollha l-informazzjoni li tehtieg biex twettaq il-kompiti taghha, jenhtieg li I-ACER
tkun tista’ titlob u tir¢ievi dik l-informazzjoni mill-awtoritajiet regolatorji, mill-ENTSO tal-Elettriku, mill-ENTSO
tal-Gass, mic-Centri ta’ koordinazzjoni regjonali, mill-entita tal-UE ghad-DSO, mill-operaturi tas-sistemi ta’
trazmissjoni u mill-operaturi nominati tas-suq tal-elettriku.

(15) L-ACER jenhtieg li timmonitorja, b’kooperazzjoni mal-Kummissjoni, I-Istati Membri u l-awtoritajiet nazzjonali
rilevanti, is-swieq interni tal-elettriku u l-gass naturali u tinforma fejn xieraq lill-Parlament Ewropew, lill-
Kummissjoni u lill-awtoritajiet nazzjonali dwar ir-rizultati li jinkisbu. Dawk il-kompiti ta’ monitoragg tal-ACER
jenhtieg li la jirrepetu u lanqas ifixklu I-monitoragg mill-Kummissjoni jew minn awtoritajiet nazzjonali, b'mod
partikolari l-awtoritajiet ghall-kompetizzjoni nazzjonali.

(16) L-ACER tipprovdi qafas integrat li jippermetti lill-awtoritajiet regolatorji jippartecipaw u jikkooperaw. Dak il-qafas
jiffacilita l-applikazzjoni uniformi tal-legizlazzjoni dwar is-suq intern tal-elettriku u tal-gass naturali madwar I-
Unjoni kollha. Fir-rigward tas-sitwazzjonijiet li jikkoncernaw aktar minn Stat Membru wiehed, I-ACER nghatat is-
setgha li tadotta decizjonijiet individwali. Dik is-setgha jenhtieg li, taht kondizzjonijiet specifikati b'mod car,
tkopri kwistjonijiet teknici u regolatorji li jehtiegu koordinazzjoni regjonali, b'mod partikolari dawk b'rabta mal-
implimentazzjoni ta’ kodicijiet tan-netwerk u linji gwida, il-kooperazzjoni fi hdan i¢-centri ta’ koordinazzjoni
regjonali, id-decizjonijiet regolatorji mehtiega ghas-sorveljanza b'mod effettiv tal-integrita u t-trasparenza tas-suq
tal-energija bl-ingrossa, id-decizjonijiet li jikkoncernaw l-infrastruttura tal-elettriku u tal-gass naturali li
tikkonnettja jew li tista” tikkonnettja tal-anqas zewg Stati Membri, u, bhala l-ahhar rimedju, ezenzjonijiet mir-
regoli tas-suq intern ghal interkonnetturi godda tal-elettriku u ghall-infrastrutturi godda tal-gass li jinsabu faktar
minn Stat Membru wiehed.

(17)  Ir-revizjoni tal-kodicijiet tan-netwerk u l-linji gwida jkopru l-emendi li jehtieg li jsiru biex titqies l-evoluzzjoni tas-
suq minghajr ma jinbidlu b'mod sostanzjali dawk il-kodicijiet tan-netwerk u l-linji gwida jew minghajr ma
jinholqu kompetenzi godda tal-ACER.

(18) L-ACER ghandha rwol importanti fl-izvilupp ta’ linji gwida ta’ qafas li ma jkunux vinkolanti min-natura taghhom.
I-kodicijiet tan-netwerk jenhtieg li jkunu konformi ma’ dawk il-linji gwida ta’ qafas. Huwa wkoll megjus xieraq,
u konsistenti mal-fini taghha, li I-ACER ikollha rwol fir-revizjoni u l-emendar ta’ abbozzi ta’ kodicijiet tan-netwerk
sabiex tigi zgurata l-konformita taghhom mal-linji gwida ta’ qafas u tipprevedi l-grad mehtieg ta’ armonizzazzjoni,
gabel ma tipprezentahom lill-Kummissjoni ghall-adozzjoni.

(19) Bl-adozzjoni ta’ sett ta’ kodicijiet tan-netwerk u linji gwida li jipprevedu implimentazzjoni gradwali u raffinar
ulterjuri tar-regoli komuni regjonali u ghall-Unjoni kollha, ir-rwol tal-ACER fir-rigward tal-monitoragg u fil-
kontribut ghall-implimentazzjoni tal-kodicijiet tan-netwerk u tal-linji gwida zdied. Il-monitoragg effettiv ta’
kodicijiet tan-netwerk u linji gwida huwa funzjoni ewlenija tal-ACER, u ghandu funzjoni kru¢jali ghall-implimen-
tazzjoni tar-regoli tas-suq intern.

(20)  Matul l-implimentazzjoni tal-kodicijiet tan-netwerk u I-linji gwida, jidher li jkun utli li ssir simplifikazzjoni tal-
procedura ghall-approvazzjoni regolatorja ta’ termini u kondizzjonijiet jew ta’ metodologiji regjonali jew li jkopru
-Unjoni kollha li jigu zviluppati skont il-linji gwida u l-kodicijiet tan-netwerk billi jigu pprezentati direttament
lill-ACER sabiex l-awtoritajiet regolatorji, rapprezentati fil-Bord tar-Regolaturi, ikunu jistghu jiddeciedu dwar tali
termini u kondizzjonijiet u metodologiji.

(21)  Billi l-armonizzazzjoni gradwali tas-swieq tal-energija tal-Unjoni tinvolvi fuq bazi regolari s-sejba ta’ soluzzjonijiet
regjonali bhala pass temporanju u jehtieg li jigu approvati hafna termini u kondizzjonijiet u metodologiji minn
ghadd limitat ta’ awtoritajiet regolatorji ghal regjun specifiku, huwa xieraq li tigi riflessa d-dimensjoni regjonali
tas-suq intern fdan ir-Regolament u li jigu previsti mekkanizmi ta’ governanza xierqa. Id-decizjonijiet dwar il-
proposti ghal termini u kondizzjonijiet jew metodologiji regjonali kongunti ghalhekk jenhtieg li jittichdu mill-
awtoritajiet regolatorji kompetenti tar-regjun ikkoncernat, sakemm dawk id-decizjonijiet ma jkollhomx impatt
tangibbli fuq is-suq intern tal-energija lil hinn mir-regjun ikkoncernat.
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(22) Ladarba 1-ACER ghandha kompitu ta’ supervizjoni tal-awtoritajiet regolatorji, jenhtieg li jkollha rwol ta’
konsulenza fir-rigward tal-Kummissjoni, istituzzjonijiet ohra tal-Unjoni u awtoritajiet regolatorji dwar il-kwistjo-
nijiet li jirrigwardaw ir-ragunijiet li ghaliha twaqqfet. Din jenhtieg li tkun mehtiega wkoll tinforma Ilill-
Kummissjoni meta ssib li I-kooperazzjoni bejn l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni ma tipproducix ir-rizultati
mehtiega jew meta awtorita regolatorja li d-decizjoni taghha tmur kontra l-kodicijiet tan-netwerk u l-linji gwida
ma tkunx implimentat opinjoni, ir-rakkomandazzjoni jew id-decizjoni tal-ACER adegwatament.

(23) L-ACER jenhtieg li wkoll tkun tista’ taghmel rakkomandazzjonijiet biex tghin lill-awtoritajiet regolatorji u I-
partecipanti fis-suq jagsmu bejniethom prassi tajba.

(24) L-ENTSO tal-Elettriku, -ENTSO tal-Gass, l-entita tal-UE ghad-DSO, l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni, i¢-
¢entri ta’ koordinazzjoni regjonali u l-operaturi nominati tas-suq elettriku jenhtieg li jaghtu l-akbar konside-
razzjoni ghall-opinjonijiet u mar-rakkomandazzjonijiet tal-ACER indirizzati lilhom skont dan ir-Regolament.

(25) L-ACER jenhtieg li, meta jkun xieraq, tikkonsulta lill-partijiet interessati u tipprovdilhom okkazjoni ragonevoli
biex jikkummentaw dwar il-mizuri proposti, bhalma huwa l-abbozz tal-kodicijiet u r-regoli tan-netwerks.

(26)  L-ACER jenhtieg li tikkontribwixxi fl-implimentazzjoni tal-linji gwida ghan-netwerks tal-energija trans-Ewropej kif
stipulat fir-Regolament (UE) Nru 347/2013, b'mod partikolari meta taghti l-opinjoni taghha dwar il-pjanijiet ta’
zvilupp tan-netwerk ghal 10 snin ghall-Unjoni kollha li mhumiex vinkolanti (pjanijiet ghall-izvilupp tan-netwerk
ghall-Unjoni kollha).

(27)  L-ACER jenhtieg li tikkontribwixxi ghall-isforzi sabiex tissahhah is-sigurta tal-energija.

(28)  L-attivitajiet tal-ACER jenhtieg li jkunu konsistenti mal-ghanijiet u l-miri tal-Unjoni tal-Energija, i ghandha hames
dimensjonijiet relatati mill-qrib u li jsahhu lil xulxin taghha, inkluza d-dekarbonizzazzjoni, kif deskritt fl-
Artikolu 1 tar-Regolament (UE) Nru 2018/1999 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*2).

(29) Bi gbil mal-principju tas-sussidjarjeta, I-ACER jenhtieg li tadotta decizjonijiet individwali f¢irkostanzi definiti
b'mod ¢ar, dwar kwistjonijiet li huma strettament relatati mal-iskopijiet li ghalihom I-ACER giet stabbilita.

(30) Sabiex jigi zgurat li l-qafas tal-ACER jkun effi¢jenti u koerenti ma’ agenziji decentralizzati ohra, ir-regoli li
jirregolaw 1-ACER jenhtieg li ikunu allinjati mal-Appro¢¢ Komuni magbul bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill
tal-UE u l-Kummissjoni Ewropea rigward l-agenziji decentralizzati (}) (Appro¢¢ Komuni). Madankollu, safejn
mehtieg, l-istruttura tal-ACER jenhtieg li tigi adattata sabiex tissodisfa I-htigijiet specifici tar-regolamentazzjoni tal-
energija. B'mod partikolari, l-irwol specifiku tal-awtoritajiet regolatorji jehtieg li jitqies bis-shih u l-indipendenza
taghhom jehtieg li tkun garantita.

(31)  Bidliet addizzjonali f'dan ir-Regolament jistghu jigu previsti fil-futur bl-ghan li r-Regolament jingieb konformi bis-
shih mal-Appro¢¢ Komuni. Fuq il-bazi tal-htigijiet attwali tar-regolamentazzjoni tal-energija, jenhtieg li jkun
hemm devjazzjonijiet mill-Appro¢¢ Komuni. II-Kummissjoni jenhtieg li twettaq evalwazzjoni biex tivvaluta I-
prestazzjoni tal-ACER b’rabta mal-ghanijiet, il-mandat u l-kompiti tal-ACER u, wara dik l-evalwazzjoni, jenhtieg li
|-Kummissjoni tkun tista’ tipproponi emendi ghal dan ir-Regolament.

(32) 1I-Bord tal-Amministrazzjoni jenhtieg li jkollu s-setghat mehtiega sabiex jistabbilixxi 1-bagit, jivverifika l-implimen-
tazzjoni tieghu, ifassal regoli interni, jadotta regolamenti finanzjarji u jahtar Direttur. Jenhtieg li tintuza sistema ta’
rotazzjoni ghat-tigdid tal-membri tal-Bord tal-Amministrazzjoni li jinhatru mill-Kunsill sabiex tigi zgurata parteci-
pazzjoni bbilan¢jata tal-Istati Membri matul iz-zmien. Il-Bord tal-Amministrazzjoni jenhtieg li jagixxi b’'mod
indipendenti u oggettiv fl-interess pubbliku u jenhtieg li la jfittex u lanqas isegwi istruzzjonijiet politici.

(") Ir-Regolament (UE) 20181999 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2018 dwar il-Governanza tal-Unjoni tal-
Energija u tal-Azzjoni Klimatika, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 663/2009 u (KE) Nru 715/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, id-Direttivi 94/22/KE, 98/70/KE, 2009/31/KE, 2009/73/KE, 2010/31/UE, 2012/27/UE u 2013/30/UE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kunsill 2009/119/KE u (UE) 2015/652 u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 525/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (GUL328,21.12.2018, p-1).

(**) Dikjarazzjoni Kongunta tal-Parlament Ewropew, il-Kunsill tal-UE u l-Kummissjoni Ewropea dwar l-agenziji decentralizzati tad-
19.7.2012.
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(33) L-ACER jenhtieg li jkollha s-setghat mehtiega biex twettaq il-funzjonijiet regolatorji taghha b'mod effi¢jenti,
trasparenti, ragunat u fuq kollox indipendenti. L-indipendenza tal-ACER mill-produtturi tal-elettriku u I-gass
u mill-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni u l-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni kif ukoll minn interessi
privati u korporattivi ohrajn mhux biss hija principju ewlieni ta’ governanza tajba, izda wkoll kondizzjoni
fundamentali biex tigi zgurata l-fidu¢ja fis-suq. Minghajr pregudizzju ghall-membri tieghu li jagixxu fisem I-
awtoritajiet nazzjonali rispettivi taghhom, il-Bord tar-Regolaturi jenhtieg li ghalhekk jagixxi indipendentement
minn kull interess tas-suq, jevita konflitti ta’ interess u jenhtieg li la jfittex u lanqas isegwi istruzzjonijiet jew
jaccetta rakkomandazzjonijiet minn gvern ta’ xi Stat Membru, minn istituzzjonijiet tal-Unjoni jew minn entita jew
persuna pubblika jew privata ohra. Jenhtieg li d-deciZjonijiet tal-Bord tar-Regolaturi, fl-istess hin, jikkonformaw
mal-ligi tal-Unjoni li tirrigwarda l-energija, bhas-suq intern tal-energija, l-ambjent u l-kompetizzjoni. lI-Bord tar-
Regolaturi jenhtieg i jirrapporta l-opinjonijiet, ir-rakkomandazzjonijiet u d-decizjonijiet tieghu lill-istituzzjonijiet
tal-Unjoni.

(34)  Fejn -ACER ikollha s-setgha sabiex tichu decizjonijiet, ghal finijiet ta’ ekonomija procedurali, il-partijiet interessati
jenhtieg li jinghataw id-dritt ta’ appell lil Bord tal-Appell, li jenhtieg li jkun parti mill-ACER, izda li jkun
indipendenti mill-istruttura amministrattiva u regolatorja taghha. Sabiex jigu garantiti l-funzjonament u I-
indipendenza shiha tieghu, il-Bord tal-Appell jenhtieg li jkollha linja bagitarja separata fil-bagit tal-ACER. Fl-
interess tal-kontinwita, il-hatra jew it-tigdid tal-membri tal-Bord tal-Appell jenhtieg li tippermetti li tkun tista’ ssir
sostituzzjoni parzjali tal-membri tal-Bord tal-Appell. Id-decizjonijiet tal-Bord tal-Appell jistghu jkunu suggetti ghal
appell quddiem il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (il-Qorti tal-Gustizzja).

(35) L-ACER jenhtieg li tezercita s-setghat taghha ta’ tehid ta’ decizjonijiet fkonformita mal-principji ta’ tehid ta’
decizjonijiet gusti, trasparenti u ragonevoli. Ir-regoli procedurali tal-ACER jenhtieg li jigu stabbiliti fir-regoli ta’
procedura taghha.

(36) Id-Direttur jenhtieg li jkun responsabbli ghall-abbozzar u l-adozzjoni ta’ dokumenti li jkun fihom opinjonijiet,
rakkomandazzjonijiet u decizjonijiet. Jenhtieg li certi opinjonijiet, rakkomandazzjonijiet u decizjonijiet imsemmija
fil- punt (a) tal-Artikolu 22(5) u l-Artikolu 24(2) jehtiegu l-opinjoni favorevoli tal-Bord tar-Regolaturi gabel ma
jigu adottati. Il-Bord tar-Regolaturi jenhtieg li jkun jista’ jaghti opinjonijiet dwar, u, fejn xieraq, kummenti dwar
u emendi ghall-proposti ta’ test tad-Direttur, li d-Direttur jenhtieg li jikkunsidra. Fejn id-Direttur jiddevja mill-
kummenti u l-emendi pprezentati mill-Bord tar-Regolaturi, jew jekk jirrifjutahom, id-Direttur jenhtieg li jipprovdi
motivazzjoni debitament iggustifikata bil-miktub biex jiffacilita djalogu kostruttiv. Jekk il-Bord tar-Regolaturi ma
jaghtix opinjoni favorevoli dwar test ipprezentat mill-gdid, id-Direttur jenhtieg li jkollu l-possibbilta’ li jirrevedi t-
test ulterjorment fkonformita mal-emendi u I-kummenti proposti mill-Bord tar-Regolaturi, sabiex jikseb I-
opinjoni favorevoli taghhom. Id-Direttur jenhtieg li jkollu l-possibbilta’ li jirtira l-abbozz ta’ opinjonijiet,
rakkomandazzjonijiet u decizjonijiet fejn id-Direttur ma jagbilx mal-emendi pprezentati mill-Bord tar-Regolaturi
u johrog test ¢did skont certi proceduri msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 22(5) u I-Artikolu 24(2). Id-Direttur
jenhtieg li jkollu l-possibbilta li jfittex l-opinjoni favorevoli tal-Bord tar-Regolaturi dwar abbozz ta’ test ¢did jew
rivedut fi kwalunkwe stadju tal-procedura.

(37) L-ACER jenhtieg li jkollha r-rizorsi xierqa biex twettaq il-kompiti taghha. L-ACER jenhtieg li tkun iffinanzjata
princ¢ipalment mill-bagit generali tal-Unjoni. Id-drittijiet itejbu l-finanzjament tal-ACER u jenhtieg li jkopru I-
ispejjez taghha fir-rigward ta’ servizzi pprovduti lil partecipanti fis-suq jew entitajiet li jagixxu fisimhom biex
ikunu jistghu jirrapportaw data skont 1-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) Nru 1227/2011 b’'mod effi¢jenti, effettiv
u sikur. Ir-rizorsi li attwalment joffru l-awtoritajiet regolatorji ghall-kooperazzjoni taghhom fil-livell tal-Unjoni
jenhtieg li jibqghu disponibbli ghall-ACER. Il-proc¢edura bagitarja tal-Unjoni jenhtieg li tibqa’ applikabbli sakemm
tikkoncerna kwalunkwe sussidju li ghandu jithallas mill-bagit generali tal-Unjoni. Barra minn hekk, l-ivverifikar
tal-kontijiet jenhtieg i jsir minn awditur estern indipendenti bi qbil mal-Artikolu 107 tar- Regolament ta’ Delega
tal-Kummissjoni (UE) Nru 1271/2013 (*4).

(38) Il-bagit tal-ACER jenhtieg li jigi evalwat mill-awtorita bagitarja fuq bazi kontinwa, breferenza ghall-ammont ta’
xoghol tal-ACER, ghall-prestazzjoni tal-ACER u ghall-objettivi tal-ACER li tahdem favur suq intern tal-energija
u tikkontribwixxi ghas-sigurta tal-energija ghall-benefic¢ju tal-konsumaturi fl-Unjoni. L-awtorita bagitarja jenhtieg
li tizgura li jintlahqu l-ahjar standards ta’ effi¢jenza.

(**) Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1271/2013 tat-30 ta’ Settembru 2013 dwar Regolament Finanzjarju ta’ qafas ghall-
korpi msemmija fl-Artikolu 208 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 328,
7.12.2013, p. 42).
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(39) I¢-Centru tat-Traduzzjoni ghall-Korpi tal-Unjoni Ewropea (“i¢-Centru”) jenhtieg li jipprovdi traduzzjoni ghall-
Agenziji tal-Unjoni. Jekk I-ACER tesperjenza diffikultajiet partikolari bis-servizzi ta¢-Centru tat-Traduzzjoni, I-
ACER jenhtieg li jkollha l-possibbilta li tinvoka l-mekkanizmu ta’ rikors stabbilit fl-att fundatur tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 2965/94 (**), li fl-ahhar mill-ahhar jista’ jirrizulta frikors ghal fornituri ohrajn tas-servizz taht
l-awspi¢ji tac-Centru tat-Traduzzjoni.

(40) L-ACER jenhtieg li jkollha persunal ta’ professjonalita gholja. B'mod partikolari, jenhtieg li tgawdi mill-
kompetenza u l-esperjenza ta’ persunal issekondat mill-awtoritajiet regolatorji, mill-Kummissjoni u mill-Istati
Membri. Ir-Regolamenti tal-Persunal tal-UffiGjali tal-Komunitajiet Ewropej (“ir-Regolamenti tal-Persunal’) u I-
Kondizzjonijiet tal-impjieg ta’ impjegati ohra tal-Komunitajiet Ewropej (“il-Kondizzjonijiet tal-impjieg”), stabbiliti
fir-Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68 (*) u r-regoli adottati b'mod kongunt mill-istituzzjo-
nijiet tal-Unjoni ghall-iskop tal-applikazzjoni ta’ dawk ir-regolamenti jenhtieg li japplikaw ghall-persunal tal-ACER.
II-Bord tal-Amministrazzjoni, bi ftehim mal-Kummissjoni, jenhtieg li jadotta l-mizuri necessarji ghall-implimen-
tazzjoni.

(41)  Jenhtieg li jkun possibbli ghall-hidma regolatorja tad-Direttur u tal-Bord tar-Regolaturi skont dan ir-Regolament li
tigi appoggata minn gruppi ta’ hidma.

(42) L-ACERa jenhtieg li tapplika r-regoli generali rigward l-access pubbliku ghad-dokumenti mizmumin mill-korpi
tal-Unjoni. Il-Bord tal-Amministrazzjoni jenhtieg li jistabbilixxi l-mizuri pratti¢i sabiex tithares id-data kummer¢-
jalment sensittiva u d-data personali.

(43)  Permezz tal-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet regolatorji fi hdan 1-ACER, jidher b'mod evidenti li d-decizjonijiet ta’
maggoranza huma prerekwizit ewlieni ghall-ksib ta’ progress fi kwistjonijiet li jikkonc¢ernaw is-suq intern tal-
energija li ghandhom effetti ekonomici sinifikanti fdiversi Stati Membri. Ghalhekk, l-awtoritajiet regolatorji
jenhtieg li jkomplu jivvutaw abbazi ta’ maggoranza ta’ zewg terzi fil-Bord tar-Regolaturi. L-ACER jenhtieg li tkun
responabbli lejn il-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni, skont kif ikun xierag,

(44)  Il-pajjizi li mhumiex membri tal-Unjoni jenhtieg li jkunu jistghu jippartec¢ipaw fil-hidma tal-ACER b’konformita
ma’ ftehimiet xierqa li ghandhom jigu konkluzi mill-Unjoni.

(45) Ladarba l-objettivi ta’ dan ir-Regolament, jigifieri 1-kooperazzjoni tal-awtoritajiet regolatorji fil-livell tal-Unjoni u I-
partecipazzjoni taghhom fl-ezercizzju ta’ funzjonijiet relatati mal-Unjoni, ma jistghux jinkisbu b’'mod suffi¢jenti
mill-Istati Membri u ghalhekk jistghu jinkisbu ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista’ tadotta mizuri,
b’konformita mal-principju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar -Unjoni Ewropea (TUE).
Skont il-principju tal-proporzjonalita, kif stabbilit fdak I-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak
li huwa necessarju sabiex jintlahqu dawk I-objettivi.

(46) Is-sede tal-ACER tinsab fLjubljana, kif stabbilit bid-Decizjoni 2009/913/UE (*). Is-sede tal-ACER hija ¢-centru tal-
attivitajiet u tal-funzjonijiet statutorji taghha.

(47)  L-Istat Membru ospitanti tal-ACER jenhtieg li jipprovdi l-ahjar kondizzjonijiet possibbli biex ikun Zgurat it-
thaddim bla xkiel u efficjenti tal-ACER, inkluzi edukazzjoni multilingwistika orjentata lejn I-Ewropa u konnessjo-
nijiet ta’ trasport xierga. Il-Ftehim dwar is-Sede bejn il-Gvern tar-Repubblika tas-Slovenja u I-ACER li jkopri dawk
ir-rekwiziti flimkien mal-arrangamenti ta’ implimentazzjoni tieghu, gie konkluz fis-26 ta’ Novembru 2010
u dahal fis-sehh f1-10 ta’ Jannar 2011,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:
Kapitolu I

Ghanijiet u kompiti
Artikolu 1
Stabbiliment u ghanijiet

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni tar-Regolaturi tal-Energija (I-
ACER).

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2965/94 tat-28 ta’ Novembru 1994 i jistabbilixxi Centru tat-Traduzzjoni ghall-entitajiet tal-Unjoni
Ewropea (GUL 314,7.12.1994, p. 1).

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68 tad-29 ta’ Frar 1968 li jistabbilixxi r-Regolamenti tal-Persunal tal-ufficjali
u l-kondizzjonijiet ta’ impjieg ta’ uffi¢jali ohra tal-Komunitajiet Ewropej u li jistabbilixxi mizuri temporanji applikabbli ghall-Uffi¢jali tal-
Kummissjoni (GU L56,4.3.1968,p. 1).

(") Decizjoni mehuda bil-ftehim komuni bejn ir-Rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri tas-7 ta’ Dicembru 2009 dwar il-post tas-
sede tal-Agenzija ghall-Kooperazzjoni tar-Regolaturi tal-Energija (GU L 322, 9.12.2009, p. 39).
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2. L-ghan tal-ACER ghandu jkun li tghin lill-awtoritajiet regolatorji msemmija fl-Artikolu 57 tad-Direttiva
(UE) 2019/944 u l-Artikolu 39 tad-Direttiva 2009/73/KE fl-ezercizzju, fil-livell tal-Unjoni, tal-kompiti regolatorji
mwettqga fl-Istati Membri u, fejn ikun mehtieg, li tikkoordina l-azzjonijiet taghhom u taghmilha ta’ medjatrici u ssolvi n-
nuqqas ta’ gbil bejniethom, bi gbil mal-Artikolu 6(10) ta’ dan ir-Regolament. L-ACER ghandha tikkontribwixxi wkoll
ghall-istabbiliment ta’ prattiki regolatorji u supervizorji komuni ta’ kwalita gholja, u b’hekk tikkontribwixxi ghall-appli-
kazzjoni konsistenti, effi¢jenti u effettiva tal-ligi tal-Unjoni sabiex jintlahqu l-miri tal-Unjoni dwar il-klima u l-energija.

3. Fit-twettiq tal-kompiti taghha, 1-ACER ghandha tagixxi b’'mod indipendenti, oggettiv u fl-interess tal-Unjoni. L-
ACER ghandha tiehu decizjonijiet awtonomi, b’'mod indipendenti minn interessi privati u korporattivi.

Artikolu 2
Tipi ta’ atti tal-ACER

L-ACER ghandha:

(a) taghti opinjonijiet u taghmel rakkomandazzjonijiet indirizzati lill-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni, lill-EENTSO
tal-Elettriku, Iill-ENTSO tal-Gass, lill-entita tal-UE ghad-DSO, li¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali u lill-operaturi
nominati tas-suq tal-elettriku;

(b) taghti opinjonijiet u taghmel rakkomandazzjonijiet indirizzati lill-awtoritajiet regolatorji;
(c) tohrog opinjonijiet u rakkomandazzjonijiet indirizzati lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, jew lill-Kummissjoni;

(d) tohrog decizjonijiet individwali dwar il-forniment ta’ informazzjoni skont l-Artikolu 3(2), il-punt (b) tal-Artikolu 7(2)
u l-punt (c) tal-Artikolu 8; dwar l-approvazzjoni tal-metodologiji, it-termini u l-kondizzjonijiet skont 1-Artikolu 4(4),
l-Artikolu 5(2), (3) u (4); dwar ir-riezami taz-zoni tal-offerti kif imsemmi fl-Artikolu 5(6); dwar kwistjonijiet teknici
kif imsemmi fl-Artikolu 6(1); dwar l-arbitragg fost ir-regolaturi skont l-Artikolu 6(10); relatati ma’ kompiti tac-centri
ta’ koordinazzjoni regjonali kif imsemmi fil-punt (a) tal-Artikolu 7(2); dwar l-approvazzjoni u l-emendar tal-
metodologiji u l-kalkoli l-ispecifikazzjonijiet teknici kif imsemmi fl-9(1); dwar l-approvazzjoni u l-emendar ta’
metodologiji kif imsemmi fl-Artikolu 9(3); dwar ezenzjonijiet kif imsemmi fl-Artikolu 10: dwar infrastruttura kif
imsemmi fil-punt (d) tal-Artikolu 11; u dwar kwistjonijiet relatati mal-integrita u t-trasparenza tas-suq bl-ingrossa
skont I-Artikolu 12.

(e) tipprezenta linji gwida ta’ qafas mhux vinkolanti lill-Kummissjoni skont I-Artikolu 59 tar-Regolament (UE) 2019/943
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**) u 1-Artikolu 6 tar-Regolament (KE) Nru 715/2009 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (**).

Artikolu 3
Kompiti generali

1. L-ACER tista, fuq talba tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill, tal-Kummissjoni jew fuq l-inizjattiva taghha stess, taghti
opinjoni jew rakkomandazzjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni dwar kwalunkwe kwistjoni
relatata mal-iskop li giet stabbilita ghalih.

2. Fuq talba tal-ACER, l-awtoritajiet regolatorji, I-ENTSO tal-Elettriku, lill-ENTSO tal-Gass, i¢-centri ta’ koordinazzjoni
regjonali, l-entita tal-UE ghad-DSO, l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni u l-operaturi nominati tas-suq tal-elettriku
ghandhom jipprovdu lill-ACER l-informazzjoni mehtiega ghall-fini tat-twettiq tal-kompiti tal-ACER skont dan ir-
Regolament, sakemm [-ACER ma tkunx diga talbet u rceviet tali informazzjoni.

Bl-ghan tat-talbiet ghal informazzjoni kif imsemmi fl-ewwel subparagrafu, I-ACER ghandu jkollha s-setgha li tohrog
decizjonijiet. Fid-decizjonijiet taghha I-ACER ghandha tispecifika 1-fini tat-talba taghha, ghandha taghmel referenza ghall-
bazi legali li permezz taghha l-informazzjoni hija mitluba, u ghandha tiddikjara l-limitu ta’ zmien li sal-iskadenza tieghu
l-informazzjoni ghandha tigi provduta. Dak il-limitu ta’ zmien ghandu jkun proporzjonat ghat-talba.

L-ACER ghandha tuza l-informazzjoni kunfidenzjali li tir¢ievi skont dan ir-Regolament ghall-fini biss li twettaq il-kompiti
assenjati lilha fdan ir-Regolament. L-ACER ghandha tizgura l-protezzjoni xierqa tad-data tal-informazzjoni skont I-
Artikolu 41.

(*%) Ir-Regolament (UE) 2019/943 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Gunju 2019 (Ara l-pagna 54 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).
() Ir-Regolament (KE) Nru 715/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar il-kondizzjonijiet ghall-access ghan-
netwerks ta’ trazmissjoni tal-gass naturali u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1775/2005 (GUL 211, 14.8.2009, p. 36).
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Artikolu 4

Kompiti tal-ACER fir-rigward tal-kooperazzjoni tal-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni u tal-
operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni tal-elettriku

1. L-ACER ghandha taghti opinjoni lill-Kummissjoni dwar l-abbozz ta’ statuti, il-lista ta” membri u l-abbozz tar-regoli
ta’ procedura tal-ENTSO tal-Elettriku fkonformita mal-Artikolu 29(2) tar-Regolament (UE) 2019/943 u dwar dawk tal-
ENTSO tal-Gass fkonformita mal-Artikolu 5(2) tar-Regolament (KE) Nru 715/2009 u dwar dawk tal-entita tal-EU ghad-
DSO fkonformita mal-Artikolu 53(3) tar-Regolament (UE) 2019/943.

2. L-ACER ghandha tissorvelja t-twettiq tal-kompiti tal-ENTSO tal-Elettriku skont I-Artikolu 32 tar-Regolament (UE)
2019/943, tal-ENTSO tal-Gass skont l-Artikolu 9 tar-Regolament (KE) Nru 715/2009 kif ukoll tal-entita tal-UE ghad-
DSO kif stipulat fl-Artikolu 55 tar-Regolament (UE) 2019/943.

3. L-ACER tista’ taghti opinjoni:

(a) lill-ENTSO tal-Elettriku skont il-punt (a) tal-Artikolu 30(1) tar-Regolament (UE) 2019/943 u lill-ENTSO tal-Gass
skont I-Artikolu 8(2) tar-Regolament (KE) Nru 715/2009 dwar il-kodicijiet tan-netwerk;

(b) lill-ENTSO tal-Elettriku skont l-ewwel subpragrafu tal-Artikolu 322) tar-Regolament (UE) 2019/943, kif ukoll lill-
ENTSO tal-Gass skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 9(2) tar-Regolament (KE) Nru 715/2009 dwar l-abbozz ta’
programm annwali ta’ xoghol, dwar l-abbozz tal-pjan ta’ zvilupp tan-netwerk ghall-Unjoni kollha u d-dokumenti
rilevanti l-ohra li jirreferi ghalihom I-Artikolu 30(1) tar-Regolament (UE) 2019/943 u l-Artikolu 8(3) tar-Regolament
(KE) Nru 715/2009, filwaqt li jitgiesu l-ghanijiet ta’ nondiskriminazzjoni, il-kompetizzjoni effettiva u l-funzjonament
efficjenti u sikur tas-suq intern tal-elettriku u tal-gass naturali;

(c) lill-entita tal-UE ghad-DSO dwar l-abbozz tal-programm ta’ hidma annwali u dokumenti rilevanti ohrajn imsemmija
fl-Artikolu 55(2) tar-Regolament (UE) 2019/943, b’kont mehud tal-objettivi ta’ nondiskriminazzjoni, kompetizzjoni
effettiva u I-funzjonament effi¢jenti u sikur tas-suq intern tal-elettriku.

4. L-ACER ghandha, fejn ikun xieraq, wara li titlob aggornamenti ghall-abbozzi pprezentati mill-operaturi tas-sistemi
ta’ trazmissjoni, tapprova l-metodologija rigward l-uzu tad-dhul mill-kongestjoni skont I-Artikolu 19(4) tar-Regolament
(UE) 2019/943.

5. L-ACER ghandha, abbazi tal-fatti, taghti opinjoni gustifikata kif xieraq kif ukoll rakkomandazzjonijiet Lill-ENTSO
tal-Elettriku, [ill-ENTSO tal-Gass, lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni fejn hija tqgis li l-abbozz ta’
programm ta’ hidma annwali jew l-abbozz tal-pjan ta’ zvilupp tan-netwerk ghall-Unjoni kollha pprezentat lilha
b’konformita mat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 32(2) tar-Regolament (UE) 2019/943 u mat-tieni subparagrafu tal-
Artikolu 9(2) tar-Regolament (KE) Nru 715/2009 ma jikkontribwixxux ghan-nondiskriminazzjoni, ghall-kompetizzjoni
effettiva u ghall-funzjonament effi¢jenti tas-suq jew ghal livell suffi¢jenti ta’ interkonnessjoni transfruntiera miftuha ghall-
access ta’ partijiet terzi, jew mhumiex fkonformita mad-dispozizzjonijiet rilevanti tar-Regolament (UE) 2019/943 u d-
Direttiva (UE) 2019/944 jew id-Direttiva 2009/73/KE u mar-Regolament (KE) Nru 715/2009.

6.  L-awtoritajiet regolatorji rilevanti ghandhom jikkoordinaw sabiex b’'mod kongunt jidentifikaw jekk l-entita tal-UE
ghad-DSO, I-ENTSO tal-Elettriku jew i¢c-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ma jkunux konformi mal-obbligi taghhom
skont il-ligi tal-Unjoni u jichdu azzjoni xierqa skont il-punt (c) tal-lI-Artikolu 59(1) u l-punt (f) tal-Artikolu 62(1) tad-
Direttiva (UE) 2019/944.

Fuq talba ta’ awtorita regolatorja wahda jew aktar jew fuq inizjattiva taghha stess, I-ACER ghandha tohrog opinjoni
motivata kif ukoll rakkomandazzjoni lill-EENTSO tal-Elettriku, lill-entita tal-UE ghad-DSO jew li¢-centri ta’ koordinazzjoni
regjonali fir-rigward tal-konformita mal-obbligi taghhom.

7. Fejn opinjoni motivata tal-ACER tidentifika kaz ta’ nuqqas ta’ konformita potenzjali tal-ENTSO tal-Elettriku, tal-
entita tal-UE ghad-DSO jew ta’ centru ta’ koordinazzjoni regjonali mal-obbligi rispettivi taghhom, l-awtoritajiet
regolatorji kkoncernati ghandhom, unanimament jichdu decizjonijiet koordinati, li jistabbilixxu jekk hemmx nuqgas ta’
konformita tal-obbligi relevanti u, fejn applikabbli, liema mizuri ghandhom jittichdu mill-ENTSO tal-Elettriku, l-entita
tal-UE ghad-DSO jew minn centru ta’ koordinazzjoni regjonali biex jirrimedjaw dik in-nuqqas ta’ konformita. Fejn I-
awtoritajiet regolatorji jonqsu milli jilhqu ftehim dwar dawn id-decizjonijiet ikkoordinati unanimament fi zmien erba’
xhur mid-data tal-hrug tal-opinjoni motivata tal-ACER, il-kwistjoni ghandha tigi rriferuta lill-ACER ghal decizjoni, skont
l-Artikolu 6(10).
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8.  Fejn in-nuqgas ta’ konformita mill-ENTSO tal-Elettriku, l-entita tal-UE ghad-DSO jew centru ta’ koordinazzjoni
regjonali, li giet identifikata fkonformita mal-paragrafi 6 jew 7 ta’ dan I-Artikolu, ma tkunx giet rimedjata fi zmien tliet
xhur, jew fejn l-awtorita regolatorja fl-Istat Membru fi fih l-entita jkollha s-sede taghha ma tkunx hadet azzjoni biex
tizgura l-konformita mad-decizjonijiet koordinati mehuda fkonformita mal-paragrafu 7 ta’ dan l-Artikolu, I-ACER
ghandha tohrog rakkomandazzjoni lill-awtorita regolatorja biex tichu azzjoni, fkonformita mal-punt (c) tal-Artikolu
59(1) u l-punt (f) tal-Artikolu 62(1) tad-Direttiva (UE) 2019/944, sabiex tizgura li -ENTSO tal-Elettriku, l-entita tal-UE
ghad-DSO jew i¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali jikkonformaw mal-obbligi taghhom, u ghandha tinforma lill-
Kummissjoni b'dik ir-rakkomandazzjoni.

Artikolu 5

Kompiti tal-ACER fir-rigward tal-izvilupp u l-implimentazzjoni tal-kodicijiet tan-netwerks u tal-
linji gwida

1. L-ACER ghandha tippartecipa fl-izvilupp ta’ kodicijiet tan-netwerks skont l-Artikolu 59 tar-Regolament (UE)
2019/943 u l-Artikolu 6 tar-Regolament (KE) Nru 715/2009 u tal-Linji gwida skont l-Artikolu 61(6) tar-Regolament
(UE) 2019/943. B'mod partikolari din ghandha:

(a) tipprezenta lill-Kummissjoni linji gwida ta’ qafas mhux vinkolanti meta tigi mitluba taghmel hekk skont I-
Artikolu 59(4) tar-Regolament (UE) 2019/943 jew l-Artikolu 6(2) tar-Regolament (KE) Nru 715/2009. L-ACER
ghandha tirrevedi Hinji gwida ta’ qafas u meta tintalab ghandha terga’ tipprezentahom lill-Kummissjoni skont 1-
Artikolu 59(7) tar-Regolament (UE) 2019/943 jew l-Artikolu 6(4) tar-Regolament (KE) Nru 715/2009;

(b) tipprezenta opinjoni gustifikata Iill-ENTSO tal-Gass dwar il-kodi¢i ghan-netwerks skont l-Artikolu 6(7) tar-
Regolament (KE) Nru 715/2009;

(c) tirrivedi l-kodi¢i ghan-netwerk skont I-Artikolu 59(11) tar-Regolament (UE) 2019/943 u l-Artikolu 6(9) tar-
Regolament (KE) Nru 715/2009. Fir-revizjoni taghha, l-ACER ghandha tqis l-opinjonijiet moghtija mill-partijiet
kollha involuti waqt l-abbozzar ta’ dik I-proposta mmexxi mill-ENTSO tal-Elettriku, I-ENTSO tal-Gass jew mill-entita
tal-UE ghad-DSO, u ghandha tikkonsulta lill-partijiet ikkoncernati rilevanti dwar il-verzjoni li trid tigi pprezentata
lill-Kummissjoni. Ghal dan l-ghan, I-ACER tista’ tuza I-kumitat stabbilit taht il-kodicijiet tan-netwerk fejn adatt. L-
ACER ghandha tirrapporta lill-Kummissjoni dwar ir-rizultat tal-konsultazzjonijiet. Sussegwentement, l-ACER
ghandha tipprezenta l-kodi¢i rivedut tan-netwerk lill-Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu 55(11) tar-Regolament
(UE) 2019/943 u l-Artikolu 6(9) tar-Regolament (KE) Nru 715/2009. Meta I-ENTSO tal-Elettriku, I-ENTSO tal-Gass
jew l-entita tal-UE ghad-DSO jkunu nagsu milli jizviluppaw kodici tan-netwerk, I-ACER ghandha thejji u tipprezenta
lill-Kummissjoni abbozz ta’ kodi¢i ghan-netwerk fejn mitluba taghmel dan skont l-Artikolu 59(12) tar-Regolament
(UE) 2019/943 jew l-Artikolu 6(10) tar-Regolament (KE) Nru 715/2009;

(d) taghti opinjoni debitament ragunata lill-Kummissjoni, b’konformita mal-Artikolu 32(1) tar-Regolament (UE)
2019/943 jew l-Artikolu 9(1) tar-Regolament (KE) Nru 715/2009, fejn -ENTSO tal-Elettriku jew -ENTSO tal-Gass
ikun naqas milli jimplimenta kodi¢i tan-netwerk imfassal bkonformitda mal-punt (a) tal-Artikolu 30(1) tar-
Regolament (UE) 2019/943 jew l-Artikolu 8(2) tar-Regolament (KE) Nru 715/2009 jew kodici tan-netwerk li jkun
gie stabbilit b’konformita mal-Artikolu 59(3) sa (12) tar-Regolament (UE) 2019/943 u l-Artikolu 6(1) sa (10) tar-
Regolament (KE) Nru 715/2009 izda li ma giex adottat mill-Kummissjoni skont l-Artikolu 59(13) tar-Regolament
(UE) 2019/943 u skont l-Artikolu 6(11) tar-Regolament (KE) Nru 715/2009.

(e) tissorvelja u tanalizza l-implimentazzjoni tal-kodicijiet tan-netwerk adottati mill-Kummissjoni skont l-Artikolu 59
tar-Regolament (UE) 2019/943 u l-Artikolu 6 tar-Regolament (KE) Nru 715/2009 u l-linji gwida adottati skont I-
Artikolu 61 tar-Regolament (UE) 2019/943, u l-effett taghhom fuq l-armonizzazzjoni ta’ regoli applikabbli mahsuba
sabiex jiffacilitaw l-integrazzjoni tas-suq kif ukoll fuq in-nondiskriminazzjoni, fuq il-kompetizzjoni effettiva u fuq il-
funzjonament effi¢jenti tas-suq, u tirrapporta lill-Kummissjoni.

2. Fejn wiehed mill-atti legali li gejjin jipprovdi ghall-izvilupp ta’ proposti ghal termini u kondizzjonijiet jew
metodologiji komuni ghall-implimentazzjoni ta’ dawk il-kodicijiet tan-netwerk u l-linji gwida li jehtiegu l-approvazzjoni
tal-awtoritajiet regolatorji kollha, dawk il-proposti ghat-termini u l-kondizzjonijiet jew il-metodologiji komuni ghandhom
jigu pprezentati lill-ACER ghal revizjoni u approvazzjoni:

(a) att legislattiv tal-Unjoni adottat skont il-procedura legislattiva ordinarja;

(b) il-kodicijiet tan-netwerk u l-linji gwida adottati qabel 1-4 ta’ Lulju 2019 u reviZjonijiet sussegwenti ta’ dawk il-
kodicijiet tan-netwerk u I-linji gwida; jew

() il-kodicijiet tan-netwerk u I-linji gwida adottati bhala atti ta’ implimentazzjoni skont l-Artikolu 5 tar-Regolament
(UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*).

(*) Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).
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3. Fejn wiehed mill-atti legali li gejjin jipprovdi ghall-izvilupp ta’ proposti ghal termini u kondizzjonijiet jew
metodologiji ghall-implimentazzjoni tal-kodicijiet tan-netwerk u l-linji gwida li jehtiegu l-approvazzjoni mill-awtoritajiet
regolatorji kollha tar-regjun ikkoncernat, dawk l-awtoritajiet regolatorji ghandhom jilhqu ftehim b'unanimita dwar it-
termini u l-kondizzjonijiet jew metodologiji li ghandhom jigu approvati minn kull wahda minn dawk l-awtoritajiet
regolatorj:

(a) att legislattiv tal-Unjoni adottat skont il-procedura legislattiva ordinarja;

(b) il-kodicijiet tan-netwerk u l-linji gwida li gew adottati qabel -4 ta’ Lulju 2019 u revizjonijiet sussegwenti ta’ dawk il-
kodicijiet tan-netwerk u l-linji gwida;, jew

(c) il-kodicijiet tan-netwerk u l-linji gwida adottati bhala atti ta’ implimentazzjoni skont I-Artikolu 5 tar-Regolament
(UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

II-proposti msemmijin fl-ewwel subparagrafu ghandhom jigu notifikati lill-ACER fi zmien gimgha mill-prezentazzjoni
taghhom Iil dawk Il-awtoritajiet regolatorji. L-awtoritajiet regolatorji jistghu jirreferu il-proposti lill-ACER ghall-
approvazzjoni skont il-punt (b) tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 6(10) u ghandhom jaghmlu dan skont il-punt (a) tat-
tieni subparagrafu tal-Artikolu 6(10) fejn mhemm l-ebda ftehim unanimu kif imsemmi fl-ewwel subparagrafu.

Id-Direttur jew il-Bord tar-Regolaturi, li jagixxi fuq inizjattiva proprja jew fuq proposta ta’ membru wiehed jew aktar
tieghu, jista’ jehtieg li l-awtoritajiet regolatorji tar-regjun ikkoncernat jirreferu I-proposta lill-ACER ghall-approvazzjoni.
Tali talba ghandha tkun limitata ghal kazijiet fejn il-proposta magbula regjonalment ikollha impatt tangibbli fuq is-suq
intern tal-energija jew fuq is-sikurezza tal-provvista lil hinn mir-regjun.

4. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 2 u 3, I-ACER ghandha tkun kompetenti biex tiehu decizjoni skont I-
Artikolu 6(10) fejn l-awtoritajiet regolatorji kompetenti ma jagblux fuq termini u kondizzjonijiet jew metodologiji ghall-
implimentazzjoni ta’ kodicijiet tan-netwerk u linji gwida godda adottati wara 1-4 ta’ Lulju 2019 bhala atti delegati, fejn
dawk it-termini u l-kondizzjonijiet jew metodologiji jehtiegu l-approvazzjoni mill-awtoritajiet regolatorji kollha jew mill-
awtoritajiet regolatorji kollha tar-regjun ikkoncernat.

5. Sal-31 ta’ Ottubru 2023, u kull tliet snin wara dan, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar il-htiega possibbli li jissahhah aktar l-involviment tal-ACER fl-izvilupp u l-adozzjoni tat-
termini u I-kondizzjonijiet jew il-metodologiji ghall-implimentazzjoni tal-kodicijiet tan-netwerk u linji gwida adottati
bhala atti delegati wara 1-4 ta’ Lulju 2019. Fejn xieraq, ir-rapport ghandu jkun akkumpanjat bi proposta legislattiva biex
jigu ttrasferiti jew immodifikati s-setghat mehtiega lill-ACER.

6.  Qabel ma japprovaw it-termini u I-kondizzjonijiet jew il-metodologiji msemmija fil-paragrafi 2 u 3, l-awtoritajiet
regolatorji, jew, fejn tkun kompetenti, I-ACERa ghandhom jirreveduhom fejn mehtieg wara li jikkonsultaw I-ENTSO tal-
Elettriku, I-ENTSO tal-Gas jew l-entita tal-UE ghad-DSO, sabiex jigi zgurat li jkunu konformi mal-ghan tal-kodicijiet tan-
netwerk jew tallinji gwida u li jikkontribwixxu ghall-integrazzjoni tas-suq, ghan-nondiskriminazzjoni, ghall-
kompetizzjoni effettiva u ghall-funzjonament xieraq tas-suq. L-ACER ghandha tiehu decizjoni dwar l-approvazzjoni fil-
perjodu specifikat fil-kodicijiet tan-netwerk u fil-linji gwida rilevanti. Dak il-perjodu ghandu jibda fil-jum ta’ wara dak li
fih il-proposta tkun giet riferuta lill-ACER.

7. L-Agenzija ghandha twettaq il-kompiti taghha fir-rigward tar-riezami taz-zona tal-offerti skont l-Artikolu 14(5) tar-
Regolament (UE) 2019/943.

8. L-ACER ghandha tissorvelja l-kooperazzjoni regjonali tal-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni msemmija fl-
Artikolu 34 tar-Regolament (UE) 2019/943 u fl-Artikolu 12 tar-Regolament (KE) Nru 715/2009, u ghandha tgis l-ezitu
ta’ dik il-kooperazzjoni meta tkun qed tifformula l-opinjonijiet, ir-rakkomandazzjonijiet u d-dec¢izjonijiet taghha.

Artikolu 6
Kompiti tal-ACER marbutin mal-awtoritajiet regolatorji

1. L-ACER ghandha tadotta decizjonijiet individwali dwar kwistjonijiet teknici fejn dawk id-decizjonijiet huma previsti
fir-Regolament (UE) 2019/943, ir-Regolament (KE) Nru 715/2009, id-Direttiva (UE) 2019/944 jew id-
Direttiva 2009/73/KE.

2. Skont il-programm ta’ hidma taghha, fuq talba tal-Kummissjoni jew fuq inizjattiva taghha stess, I-ACER tista’
taghmel rakkomandazzjonijiet sabiex jghinu lill-awtoritajiet regolatorji u l-partecipanti fis-suq jagsmu bejniethom prassi
tajba.

3. Sal-5 ta’ Lulju 2022, u mbaghad kull erba’snin wara din id-data, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-indipendenza tal-awtoritajiet regolatorji skont 1-Artikolu 57(7) tad-Direttiva (UE)
2019/944.
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4. L-ACER ghandha tipprovdi qafas li fih ikunu jistghu jikkoperaw l-awtoritajiet regolatorji sabiex tizgura tehid tad-
decizjonijiet efficjenti dwar kwistjonijiet brilevanza transfruntiera. Hija ghandha tippromwovi kooperazzjoni fost 1-
awtoritajiet regolatorji u fost l-awtoritajiet regolatorji fil-livell regjonali u tal-Unjoni u ghandha tqis l-ezitu ta’ din il-
kooperazzjoni meta tkun qed tifformula l-opinjonijiet, ir-rakkomandazzjonijiet u d-decizjonijiet taghha. Fejn I-ACER tqjis
li jkunu mehtiega regoli li jorbtu dwar tali kooperazzjoni, [-Agenzija ghandha taghmel ir-rakkomandazzjonijiet xierqa
lill-Kummissjoni.

5. Fuq talba ta’ awtorita regolatorja wahda jew aktar jew fuq talba tal-Kummissjoni, I-ACER ghandha taghti opinjoni
fattwali rigward il-konformita ta’” decizjoni mehuda minn awtorita regolatorja mal-kodicijiet tan-netwerk u l-linji gwida
msemmija fir-Regolament (UE) 2019/943, ir-Regolament (KE) Nru 715/2009, d-Direttiva (UE) 2019/944, jew id-
Direttiva 2009/73/KE jew fdispozizzjonijiet rilevanti ohrajn ta’ dawk id-direttivi jew regolamenti.

6.  Fejn l-awtorita regolatorja ma tikkonformax mal-opinjoni tal-ACER imsemmija fil-paragrafu 5, fi zmien erba’ xhur
mid-data meta tirceviha, I-ACER ghandha tinforma lill-Kummissjoni u lill-Istat Membru konc¢ernat b'dan.

7. Fejn, fkaz specifiku, awtorita regolatorja tiltaga’ ma’ diffikultajiet fl-applikazzjoni tal-linji gwida msemmija fir-
Regolament (UE) 2019/943, ir-Regolament (KE) Nru 715/2009, id-Direttiva (UE) 2019/944 jew id-
Direttiva 2009/73/KE,, hija tkun tista’ titlob lill-ACER biex taghti opinjoni. L-Agenzija ghandha taghti l-opinjoni taghha,
wara li tikkonsulta mal-Kummissjoni, fi zmien tliet xhur mid-data meta tircievi talba bhal din.

8. Fuq talba ta’ awtorita regolatorja, 1-ACER tista’ tipprovdi assistenza operazzjonali lil dik l-awtorita regolatorja
rigward investigazzjonijiet skont ir-Regolament (UE) Nru 1227/2011.

9.  L-ACER ghandha tipprezenta opinjonijiet lill-awtorita regolatorja rilevanti u lill-Kummissjoni skont I-Artikolu 16(3)
tar-Regolament (UE) 2019/943.

10.  L-ACER ghandu jkollha l-kompetenza li tadotta decizjonijiet individwali dwar kwistjonijiet regolatorji li jkollhom
effetti fuq il-kummer¢ transfruntier jew is-sigurta tas-sistemi transfruntiera li jehtiegu decizjoni kongunta ta’ mill-angas
zewg awtoritajiet regolatorji, fejn dawk il-kompetenzi jkunu gew konferiti lill-awtoritajiet regolatorji skont wiehed mill-
atti guridici li gejjin:

(a) att legislattiv tal-Unjoni adottat skont il-procedura legislattiva ordinarja;

(b) il-kodicijiet tan-netwerk u l-linji gwida adottati qabel 1-4 ta’ Lulju 2019 u reviZjonijiet sussegwenti ta’ dawk il-
kodicijiet tan-netwerk u I-linji gwida; jew

() il-kodicijiet tan-netwerk u I-linji gwida adottati bhala atti ta’ implimentazzjoni skont l-Artikolu 5 tar-Regolament
(UE) Nru 182/2011.

L-ACER ghandha tkun kompetenti tadotta decizjonijiet individwali kif specifikat fl-ewwel subparagrafu fis-sitwazzjonijiet
li gejjin:

(a) meta l-awtoritajiet regolatorji kompetenti ma jkunx irnexxielhom jilhqu ftehim fi Zmien sitt xhur wara li I-kaz ikun
gie riferut lill-ahhar wahda minn dawk l-awtoritajiet regolatorji jew fi zmien erba’ xhur fkazijiet skont I-
Artikolu 4(7) ta’ dan ir-Regolament jew skont il-punt (c) tal-Artikolu (59)(1) jew il-punt (f) tal-Artikolu 62(1) tad-
Direttiva (UE) 2019/944; jew

(b) fuq il-bazi ta’ talba kongunta mill-awtoritajiet regolatorji kompetenti.

L-awtoritajiet regolatorji kompetenti jistghu jitolbu, b’'mod kongunt, li l-perjodu msemmi fil-punt (a) tat-tieni
subparagrafu ta’ dan il-paragrafu jigi estiz b’perjodu sa sitt xhur, hlief fkazijiet skont l-Artikolu 4(7) ta’ dan ir-
Regolament jew skont il-punt (c) tal-Artikolu (59)(1) jew il-punt (f) tal-Artikolu 62(1) tad-Direttiva (UE) 2019/944.

Meta l-kompetenzi biex tittiched decizjoni dwar kwistjonijiet transfruntiera msemmija fl-ewwel subparagrafu jkunu gew
ikkonferiti lill-awtoritajiet regolatorji fkodicijiet tan-netwerk jew linji gwida godda adottati bhala atti delegati wara 1-4 ta’
Lulju 2019, I-ACER ghandha tkun kompetenti biss fuq bazi volontarja skont il-punt (b) tat-tieni subparagrafu ta’ dan il-
paragrafu, fuq talba minn mill-inqas 60 % tal-awtoritajiet regolatorji kompetenti. Fejn ikunu involuti zewg awtoritajiet
regolatorji biss, kwalunkwe wahda minnhom tista’ jirreferi I-kaz lill-ACER.

Sal-31 ta’ Ottubru 2023, u kull tliet snin wara dan, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew
u lill-Kunsill dwar il-htiega possibbli li jissahhah aktar l-involviment tal-ACER fis-soluzzjoni ta’ kazijiet ta’ nuqqas ta’ qbil
bejn l-awtoritajiet regolatorji dwar decizjonijiet kongunti dwar kwistjonijiet li dwarhom gew ikkonferiti l-kompetenzi fuq
dawk l-awtoritajiet regolatorji permezz ta’ att delegat wara 1-4 ta’ Lulju 2019. Meta jkun il-kaz, ir-rapport ghandu jkun
akkumpanjat bi proposta legislattiva biex dawn is-setghat jigu mmodifikati jew biex is-setghat mehtiega jigu ttrasferiti
lill-ACER.

11.  Meta tkun qed thejji d-decizjoni taghha skont il-paragrafu 10, -ACER ghandha tikkonsulta lill-awtoritajiet
regolatorji u l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni koncernati u ghandha tkun informata dwar il-proposti u l-osservaz-
zjonijiet tal-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni kollha kkoncernati.
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12.  Fejn kaz ikun gie riferut lill-ACER skont il-paragrafu 10, I-ACER:

(a) ghandha tohrog decizjoni fi zmien sitt xhur mid-data tar-riferiment; jew fi Zmien hames xhur fkazijiet skont I-
Artikolu 4(7) ta’ dan ir-Regolament jew il-punt (c) tal-Artikolu (59)(1) jew il-punt (f) tal-Artikolu 62(1) tad-Direttiva
(UE) 2019/944; u

(b) tista’, jekk ikun mehtieg, tipprovdi decizjoni interim sabiex tizgura li s-sigurta tal-provvista jew is-sigurtd operattiva
ghall-infrastruttura inkwistjoni tigi protetta.

13.  Fejn il-kwistjonijiet regolatorji msemmija fil-paragrafu 10 jinkludu eZenzjonijiet fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 63

tar-Regolament (UE) 2019/943, jew tal-Artikolu 36 tad-Direttiva 2009/73/KE, l-iskadenzi stipulati fdan ir-Regolament
m’'ghandhomx jigu kumulattivi mal-iskadenzi stipulati fdawk id-dispozizzjonijiet.

Artikolu 7
Il-kompiti tal-Agenzija fir-rigward ta¢-Centri ta’ koordinazzjoni regjonali

1. L-ACER, fkooperazzjoni mill-qrib mal-awtoritajiet regolatorji u mal-ENTSO, ghandha tissorvelja u tanalizza I-
prestazzjoni tac-centri ta’ koordinazzjoni regjonali, filwaqt li tqis ir-rapporti previsti fl-Artikolu 46(3) tar-Regolament
(UE) 2019/943.

2. Sabiex twettaq il-kompiti msemmija fil-paragrafu 1 b'mod effi¢jenti u rapidu, I-ACER, b’'mod partikolari ghandha:

(a) tiddeciedi dwar il-konfigurazzjoni tar-regjuni tal-operat tas-sistemi skont I-Artikolu 36(3) u (4) u tohrog approvazzjo-
nijiet skont I-Artikolu 37(2) tar-Regolament (UE) 2019/943;

(b) titlob, fejn xieraq, informazzjoni mic-Centri ta’ koordinazzjoni regjonali skont l-Artikolu 46 tar-Regolament (UE)
2019/943;

(c) tohrog opinjonijiet u rakkomandazzjonijiet indirizzati lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni;

(d) tohrog opinjonijiet u rakkomandazzjonijiet lic-Centri ta’ koordinazzjoni regjonali.

Artikolu 8
Il-kompiti tal-ACER fir-rigward tal-operaturi nominati tas-suq tal-elettriku

Sabiex jigi zgurat li l-operaturi nominati tas-suq tal-elettriku jwettqu 1-funzjonijiet taghhom skont ir-Regolament (UE)
2019/943 u r-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/1222 (*'), I-ACER ghandha:

(a) tissorvelja l-progress tal-operaturi nominati tas-suq tal-elettriku fl-istabbiliment tal-funzjonijiet skont ir-Regolament
(UE) 2015/1222;

(b) tohrog rakkomandazzjonijiet lill-Kummissjoni b’konformita mal-Artikolu 7(5) tar-Regolament (UE) 2015/1222;

(c) titlob, fejn xieraq, iktar informazzjoni lill-operaturi nominati tas-suq tal-elettriku.

Artikolu 9
Il-kompiti tal-ACER fir-rigward tal-adegwatezza tal-generazzjoni u fir-rigward tat-thejjija ghar-riskji

1. L-ACER ghandha tapprova u temenda fejn mehtieg:

(a) il-proposti ghal metodologiji u kalkoli relatati mal-valutazzjoni Ewropea tal-adegwatezza tar-rizorsi skont I-
Artikolu 23(3), (4), (6) u (7) tar-Regolament (UE) 2019/943;

(b) il-proposti ghal specifikazzjonijiet teknici ghall-partecipazzjoni transfruntiera fil-mekkanizmi ta’ kapacita skont I-
Artikolu 26(11) tar-Regolament (UE) 2019/943.

2. L-ACER ghandha taghti opinjoni skont I-Artikolu 24(3) tar-Regolament (UE) 2019/941 dwar jekk id-differenzi bejn
il-valutazzjoni nazzjonali tal-adegwatezza tar-rizorsi u l-valutazzjoni Ewropea tal-adegwatezza tar-rizorsi humiex
gustifikati.

(') Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/1222 tal-24 ta’ Lulju 2015 li jistabbilixxi Linji Gwida dwar I-Allokazzjoni tal-Kapacita u I-
Gestjoni tal-Kongestjoni (GUL 197, 25.7.2015, p. 24).
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3. L-ACER ghandha tapprova u temenda, fejn ikun hemm bzonn, il-metodologiji:

(a) ghall-identifikazzjoni ta’ xenarji ta’ krizi tal-elettriku flivell regjonali skont l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE)
2019/941;

(b) ghall-valutazzjonijiet tal-adegwatezza tul perjodu qasir ta’ Zmien u stagjonali skont I-Artikolu 8 tar-Regolament (UE)
2019/941.

4.  Firrigward tas-sigurta tal-provvista tal-gass, I-ACER ghandha tkun irrapprezentata fil-Grupp ta’ Koordinazzjoni

dwar il-Gass skont I-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) 2017/1938 u ghandha twettaq l-obbligi rigward il-kapacita bidirez-
zjonali permanenti ta’ interkonnessjonijiet ghall-gass skont I-Anness III tar-Regolament (UE) 2017/1938.

Artikolu 10
Il-kompiti tal-ACER fir-rigward ta’ ezenzjonijiet

L-ACER ghandha tiddeciedi dwar ezenzjonijiet, kif previst fl-Artikolu 63(5) tar-Regolament (UE) 2019/943. L-ACER
ghandha wkoll tiddeciedi dwar ezenzjonijiet kif previst fl-Artikolu 36(4) tad-Direttiva 2009/73/KE meta l-infrastruttura
koncernata tkun tinsab fit-territorju ta’ aktar minn Stat Membru wiehed.

Artikolu 11
Il-kompiti tal-ACER fir-rigward tal-infrastruttura

Fdak li jirrigwarda l-infrastrutturi tal-energija trans-Ewropej, 1-ACER, fkooperazzjoni mill-qrib mal-awtoritajiet
regolatorji u mal-ENTSO tal-Elettriku u I-ENTSO tal-Gass, ghandha:

(a) timmonitorja l-progress fir-rigward tal-implimentazzjoni ta’ progetti sabiex tinholoq kapacita ta’ interkonnetturi;

(b) timmonitorja l-implimentazzjoni tal-pjanijiet ghall-izvilupp tan-netwerk ghall-Unjoni kollha. Jekk I-ACER issib
inkonsistenzi bejn dawk il-pjanijiet u l-implimentazzjoni taghhom, hija ghandha tinvestiga r-ragunijiet ta’ dawk I
inkonsistenzi u taghmel rakkomandazzjonijiet lill-operaturi tas-sistemi ta’ trazmizzjoni koncernati, lill-awtoritajiet
regolatorji jew entitajiet kompetenti ohrajn koncernati bl-iskop li jigu implimentati l-investimenti skont il-pjanijiet
ghall-izvilupp tan-netwerk ghall-Unjoni kollha;

(c) twettaq l-obbligi stabbiliti fl-Artikoli 5, 11 u 13 tar-Regolament (UE) Nru 347/2013;

(d) tiehu decizjonijiet dwar talbiet ghall-investiment skont l-Artikolu 12(6) tar-Regolament (UE) Nru 347/2013.

Artikolu 12
Il-kompiti tal-ACER fir-rigward tal-integrita u t-trasparenza tas-suq bl-ingrossa

Sabiex l-integrita u t-trasparenza tas-suq bl-ingrossa jigu sorveljati b'mod effettiv, -ACER, fkooperazzjoni mill-qrib mal-
awtoritajiet regolatorji u awtoritajiet nazzjonali ohra, ghandha

(a) tissorvelja s-swieq bl-ingrossa, tigbor u tikkondividi data u tistabbilixxi registru Ewropew ta’ partecipanti fis-suq
skont I-Artikoli 7 sa 12 tar-Regolament (UE) Nru 1227/2011;

(b) tohrog rakkomandazzjonijiet lill-Kummissjoni b’konformita mal-Artikolu 7 tar-Regolament (UE) Nru 1227/2011;

(c) tikkoordina investigazzjonijiet skont l-Artikolu 16(4) tar-Regolament (UE) Nru 1227/2011.

Artikolu 13
Il-kummissjonar ta’ kompiti godda lill-ACER

L-ACER tista’, f¢irkustanzi definiti b'mod ¢ar mill-Kummissjoni fil-kodicijiet tan-netwerk adottati skont I-Artikolu 59 tar-
Regolament (UE) 2019/943 u fil-linji gwida adottati skont l-Artikolu 61 ta’ dak ir-Regolament jew fl-Artikolu 23 tar-
Regolament (KE) Nru 715/2009, u dwar kwistjonijiet li jirrigwardaw ir-ragunijiet li ghaliha twaqqfet, tinghata kompiti
addizzjonali li ma jinvolvux setghat ta’ tehid ta’ decizjonijiet.
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Artikolu 14
Konsultazzjonijiet, trasparenza u salvagwardji procedurali

1. Fit-twettiq tal-kompiti taghha, b’'mod partikolari fil-process ta’ zvilupp ta’ linji gwida ta’ qafas skont I-Artikolu 59
tar-Regolament (UE) 2019/943 jew l-Artikolu 6 tar-Regolament (KE) Nru 715/2009, u fil-process ta’ proposti ghal
emendi tal-kodicijiet tan-netwerk taht I-Artikolu 60 tar-Regolament (UE) 2019/943 jew l-Artikolu 7 tar-Regolament (KE)
Nru 715/2009 1-ACER ghandha tikkonsulta, b'mod estensiv, fi stadju bikri mal-partecipanti fis-suq, l-operaturi tas-
sistemi ta’ trazmissjoni, il-konsumaturi, l-utenti finali u, fejn rilevanti, l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni, minghajr
pregudizzju ghall-kompetenzi rispettivi taghhom, b’'mod miftuh u trasparenti, b’mod partikolari meta l-kompiti taghha
jikkoncernaw l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni.

2. L-ACER ghandha tizgura li l-pubbliku u l-partijiet kollha interessati jinghataw informazzjoni oggettiva, affidabbli
u accessibbli facilment, b'mod partikolari rigward ir-rizultati tal-hidma taghha, fejn ikun xieraq.

Id-dokumenti u l-minuti kollha tal-laqghat ta’ konsultazzjoni li jsiru matul l-izvilupp tal-linji gwida ta’ qafas skont I-
Artikolu 59 tar-Regolament (UE) 2019/943 jew l-Artikolu 6 tar-Regolament (KE) Nru 715/2009, jew matul l-emenda
tal-kodicijiet tan-netwerk imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu pubblici.

3. Qabel jigu adottati I-linji gwida ta’ qafas jew proposti ghal emendi tal-kodicijiet tan-netwerk kif imsemmi fil-
paragrafu 1, -ACER ghandha tindika kif ittiched kont tal-osservazzjonijiet li r¢eviet matul il-konsultazzjoni u taghti -
ragunijiet ghal dawk l-osservazzjonijiet li ma gewx segwiti.

4. L-ACER ghandha tippubblika fil-websajt taghha, tal-anqas l-agenda, id-dokumenti preparatorji, u fejn ikun xieraq,
il-minuti tal-laqghat tal-Bord tal-Amministrazzjoni, tal-Bord tar-Regolaturi u tal-Bord tal-Appell.

5. L-ACER ghandha tadotta u tippubblika regoli ta’ procedura adegwati u proporzjonati skont il-procedura stabbilita
fil-punt (t) tal-Artikolu 19(1). Dawk ir-regoli ghandhom jinkludu dispozizzjonijiet li jizguraw process trasparenti
u ragonevoli ta’ tehid tad-decizjonijiet li jiggarantixxi drittijiet procedurali fundamentali bbazati fuq l-istat tad-dritt,
inkluz id-dritt li wiehed jinstema’, id-dritt tal-access ghall-fajls u l-istandards specifikati fil-paragrafi 6, 7 u 8.

6.  Qabel tiehu kwalunkwe decizjoni individwali kif previsti fdan ir-Regolament, 1-ACER ghandha tinforma lil
kwalunkwe parti kkoncernata bl-intenzjoni taghha li tadotta dik id-decizjoni, u ghandha tistabbilixxi limitu ta’ zmien li
fih il-parti kkoncernata tista’ tesprimi I-fehmiet taghha dwar il-kwistjoni, b’kunsiderazzjoni shiha tal-urgenza, tal-
kumplessita u tal-konsegwenzi potenzjali tal-kwistjoni.

7. Id-decizjonijiet individwali tal-ACER ghandhom jistqarru r-ragunijiet li fughom ikunu bbazati sabiex ikun possibbli
li jsir appell fuq il-merti.

8.  Il-partijiet ikkoncernati mid-decizjonijiet individwali tal-Agenzija ghandhom jigu infurmati bir-rimedji legali
disponibbli skont dan ir-Regolament.

Artikolu 15
Monitoragg u rappurtar dwar is-setturi tal-elettriku u tal-gass naturali

1. L-ACER, bkopereazzjoni mill-qrib mal-Kummissjoni, mal-Istati Membri u mal-awtoritajiet nazzjonali rilevanti,
inkluzi l-awtoritajiet regolatorji, u minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi tal-awtoritajiet ghall-kompetizzjoni, ghandha
timmonitorja s-swieq bl-ingrossa u bl-imnut tal-elettriku u tal-gass naturali, b’'mod partikolari l-prezzijiet bl-imnut tal-
elettriku u tal-gass naturali, il-konformita mad-drittijiet tal-konsumaturi stabbiliti fid-Direttiva (UE) 2019/944 u d-
Direttiva 2009/73/KE, l-impatt tal-izviluppi tas-swieq fuq il-konsumaturi domestici, l-access ghan-netwerks inkluz I-
access ghal elettriku li jkun prodott minn sorsi ta’ energija li jiggeddu, il-progress miksub rigward l-interkonnetturi, 1-
ostakoli potenzjali ghall-kummer¢ transfruntier, l-ostakoli regolatorji ghal kompetituri godda fis-suq u atturi izghar,
inkluzi I-komunitajiet tal-energija tac-cittadin, interventi mill-istat li ma jhallux li l-prezzijiet jirriflettu l-iskarsezza reali,
bhal dawk stipulati fl-Artikolu 10(4) tar-Regolament (UE) 2019/943, il-prestazzjoni tal-Istati Membri fil-qasam tas-
sigurta tal-provvista tal-elettriku abbazi tar-rizultati tal-valutazzjoni Ewropea tal-adegwatezza tar-rizorsi kif imsemmi fl-
Artikolu 23 ta’ dak ir-Regolament, b’kont mehud, b’'mod partikolari, tal-evalwazzjoni ex-post imsemmija fl-Artikolu 17
tar-Regolament (UE) 2019/941.

2. L-ACER ghandha tippubblika rapport fuq bazi annwali dwar ir-rizultati tal-attivita ta’ monitoragg taghha
imsemmija fil-paragrafu 1. Fdan ir-rapport hija ghandha tidentifika kwalunkwe ostaklu ghat-tlestija tas-swieq interni fl-
elettriku u l-gass naturali.
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3. Meta tippubblika r-rapport annwali taghha -ACER tista’ tipprezenta lill-Parlament Ewropew u lill-Kummissjoni
opinjoni dwar il-mizuri possibbli biex jitnehhew l-ostakoli li jirreferi ghalihom il-paragrafu 2.

4. L-ACER ghandha tohrog rapport tal-ahjar prattiki dwar il-metodologiji tat-tariffi ta’ trazmissjoni u ta’ distribuzzjoni
skont I-Artikolu 18(9) tar-Regolament (UE) 2019/943;

Kapitolu II

Organizzazzjoni tal-ACER
Artikolu 16
Status legali
1. L-ACER ghandha tkun entita tal-Unjoni b’personalita guridika.

2. Fkull wiched mill-Istati Membri, I-ACER ghandu jkollha I-kapacita guridika l-aktar wiesgha li tista’ tinghata lil
persuni guridici li jaqghu taht il-ligijiet nazzjonali taghhom. Tista’, b'mod partikolari, takkwista jew tiddisponi minn
proprjeta’ mobbli jew immobbli u tkun parti fi proceduri legali.

3. L-ACER ghandha tkun rapprezentata mid-Direttur taghha.

4. L-ACER ghandu jkollha s-sede taghha fLjubljana, is-Slovenja.

Artikolu 17
Struttura Amministrattiva u ta’ Gestjoni

L-ACER ghandha tkun maghmula minn:

(a) Bord tal-Amministrazzjoni, li ghandu jwettaq il-kompiti stabbiliti fl-Artikolu 19;
(b) Bord ta’ Regolaturi, li ghandu jwettaq il-kompiti stabbiliti fl-Artikolu 22;

(c) Direttur, li ghandu jwettaq il-kompiti stabbiliti fl-Artikolu 24; u

(d) Bord tal-Appell, li ghandu jwettaq il-kompiti stabbiliti fl-Artikolu 28.

Artikolu 18
Il-kompozizzjoni tal-Bord tat-Tmexxija

1. I-Bord tal-Amministrazzjoni ghandu jkun maghmul minn disa’ membri. Kull membru ghandu jkollu supplenti.
Zew§ membri u s-sostituti taghhom jinhatru mill-Kummissjoni, zewg membri u s-sostituti taghhom ghandhom jinhatru
mill-Parlament Ewropew u hames membri u s-supplenti taghhom ghandhom jinhatru mill-Kunsill. L-ebda Membru tal-
Parlament Ewropew m’ghandu jkun membru tal-Bord tal-Amministrazzjoni. Membru tal-Bord tal-Amministrazzjoni ma
ghandux ikun membru tal-Bord tar-Regolaturi.

2. Il-mandat tal-membri tal-Bord tal-Amministrazzjoni u s-supplenti taghhom ghandu jkun ta’ erba’ snin, li jista’
jiggedded darba. Ghall-ewwel mandat, iz-zmien ghandu jkun ta’ sitt snin ghal nofs il-membri u s-supplenti taghhom.

3. Il-Bord tal-Amministrazzjoni ghandu jeleggi I-President u 1-Vici President minn fost il-membri tieghu b’'maggoranza
ta’ zewg terzi. II-Vici President ghandu awtomatikament jiehu post il-President jekk dan ma jkunx fqaghda li jaqdi
dmirijietu. Il-mandat tal-President u tal-Vici President ghandu jkun ta’ sentejn, u jista’ jiggedded darba. Il-mandat tal-
President u dak tal-Vici President ghandhom jiskadu malli ma jibqghux membri tal-Bord tal-Amministrazzjoni.
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4. Il-laqghat tal-Bord tal-Amministrazzjoni ghandhom jissejhu mill-President tieghu. II-President tal-Bord tar-
Regolaturi, jew il-persuna nominata tal-Bord ta’ Regolaturi, u d-Direttur ghandhom jichdu sehem fid-deliberazzjonijiet,
minghajr dritt ghall-vot, sakemm il-Bord tal-Amministrazzjoni ma jiddecidix mod iehor fir-rigward tad-Direttur. I-Bord
tal-Amministrazzjoni ghandu jiltaga’ tal-anqas darbtejn fis-sena f’sessjoni ordinarja. Ghandu jiltaqa’ wkoll fuq l-inizjattiva
tal-President tieghu, fuq talba tal-Kummissjoni Ewropea jew fuq talba ta’ ghall-anqas terz mill-membri tieghu. Il-Bord tal-
Amministrazzjoni jista’ jistieden lil kwalunkwe persuna b’opinjonijiet li jistghu jkunu rilevanti sabiex tattendi l-laqghat
bhala osservatur. Il-membri tal-Bord tal-Amministrazzjoni jistghu, soggett ghar-regoli ta’ procedura tieghu, jinghataw
ghajnuna minn konsulenti jew esperti. Is-servizzi segretarjali tal-Bord tal-Amministrazzjoni ghandhom jigu pprovduti
mill-ACER.

5. Id-decizjonijiet tal-Bord tal-Amministrazzjoni ghandhom ikunu adottati fuq il-bazi ta’ maggoranza ta’ zewg terzi
tal-membri prezenti, sakemm dan ir-Regolament ma jipprevedix mod ichor. Kull membru tal-Bord tal-Amministrazzjoni
jew is-supplenti tieghu ghandu jkollu vot wiehed.

6.  Ir-regoli ta’ procedura ghandhom jistipulaw b’aktar dettall:

(a) l-arrangamenti li jirregolaw il-votazzjoni, partikolarment il-kondizzjonijiet li fuq il-bazi taghhom membru jista’
jagixxi fisem membru iehor, kif ukoll, fejn xieraq, ir-regoli rigward il-kworum; u

(b) l-arrangamenti li jirregolaw ir-rotazzjoni applikabbli ghat-tigdid tal-membri tal-Bord tal-Amministrazzjoni li jigu
mahtura mill-Kunsill sabiex tigi zgurata partecipazzjoni bbilan¢jata tal-Istati Membri matul iz-zmien.

7. Minghajr pregudizzju ghar-rwol tal-membri mahtura mill-Kummissjoni, il-membri tal-Bord tal-Amministrazzjoni
ghandhom jintrabtu li jagixxu b'mod indipendenti u oggettiv fl-interess tal-Unjoni kollha kemm hi, u la ghandhom
ifittxu u lanqas jiehdu struzzjonijiet mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji jew agenziji tal-Unjoni, minn xi gvern ta’ Stat
Membru jew minn xi entita pubblika jew privata ohra. Ghal dan il-ghan, kull membru ghandu jaghmel dikjarazzjoni bil-
miktub dwar l-impenji u dikjarazzjoni bil-miktub dwar l-interessi li jindikaw jew in-nuqqas ta’ kull interess li jista’ jigi
megqjus li jippregudika l-indipendenza tieghu jew kull interess dirett jew indirett li jista’ jitqies li jippregudika I-
indipendenza taghha. L-ACER ghandu jaghmel dawk id-dikjarazzjonijiet pubblici fuq bazi annwali.

Artikolu 19
Il-funzjonijiet tal-Bord tal-Amministrazzjoni

1. I-Bord tal-Amministrazzjoni ghandu:

(@) wara li jkun ikkonsulta mal-Bord tar-Regolaturi u kiseb l-opinjoni favorevoli tieghu fkonformita mal-punt (c) tal-
Artikolu 22(5), jahtar lid-Direttur bi gqbil mal-Artikolu 23(2) u meta rilevanti ghandu jestendi I-mandat tieghu jew
inehhih mill-kariga;

(b) jahtar formalment lill-membri tal-Bord tar-Regolaturi nominati bi qbil mal-Artikolu 21(1);
(c) jahtar formalment lill-membri tal-Bord tal-Appell bi gbil mal-Artikolu 25(2);
(d) jizgura li I-ACER twettaq il-missjoni taghha u twettaq il-kompiti assenjati lilha skont dan ir-Regolament;

(e) jadotta d-dokument ta’ programmazzjoni msemmi fl-Artikolu 20(1) b’'maggoranza ta’ zew¢ terzi tal-membri tieghu
u, jekk applikabbli, jemendah skont l-Artikolu 20(3);

(f) jadotta b'maggoranza ta’ zewg terzi, il-bagit annwali tal-ACER u jezercita -funzjonijiet bagitarji l-ohrajn tieghu bi
qbil mal-Artikoli 31 sa 35;

(@) jiddeciedi, wara li jkun kiseb il-gbil tal-Kummissjoni, jekk ghandux jaccetta legati, donazzjonijiet jew ghotjiet minn
sorsi tal-Unjoni ohra jew kwalunkwe kontribuzzjoni volontarja mill-Istati Membri jew mill-awtoritajiet regolatorji.
L-opinjoni tal-Bord tal-Amministrazzjoni moghtija bi qbil mal-Artikolu 35(4) ghandha tindirizza esplicitament is-
sorsi ta’ finanzjament stabbiliti f'dan il-paragrafu;

(h) wara li jikkonsulta 1-Bord tar-Regolaturi, jezercita awtorita dixxiplinarja fuq id-Direttur. Barra minn hekk,
b’konformita mal-paragrafu 2, ghandu jezercita, fir-rigward tal-persunal tal-ACER, is-setghat moghtija permezz tar-
Regolamenti tal-Persunal fuq l-Awtorita tal-Hatra u mill-Kondizzjonijiet tal-Impjieg lill-Awtorita li jkollha s-Setgha
Tikkonkludi Kuntratt ta’ Impieg;

(i) ifassal, fejn mehtieg, ir-regoli ta’ implimentazzjoni tal-ACER li japplikaw ir-regoli tal-persunal u 1-Kondizzjonijiet tal-
Impjieg b’konformita mal-Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-Persunal bi gbil mal-Artikolu 39(2);

() ghandu jadotta mizuri prattici rigward id-dritt ta’ access ghad-dokumenti tal-ACER, bi gbil mal-Artikolu 41;
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(k) jadotta u jippubblika r-rapport annwali dwar l-attivitajiet tal-ACER, abbazi tal-abbozz tar-rapport annwali msemmi
fil-punt (i) tal-Artikolu 24(1) u ghandu jipprezenta dak ir-rapport lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-
Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri sal-1 ta’ Lulju ta’ kull sena,. Ir-rapport annwali dwar l-attivitajiet tal-ACER
ghandu jkun fih sezzjoni indipendenti, approvata mill-Bord tar-Regolaturi, dwar l-attivitajiet regolatorji tal-ACER
matul dik is-sena;.

() jadotta u jippubblika r-regoli ta’ procedura tieghu;
(m) jadotta r-regoli finanzjarji applikabbli ghall-ACER skont 1-Artikolu 36;

(n) jadotta strategija kontra I-frodi, proporzjonata mar-riskji ta’ frodi, filwaqt li jqis l-ispejjez u I-benefic¢ji tal-mizuri li
jkunu se jigu implimentati;

(o) jadotta regoli ghall-prevenzjoni u l-gestjoni tal-kunflitti ta’ interess fir-rigward tal-membri tieghu, kif ukoll fir-
rigward tal-membri tal-Bord tal-Appell;

(p) jadotta u jaggorna b'mod regolari I-pjanijiet ta’ komunikazzjoni u disseminazzjoni msemmija fl-Artikolu 41;

(q) jahtar Uffi¢jal tal-Kontabbilta, soggett ghar-Regolamenti tal-Persunal u l-Kondizzjonijiet tal-Impjieg, li ghandu jkun
totalment indipendenti fit-twettiq ta’ dmirijietu;

(r) jizgura segwitu xieraq ghal sejbiet u rakkomandazzjonijiet li johorgu mir-rapporti u l-evalwazzjonijiet interni
u esterni tal-awditjar, kif ukoll minn investigazzjonijiet tal-Uffic¢ju Ewropew Kontra 1-Frodi (‘OLAF”);

(s) jawtorizza l-konkluzjoni tal-arrangamenti tax-xoghol skont l-Artikolu 43;

(t) abbazi ta’ proposta mid-Direttur skont il-punt (b) tal-Artikolu 24(1) u wara li jkun ikkonsulta mal-Bord tar-
Regolaturi u kiseb l-opinjoni favorevoli tieghu skont il-punt (f) tal-Artikolu 22(5), jadotta u jippubblika r-regoli ta’
proc¢edura msemmija skont I-Artikolu 14(5).

2. I-Bord tal-Amministrazzjoni ghandu jadotta, skont 1-Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-Persunal, de¢izjoni bbazata
fuq 1-Artikolu 2(1) tar-Regolamenti tal-Persunal u fuq l-Artikolu 6 tal-Kondizzjonijiet tal-Impjieg, filwaqt li jiddelega s-
setghat tal-awtorita tal-hatra rilevanti lid-Direttur u jiddefinixxi l-kondizzjonijiet skont liema dik id-delega ta’ setghat
tista’ tigi sospiza. Id-Direttur ghandu jkun awtorizzat li jissottodelega dawk is-setghat.

3. Fejn cirkustanzi eccezzjonali jitolbu li jsir hekk, il-Bord tal-Amministrazzjoni jista’, permezz ta’ decizjoni,
jissospendi b'mod temporanju d-delega tas-setghat ta’ awtorita tal-hatra lid-Direttur u lil dawk li jkunu gew sottodelegati
minn dan tal-ahhar, favur tieghu stess, jew jiddelegahom lil wiched mill-membri tieghu jew lil membru tal-persunal,
ghajr lid-Direttur. I¢-¢irkostanzi eccezzjonali ghandhom ikunu strettament limitati ghal kwistjonijiet amministrattivi,
bagitarji jew manigerjali u minghajr pregudizzju ghall-indipendenza shiha tad-Direttur dwar il-kompiti tieghu skont il-
punt (c) tal-Artikolu 24(1).

Artikolu 20
Programmazzjoni annwali u pluriennali

1. Kull sena, id-Direttur ghandu jhejji abbozz ta’ dokument ta’ programmazzjoni li jkun fih il-programmazzjoni
annwali u pluriennali, u ghandu jipprezenta l-abbozz ta’ dokument ta’ programmazzjoni lill-Bord tal-Amministrazzjoni
u lill-Bord tar-Regolaturi.

II-Bord tal-Amministrazzjoni ghandu jadotta l-abbozz ta’ dokument ta’ programmazzjoni wara li jkun ir¢ieva l-opinjoni
favorevoli tal-Bord tar-Regolaturi u ghandu jghaddih lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni mhux aktar
tard mill-31 ta’ Jannar.

L-abbozz ta’ dokument ta’ programmazzjoni ghandu jkun konformi mal-abbozz provvizorju tal-estimi stabbilit skont I-
Artikoli 33(1), (2) u (3).

II-Bord Amministrattiv ghandu jadotta dokument ta’ programmazzjoni. B’kunsiderazzjoni tal-opinjoni tal-Kummissjoni,
wara li jircievi l-opinjoni favorevoli tal-Bord tar-Regolaturi, u wara li d-Direttur ikun ipprezentah lill-Parlament Ewropew.
II-Bord tal-Amministrazzjoni ghandu jipprezenta d-dokument ta’ programmazzjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill
u lill-Kummissjoni sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru.

Id-dokument ta’ programmazzjoni ghandu jigi adottat minghajr pregudizzju ghall-procedura bagitarja annwali u ghandu
jsir pubbliku;

Id-dokument ta’ programmazzjoni isir definittiv wara l-adozzjoni finali tal-bagit generali u, jekk ikun mehtieg, dan
ghandu jigi aggustat.
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2. Il-programmazzjoni annwali fid-dokument ta’ programmazzjoni ghandu jinkludi l-ghanijiet fid-dettall u r-rizultati
mistennija, inkluz l-indikaturi tal-prestazzjoni. Ghandu jinkludi wkoll deskrizzjoni tal-azzjonijiet li ghandhom jigu
ffinanzjati u indikazzjoni tar-rizorsi finanzjarji u umani allokati ghal kull azzjoni, inkluza referenza ghall-gruppi ta’
hidma tal-ACER inkarigati milli jikkontribwixxu ghall-abbozzar tad-dokumenti rispettivi, skont il-principji ta’ bagitjar
u gestjoni bbazati fuq l-attivita. Il-programmazzjoni annwali ghandha tkun koerenti mal-programmazzjoni pluriennali
msemmija fil-paragrafu 4. Din ghandha tindika b’'mod c¢ar il-kompiti li gew mizjuda, mibdula jew imhassra b’paragun
mas-sena finanzjarja precedenti.

3. 1I-Bord tal-Amministrazzjoni ghandu jemenda d-dokument ta’ programmazzjoni adottat meta -ACER tinghata
kompitu gdid.

Kwalunkwe emenda sostanzjali fid-dokument ta’ programmazzjoni ghandha tigi addottata bl-istess procedura stipulata
ghad-dokument ta’ programmazzjoni inizjali. Il-Bord tal-Amministrazzjoni jista’ jiddelega s-setgha li jsiru emendi mhux
sostanzjali fid-dokument tal-programmazzjoni lid-Direttur.

4. Il-programmazzjoni pluriennali fid-dokument ta’ programmazzjoni ghandha tistabbilixxi I-programmazzjoni
strategika generali li tinkludi l-ghanijiet, ir-rizultati mistennija u indikaturi tal-prestazzjoni. Ghandha tistabbilixxi wkoll il-
programmazzjoni tar-rizorsi, inkluzi l-bagit pluriennali u I-persunal.

Il-programmazzjoni tar-rizorsi ghandha tigi aggornata kull sena. Il-programmazzjoni strategika ghandha tigi aggornata
meta jkun hemm bzonn, b'mod partikolari biex tindirizza l-ezitu tal-evalwazzjoni msemmija fl-Artikolu 45.

Artikolu 21
Kompozizzjoni tal-Bord tar-Regolaturi

1. I-Bord tar-Regolaturi ghandu jkun maghmul minn:

(a) rapprezentanti gholjin tal-awtoritajiet regolatorji, skont I-Artikolu 57(1) tad-Direttiva (UE) 2019/944 u I-
Artikolu 39(1) tad-Direttiva 2009/73/KE, u supplenti minn kull Stat Membru minn fost il-persunal anzjan attwali ta’
dawk l-awtoritajiet, it-tnejn li huma nominati mill-awtorita regolatorja;

(b) rapprezentant tal-Kummissjoni li ma jkollux dritt tal-vot.

Rapprezentant wiched ghal kull Stat Membru biss mill-awtorita regolatorja jista’ jidhol fil-Bord tar-Regolaturi.

2. 1I-Bord tar-Regolaturi ghandu jeleggi President u Vici President mill-membri tieghu. 1-Vi¢i President ghandu jiehu
post il-President jekk dan ma jkunx fqaghda li jwettaq il-kompiti tieghu. Il-mandat tal-President u tal-Vici President
ghandu jkun ta’ sentejn u nofs, u jista’ jiggedded. Madankollu, fi kwalunkwe kaz, il-mandat tal-President u dak tal-Vici
President ghandhom jiskadu malli ma jibqghux membri tal-Bord tar-Regolaturi.

Artikolu 22
Funzjonijiet tal-Bord tar-Regolaturi

1. I-Bord tar-Regolaturi ghandu jagixxi b'maggoranza ta’ zewg terzi tal-membri prezenti tieghu b'vot ghal kull
membru.

2. 1l-Bord tar-Regolaturi ghandu jadotta u jippubblika r-regoli ta’ proceduri tieghu li ghandhom jistabbilixxu b’aktar
dettalji l-arrangamenti li jirregolaw il-votazzjoni, b'mod partikolari l-kondizzjonijiet li permezz taghhom membru
wiched jista’ jagixxi fisem iehor u anki, fejn ikun xieraq, ir-regoli li jirregolaw il-kworums. Ir-regoli ta’ procedura jistghu
jipprevedu metodi ta’ hidma ghall-konsiderazzjoni ta’ kwistjonijiet li jqumu fil-kuntest ta’ inizjattivi ta’ kooperazzjoni
regjonali.

3. Fit-twettiq tal-kompiti moghtija lilu b’dan ir-Regolament, u minghajr pregudizzju ghall-membri tieghu li jagixxu
fisem l-awtorita regolatorja rispettiva taghhom, il-Bord tar-Regolaturi ghandu jagixxi b'mod indipendenti u m’ghandu
jfittex jew jaccetta istruzzjonijiet minn ebda gvern ta’ xi Stat Membru, mill-Kummissjoni, jew minn xi entita pubblika
jew privata ohra.

4. Is-servizzi segretarjali tal-Bord tar-Regolaturi ghandhom jigu pprovduti mill-Agenzija.

5. Il-Bord tar-Regolaturi ghandu:

(a) jaghti opinjonijiet u, fejn xieraq, kummenti u emendi ghat-test tal-proposti tad-Direttur ghal abbozzi ta’ opinjonijiet,
rakkomandazzjonijiet u decizjonijiet imsemmija fl-Artikoli 3(1), I-Artikoli 4 sa 8, I-Artikolu 9(1) u (3), l-Artikolu 10,
il-punt (c) tal-Artikolu 11, l-Artikolu 13, I-Artikolu 15(4), u l-Artikoli 30 u 43 li huma kkunsidrati ghall-adozzjoni;
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(b) fl-ambitu tal-kompetenza tieghu, jservi ta’ gwida lid-Direttur fit-twettiq tal-kompiti tieghu, bl-eccezzjoni tal-
attivitajiet tal-ACER skont ir-Regolament (UE) Nru 1227/2011 u jservi ta’ gwida lill-gruppi ta’ hidma tal-ACER
stabbiliti skont I-Artikolu 30.

(c) jipprovdi opinjoni lill-Bord tal-Amministrazzjoni dwar il-kandidat li jkun ser jinhatar bhala Direttur bi gbil mal-
punt (a) tal-Artikolu 19(1) u l-Artikolu 23(2);

(d) japprova d-dokument ta’ programmazzjoni skont I-Artikolu 20(1);

(e) japprova t-tagsima indipendenti tar-rapport annwali rigward I-attivitajiet regolatorji, skont il-punt (k) tal-
Artikolu 19(1) u l-punt (i) tal-Artikolu 24(1);

(f) jaghti opinjoni lill-Bord tal-Amministrazzjoni dwar ir-regoli ta’ procedura skont l-Artikolu 14(5) u I-Artikolu 30(3);

(2) jaghti opinjoni lill-Bord tal-Amministrazzjoni dwar il-pjanijiet ta’ komunikazzjoni u disseminazzjoni msemmija fl-
Artikolu 41;

(h) jaghti opinjoni lill-Bord tal-Amministrazzjoni dwar ir-regoli ta’ procedura ghar-relazzjonijiet ma’ pajjizi terzi jew
organizzazzjonijiet internazzjonali msemmija fl-Artikolu 43.

6.  Il-Parlament Ewropew ghandu jigi infurmat dwar l-abbozz ta’ agenda tal-laqghat li jmiss tal-Bord tar-Regolaturi
mill-anqas gimaghtejn gabel ma ssir laqgha. Fi Zmien gimaghtejn wara l-laqgha tal-Bord tar-Regolaturi, 1-abbozz tal-
minuti tal-laqgha ghandu jintbaghat lill-Parlament Ewropew. Il-Parlament Ewropew jista jistieden, filwaqt li jirrispetta -
indipendenza tieghu, lill-President tal-Bord tar-Regolaturi, jew lill-Vi¢i President, biex jaghmel stqarrija quddiem il-
kumitat kompetenti tieghu u biex iwiegeb il-mistoqsijiet li jkunu saru mill-membri ta’ dan il-kumitat.

Artikolu 23
Id-Direttur

1. L-ACER ghandha titmexxa mid-Direttur taghha, li ghandu jagixxi skont il-gwida msemmija fit-tieni sentenza tal-
punt (b) tal-Artikolu 22(5) u, fejn previst fdan ir-Regolament, skont l-opinjonijiet tal-Bord tar-Regolaturi. Minghajr
pregudizzju ghall-irwoli rispettivi tal-Bord tal-Amministrazzjoni u tal-Bord tar-Regolaturi fir-rigward tal-kompiti tad-
Direttur, id-Direttur m’ghandu jfittex jew jaccetta istruzzjonijiet minn ebda gvern, mill-istituzzjonijiet tal-Unjoni, jew
minn xi entitd jew persuna pubblika jew privata ohra. Id-Direttur ghandu jkun responsabbli quddiem il-Bord tal-
Amministrazzjoni fir-rigward ta’ kwistjonijiet amministrattivi, bagitarji u manigerjali, izda jibqa’ kompletament
indipendenti fir-rigward tal-kompiti tieghu skont il-punt (c) tal-Artikolu 24(1). Id-Direttur jista’ jattendi l-laqghat tal-Bord
tar-Regolaturi bhala osservatur.

2. Id-Direttur ghandu jinhatar mill-Bord tal-Amministrazzjoni wara l-opinjoni favorevoli tal-Bord tar-Regolaturi,
abbazi tal-mertu kif ukoll tal-hiliet u tal-esperjenza rilevanti mis-settur tal-energija minn lista ta’ mill-anqas tliet kandidati
proposti mill-Kummissjoni, u wara li tkun saret procedura tal-ghazla miftuha u trasparenti. Qabel ma jinhatar, il-
kandidat maghzul mill-Bord tal-Amministrazzjoni ghandu jaghmel dikjarazzjoni quddiem il-kumitat kompetenti tal-
Parlament Ewropew u jwiegeb mistogsijiet li jaghmlulu l-membri tieghu. Ghall-ghan tal-konkluzjoni tal-kuntratt mad-
Direttur, I-ACER ghandha tigi rapprezentata mill-President tal-Bord tal-Amministrazzjoni.

3. Il-mandat tad-Direttur ghandu jkun ta’ hames snin. Matul id-disa’ xhur qabel it-tmiem ta’ dak il-perjodu, il-
Kummissjoni ghandha taghmel evalwazzjoni. Fl-evalwazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tevalwa b'mod partikolari:

(a) il-prestazzjoni tad-Direttur;
(b) id-dmirijiet u r-rekwiziti tal-ACER fis-snin ta’ wara.

4. 1l-Bord tal-Amministrazzjoni, filwaqt li jagixxi fuq proposta tal-Kummissjoni, wara li jkun ikkonsulta 1-Bord tar-
Regolaturi u ta l-akbar konsiderazzjoni ghall-valutazzjoni u l-opinjoni tal-Bord tar-Regolaturi u biss fejn iggustifikat
abbazi tad-dmirijiet u r-rekwiziti tal-ACER, jista’ jestendi l-mandat tad-Direttur darba sa mhux aktar minn hames snin.
Direttur li l-mandat tieghu jkun gie estiz m'ghandhux jippartecipa fi procedura ta’ ghazla ohra ghall-istess kariga fi
tmiem il-perjodu li jkun gie estiz.

5. Il-Bord tal-Amministrazzjoni ghandu jinforma lill-Parlament Ewropew bl-intenzjoni tieghu li jestendi l-mandat tad-
Direttur. Fi Zmien xahar qabel l-estensjoni tal-mandat tieghu, id-Direttur jista’ jigi mistieden jaghmel dikjarazzjoni
quddiem il-kumitat kompetenti tal-Parlament Ewropew u jwiegeb mistogsijiet li jaghmlulu l-membri ta’ dak il-kumitat.
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6.  Jekk il-mandat tieghu ma jigix estiz, id-Direttur ghandu jibqa’ fil-kariga sal-hatra tas-successur tieghu.

7. Id-Direttur jista’ jitnehha mill-kariga tieghu biss permezz ta’ dec¢izjoni tal-Bord tal-Amministrazzjoni, wara li dan
ikun kiseb l-opinjoni favorevoli tal-Bord tar-Regolaturi. II-Bord tal-Amministrazzjoni ghandu jilhaq din id-decizjoni
abbazi ta’ maggoranza ta’ zewg terzi tal-membri tieghu.

8. I-Parlament Ewropew u l-Kunsill jistghu jitolbu lid-Direttur jipprezenta rapport dwar il-qadi ta’ dmirjjietu. II-
Parlament Ewropew jista® wkoll jistieden lid-Direttur biex jaghmel stqarrija quddiem il-kumitat kompetenti taghha
u jwiegeb il-mistogsijiet li jkunu saru mill-membri ta’ dak il-kumitat.

Artikolu 24
II-Kompiti tad-Direttur

1. Id-Direttur ghandu:
(@) ikun ir-rapprezentant legali tal-ACER, u ghandu jkun responsabbli mit-tmexxija taghha ta’ kuljum;

(b) ihejji I-hidma tal-Bord tal-Amministrazzjoni, jippartecipa, minghajr ma jkollu dritt ghall-vot, fil-hidma tal-Bord tal-
Amministrazzjoni u jkollu r-responsabbilta ghall-implimentazzjoni tad-decizjonijiet adottati mill-Bord tal-Amminis-
trazzjoni;

(c) jabbozza, jikkonsulta dwar, jadotta u jippubblika opinjonijiet, rakkomandazzjonijiet u decizjonijiet;

(d) ikun responsabbli mill-implimentazzjoni tal-programm ta’ hidma annwali tal-ACER, taht il-gwida tal-Bord tar-
Regolaturi u taht il-kontroll amministrattiv tal-Bord tal-Amministrazzjoni;

(e) jiehu l-passi kollha mehtiega, b'mod partikolari fir-rigward tal-adozzjoni ta’ istruzzjonijiet amministrattivi interni
u ta’ notifiki ta’ pubblikazzjoni, sabiex jigi zgurat il-funzjonament tajjeb tal-ACER skont dan ir-Regolament;

(f) ihejji kull sena l-abbozz tal-programm ta’ hidma tal-ACER ghas-sena ta’ wara, u, wara l-adozzjoni tal-abbozz mill-
Bord tal-Amministrazzjoni ghandu jipprezentah lill-Bord tar-Regolaturi, lill-Parlament Ewropew u lill-Kummissjoni
sal-31 ta’ Jannar ta’ kull sena.

(@) ikun responsabbli ghall-implimentazzjoni tad-dokument ta’ programmazzjoni u ghar-rappurtar lill-Bord tal-
Amministrazzjoni dwar l-implimentazzjoni tieghu;

(h) ifassal abbozz provizorju tal-estimi tal-ACER bi gbil mal-Artikolu 33(1), u ghandu jimplimenta l-bagit tal-ACER bi
qbil mal-Artikoli 34 u 35;

(i) kull sena jhejji u jipprezenta lill-Bord tal-Amministrazzjoni abbozz tar-rapport annwali li ghandu jinkludi tagsima
indipendenti dwar l-attivitajiet regolatorji tal-ACER, kif ukoll tagsima dwar kwistjonijiet finanzjarji u amminstrattivi;

() ihejji pjan ta’ azzjoni bhala segwitu ghall-konkluzjonijiet tar-rapporti tal-awditjar u l-evalwazzjonijiet interni jew
esterni, kif ukoll dwar l-investigazzjonijiet li jsiru mill-OLAF, u jirrapporta dwar il-progress darbtejn fis-sena lill-
Kummissjoni u jirrapporta b'mod regolari dwar il-progress lill-Bord tal-Amministrazzjoni;

(k) ikun responsabbli biex jiddeciedi jekk ghall-fini li jitwettqu l-kompiti tal-ACER b'mod effi¢jenti u effettiv, ikunx
necessarju li jigi lokalizzat membru wiched tal-persunal jew aktar fi Stat Membru wiehed jew aktar.

Ghall-fini tal-punt (k) tal-ewwel subparagrafu, qabel ma jiddeciedi li jistabbilixxi uffic¢ju lokali, id-Direttur ghandu jitlob
l-opinjoni tal-Istati Membri kkoncernati, inkluz I-Istat Membru fejn tkun is-sede tal-ACER, u ghandu jikseb I-
approvazzjoni minn gabel tal-Kummissjoni u tal-Bord tal-Amministrazzjoni. Id-decizjoni, ghandha tkun ibbazata fuq
analizi xierqa tal-ispejjez imqgabbla mal-benefic¢ji u ghandha tispecifika l-kamp ta’ applikazzjoni tal-attivitajiet li
ghandhom jitwettqu fdak l-ufficcju lokali b’'mod li jigu evitati spejjez bla bzonn u d-duplikazzjoni tal-funzjonijiet
amministrattivi tal-ACER.

2. Ghall-fini tal-punt (c) tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, l-adozzjoni ta’ opinjonijiet, rakkomandazzjonijiet u decizjo-
nijiet imsemmija fl-Artikoli 3(1), I-Artikoli 4 sa 8, l-Artikolu 9(1) u (2), l-Artikolu 10, il-punt (c) tal-Artikolu 11, I-
Artikolu 13, l-Artikolu 15(4) u l-Artikoli 30 u 43 ghandhom jigu adottati biss wara li tkun inkisbet I-opinjoni favorevoli
tal-Bord tar-Regolaturi.
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Qabel ma jipprezenta abbozzi ta’ opinjonijiet, rakkomandazzjonijiet jew decizjonijiet ghal vot mill-Bord tar-Regolaturi,
id-Direttur ghandu jipprezenta l-abbozzi ta’ opinjonijiet, rakkomandazzjonijiet jew decizjonijiet lill-grupp ta’ hidma
rilevanti ghall-konsultazzjoni suffi¢jentement minn gabel.

Id-Direttur:

(a) ghandu jqis il-kummenti u l-emendi tal-Bord tar-Regolaturi u ghandu jipprezenta mill-gdid l-abbozz rivedut ta’
opinjoni, rakkomandazzjoni jew decizjoni lill-Bord tar-Regolaturi ghal opinjoni;

(b) jista’ jirtira abbozzi ta’ opinjonijiet, rakkomandazzjonijiet jew decizjonijiet ipprezentati sakemm id-Direttur
jipprezenta spjegazzjoni debitament gustifikata bil-miktub fejn id-Direttur ma jagbilx mal-emendi pprezentati mill-
Bord tar-Regolaturi;

Fil-kaz tal-irtirar ta’ abbozz ta’ opinjoni, rakkomandazzjoni jew decizjoni, id-Direttur jista’ johrog abbozz ¢did ta’
opinjoni, rakkomandazzjoni jew decizjoni skont il-procedura stabbilita fil-punt (a) tal-Artikolu 22(5) u fit-tieni
subparagrafu ta’ dan il-paragrafu. Ghall-finijiet tal-punt (a) tat-tielet subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, fejn id-Direttur
jiddevja mill-kummenti u l-emendi réevuti mill-Bord tar-Regolaturi, jew jirrifjutahom, id-Direttur ghandu jipprovdi
spjegazzjoni debitament iggustifikati bil-miktub.

Jekk il-Bord tar-Regolaturi ma jaghtix opinjoni favorevoli dwar it-test ipprezentat mill-gdid tal-abbozz ta’ opinjoni,
rakkomandazzjoni jew dec¢izjoni minhabba li l-kummenti u l-emendi tieghu ma gewx riflessi kif xieraq fit-test
ipprezentat mill-gdid, id-Direttur jista’ jirrevedi t-test tal-abbozz ta’ opinjoni, rakkomandazzjoni jew decizjoni
ulterjorment fkonformita mal-emendi u l-kummenti proposti mill-Bord tar-Regolaturi sabiex jikseb l-opinjoni favorevoli
tieghu, minghajr ma jkollu jikkonsulta ghal darb'ohra l-grupp ta’ hidma rilevanti jew ma jkollu jipprovdi ragunijiet
addizzjonali bil-miktub.

Artikolu 25
Il-holgien u I-kompozizzjoni tal-Bord tal-Appell
1. L-ACER ghandha twaqgaf Bord tal-Appell.

2. I-Bord tal-Appell ghandu jkun maghmul minn sitt membri u sitt sostituti, maghzula minn fost persunal fi gradi
gholja, attwali jew tal-passat, tal-awtoritajiet nazzjonali, l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni jew istituzzjonijiet tal-Unjoni jew
nazzjonali ohra, b’esperjenza rilevanti fis-settur tal-energija. Il-Bord tal-Appell ghandu jahtar il-President tieghu.

[I-membri tal-Bord tal-Appell ghandhom jinhatru formalment mill-Bord tal-Amministrazzjoni, fuq proposta tal-
Kummissjoni, wara sejha pubblika ghal espressjoni ta’ interess, u wara li jikkonsultaw mal-Bord tar-Regolaturi.

3. 1l-Bord tal-Appell ghandu jadotta u jippubblika r-regoli ta’ procedura tieghu. Dawk ir-regoli ghandhom jistabbilixxu
b'mod dettaljat l-arrangamenti li jirregolaw l-organizzazzjoni u l-funzjonament tal-Bord tal-Appell u r-regoli applikabbli
ghal appelli quddiem il-Bord, skont 1-Artikolu 28. II-Bord tal-Appell ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni dwar l-abbozz
tar-regoli ta’ procedura tieghu kif ukoll kwalunkwe bidla sinifikanti ghal dawk ir-regoli. Il-Kummissjoni tista’ taghti
opinjoni dwar dawk ir-regoli fi zmien tliet xhur mid-data ta’ meta tir¢ievi n-notifika.

I-bagit tal-ACER ghandu jinkludi linja bagitarja separata ghall-finanzjament tal-funzjonament tar-registru tal-Bord tal-
Appell.

4. Id-decizjonijiet tal-Bord tal-Appell ghandhom jigu adottati abbazi ta’ maggoranza ta’ mill-anqas erbgha mis-sitt
membri tieghu. II-Bord tal-Appell ghandu jiltaga’ meta jkun mehtieg.

Artikolu 26
II-Membri tal-Bord tal-Appell

1. Il-mandat tal-membri tal-Bord tal-Appell ghandu jkun ta’ hames snin. Dak il-mandat ghandu jkun jista’ jiggedded
darba.

2. Il-membri tal-Bord tal-Appell ghandhom jagixxu b'mod indipendenti fit-tehid tad-decizjonijiet taghhom. Huma ma
ghandhomx ikunu marbutin b'ebda istruzzjoni. Ma jistghu jwettqu l-ebda dmir iehor fI-ACER, fil-Bord tal-Amminis-
trazzjoni taghha, fil-Bord tar-Regolaturi taghha jew fi kwalunkwe wiehed mill-gruppi ta’ hidma taghha. Il-membri tal-
Bord tal-Appell m'ghandhomx jitnehhew mill-kariga taghhom waqt il-mandat, sakemm membru ma jinstabx hati ta’
kondotta hazina serja u l-Bord tal-Amministrazzjoni, wara li jkun ikkonsulta mal-Bord tar-Regolaturi, jiehu decizjoni
fdak ir-rigward.
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Artikolu 27
Eskluzjoni u oggezzjoni fil-Bord tal-Appell

1. I-membri tal-Bord tal-Appell m'ghandhomx jiehdu sehem fl-ebda procedura ta’ appell jekk ikollhom xi interess
personali, jekk qabel kienu involuti bhala rapprezentanti ta’ wahda mill-partijiet ghall-proceduri, jew jekk kienu
ppartecipaw fid-decizjoni taht appell.

2. Membru tal-Bord tal-Appell ghandu jinforma lill-Bord fil-kaz li hu, ghal xi wahda mir-ragunijiet imsemmija fil-
paragrafu 1 jew ghal xi raguni ohra, jidhirlu li membru siecheb m’ghandux jiehu sehem fxi procedura tal-appell.
Kwalunkwe parti ghall-proceduri tal-appell tista’ toggezzjona ghall-partecipazzjoni ta’ xi Membru tal-Bord tal-Appell
ghal kwalunkwe wahda mir-ragunijiet imsemmija fil-paragrafu 1, jew fkaz ta’ suspett ta’ parzjalita. Tali oggezzjoni
m’ghandhiex tkun ammissibbli jekk tkun ibbazata fuq in-nazzjonalita ta’ membru jew jekk il-parti li ged toggezzjona fil-
procedura tal-appell, waqt li tkun konxja mir-raguni ghal oggezzjoni, tkun ghamlet atti procedurali fil-procedimenti tal-
appell li jkunu diversi mill-oggezzjoni ghall-kompozizzjoni tal-Bord tal-Appell.

3. 1l-Bord tal-Appell ghandu jiddeciedi dwar l-azzjoni li ghandha tittiched fil-kazijiet specifikati fil-paragrafi 1 u 2
minghajr il-partecipazzjoni tal-membru kkoncernat. Ghall-iskopijiet tat-tehid ta’ din id-dec¢izjoni, il-membru kkoncernat
ghandu jigi sostitwit fuq il-Bord tal-Appell mis-supplenti tieghu. Jekk is-supplenti jsib ruhu fqaghda simili, il-President
ghandu jahtar sostitut minn fost is-supplenti l-ohra disponibbli.

4. Il-membri tal-Bord tal-Appell ghandhom jaraw li jagixxu b'mod indipendenti fl-interess pubbliku. Ghal dan il-ghan,
ghandhom jaghmlu dikjarazzjoni bil-miktub tal-impenji u dikjarazzjoni bil-miktub tal-interessi li tkun tindika n-nuqqas
ta’ kull interess li jista’ jigi meqjus li jippregudika l-indipendenza taghhom jew li jintika kwalunkwe interess dirett jew
indirett li jista’ jitqies li jippregudika l-indipendenza taghhom. Dawn id-dikjarazzjonijiet ghandhom isiru pubblici ta’ kull
sena.

Artikolu 28
Decizjonijiet soggetti ghal appell

1. Kull persuna fizika jew guridika, inkluzi l-awtoritajiet regolatorji, tista’ tappella kontra decizjoni msemmija fil-punt
(d) tal-Artikolu 2 i tkun indirizzata lil dik il-persuna, jew kontra decizjoni li, ghalkemm fil-forma ta’ decizjoni
indirizzata lil persuna ohra, tikkoncerna direttament lil dik il-persuna.

2. L-appell ghandu jinkludi stqarrija tar-ragunijiet ghall-appell u ghandu jitressaq bil-miktub lill-ACER fi zmien
xahrejn min-notifika tad-decizjoni lill-persuna kkoncernata, jew, fin-nuqqas taghha, fi zmien xahrejn mill-jum li fih I-
ACER tkun ippubblikat id-decizjoni taghha. II-Bord tal-Appell ghandu jiddeciedi dwar l-appell fi zmien erba’ xhur wara li
jkun tressaq l-appell.

3. Appell li jsir skont il-paragrafu 1 hawn fuq m’'ghandux ikollu effett ta’ sospensjoni. Il-Bord tal-Appell jista’,
madankollu, jekk igis illi ¢-cirkostanzi hekk jirrikjedu, jissospendi l-applikazzjoni tad-decizjoni kkontestata.

4. Jekk l-appell ikun ammissibbli, il-Bord tal-Appell ghandu jezamina jekk l-appell huwiex imsejjes fuq bazi soda. Kull
meta jkun mehtieg, ghandu jistieden lill-partijiet ghall-proceduri tal-appell sabiex iressqu osservazzjonijiet dwar notifiki
mahruga minnu stess, jew dwar komunikazzjonijiet mill-partijiet l-ohra ghall-proceduri tal-appell, fil-limiti ta’ Zmien
specifikati. Il-partijiet ghall-proceduri tal-appell ghandu jkollhom il-jedd li jaghmlu prezentazzjoni orali.

5. I-Bord tal-Appell jista’ jikkonferma d-decizjoni, jew jista’ jghaddi l-kaz lill-entita kompetenti tal-ACER. Din tal-
ahhar ghandha tkun marbuta bid-decizjoni tal-Bord tal-Appell.

6. L-ACER ghandha tippubblika d-decizjonijiet mehuda mill-Bord tal-Appell.

Artikolu 29
Kawzi quddiem il-Qorti tal-Gustizzja

Kawzi dwar l-annullament ta’ decizjoni mahruga mill-ACER skont dan ir-Regolament u azzjonijiet ghal nuqqas ta’
azzjoni fil-limiti ta’ zmien applikabbli, jistghu jitressqu quddiem il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea biss wara li
tkun intemmet il-procedura tal-appell imsemmija fl-Artikolu 28. L-ACER ghandha tiehu l-mizuri kollha mehtiega biex
tikkonforma mas-sentenzi tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.
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Artikolu 30
Gruppi ta’ hidma

1. Meta jkun gustifikat, u b’'mod partikolari biex jappogga I-hidma tad-Direttur u tal-Bord tar-Regolaturi fir-rigward
ta’ kwistjonijiet regolatorji u ghall-fini tat-thejjija ta’ opinjonijiet, rakkomandazzjonijiet u decizjonijiet imsemmija fl-
Artikolu 3(1), l-Artikoli 4 sa 8, l-Artikolu 9(1) u (3), l-Artikolu 10, il-punt (c) tal-Artikolu 11, l-Artikolu 13, I-
Artikolu 15(4), u l-Artikoli 30 u 43, il-Bord tal-Amministrazzjoni ghandu jistabbilixxi jew inehhi gruppi ta’ hidma
abbazi ta’ proposta kongunta mid-Direttur u I-Bord tar-Regolaturi.

It-twaqgif jew it-tnehhija ta’ grupp ta’ hidma ghandu jirrikjedi opinjoni favorevoli tal-Bord tar-Regolaturi.

2. I-gruppi ta’ hidma ghandhom ikunu maghmula minn esperti mill-persunal tal-ACER u mill-awtoritajiet regolatorji.
L-esperti mill-Kummissjoni jistghu jippartecipaw fil-gruppi ta’ hidma. L-ACER m’ghandhiex tkun responsabbli ghall-
ispejjez ghall-partecipazzjoni ta’ esperti mill-persunal ta’ awtoritajiet regolatorji fil-gruppi ta” hidma tal-ACER. Il-gruppi
ta’ hidma ghandhom iqgisu I-fehmiet ta’ esperti minn awtoritajiet nazzjonali rilevanti ohrajn fejn dawk l-awtoritajiet
ikunu kompetenti.

3. Il-Bord tal-Amministrazzjoni ghandu jadotta u jippubblika regoli ta’ procedura interni ghall-funzjonament tal-
gruppi ta’ hidma abbazi ta’ proposta mid-Direttur u wara li jkun ikkonsulta mal-Bord tar-Regolaturi u kiseb l-opinjoni
favorevoli tieghu.

4. 1-Gruppi ta’ Hidma tal-ACER ghandhom iwettqu l-attivitajiet assenjati lilhom fid-dokument ta’ programmazzjoni
adottat skont I-Artikolu 20 u kwalunkwe attivita skont dan ir-Regolament assenjata lilhom mill-Bord tar-Regolaturi
u mid-Direttur.

Kapitolu III

It-twaqqif u l-istruttura tal-bagit
Artikolu 31
L-istruttura tal-bagit
1. Minghajr pregudizzju ghal rizorsi ohra, id-dhul tal-ACER ghandu jkun maghmul minn:
(a) kontribuzzjoni mill-Unjoni;
(b) id-drittijiet imhallsa lill-ACER bi gbil mal-Artikolu 32;

(c) kwalunkwe kontributi volontarji mill-Istati Membri jew mill-awtoritajiet regolatorji skont il-punt (g) tal-
Artikolu 19(1);

(d) legati, donazzjonijiet jew ghotjiet skont il-punt (g) tal-Artikolu 19(1).

2. In-nefga tal-ACER ghandha tinkludi l-ispejjez tal-persunal, l-ispejjez amministrattivi, l-ispejjez infrastrutturali u 1-
ispejjez operattivi.

3. Id-dhul u l-infiq tal-ACER ghandhom ikunu fbilanc.

4. Ghandhom isiru previzjonijiet tad-dhul u l-infiq kollu tal-ACER ghal kull sena finanzjarja, li tikkoinc¢idi mas-sena
kalendarja, u dawn ghandhom jiddahhlu fil-bagit taghha.

5. Id-dhul li tirc¢ievi I-ACER ma ghandux jikkomprometti n-newtralita, l-indipendenza jew l-oggettivita taghha.

Artikolu 32
Drittijiet
1. Id-drittijiet ghandhom ikunu dovuti lill-ACER ghal dawn li gejjin:

(a) ghal talbiet ghal decizjoni ta’ ezenzjoni skont l-Artikolu 10 ta’ dan ir-Regolament u ghal decizjonijiet dwar
allokazzjoni tal-ispejjez transfruntiera li tipprovdi I-ACER skont I-Artikolu 12 tar-Regolament (UE) Nru 347/2013;
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(b) ghall-gbir, it-trattament, l-ipprocessar u l-analizi ta’ informazzjoni rrapportata minn partecipanti fis-suq jew entitajiet
li jirrapportaw fisimhom skont l-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) Nru 1227/2011.

2. Id-drittijiet imsemmija fil-paragrafu 1, u I-mod kif dawn jithallsu, ghandhom jigu stabbiliti mill-Kummissjoni wara
li twettaq konsultazzjoni pubblika u wara konsultazzjoni mal-Bord tal-Amministrazzjoni u 1-Bord tar-Regolaturi. Id-
drittijiet ghandhom ikunu proporzjonati skont l-ispejjez tas-servizzi rilevanti kif ipprovdut b'mod kost-effettiv
u ghandhom ikunu suffi¢jenti biex ikopru dawk l-ispejjez. Dawk l-ispejjez ghandhom jigu ffissati fuq livell li jizgura li
ma jkunux diskriminatorji u li jevitaw piz finanzjarju jew amministrattiv eccessiv fuq il-partecipanti fis-suq jew I-
entitajiet li jagixxu fisimhom.

[I-Kummissjoni ghandha tezamina regolarment il-livell ta’ dawk id-drittijiet abbazi ta’ evalwazzjoni u, jekk ikun mehtieg,
ghandha tadatta l-livell ta’ dawk id-drittijiet u l-mod kif ser jithallsu.

Artikolu 33
L-istabbiliment tal-bagit

1. Kull sena, id-Direttur ghandu jhejji abbozz provizorju tal-estimi li jkopri n-nefqa operattiva u l-programm ta’
hidma mistennija ghas-sena finanzjarja ta’ wara, u ghandu jibghat dak l-abbozz provizorju tal-estimi lill-Bord tal-
Amministrazzjoni flimkien ma’ lista tal-karigi provizorji.

2. L-abbozz provizorju tal-estimi ghandu jkun ibbazat fuq l-ghanijiet u r-rizultati mistennija tad-dokument ta’
programmazzjoni msemmi fl-Artikolu 20(1), u ghandu jqis ir-rizorsi finanzjarji li huma mehtiega sabiex jintlahqu dawn
l-ghanijiet u r-rizultati mistennija.

3. Kull sena, il-Bord tal-Amministrazzjoni ghandu jadotta abbozz provizorju tal-estimi tad-dhul u l-infiq tal-ACER
ghas-sena finanzjarja ta’ wara, abbazi tal-abbozz provizorju tal-estimi imhejji mid-Direttur.

4. L-abbozz provizorju tal-estimi, li ghandu jinkludi abbozz ta’ pjan ta’ stabbiliment, ghandu jintbaghat mill-Bord tal-
Amministrazzjoni lill-Kummissjoni sal-31 ta’ Jannar ta’ kull sena. Qabel ma jigu adottati l-estimi, l-abbozz imhejji mid-
Direttur ghandu jintbaghat lill-Bord tar-Regolaturi, li jista’ johrog opinjoni gustifikata dwar l-abbozz.

5. L-estimi msemmija fil-paragrafu 3 ghandhom jintbaghtu mill-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
flimkien mal-abbozz tal-bagit generali tal-Unjoni.

6.  Abbazi tal-abbozz tal-estimi, il-Kummissjoni ghandha ddahhal fl-abbozz tal-bagit generali tal-Unjoni l-estimi li tqis
mehtiega rigward il-pjan ta’ stabbiliment u l-ammont tal-ghotja li ghandha tithallas mill-bagit generali tal-Unjoni bi gbil
mal-Artikoli 313 sa 316 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE).

7. I-Kunsill, fl-irwol tieghu ta’awtorita bagitarja ghandu jadotta l-pjan tal-istabbiliment ghall-ACER.

8.  Il-bagit tal-ACER ghandu jigi adottat mill-Bord tal-Amministrazzjoni. Ghandu jitqies finali wara l-adozzjoni finali
tal-bagit generali tal-Unjoni. Fejn ikun mehtieg, ghandu jkun aggustat skont il-kaz.

9.  Kwalunkwe modifika fil-bagit, inkluz il-pjan ta’ stabbiliment, ghandha ssegwi l-istess procedura.

10.  Sal-5 ta’ Lulju 2020, il-Kummissjoni ghandha tivvaluta jekk ir-rizorsi finanzjarji u umani ghad-dispozizzjoni tal-
ACER jhalluhiex twettaq ir-rwol taghha skont dan ir-Regolament li tahdem lejn il-kisba ta’ suq intern tal-energija u tikkon-
tribwixxi ghas-sigurta tal-energija ghall-benefic¢ju tal-konsumaturi fl-Unjoni.

11.  1-Bord tal-Amministrazzjoni ghandu jinnotifika minghajr dewmien lill-awtorita tal-bagit bl-intenzjoni tieghu li
jimplimenta xi progett li jista’ jkollu implikazzjonijiet finanzjarji sinifikanti ghall-finanzjament tal-bagit tal-ACER, b’'mod
partikolari kwalunkwe progett marbut mal-proprjeta. I-Bord tal-Amministrazzjoni ghandu jinforma wkoll lill-
Kummissjoni b’dan. Jekk kwalunkwe fergha tal-awtorita tal-bagit ikollha l-intenzjoni li tohrog opinjoni, hija ghandha, fi
zmien gimaghtejn mill-wasla tal-informazzjoni dwar il-progett, tinnotifika lill-ACER dwar din l-intenzjoni taghha. Fin-
nuqqas ta’ twegiba, I-ACER tista’ tipprocedi bil-progett ippjanat.
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Artikolu 34
L-implimentazzjoni u I-kontroll tal-bagit

1. Id-Direttur ghandu jaqdi d-dmirijiet tieghu bhala uffi¢jal ta’ awtorizzazzjoni u ghandu jimplimenta l-bagit tal-
ACER.

2. Sal-1 ta’ Marzu ta’ wara l-gheluq ta’ kull sena finanzjarja, l-uffi¢jal tal-kontijiet tal-ACER ghandu jibghat il-kontijiet
provizorji, flimkien mar-rapport dwar it-tmexxija bagitarja u finanzjarja ta’ dik is-sena finanzjarja, lill-uffi¢jal tal-kontijiet
tal-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri. L-uffi¢jal tal-kontijiet tal-ACER ghandu jibghat ukoll ir-rapport dwar it-tmexxija
bagitarja u finanzjarja lill-Parlament u lill-Kunsill sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Marzu tas-sena ta’ wara. Wara dan, 1-
uffi¢jal tal-kontijiet tal-Kummissjoni ghandu jikkonsolida l-kontijiet provizorji tal-istituzzjonijiet u tal-entitajiet decentra-
lizzati, bi gbil mal-Artikolu 245 tar-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*3) (“ir-
Regolament Finanzjarju”).

Artikolu 35
Il-prezentazzjoni tal-kontijiet u I-kwittanza

1. L-uffi¢jal tal-kontijiet tal-ACER ghandu jipprezenta I-kontijiet provizorji ghas-sena finanzjarja (sena N) lill-Uffi¢jal
tal-Kontijiet tal-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri sal-1 ta’ Marzu tas-sena finanzjarja ta’ wara (sena N+1).

2. L-ACER ghandha tipprezenta rapport dwar il-gestjoni bagitarja u finanzjarja ghas-sena N lill-Parlament Ewropew,
lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri sal-31 ta’ Marzu tas-sena N+1.

Sal-31 ta’ Marzu tas-sena N+1, l-uffi¢jal tal-kontijiet tal-Kummissjoni ghandu jipprezenta l-kontijiet provizorji tal-ACER
lill-Qorti tal-Awdituri. II-Kummissjoni ghandha tipprezenta wkoll ir-rapport dwar it-tmexxija bagitarja u finanzjarja ta’
dik is-sena finanzjarja ghandu jintbaghat ukoll lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

3. Wara li jkun ircieva l-osservazzjonijiet tal-Qorti tal-Awdituri rigward il-kontijiet provizorji tal-ACER ghas-sena N
skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 246 tar-Regolament Finanzjarju, l-uffi¢jal tal-kontijiet ghandu jelabora l-kontijiet
definittivi tal-ACER ghal dik is-sena fuq ir-responsabbilta tieghu stess. Id-Direttur ghandu jibghathom lill-Bord tal-
Amministrazzjoni ghal opinjoni.

4. 1l-Bord tal-Amministrazzjoni ghandu johrog opinjoni dwar il-kontijiet definittivi tal-ACER ghas-sena N.

5. Sal-1 ta’ Lulju, l-uffi¢jal tal-kontijiet tal-ACER ghandu jipprezenta l-kontijiet definittivi ghas-sena N, flimkien mal-
opinjoni tal-Bord tal-Amministrazzjoni ghas-sena N+1, lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Qorti
tal-Awdituri.

6.  Il-kontijiet finali ghandhom jigu ppubblikati f1l-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea sal-15 ta’ Novembru tas-sena N
+1.

7. Id-Direttur ghandu jipprezenta twegiba lill-Qorti tal-Awdituri ghall-osservazzjonijiet taghha sat-30 ta’ Settembru
tas-sena N+1. Id-Direttur ghandu jipprezenta wkoll kopja ta’ dik it-twegiba lill-Bord tal-Amministrazzjoni u lill-
Kummissjoni.

8.  Id-Direttur ghandu jipprezenta lill-Parlament Ewropew, fuq talba ta’ dan tal-ahhar, kull taghrif mehtieg ghall-appli-
kazzjoni bla xkiel tal-procedura ta’ kwittanza ghas-sena N b’konformita mal-Artikolu 109(3) tar-Regolament ta’ Delega
(UE) Nru 1271/2013.

9.  Il-Parlament Ewropew, fuq rakkomandazzjoni tal-Kunsill li jkun qed jagixxi b'maggoranza kwalifikata, ghandu,
qabel il-15 ta’ Mejju tas-sena N+2, jaghti kwittanza lid-Direttur Generali fir-rigward tal-implimentazzjoni tal-bagit ghas-
sena finanzjarja N.

(*) Ir-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Lulju 2018 dwar ir-regoli finanzjarji
applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni, li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1296/2013, (UE) Nru 1301/2013, (UE) Nru 1303/2013,
(UE) Nru 1304/2013, (UE) Nru 1309/2013, (UE) Nru 1316/2013, (UE) Nru 223/2014, (UE) Nru 283/2014, u d-Decizjoni Nru
541/2014/UE u lijhassar ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 (GUL 193, 30.7.2018, p. 1).
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Artikolu 36
Ir-regoli finanzjarji

Ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-ACER ghandhom jigu adottati mill-Bord tal-Amministrazzjoni wara konsultazzjoni
mal-Kummissjoni. Dawn ir-regoli jistghu jiddevijaw mir-Regolament ta’ Delega (UE) Nru 1271/2013 jekk il-htigijiet
operattivi specifici ghall-funzjonament tal-ACER hekk jirrikjedu u biss bil-qbil minn gabel tal-Kummissjoni.

Artikolu 37
Il-glieda kontra I-frodi

1. Biex jiffacilita 1-glieda kontra I-frodi, il-korruzzjoni u attivitajiet illeciti ohra skont ir-Regolament (UE, Euratom) Nru
883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**), I-ACER ghandha taderixxi mal-Ftehim Interistituzzjonali tal-
25 ta’ Mejju 1999 dwar investigazzjonijiet interni mill-OLAF (**) u ghandha tadotta d-dispozizzjonijiet xierqa applikabbli
ghall-impjegati kollha tal-ACER billi taghmel uzu mill-mudell stabbilit fl-Anness ghal dak il-Ftehim.

2. 1-Qorti Ewropea tal-Awdituri ghandu jkollha s-setgha li twettaq awditi fuq il-post, kif ukoll awditjar abbazi ta’
dokumenti, fir-rigward tal-benefi¢jarji ta’ ghotjiet, tal-kuntratturi u tas-sottokuntratturi li jkunu r¢evew fondi tal-Unjoni
minghand 1-ACER.

3. L-OLAF jista’ jwettaq investigazzjonijiet, inkluzi kontrolli u spezzjonijiet fuq il-post, bil-hsieb li jigi stabbilit jekk
kienx hemm frodi, korruzzjoni jew kwalunkwe attivita illegali ohra li taffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni b’rabta
ma’ ghotja jew kuntratt iffinanzjat mill-ACER, fkonformita mad-dispozizzjonijiet u l-proceduri stabbiliti fir-Regolament
(UE, Euratom) Nru 883/2013 u r-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 (¥).

4. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 1, 2 u 3, ftehimiet ta’ kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi u ma’ organizzazzjonijiet
internazzjonali, kuntratti, ftehimiet ta’ ghotja u decizjonijiet ta’ ghotja tal-ACER ghandhom jinkludu dispozizzjonijiet li
jaghtu s-setgha, b'mod esplicitu, lill-Qorti Ewropea tal-Awdituri u lill-OLAF biex iwettqu l-verifiki u l-investigazzjonijiet
imsemmija f'dan I-Artikolu, fkonformita mal-kompetenzi rispettivi taghhom.

Kapitolu IV

Dispozizzjonijiet generali u finali
Artikolu 38
Privileggi u immunitajiet u I-Ftehim tal-Kwartieri Generali

1. I-Protokoll Nru 7 dwar il-Privileggi u l-Immunitajiet tal-Unjoni Ewropea anness mat-TUE u t-TFUE ghandu
japplika ghall-ACER u ghall-persunal taghha.

2. L-arrangamenti mehtiega rigward l-akkomodazzjoni li ghandha tigi pprovduta lill-ACER fl-Istat Membru ospitanti
u lfacilitajiet li ghandhom ikunu maghmula disponibbli minn dak I-Istat Membru flimkien mar-regoli specifici
applikabbli ghad-Direttur fl-Istat Membru ospitanti, il-membri tal-Bord tal-Amministrazzjoni, il-persunal tal-ACER u I-
membri tal-familji taghhom ghandhom jigu stabbiliti fi Ftehim tal-Kwartieri Generali bejn I-ACER u Il-Istat Membru fejn
tkun tinsab is-sede. Dak il-ftehim ghandu jigi konkluz wara li tinkiseb l-approvazzjoni tal-Bord tal-Amministrazzjoni.

Artikolu 39
Il-Persunal

1. Ir-Regolamenti tal-Persunal u I-Kondizzjonijiet tal-Impjieg u r-regoli adottati b'mod kongunt mill-istituzzjonijiet tal-
Unjoni ghall-finijiet tal-applikazzjoni tar-Regolamenti tal-Persunal u 1-Kondizzjonjiet tal-Impjieg ghandhom japplikaw
ghall-persunal kollu tal-ACER, inkluz id-Direttur taghha.

(¥) Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Settembru 2013 dwar investigazzjo-
nijiet immexxija mill-Uffic¢ju Ewropew Kontra I-Frodi (OLAF) u li jhassar ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE)
Nru 10731999 u r-Regolament tal-Kunsill (Euratom) Nru 1074/1999. (GUL 248, 18.9.2013, p. 1).

(*) GUL136,31.5.1999, p. 15.

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 tal-11 ta’ Novembru 1996 dwar il-verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-post imwettqa
mill-Kummissjoni sabiex tipprotegi l-interessi finanzjarji tal-Komunita Ewropea kontra I-frodi u irregolaritajiet ohra (GU L 292,
15.11.1996,p. 2).
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2. 1I-Bord tal-Amministrazzjoni, bi gbil mal-Kummissjoni, ghandu jadotta l-mizuri ta’ implimentazzjoni adatti, bi gbil
mal-Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-Persunal.

3. Firrigward tal-persunal taghha, l-ACER ghandha tezercita s-setghat konferiti fuq l-awtorita tal-hatra mir-
Regolamenti tal-Persunal u fuq l-awtorita li ghandha s-setgha tikkonkludi kuntratti mill-Kondizzjonijiet tal-Impjieg.

4. 1l-Bord tal-Amministrazzjoni jista’ jadotta dispozizzjonijiet ohra sabiex esperti nazzjonali minn Stati Membri jkunu
jistghu jigu impjegati billi jigu ssekondati mal-ACER.

Artikolu 40
Responsabbilta tal-ACER
1. Ir-responsabbilta kuntrattwali tal-ACER ghandha tkun regolata mil-ligi applikabbli ghall-kuntratt inkwistjoni.

Kwalunkwe klawzola ta’ arbitragg li tinsab fkuntratt li jkun gie konkluz mill-ACER ghandu jkun soggett ghall-
gurisdizzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja.

2. Fil-kaz ta’ responsabbilta mhux kuntrattwali, I-ACER, skont il-principji generali komuni ghal-ligijiet tal-Istati
Membri, ghandha taghmel tajjeb ghal kwalunkwe hsara kkagunata minnha jew mill-persunal taghha fil-qadi ta’
dmirijiethom.

3. I-Qorti tal-Gustizzja ghandu jkollha l-gurisdizzjoni ftilwimiet marbuta mal-kumpens ghal danni msemmija fil-
paragrafu 2.

4. Ir-responsabbilta finanzjarja personali u r-responsabbilta dixxiplinarja tal-persunal tal-ACER lejn [-ACER ghandhom
ikunu rregolati mid-dispozizzjonijiet rilevanti li japplikaw ghall-persunal tal-ACER.

Artikolu 41
Trasparenza u komunikazzjoni

1. Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) ghandu japplika ghad-dokumenti
mizmuma mill-ACER.

2. 1-Bord tal-Amministrazzjoni ghandu jadotta mizuri prattici ghall-applikazzjoni tar-Regolament (KE)
Nru 1049/2001.

3. Id-decizjonijiet mehuda mill-ACER bi gbil mal-Artikolu 8 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 jistghu jkunu s-
suggett ta’ Iment lill-Ombudsman jew ta’ kawza quddiem il-Qorti tal-Gustizzja, skont il-kondizzjonijiet stipulati fl-
Artikoli 228 u 263 tat-TFUE.

4.  L-ipprocessar ta’ data personali mill-ACER ghandu jkun suggett ghar-Regolament (UE) Nru 2018/1725 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥). 1l-Bord tal-Amministrazzjoni ghandu jistabbilixxi mizuri ghall-applikazzjoni tar-
Regolament (KE) 20181725 mill-ACER, inkluzi mizuri li jikkonc¢ernaw il-hatra ta’ Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data tal-
ACER. Dawk il-mizuri ghandhom jigu stabbiliti wara li ssir konsultazzjoni mal-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni
tad-Dejta.

5. L-ACER tista’ tinvolvi ruhha fattivitajiet ta’ komunikazzjoni fuq inizjattiva taghha stess fil-qasam ta’ kompetenza
taghha. L-allokazzjoni ta’ rizorsi ghal attivitajiet ta’ komunikazzjoni ma ghandhiex tkun ta’ detriment ghat-twettiq b'mod
effettiv tal-kompiti msemmija fl-Artikoli 3 sa 13. L-attivitajiet ta’ komunikazzjoni ghandhom jitwettqu skont il-pjanijiet
rilevanti ta’ komunikazzjoni u disseminazzjoni adottati mill-Bord tal-Amministrazzjoni.

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2001 dwar l-access pubbliku ghad-dokumenti
tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GUL145,31.5.2001, p- 43).

(*) Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali data,
u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Deéizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).
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Artikolu 42
Il-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata u ta’ informazzjoni sensittiva mhux klassifikata

1. L-ACER ghandha tadotta regoli proprji ta’ sigurta, li ghandhom ikunu ekwivalenti ghar-regoli ta’ sigurta tal-
Kummissjoni ghall-protezzjoni ta’ Informazzjoni Klassifikata tal-Unjoni Ewropea (IKUE) u ta’ informazzjoni sensittiva
mhux klassifikata, inkluzi dispozizzjonijiet ghall-iskambju, l-ipprocessar u l-hzin ta’ tali informazzjoni kif stabbilit fid-
Decizjonijiet tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/443 () u (UE, Euratom) 2015/444 (¥).

2. L-ACER tista’ wkoll tiddeciedi li tapplika d-Decizjonijiet tal-Kummissjoni msemmija fil-paragrafu 1 mutatis
mutandis. Ir-regoli tal-ACER dwar is-sigurta ghandhom ikopru, fost l-ohrajn, dispozizzjonijiet ghall-iskambju, I-
ipprocessar u I-hzin tal-IKUE u ta’ informazzjoni sensittiva mhux klassifikata.

Artikolu 43
Ftehimiet ta’ kooperazzjoni

1. L-ACER ghandha tkun miftuha ghall-partecipazzjoni ta’ pajjizi terzi li jkunu kkonkludew ftehimiet mal-Unjoni u li
jkunu adottaw u geghdin japplikaw ir-regoli rilevanti tal-ligi tal-Unjoni fil-qasam tal-energija, inkluz b’'mod partikolari r-
regoli dwar l-awtoritajiet tar-regolaturi indipendenti, l-access ta’ partijiet terzi ghall-infrastruttura u d-dizaggregazzjoni,
in-negozju fl-energija u t-thaddim tas-sistemi u l-partecipazzjoni u l-harsien tal-konsumaturi, kif ukoll ir-regoli rilevanti
fl-ogsma tal-ambjent u l-kompetizzjoni.

2. Soggett ghall-konkluzjoni ta’ ftehim ghal dak l-ghan bejn 1-Unjoni u l-pajjizi terzi kif imsemmi fil-paragrafu 1, I-
ACER tista’ tezercita wkoll il-kompiti taghha skont I-Artikoli 3 sa 13 fir-rigward ta’ pajjizi terzi, sakemm dawk il-pajjizi
terzi jkunu adottaw u japplikaw ir-regoli rilevanti fkonformita mal-paragrafu 1 u jkunu nkarigaw lill-ACER biex
tikkoordina l-attivitajiet tar-regolaturi indipendenti taghhom ma’ dawk tal-awtoritajiet regolatorji tal-Istati Membri. Huwa
fdawn il-kazijiet biss li r-referenzi ghal kwistjonijiet ta’ natura transfruntiera ghandhom jikkoncernaw fruntieri bejn 1-
Unjoni u pajjizi terzi, u mhux fruntieri bejn zewg Stati Membri.

3. Il-ftehim imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jipprovdu ghal arrangamenti li jispecifikaw, b'mod partikolari, in-
natura, l-ambitu u l-aspetti procedurali tal-involviment ta’ dawn il-pajjizi fil-hidma tal-ACER, inkluzi dispozizzjonijiet
relatati mal-kontribuzzjonijiet finanzjarji u mal-persunal.

4. 1l-Bord tal-Amministrazzjoni ghandu jadotta regoli ta’ procedura ghar-relazzjonijiet ma’ pajjizi terzi msemmija fil-
paragrafu 1 wara li jkun ircieva opinjoni pozittiva minghand il-Bord tar-Regolaturi,. I-Kummissjoni ghandha tizgura li I-
ACER topera fil-mandat taghha u fi hdan il-qafas istituzzjonali ezistenti billi tikkonkludi akkordju ta’ hidma xieraq mad-
Direttur tal-ACER.

Artikolu 44
L-arrangamenti lingwistici

1. Id-dispozizzjonijiet tar-Regolament tal-Kunsill Nru (*) ghandhom japplikaw ghall-ACER.
2. I1-Bord tal-Amministrazzjoni ghandu jiddec¢iedi dwar l-arrangamenti interni ghal-lingwi ghall-ACER.
3. Is-servizzi ta’ traduzzjoni mehtiega ghall-funzjonament tal-ACER ghandhom jigu pprovduti mic-Centru ta’
Traduzzjoni ghall-Korpi tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 45

Evalwazzjoni

1. Sal-5 ta’ Lulju 2024, u kull hames snin wara dan, il-Kummissjoni, bl-assistenza ta’ espert estern indipendenti,
ghandha twettaq evalwazzjoni biex tivvaluta l-prestazzjoni tal-ACER b’rabta mal-ghanijiet, il-mandat u l-kompiti taghha.
B'mod partikolari, l-evalwazzjoni ghandha tindirizza l-htiega possibbli li jsiru modifiki fil-mandat tal-ACER u l-implikaz-

zjonijiet finanzjarji ta’ kwalunkwe wahda minn dawn il-modifiki.

(*¥) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/443 tat-13 ta’ Marzu 2015 dwar is-Sigurta fil-Kummissjoni (GU L 72, 17.3.2015,
p. 41).

(*)) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/444 tat-13 ta’ Marzu 2015 dwar ir-regoli tas-Sigurta ghall-protezzjoni ta’ informazz-
joni klassifikata tal-UE (GUL 72, 17.3.2015, p. 53). )

(**) Ir-Regolament tal-Kunsill Nru 1 li jistabbilixxi l-lingwi i ghandhom jintuzaw mill-Komunita Ekonomika Ewropea (GU 17, 6.10.1958,
p. 385).
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2. Meta l-Kummissjoni tqis li l-kontinwazzjoni tal-ezistenza tal-ACER ma tkunx gustifikata aktar fir-rigward tal-
ghanijiet, tal-mandat u tal-kompiti assenjati lilha, hija tista’ tipproponi li dan ir-Regolament jigi emendat kif xieraq, jew li
jithassar, wara li titwettaq konsultazzjoni adegwata mal-partijiet ikkoncernati u mal-Bord tar-Regolaturi.

3. II-Kummissjoni ghandha tipprezenta r-rizultati tal-evalwazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 u l-konkluzjonijiet
taghha lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Bord tar-Regolaturi tal-ACER. Ir-rizultati tal-evalwazzjoni ghandhom jigu
ppubblikati.

4. Sal-31 ta’ Ottubru 2025, u tal-anqgas kull hames snin wara dan, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill rapport li jevalwa dan ir-Regolament u, b’'mod partikolari, il-kompiti tal-ACER li jinvolvu decizjo-
nijiet individwali. Dak ir-rapport ghandu, kif xieraq, iqis ir-rizultati tal-valutazzjoni skont I-Artikolu 69(1) tar-
Regolament (UE) 2019/943.

I-Kummissjoni ghandha, fejn ikun xieraq, tipprezenta proposta legizlattiva flimkien mar-rapport taghha.

Artikolu 46
Thassir
Ir-Regolament (KE) Nru 713/2009 huwa mhassar.

Ir-referenzi ghar-Regolament imhassar ghandhom jinftichmu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom
jingraw skont it-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness II.

Artikolu 47

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, il-5 ta’ Gunju 2019.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

II-President I1-President
A. TAJANI G. CIAMBA
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ANNESS I

Regolament imhassar bl-emenda ghalih

Regolament (KE) Nru 713/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-13 ta’ Lulju 2009 li jistabbilixxi Agenzija ghall-Koperazzjoni tar-Re-
golaturi tal-Energija

(GU L 211, 14.8.2009, p. 1)

Regolament (UE) Nru 3472013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kun-
sill tas- 17 ta’ April 2013 dwar linji gwida ghall-infrastruttura tal-
energija  trans-Ewropea u li jhassar id-Decizjoni Nru
1364/2006/KE u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 713/2009,
(KE) Nru 714/2009 u (KE) Nru 715/2009

Ir-referenza maghmula mill-Artikolu 20 tar-Re-
golament (UE) Nru 347/2013 ghall- Artikolu
22(1) tar-Regolament (KE) Nru 713/2009 biss.
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ANNESS II

Tabella ta’ Korrelazzjoni

Regolament (KE) Nru 713/2009 Dan ir-Regolament
Artikolu 1 Artikolu 1
Artikolu 4 Artikolu 2
Artikolu 5 Artikolu 3
Artikolu 6(1) sa (3) u (4) l-ewwel paragrafu Artikolu 4
Artikolu 6 (4) it-tieni sas-sitt subparagrafu u l-paragrafi (5), | Artikolu 5
(6) u (9)
Artikolu 7 u 8 Artikolu 6
— Artikolu 7
— Artikolu 8
— Artikolu 9
Artikolu 9 (1) sa (2) l-ewwel subparagrafu Artikolu 10
Artikolu 6 (7) u (8) Artikolu 11
— Artikolu 12
Artikolu 9 (2) (it-tieni subparagrafu) Artikolu 13
Artikolu 10 Artikolu 14
Artikolu 11 Artikolu 15
Artikolu 2 Artikolu 16
Artikolu 3 Artikolu 17
Artikolu 12 Artikolu 18
Artikolu 13 Artikolu 19
— Artikolu 20
Artikolu 14(1) u (2) Artikolu 21
Artikolu 14(3) sa (6) Artikolu 22 (1) sa (4)
Artikolu 15 Artikolu 22 (5) u (6)
Artikolu 16 Artikolu 23
Artikolu 17 Artikolu 24
Artikolu 18(1) sa (2) Artikolu 25 (1), (2) u (4)
Artikolu 19 (6) Artikolu 25 (3)
Artikolu 18 (3) Artikolu 26
Artikolu 18(4) sa (7) Artikolu 27
Artikolu 19 (1) sa (5) u (7) Artikolu 28
Artikolu 20 —
— Artikolu 29
— Artikolu 30
Artikolu 21 Artikolu 31
Artikolu 22 Artikolu 32
Artikolu 23 Artikolu 33
Artikolu 24 (1) (2) Artikolu 34
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Regolament (KE) Nru 713/2009

Dan ir-Regolament

Artikolu 24 (3 u jkompli)
Artikolu 25
Artikolu 27
Artikolu 28
Artikolu 29
Artikolu 30
Artikolu 31
Artikolu 33
Artikolu 34

Artikolu 35

Artikolu 35
Artikolu 36
Artikolu 37
Artikolu 38
Artikolu 39
Artikolu 40
Artikolu 41
Artikolu 42
Artikolu 43
Artikolu 44
Artikolu 45
Artikolu 46
Artikolu 47




L 158/54 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 14.6.2019

REGOLAMENT (UE) 2019/943 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-5 ta’ Gunju 2019
dwar is-suq intern tal-elettriku

(riformulazzjoni)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 194(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew ('),
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (3,
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (%),
Billi:

(1)  Ir-Regolament (KE) Nru 714/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) gie emendat sostanzjalment diversi
drabi. Peress li ghandhom isiru aktar emendi, jenhtieg li dan ir-Regolament jigi riformulat fl-interess tac-carezza.

(2)  L-Unjoni tal-Energija ghandha l-ghan li tipprovdi lill-klijenti ahharija, kemm jekk huma unita domestika kif ukoll
negozju, b'energija minghajr periklu, sigura, sostenibbli, kompetittiva u ghall-but ta’ kulhadd. Tradizzjonalment is-
sistema tal-elettriku kienet iddominata b’'monopolji integrati vertikalment u li ta’ spiss kienu jkunu ta’ proprjeta
pubblika, b'impjanti kbar Centralizzati tal-energija nukleari u tal-karburant fossili. Is-suq intern tal-elettriku, li ilu
jigi implimentat progressivament mill-1999, ghandu l-mira li jipprovdi ghazla reali lill-konsumaturi kollha fl-
Unjoni, opportunitajiet godda ta’ negozju u aktar kummer¢ transkonfinali sabiex jigu zgurati gwadanji ftermini
ta’ efficjenza, prezzijiet kompetittivi u standards oghla ta’ servizz, kif ukoll sabiex jikkontribwixxi ghas-sigurta tal-
provvista u ghas-sostenibbilta. Is-suq intern tal-elettriku zied il-kompetizzjoni, b'mod partikolari fil-livell bl-
ingrossa u fil-kummer¢ transzonali. Dan jibqa’ l-pedament ta’ suq effi¢jenti fl-energija.

(3)  Bhalissa s-sistema tal-energija tal-Unjoni ghaddejja mill-akbar bidla radikali taghha matul dawn l-ahhar ghexieren
ta’ snin u s-suq tal-elettriku jinsab fil-qalba ta’ din il-bidla. L-ghan komuni li tigi dekarbonizzata s-sistema tal-
energija johloq opportunitajiet u sfidi godda ghall-partecipanti fis-suq. Fl-istess hin l-izviluppi teknologici
jippermettu forom godda ta’ partecipazzjoni tal-konsumatur u ta’ kooperazzjoni transkonfinali.

(4)  Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli sabiex jigi zgurat il-funzjonament tas-suq intern tal-elettriku filwaqt li
jinkludi r-rekwiziti relatati mal-izvilupp ta’ energija rinnovabbli u mal-politika ambjentali, b’mod partikolari regoli
specifici ghal certi tipi ta’ facilitajiet li jiggeneraw energija rinnovabbli, dwar l-ibbilan¢jar tar-responsabbilta, id-
dispac¢ u d-dispac¢ mill-gdid kif ukoll limitu massimu ghall-emissjonijiet tas-CO, tal-kapacita ta’ generazzjoni -
¢dida metatali kapacita tkun soggetta ghal mizuri temporanji biex jigi zgurat il-livell mehtieg ta’ adegwatezza tar-
rizorsi jigifieri mekkanizmi ta’ kapacita.

(5)  Elettriku minn sorsi rinnovabbli minn facilitajiet zghar ta’ generazzjoni tal-elettriku jenhtieg li jinghataw dispacc
ta’ prijorita jew permezz ta’ ordni ta’ prijorita specifika fil-metodologija ta’ dispacc jew permezz ta’ rekwiziti legali

() GUC 288,31.8.2017,p. 91.

() GUC 342,12.10.2017, p. 79. ,

() Il-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-26 ta’ Marzu 2019 (ghadha mhux ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill tat-
22 ta’ Mejju 2019.

() Ir-Regolament (KE) Nru 714/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar kondizzjonijiet ghall-access ghan-
networks ghall-bdil bejn il-fruntieri fl-elettriku u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1228/2003 (GUL 211, 14.8.2009, p. 15).
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jew regolatorji ghall-operaturi tas-suq biex jipprovdu dan l-elettriku fis-suq. Id-dispacc¢ ta’ prijorita li nghata fis-
servizzi ta’ thaddim tas-sistema taht l-istess kundizzjonijiet ekonomici jenhtieg li jitqies bhala konformi ma’ dan
ir-Regolament. Fi kwalunkwe kaz, id-dispacc ta’ prijorita jenhtieg li jitqies bhala kompatibbli mal-partecipazzjoni
fis-suq tal-elettriku tal-facilitajiet tal-generazzjoni tal-energija li juzaw sorsi ta’ energija rinnovabbli.

(6)  L-interventi Statali li ta’ spiss ma jitfasslux b'mod koordinat, wasslu ghal zieda fid-distorsjonijiet tas-suq tal-
elettriku bl-ingrossa, b’konsegwenzi negattivi ghall-investimenti u ghall-kummer¢ transkonfinali.

(7)  Fil-passat il-klijenti tal-elettriku kienu purament passivi, tant li ta’ spiss kienu jixtru l-elettriku bi prezzijiet regolati
li ma kellhom l-ebda relazzjoni diretta mas-suq. Fil-futur il-klijjenti jridu jkunu fpozizzjoni li jippartecipaw bis-
shih fis-suq, fuq l-istess livell mal-partecipanti l-ohra fis-suq u hemm bzonn li jinghataw is-setgha biex
jimmaniggjaw il-konsum tal-energija taghhom. Sabiex jigu integrati l-ishma dejjem akbar tal-energija rinnovabbli,
jenhtieg li s-sistema futura tal-elettriku tuza s-sorsi kollha disponibbli ta’ flessibbilta, b'mod partikolari soluzzjo-
nijiet fin-naha tad-domanda u I-hzin tal-energija, u jenhtieg li jaghmlu uzu mid-digitalizzazzjoni permezz tal-
integrazzjoni ta’ teknologiji innovattivi mas-sistema tal-elettriku. Biex tinkiseb id-dekarbonizzazzjoni effettiva bl-
aktar prezz baxx, jehtieg ukoll li s-sistema futura tal-elettriku theggeg l-efficjenza fl-energija. Il-kisba tas-suq
intern tal-energija permezz tal-integrazzjoni effikaci tal-energija rinnovabbli tista’ tixpruna l-investimenti fit-tul
u tista’ tikkontribwixxi biex jintlahqu l-objettivi tal-Unjoni tal-Energija u l-qafas tal-klima u l-energija tal-2030, kif
stipulat fil-komunikazzjoni tal-Kummissjoni tat-22 ta’ Jannar 2014 intitolata 'Qafas ta’ politika ghall-klima u -
energija fil-perjodu mill-2020 sal-2030’, u approvat fil-konkluzjonijiet adottati mill-Kunsill Ewropew fil-laqgha
tieghu tat-23 u 1-24 ta’ Ottubru 2014.

(8)  L-integrazzjoni akbar fis-suq u l-bidla ghal produzzjoni tal-elettriku aktar volatili jehtiegu sforzi akbar biex
jikkoordinaw il-politiki tal-energija nazzjonali ma’ dawk tal-pajjizi girien u biex juzaw l-opportunitajiet tal-
kummer¢ transkonfinali tal-elettriku.

(9)  Gew zviluppati ogfsa regolatorji li permezz taghhom l-elettriku jista’ jigi kkummer¢jalizzat fl-Unjoni kollha. Dak
l-izvilupp kien appoggat bl-adozzjoni ta’ diversi kodicijiet tan-netwerk u ta’ linji gwida ghall-integrazzjoni tas-
swieq tal-elettriku. Dawk il-kodicijiet tan-netwerk u I-linji gwida jinkludu dispozizzjonijiet dwar ir-regoli tas-sugq,
it-thaddim tas-sistema u l-konnessjoni tan-netwerk. Sabiex tigi zgurata t-trasparenza shiha u tizdied i¢-certezza
tad-dritt, jenhtieg li jigu adottati I-principji ewlenin tal-funzjonament tas-suq u tal-allokazzjoni tal-kapacita fil-
perjodi ta’ zmien tas-suq tal-ibbilan¢jar, tas-suq tal-istess gurnata, tas-suq ta’ gurnata bil-quddiem u tas-suq
forward, skont il-procedura legislattiva ordinarja u inkorporati fatt uniku legislattiv tal-Unjoni.

(10) L-Artikolu 13 tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2017/2195 (°) jistabbilixxi process fejn l-operaturi tas-
sistema ta’ trazmissjoni jistghu jiddelegaw il-kompiti kollha taghhom jew parti minnhom lil parti terza. Jenhtieg li
l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni li jiddelegaw jibqghu responsabbli mill-izgurar tal-konformita ma’ dan ir-
Regolament. Barra minn hekk, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu jassenjaw kompiti u obbligi lil parti terza.
Jenhtieg li tali assenjazzjoni tkun limitata ghall-kompiti u l-obbligi mwettqa fuq livell nazzjonali, (bhas-saldus-
saldu tal-izbilanc). Jenhtieg li Il-limitazzjonijiet ghal tali assenjazzjoni ma jwasslux ghal tibdil zejjed fl-
arrangamenti nazzjonali ezistenti. Madankollu, jenhtieg li l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni jibqghu
responsabbli ghall-kompiti fdati lilhom taht I-Artikolu 40 tad-Direttiva (UE) 2019/944 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (%).

(11) Fdak li jirrigwarda s-swieq tal-ibbilangjar, biex il-formazzjoni tal-prezzijiet tkun effi¢jenti u ma tohlogx distorsjo-
nijiet fl-akkwist ta’ kapacita tal-ibbilan¢jar u energija tal-ibbilanc¢jar jenhtieg li l-kuntratti ta’ kapacita tal-
ibbilan¢jar ma tiffissax il-prezz tal-energija tal-ibbilan¢jar. Dan huwa minghajr pregudizzju ghas-sistemi ta’
dispacc bl-uzu ta’ process integrat ghall-iskedar skont ir-Regolament (UE) 2017/2195.

(12) L-Artikoli 18, 30 u 32 tar-Regolament (UE) 2017/2195 jistabbilixxu li l-metodu tal-ipprezzar kemm ghal
prodotti standard kif ukoll specifici ghall-energija tal-ibbilan¢jarjohloq incentivi pozittivi ghall-partecipanti fis-suq
biex izommu l-bilan¢ taghhom jew jghinu biex jerga’ jinkiseb il-bilan¢ tas-sistema fiz-zona taghhom tal-prezz tal-
izbilan¢, u bhekk jitnaqqsu l-izbilanci fis-sistema u l-kostijiet ghas-soc¢jeta. Jenhtieg li tali approcci ta’ pprezzar
jimmiraw ghal uzu ekonomikament effi¢jenti tar-rispons tad-domanda u rizorsi ohra tal-ibbilan¢jar soggett ghal-
limiti ta’ sigurta operazzjonali.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2017/2195 tat-23 ta’ Novembru 2017 li jistabbilixxi linja gwida dwar l-ibbilancjar tal-elettriku
(GUL312,28.11.2017, p. 6). ‘

(°) Direttiva (UE) 2019/944 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Gunju 2019 dwar regoli komuni ghas-suq intern ghall-elettriku
uli temenda d-Direttiva 2012/27UE (ara l-pagna 125 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).
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(13) Jenhtieg li l-integrazzjoni tas-swieq tal-energija tal-ibbilancjar tiffacilita I-funzjonament effi¢jenti tas-suq tal-istess
gurnata sabiex il-partecipanti fis-suq jinghataw l-opportunita li jibbilan¢jaw lilhom infushom mill-aktar qrib
possibbli ghall-hin reali, kif permess mill-hin tal-gheluq tan-negozju ghall-energija tal-ibbilan¢jar kif pprovdut fl-
Artikolu 24 tar-Regolament (UE) 2017/2195. Huma biss l-izbilanci li jkun ghad fadal wara t-tmiem tas-suq tal-
istess gurnata li jenhtieg li jigu bbilancjati mill-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni fis-suq tal-ibbilan¢jar. L-
Artikolu 53 tar-Regolament (UE) 2017/2195 jipprovdi wkoll ghall-armonizzazzjoni tal-perjodu tas-saldu tal-
izbilan¢ ghal 15-il minuta fl-Unjoni. Dik I- armonizzazzjoni hija mahsubha sabiex tappoggja kummer¢ tal-istess
gurnata u trawwem l-izvilupp ta’ ghadd ta’ prodotti kummercjali bl-istess Zmien ta’ konsenja.

(14) Sabiex l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni jkunu jistghu jakkwistaw u juzaw kapacita tal-ibbilan¢jar b'mod
effi¢jenti, ekonomiku u bbazat fuq is-sugq, jehtieg li titrawwem l-integrazzjoni tas-suq. Fdak ir-rigward, it-Titolu IV
tar-Regolament (UE) 20172195 stabbilixxa, tliet metodologiji li permezz taghhom l-operaturi tas-sistema ta’
trazmissjoni jistghu jallokaw kapacita transzonali ghall-iskambju ta’ kapacita tal-ibbilan¢jar u l-kondivizjoni tar-
rizervi, meta msejjes fuq il-bazi ta’ analizi tal-ispejjez imgabbla mal-benefic¢ji: il-process ta’ koottimizzazzjoni, il-
process ta’ allokazzjoni abbazi tas-suq u l-allokazzjoni bbazata fuq analizi tal-efficjenza ekonomika. Il-process ta’
allokazzjoni koottimizzata ghandu jsir fuq bazi ta’ gurnata bil-quddiem. Bkuntrast, il-process ta’ allokazzjoni
bbazat fis-suq jista’ jitwettaq meta l-kuntratt isir mhux aktar minn gimgha qabel l-ghoti tal-kapacita tal-ibbilan¢jar
u l-allokazzjoni tkun ibbazata fuq analizi tal-efficjenza ekonomika li tista’ titwettaq meta l-kuntratt isir aktar minn
gimgha qabel l-ghoti tal-kapacita tal-ibbilanc¢jar dment li I-volumi allokati jkunu limitati u li titwettaq valutazzjoni
kull sena. Ladarba l-metodologija ghall-process tal-allokazzjoni tal-kapacita transzonali tigi approvata mill-
awtoritajiet regolatorji rilevanti, l-applikazzjoni bikrija ta’ dik il-metodologija minn zewg operaturi tas-sistema ta’
trazmissjoni jew aktar tkun tista” ssehh biex jippermettu li tinkiseb l-esperjenza u biex tkun tista’ tigi applikata
dik il-metodologija bla xkiel minn aktar operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni fil-futur. Madankollu jenhtieg li 1-
applikazzjoni ta’ tali metodologiji, tigi armonizzata mill-operaturi kollha tas-sistema ta’ trazmissjoni sabiex
titrawwem l-integrazzjoni tas-suq.

(15) It-Titlu V tar-Regolament (UE) 2017/2195 jistabbilixxi li l-objettiv generali tas-saldu tal-izbilan¢ huwa 1i jigi
zgurat li l-partijiet responsabbli mill-ibbilan¢jar izommu I-bilan¢ taghhom jew jghinu biex jigi rrestawrat il-bilan¢
tas-sistema b'mod effi¢jenti u li jigu prrovduti incentivi ghall-partecipanti fis-suq jigu incentivati biex izommu I-
bilan¢ fis-sistema jew jghinu biex ireggghu il-bilan¢ fis-sistema. Biex is-swieq tal-ibbilancjar u s-sistema generali
tal-energija jkunu adatti ghall-integrazzjoni ta’ ishma dejjem akbar ta’ sorsi ta’ energija rinnovabbli varjabbli, il-
prezzijiet tal-izbilan¢ ghandhom jirriflettu l-valur tal-energija fhin reali. Il-partecipanti kollha fis-suq jenhtieg li
jkunu responsabbli finanzjarjament mill-izbilanci li jikkawzaw fis-sistema, li jirrapprezentaw id-differenza bejn il-
volum allokat u l-pozizzjoni finali fis-suq. Rigward l-aggregaturi tar-rispons fin-naha tad-domanda, il-volum
allokat jikkonsisti mill-energija fizikament attivat mit-taghbija tal-konsumaturi partecipanti, abbazi ta’ kejl definit
u metodologija bazi.

(16) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/1222 (') jistabbilixxi linji gwida ddettaljati dwar l-allokazzjoni tal-
kapacitajiet transzonali u l-gestjoni tal-kongestjoni fis-swieq ta’ gurnata bil-quddiem u tal-istess gurnata, inkluzi r-
rekwiziti ghall-istabbiliment ta’ metodologiji komuni ghad-determinazzjoni tal-volumi ta’ kapacita simultanji
disponibbli bejn iz-zoni tal-offerti u l-kriterji biex tigi vvalutata l-efficjenza u process ta’ revizjoni biex jigu
ddefiniti z-zoni tal-offerti. L-Artikoli 32 u 34 tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/1222 jistabbilixxu
regoli dwar ir-revizjoni tal-konfigurazzjoni taz-zoni tal-offerti, I-Artikoli 41 u 54 jistabbilixxu limiti armonizzati
dwar il-prezzijiet massimi u minimi ta’ kklirjar ghal perjodi ta’ zmien ta’ gurnata bil-quddiem u tal-istess gurnata,
l-Artikolu 59 tieghu, jistabbilixxi regoli dwar l-hin tal-gheluq tan-negozju tal-kapacita transzonali tal-istess
gurnata, filwaqt li 1-Artikolu 74 tieghu, jistabbilixxi regoli dwar il-metodologiji ta’ kondivizjoni tal-ispejjez tad-
dispa¢¢ mill-gdid u t-tpartit.

(17) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2016/1719 () jistabbilixxi regoli dettaljati dwar l-allokazzjoni tal-kapacita
transzonali fis-swieq forward, dwar l-istabbiliment ta’ metodologija komuni biex tigi determinata l-kapacita
transzonali fit-tul, dwar l-istabbiliment ta’ pjattaforma unika ta’ allokazzjoni fil-livell Ewropew li toffri drittijiet
tat-trazmissjoni ghal Zmien twil, u dwar il-possibbilta li jinghataw lura d-drittijiet tat-trazmissjoni ghal Zmien twil
ghal allokazzjoni sussegwenti bil-quddiem tal-kapacita jew li jigu ttrasferiti d-drittijiet tat-trazmissjoni ghal zmien
twil bejn il-partecipanti fis-suq. L-Artikolu 30 tar-Regolament (UE) 2016/1719 jistabbilixxi regoli dwar prodotti
ghall-ihheggjar bil-quddiem.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/1222 tal-24 ta’ Lulju 2015 li jistabbilixxi Linji Gwida dwar 1-Allokazzjoni tal-Kapacita u I-
Gestjoni tal-Kongestjoni (GUL 197, 25.7.2015, p. 24).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2016/1719 tas-26 ta’ Settembru 2016 li jistabbilixxi linja gwida dwar l-allokazzjoni bil-quddiem
tal-kapaéitd (GUL 259, 27.9.2016, p. 42).
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(18) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2016/631 (°) jistabbilixxi r-rekwiziti ghall-konnessjoni mal-grilja tal-
facilitajiet ta’ generazzjoni tal-energija, jigifieri ghas-sistema interkonnessa, partikolarment fir-rigward tal-moduli
tal-generazzjoni sinkronika tal-energija, il-moduli ta’” parks tal-energija u l-moduli ta’ parks tal-energija fil-bahar.
Dawk ir-rekwiziti, jghinu biex jigu mharsa I-kundizzjonijiet gusti ta’ kompetizzjoni fis-suq intern tal-elettriku, biex
tigi Zgurata s-sigurta tas-sistema u l-integrazzjoni tal-elettriku minn sorsi rinnovabbli, u biex jigi ffacilitat il-
kummer¢ fl-elettriku madwar 1-Unjoni kollha. L-Artikoli 66 u 67 tar-Regolament (UE) 2016/631 jistabbilixxu
regoli ghat-teknologiji emergenti fil-generazzjoni tal-elettriku.

(19) Zoni tal-offerti li jirriflettu d-distribuzzjoni tal-provvista u d-domanda huma s-sinsla tan-negozju tal-elettriku
bbazat fuq is-suq u huma prerekwizit ghall-ilhuq tal-potenzjal shih tal-metodi ta’ allokazzjoni tal-kapacita inkluz
l-approc¢ bbazat fuq il-fluss. Iz-zoni tal-offerti ghaldagstant ghandhom jigu definiti b’'mod li jigu zgurati likwidita
fis-suq, gestjoni efficjenti tal-kongestjoni u effi¢jenza globali tas-suq. Meta tigi mnedija revizjoni ta’ konfigu-
razzjoni ezistenti taz-zona tal-offerti minn awtorita regolatorja wahda jew operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni bl-
approvazzjoni tal-awtorita regolatorja kompetenti taghha, ghaz-zoni tal-offerti fiz-zona ta’ kontroll tal-operatur
tas-sistema ta’ trazmissjoni, jekk il-konfigurazzjoni taz-zona tal-offerti ghandha impatt negligibbli fuq iz-zoni ta’
kontroll tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni tal-vi¢inat, inkluzi l-interkonnetturi, u r-revizjoni tal-konfigu-
razzjoni taz-zona tal-offerti hija mehtiega biex tittejjeb l-efficjenza, jigu mmassimizzati l-opportunitajiet ta’
kummer¢ transkonfinali jew biex tinzamm is-sigurta operazzjonali, l-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni biss fiz-
zona ta’ kontroll rilevanti u l-awtorita regolatorja kompetenti jenhtieg li jkunu, rispettivament, l-uniku operatur
tas-sistema ta’ trazmissjoni u l-unika awtorita regolatorja li jippartecipaw fir-revizjoni. L-operatur tas-sistema ta’
trazmissjoni rilevanti u l-awtorita regolatorja kompetenti, jenhtieg li jaghtu preavviz lill-operaturi tas-sistema ta’
trazmissjoni tal-vi¢inat tar-revizjoni u jenhtieg li r-rizultati tar-revizjoni jigu ppubblikati. Jenhtieg li tkun possibbli
li tkun imnedija revizjoni taz-zona tal-offerti regjonali wara r-rapport tekniku dwar il-kongestjoni fkonformita
mal-Artikolu 14 ta’ dan ir-Regolament jew skont il-proceduri ezistenti stabbiliti fir-Regolament (UE) 2015/1222.

(20) Meta c¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali jwettqu kalkolu tal-kapacita, jenhtieg li dawn jimmassimizzaw il-
kapacita filwaqt li jikkunsidraw azzjonijiet korrettivi bla spejjez u li jirrispettaw il-limiti ta’ sigurta operazzjonali
tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni fir-Regjun bil-Kapacita Kalkolata. Fejn il-kalkolu ma jirrizultax fkapacita
dags jew oghla mill-kapacitajiet minimi stabbiliti fdan ir-Regolament, i¢-¢entri ta’ koordinazzjoni regjonali
jenhtieg li jqisu l-azzjonijiet disponibbli kollha ta’ rimedju bl-ispejjez biex izidu l-kapacita sal-kapacitajiet minimi,
inkluz il-potenzjal tad-dispac¢ mill-gdid fir-regjuni bil-kapacita kalkolata u bejniethom, filwaqt li jirrispettaw il-
limiti ta’ sigurta operazzjonali tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni tar-Regjun bil-Kapacita Kalkolata. L-
operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni jenhtieg li jirrapportaw b'mod prec¢iz u trasparenti dwar l-aspetti kollha tal-
kalkolu tal-kapacita skont dan ir-Regolament u jenhtieg li jizguraw li l-informazzjoni kollha mibghuta li¢c-centri
ta’ koordinazzjoni regjonali tkun preciza u adatta ghall-iskop.

(21) Meta jwettqu kalkolu tal-kapacita, ic-centri ta’ koordinazzjoni regjonali jenhtieg li jikkalkulaw il-kapacitajiet
transzonali bl-uzu ta’ data minn operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni li jirrispettaw il-limiti tas-sigurta operaz-
zjonali taz-zoni ta’ kontroll rispettivi tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni. L-operaturi tas-sistema ta’
trazmissjoni jenhtieg li jiddeciedu li jiddevjaw mill-kalkolu tal-kapacita kordinata meta l-implimentazzjoni tieghu
tirrizulta fi ksur tal-limiti ta’ sigurta operazzjonali ta’ elementi tan-netwerk fiz-zona ta’ kontroll taghhom. Dawk
id-devjazzjonijiet jenhtieg li jigu ssorveljati b'attenzjoni u rrapportati b'mod trasparenti biex jigi evitat l-abbuz
u jigi zgurat li l-volum tal-kapacita ta’ interkonnessjoni li jkun disponibbli ghall-partecipanti tas-suq ma jkunx
limitat biex isolvi I-kongestjoni fzona tal-offerti. Fejn ikun hemm pjan ta’ azzjoni fis-sehh, il-pjan ta’ azzjoni
jenhtieg li jqis id-devjazzjonijiet u jindirizza l-kawza taghhom.

(22)  Jenhtieg li 1-prin¢ipji ewlenin tas-suq jistabbilixxu li l-prezzijiet tal-elettriku jridu jigu stabbiliti skont id-domanda
u l-provvista. Jenhtieg li dawk il-prezzijiet jindikaw meta jkun mehtieg l-elettriku, u b’hekk jipprovdu incentivi
tas-suq ghall-investimenti f'sorsi flessibbli bhall-generazzjoni flessibbli, l-interkonnessjoni, ir-rispons tad-domanda
jew il-hzin tal-energija.

(°) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2016/631 tal-14 ta’ April 2016 li jistabbilixxi kodici tan-netwerk dwar rekwiziti ghall-konnessjoni
tal-generaturi mal-grilja (GUL 112, 27.4.2016, p. 1).
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(23) Filwaqt li d-dekarbonizzazzjoni tas-settur tal-elettriku, b'energija minn sorsi rinnovabbli li qed isiru parti
importanti tas-suq, hija wiehed mill-ghanijiet tal-Unjoni tal-Energija, huwa fundamentali li s-suq jelimina I-
ostakoli ezistenti ghall-kummer¢ transkonfinali u jheggeg l-investimenti fl-infrastruttura ta’ appogg, perezempju
b'zieda fil-generazzjoni flessibbli, l-interkonnessjoni, ir-rispons tad-domanda u l-hzin tal-energija. Biex tigi
appoggata din il-bidla lejn generazzjoni varjabbli u distribwita u biex ikun zgurat li l-principji tas-suq tal-energija
jkunu I-bazi tas-swieq futuri tal-elettriku tal-Unjoni, huwa essenzjali li jkun hemm attenzjoni gdida fuq is-swieq
integrati tul perjodu qasir u fuq il-prezzijiet li jirriflettu n-nuqqas ta’ domanda.

(24) Is-swieq ghal perjodu qasir jtejbu l-likwidita u I-kompetizzjoni ghax permezz taghhom aktar rizorsi se jkunu
jistghu jippartecipaw bis-shih fis-suq, specjalment dawk ir-rizorsi li huma aktar flessibbli. L-ipprezzar tal-
iskarsezza effettiv se jheggeg lill-partecipanti fis-suq biex jirreagixxu ghas-sinjali tas-suq u biex ikunu disponibbli
meta s-suq ikollu l-aktar bzonnhom u se jizgura li dawn jistghu jirkupraw il-kostijiet taghhom fis-suq bl-ingrossa.
Ghalhekk huwa fundamentali li jitnehhew il-limiti amministrattivi u impliciti fuq il-prezzijiet sabiex ikun permess
l-ipprezzar tal-iskarsezza. Hekk kif ikunu integrati ghalkollox fl-istruttura tas-suq, is-swieq integrati tul perjodu
qasir u l-ipprezzar tal-iskarsezza jikkontribwixxu ghat-tnehhija ta’ mizuri ohra li jikkawzaw distorsjoni fis-suq,
bhall-mekkanizmi ta’ kapacita sabiex jizguraw is-sigurta tal-provvista tal-energija. Fl-istess hin, l-ipprezzar tal-
iskarsezza minghajr limiti fuq il-prezzijiet tas-suq bl-ingrossa jenhtieg li ma jipperikolax il-possibbilta li jigu
offruti prezzijiet affidabbli u stabbli ghall-klijenti ahharija, b'mod partikolari ghall-unitajiet domestici, l-imprizi
zghar u ta’ dags medju (SMEs) u l-klijenti industrijali.

(25) Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 107, 108 u 109 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE),
id-derogi ghall-principji fundamentali tas-suq, bhall-ibbilan¢jar tar-responsabbilta, id-dispacc ibbazat fuq is-suq
jew id-dispac¢ mill-gdid, inaqgsu s-sinjali ta’ flessibbilta u jagixxu bhala ostakolu ghall-izvilupp tas-soluzzjonijiet
bhall-hzin tal-energija, ir-rispons tad-domanda jew l-aggregazzjoni. Ghalkemm id-derogi ghadhom mehtiega biex
jigi evitat il-piz amministrattiv mhux mehtieg ghal certi partecipanti fis-suq, b'mod partikolari ghall-klijenti
domestici u ghall-SMEs, id-derogi generali li jkopru t-teknologiji kollha mhumiex konsistenti mal-ghan li jinkiseb
processi ta’ dekarbonizzazzjoni efficjenti u bbazati fuq is-suq, u ghalhekk, jenhtieg li tinbidel b’aktar mizuri
mmirati.

(26)  Prekondizzjoni ghal kompetizzjoni effettiva fis-suq intern tal-elettriku hija li jkun hemm tariffi mhux diskrimi-
natorji, trasparenti u adegwati ghall-uzu tan-netwerks, fosthom il-linji ta’ interkonnessjoni fis-sistema ta’
trazmissjoni.

(27)  It-tnaqqis mhux ikkoordinat tal-kapacitajiet tal-interkonnetturi jillimitaw dejjem aktar l-iskambju tal-elettriku bejn
|-Istati Membri u sar ostakolu serju ghall-izvilupp ta’ suq intern tal-elettriku li jiffunzjona. I-livell massimu tal-
kapacita ta’ interkonnetturi u l-elementi kriti¢i tan-netwerk jenhtieg ghaldagstant li jsiru disponibbli, konformi
mal-istandards ta’ sigurta tat-thaddim tan-netwerk bla periklu inkluz ir-rispett ghall-istandard tas-sigurta ghall-
kontingenzi (N-1). Madankollu, hemm xi limitazzjonijiet ghall-issettjar tal-livell ta’ kapacita fi grilja mxibbka.
Jehtieg i jigi stabbilit livelli minimi ¢ari ta’ kapacita disponibbli ghal kummer¢ transzonali sabiex jitnaggsu -
effetti ta’ flussi ta’ energija paralleli (loop flows) u l-kongestjonijiet interni fuq il-kummer¢ transzonali u li jinghata
valur tal-kapacita prevedibbli ghall-partecipanti fis-suq. Fejn jintuza l-approc¢ ibbazat fuq il-flussi, dik il-kapacita
minima jenhtieg li tiddetermina s-sehem minimu tal-kapacita ta’ interkonnettur jew ta’ element krucjali tan-
netwerk li jirrispetta l-limiti ta’ sigurta operazzjonali li jintuza bhala input ghal kalkolu tal-kapacita koordinata
taht ir-Regolament (UE) 2015/1222, filwaqt li jitgiesu l-kontingenzi. Is-sehem li jifdal tal-kapacita jista’ jintuza
ghall-margnijiet ta’ affidabbilta, ghall-flussi ta’ energija paralleli (loop flows) u ghall-flussi interni. Barra minn
hekk, fil-kaz ta’ problemi prevedibbli ghall-izgurar tas-sigurta tal-grilja, jenhtieg li jigu accettati derogi ghal fazi
tranzizzjonali limitata. jenhtieg 1i tali derogi jkunu akkumpanjati minn metodologija u progetti li jipprevedu
soluzzjoni fit-tul.

(28) Il-kapacita ta’ trazmissjoni li ghaliha ghandu japplika l-kriterju tal-kapacita minima ta’ 70 % fl-approc¢ tal-
kapacita ta’ trazmissjoni netta (NTC) hija t-trazmissjoni massima ta’ energija attiva li tirrispetta l-limiti ta’ sigurta
operazzjonali u tqis il-kontingenzi. Il-kalkolu kkoordinat ta’ din il-kapacita jqis ukoll li I-flussi tal-elettriku huma
mgqassma b'mod irregolari bejn komponenti individwali u mhux biss izidu l-kapacitajiet tal-linji ta’ interkon-
nessjoni. Din il-kapacita ma tqisx il-flussi tal-linja, il-flussi interni jew il-margni tal-affidabbilta li huma
kkunsidrati fl-ambitu tat-30 % li jifdal.
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(29) Huwa importanti li tkun evitata d-distorsjoni tal-kompetizzjoni li tirrizulta minn standards differenti ta’ sigurta,
ta’ thaddim u ta’ ppjanar uzati minn operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni fl-Istati Membri. Barra dan, jenhtieg li
jkun hemm trasparenza ghall-partecipanti fis-suq dwar il-kapacitajiet disponibbli ghat-trasferiment u l-istandards
ta’ sigurta, ta’ ppjanar u operazzjonali, li jaffettwaw il-kapacitajiet disponibbli ghat-trasferiment.

(30) Sabiex l-investimenti necessarji jitmexxew b'mod effi¢jenti, jehtieg li l-prezzijiet jipprovdu wkoll sinjali fejn 1-
elettriku huwa l-aktar bzonjuz. Fsistema tal-elettriku zonali, is-sinjali ta’ lokalizzazzjoni korretti jehtiegu determi-
nazzjoni koerenti, oggettiva u affidabbli taz-zoni tal-offerti bi process trasparenti. Sabiex jigi zgurat it-thaddim
u l-ippjanar effi¢jenti tan-netwerk tal-elettriku tal-Unjoni u biex jinghataw sinjali tal-prezzijiet effettivi ghall-
generazzjoni tal-kapacita, ir-rispons tad-domanda u l-infrastruttura tat-trazmissjoni godda, jenhtieg li Z-zoni tal-
offerta jirriflettu l-kongestjoni strutturali. B'mod partikolari, jenhtieg li ma titnaqqasx il-kapacita transzonali biex
tissolva I-kongestjoni interna.

(31)  Biex jigu riflessi l-principji divergenti tal-ottimizzazzjoni taz-zoni tal-offerti minghajr ma jigu pperikolati s-swieq
likwidi u l-investimenti fil-grilja, jenhtieg li jigu previsti Zewg ghazliet biex tigi indirizzata l-kongestjoni. Jenhtieg
li 1-Istati Membri jkunu jistghu jaghzlu bejn rikonfigurazzjoni taz-zona tal-offerti taghhom jew mizuri bhall-
infurzar tal-grilja u l-ottimizzazzjoni tal-grilja. Il-punt tat-tluq ghal decizjoni bhal din jenhtieg li jkun l-identifi-
kazzjoni ta’ kongestjonijiet strutturali fit-tul mill-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni jew mill-operaturi ta’ Stat
Membru, minn rapport min-Netwerk Ewropew ghall-Operaturi tas-Sistema ta’ Trazmissjoni tal-Elettriku (I-
“ENTSO tal-Elettriku”) dwar il-kongestjoni jew minn revizjoni taz-zona tal-offerti. Jenhtieg li l-Istati Membri -
ewwel jippruvaw isibu soluzzjoni komuni dwar l-ahjar mod li bih jistghu jigu indirizzati l-kongestjoni. Waqt li
jaghmlu dan l-Istati Membri jistghu jadottaw pjanijiet ta’ azzjoni multinazzjonali jew nazzjonali biex jindirizzaw
il-kongestjoni. Ghall-Istati Membri li jadottaw pjan ta’ azzjoni biex jindirizzaw il-kongestjoni, jenhtieg li japplika
perjodu ta’ introduzzjoni gradwali fil-forma ta’ trajettorja lineari ghall-ftuh ta’ interkonnetturi. Fi tmiem I-
implimentazzjoni ta’ tali pjan ta’ azzjoni, l-Istati Membri jenhtieg li jkollhom possibbilta li jiddeciedu jekk
jaghzlux rikonfigurazzjoni taz-zona(i) tal-offerti jew li jindirizzaw il-kongestjoni li fadal permezz ta’ azzjonijiet ta’
rimedju li ghalihom igarrbu l-ispejjez. Fil-kaz tal-ahhar iz-zona tal-offerti taghhom m’ghandhiex tigi rikonfigurata
kontra r-rieda ta’ dak l-Istat Membru, sakemm il-kapacita minima tintlahaq. Il-livell minimu ta’ kapacita li jenhtieg
li jintuzaw fil-kalkolu tal-kapacita koordinata jenhtieg li jkun percentwal tal-kapacita ta’ element kru¢jali tan-
netwerk, kif definit wara l-process tal-ghazla skont ir-Regolament (UE) 2015/1222, wara, jew fil-kaz ta’ approcc¢
ibbazat fuq il-fluss, filwaqt li jigu rrispettati I-limiti ta’ sigurta operazzjonali f'sitwazzjoni ta’ kontingenza. Jenhtieg
li tkun possibbli dec¢izjoni tal-Kummissjoni dwar il-konfigurazzjoni taz-zona tal-offerti bhala mizura tal-ahhar
rikors u jenhtieg li tigi emendata biss il-konfigurazzjoni taz-zona tal-offerti fdawk l-Istati Membri li jkunu ghazlu
gsim taz-zona tal-offerti jew li ma jkunux lahqu I-livell minimu tal-kapacita.

(32) Id-dekarbonizzazzjoni effi¢jenti tas-sistema tal-elettriku bl-integrazzjoni tas-suq tehtieg li jitnehhew l-ostakoli
b'mod sistematiku ghall-kummer¢ transkonfinali biex tingheleb il-frammentazzjoni tas-suq u biex b’hekk il-klijenti
tal-energija tal-Unjoni jkunu jistghu jibbenefikaw bis-shih mill-vantaggi tas-swieq tal-elettriku integrati u mill-
kompetizzjoni.

(33) Jenhtieg li dan ir-Regolament jistabbilixxi prin¢ipji bazi¢i dwar l-istruttura tat-tariffi u l-allokazzjoni tal-kapacita,
waqt li jipprovdi ghal adozzjoni ta’ linji gwida li jelenkaw principji u metodologiji ohrajn rilevanti, sabiex ikunu
jistghu jsiru adattamenti mghaggla ghal cirkostanzi li jkunu nbidlu.

(34) Il-gestjoni tal-problemi ta” kongestjoni jenhtieg li tipprovdi sinjali ekonomici korretti lill-operaturi tas-sistema ta’
trazmissjoni u lill-partecipanti fis-suq u li tkun ibbazata fuq mekkanizmi tas-sug.

(35) Fsuq miftuh u kompetittiv, l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni jenhtieg li jkunu kompensati ghall-kostijiet
imgarrba b’konsegwenza li jippermettu l-uzu tan-netwerks taghhom ghall-flussi transkonfinali minn operaturi
tas-sistemi ta’ trazmissjoni li minnhom joriginaw flussi transkonfinali u mis-sistemi fejn jaslu dawk il-flussi.

(36) Il-pagamenti u l-ircevuti li jirrizultaw mill-kumpens bejn l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni jenhtieg li jitqiesu
meta t-tariffi tan-netwerks nazzjonali jkunu geghdin jigu stabbiliti.

(37) L-ammont reali pagabbli ghal access transkonfinali jista’ jvarja konsiderevolment, skont l-operatur tas-sistema ta’
trazmissjoni involut u minhabba differenzi fl-istruttura tas-sistemi tat-tariffi applikati fl-Istati Membri. Certu
element ta’ armonizzazzjoni huwa ghalhekk mehtieg biex ikunu evitati d-distorsjonijiet fil-kummerc.
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(38) Jenhtieg li jkun hemm regoli dwar l-uzu tad-dhul minn proceduri ghall-gestjoni tal-kongestjoni, kemm-il darba n-
natura specifika tal-interkonnettur ikkoncernat tiggustifika ezenzjoni minn dawn ir-regoli.

(39) Biex jinholqu kundizzjonijiet ekwivalenti ta” kompetizzjoni bejn il-partecipanti kollha fis-suq, jenhtieg li t-tariffi
tan-netwerk jigu applikati b'mod li la jiddiskrimina b’'mod pozittiv u lanqas b'mod negattiv fil-produzzjoni
konnessa fil-livell ta’ distribuzzjoni u tal-produzzjoni konnessa fil-livell ta’ trazmissjoni, kemm. Jenhtieg li t-tariffi
tan-netwerkma jiddiskriminawx kontra l-hzin tal-energija u ma joholqux dizincentivi ghall-partecipazzjoni fir-
rispons tad-domanda jew jirrapprezentaw ostakolu ghat-titjib fl-effi¢jenza tal-energija.

(40)  Sabiex jizdiedu t-trasparenza u l-komparabbilta fl-issettjar tat-tariffi meta l-armonizzazzjoni vinkolanti ma titqiesx
adegwata, jenhtieg li rapport tal-ahjar prattici dwar il-metodologiji tariffarji jinhareg mill-Agenzija Ewropea ghall-
Kooperazzjoni tar-Regolaturi tal-Energija (‘ACER”) stabbilita bir-Regolament (UE) 2019/942 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*°).

(41) Biex jigi zgurat l-aqwa investiment fil-grilja trans-Ewropea u tigi indirizzata ahjar l-isfida meta ma jistghux
jinbdew progetti interkonnessi b'mod vijabbli minhabba nuqqas ta’ prijoritizzazzjoni fuq livell nazzjonali, jenhtieg
i luzu tar-redditu mill-kongestjoni jigi kkunsidrat mill-gdid u jikkontribwixxi biex jizgura d-disponibbilta
u jzomm jew izid il-kapacitajiet interkonnessi.

(42) Sabiex tkun zgurata l-ahjar gestjoni tan-netwerk tat-trazmissjoni tal-elettriku u jkun permess kummerc
u forniment ta’ elettriku transkonfinali fl-Unjonijenhtieg li jigi stabbilit ENTSO ghall-Elettriku. Il-kompiti tal-
ENTSO ghall-Elettriku jenhtieg li jitwettqu skont ir-regoli tal-kompetizzjoni tal-Unjoni li jibqghu applikabbli ghad-
decizjonijiet tal-ENTSO ghall-Elettriku. Jenhtieg li l-kompiti tal-ENTSO ghall-Elettriku jkunu definiti sew u I-
metodu ta’ hidma tieghu jenhtieg li jizgura l-efficjenza u t-trasparenza. Il-kodicijiet tan-netwerk imhejjija mill-
ENTSO ghall-Elettriku mhumiex intenzjonati li jissostitwixxu l-kodicijiet tan-netwerk nazzjonali mehtiega ghal
kwistjonijiet mhux transkonfinali. Ladarba jista’ jsir aktar progress effettiv permezz ta’ azzjoni fuq livell regjonali,
l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni jenhtieg li jistabbilixxu strutturi regjonali fi hdan Il-istruttura kumplessiva
ta’ kooperazzjoni, filwaqt li jizguraw li r-rizultati fil-livell regjonali jkunu kompatibbli ma’ kodicijiet tan-netwerk
u ma’ pjanijiet ta’ zvilupp tan-netwerks fuq perjodu ta’ ghaxar snin mhux vinkolanti ghall-Unjoni. Jenhtieg li 1-
Istati Membri jippromwovu l-kooperazzjoni u jissorveljaw l-effettivita tan-netwerk flivell regjonali. II-
kooperazzjoni flivell regjonali jenhtieg li tkun kompatibbli mal-progress li jwassal ghal suq intern kompetittiv
u effi¢jenti tal-elettriku.

(43) Jenhtieg li I-ENTSO tal-Elettriku jwettaq valutazzjoni soda fuq terminu medju u twil dwar l-adegwatezza tar-
rizorsi fil-livell tal-Unjoni biex tipprovdi bazi oggettiva ghall-valutazzjoni tat-thassib dwar l-adegwatezza. It-
thassib dwar l-adegwatezza tar-rizorsi jikkoncerna I-fatt li l-indirizzi tal-mekkanizmi ta’ kapacita jenhtieg li jkunu
bbazati fuq il-valutazzjoni tal-adegwatezza tar-rizorsi Ewropej. Dik il-valutazzjoni tista’ tigi kkomplementata minn
valutazzjonijiet nazzjonali.

(44)  Il-metodologija ghall-valutazzjoni fuq terminu twil dwar l-adegwatezza tar-rizorsi (minn ghaxar snin sa sena bil-
quddiem) stabbilita fdan ir-regolament ghandha skop differenti mill-valutazzjonijiet ta’ adegwatezza stagjonali (ta’
sitt xhur bil-quddiem) kif stabbiliti fl-Artikolu 9 tar-Regolament (UE) 2019/941 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (1!). I-valutazzjonijiet fuq terminu medju u twil jintuzaw l-aktar biex jidentifikaw it-thassib dwar I-
adegwatezza u biex jivvalutaw il-htiega ta’ mekkanizmi ta’ kapacita billi l-valutazzjonijiet ta’ adegwatezza
stagjonali jintuzaw biex jinfurmaw dwar ir-riskji fuq terminu qasir li jistghu jingalghu fi zZmien is-sitt xhur ta’
wara, li X'aktarx jirrizultaw fdeterjorament sinifikanti tas-sitwazzjoni tal-provvista tal-elettriku. Barra minn hekk,
ic-centri ta’ koordinazzjoni regjonali jwettqu wkoll valutazzjonijiet dwar l-adegwatezza tar-rizorsi kif definiti fil-
dwar it-thaddim tas-sistema ta’ trazmissjoni tal-elettriku. Dawk huma valutazzjonijiet dwar l-adegwatezza fuq
terminu qasir hafna (minn gimgha sa gurnata bil-quddiem) uzati fil-kuntest tat-thaddim tas-sistema.

(45) Qabel l-introduzzjoni tal-mekkanizmu ta’ kapacita, jenhtieg li I-Istati Membri jivvalutaw id-distorsjonijiet
regolatorji li jikkontribwixxu ghat-thassib relatat dwar l-adegwatezza tar-rizorsi. Jenhtieg li I-Istati Membri jkunu
obbligati jadottaw mizuri biex jeliminaw id-distorsjonijiet identifikati, u jenhtieg li jadottaw perjodu ta’ zmien
ghall-implimentazzjoni taghhom. Il-mekkanizmi ta’ kapacita jenhtieg li jigu introdotti biss biex jindirizzaw il-
problemi tal-adegwatezza li ma jistghux jigu solvuti billi jitnehhew dawn id-distorsjonijiet.

(1 Regolament (UE) 2019/942 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Gunju 2019 li jistabbilixxi Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-
Kooperazzjoni tar-Regolaturi tal-Energija (ara l-pagna 22 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).

(") Regolament (UE) 2019/941 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Gunju 2019 li jistabbilixxi regoli dwar it-tpoggija ghad-
dispozizzjoni fis-suq ta’ prodotti fertilizzanti tal-UE u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 1069/2009 u (KE) Nru 1107/2009 u li jhassar
ir-Regolament (KE) Nru 2003/2003 (ara l-pagna 1 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).
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(46)  L-Istati Membri li behsiebhom jintroducu mekkanizmi ta’ kapacita jenhtieg li jiksbu l-miri dwar l-adegwatezza
tar-rizorsi abbazi ta’ process trasparenti u verifikabbli. Jenhtieg li I-Istati Membri jkollhom il-liberta li jistabbilixxu
Ilivell mixtieq taghhom ta’ sigurta tal-provvista tal-energija.

(47)  Skont l-Artikolu 108 tat-TFUE, il-Kummissjoni ghandha I-kompetenza eskluziva li tivvaluta I-kompatibbilta tal-
mizuri tal-ghajnuna mill-Istat li I-Istati Membri jistghu jistabbilixxu mas-suq intern. Dik il-valutazzjoni jsir abbazi
tal-Artikolu 107(3) tat-TFUE u skont id-dispozizzjonijiet rilevanti u l-linji gwida li I-Kummissjoni tista’ tadotta
ghal dak il-ghan. Dan ir-Regolament huwa bla pregudizzju ghall-kompetenza eskluziva tal-Kummissjoni moghtija
mit-TFUE.

(48)  I-mekkanizmi ta’ kapacita li huma diga fis-sehh jenhtieg li jigu riveduti fid-dawl ta’ dan ir-Regolament.

(49) Jenhtieg li jigu stabbiliti wkoll regoli dettaljati li jiffacilitaw il-partecipazzjoni transkonfinali effettiva fil-
mekkanizmi ta’ kapacita fdan ir-Regolament. L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni jenhtieg li jiffacilitaw il-
partecipazzjoni tal-produtturi interessati fil-mekkanizmi ta’ kapacita fi Stati Membri ohra. Ghalhekk jenhtieg li
jikkalkulaw il-kapacitajiet sa fejn hu possibbli l-partecipazzjoni transkonfinali, jippermettu l-partecipazzjoni
u jikkontrollaw id-disponibbiltajiet. Jenhtieg li l-awtoritajiet Regolatorji jinfurzaw ir-regoli transkonfinali fl-Istati
Membri.

(50) Jenhtieg li I-mekkanizmi ta’ kapacita ma jirrizultawx fkumpens zejjed filwaqt li fl-istess hin jenhtieg li jizguraw is-
sigurta tal-provvista tal-energija. Fdak ir-rigward, jenhtieg li mekkanizmi ta’ kapacita minbarra rizervi strategici
jigu stabbiliti b'tali mod li jizguraw li 1-prezz imhallas ghad-disponibbilta awtomatikament ixagleb lejn iz-Zero
meta l-livell ta’ kapacita li jkun profittabbli fuq is-suq tal-energija fl-assenza ta’ mekkanizmu ta’ kapacita huwa
mistenni li jkun adegwat biex jissodisfa I-livell ta’ kapacita mitlub.

(51) Biex tappogga lill-Istati Membri u r-regjuni li qed jiffaccjaw sfidi so¢jali, industrijali u ekonomici minhabba t-
tranzizzjoni tal-energija, il-Kummissjoni stabbiliet inizjattiva ghar-regjuni b'intensita qawwija ta’ faham u ta’
karbonju. Fdak il-kuntest, jenhtieg li I-Kummissjoni tassisti lill-Istati Membri inkluz, appogg finanzjarju mmirat
biex jippermetti “tranzizzjoni gusta” fdawk ir-regjuni, fejn disponibbli.

(52) Fid-dawl tad-differenzi bejn is-sistemi nazzjonali tal-energija u il-limitazzjonijiet teknici tan-netwerks tal-elettriku
ezistenti, l-ahjar approc¢¢ biex jinkiseb il-progress fl-integrazzjoni tas-suq se jkun ta’ spiss fuq livell regjonali.
Ghaldagstant jenhtieg li tissahhah il-kooperazzjoni regjonali bejn l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni. Sabiex
tigi zgurata l-kooperazzjoni efficjenti, jenhtieg li qafas regolatorju ¢did jipprovdi governanza regjonali
u sorveljanza regolatorja aktar b’sahhithom, anke billi tissahhah is-setgha tat-tehid tad-decizjonijiet tal-ACER fir-
rigward ta’ kwistjonijiet transkonfinali. Huwa possibbli li fsitwazzjonijiet ta’ krizi jkun hemmbzonn ukoll ta’
kooperazzjoni aktar mill-qrib mal-Istati Membri biex tizdied is-sigurta tal-provvista tal-energija u jigu limitati d-
distorsjonijiet fis-sug.

(53) I-koordinazzjoni bejn l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni fil-livell regjonali giet ifformalizzata bil-parteci-
pazzjoni obbligatorja tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni fil-koordinaturi regjonali tas-sigurta. Il-koordi-
nazzjoni regjonali tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni jenhtieg li tigi zviluppata aktar b’qafas istituzzjonali
msahhah permezz tal-istabbiliment ta¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali. L-istabbiliment ta’ ¢entri ta’ koordi-
nazzjoni regjonali jenhtieg li jgis l-inizjattivi ta’ koordinazzjoni regjonali ezistenti jew ippjanati u jappogga t-
thaddim dejjem aktar integrat tas-sistemi tal-elettriku fl-Unjoni, filwaqt li jizgura l-prestazzjoni effi¢jenti u sigura
taghhom. Ghal dik ir-raguni, huwa mehtieg li jigi Zgurat li l-koordinazzjoni tal-operaturi tas-sistema ta’
trazmissjoni permezz tac-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ssehh madwar [-Unjoni. Meta l-operaturi tas-sistema
ta’ trazmissjoni ta’ regjun partikolari ma jkunux ghadhom koordinati minn centru ta’ koordinazzjoni regjonali
ezistenti jew ippjanat, l-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni ta’ dak ir-regjun jenhtieg li jistabbilixxi jew jinnomina
¢entru ta’ koordinazzjoni regjonali.

(54) Jenhtieg li l-ambitu geografiku tac-centri ta’ koordinazzjoni regjonali jippermetti li jkollhom kontribut effettiv
ghall-koordinazzjoni tal-hidma tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni fuq regjuni u jenhtieg li jwassal ghal titjib
fis-sigurta tas-sistema u fl-effijenza tas-suq. I¢c-Centri ta’ koordinazzjoni regjonali jenhtieg li jkollhom il-
flessibbilta li jwettqu I-kompiti taghhom fir-regjun bl-ahjar mod adattat ghan-natura tal-kompiti individwali fdati
lilhom.
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(55) Jenhtieg li ¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali jwettqu kompiti li r-regjonalizzazzjoni taghhom iggib valur mizjud
meta titqabbel mal-kompiti li jitwettqu fil-livell nazzjonali. Il-kompiti tac-Centri ta’ koordinazzjoni regjonali
jenhtieg li jkopru I-kompiti mwettga mill-koordinaturi regjonali tas-sigurta skont ir-Regolament tal-Kummissjoni
(UE) 2017/1485 (*) kif ukoll it-thaddim addizzjonali tas-sistema, it-thaddim tas-suq u l-kompiti tat-thejjija ghar-
riskji. [I-kompiti mwettqa mic-centri ta’ koordinazzjoni regjonali jenhtieg li majinkludux it-thaddim fhin reali tas-
sistema tal-elettriku.

(56)  Fit-twettiq tal-kompiti taghhom, i¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali jenhtieg li jikkontribwixxu ghall-ilhuq tal-
objettivi ghall-2030 u 1-2050 stabbiliti fil-qafas ta’ politika dwar il-klima u l-energija.

(57) Jenhtieg li ¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali jagixxu primarjament fl-interess tat-thaddim tas-sistema u tas-suq
tar-regjun. Ghaldagstant, jenhtieg li ¢-Centri ta’ koordinazzjoni regjonali jigu fdati bis-setghat mehtiega biex
jikkoordinaw l-azzjonijiet li jridu jittiehdu mill-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni tar-regjun tat-thaddim tas-
sistema ghal certi funzjonijiet u bi rwol konsultattiv akbar ghall-funzjonijiet li jifdal.

(58)  Ir-rizorsi umani, teknici, fizi¢i u finanzjarji tac-centri ta’ koordinazzjoni regjonali jenhtieg li ma jmorrux lil hinn
minn dak li huwa strettament necessarju ghat-twettiq tal-kompiti taghhom.

(59) Jenhtieg li I-ENTSO ghall-Elettriku jizgura li l-attivitajiet tac-centri ta’ koordinazzjoni regjonali jigu kkoordinati fil-
konfini tar-regjuni.

(60)  Sabiex jizdiedu l-effi¢jenzi fin-netwerk ta’ distribuzzjoni tal-elettriku fl-Unjoni u biex tigi zgurata l-kooperazzjoni
mill-qrib n mal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni u I-ENTSO ghall-Elettriku, jenhtieg li fl-Unjoni tigi stabbilita
entita Ewropea tal-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni (l-entita tal-UE ghad-DSO). Jenhtieg li l-kompiti tal-
entitd tal-UE ghad-DSO jigu ddefiniti sew u lI-metodu ta’ hidma taghha jizgura l-efficjenza, it-trasparenza u r-
rapprezentattivita fost l-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni tal-Unjoni. Jenhtieg li l-entita tal-UE ghad-DSO
tikkoopera mill-qrib mal-ENTSO ghall-Elettriku dwar it-thejjija u l-implimentazzjoni tal-kodicijiet tan-netwerk,
fejn ikun applikabbli, u li tahdem biex tipprovdi gwida dwar l-integrazzjoni, fost l-ohrajn tal-generazzjoni
distribwita u tal-hzin tal-energija fin-netwerk ta’ distribuzzjoni jew fogsma ohra relatati mal-gestjoni tan-netwerk
ta’ distribuzzjoni. Jenhtieg li l-entita tal-UE ghad-DSO tqis ukoll debitament l-ispecificitajiet inerenti ghas-sistemi
ta’ distribuzzjoni konnessi downstream ma’ sistemi tal-elettriku fuq gZejjer li mhumiex konnessi ma’ sistemi ohra
tal-elettriku permezz ta’ interkonnetturi.

(61) Jehtieg li jkun hemm aktar kooperazzjoni u koordinazzjoni fost l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni biex
jinholqu kodicijiet tan-netwerk biex jinghata u jigi gestit l-access effettiv u trasparenti ghan-netwerks ta’
trazmissjoni transkonfinali, u biex jizguraw l-ippjanar ikkoordinat u suffi¢jentement bil-quddiem li jkollu vizjoni
u l-evoluzzjoni teknika soda tas-sistema ta’ trazmissjoni fl-Unjoni, inkluz il-holqien ta’ kapacitajiet ta’ interkon-
nessjoni, b'attenzjoni xierqa ghall-ambjent. Dawk il-kodicijiet tan-netwerk jenhtieg li jkunu konformi ma’ linji
gwida ta’ qafas li ma jkunux vinkolanti u li jkunu zviluppati mill-ACER. Jenhtieg li 1-Agenzija jkollha rwol fir-
revizjoni tal-abbozz tal-kodicijiet tan-netwerk, abbazi ta’ kwistjonijiet ta’ fatt, inkluz il-konformita taghhom mal-
linji gwida ta’ qafas, u jenhtieg li tkun tista’ tirrakkomandahom ghall-adozzjoni mill-Kummissjoni. L-ACER
jenhtieg ukoll Ii tivvaluta l-emendi proposti ghall-kodicijiet tan-netwerk u li tkun tista’ tirrakkomandahom ghall-
adozzjoni mill-Kummissjoni. L-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni jenhtieg li jhaddmu n-netwerks taghhom
skont dawk il-kodicijiet tan-netwerk.

(62) L-esperjenza fl-izvilupp u fl-adozzjoni tal-kodicijiet tan-netwerk uriet li huwa utli li tigi ssimplifikata I-procedura
ta’ zvilupp billi tikkjarifika 1i I-ACER ghandha d-dritt tirrevedi l-abbozz tal-kodicijiet tan-netwerk tal-elettriku
gabel ma tipprezentahom lill-Kummissjoni.

(63) Biex ikun zgurat il-funzjonament xieraq tas-suq intern tal-elettriku, jenhtieg li jsiru dispozizzjonijiet ghal
proceduri li jippermettu l-adozzjoni ta’ decizjonijiet u ta’ linji gwida dwar, fost affarijiet ohra, it-tariffi u I-
allokazzjoni tal-kapacita mill-Kummissjoni filwaqt li jkun assigurat l-involviment tal-awtoritajiet regolatorji fdak
il-process, fejn xieraq permezz tal-assoc¢jazzjoni taghhom fil-livell tal-Unjoni. L-awtoritajiet regolatorji, flimkien
ma’ awtoritajiet rilevanti ohrajn fl-Istati Membri, ghandhom rwol importanti biex jikkontribwixxu ghall-
funzjonament xieraq tas-suq intern ghall-elettriku.

(") Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2017/1485 tat-2 ta’ Awwissu 2017 li jistabbilixxi linja gwida dwar it-thaddim tas-sistema ta’
trazmissjoni tal-elettriku (GU L 220, 25.8.2017, p. 1).
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(64) Il-partecipanti kollha fis-suq ghandhom interess fil-hidma mistennija mill-ENTSO ghall-Elettriku. Ghalhekk huwa
essenzjali li jkun hemm process ta’ konsultazzjoni effettiv u li l-istrutturi ezistenti li jitwaqqfu biex jiffacilitaw
u jissimplifikaw il-process ta’ konsultazzjoni, perezempju permezz ta’ awtoritajiet regolaturi jew 1-ACER, jenhtieg
li jkollhom rwol importanti.

(65)  Sabiex tkun Zgurata aktar trasparenza dwar in-netwerk kollu ta’ trazmissjoni tal-elettriku fl-Unjoni, jenhtieg li 1-
ENTSO ghall-Elettriku jfassal, jippubblika u jaggorna b'mod regolari pjan ta’ zvilupp tan-netwerk fuq perjodu ta’
ghaxar snin, mhux vinkolanti, ghall-Unjoni kollha. In-netwerks tat-trazmissjoni tal-elettriku vijabbli u l-interkon-
nessjonijiet regjonali necessarji li huma rilevanti minn perspettiva kummer¢jali jew minn perspettiva ta’ sigurta
tal-provvista tal-energija, jenhtieg li jkunu inkluzi fil-pjan ta’ zvilupp tan-netwerk.

(66)  Jenhtieg li jigu xprunati l-investimenti fl-infrastruttura ewlenija gdida filwaqt i jigi zgurat il-funzjonament xieraq
tas-suq intern ghall-elettriku. Sabiex jissahhah l-effett pozittiv tal-interkonnetturi tal-kurrent dirett ezentati fuq il-
kompetizzjoni u s-sigurta tal-provvista, jenhtieg li jigi ttestjat l-interess fis-suq matul il-fazi ta’ ppjanar tal-progett
u li jigu adottati regoli tal-gestjoni tal-kongestjoni. Meta l-interkonnetturi tal-kurrent dirett ikunu qeghdin fit-
territorju ta’ aktar minn Stat Membru wiehed, jenhtieg li I-ACER, bhala l-ahhar mezz, tipprocessa t-talba ghall-
ezenzjoni sabiex jitgiesu ahjar l-implikazzjonijiet transkonfinali taghha u jiffacilitaw l-ipprocessar amministrattiv
taghha. Barra minn hekk, minhabba l-profil eccezzjonali ta’ riskju fil-bini ta’ dawn il-progetti kbar ta’ infras-
truttura ezentati, jenhtieg li l-imprizi b’interessi ta’ provvista u ta’ produzzjoni jkunu jistghu jgawdu minn deroga
temporanja mir-regoli kollha ta’ separazzjoni ghall-progetti kkoncernati. L-ezenzjonijiet moghtija skont ir-
Regolament (KE) Nru 1228/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**) ikomplu japplikaw sad-data tal-
iskadenza ppjanata kif deciz fi-decizjoni ta’ ezenzjoni moghtija. Infrastruttura tal-elettriku fil-bahar b’funzjonalita
doppja (I-hekk imsejha “assi ibridi fil-bahar”) li tikkombina t-trasport tal-energija mir-rih fil-bahar lejn ix-xatt u I-
interkonnetturi, jenhtieg li tkun eligibbli wkoll ghal ezenzjoni bhal perezempju fil-qafas tar-regoli applikabbli ghal
interkonnetturi godda tal-kurrent dirett. Fejn ikun mehtieg, il-qafas regolatorju jenhtieg li jikkunsidra b'mod
xieraq is-sitwazzjoni specifika ta’ dawn l-assi sabiex jinghelbu l-ostakli ghat-twettiq ta’ assi ibridi offshore kostef-
ficjenti mil-lat so¢jetali.

(67)  Sabiex tissahhah il-fiducja fis-suq, jehtieg li l-partecipanti tieghu jkunu certi li min jabbuza jista’ jkun soggett ghal
penali effettivi, proporzjonati u disswazivi. Jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jinghataw is-setgha li jinvestigaw
b'mod effettiv l-allegazzjonijiet ta’ abbuz tas-suq. Ghaldagstant jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jkollhom
access ghad-data li tipprovdi informazzjoni dwar id-decizjonijiet operattivi mehuda mill-fornituri. Fis-suq tal-
elettriku bosta decizjonijiet rilevanti jittiehdu mill-produtturi, li jenhtieg li jzommu l-informazzjoni li ghandha
x'tagsam ma’ dawk id-decizjonijiet, disponibbli u facilment accessibbli ghall-awtoritajiet kompetenti ghal perjodu
fiss. Barra minn hekk, jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jimmonitorjaw b'mod regolari jekk l-operaturi tas-
sistema ta’ trazmissjoni jkunux konformi mar-regoli. Il-produtturi z-zghar minghajr il-kapacita reali ta’ distorsjoni
tas-suq jenhtieg li jkunu ezentati minn dak l-obbligu.

(68)  L-Istati Membri u l-awtoritajiet kompetenti jenhtieg li jipprovdu l-informazzjoni rilevanti lill-Kummissjoni. Tali
informazzjoni jenhtieg li tigi trattata b'mod kunfidenzjali mill-Kummissjoni. Fejn mehtieg, jenhtieg li 1-
Kummissjoni jkollha l-opportunita titlob l-informazzjoni rilevanti direttament lill-impriza kkoncernata, sakemm 1-
awtoritajiet kompetenti jkunu mgharrfa.

(69) L-Istati Membri jenhtieg li jistipulaw ir-regoli dwar il-penali applikabbli ghall-ksur tad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-
Regolament u jizguraw li dawn jigu implimentati. Jenhtieg li dawk il-penali jkunu effettivi, proporzjonati
u disswazivi.

(70)  Jenhtieg li I-Istati Membri, il-Partijiet Kontraenti tal-Komunita tal-Energija u pajjizi terzi ohra li japplikaw dan ir-
Regolament jew li jaghmlu parti miz-zonasinkronika tal-Ewropa Kontinentali jikkooperaw mill-qrib dwar il-
kwistjonijiet kollha li jikkonc¢ernaw l-izvilupp ta’ regjun ta’ kummerc fl-elettriku integrat u li ma jiehdu l-ebda
mizura li tipperikola l-integrazzjoni ulterjuri tas-swieq tal-elettriku jew tas-sigurta tal-provvista tal-energija tal-
Istati Membri u tal-Partijiet Kontraenti.

(71)  Fil-mument tal-adozzjoni tar-Regolament (KE) Nru 714/2009, kienu jezistu biss ftit regoli ghas-suq intern tal-
elettriku fil-livell tal-Unjoni. Minn dakinhar, is-suq intern tal-Unjoni sar aktar kumpless minhabba l-bidla
fundamentali li ghaddejjin minnha s-swieq b'mod partikolari brabta mal-uzu ta’ produzzjoni ta’ elettriku
rinnovabbli varjabbli. Il-kodicijiet u l-linji gwida tan-netwerk ghalhekk saru estensivi u komprensivi u jinkludu
kemm kwistjonijiet teknici kif ukoll generali..

() Ir-Regolament (KE) Nru 1228/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2003 dwar kondizzjonijiet ghall-a¢cess ghan-
networks ghall-bdil bejn il-fruntieri fl-elettriku (GUL 176, 15.7.2003, p. 1).
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(72)  Sabiex jigi zgurat il-livell minimu ta’ armonizzazzjoni mehtieg ghall-funzjonament effettiv tas-suq, jenhtieg li tigi
delegata lill-Kummissjoni s-setgha li tadotta atti skont l-Artikolu 290 tat-TFUE fir-rigward ta’ elementi mhux
essenzjali ta’ certi oqsma specifici li huma fundamentali ghall-integrazzjoni tas-suq. Jenhtieg li dawk l-atti jinkludu
l-adozzjoni u l-emenda ta’ certi kodicijiet tan-netwerk u linji gwida fejn dawn jissupplimentaw dan ir-Regolament,
il-kooperazzjoni regjonali tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni u l-awtoritajiet regolatorji, il-kontibuzzjonijiet
finanzjarji bejn l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni, kif ukoll l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ ezenzjoni
ghall-interkonnetturi 1-godda. Huwa partikolarment importanti li -Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa
matul ix-xoghol taghha ta’ thejjija, ukoll fil-livell ta’ espertiu li dawk il-konsultazzjonijiet jigu mwettqa
fkonformita mal-principji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 (**) dwar it-Tfassil Ahjar tal-
Ligijiet. B'mod partikolari, biex tigi zgurata parteCipazzjoni ugwali fit-thejjija ta’ atti delegati, il-Parlament
Ewropew u 1-Kunsill jircievu d-dokumenti kollha fl-istess hin li jircevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti
taghhom ikollhom access sistematiku ghal-laqghat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-thejjija ta’
atti delegati.

(73) Sabiex ikunu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li I-
Kummissjoni tinghata setghat ta’ implimentazzjoni skont l-Artikolu 291 tat-TFUE. Jenhtieg li dawk is-setghat jigu
ezercitati fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**). Il-proc¢edura
ta’ ezami ghandha tintuza ghall-adozzjoni ta’ dawk l-atti ta’ implimentazzjoni.

(74) Minhabba li l-ghan ta’ dan ir-Regolament, jigifieri I-provvediment ta’ gafas armonizzat ghall-iskambji transkon-
finali tal-elettriku, ma jistax jinkiseb b’'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri izda jista’, minhabba l-iskala u l-effetti
tal-azzjoni proposta, jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista’ tadotta mizuri fkonformita mal-principju ta’
sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat tal-Unjoni Ewropea. Fkonformita mal-principju tal-proporzjo-
nalita, kif stabbilit fdak 1-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li hu mehtieg sabiex jinkiseb
dak I-ghan.

(75)  Ghal ragunijiet ta’ koerenza u certezza legali, jenhtieg li I-ebda dispozizzjoni fdan ir-Regolament ma tipprevjeni l-
applikazzjoni tad-derogi li johorgu minn [l-Artikolu 66] tad-Direttiva (UE) 2019/944,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:
KAPITOLU I

SUGGETT, KAMP TA’ APPLIKAZZJONI U DEFINIZZJONIJIET
Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni
Dan ir-Regolament jimmira li:
(a) jistabbilixxi l-bazi biex jinkisbu b'mod effi¢jenti l-ghanijiet tal-Unjoni tal-Energija u b'mod partikolari il-qafas ghall-

klima u l-energija ghall-2030 bis-sinjali tas-suq li jwasslu ghal aktar effi¢jenza, sehem akbar tas-sorsi ta’ energija
rinnovabbli, sigurta tal-provvista, flessibbilta, sostenibbilta, dekarbonizzazzjoni u innovazzjoni;

Cx

l-prin¢ipji fundamentali stabbiliti ghal swieq tal-elettriku integrati li jiffunzjonaw tajjeb, li jippermettu lill-fornituri
tar-rizorsi u lill-kljjenti tal-elettriku kollha jkollhom ac¢¢ess mhux diskriminatorju ghas-suq, jaghtu s-setgha lill-
konsumaturi, jizguraw il-kompetittivita fis-suq globali kif ukoll jitolbu rispons tad-domanda u l-effi¢jenza fl-energija,
u jiffacilitaw l-aggregazzjoni tad-domanda u tal-provvista distribwiti, u jippermettu l-integrazzjoni settorjali u tas-suq
u r-remunerazzjoni bbazata fuq is-suq tal-elettriku ggenerat minn sorsi ta’ energija rinnovabbli;

(") GUL123,12.5.2016, p. 1.

(") Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u I-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).
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(c) regoli gusti stabbiliti ghall-iskambji transkonfinali tal-elettriku, u b’hekk titkabbar il-kompetizzjoni fis-suq intern tal-
elettriku, filwaqt li jitgiesu Il-karatteristici partikolari tas-swieq nazzjonali u regjonali. Jinkludi t-twaqgif ta’
mekkanizmu ta’ kumpens ghal flussi transkonfinali tal-elettriku u l-istabbiliment ta’ prin¢ipji armonizzati dwar I-
imposti tat-trazmissjoni transkonfinali u l-allokazzjoni ta’ kapacitajiet disponibbli ta’ interkonnessjonijiet bejn sistemi
ta’ trazmissjoni nazzjonali;

(d) jiffacilita l-izvilupp ta’ suq bl-ingrossa li jiffunzjona tajjeb u li jkun trasparenti, li jikkontribwixxi ghal livell gholi ta’
sigurta tal-provvista tal-elettriku, u jipprovdi ghal mekkanizmi biex jarmonizza r-regoli ghall-iskambji transkonfinali
tal-elettriku.

Artikolu 2
Definizzjonijiet
Japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “Interkonnettur” tfisser linja ta ‘trasmissjoni li tagsam jew tifrex ma fruntiera bejn 1-Istati Membri u li tghaqgad is-
sistemi ta’ trasmissjoni nazzjonali tal-Istati Membri;

(2) “awtoritat regolatorja” tfisser l-awtorita regolatorja nominati minn kull Stat Membru skont l-Artikolu 57(1) tad-
Direttiva (EU) 2019/944;

(3) “fluss transkonfinali” tfisser fluss fiziku tal-elettriku fuq netwerk ta’ trazmissjoni ta’ Stat Membru li jirrizulta mill-
impatt tal-attivita ta’ produtturi, klijenti, jew it-tnejn li huma, barra dak I-Istat Membru fuq in-netwerk ta’
trazmissjoni tieghu;

(4) “kongestjoni” tfisser sitwazzjoni fejn it-talbiet kollha mill-partecipanti fis-suq biex isir kummer¢ bejn Zoni tan-

ma jistghux jakkomodaw dawk il-flussi;
(5) “interkonnettur gdid” tfisser xi interkonnettur li ma jkunx tlesta sal-4 ta’ Awwissu 2003;

(6) “kongestjoni strutturali” tfisser kongestjoni fis-sistema ta’ trazmissjoni li hi kapaci li tigi definita minghajr
ambigwita, hija prevedibbli, geografikament stabbli tul iz-zmien u li terga’ ssehh ta’ spiss skont kundizzjonijiet
normali tas-sistema tal-elettriku;

(7) “operatur tas-suq” tfisser entita li tipprovdi servizz li permezz taghha l-offerti ghall-bejgh tal-elettriku jitqabblu mal-
offerti ghax-xiri tal-elettriku;

(8) “operatur nominat tas-suq tal-elettriku” jew “NEMO” tfisser operatur tas-suq innominat mill-awtorita kompetenti
biex iwettaq kompiti relatati mal-akkoppjament singolu ta’ gurnata bil-quddiem jew mal-akkoppjament singolu tal-
istess gurnata;

(9) “valur tat-taghbija mitlufa” tfisser stima feuro/MWh tal-prezz massimu tal-elettriku li I-klijenti huma lesti li jhallsu
biex jevitaw l-indisponibbilta tal-elettriku;

(10) “ibbilancjar” tfisser l-azzjonijiet u l-processi kollha, fil-perjodi kollha ta’ Zmien, li permezz taghhom l-operaturi tas-
sistema ta’ trazmissjoni jizguraw, b'mod kontinwu, iz-zamma tal-frekwenza tas-sistema ffirxa tal-istabbilta
predefinita u l-konformita mal-ammont ta’ riservi mehtiega fir-rigward tal-kwalita mehtiega;

(11) “energija ta’ bbilancjar” tfisser l-energija uzata mill-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni biex iwettqu l-ibbilan¢jar;

(12) “fornitur tas-servizz ta’ bbilan¢jar” tfisser partecipant fis-suq li jipprovdi l-energija ta’ bbilan¢jar jew il-kapacita ta’
bbilangjar, jew it-tnejn li huma, lill-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni;

(13) “kapacita ta’ bbilancjar” tfisser il-volum ta’ kapacita li fornitur tas-servizz ta’ bbilan¢jar ikun gabel li jzomm u 1 fir-
rigward tieghu I-fornitur tas-servizz ta’ bbilan¢jar ikun qabel li jipprezenta offerti ghall-volum korrispondenti ta’
energija ta’ bbilan¢jar lill-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni ghat-tul kollu tal-kuntratt;

(14) “parti inkarigata mill-ibbilan¢jar” tfisser partecipant fis-suq jew ir-rapprezentant maghzul tieghu responsabbli mill-
izbilanci tieghu fis-suq tal-elettriku;

(15) “perjodu ta’ saldu tal-izbilanc” tfisser l-unita temporali li ghaliha huwa kkalkulat l-izbilan¢ tal-partijiet inkarigati
mill-ibbilan¢jar;
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(16) “prezz tal-izbilanc¢” tfisser il-prezz, kemm jekk pozittiv, zero kif ukoll negattiv, fkull perjodu ta’ saldu tal-izbilan¢
ghal zbilan¢ fkull direzzjoni;

(17) “zona tal-prezz tal-izbilanc¢” tfisser iz-zona li fiha jigi kkalkulat il-prezz tal-izbilanc;

(18) “process ta’ prekwalifikazzjoni” tfisser il-process biex tigi vverifikata l-konformita ta’ fornitur tal-kapacita ta’
bbilan¢jar mar-rekwiziti stabbiliti mill-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni;

(19) “kapacita ta’ riserva” tfisser l-ammont ta’ riservi ta’ konteniment tal-frekwenza, ta’ riservi tar-restawr tal-frekwenza
jew ta’ riservi ta’ sostituzzjoni li jehtieg li jkunu disponibbli ghall-operatur tas-sistema ta’ trazmissjon;

(20) “dispacc ta’ prijorita” tfisser, firrigward tal-mudell tal-awtodispace¢, id-dispacc tal-impjanti tal-elettriku abbazi ta’
kriterji differenti mill-ordni ekonomika tal-offerti u brigward, il-mudell ta’ dispac¢ centralizzat, id-dispacc
ta'impjanti tal-energija abbazi ta’kriterji li huma differenti mill-ordni ekonomika tal-offerti u mil-limitazzjonijiet tan-
netwerk li jaghtu prijorita lid-dispac¢ ta’ generazzjoni partikolari tat-teknologiji;

(21) “regjun bil-kapacita kalkolata” tfisser iz-Zona geografika li fiha jigi applikat il-kalkolu tal-kapacita koordinata;

(22) “mekkanizmu ta’ kapacita” tfisser mizura temporanja biex tigi zZgurata I-kisba tal-livell ta’ adegwatezza tar-rizorsi
mehtieg mir-rizorsi ghar-remunerazzjoni ghad-disponibbilta taghhom u li teskludi l-mizuri relatati mas-servizzi
ancillari jew mal-gestjoni tal-kongestjoni;

(23) “kogenerazzjoni ta’ effi¢jenza gholja” tfisser kogenerazzjoni li tissodisfa l-kriterji stabbiliti fl-Anness II tad-
Direttiva 2012/27[UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*°);

(24) “progett ta’ dimostazzjoni” tfisser progett li juri teknologija bhala l-ewwel wahda tat-tip taghha fl-Unjoni u li tirrap-
prezenta innovazzjoni sinifikanti li tmur lil hinn mit-teknologija l-aktar avvanzata;

(25) “partecipant fis-suq” tfisser persuna fizika jew guridika, li qed tiggenera, tixtri jew tbigh l-elettriku, is-servizzi ta’
rispons tad-domanda jew il-hzin, inkluz it-tqeghid ta’ ordnijiet ghall-kummer¢, fwiched jew fiktar mis-swieq tal-
elettriku inkluz is-swieq tal-energija tal-ibbilan¢jar;

(26) “dispac¢ mill-gdid” tfisser mizura, inkluz tnaqqs, li hija attivata minn operatur wiehed jew aktar tas-sistema ta’
trasmissjoni jew operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni permezz tal-modifika tal-mudell ta’ generazzjoni, tat-

zgurata s-sigurta;

(27) “skambju kompensatorju” tfisser skambju transzonali mibdi minn operaturi tas-sistema bejn zewg zoni tal-offerti
biex tittaffa I-kongestjoni fizika;

(28) “facilita tal-generazzjoni tal-energija” tfisser facilita li taqleb l-energija primarja fenergija elettrika u li tikkonsisti
fmodulu ta’ generazzjoni tal-energija wieched jew aktar konness ma’ netwerk;

(29) “mudell ta’ dispacc¢ centralizzat” tfisser mudell ta’ skedar u ta’ dispac¢ fejn l-iskedi tal-generazzjoni u l-iskedi tal-
konsum, kif ukoll id-dispac¢ ta’ facilitajiet tal-generazzjoni tal-energija u facilitajiet tad-domanda, b'referenza ghall-
facilitajiet li jistghu jkunu suggetti ghal dispacc, jigu determinati minn operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni fi hdan
il-process integrat ghall-iskedar;

(30) “mudell tal-awtodispac¢” tfisser mudell ta’ skedar u ta’ dispacc fejn l-iskedi tal-generazzjoni u l-iskedi tal-konsum,
kif ukoll id-dispac¢ ta’ facilitajiet tal-generazzjoni tal-energija u facilitajiet tad-domanda huma determinati mill-
agenti tal-iskedar ta’ dawk il-facilitajiet;

(31) “prodott standard tal-ibbilan¢jar” tfisser prodott tal-ibbilan¢jar armonizzat definit mill-operaturi tas-sistema ta’
trazmissjonikollha ghall-iskambju ta’ servizzi ta’ bbilan¢jar;

(32) “prodott specifiku tal-ibbilancjar” tfisser prodott ta’ bbilancjar differenti minn prodott standard ta’ bbilan¢jar;

(33) “operatur delegat” tfisser entita li lilha gew delegati kompiti jew obbligi specifici fdati lil operatur tas-sistema ta’
trazmissjoni jew operatur nominat tas-suq tal-elettriku skont dan ir-Regolament jew kwalunkwe atti legali tal-
Unjoni ohrajn minn dak l-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni jew NEMO jew li gew assenjati lilha minn Stat
Membru jew awtorita regolatorja;

(**) Id-Direttiva 2012/27[UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar l-efficjenza fl-energija, li temenda d-
Direttivi 2009/125/KE u 2010/30/UE u li thassar id-Direttivi 2004/8 /KE u 2006/32/KE (GUL 315, 14.11.2012, p. 1).
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(34) “klijent” tfisser klijent kif iddefinit fil-punt (1) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/944;

(35) “klijent finali” tfisser klijent finali kif definit fil-punt (3) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/944;

(36) “klijent bl-ingrossa” tfisser klijent bl-ingrossa kif definit fil-punt (2) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/944;

(37) “klijent domestiku” tfisser klijent domestiku kif definit fil-punt (4) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/944;

(38) “intrapriza zghira” tfisser intrapriza zghira kif definita fil-punt (7) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/944;

(39) “klijent attiv” tfisser klijent attiv kif definit fil-punt (8) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/944;

(40) “swieq tal-elettriku” tfisser swieq tal-elettriku kif definiti fil-punt (9) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/944;

(41) “provvista” tfisser provvista kif definita fil-punt (12) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/944;

(42) “kuntratt ta’ provvista ta’ elettriku” tfisser kuntratt ta’ provvista ta’ elettriku kif definit fil-punt (13) tal-Artikolu 2

tad-Direttiva (UE) 2019/944;

(43) “aggregazzjoni” tfisser aggregazzjoni kif definita fil-punt (18) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/944;

(44) “rispons ghad-domanda” tfisser rispons ghad-domanda kif definit fil-punt (20) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE)

2019/944;

(45) “sistema ta’ kejl intelligenti” tfisser sistema ta’ kejl intelligenti kif definit fil-punt (23) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva

(UE) 2019/944;

(46) “interoperabilita” tfisser interoperabilita kif definita fil-punt (24) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/944;

(47) “distribuzzjoni” tfisser distribuzzjoni kif definita fil-punt (28) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/944;

(48) “operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni” tfisser operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni kif definit fil-punt (29) tal-

Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/944;

(49) “cfficjenza tal-energija” tfisser effi¢jenza tal-energija kif definita fil-punt (30) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE)

2019/944;

(50) “energija minn sorsi rinnovabbli” jew “energija rinnovabbli” tfisser energija minn sorsi rinnovabbli kif definita fil-

punt (31) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/944;

(51) “generazzjoni distribwita” tfisser generazzjoni distribwita kif definita fil-punt (32) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE)

2019/944;

(52) “trazmissjoni” tfisser trazmissjoni kif definita fil-punt (34) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/944;

(53) “operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni” tfisser operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni kif definit fil-punt (35) tal-

Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/944;

(54) “utent tas-sistema” tfisser utent tas-sistema kif definit fil-punt (36) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/944;

(55) “generazzjoni” tfisser generazzjoni kif definita fil-punt (37) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/944;

(56) “produttur” tfisser produttur kif definit fil-punt (38) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/944;

(57) “sistema interkonnessa” tfisser sistema interkonnessa kif definita fil-punt (40) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE)

2019/944;

(58) “sistema izolata zghira” tfisser sistema izolata zghira kif definita fil-punt (42) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE)

2019/944;

(59) “sistema zghira konnessa” tfisser sistema zghira konnessa kif definita fil-punt (43) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE)

2019/944;

(60) “servizz ancillari” tfisser servizz ancillari kif definit fil-punt (48) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/944;

(61) “servizz ancillari mhux tal-frekwenza” tfisser servizz ancillari mhux tal-frekwenza kif definit fil-punt (49) tal-

Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/944;
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(62) “hazna tal-energija” tfisser hazna tal-energija kif definita fil-punt (59) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/944;

(63) “Centru ta’ koordinazzjoni regjonali” tfisser centru ta’ koordinazzjoni regjonali kif stabbilit fl-Artikolu 35 ta’ dan ir-
Regolament;

(64) “suq tal-energija bl-ingrossa” tfisser suq tal-energija bl-ingrossa kif definit fil-punt (6) tal-Artikolu 2 tar-Regolament
(UE) Nru 12272011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (V7);

(65) “zona tal-offerti” tfisser l-akbar zona geografika li fiha l-partecipanti tas-suq ikunu jistghu jinnegozjaw l-energija
minghajr allokazzjoni tal-kapacita;

(66) “allokazzjoni tal-kapacita” tfisser l-attribuzzjoni tal-kapacita transzonali;

(67) “zona ta’ kontroll” tfisser parti koerenti tas-sistema interkonnessa, imhaddma minn operatur wahdieni tas-sistema

(68) “kapacita kkoordinata tat-trazmissjoni netta” tfisser metodu ghall-kalkolu tal-kapacita bbazat fuq il-principju tal-
valutazzjoni u tad-definizzjoni ex-ante ta’ skambju kummercjali ta’ energija massima bejn Zoni tal-offerti kontigwi;

(69) “element ta’ netwerk kritiku” tfisser element ta’ netwerk fi hdan zona tal-offerti jew bejn iz-zoni tal-offerti mehuda
fkunsiderazzjoni fil-process ta’ kalkolu tal-kapacita, b'tali mod i jigi llimitat l-ammont ta’ energija li tista’ tigi
skambjata;

(70) “kapacita transzonali” tfisser kemm is-sistemi interkonnessi jkunu jistghu jakkomodaw it-trasferiment tal-energija
bejn iz-zoni tal-offerti;

(71) “unita ta’ generazzjoni” tfisser generatur wahdieni tal-elettriku li jappartjeni ghal unita ta’ produzzjoni.

KAPITOLU II

REGOLI GENERALI GHAS-SUQ TAL-ELETTRIKU
Artikolu 3
Principji dwar it-thaddim tas-swieq tal-elettriku

L-Istati Membri, l-awtoritajiet regolatorji, l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni, l-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni,
l-operaturi tas-suq u l-operaturi delegati ghandhom jizguraw li s-swieq tal-elettriku jithaddmu skont il-prin¢ipji li gejjin:

(a) il-prezzijiet ghandhom jigu stabbiliti abbazi tad-domanda u l-provvista;

(b) ir-regoli tas-suq ghandhom jinkoraggixxu l-formazzjoni libera tal-prezzijiet u ghandhom jevitaw l-azzjonijiet li
jipprevijenu l-formazzjoni tal-prezzijiet abbazi tad-domanda u l-provvista;

(c) irregoli tas-suq ghandhom jiffacilitaw l-izvilupp ta’ generazzjoni aktar flessibbli, generazzjoni sostenibbli b’livell
baxx ta’ karbonju, u domanda aktar flessibbli;

(d) il-klijenti ghandhom jithallew jibbenefikaw minn opportunitajiet tas-suq u minn kompetizzjoni akbar tas-swieq tal-
konsumaturi u ghandhom jinghataw is-setgha jagixxu bhala partecipanti fis-suq tal-energija u fit-tranzizzjoni tal-
energija;

(e) il-partecipazzjoni fis-suq tal-kljjenti finali u tal-imprizizghar ghandha ssir bl-aggregazzjoni tal-generazzjoni minn
facilitajiet multipli ta’ generazzjoni ta’energija jew ta’ taghbija minn facilitajiet ta’ rispons ghal domanda multipla
biex jipprovdu offerti kongunti fuq is-suq tal-elettriku u jithaddmu b'mod kongunt fis-sistema tal-elettriku,
fkonformita mal-ligi tal-kompetizzjoni tal-Unjoni;

(f) ir-regoli tas-suq ghandhom jippermettu d-dekarbonizzazzjoni tas-sistema tal-elettriku u b’hekk tal-ekonomija, inkluz
billi jippermettu l-integrazzjoni tal-elettriku minn sorsi ta’ energija rinnovabbli u jipprovdu incentivi ghall-efficjenza
fl-energija;

(@) ir-regoli tas-suq ghandhom iwasslu ghal incentivi xierqa ta’ investiment ghall-generazzjoni, b’'mod partikolari ghal
investimenti fit-tul f sistema tal-elettriku dekarbonizzata u sostenibbli, il-hzin tal-energija, l-effi¢jenza fl-energija, ir-
rispons tad-domanda, u ghandhom jiffacilitaw tal-kompetizzjoni gusta biex jissodisfaw il-htigijiet tas-suq u b’hekk
jizguraw is-sigurta tal-provvista tal-energija;

(') Regolament (UE) Nru 1227/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2011 dwar l-integrita u t-trasparenza tas-
swieq tal-energija bl-ingrossa (GU L 326, 8.12.2011, p. 1).
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(h) ghandhom jitnehhew b'mod progressiv l-ostakoli ghall-flussi transkonfinali tal-elettriku bejn iz-Zoni tal-offerti jew 1-
Istati Membri u ghat-tranzazzjonijiet transkonfinali fis-swieq tal-elettriku u tas-servizzi relatati;

(i) ir-regoli tas-suq ghandhom jipprovdu ghall-kooperazzjoni regjonali meta tkun effettiva;

() il-generazzjoni, il-hzin u r-rispons ghad-domanda siguri u sostenibbli tal-energija ghandhom jippartecipaw fis-suq
fuq bazi ugwali, skont ir-rekwiziti previsti fil-ligi tal-Unjoni;

(k) il-produtturi kollha ghandhom ikunu direttament jew indirettament responsabbli ghall-bejgh tal-elettriku li
jiggeneraw;

() ir-regoli tas-suq ghandhom jippermettu l-izvilupp ta’ progetti ta’ dimostrazzjoni f'sorsi, teknologiji jew sistemi ta’
energija sostenibbli, siguri u blivell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju li ghandhom jitwettqu u jintuzaw ghall-
benefic¢ju tas-socjeta;

(m) ir-regoli tas-suq ghandhom jippermettu d-dispac¢ effi¢jenti tal-assi ta’ generazzjoni, ta’ hzin tal-energija u tar-rispons
tad-domanda;

(n) ir-regoli tas-suq ghandhom jippermettu d-dhul u l-hrug tal-imprizi tal-generazzjoni tal-elettriku, tal-hzin tal-energija
u tal-provvista tal-elettriku skont il-valutazzjoni ta'dawk l-imprizi tal-vijabbilta finanzjarja u ekonomika tal-operazz-
jonijiet taghhom;

(o) sabiex il-partecipanti fis-suq ikunu protetti kontra r-riskji ta’ volatilita tal-prezzijiet abbazi tas-suq u tittaffa 1-
incertezza fuq ir-redditu futur fuq l-investiment, l-prodotti ta’ hheggjar fit-tul ghandhom ikunu kummer¢jabbli fil-
Borza b'mod trasparenti u l-kuntratti ta’ provvista fit-tul tal-elettriku ghandhom ikunu negozjabbli barra 1-Borza,
soggetti ghall-konformita mal-ligi tal-kompetizzjoni tal-Unjoni

(p) Ir-regoli tas-suq ghandhom jiffacilitaw il-kummer¢ tal-prodotti madwar 1-Unjoni, u l-bidliet regolatorji ghandhom
iqisu l-effetti fuq is-swieq u l-prodotti forward u futuri kemm fuq terminu qasir kif ukoll fuq terminu twil;

(q) il-partecipanti fis-suq ghandhom id-dritt li jiksbu access ghan-netwerks ta’ trazmissjoni u distribuzzjoni b’kundizzjo-
nijiet oggettivi, trasparenti u mhux diskriminatorji.

Artikolu 4
Tranzizzjoni gusta

[I-Kummissjoni ghandha tappogga lill-Istati Membri li jimplimentaw strategija nazzjonali ghat-tnaqqis progressiv tal-
kapacita ezistenti ta’ generazzjoni tal-energija permezz tal-faham u ta’ karburanti fossili solidi ohra u l-estrazzjoni bil-
mezzi kollha disponibbli li tippermetti “tranzizzjoni gusta” fir-regjuni affettwati minn tibdil strutturali. [I-Kummissjoni
ghandha tassisti lill-Istati Membri fl-indirizzar tal-impatti so¢jali u ekonomici tat-tranzizzjoni ghall-energija nadifa.

[I-Kummissjoni ghandha tahdem fi shubija mill-qrib mal-partijiet interessatitar-regjuni b’'intensita qawwija ta’ faham u ta’
karbonju, ghandha tiffacilita l-access ghall-fondi u I-programmi disponibbli u l-uzu taghhom, u theggeg skambju ta’
prattiki tajba, inkluzi diskussjonijiet dwar il-pjanijiet direzzjonali industrijali u l-htigijiet ta’ tahrig mill-gdid.

Artikolu 5
Responsabbilta ghall-ibbilan¢jar

1. Il-partecipanti kollha fis-suq ghandhom ikunu responsabbli mill-izbilanci li jikkawzaw fis-sistema (‘responsabbilta
ghall-ibbilan¢jar”). Ghal dak l-ghan, il-partecipanti fis-suq ghandhom ikunu partijiet inkarigati mill-ibbilan¢jar jew
jiddelegaw b’'mod kuntrattwali r-responsabbilta taghhom lil parti inkarigata mill-ibbilan¢jar tal-ghazla taghhom. Kull
parti responsabbli ghall-ibbilan¢jar ghandha tkun finanzjarjament responsabbli mill-izbilan¢i taghha u ghandha taghmel
hilitha biex tkun ibbilan¢jata jew ghandha tghin lis-sistema tal-elettriku tkun ibbilangjata.

2. L-Istati Membri jistghu jipprovdu derogi mir-responsabbilta ghall-ibbilan¢jar biss ghal:

(a) progetti ta’ dimostrazzjoni ghal teknologiji innovattivi, soggetti ghall-approvazzjoni mill-awtorita regolatorja,
sakemm dawk id-derogijkunu limitati ghaz-zmien u ghall-mizura li hija mehtiega biex jinkisbu l-ghanijiet ta’
dimostrazzjoni;
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(b) facilitajiet tal-generazzjoni tal-energija li juzaw sorsi ta’ energija rinnovabbli b’kapacita tal-elettriku installata ta’ ingas
minn 500 kW;

(c) installazzjonijiet li jibbenefikaw minn appogg ipprovdut mill-Kummissjoni taht ir-regoli tal-Unjoni dwar l-ghajnuna
mill-Istat skont I-Artikoli 107, 108 u 109 tat-TFUE u kkummissjonati gabel 1-4 ta’ Lulju 2019.

L-Istati Membri jistghu, minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 107 u 108 tat-TFUE, jipprovdu incentivi lill-partecipanti fis-
suq li huma ezentati kompletament jew parzjalment mill-ibbilan¢jar tar-responsabbilta, biex jaccettaw l-ibbilancjar shih
tar-responsabbilta.

3. Meta Stat Membru jipprovdi deroga skont l-Artikolu 5(2), huwa ghandu jizgura li r-responsabbiltat finanzjarja tal-
izbilanci tintrefa’ minn partec¢ipant iehor fis-suq.

4. Ghall-facilitajiet tal-generazzjoni tal-energija kkummissjonati mill-1 ta’ Jannar 2026, il-punt (b) tal-paragrafu 2
ghandu japplika biss ghall-generazzjoni ta’ installazzjonijiet li juzaw sorsi ta’ energija rinnovabbli b’kapacita tal-elettriku
installata ta’ inqas minn 200 kW.

Artikolu 6
Suq tal-ibbilan¢jar

1. Is-swieq tal-ibbilan¢jar, inkluz il-processi ta’ prekwalifikazzjoni, ghandhom jigu organizzati b’tali mod li:

(a) jizguraw in-nondiskriminazzjoni effettiva bejn il-partecipanti fis-suq filwaqt li jgisu I-htigijiet teknici differenti tas-
sistema tal-elettriku u I-kapacitajiet teknici differenti tas-sorsi ta’ generazzjoni, il-hzin tal-energija u r-rispons tad-
domanda;

(b) jizguraw li s-servizzi huma definiti b'mod trasparenti u teknologikament newtrali u huma akkwistati b’'mod
trasparenti ibbazat fuq is-suq;

(¢) jizguraw access nondiskriminatorju ghall-partecipanti kollha tas-suq, individwalment jew b'mod aggregati, inkluz
ghall-generazzjoni tal-elettriku minn sorsi rinnovabbli varjabbli, ir-rispons tad-domanda u I-hzin tal-energija;

(d) jirrispettaw il-htiega li jakkomodaw l-ishma dejjem akbar ta’ generazzjoni varjabbli kif ukoll iz-zieda fir-rispons tad-
domanda u l-introduzzjoni ta’ teknologiji godda.

2. Il-prezz tal-energija tal-ibbilan¢jar ma ghandux jigi determinat minn gabel fkuntratti ghall-kapacita tal-ibbilancjar.
I-processi ta’ akkwist ghandhom ikunu trasparenti skont l-Artikolu 40(4) tad-Direttiva (UE) 2019/944, filwaqt li
tipprotegi I-kunfidenzjalita ta’ informazzjoni kummer¢jalment sensittiva.

3. Skont l-Artikolu 17, is-swieq tal-ibbilanc¢jar ghandhom jizguraw is-sigurta operazzjonali filwaqt li jippermettu l-uzu
massimu u l-allokazzjoni effi¢jenti tal-kapacita transzonali fil-limiti kollha ta’ zmien.

4. Is-saldu tal-energija tal-ibbilan¢jar ghall-prodotti tal-ibbilan¢jar standard u specifi¢i ghandu jkun ibbazat fuq I-
ipprezzar marginali, (hlas skont il-prezz ta’ kklirjar), sakemm l-awtoritajiet regolatorji kollha ma jkunux approvaw
metodu tal-ipprezzar alternattiv abbazi ta’ proposta kongunta mill-operaturi kollha tas-sistemi ta’ trazmissjoni wara
analizi li turi li dak il-metodu tal-ipprezzar alternattiv huwa aktar effi¢jenti.

[l-partecipanti fis-suq ghandhom jithallew jitfghu l-offerti taghhom kemm jista’ jkun qrib tal-hin reali, u l-hin tal-gheluq
tan-negozju ghall-energija tal-ibbilan¢jar m’'ghandux jipprecedi 1-hin tal-gheluq tan-negozju tal-kapacita transzonali tal-
istess gurnata.

L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni li japplikaw mudell ta’ dispac¢ centralizzat jistghu jistabbilixxu regoli addizzjonali
skont il-linja gwida dwar l-ibbilan¢jar tal-elettriku adottata abbazi tal-Artikolu 6(11) tar-Regolament (KE) Nru 714/2009.

5. L-izbilan¢i ghandhom jigu saldati bi prezz li jirrifletti l-valur tal-energija fil-hin reali.

6.  Zona tal-prezz tal-izbilan¢ ghandha tkun daqs Zona tal-offerti, ghajr fkaz ta’ mudell ta’ dispac¢ centralizzat, fejn iz-
zona tal-prezz tal-izbilanc tista’ tikkostitwixxi parti miz-zona tal-offerti.

7. Id-dimensjoni tal-kapacita ta’ riserva ghandha titwettaq mill-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni u ghandha tkun
iffacilitata fuq livell regjonali.
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8.  L-akkwist tal-kapacita ta’ bbilan¢jar ghandu jitwettaq mill-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni u jkun iffacilitat fuq
livell regjonali u rriserva tal-kapacita transkonfinali ghal dak l-ghan tista’ tigi limitata. L-akkwist tal-kapacita tal-
ibbilan¢jar ghandu jkun ibbazat fuq is-suq u organizzat b'tali mod li ma jkunx diskriminatorju bejn il-partec¢ipanti fis-suq
fil-process, skont 1-Artikolu 40(4) tad-Direttiva (UE) 2019/944, sew jekk il-partecipanti fis-suq jippartecipawx b'mod
individwali jew b’'mod aggregat.

L-akkwist tal-kapacita tal-ibbilan¢jar ghandu jkun ibbazat fuq suq primarju sakemm u sa fejn l-awtorita regolatorja tkun
pprovdiet ghal deroga biex tippermettil-uzu ta’ forom ohra ta’ akkwist ibbazat fuq is-suq fuq il-bazi ta’ nuqqas ta’
kompetizzjoni fis-suq ghas-servizzi tal-ibbilan¢jar. Id-derogi mill-obbligu fughom jigi ibbazat l-akkwist ta’ kapacita ta’
bbilangjar fuq l-uzu tas-swieq primarji ghandhom jigu riveduti kull tliet snin.

9.  L-akkwist tal-kapacita ta’ bbilancjar "il fuq u tal-kapacita ta’ bbilancjar 1 isfel ghandhom jitwettqu b'mod separat,
sakemm l-awtorita regolatorja ma tapprovax deroga minn dan il-principju abbazi li dan jirrizulta fefficjenza ekonomika
oghla kif muri minn valutazzjoni mwettqa mill-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni. I-kuntratti tal-kapacita tal-
ibbilan¢jar m’'ghandhomx jigu konkluzi iktar minn jum qabel l-ghoti tal-kapacita ta’ bbilan¢jar u I-perjodu ta’ kkuntrattar
m’'ghandux ikollu perjodu itwal minn gurnata, sakemm u sa fejn l-awtoritd regolatorja tkun approvat kuntratti
precedenti jew perjodi ta’ kuntrattar itwal biex tigi zgurata s-sigurta tal-provvista jew biex titjieb l-efficjenza ekonomika.

Meta tinghata deroga, ghal mill-inqas 40 % tal-prodotti ta’ bbilan¢jar standard u minimu ta’ 30 % tal-prodotti uzati
kollha ghall-kapacita tal-ibbilan¢jar, l-kuntratti ghall-kapacita tal-ibbilan¢jar ghandhom jigu konkluzi ghal mhux aktar
minn jum qabel l-ghoti tal-kapacita tal-ibbilan¢jar u l-perjodu ta’ kuntrattar m’'ghandux ikun itwal minn gurnata. Il-
kuntrattar tal-bqija tal-kapacita ta’ bbilan¢jar ghandu jitwettaq ghal perjodu massimu ta’ xahar qabel il-forniment tal-
kapacita ta’ bbilan¢jar u ghandu jkollu perjodu kuntrattwali massimu ta’ xahar.

10.  Fuq talba tal-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni, l-awtorita regolatorja tista’ testendi l-perjodu kuntrattwali tal-
parti li jifdal tal-kapacita ta’ bbilan¢jar imsemmi fil-paragrafu 9 ghal perjodu massimu ta’ tnax-il xahar dment li tali
decizjoni hija limitata fiz-zmien, u li l-effetti pozittivi ftermini ta’ tnaqgis tal-ispejjez ghall-klijenti finali ikunu akbar mill-
impatti negattivi fuq is-suq. It-talba ghandha tinkludi:

(a) il-perjodu ta’ zmien specifiku li matulu ghandha tapplika l-ezenzjoni;

(b) il-volum specifiku ta’ kapacita ta’ bbilancjar li ghalih ghandha tapplika I-ezenzjoni;

() analizi tal-impatt ta’ l-ezenzjoni fuq il-partecipazzjoni ta’ rizorsi ta’ bbilan¢jar; u

(d) gustifikazzjoni ghall-ezenzjoni li turi li tali ezenzjoni twassal ghal spejjez aktar baxxi ghall-kijenti finali.

11.  Minkejja l-paragrafu 10, mill-1 ta’ Jannar 2026, perjodi kuntrattwali m'ghandhomx ikunu itwal minn sitt xhur.

12, Sal-1 ta’ Jannar 2028, l-awtoritajiet regolatorji ghandhom jirrapportaw lill-Kummissjoni u -ACER il-percentwal
tal-kapacita totali koperta minn kuntratti jew akkwist b’-perjodi ta’ zmien li humaitwal minn gurnata.

13.  L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni jew l-operaturi delegati taghhom ghandhom jippubblikaw, kemm jista’
jkun qrib il-hin reali izda b’ dewmien wara I-konsenja ta’ mhux aktar minn 30 minuta, is-sistema attwali tal-ibbilan¢jar
taz-zoni ta’ skedar taghhom, il-prezzijiet stmati tal-izbilan¢ u l-prezzijiet stmati tal-energija ta’ bbilan¢jar.

14.  L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni jistghu, meta l-prodotti tal-ibbilan¢jar standard ma jkunux bizzejjed biex
jizguraw is-sigurta operazzjonali jew fejn xi rizorsi tal-ibbilan¢jar ma jkunux jistghu jippartecipaw fis-suq tal-ibbilancjar
permezz ta’ prodotti tal-ibbilan¢jar standard jipproponu, u l-awtoritajiet regolatorji jistghu japprovaw, ezenzjonijiet mill-
paragrafi 2 u 4 ghal prodotti tal-ibbilanc¢jar specifici li jigu attivati lokalment minghajr ma jigu skambjati ma’ operaturi
ohra tas-sistema ta’ trazmissjoni.

I-proposti ghal derogi ghandhom jinkludu deskrizzjoni tal-mizuri proposti sabiex jigi minimizzat l-uzu ta’ prodotti

ghall-energija tal-ibbilan¢jar minn prodotti standard.
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Artikolu 7
Is-suq ta’ gurnata bil-quddiem u s-suq tal-istess gurnata

1. L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni u n-NEMOs ghandhom jorganizzaw b'mod kongunt il-gestjoni tas-swieq
integrati ta’ gurnata bil-quddiem u tal-istess gurnata skont r-Regolament (UE) 2015/1222. L-operaturi tas-sistema ta’
trazmissjoni u In-NEMOs ghandhom jikkooperaw fil-livell tal-Unjoni jew, meta jkun aktar xieraq, fuq bazi regjonali
sabiex jimmassimizzaw l-effi¢jenza u l-effettivita tal-kummer¢ ta’ gurnata bil-quddiem u tal-istess gurnata tal-elettriku tal-
Unjoni. L-obbligu ta’ kooperazzjoni ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tad-dritt
tal-kompetizzjoni tal-Unjoni. Fil-funzjonijiet taghhom relatati mal-kummer¢ fl-elettriku, l-operaturi tas-sistema ta’
trazmissjoni u n-NEMOs ghandhom ikunu soggetti ghal sorveljanza regolatorja mill-awtoritajiet regolatorji skont I-
Artikolu 59 tad-Direttiva (UE) 2019/944 u l-ACER skont 1-Artikoli 4 u 8 tar-Regolament (UE) 2019/942.

2. Is-suq ta’ gurnata bil-quddiem u s-suq tal-istess gurnata ghandhom:
(a) ikunu organizzati b’tali mod li ma jkunux diskriminatorji;
(b) jimmassimizzaw l-abilita tal-partecipanti kollha fis-suq li jimmaniggjaw l-izbilanci;

(c) jimmassimizzaw l-opportunitajiet ghall-partecipanti kollha fis-suq biex jippartecipaw fil-kummer¢ transzonali kemm
jista’ jkun qrib il-hin reali fiz-zona tal-offerti kollha;

(d) jipprovdu prezzijiet li jirriflettu l-prin¢ipji fundamentali tas-suq, inkluz il-valur tal-energija fil-hin reali, li fughom I-
partecipanti fis-suq ikunu jistghu jserrhu fughom meta jagblu dwar l-ihheggjar tal-prodotti fuq perjodu itwal ta’
zmien;

(e) jizguraw is-sigurta operazzjonali filwaqt li jippermettu li jsir l-ahjar uzu mill-kapacita tat-trazmissjoni;

(f) ikunu trasparenti u fl-istess hin jipprotegu l-kunfidenzjalita ta’ informazzjoni kummercjalment sensittiva u jizguraw
li I-kummer¢ isir b’'mod anonimu;

(2) ma jaghmlu l-ebda distinzjoni bejn il-kummerc li jsir fiz-zona tal-offerti u dak li jsir madwar iz-zoni tal-offerti; u

(h) ikunu organizzati b'tali mod li jizguraw li l-partecipanti kollha fis-suq ikunu jistghu jaccessaw ghas-suq b'mod
individwali jew b’'mod aggregat.

Artikolu 8
Kummer¢ fis-suq ta’ gurnata bil-quddiem u fis-suq tal-istess gurnata

1. In-NEMOs ghandhom ihallu lill-partecipanti fis-suq jikkummer¢jalizzaw l-energija kemm jista’ jkun qrib tal-hin
reali, u mill-inqas sal-hin tal-gheluq tan-negozju tal-kapacita transzonali tal-istess gurnata.

2. In-NEMOs ghandhom jipprovdu lill-partecipanti fis-suq bl-opportunita li jikkummercjalizzaw fl-energija fintervalli
ta’ zmien li jkunu qosra mill-inqas dags il-perjodu tas-saldu tal-izbilan¢ kemm fis-suq ta’ gurnata bil-quddiem kif ukoll
fis-suq tal-istess gurnata.

3. In-NEMOs ghandhom jipprovdu ghall-kummer¢ fis-swieq ta’ gurnata bil-quddiem u tal-istess gurnata prodotti li
huma ta’ daqgs zghir bizzejjed, b'dagsijiet massimi tal-offerti ta’ 500 kW jew inqas, biex jippermettu l-partecipazzjoni
effettiva tar-rispons fin-naha tad-domanda, tal-hzin tal-energija u tas-sorsi ta’ energija rinnovabbli fuq skala zghira, inkluz
partecipazzjoni direttamill-konsumaturi.

4. Sal-1 ta’ Jannar 2025, il-perjodu tas-saldus-saldu tal-izbilan¢ ghandu jkun ta’ 15-il minuta fiz-zoni kollha ta’ skedar,
sakemm l-awtoritajiet regolatorji ma jkunux taw deroga jew ezenzjoni. Id-derogi jinghataw biss sal-
31 ta’ Dicembru 2024.

Mill-1 ta’ Jannar 2025, il-perjodu tas- saldu tal-izbilan¢ ma ghandux ikun aktar minn 30 minuta meta tinghata ezenzjoni
mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali kollha ta’ zona sinkronika.
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Artikolu 9
Swieq forward

1. P konformita’,mar-Regolament (UE) 2016/1719, l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jippubblikaw
drittijiet ta’ trazmissjoni ta’ terminu twil jew ikollhom fis-sehh mizuri ekwivalenti li jippermettu lill-partecipanti fis-suq,
inkluz sidien ta’ facilitajiet ta’ generazzjoni ta’ energija li juzaw sorsi ta’ energija rinnovabbli, biex jihheggjaw ir-riskji fil-
prezz fil-konfini taz-zona tal-offerti, sakemm valutazzjoni tas-suq bil-quddiem fuq il-konfini taz-zona tal-offerti,
imwettqa mill-awtoritajiet regolatorji kompetenti ma turix li hemm opportunitajiet sufficjenti ta’ hheggjar fiz-zoni tal-
offerti kkoncernati.

2. Id-drittijiet ta’ trazmissjoni ta’ terminu twil ghandhom ikunu allokati b'mod trasparenti, ibbazat fuq is-suq
u nondiskriminatorju permezz ta’ pjattaforma unika ta’ allokazzjoni.

3. Soggetti ghall-konformita mal-ligi dwar il-kompetizzjoni tal-Unjoni, l-operaturi tas-suq ghandhom ikunu liberi li
jizviluppaw prodotti ghall-ihheggjar bil-quddiem, inkluzi ghal perjodu twil biex jipprovdu lill-partecipanti fis-suq, inkluz
is-sidien ta’ facilitajiet ta’ generazzjoni ta’ energija li juzaw sorsi ta’ energija rinnovabbli, b’possibbiltajiet xierqa ta’
hheggjar tar-riskji finanzjarji kontra I-fluttwazzjonijiet tal-prezzijiet. L-Istati Membri ma ghandhomx jirrikjedu li tali-
attivitajiet ta’ hheggjar ikunu limitati ghal kummer¢ fl-Istat Membru jew fiz-zZona tal-offerti.

Artikolu 10
Limiti tekni¢i tal-offerti

1. Ma ghandu jkun hemm la limitu massimu u lanqas limitu minimu tal-prezz tal-elettriku bl-ingrossa. Din id-
dispozizzjoni ghandha tapplika, fost l-ohrajn, ghall-offerti u l-ikklirjar fil-perjodi kollha ta’ Zzmien u tinkludi l-energija ta’
bbilan¢jar u l-prezzijiet tal-izbilan¢, minghajr pregudizzju ghal-limiti teknici tal-prezzijiet li jistghu jigu applikati fil-
perjodu ta’ Zmien tal-ibbilan¢jar u ghall-perjodi ta’ Zmien ta’ gurnata bil-quddiem u tal-istess gurnata skont il-paragrafu
2.

2. In-NEMOs jistghu japplikaw limiti armonizzati fuq il-prezzijiet massimi u minimi ta’ kklirjar ghall-perjodi ta’
zmien ta’ gurnata bil-quddiem u tal-istess gurnata. Dawk il-limiti ghandhom ikunu gholjin bizZejjed sabiex ma jirres-
tringux bla bzonn il-kummer¢, ghandhom jigu armonizzati ghas-suq intern u ghandhom jqisu l-valur massimu tat-
taghbija mitlufa. In-NEMOs ghandhom jimplimentaw mekkanizmu trasparenti biex jaggusta b'mod awtomatiku I-limiti
teknici tal-offerta fi zmien dovut fkaz li I-limiti stabbiliti jkunu mistennija li jintlahqu. I-limiti l-gholja aggustati
ghandhom jibqghu applikabbli sakemm ikunu jenhtiegu aktar zidiet skont dak il-mekkanizmu.

3. L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ma ghandhom jichdu l-ebda mizura bil-ghan li jinbidlu l-prezzijiet bl-
ingrossa.

4. L-awtoritajiet regolatorji jew, fejn Stat Membru hatar awtorita kompetenti ohra ghal dak l-iskop, dawn l-awtoritajiet
kompetenti mahtura, ghandhom jidentifikaw il-politiki u l-mizuri applikati fit-territorju taghhom li jistghu jikkon-
tribwixxu biex jillimitaw b'mod indirett il-formazzjoni tal-prezzijiet bl-ingrossa, anki bil-limitazzjoni tal-offerti relatati
mal-attivazzjoni tal-energija ta’ bbilan¢jar, tal-mekkanizmi ta’ kapacita, mizuri mill-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni,
mizuri mahsuba biex jisfidaw ir-rizultati tas-suq, jew biex jipprevijenu l-abbuz tal-pozizzjonijiet dominanti jew taz-zoni
tal-offerti ddefiniti b’mod ineffi¢jenti.

5. Meta awtorita regolatorja jew awtorita kompetenti mahtura tidentifika politika jew mizura i tista’ tghin biex
tillimita I-formazzjoni tal-prezzijiet bl-ingrossa, din ghandha tiehu l-azzjonijiet kollha xierqa biex telimina jew, jekk dan
ma jkunx possibbli, biex tillimita l-impatt ta’ dik il-politika jew mizura fuq l-imgiba tal-offerti. L-Istati Membri
ghandhom jipprovdu rapport lill-Kummissjoni sal-5 ta’ Jannar 2020 li jaghti dettalji dwar il-mizuri u l-azzjonijiet li hadu
jew li behsiebhom jichdu.

Artikolu 11

Valur tat-taghbija mitlufa

1. Sal-5 ta’ Lulju 2020 fejn mehtieg ghall-iffissar ta’ standard ta’ affidabbilta skont l-Artikolu 25 l-awtoritajiet
regolatorji jew fejn Stat Membru hatar awtorita kompetenti ohra ghal dak l-iskop, tali awtoritajiet kompetenti nnominati
ghandhom jiddeterminaw stima unika tal-valur tat-taghbija mitlufa ghat-territorju taghhom. Dik l-istima ghandha tkun
disponibbli ghall-pubbliku. L-awtoritajiet regolatorji jew awtoritajiet kompetenti ohra mahtura jistghu jistabbilixxu stimi
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differenti ghal kull Zona tal-offerti jekk ikollhom iktar minn zona wahda tal-offerti fit-territorju taghhom. Meta zona tal-
offerti tkun tikkonsisti minn territorji ta’ aktar minn Stat Membru wiehed, l-awtoritajiet regolatorji jew awtoritajiet
kompetenti nominati ohra kkoncernati ghandhom jistabbilixxu stima ta’ valur tat-taghbija mitlufa unika ghal dik iz-zona
tal-offerti. Fl-istabbiliment tal-valur tat-taghbija mitlufa, l-awtoritajiet regolatorji jew awtoritajiet kompetenti ohra
mahtura ghandhom japplikaw il-metodologija msemmija fl-Artikolu 23(6).

2. Awtoritajiet regolatorji u awtoritajiet kompetenti mahtura ghandhom jaggornaw l-istima tal-valur tat-taghbija
mitlufa taghhom mill-ingas kull hames snin jew meta josservaw bidla sinifikanti.

Artikolu 12
Dispac¢ tar-rispons ta’ generazzjoni u tad-domanda

1. Id-dispacc tal-facilitajiet ta’ generazzjoni tal-energija u tar-rispons tad-domanda ghandu jkun nondiskriminatorju,
trasparenti u, sakemm ma jkunx previst mod ichor skont il-paragrafi 2 sa 6, ibbazat fuq is-suq.

2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 107, 108 u 109 TFUE, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li meta jsir id-
dispac¢ tal-installazzjonijiet tal-generazzjoni tal-elettriku, l-operaturi tas-sistema ghandhom jajaghtu dispac¢ ta’ prijorita
lill-installazzjonijiet ta’ generazzjoni li juzaw sorsi ta’ energija rinnovabbli sa fejn tippermetti t-thaddim sikur tas-sistema
tal-elettriku nazzjonali, fuq il-bazi ta’ kriterji trasparenti u nondiskriminatorji u fejn tali facilitajiet li jiggeneraw l-energija
huma jew:

(a) facilitajiet tal-generazzjoni tal-energija li juzaw sorsi ta’ energija rinnovabbli u ghandhom kapacita tal-elettriku
installata ta’ ingas minn 400 kW; jew

(b) progetti ta’ dimostrazzjoni ghat-teknologiji innovattivi, soggetti ghall-approvazzjoni mill-awtorita regolatorja, bil-
kondizzjoni li tali prijorita tkun limitata ghaz-zmien u ghall-mizura mehtiega biex jinkisbu I-ghanijiet tad-
dimostrazzjoni.

3. Stat Membru jista’ jiddeciedi li ma japplikax id-dispac¢ ta’ prijorita ghal facilitajiet tal-generazzjoni tal-energija kif
imsemmi fil-punt (a) tal-paragrafu 2 li t-thaddim taghhom jibda mill-inqas sitt xhur wara dik id-decizjoni, jew li japplika
livell kapacita minima aktar baxxa minn dik stabbilita fil-punt (a) tal-paragrafu (2), sakemm:

(a) is-swieq tal-istess gurnata li jiffunzjonaw tajjeb u ohrajn bl-imnut u tal-ibbilan¢jar u li dawk is-swieq ikunu
kompletament accessibbli ghall-partecipanti kollha fis-suq skont dan ir-Regolament;

(b) ir-regoli tad-dispac¢ mill-gdid u l-gestjoni tal-kongestjoni jkunu trasparenti ghall-partecipanti kollha tas-sug;

(¢) il-kontribuzzjoni nazzjonali tal-Istat Membru lejn il-mira globali vinkolanti tal-Unjoni ghal sechem ta’ energija minn
sorsi rinnovabbli skont 1-Artikolu 3(2) tad-Direttiva (UE) 2018/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*¥) u I-
punt (a)(2) tal-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) 2018/1999 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) hija mill-inqas
dags ir-rizultat korrispondenti tal-formula stabbilita fl-Anness II tar-Regolament (UE) 2018/1999 u s-sehem ta’
energija minn sorsi rinnovabbli tal-Istat Membru mhuwiex taht il-punti ta’ referenza tieghu tieghu skont il-punt (a)(2)
tal-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) 2018/1999; jew alternattivament, is-sehem tal-energija minn sorsi rinnovabbli
tal-Istat Membru fil-konsum finali gross tal-elettriku jkun mill-inqas 50 %;

(d) l-Istat Membru jkun innotifika d-deroga ppjanata lill-Kummissjoni li tistabbilixxi fid-dettall kif il-kundizzjonijiet
stabbiliti fil-punti (a), (b) u (c) huma ssodisfati; u

() lIstat Membru jkun ippubblika d-deroga ppjanata, inkluz ir-ragunament dettaljat ghall-ghoti ta’ dik id-deroga,
filwaqt li, fejn mehtieg, iqis il-protezzjoni tal-informazzjoni kummercjalment sensittiva.

Kull deroga ghandha tevita bidliet retroattivi li taffetwa l-installazzjonijiet tal-generazzjoni li diga jkunu jibbenefikaw
minn dispac¢ ta’ prijorita, minkejja kwalunkwe ftehim bejn Stat Membru u installazzjoni ta’ generazzjoni fuq bazi
volontarja.

("®) Id-Direttiva (UE) 2018/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2018 dwar il-promozzjoni tal-uzu tal-energija
minn sorsi tinnovabbli (GUL 328, 21.12.2018, p. 82).

(**) Ir-Regolament (UE) 2018/1999 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2018 dwar il-Governanza tal-Unjoni tal-
Energija u tal-Azzjoni Klimatika, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 663/2009 u (KE) Nru 715/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, id-Direttivi 94/22/KE, 98/70/KE, 2009/31/KE, 2009/73/KE, 2010/31/UE, 2012/27/UE u 2013/30/UE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kunsill 2009/119/KE u (UE) 2015/652 u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 525/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (GUL 328, 21.12.2018, p. 1).
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Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 107, 108 u 109 tat-TFUE, I-Istati Membri jistghu jipprovdu incentivi ghall-installaz-
zjonijiet eligibbli ghad-dispac¢ ta’ prijorita biex volontarjament jirrinunzjaw id-dispac¢ ta’ prijorita.

4. Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 107, 108 u 109 tat-TFUE, l-Istati Membri jistghu jipprovdu dispacc ta’ prijorita
ghall-elettriku ggenerat ffacilitajiet tal-generazzjoni tal-energija bl-uzu ta’ kogenerazzjoni ta’ efficjenza gholja b’kapacita
tal-elettriku installata ta’ inqas minn 400 kW.

5. Ghall-facilitajiet tal-generazzjoni tal-energija kkummissjonati mill-1 ta’ Jannar 2026, il-punt (b) tal-paragrafu 2
ghandu japplika biss ghall-facilitajiet tal-generazzjoni tal-energija li juzaw sorsi ta’ energija rinnovabbli u ghandhom
kapacita tal-elettriku installata ta’ inqgas minn 200 kW.

6. Minghajr pregudizzju ghall-kuntratti konkluzi qabel 1-4 ta’ Lulju 2019, facilitajiet tal-generazzjoni tal-energija li
juzaw sorsi ta’ energija rinnovabbli jew kogenerazzjoni ta’ effi¢jenza gholja li gew ikkummissjonati qabel 1-4 ta’ Lulju
2019 u, meta gew ikkummissjonati, kienu soggetti ghal dispac¢ ta’ prijorita skont Il-Artikolu 15(5) tad-
Direttiva 2012/27[UE jew l-Artikolu 16(2) tad-Direttiva 2009/28/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) ghandhom
jibqghu jibbenefikaw minn dispac¢ ta’ prijorita. Id-dispac¢ ta’ prijorita ma ghandux jibqa’ japplika ghal tali facilitajiet tal-
generazzjoni tal-energija mid-data li fiha l-facilita tal-generazzjoni tal-energija ssir soggetta ghal modifiki sinifikanti, fkaz
li mill-inqas ikun mehtieg ftehim ta’ konnessjoni gdid jew fejn tizdied il-kapacita ta’ generazzjoni tal-facilitajiet tal-
generazzjoni tal-energija.

7. Id-dispacc ta’ prijorita ma ghandux jipperikola t-thaddim sigur tas-sistema tal-elettriku, ma ghandux jintuza bhala
gustifikazzjoni ghat-tnaqqis fil-kapacitajiet transzonali lil hinn minn dak li huwa previst fl-Artikolu 16 u ghandu jkun
ibbazat fuq kriterji trasparenti u nondiskriminatorji.

Artikolu 13
Dispac¢ mill-gdid

1. Id-dispa¢¢ mill-gdid tal-generazzjoni u d-dispac¢ mill-gdid tar-rispons tad-domanda ghandhom ikunu bbazati fuq
kriterji oggettivi, trasparenti u nondiskriminatorji. Ghandu jkun miftuh ghal kull teknologija ta’ generazzjoni, il-hzin tal-
enegija kollha u rispons ghad-domanda kollha, inkluz dawk li jinsabu fi Stati Membri ohra hlief jekk ma jkunx
teknikament vijabbli.

2. Ir-rizorsi i huma dispaccati mill-gdid ghandhom jintghazlu fost il-facilitajiet ta’ generazzjoni, hzin tal-energija jew
rispons tad-domanda billi jintuzaw mekkanizmi bbazati fuq is-suq u jkunu kkumpensati finanzjarjament. L-offerti ghall-
energija tal-ibbilan¢jar uzati ghad-dispac¢ mill-gdid ma ghandhomx jistabbilixxu I-prezz tal-energija tal-ibbilangjar.

3. Id-dispacc mill-gdid ta’ generazzjoni, tal-hzin tal-energija u tar-rispons tad-domanda jistghu jintuzaw bissmeta:
(a) l-ebda alternattiva bbazata fuq is-suq ma hija disponibbli;
(b) ir-rizorsi bbazati fuq is-suq ikunu intuzaw kollha;

() l-ghadd ta’ facilitajiet ta’ generazzjoni tal-energija disponibbli, hzin tal-energija jew ta’ rispons tad-domanda ikun
baxx wisq biex jizgura l-kompetizzjoni effettiva fiz-zona fejn il-facilitajiet xierqa ghall-ghoti tas-servizz; jew

(d) is-sitwazzjoni attwali tal-grilja tirrizulta fkongestjoni tant regolari u prevedibbli li d-dispac¢ mill-gdid ibbazat fuq is-
suq iwassal ghal offerti regolari strategici li jzidu l-livell ta” kongestjoni interna u l-Istat Membru kkoncernat ikun
adotta pjan ta’ azzjoni biex jindirizza dawn il-kongestjonijiet jew jizgura li l-kapacita disponibbli minima ghal
kummer¢ transzonali tkun fkonformitd mal-Artikolu 16(8).

4. L-operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni u l-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni rilevanti ghandhom jipprezentaw
rapport mill-inqas kull sena lill-awtorita regolatorja kompetenti, dwar:

(a) il-livell ta’ zvilupp u effika¢ja tal-mekkanizmi tad-dispac¢ mill-gdid ibbazati fuq is-suq ghall-facilitajiet ta’
generazzjoni tal-energija, tal-hzin tal-energija u tar-rispons ghad-domanda;

(*) 1d-Direttiva 2009/28KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2009 dwar il-promozzjoni tal-uzu tal-energija minn sorsi
rinnovabbli u li temenda u sussegwentement thassar id-Direttivi 2001/77/KE u 2003/30/KE (GU L 140, 5.6.2009, p. 16);
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(b) ir-ragunijiet, il-volumi fMWh u t-tip ta’ sors tal-generazzjoni soggett ghad-dispac¢ mill-gdid;

(c) il-mizuri mehuda biex fil-futur titnaqqas il-htiega ghad-dispac¢ mill-gdid 1 isfel tal-installazzjonijiet ta” generazzjoni li
juzaw sorsi ta’ energija rinnovabbli jew kogenerazzjoni ta’ effi¢jenza gholja, inkluzi investimenti fid-digitalizzazzjoni
tal-infrastruttura tal-grilja u fis-servizzi li jzidu l-flessibbilta.

L-awtorita regolatorja ghandha titrazmentti r-rapport lill-ACER u ghandha tippubblika sommarju tad-data msemmija fil-
punti (a), (b) u (c) tal-ewwel subparagrafu flimkien mar-rakkomandazzjonijiet ghal titjib fejn mehtieg.

5. Soggetti ghar-rekwiziti dwar iz-zamma tal-affidabbiltd u tas-sikurezza tal-grilja, abbazi ta’ kriterji trasparenti
u nondiskriminatorji stabbiliti mill-awtoritajiet regolatorji, l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni u l-operaturi tas-
sistema ta’ distribuzzjoni ghandhom:

(a) jizguraw il-kapacita tan-netwerks ta’ trazmissjoni u tan-netwerks ta’ distribuzzjoni biex jittrazmettu Il-elettriku
prodott mis-sorsi ta’ energija rinnovabbli jew mill-kogenerazzjoni ta’ efficjenza gholja bl-inqas dispac¢ mill-gdid
possibbli, li ma ghandux iwaqqaf l-ippjanar tan-netwerk milli jqis dispac¢ mill-gdid limitat meta l-operatur tas-
sistema ta’ trasmissjoni jew l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni jista’ juri b’'mod trasparenti li dan ikun jidher
ekonomikament aktar efficjenti u ma jaqbizx il-5 % tal-elettriku ggenerat annwali finstallazzjonijiet li juzaw sorsi ta’
energija rinnovabbli u li huma konnessi direttament mal-grilja rispettiva taghhom, sakemm ma jigix previst mod
iehor minn Stat Membru li fih l-elettriku minn facilitajiet ta’ generazzjoni tal-energija li juzaw sorsi ta’ energija
rinnovabbli jew kogenerazzjoni b'efficjenza gholja jirrapprezenta aktar minn 50 % tal-konsum finali gross annwali
tal-elettriku;

(b) jiehdu mizuri operazzjonali xierqa relatati mal-grilja u mas-suq biex jigi minimizzat id-dispa¢¢ mill-gdid 1 isfel tal-
elettriku prodott mis-sorsi ta’ energija rinnovabbli jew mill-kogenerazzjoni ta’ effi¢jenza gholja.

(c) jigi zgurat li n-netwerks taghhom huma flessibbli bizzejjed sabiex ikunu kapaci jamministrawhom.
6.  Jekk ma jintuza l-ebda dispacc mill-gdid 'l isfel ibbazat fuq is-suq, ghandhom japplikaw il-principji li gejjin:

(a) il-facilitajiet tal-generazzjoni tal-energija li juzaw sorsi ta’ energija rinnovabbli ghandhom ikunu soggetti biss ghad-
dispac¢ mill-gdid 1 isfel jekk ma tkun tezisti l-ebda alternattiva ohra jew jekk soluzzjonijiet ohra jirrizultaw fkostijiet
sproporzjonati b'mod sinifikanti jew friskji gravi ghas-sigurta tan-netwerk;

(b) l-elettriku ggenerat fi process ta’ kogenerazzjoni ta’ effi¢cjenza gholja ghandu jkun soggett biss ghad-dispac¢ mill-gdid
1 isfel jekk, hlief ghad-dispac¢ mill-gdid 1 isfel tal-facilitajiet tal-generazzjoni tal-energija li juzaw sorsi ta’ energija
rinnovabbli, ma tkun tezisti l-ebda alternattiva ohra jew jekk soluzzjonijiet ohra jirrizultaw fkostijiet jew friskji
severi sproporzjonati ghas-sigurta tan-netwerk;

() l-elettriku awtogenerat mill-installazzjonijiet ta’ generazzjoni li juzaw sorsi ta’ energija rinnovabbli jew kogene-
razzjoni ta’ effi¢jenza gholja li ma jfornix in-netwerk ta’ trazmissjoni jew ta’ distribuzzjoni ma ghandux ikun soggett
ghad-dispac¢ mill-gdid '1 isfel sakemm l-ebda soluzzjoni ohra ma ssolvi I-kwistjonijiet ta’ sigurta tan-netwerk;

(d) id-dispac¢ mill-gdid 1 isfel skont il-punti (a), (b) u (c) hawn fuq ghandhom ikunu gustifikati kif xieraq u b'mod
trasparenti. [l-gustifikazzjoni ghandha tkun inkluza fir-rapport skont il-paragrafu 3.

7. Jekk ma jintuza l-ebda dispac¢ mill-gdid mhux ibbazat fuq is-suq, ghandu jkun soggett ghal kumpens finanzjarju
mill-operatur tas-sistema li jitlob id-dispac¢ mill-gdid lill-operatur tal-facilita tal-generazzjoni tad-dispac¢¢ mill-gdid, tal-
hzin tal-energija jew tar-rispons tad-domanda hlief fil-kaz ta’ produtturi li jkunu accettaw ftehim ta” konnessjoni li fih
ma tkunx iggarantita konsenja fis-sod tal-energija. Talikumpens finanzjarju ghandu jkun daqs valur oghla tal-elementi li
gejjin jew kombinazzjoni tat-tnejn jekk l-applikazzjoni tal-oghla wiched biss twassal ghal kumpens ingustifikabbilment
baxx jew ingustifikabbilment gholi:

(a) il-kostijiet ta’ thaddim addizzjonali kkawzati mid-dispac¢ mill-gdid, bhall-kostijiet addizzjonali tal-karburant fkaz ta’
dispac¢ mill-gdid ‘il fuq jew il-provvista ta’ shana ta’ riserva fkaz ta’ dispac¢ mill-gdid 1 isfel tal-facilitajiet tal-
generazzjoni tal-energija li tuza kogenerazzjoni ta’ efficjenza gholja;

(b) id-dhul nett mill-bejgh tal-elettriku fis-suq ta’ gurnata bil-quddiem li I-facilita ta’ generazzjoni tal-energija, ta’ hzin tal-
energija jew rispons tad-domanda kieku tiggenera minghajr it-talba ta’ dispac¢ mill-gdid; meta jinghata l-appogg
finanzjarju lill-facilitajiet ta’ generazzjoni tal-energija, ta’ hzin jew ta’ rispons tad-domanda abbazi tal-volum tal-

ghandu jitqies bhala parti mid-dhul nett.
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KAPITOLU III

ACCESS GHAN-NETWERK U GESTJONI TAL-KONGESTJONI

TAQSIMA 1

Allokazzjoni tal-kapacita
Artikolu 14
Revizjoni taz-zona tal-offerti

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri adatti kollha biex jindirizzaw il-kongestjonijiet. Il-konfini taz-zona tal-
offerti ghandhom ikunu bbazati fuq il-kongestjonijiet strutturali u fuq terminu twil tan-netwerk tat-trazmissjoni. Iz-zoni
tal-offerti ma ghandhomx jinkludu dawn il-kongestjonijiet strutturali hlief jekk ma jkollhomx impatt fuq zoni ta’ offerti
girien, jew, bhala ezenzjoni temporanja, l-impatt taghhom fuq zoni tal-offerti girien huwa mmitigat bl-uzu ta’ azzjonijiet
ta’ rimedju u dawk l-kongestjonijiet strutturali ma jwasslux ghal tnaqqis ta’ kapacita kummercjali transzonali
fkonformita mar-rekwiziti tal-Artikolu 16. Il-konfigurazzjoni taz-zoni tal-offerti fl-Unjoni ghandha titfassal btali mod li
timmassimizza l-efficjenza ekonomika u sabiex timmassimizza l-opportunitajiet ta’ kummer¢ transzonali filwaqt li
zzomm is-sigurta tal-provvista tal-energija.

2. Kull tliet snin, in-Netwerk Ewropew ghall-Operaturi tas-Sistema ta’ Trazmissjoni tal-Elettriku (‘ENTSO tal-
Elettriku”) ghandu jirrapporta dwar il-kongestjonijiet strutturali u kongestjonijiet fizika ohra kbira bejn u fi hdan iz-zoni
tal-offerti, inkluz il-post u I-frekwenza ta’ tali kongestjoni skont il-linja gwida dwar l-allokazzjoni tal-kapacita u 1-gestjoni
tal-kongestjoni adottata abbazi tal-Artikolu 18(5) tar-Regolament (KE) Nru 714/2009. Dak ir-rapport ghandu jkun fih
valutazzjoni dwar jekk il-kapacita kummercjali transzonali lahgitx trajjettorja lienari skont l-Artikolu 15 jew il-kapacita
minima skont I-Artikolu 16 ta’ dan ir-Regolament.

3. Sabiex tigi zgurata l-konfigurazzjoni ottimali taz-zona tal-offerti, ghandha titwettaq revizjoni taz-zona tal-offerti.
Dik ir-revizjoni ghandha tidentifika l-kongestjoni strutturali kollha u ghandha tinkludi analizi tal-konfigurazzjonijiet
differenti taz-zoni tal-offerti b'mod koordinat bl-involviment tal-partijiet ikkoncernati mill-Istati Membri rilevanti kollha,
filwaqt li l-process ikun fkonformita mal-linja gwida dwar l-allokazzjoni tal-kapacita u I-gestjoni tal-kongestjoni adottata
abbazi tal-Artikolu 18(5) tar-Regolament (KE) Nru 714/2009. Iz-Zoni tal-offerti attwali ghandhom jigu vvalutati abbazi
tal-kapacita taghhom li joholqu ambjent tas-suq aftidabbli, inkluz ghal generazzjoni flessibbli u kapacita tat-taghbija, li
huwa krugjali biex jigu evitati kongestjonijiet fil-grilja, ghall-ibbilan¢jar tad-domanda u tal-provvista tal-elettriku u biex
tigi zgurata s-sigurta fit-tul tal-investimenti fl-infrastruttura tan-netwerk.

4. Ghallfinijiet ta’ dan I-Artikolu u tal-Artikolu 15 ta’ dan ir-Regolament, l-Istati Membri, l-operaturi tas-sistema ta’
trazmissjoni jew l-awtoritajiet regolatorji rilevanti jirreferu ghal dawk I-Istati Membri, l-operaturi tas-sistema ta’
trazmissjoni jew l-awtoritajiet regolatorji li jippartecipaw fir-revizjoni tal-konfigurazzjoni ta’ zoni tal-offerti kif ukoll ta’
dawk fl-istess regjun bil-kapacita kalkolata skont il-linja gwida dwar l-allokazzjoni tal-kapacita u l-gestjoni tal-
kongestjoni adottata abbazi tal-Artikolu 18(5) tar-Regolament (KE) Nru 714/2009.

5. Sal-5 ta’ Ottubru 2019 l-operaturi rilevanti kollha tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jipprezentaw proposta
ghall-metodologija u s-suppozizzjonijiet li jridu jintuzaw fil-process ta’ revizjoni taz-zoni tal-offerta u ghall-konfiguraz-
zjonijiet taz-zona tal-offerti alternattivi li jridu jigu kkunsidrati lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali rilevanti ghall-
approvazzjoni. L-awtoritajiet regolatorji rilevanti ghandhom jiehdu decizjoni unanima dwar il-proposta fi Zzmien 3 xhur
tas-sottomissjoni tal-proposta. Fejn l-awtoritajiet regolatorji ma jistghux jilhqu dec¢izjoni unanima dwar il-proposta f'dak
il-perjodu ta’ zmien, -ACER ghandha tiddeciedi, fi zmien tliet xhur ohra, dwar il-metodologija u s-suppozizzjonijiet u I-
konfigurazzjonijiet taz-zona tal-offerti alternattivi li jridu jitqiesu. Il-metodologija ghandha tkun ibbazata fuq kongestjo-
nijiet strutturali li mhumiex mistennija li jinghelbu fit-tliet snin ta’ wara, waqt li jitqies il-progress tangibbli fuq progetti
ta’ zvilupp tal-infrastruttura, li huma mistennija li jitwettqu fit-tliet snin ta’ wara.

6.  Abbazi tal-metodologija u s-suppozizzjonijiet approvati skont il-paragrafu 3, l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni
li jippartecipaw fir-revizjoni taz-zona tal-offerti ghandhom jipprezentaw proposta kongunta lill-Istati Membri rilevanti
jew lill-awtoritajiet kompetenti nominati taghhom, jekk jemendawx jew izommux il-konfigurazzjoni taz-zona tal-offerti
mhux aktar tard minn 12-il xahar wara l-approvazzjoni tal-metodologija u s-suppozizjonijiet skont il-paragrafu 4. Stati
Membri ohra, il-Partijiet Kontraenti tal-Komunita tal-Energija, jew pajjizi terzi ohrajn li jikkondividu l-istess zona
sinkronika ma’ kwalunkwe Stat Membru rilevanti jistghu jissottomettu kummenti.

7. Meta tkun giet identifikata kongestjoni strutturali fir-rapport skont il-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu jew fir-revizjoni
taz-zona tal-offerti skont il-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu jew minn operatur wiehed jew aktar tas-sistema ta’
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trazmissjoni fiz-zoni ta’ kontroll taghhom frapport approvat mill-awtorita jew mill-awtorita regolatorja kompetenti, 1-
Istat Membru bkongestjoni strutturali identifikata ghandu, fkooperazzjoni mal-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni
tieghu, jiddeciedi, fi zmien sitt xhur tal-wasla tar-rapport, jew li jistabbilixxu l-pjanijiet ta’ azzjoni nazzjonali jew
multinazzjonali skont l-Artikolu 15, jew li jirrevedi u jemenda l-konfigurazzjoni taz-zona tal-offerti tieghu. II-
Kummissjoni u lill-ACER ghandhom ikunu mgharrfa minnufih dwar dawk id-decizjonijiet.

8.  Ghal dawk l-Istati Membri li jkunu ghazlu li jemendaw il-konfigurazzjoni taz-zona tal-offerti skont il-paragrafu 7,
l-Istati Membri rilevanti ghandhom jilhqu decizjoni unanima fi Zmien sitt xhur min-notifika msemmija fil-paragrafu 7.
Stati Membri ohra jistghu jipprezentaw kummenti lill-Istati Membri rilevanti, li ghandhom iqisu dawk il-kummenti meta
jilhqu d-decizjoni taghhom. Id-dec¢izjoni ghandha tkun motivata u ghandha tinghata notifika lill-Kummissjoni u lill-
ACER. Fil-kaz li l-Istati Membri ma jirnexxilhomx jilhqu decizjoni unanima fsitt xhur, huma ghandhom minnufih
jinnotifikaw lill-Kummissjoni. Bhala mizura tal-ahhar rikors, il-Kummissjoni, wara konsultazzjoni mal-ACER, ghandha
tadotta decizjoni dwar jekk temendax jew izzZommx il-konfigurazzjoni ta’ zona tal-offerti fl-Istati Membri u bejniethom
sa sitt xhur wara li tircievi tali notifika.

9.  L-Istati Membri u I-Kummissjoni ghandhom jikkonsultaw lill-partijiet ikkoncernati rilevanti qabel ma jadottaw
decizjoni skont dan I-Artikolu.

10.  Kwalunkwe decizjoni adottata taht dan l-Artikolu ghandha tispecifika d-data ta’ implimentazzjoni ta’ kwalunkwe
bidla. Dik id-data ta’ implimentazzjoni ghandha tibbilan¢ja I-htiega ta’ prontezza b’kunsiderazzjonijet prattici, inkluz il-
kummer¢ forward tal-elettriku. Id-dec¢izjoni tista’ tistabbilixxi l-arrangamenti tranzitorji xierqa.

11.  Fejn jitnedew revizjonijiet ulterjuri taz-zoni tal-offerti skont il-linja gwida dwar l-allokazzjoni tal-kapacita u I-
gestjoni tal-kongestjoni adottata abbazi tal-Artikolu 18 tar-Regolament (KE) Nru 714/2009, ghandu japplika da I-
Artikolu.

Artikolu 15
Pjanijiet ta’ azzjoni

1. Bsegwitu ghall-adozzjoni tad-decizjoni skont I-Artikolu 14(7), l-Istat Membru jew dawk I-Istat Membru
b’kongestjoni strutturali identifikata ghandu jizviluppa pjan ta’ azzjoni fkooperazzjoni mal-awtorita regolatorja tieghu.
Dak il-pjan ta’ azzjoni ghandu jkun fih kalendarju konkret ghall-adozzjoni tal-mizuri biex jitnaqqsu l-kongestjonijiet
strutturali identifikati fi zmien 4 snin mill-adozzjoni tad-decizjoni skont 1-Artikolu 14(7).

2. indipendentement mill-progress konkret tal-pjan ta’ azzjoni, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li minghajr
pregudizzju ghad-derogi moghtija skont l-Artikolu 16(9) jew devjazzjonijiet skont l-Artikolu 16(3), l-kapacita tal-
kummer¢ transzonali tizdied fuq bazi annwali sa ma tintlahaq il-kapacita minima prevista fl-Artikolu 16(8). Dik il-
kapacita minima ghandha tintlahaq sal-31 ta’ Dicembru 2025.

Dawk iz-zidiet annwali ghandhom jinkisbu permezz ta’ trajettorja lineari. Il-punt ta’ partenza ta’ dik it-trajettorja ghandu
jkun jew il-kapacita allokata fil-fruntiera jew inkella jew felement kritiku tan-netwerk fis-sena ta’ qabel l-adozzjoni tal-
pjan ta’ azzjoni jew il-medja tal-ahhar tliet snin gabel l-adozzjoni tal-pjan ta’ azzjoni, skont liema minnhom tkun I-oghla.
L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, matul l-implimentazzjoni tal-pjanijiet ta’ azzjoni taghhom il-kapacita li ssir
disponibbli ghall-kummer¢ transzonali tkun skont l-Artikolu 16(8) tkun mill-inqas dags il-valuri tat-trajettorja lineari,
inkluz bl-uzu ta’ azzjonijiet ta’ rimedju fir-regjun bil-kapacita kalkolata.

3. Il-kostijiet tal-azzjonijiet ta’ rimedju mehtiega biex tinkiseb it-trajettorja lineari msemmijja fil-paragrafu 2 jew issir
disponibbli kapacita transzonali fil-fruntieri rilevanti kkonc¢ernati mill-pjan ta’ azzjoni ghandhom ikunu akargu tal-Istat
Membrulijimplimenta jew tal-Istati Membri li jimplimentaw i)l-pjan ta’ azzjoni.

4. Fuq bazi annwali, waqt l-implimentazzjoni tal-pjan ta’ azzjoni u fi Zmien sitt xhur ta-iskadenza tieghu, l-operaturi
tas-sistema ta’ trazmissjoni rilevanti ghandhom jivvalutaw ghat-12-il xahar precedenti jekk il-kapacita transkonfinali
disponibbli lahgitx it-trajettorja linearijew, mill-1 ta’ Jannar 2026, il-kapacitajiet minimi previsti fl-Artikolu 16(8) ikunu
ntlaghu. Huma ghandhom jipprezentaw il-valutazzjonijiet taghhom Iill-ACER u lill-awtoritajiet regolatorji rilevanti.
Qabel ma jabbozzaw ir-rapport, kull operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandu jibghat il-kontribut tieghu ghar-
rapport, inkluza d-data kollha rilevanti, lill-awtorita regolatorja ghall-approvazzjoni.
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5. Ghal dawk l-Istati Membri li ghalihom il-valutazzjonijiet msemmijja fil-paragrafu 4 juru li operatur tas-sistema ta’
trazmissjoni ma kienx konformi mat-trajettorja lineari, l-Istati Membri rilevanti ghandhom, fi zmien 6 xhur minn meta
jircievu l-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 4, jiddeciedu b'mod unanimu dwar jekk ghandhiex tigi modifikata jew
tinzamm il-konfigurazzjoni taz-zona tal-offerti fi hdan u bejn dawk I-Istati Membri. Fid-decizjoni taghhom,, l-Istati
Membri ohra rilevanti ghandhom iqisu kwalunkwe kumment imressaq minn.Stati Membri ohra. Id-decizjoni tal-Istati
Membri rilevanti ghandha tkun sostanzjata u ghandha tigi notifika lill-Kummissjoni u lill-ACER.

L-Istati Membri rilevanti ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni minnufih jekk ma jirnexxilhomx jilhqu decizjoni
unanima fil-limitu ta’ z-Zmien stabbilit. Fi zmien sitt xhur minn meta tir¢ievi din in-notifika, il-Kummissjoni, bhala
mizura tal-ahhar rikors u wara konsultazzjoni mal-ACER u mal-partijiet ikkoncernati rilevanti, ghandha tadotta decizjoni
dwar jekk timmodifikax jew iZzommx il-konfigurazzjoni ta’ zZona tal-offerti fi u bejn dawk I-Istati Membri.

6.  Sitt xhur gabel l-iskadenza tal-pjan ta’ azzjoni, l-Istat Membru bkongestjoni strutturali identifikata ghandu
jiddeciedi jekk jindirizzax il-kongestjoni li tjifdal billi jimmodifikaw iz-zona tal-offerti tieghu jew jekk jindirizzax il-
kongestjoni li jifdal li I-kostijiet taghhom ghandhom jkunu ghak-kariku taghhom.

7. Fejn l-ebda pjan ta’ azzjoni ma jkun gie stabbilit fi Zmien sitt xhur mill-identifikazzjoni ta’ kongestjoni strutturali
skont il-I-Artikolu 14(7), l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni rilevanti ghandhom, fi zmien 12-il xahar wara tali identi-
fikazzjoni ta’ kongestjoni strutturali, jivvalutaw jekk il-kapacita transzonali lahqitx il-kapacita minima definita fl-
Artikolu 16(8) matul it-12-il xahar preceednti u ghandhom jipprezentaw valutazzjoni ta’ rapport lill-awtoritajiet
regolatorji rilevanti u lill-ACER.

Qabel ma jabbozzaw ir-rapport, kull operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandu jibghat il-kontribut tieghu ghar-
rapport, inkluza kull data rilevanti, lill-awtorita regolatorji nazzjonali tieghu ghall-approvazzjoni. Fejn il-valutazzjoni turi
li operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni ma kienx konformi mal-limiti minimi ta’ kapacita, ghandu japplika l-process ta’
tehid ta’ decizjonijiet stabbilit fil-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 16
Princ¢ipji generali tal-allokazzjoni tal-kapacita u tal-gestjoni tal-kongestjoni

1. I-problemi dwar il-kongestjoni tan-netwerks ghandhom jigu indirizzati b’soluzzjonijiet mhux diskriminatorji
bbazati fuq is-suq li jaghtu sinjali ekonomici effi¢jenti lill-partecipanti fis-suq u lill-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni.
II-problemi dwar il-kongestjoni tan-netwerks ghandhom jigu rizolti permezz ta’ metodi mhux ibbazati fuq tranzazzjo-
nijiet, jigifieri metodi li ma jinvolvux ghazla minn fost il-kuntratti tal-partecipanti individwali fis-suq. Meta jichu mizuri
operazzjonali biex jizgura li s-sistemi ta’ trazmissjoni tieghu jibqghu fi stat normali, l-operatur tas-sistema ta’
trazmissjoni ghandu jqis l-effett ta’ dawk il-mizuri fuq iz-zoni girien ta’ kontroll u jikkoordina dawk il-mizuri ma’
operaturi ohra affettwati tas-sistema ta’ trazmissjoni kif previst fir-Regolament (UE) 2015/1222.

2. Il-proceduri li jillimitaw t-tranzazzjonijiet ghandhom jintuzaw biss fsitwazzjonijiet ta’ emergenza fejn l-operatur
tas-sistema ta’ trazmissjoni huwa obbligat li jagixxi malajr kemm jista’ jkun u la d-dispac¢ mill-gdid u lanqas l-iskambju
kompensatorju ma jkunu possibbli. Kull procedura bhal din ghandha tkun applikata b’mod mhux diskriminatorju. Hlief
fkazijiet ta’ forza magguri, il-partecipanti fis-suq li jkunu allokati kapacita ghandhom ikunu kkumpensati ghal
kwalunkwe tnaqqis.

3. I¢-Centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jaghmlu kalkolu koordinat tal-kapacita skont il-paragrafi 4 u 8 ta’
dan l-Artikolu, kif previst fil-punt (a) tal-Artikolu 37(1)u fl-Artikolu 42(1).

Centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jikkalkolaw il-kapacitajiet transzonali li jirrispettaw il-limiti tas-sigurta
operazzjonali bl-uzu ta’ data li gejja mill-operaturi tas-sistema ta’ tranzizzjoni inkluza d-data dwar d-disponibbilta
teknika ta’ azzjonijiet ta’ rimedju, ghajr ghal cahda tat-taghbija. Fil-kazijiet li ¢-Centri ta’ Koordinazzjoni Regjonali
jikkonkludu li dawk l-azzjonijiet ta’ rimedju kollha disponibbli fir-regjun bil-kapacita kalkolata jew bejn ir-regjuni bil-
kapacita kalkolata mhumiex bizzejjed biex jintlahaq it-trajettorja lineari skont l-Artikolu 15(2) jew il-kapacitajiet minimi
previsti fil-paragrafu 8 ta’ dan I-Artikolu fir-rispett, fl-istess hin, tal-limiti tas-sigurta operazzjonali, jistghu, bhala mizura
tal-ahhar rikors, jiddefinixxi azzjonijiet koordinati li jnaqqsu l-kapacitajiet transzonali fdan is-sens. L-operaturi tas-
sistema ta’ trazmissjoni jistghu jiddevjaw mill-azzjonijiet koordinati fir-rigward tal-kalkolu koordinat tal-kapacita u tal-
analizi koordinata tas-sigurta biss skont I-Artikolu 42(2).
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Sa 3 xhur wara d-dhul fis-sehh tac-centri ta’ koordinazzjoni regjonali skont I-Artikolu 35(2) ta’ dan ir-Regolament u kull
tliet xhur wara dan, i¢c-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jipprezentaw rapport lill-awtoritajiet regolatorji
rilevanti u lill-ACER dwar kwalunkwe tnaqqis fil-kapacita jew fid-devjazzjonijiet minn azzjonijiet kkoordinati skont it-
tieni subparagrafu u ghandhom jivvalutaw l-in¢idenzi u jifformulaw rakkomandazzjonijiet, jekk necessarji, dwar il-mod
kif jigu evitati tali devjazzjonijiet fil-futur. Jekk I-ACER tikkonkludi li l-prerekwiziti ghal devjazzjoni skont dan il-
paragrafu m’humiex sodisfatti jew huma ta’ natura strutturali, -ACER ghandha tipprezenta opinjoni lill-awtoritajiet
regolatorji rilevanti u lill-Kummissjoni. L-awtoritajiet regolatorji kompetenti ghandhom jiehdu azzjoni xierqa kontra I-
operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni jew i¢-Centri ta’ Koordinazzjoni Regjonali skont I-Artikolu 59 jew 62 tad-Direttiva
(UE) 2019/944 jekk il-prerekwiziti ghal devjazzjoni skont dan il-paragrafu ma jkunux gew sodisfatti.

Id-devjazzjonijiet ta’ natura strutturali ghandhom ikunu indirizzati fi pjan ta’ azzjoni skont l-Artikolu 14(7) jew faggor-
nament ta’ pjan ta’ azzjoni ezistenti.

4. Ilivell massimu ta’ kapacita tal-interkonnessjonijiet u tan-netwerks ta’ trazmissjoni affettwati mill-kapacita
transkonfinali ghandhom ikunu disponibbli ghall-partecipanti fis-suq u li jikkonformaw mal-istandards ta’ sikurezza tat-
thaddim sigur tan-netwerk. L-iskambju kompensatorju u d-dispac¢ mill-gdid, li jinkludi d-dispa¢¢ mill-gdid transkon-
finali, ghandhom jintuzaw biex jimmassimizzaw l-kapacitajiet disponibbli biex jintlahqu l-limiti minimi ta’ kapacita
skont il-paragrafu 8. Ghandu jigi applikat process koordinat u mhux diskriminatorju ghal azzjonijiet ta’ rimedju
transkonfinali biex tali massimizzazzjoni tkun possibbli, wara l-implimentazzjoni tal-metodologija ta’ gsim tal-kostijiet
tad-dispac¢ mill-gdid u l-iskambju kompensatorju.

5. Il-kapacita ghandha tkun allokata permezz ta’ rkanti tal-kapacita espliciti jew ta’ rkanti impliciti li jinkludu kemm
il-kapacita kif ukoll l-energija. Iz-zewg metodi jistghu jikkoezistu fuq l-istess interkonnessjoni. Ghall-kummer¢ tal-istess
gurnata ghandu jintuza l-kummer¢ kontinwu, li jista’ jigi kkomplementat bl-irkanti.

6.  Fil-kaz ta’ kongestjoni, l-offerti validi bl-oghla valur ghall-kapacita tan-netwerk, kemm jekk impliciti kif ukoll jekk
espliciti, li joffru l-oghla valur ghall-kapacita skarsa ta’ trazmissjoni fperjodu ta’ zmien partikolari, ghandhom ikunu
accettati. Hlief fil-kaz tal-interkonnetturi I-godda li jibbenefikaw minn ezenzjoni skont l-Artikolu 7 tar-Regolament (KE)
Nru 1228/2003, 1-Artikolu 17 tar-Regolament (KE) Nru 714/2009 jew l-Artikolu 63 ta’ dan ir-Regolament, ghandu jkun
projbit l-istabbiliment ta’ prezzijiet ta’ riserva fil-metodi ta’ allokazzjoni ta’ kapacita.

7. Il-kapacita ghandha tkun kummercjalizzata liberament fuq bazi sekondarja, dment li l-operaturi tas-sistema ta’
trazmissjoni jkunu infurmati bizzejjed minn qabel. Meta l-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni jichad kwalunkwe
kummer¢ sekondarju (tranzazzjoni), dan ghandu jkun ikkomunikat u spjegat b'mod car u trasparenti lill-partecipanti
kollha fis-suq minn dak l-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni u ghandu jigi nnotifikat lill-awtorita regolatorja.

8.  L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ma ghandhomx jillimitaw il-volum tal-kapacita ta’ interkonnessjoni li jkun
ghad-dispozizzjoni ta’ partecipanti fis-suq bhala mezz biex tigi solvuta l-kongestjoni fiz-zona tal-offerti taghhom stess
jew bhala mezz ta’ gestjoni tal-flussi li jirrizultaw mit-tranzazzjoni interna taz-zoni tal-offerti Minghajr pregudizzju ghall-
applikazzjoni tad-derogi skont il-paragrafu 3 u 9 ta’ dan l-Artikolu u ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 15(2), dan il-
paragrafu ghandu jitgies li hemm konformita mieghu, jekk jintlahqu dawn il-limiti minimi ta’ kapacita disponibbli ghal
kummer¢ transzonali li gejjin:

(a) ghall-fruntieri bl-uzu ta’ approcc tal-kapacita kkoordinata tat-trazmissjoni netta, il-kapacita minima ghandha tkun
70 % tal-kapacita ta’ trazmissjoni li tirrispetta l-limiti ta’ sigurta operazzjonali wara t-tnaqgis tal-kontingenzi,
iddeterminat skont il-linja gwida tal-allokazzjoni tal-kapacita u tal-gestjoni tal-kongestjoni adottata fuq il-bazi tal-
Artikolu 18(5) tar-Regolament (KE) 714/2009;

Cx

ghall-fruntieri li juzaw approc¢ abbazi tal-flussi, il-kapacita minima ghandha tkun margni ffissat fil-process tal-
kalkolu tal-kapacita kif disponibbli ghall-flussi indotti mill-iskambju transzonali. Il-margni msemmija fil-punt (b) tal-
ewwel subparagrafu ghandu jkun 70 % tal-kapacita li tirrispetta 1-limiti ta’ sigurta operazzjonali tal-elementi interni
u transzonali kriti¢i tan-netwerk, b’kont mehud tal-kontingenzi, iddeterminat skont l-allokazzjoni tal-kapacita u tal-
gestjoni tal-kongestjoni adottata abbazi tal-Artikolu 18(5) tar-Regolament (KE) Nru 714/2009.

L-ammont totali ta’ 30 % jista’ jintuza ghall-margnijiet ta’ affidabbilta, ghall-flussi ta’ energija paralleli (loop flows)
u ghall-flussi interni fkull element kritiku tan-netwerk.

9. Fuq talba mill-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ta’ regjun bil-kapacita kalkolata, l-awtoritajiet regolatorji
rilevanti jistghu jaghtu deroga mill-paragrafu 8 ghal ragunijiet prevedibbli, jekk necessarja biex tinzamm is-sigurta
operazzjonali. Tali id-derogi, li m’ghandhomx ikunu relatati mat-tnaqqis tal-kapacitajiet diga allokati skont il-paragrafu 2,
ghandhom jinaghtaw ghal mhux iktar minn sena wahda kull darba, sakemm il-limitu tad-deroga jonqos b’'mod
sinifikanti wara l-ewwel sena, jew sa massimu ta’ sentejn. [l-limitu ta’ dawn id-derogi ghandu,jkun strettament limitat
ghal dak necessarju biex tinzamm is-sigurta operattiva u ghandhom jevitaw d-diskriminazzjoni bejn l-iskambji interni
u transzonali.
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Qabel tinghata deroga, l-awtorita regolatorja rilevanti ghandha tikkonsulta mal-awtoritajiet regolatorji tal-Istati Membri 1-
ohra li jifformaw parti mir-regjun bil-kapacita kalkolata affettwata. Fejn l-awtorita regolatorja ma tagbilx mad-deroga
proposta, I-ACER ghandha tiddeciedi jekk ghandhiex tinghata skont il-punt (a) tal-Artikolu 6(10) tar-Regolament
(UE) 2019/942. 1l-gustifikazzjoni u r-ragunijiet ghad-deroga ghandhom jigu ppubblikati.

Meta tinghata deroga, l-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni rilevanti ghandhom jizviluppaw u jippubblikaw
metodologija u progetti li ghandhom jipprovdu soluzzjoni fuq terminu twil ghall-kwistjoni li ghandha tindirizza d-
deroga. Id-deroga ghandha tiskadi meta jintlahaq il-limitu ta’ Zmien ghad-deroga jew, kif tigi applikata s-soluzzjoni,
skont liema jigi l-ewwel.

10.  Il-partecipanti fis-suq ghandhom jinfurmaw lill-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni kkoncernati fperjodu
ragonevoli gabel il-perjodu operazzjonali rilevanti jekk humiex behsiebhom juzaw il-kapacita allokata. Kull kapacita li
ma tkunx se tintuza ghandha ssir disponibbli mill-gdid fis-suq, fmod miftuh, trasparenti u mhux diskriminatorju.

11.  Sa fejn ikun teknikament possibbli, l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jikkalkulaw il-valur nett tal-
htigijiet ta’ kwalunkwe fluss ta’ energija fid-direzzjoni opposta fuq il-linja ta’ interkonnessjoni li jkollha kongestjoni
sabiex juzaw din il-linja sal-kapacita massima taghha. B’kunsiderazzjoni shiha tas-sigurta tan-netwerk it-tranzazzjonijiet li
jtaffu -kongestjoni, ma ghandhomx jin¢ahdu.

12.  I-konsegwenzi finanzjarji ta’ nuqgas li jigu onorati l-obbligi assoc¢jati mal-allokazzjoni ta’ kapacita ghandhom
ikunu attribwiti lill-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni jew in-NEMOs li jkunu responsabbli minn dan in-nuqqas. Meta
|-partecipanti fis-suq jonqsu milli juzaw il-kapacita li jkunu impenjaw ruhhom li juzaw jew, fil-kaz ta’ kapacita esplici-
tament irkantata, jonqsu milli jaghmlu kummer¢ tal-kapacita’ fuq bazi sekondarja jew milli jaghtu I-kapacita lura fiz-
zmien dovut, dawk il-partecipanti fis-suq ghandhom jitilfu d-drittijiet ghal din il-kapacita u ghandhom ihallsu imposta li
tirrifletti l-kost. Kwalunkwe imposta li tirrifletti I-kost dovut talli ma ntuzatx il-kapacita, ghandha tkun iggustifikata
u proporzjonata. Jekk operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni ma jissodisfax l-obbligi tieghu li jipprovdi kapacita ta’
trazmissjoni fis-sod, dan ghandu jkun responsabbli li jikkumpensa lill-partecipant fis-suq ghat-telf tad-drittijiet tal-
kapacita. Ghal dak il-ghan, ma ghandu jitqies l-ebda telf konsegwenzjali. Il-kuncetti u l-metodi ewlenin ghall-istabbi-
liment tar-responsabbiltajiet li jirrizultaw wara li ma jkunux gew onorati l-obbligi, ghandhom ikunu stabbiliti minn qabel
skont il-konsegwenzi finanzjarji u ghandhom ikunu soggetti ghal revizjoni mill-awtorita regolatorja rilevanti.

13.  Meta jallokaw il-kostijiet ta’ azzjonijiet ta’ rimedju bejn l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni, l-awtoritajiet
regolatorji ghandhom janalizzaw sa liema punt il-flussi li jirrizultaw mit-tranzazzjonijiet interni taz-zoni tal-offerti
jikkontribwixxu ghall-kongestjoni bejn zewg zoni tal-offerti osservati, u jallokaw il-kostijiet abbazi tal-kontribut lill-
kongestjoni lill-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni taz-zoni tal-offerti li jkunu qeghdin joholqu tali flussi ghajr ghall-
kostijiet indotti mill-flussi li jirrizultaw minn tranzazzjonijiet interni taz-zoni tal-offerti li jinsabu taht il-livell li jista’ jkun
mistenni minghajr kongestjoni strutturali fzona tal-offerti.

Dak il-livell ghandu jkun analizzat u definit b'mod kongunt mill-operaturi tas-sistema ta’ tranzizzjoni kollha ta’ regjun
fkapacita kalkolata ghal kull konfini taz-zona tal-offerti u, ghandu jkun suggett ghall-approvazjoni tal-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali kollha tar-regjun bil-kapacita kalkolata.

Artikolu 17
Allokazzjoni tal-kapacita transzonali fil-perjodi kollha ta’ zmien

1. L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jikkalkulaw mill-gdid il-kapacita transzonali disponibbli mill-
inqas wara l-hin tal-gheluq tan-negozju tal-kapacita transzonali tal-istess gurnata u ta’ gurnata bil-quddiem. L-operaturi
tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jallokaw il-kapacita transzonali disponibbli flimkien ma’ kwalunkwe kapacita
transzonali pendenti li ma tkunx giet allokata gabel u kwalunkwe kapacita transzonali rilaxxata mid-detenturi tad-dritt
fiziku ta’ trazmissjoni mill-allokazzjonijiet precedenti fil-process ta’ allokazzjoni tal-kapacita transzonali li jmiss.

2. L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jipproponu struttura adatta ghall-allokazzjoni tal-kapacita
transzonali fil-perjodi kollha ta’ zmien, inkluz dawk ta’ gurnata bil-quddiem, tal-istess gurnata u tal-ibbilan¢jar. Dik I-
istruttura ta’ allokazzjoni ghandha tkun soggetta ghal revizjoni mill-awtoritajiet regolatorji rilevanti. Fit-tfassil tal-
proposti taghhom, l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jichdu kont tas-segwenti:

(a) il-karatteristic¢i tas-swieg;
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(b) tal-kondizzjonijiet operattivi, tas-sistema tal-elettriku, bhall-implikazzjonijiet ta’ nettjar ta’ skedi specifikati b'mod
deciziv;

(c) tallivell ta’ armonizzazzjoni tal-livell tal-percentwali allokati lil perjodi differenti u I-perjodi adottati ghall-
mekkanizmi diga stabbiliti tal-allokazzjoni tal-kapacita transzonali differenti.

3. Meta l-kapacita transzonali tkun disponibbli wara l-hin tal-gheluq tan-negozju tal-kapacita transzonali tal-istess
gurnata, l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom juzaw il-kapacita transzonali ghall-iskambju tal-energija ta’
bbilan¢jar jew ghal-operzzjoni tal-process ghan-nettjar tal-izbilanci.

4. Meta l-kapacita transzonali tkun allokata ghall-iskambju ta’ kapacita tal-ibbilancjar jew il-kondivizjoni ta’ riservi
skont 1-Artikolu6(8) ta’ dan ir-Regolament, l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom juzaw il-metodologiji
zviluppati fil-kodicijiet tan-netwerk u fil-linji gwida dwar l-ibbilan¢jar abbazi tal-Artikolu 6(11) tar-Regolament (KE)
Nru 714/20009.

5.  L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ma ghandhomx izidu l-margni ta’ affidabbilta kkalkulat skont ir-Regolament
(UE) 2015/1222 minhabba l-iskambju tal-kapacita ta’ bbilan¢jar jew il-kondivizjoni tar-riservi.

TAQSIMA 2

Imposti tan-netwerk u introjtu mill-kongestjoni
Artikolu 18
Imposti ghall-ac¢ess ghan-netwerks, l-uzu tan-netwerks u r-rinfurzar

1. L-imposti applikati mill-operaturi tan-netwerks ghall-access ghan-netwerks, inkluzi l-imposti ghall-konnessjoni
man-netwerks, l-imposti ghall-uzu tan-netwerks u, fejn applikabbli, l-imposti ghar-rinfurzar tan-netwerk, ghandhom
jirriflettu l-kostijiet, ikunu trasparenti, filwaqt li jqisu l-htiega ghas-sigurta u I-flessibblta tan-netwerk u jirriflettu I-
kostijiet reali mgarrba sakemm jikkorrispondu ghal dawk ta’ operatur tan-netwerk efficjenti u strutturalment
komparabbli u jkunu applikati b'mod mhux diskriminatorju. Dawk l-imposti ma ghandhomx jinkludu l-kostijiet mhux
relatati li jappoggaw objettivi politici mhux relatati.

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 15(1) u (6) tad-Direttiva 2012/27[UE u l-kriterji fl-Anness XIta’ dik id-Direttiva, il-
metodu uzat biex jiddetermina l-imposti tan-netwerk ghandu jappogga b'mod newtrali l-efficjenza kumplessiva tas-
sistema fit-tul taz-zmien permezz ta’ sinjali tal-prezzijiet lill-klijenti u lill-produtturi u b’'mod partikolari ghandu jigi
applikat b’'mod li ma jiddiskriminax b’'mod pozittiv jew b’'mod negattiv bejn il-produzzjoni konnessa fil-livell ta’ distri-
buzzjoni u l-produzzjoni konnessa fil-livell ta’ trazmissjoni. L-imposti tan-netwerk 1 ghandhom jiddiskrimnaw, kemm
b'mod pozittiv kif ukoll b'mod negattiv, kontra l-hzin tal-energija jew l-aggregazzjoni u lanqas ma ghandhom joholqu
dizincentivi ghall-awtogenerazzjoni u ghall-awtokonsum jew ghall-partecipazzjoni fir-rispons tad-domanda. Minghajr
pregudizzju ghall-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, dawk l-imposti ma ghandhomx ikunu relatati mad-distanza.

2. Il-metodologiji tariffarji ghandhom jirriflettu l-kostijiet fissi tal-operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni u ta’ distri-
buzzjoni u ghandhom jipprovdu incentivi xierqa lill-operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni u operaturi tas-sistema ta’
distribuzzjoni, kemm fuq zmien qasir kif ukoll fit-tul, sabiex, biex izidu l-effi¢jenzi, inkluza l-effi¢jenza fl-energija,
irawmu l-integrazzjoni tas-suq, is-sigurta tal-provvista tal-energija, jappoggaw l-investimenti effi¢jenti, biex jappoggjaw -
attivitajiet ta’ ricerka relatati, u biex jiffacilitaw l-innovazzjoni fl-interess tal-konsumatur fogsma bhal ma huma d-digita-
lizzazzjoni, is-servizzi ta’ flessibbilta u l-interkonnessjoni..

3. Fejn jixraq, il-livell tat-tariffi applikati lill-produtturi jew ghall-konsumaturi finali, jew ghat-tnejn ghandu jipprovdi
sinjali differenzjati skont il-lokalita fil-livell tal-Unjoni, u jqis l-ammont ta’ telf u ta’ kongestjoni tan-netwerk ikkawzat u 1-
kostijiet tal-investiment ghall-infrastruttura.

4. Meta jigu stabbiliti l-imposti ghall-access ghan-netwerk, ghandu jittiched kont ta’ dawn li gejjin:
(a) pagamenti u dhul li jirrizultaw mill-mekkanizmu ta’ kumpens ghal operatur tas-sistema ta’ intertrazmissjoni;

(b) pagamenti reali li saru u li gew ricevuti kif ukoll pagamenti mistennija ghal perjodi futuri, stmati abbazi tal-perjodi
precedenti.

5. L-iffissar tal-imposti ghall-access ghan-netwerks taht dan I-Artikolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-
imposti li jirrizultaw mill-gestjoni tal-kongestjoni li hemm referenza ghaliha fl-Artikolu 16.

6. Ma ghandu jkun hemm l-ebda imposta tan-netwerk specifika fuq tranzazzjonijiet individwali ghall-kummerc¢
transzonali tal-elettriku.
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7. It-tariffi ta’ distribuzzjoni ghandhom jirriflettu l-kost filwaqt li jqisu l-uzu tan-netwerk ta’ distribuzzjoni mill-utenti
tas-sistema inkluzi I-klijenti attivi. It-tariffi ta’ distribuzzjoni jista’ jkun fihom elementi ta’ kapacita ta’ konnessjoni ta’
netwerk u jistghu jkunu differenzjati abbazi tal-profili ta’ konsum jew ta’ generazzjoni tal-utenti tas-sistema.. Fejn I-Istati
Membri jkunu implimentaw l-uzu ta’ sistemi ta’ kejl intelligentiawtoritajiet regolatorji ghandhom igisu tariffi tan-netwerk
differenzjati skont il-hin meta jiffissaw jew japprovaw tariffi ta’ trazmissjoni u tariffi ta’ distribuzzjoni jew il-metodologiji
taghhom skont I-Artikolu 59(7) tad-Direttiva (UE) 2019/944 u, fejn xieraq, tariffi tan-netwerk differenzjati fil-hin jistghu
jigu introdotti biex jirriflettu l-uzu tan-netwerk, b'mod trasparenti, efficjenti ftermini tal-kostijiet u prevedibbli. ghall-
klijent finaliu prevedibbli.

8.  Il-metodologiji tariffarji tad-distribuzzjoni ghandhom jipprovdu incentivi lill-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni
ghat-thaddim u l-izvilupp l-aktar effi¢jenti ftermini tal-kostijiet tan-netwerks taghhom anki permezz tas-servizzi ta’
akkwist. Ghal dak I-ghan, l-awtoritajiet regolatorji ghandhom jirrikonoxxu l-kostijiet rilevanti bhala eligibbli ghandhom
jinkludu dawk il-kostijiet fit-tariffi ta’ distribuzzjoni, u jistghu jintroducu miri ta’ prestazzjoni sabiex jipprovdu incentivi
lill-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni biex izidu l-effi¢jenzi fin-netwerks taghhom, inkluz permezz ta’ effi¢jenza fl-
energija, flessibbilta u l-izvilupp ta’ grilji intelligenti u sistemi ta’ kejl intelligenti.

9.  Sal-5 ta’ Ottubru 2019, sabiex ittaffi r-riskju ta’ frammentazzjoni tas-suq, I-ACER ghandha tipprovdi rapport dwar
l-ahjar prattika fir-rigward tal-metodologiji tariffarji ta” distribuzzjoni u ta’ trazmissjoni filwaqt li tqis l-ispecificitajiet
nazzjonali. Dak ir-rapport dwar l-ahjar prattiki ghandu mill-inqgas jindirizza:

(a) il-proporzjon tat-tariffi applikati ghall-produtturi u tariffi applikati ghall-klijenti ahharija;

(b) il-kostijiet li jridu jigu rkuprati mit-tariffi;

(c) it-tariffi tan-netwerk differenzjati skont il-hin;

(d) is-sinjali differenzjati skont il-lokalita;

(e) ir-relazzjoni bejn it-tariffi ta’ trazmissjoni u t-tariffi ta’ distribuzzjoni;

(f) il-metodi biex jizguraw it-trasparenza fl-iffissar u fl-istruttura tat-tariffi;

(@) il-gruppi tal-utenti tan-netwerk soggetti ghat-tariffi inkluzi, meta applikabbli, il-karatteristi¢i ta’ dawk il-gruppi, il-
forom ta’ konsum u kwalunkwe ezenzjoni mit-tariffi;

(h) it-telf fil-grilji ta’ vultagg gholi, medju u baxx.

L-Agenzija ghandha taggorna r-rapport dwar l-ahjar prattika mill-inqas darba kull sentejn.

10.  L-awtoritajiet regolatorji ghandhom iqis b'mod debitu r-rapport dwar l-ahjar prattika meta jiffissaw jew
japprovaw tariffi ta’ trazmissjoni jew distribuzzjoni jew il-metodologiji taghhom skont l-Artikolu59 tad-Direttiva
(UE) 2019/944.

Artikolu 19
Introjtu mill-kongestjoni

1. Il-proceduri ta’ gestjoni tal-kongestjoni assocjati ma’ perjodu ta’ zmien specifikat minn gabel jistghu jiggeneraw
dhul biss fkaz ta’ kongestjoni li tirrizulta minn dak il-perjodu ta’ zmien, hlief fil-kaz ta’ interkonnetturi godda li
jibbenefikaw minn ezenzjoni taht I-Artikolu 63 ta’ dan ir-Regolament, l-Artikolu 17 tad- Ir-Regolament (KE) Nru
714/2009 jew l-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru 1228/2003.. Il-procedura ghad-distribuzzjoni ta’ dan id-dhul
ghandha tkun soggetta ghal revizjoni mill-awtoritajiet regolatorji u la ghandha tfixkel il-process ta’ allokazzjoni favur
kwalunkwe parti li tehtieg il-kapacita jew l-energija u langas ma tipprovdi dizincentiv biex titnaqqas il-kongestjoni.

2. L-ghanijiet li gejjin ghandu jkollhom prijorita fir-rigward tal-allokazzjoni ta’ kwalunkwe dhul i jirrizulta mill-
allokazzjoni ta’ kapacita transzonali:

(a) biex jiggarantixxi d-disponibbilita reali tal-kapacita allokata inkluz il-kumpens ghac-certezza; jew
(b) biex izomm jew izid il-kapacitajiet transzonali permezz tal-ottimizzazzjoni tal-uzu tal-interkonnetturi eZistenti

permezz ta’ azzjonijiet ta’ rimedju koordinati, meta applikabbli; jew biex ikopri l-kostijiet li jirrizultaw mill-
investimenti fin-netwerks li huma rilevanti biex tonqos il-kongestjoni tal-interkonnettur.
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3. Meta l-objettivi ta’ prijorita stabbiliti fil-paragrafu 2 ikunu gew sodisfatti b'mod adegwat, id-dhul jista’ jintuza bhala
introjtu li ghandu jitgies mill-awtoritajiet regolatorji huma u japprovaw il-metodologija ghall-kalkolu tat-tariffi tan-
netwerk jew ghall-iffissar tat-tariffi tan-netwerk, jew it-tnejn.. Id-dhul li jkun jifdal ghandu jitqieghed flinja ta’ kont intern
separat sakemm jasal iz-zmien li jista’ jintefaq ghall-iskopijiet stabbilit fil-paragrafu 2.

4. L-uzu tad-dhul skont il-punti (a) jew (b) tal-paragrafu 2 ghandu jkun soggett ghall-metodologija proposta mill-
operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni wara li jikkonsultaw l-awtoritajiet regolatorji u mal-partijiet ikkoncernati rilevanti
u wara l-approvazzjoni millACER. L-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni ghandhom iressqu l-metodologija proposta lill-
Agenzija sal-5 ta’ Lulju 2020 u I- ACER ghandha tiddeciedi dwar il-metodologija proposta fi Zmien sitt xhur minn meta
tirceviha.

L-ACER tista’ titlob lill-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni biex jemendaw jew jaggornaw il-metodologija msemmija fl-
ewwel subparagrafu. L-Agenzija ghandha tiddeciedi dwar l-metodologija emendata jew aggornata sa mhux aktar tard
minn sitt xhur wara li jkun giet mressqa.

II-metodologija ghandha tistabbilixxi ghall-inqas il-kundizzjonijiet li tahthom id-dhul jista ‘jintuza ghall-ghanijiet
imsemmija fil-paragrafu 2, il-kundizzjonijiet li tahthom dak id-dhul jista’ jitqieghed fuq linja separata ta’ kont intern ghal
uzu futur ghal dawk l-ghanijiet, u ghal kemm dak id-dhul jista’ jitqieghed fuq linja ta’ kont bhal dan.

5. L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jistabbilixxu, minn quddiem, bi¢-car kif se jintuza kull introjtu
mill-kongestjoni, u ghandhom jirrappurtaw dwar l-uzu reali ta’ dak l-introjtu. Sal-1 ta’ Marzu ta’ kull sena, l-awtoritajiet
regolatorji ghandhom jinformaw lill-ACER u ghandhomjippubblikaw rapport li juri:

(a) l-ammont ta’ dhul migbur ghall-perjodu ta’ 12-il xahar li jispicca fil-31 ta’ Dicembru tas-sena precedenti;

(b) kif intuza dak id-dhul skont il-paragrafu 2, inkluzi l-progetti specifi¢i li ghalihom intuza l-introjtu, u l-ammont
imqieghed fuq linja ta’ kont separata;

(c) l-ammont li ntuza fil-kalkolu tat-tariffi tan-netwerk; u

(d) l-verifika li l-ammont msemmi fil-punt (c) jikkonforma ma’ dan ir-Regolament u mal-metodologija Zviluppata skont
il-paragrafi 3 u 4.

Meta xi dhul tal-kongestjoni jintuza meta jkunu qed jigu kkalkulati t-tariffi tan-netwerk, ir-rapport ghandu jistabbilixxi
kif l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni issodisfaw l-objettivi ta’ prijorita fl-Artikolu 2 fejn applikabbli.

KAPITOLU IV

ADEGWATEZZA TAR-RIZORSI
Artikolu 20
Adegwatezza tar-rizorsi fis-suq intern ghall-elettriku

1. L-Istati Membri ghandhom jissorveljaw l-adegwatezza tar-rizorsi fit-territorju taghhom abbazi tal-valutazzjoni
Ewropea dwar l-adegwatezza tar-rizorsi msemmija fl-Artikolu 23. Ghall-fini li jikkumplimentaw l-valutazzjoni Ewropea
dwar l-adegwatezza tar-rizorsi, l-Istati Membri jistghu jwettqu wkoll valutazzjonijiet nazzjonali dwar adegwatezza tar-
rizorsi skont I-Artikolu 24.

2. Meta l-valutazzjoni Ewropea dwar l-adegwatezza tar-rizorsi msemmija fl-Artikolu 23 jew l-valutazzjoni nazzjonali
dwar l-adegwatezza tar-rizorsi msemmija fl-Artikolu 24 tidentifika thassib ghall-adegwatezza tar-rizorsi, | I-Istat Membru
kkoncernat ghandu jidentifika kwalunkwe distorsjoni regolatorja jew falliment tas-suq li kkawza jew ikkontribwixxa fil-
holqgien ta’ dak it-thassib.

3. L-Istati Membri bi thassib identifikat ftermini ta’ adegwatezza tar-rizorsi ghandhom jizviluppaw u jippubblikaw
pjan ta’ implimentazzjoni flimkien ma’ kalendarju ghall-mizuri li jadottaw biex jeliminaw kwalunkwe distorsjoni
regolatorja ufjew falliment tas-suq identifikat(a) bhala parti mill-process tal-ghajnuna mill-Istat. Meta jindirizzaw it-
thassib ghall-adegwatezza tar-rizorsi, l-Istati Membri ghandhom iqgisu b'mod partikolari I-principji stabbiliti fl-Artikolu 3
u ghandhom iqisu:

(a) li jeliminaw id-distorsjonijiet regolatorji;

(b) li jeliminaw il-limiti tal-prezz skont l-Artikolu 10;
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() li jintroducu funzjoni ta’ pprezzar fkaz ta’ nugqas ghall-energija ta’ bbilan¢jar kif imsemmi fl-Artikolu 44(3) tar-
Regolament 2017/2195;

(d) 1i jzidu l-kapacita tal-interkonnessjonijiet u tal-grilja interna bil-ghan li jintlahqu mill-anqas il-miri taghha ta’
interkonnessjoni kif imsemmi fil-punt (d)(1) tal-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) 2018/1999;

(e) li jippermettu l-awtogenerazzjoni, il-hzin tal-energija, il-mizuri min-naha tad-domanda u l-efficjenza fl-energija bl-
adozzjoni ta’ mizuri mahsuba biex jeliminaw kwalunkwe distorsjoni regolatorja identifikata;

(f) li jizguraw l-akkwist efficjenti ftermini tal-kostijiet u bbazat fuq is-suq ta’ servizzi ta’ bbilan¢jar u ancillari;
(¢) li jeliminaw il-prezzijiet regolati meta mehtiega mill-Artikolu 5 tad-Direttiva (UE) 2019/944.

4. L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jipprezentaw il-pjan ta’ implimentazzjoni taghhom lill-Kummissjoni ghal
riezami.

5. Fi Zmien erbaxhur minn meta tircievi l-pjan ta’ implimentazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tohrog opinjoni
dwarjekk il-mizuri humiex suffi¢jenti biex jigu eliminati d-distorsjonijiet regolatorji jew il-fallimenti tas-suq li gew
identifikati skond il-paragrafu 2, u tista’ tistieden lill-Istati Membri biex jemendaw l-pjanijiet ta’ implimentazzjoni
taghhom skond dan.

6.  L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jimmonitorjaw l-applikazzjoni tal-pjan ta’ implimentazzjoni u ghandhom
jippubblikaw ir-rizultati tal-monitoragg frapport annwali u ghandhom jissottomettu dak ir-rapport lill-Kummissjoni.

7. I-Kummissjoni ghandha tohrog opinjoni dwar jekk il-pjanijiet ta’ implimentazzjoni gewx implimentati b'mod
suffigjenti u jekk it-thassib dwar l-adegwatezza tar-rizorsi giex solvut.

8.  L-Istati Membri ghandhom ikomplu jzommu mal-pjan ta’ implimentazzjoni wara it-thassib identifikat dwar 1-
adegwatezza tar-rizorsi jkun gie solvut.

Artikolu 21
Prin¢ipji generali ghall-mekkanizmi ta’ kapacita

1. Sabiex jeliminaw t-thassib li jidfal dwar l-adegwatezza tar-rizorsi, l-Istati Membri jistghu jintrodu¢u mekkanizmi ta’
kapacita, bhala mezz tal-ahhar rikors u waqt li jimplimentaw il-mizuri msemmija fl- Artikolu 20(3) ta’ dan ir-
Regolament fkonformita’ mar-regoli tal-Unjoni fir-rigward tal-ghajnuna mill-Istat.

2. Qabel ma jintrodu¢u mekkanizmi ta’ kapacita, I-Istati Membri kkoncernati ghandhom iwettqu studju komprensiv
dwar l-effetti possibbli ta’ tali mekkanizmi fuq l-Istati Membri girien taghhom billi jikkonsultaw tal-anqas lill-Istati
Membri girien taghhom li maghhom ghandhom konnessjoni tan-netwerk diretta u lill-partijiet ikkoncernati ta’ dawk I-
Istati Membri.

3. L-Istati Membri ghandhom jivvalutaw jekk mekkanizmu ta’ kapacita fil-forma ta’ riserva strategika huwiex kapaci
jindirizza t-thassib dwar l-adegwatezza tar-rizorsi. Fejn dan ma jkunx il-kaz, l-Istati Membri jistghu jimplimentaw tip
differenti ta’ mekkanizmu ta’ kapacita.

4. L-Istati Membri ma ghandhomx jintrodu¢u mekkanizmi ta’ kapacita fejn kemm il-valutazzjoni tal-adegwatezza tar-
rizorsi Ewropea kif ukoll il-valutazzjonijiet tal-adegwatezza tar-rizorsi nazzjonali jew fl-assenza ta’ valutazzjoni tal-
adegwatezza tar-rizorsi nazzjonali, il-valutazzjoni tal-adegwatezza tar-rizorsi Ewropea ma identifikawx/identifikatx
thassib relatati mal-adegwatezza tar-rizorsi.

5. L-Istati Membri ma ghandhomx jintrodu¢u mekkanizmi ta’ kapacitd qabel ma l-pjan ta’ implimentazzjoni kif
imsemmi fl-Artikolu 20(3) ikun ir¢ieva opinjoni mill-Kummissjoni kif imsemmi fl-Artikolu 20(5).

6. Meta Stat Membru japplika mekkanizmu ta’ kapacita, huwa ghandu jirrevedi dak il-mekkanizmu ta’ kapacita
u ghandu jizgura li ebda kuntratt gdid ma jigi konkluz taht dak il-mekkanizmu fejn kemm il-valutazzjoni tal-
adegwatezza tar-rizorsi Ewropea kif ukoll il-valutazzjoni tal-adegwatezza tar-rizorsi nazzjonali, jew fl-assenza ta’
valutazzjoni tal-adegwatezza tar-rizorsi nazzjonali, il-valutazzjoni tal-adegwatezza tar-rizorsi Ewropea ma identifikaw
thassib relatati mal-adegwatezza tar-rizorsi jew il-pjan ta’ implimentazzjoni kif imsemmi fl-Artikolu 20(3) ma jkunx
ircieva opinjoni mill-Kummissjoni kif imsemmi fl-Artikolu 20(5).

7. Meta jitfasslu l-mekkanizmi ta’ kapacita, l-Istati Membri ghandhom jinkludu dispozizzjoni li tippermetti I-
eliminazzjoni gradwali amministrattiva efficjenti tal-mekkanizmu ta’ kapacita fejn l-ebda kuntratt ¢did ma jkun gie
konkluz skont il-paragrafu 6 matul tliet snin konsekuttivi.
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8.  Il-mekkanizmi ta’ kapacita ghandhom jigu approvati mill-Kummissjoni ghal mhux aktar minn 10 snin. Ghandhom
jigu eliminati gradwalment jew l-ammont tal-kapacitajiet impenjati ghandu jitnaqqas abbazi tal- pjanijiet ta’ implimen-
tazzjoni msemmija fl-Artikolu 20. L-Istati Membri ghandhom ikomplu japplikaw il-pjan ta’ implimentazzjoni wara 1-
introduzzjoni tal-mekkanizmu ta’ kapacita.

Artikolu 22
Principji ta’ tfassil ghall-mekkanizmi ta’ kapacita

1. Kull mekkanizmu ta’ kapacita:
(a) ghandu jkun temporanju;
(b) ma ghandux johloq distorsjonijiet tas-suq bla bzonn u jillimita I-kummer¢ transzonali;

(c) ma ghandux imur lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jigi indirizzat it-thassib dwar l-adegwatezza msemmi fl-
Artikolu 20;

(d) ghandu jaghzel fornituri ta’ kapacita permezz ta’ process trasparenti, mhux diskriminatorju u kompetittiv;
(e) ghandu jipprovdi incentivi biex il- jkunu disponibbli fi zminijiet ta’ stress mistenni fuq is-sistema;
(f) ghandu jizgura li r-remunerazzjoni tigi ddeterminata permezz ta’ process kompetittiv;

(g) ghandu jistabbilixxi 1-kundizzjonijiet teknici ghall-partecipazzjoni ta’ fornituri ta’ kapacita qabel il-procedura ta’
selezzjoni;

(h) ghandu jkun miftuh ghall-partecipazzjoni tar-rizorsi kollha li huma kapaci jipprovdu l-prestazzjoni teknika
mehtiega, inkluzi I-hzin tal-energija u I-gestjoni tad-domanda.

(i) ghandu japplika penali xierqa lill-fornituri ta’ kapacita li ma jkunux disponibbli fi Zminijiet ta’ stress tas-sistema.

2. It-tfassil tar-riservi strategici ghandu jissodisfa r-rekwiziti li gejjin:

(@) fejn mekkanizmu ta’ kapacita gie mfassal bhala riserva strategika, ir-rizorsi tieghu jridu jintbaghtu biss jekk I-
operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni Xaktarx li jezawrixxu r-rizorsi ta’ bbilan¢jar taghhom biex jistabbilixxu
ekwilibriju bejn id-domanda u I-provvista;

(b) matul il-perjodi ta’ saldu tal-izbilan¢ meta sar id-dispac¢ tar-rizorsi fir-riserva strategija, l-izbilanci fis-suq ghandhom
jigu saldati mill-anqas bil-valur tat-taghbija mitlufa jew b'valur oghla mil-limitu tal-prezz tekniku tal-istess gurnata kif

imsemmi fl-Artikolu 10(1), skont liema minnhom huwa l-oghla;

(c) l-output tar-riserva strategika wara d-dispac¢ ghandu jigi attribwit lill-partijiet responsabbli ghall-bilan¢ permezz tal-
mekkanizmu ta’ saldu tal-izbilanc.

(d) ir-rizorsi li jiehdu sehem fir-riserva strategika ma ghandhomx jir¢ievu remunerazzjoni mis- swieq tal-elettriku bl-
ingrossa jew mis-swieq tal-ibbilancjar.

(e) ir-rizorsi firriserva strategika ghandhom jinzammu barra mis-suq mill-angas ghal kemm idum il-perjodu
kuntrattwali.

Ir-rekwizit imsemmi fil-punt (a) tal-ewwel subparagrafu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-attivazzjoni tar-rizorsi
qabel id-dispacc effettiv sabiex jigu rrispettati I-limitazzjonijiet tar-ramping u r-rekwiziti operattivi tar-rizorsi ta’ kalar u r-

rekwiziti operazzjonali taghhom. L-output tar-riserva strategika matul l-attivazzjoni ma ghandhiex tkun attribwita lLll-
grupp ta’ bbilanc¢jar permezz tas-swieq bl-ingrossa u ma ghandiex tibdel l-izbilanci taghhom.

3. Minbarra r-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafu 1, il-mekkanizmi ta’ kapacita differenti mir-riservi strategici ghandhom

(a) ikunu mibnija b'tali mod li jizguraw li l-prezz imhallas ghad-disponibbilta awtomatikament ixaqleb lejn Zero meta -
livell ta’ kapacita fornut ikun mistenni li jkun bizzejjed biex ilahhaq mal-livell ta’ kapacita mitlub;

(b) jirremuneraw ir-rizorsi partecipattivi biss ghad-disponibbilta taghhom u jizguraw li r-remunerazzjoni ma taffettwax
decizjonijiet tal-fornitur ta’ kapacita dwar jekk jiggenerax jew le;

(c) jizguraw li l-obbligi ta’ kapacita jkunu trasferibbli bejn il-fornituri ta’ kapacita eligibbli.
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4. Il-mekkanizmi ta’ kapacita ghandhom jinkorporaw ir-rekwiziti li gejjin fir-rigward tal-limiti tal-emissjonijiet tas-
CO2:

(a) mill-4 ta’ Lulju 2019 l-aktar tard, il-kapacita ta’ generazzjoni li bdiet il-produzzjoni kummercjali fdik id-data jew
wara u li tarmi aktar minn 550 gr ta’ CO2 li jorigina mill-karburant fossili ghal kull kWh ta’ elettriku m'ghandhiex
tkun impenjata jew tircievi pagamenti jew impenji ghal pagamenti futuri taht mekkanizmu ta’ kapacita;

(b) mill-1 ta’ Lulju 2025 l-aktar tard, il-kapacita ta’ generazzjoni li bdiet il-produzzjoni kummercjali qabel 1-4 ta’ Lulju
2019 u li tarmi aktar minn 550 g ta’ CO2 li jorigina mill-karburant fossili ghal kull kWh ta’ elettriku u aktar minn
350 kg CO2 i jorigina mill-karburant fossili bhala medja fis-sena ghal kull kW m’'ghandhiex tkun impenjata jew
tircievi pagamenti jew impenji ghal pagamenti futuri taht mekkanizmu ta’ kapacita.

[l-limitu tal-emissjonijiet ta’ 550 gr CO2/kWh originarji ta’ karburant fossili ghal kull kWh ta’ elettriku u l-limitu ta’
350 kg CO2 li jorigina minn karburant fossili bhala medja fis-sena ghal kull kW installat imsemmi fil-punti (a) u (b) tal-
ewwel subparagrafu ghandu jigi ikkalkolat abbazi tal-efficjenza tat-tfassil tal-unita ta’ generazzjoni fkapacita nominali
taht l-istandards rilevanti pprovduti mill-Organizzazzjoni Internazzjonali ghall-Istandardizzazzjoni.

Sal-5 ta’ Jannar 2020, l-ACER ghandha tippubblika opinjoni li taghti gwida teknika relatat mal-kalkolu tal-valuri
msemmija fl-ewwel subparagrafu.

5. L-Istati Membri li japplikaw il-mekkanizmi ta” kapacita fl-4 ta’ Lulju 2019 ghandhom jadattaw il-mekkanizmi
taghhom biex jikkonformaw mal-Kapitolu 4 minghajr pregudizzju ghall-impenji jew ghall-kuntratti, konkluzi sal-
31 ta’ Dicembru 2019.

Artikolu 23
Valutazzjoni Ewropea dwar l-adegwatezza tar-rizorsi

1. Il-valutazzjoni Ewropea tal-adegwatezza tar-rizorsi ghandha tidentifika t-thassib relatat mal-adegwatezza tar-rizorsi
billi tivvaluta l-adegwatezza generali tas-sistema tal-elettriku biex jissodisfa d-domandi attwali u projettati ghall-elettriku
fil-livell tal-Unjoni, fil-livell tal-Istati Membri, u fil-livell ta’ zoni individwali ta’ offerti, fejn rilevanti. Il-valutazzjoni
Ewropea tal-adegwatezza tar-rizorsi ghandha tkopri kull sena matul perjodu ta’10 snin mid-data ta’ dik il-valutazzjoni.

2. Il-valutazzjoni Ewropea tar-rizorsi ghandha titwettaq mill-ENTSO tal-Elettriku.

3. Sal-5 ta’ Jannar 2020, 1-ENTSO ghall-Elettriku ghandu jipprezenta lill-Grupp ghall-Koordinazzjoni tal-Elettriku
stabbilit skont l-Artikolu 1 tad-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-15 ta 'Novembru 2012 (*!) u I- ACER abbozz tal-
metodologija ghall-valutazzjoni Ewropea tal-adegwatezza tar-rizorsi bbazat fuq il-principji previsti fil-paragrafu 5 ta’ dan
l-Artikolu.

4.  L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jipprovdu lill-ENTSO ghall-Elettriku d-data mehtiega biex
iwettaq il-valutazzjoni Ewropea dwar l-adegwatezza tar-rizorsi.

L-ENTSO ghall-Elettriku ghandu jwettaq il-valutazzjoni Ewropea tal-adegwatezza tar-rizorsi fuq bazi annwali. Il-
produtturi u partecipanti ohra fis-suq ghandhom jipprovdu lill-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni d-data rigward l-uzu
mistenni tar-rizorsi ta’ generazzjoni, filwaqt li jqisu id-disponibbilta ta’ rizorsi primarji u xenarji adatti tal-projezzjoni
tad-domanda u tal-offerta.

5. Il-valutazzjoni Ewropea dwar l-adegwatezza tar-rizorsi ghandha tkun ibbazata fuq metodologija trasparenti li
ghandha tizgura li l-valutazzjoni:

(a) titwettaq fkull livell taz-zona tal-offerti li jkopri mill-inqas l-Istati Membri kollha;

(b) tkun ibbazata fuq xenarji ta’ riferiment centrali xierqa ta’ projezzjonijiet tad-domanda u tal-offerta inkluza
valutazzjoni ekonomika tal-probabbilta ta’ rtirar, ta’ sospensjoni temporanja, ta’ holgien gdid tal-assi ta’ generazzjoni
u ta’ mizuri biex jinkisbu l-miri tal-effi¢cjenza fl-energija u tal-interkonnessjoni tal-elettriku u aspetti sensittivi xierqa
dwar il-fenomeni meteorologi¢i estremi, il-kundizzjonijiet idrologici, il-prezzijiet bl-ingrossa u l-izviluppi fil-
prezzijiet tal-karbonju;

(c) ikun fiha xenarji separati li jirriflettu l-probabbiltajiet differenti tal-okkorrenza tat-thassib dwar l-adegwatezza tar-
rizorsi li d-diversi tipi ta’ mekkanizmi ta’ kapacita huma mfassla biex jindirizzaw;

(') Detizjoni tal-Kummissjoni tal-15 ta’ Novembru 2012 li twaqqaf Grupp ghall-Koordinazzjoni tal-Elettriku (GU C 353, 17.11.2012,
p-2).
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(d) tqis b'mod xieraq il-kontribut tar-rizorsi kollha inkluz il-possibilitajiet ezistenti u futuri ghall-generazzjoni, il-hzin
tal-energija, l-integrazzjoni settorjali, ir-rispons tad-domanda u ta’ importazzjoni u ta’ esportazzjoni u l-kontribut
taghhom ghat-thaddim flessibbli tas-sistema

(e) tanticipa l-impatt probabbli tal-mizuri msemmija fl-Artikolu 20(3);

(f) tinkludi varjanti minghajr b'mekkanizmi ta’ kapacita ezistenti jew ippjanati, u fejn applikabbli, varjanti b’ tali
mekkanizmi;

(@) tkun ibbazata fuq mudell tas-suq li, juza l-approc¢ ibbazat fuq il-fluss, fejn applikabbli;
(h) tapplika kalkoli probabilistici;
(i) tapplika ghodda ta’ mmudellar unika;
() tinklodi mill-inqas l-indikaturi li gejjin imsemmija fl-Artikolu 25:
— “l-energija mbassra mhux ipprovduta”, u
— “tbassir tat-telf tat-taghbija”;

(k) tidentifika s-sorsi ta’ thassib possibbli ta” adegwatezza tar-rizorsi, tindika b'mod partikolari jekk ikunx ostakolu tan-
netwerk jew ostakolu tar-rizorsi, jew tat-tnejn li huma;

() tqis l-izvilupp tan-netwerk reali;

(m) tizgura li l-karatteristi¢i nazzjonali tal-generazzjoni, il-flessibbilta tad-domanda u l-hzin tal-energija, id-disponibbilta
ta’ rizorsi primarji u l-livell ta’ interkonnessjoni jkun ittiched kont tajjeb taghhom.

6.  Sal-5 ta’ Jannar 2020, I-ENTSO ghall-Elettriku ghandu jipprezenta lill-ACER abbozz tal-metodologija ghall-kalkolu:
(a) tal-valur tat-taghbija mitlufa;

(b) tal-“kost tal-entrata 1-gdida” ghall-generazzjoni jew ghar-rispons tad-domanda; u

(c) tal-istandard ta’ affidabbiltd msemmi fl-Artikolu 25.

II-metodologija ghandha tkun ibbazata fuq kriterji trasparenti, oggettivi u verifikabbli.

7. Il-proposti skont il-paragrafi 3 u 6 ghall-abbozz tal-metodologija, ix-xenarji, l-aspetti sensittivi u s-suppozizzjonijiet
li fughom ikunu bbazati, u r-rizultati tal-valutazzjoni Ewropea dwar l-adegwatezza tar-rizorsi skont il-paragrafu 4
ghandhom ikunu soggetti ghal konsultazzjoni minn qabel mal-Istati Membri, mal-Grupp ghall-Koordinazzjoni tal-
Elettriku u mal-partijiet ikkoncernati rilevanti u approvazzjoni tal-ACER, skont il-procedura stabbilita fl-Artikolu 27.

Artikolu 24
Valutazzjonijiet nazzjonali dwar l-adegwatezza tar-rizorsi

1.  Il-valutazzjonijiet nazzjonali tal-adegwatezza tar-rizorsi ghandu jkollhom ambitu regjonali u ghandhom ikunu
bbazati fuq il-metodologija msemmija fl-Artikolu 23(3) b'mod partikolari fil-punti (b) sa (m) tal-Artikolu 23(5).

[l-valutazzjonijiet nazzjonali dwar l-adegwatezza tar-rizorsi ghandu jkun fihom ix-xenarji ta’ riferiment centrali kif
imsemmii fil-punt (b) tal-Artikolu 23(5).

[l-valutazzjonijiet nazzjonali tal-adegwatezza tar-rizorsi jistghu jgisu sensitivitajiet addizzjonali ghal dawk imsemmija fil-
punt (b) tal-Artikolu 23(5). Ftali kazijiet, il-valutazzjonijiet nazzjonali dwar l-adegwatezza tar-rizorsi jistghu: -

(a) jaghmlu suppozizzjonijiet li jqisu l-partikolaritajiet tad-domanda u tal-provvista nazzjonali tal-elettriku;

(b) juzaw strumenti komplementari u data recenti li huma konsistenti li jkunu kumplimentari ghal dawk uzati mill-
ENTSO ghall-Elettriku ghall-valutazzjoni Ewropea dwar l-adegwatezza tar-rizorsi.

Barra minn hekk, il-valutazzjonijiet nazzjonali tal-adegwatezza tar-rizorsi fl-evalwazzjoni tal-kontribut tal-fornituri tal-
kapacita li jinsabu fi Stat Membru iehor ghas-sigurta tal-provvista taz-zoni tal-offerti li huma jkopru, ghandhom juzaw
il-metodologija kif prevista fl-Artikolu 26(11).
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2. Il-valutazzjonijiet nazzjonali tal-adegwatezza tar-rizorsi u, fejn applikabbli, il-valutazzjoni Ewropea tal-adegwatezza
tar-rizorsi u l-opinjoni tal-ACER skont il-paragrafu 3 ghandhom ikunu disponibbli ghall-pubbliku.

3. Meta l-valutazzjoni nazzjonali tal-adegwatezza tar-rizorsi tidentifika thassib dwar l-adegwatezza rigward zona tal-
offerti li ma giex identifikat fil-valutazzjoni Ewropea tal-adegwatezza tar-rizorsi l-valutazzjoni nazzjonali tal-adegwatezza
tar-rizorsi ghandha tinkludi r-ragunijiet ghadi-divergenza bejn iz-zewg valutazzjonijiet tal-adegwatezza tar-rizorsi, inkluzi
d-dettalji tal-aspetti sensittivi uzati u s-suppozizzjonijiet sottostanti. L-Istati Membri ghandhom jippubblikaw dik il-
valutazzjoni u jibaghtuh lill-Agenzija.

Fi Zmien xahrejn mid-data ta’ prezentazzjoni tar-rapport, I-ACER ghandha tipprovdi opinjoni dwar jekk id-differenzi
bejn il-valutazzjoni nazzjonali tal-adegwatezza tar-rizorsi u l-valutazzjoni Ewropej tal-adegwatezza tar-rizorsi humiex
gustifikati

I-korp li huwa responsabbli ghall-valutazzjoni nazzjonali tal-adegwatezza tar-rizorsi ghandu jqis l-opinjoni tal-ACER,
u fejn mehtieg ghandu jemenda l-valutazzjoni tieghu. Fejn jiddeciedi i ma jgisx b'mod shih l-opinjoni tal-ACER, il-korp
responsabbli ghall-valutazzjoni nazzjonali tal-adegwatezza tar-rizorsi ghandu jippubblika rapport b'ragunijiet dettaljati.

Artikolu 25
Standard ta’ affidabbilta

1. Meta japplikaw il-mekkanizmi ta’ kapacita, l-Istati Membri ghandu jkollhom fis-sehh standard ta’ affidabbilta.
Standard ta’ affidabbilta ghandu jindika b'mod trasparenti l-livell necessarju ta’ sigurta tal-provvista tal-energija tal-Istat
Membru. Fil-kaz ta’ zoni tal-offerti transkonfinali, tali standards ta’ affidabbilta ghandhom jigu stabbiliti b'mod kongunt
mill-awtoritajiet rilevanti.

2. L-istandard ta’ affidabbilta ghandu jkun stabbilit mill-Istat Membri jew minn awtorita kompetenti mahtura mill-
Istat Membru, wara proposta mill-awtorita regolatorja. L-istandard tal-affidabbilta ghandu jkun ibbazat fuq il-
metodologija stabbilita fl-Artikolu 23(6).

3. L-istandard ta’ affidabbilta ghandu jigi kkalkulat bl-uzu ta’ mill-anqas il-valur ta’ taghbija mitlufa u l-kost ta’ entrata
¢dida matul perjodu ta’ Zmien partikolari u ghandu jigi espress bhala “energija mbassra mhux ipprovduta” u “tbassir tat-
telf tat-taghbija”.

4. Meta japplikaw il-mekkanizmi ta’ kapacita, il-parametri li jiddeterminaw l-ammont ta’ kapacita akkwistata fil-
mekkanizmu ta’ kapacita ghandhom jigu approvati mill-Istat Membru jew minn awtorita kompetenti ohra mahtura mill-
Istati Membri, abbazi ta’ proposta mill-awtorita regolatorja.

Artikolu 26
Partecipazzjoni transkonfinali fil-mekkanizmi ta’ kapacita

1. I-mekkanizmi tal-kapacita, ghajr ir-riservi strategici, u fejn teknikament fattibbli, ir-riservi strategici ghandhom
jinfethu ghal partecipazzjoni transkonfinali diretta ta’ fornituri tal-kapacita li jinsabu fi Stat Membru ichor suggett ghall-
kondizzjonijiet stabbiliti fdan I-Artikolu.

2. L-stati Membri ghandhom jizguraw li l-kapacita barranija li kapaci tipprovdi prestazzjoni teknika ekwivalenti
ghall-kapacitajiet nazzjonali, ikollha l-opportunita li tippartecipa fl-istess process kompetittiv tal-kapacita nazzjonali. Fil-
kaz ta’ mekkanizmi tal-kapacita li joperaw fl-4 ta’ Lulju 2019, l-Istati Membri jistghu jippermettu lill-interkonnetturi biex
jippartecipaw direttament fl-istess process kompetittiv bhala kapacita barranija ghal massimu ta’ erba’ snin mill-4 ta’
Lulju 2019 jew sentejn wara d-data tal-approvazzjoni tal-metodologiji msemmija fil-paragrafu 11, skont liema wiched
jigi gabel.

L-Istati Membri jistghu jehtiegu li -kapacita tkun lokalizzata fi Stat Membru li ghandu konnessjoni tan-netwerk diretta
mal-Istat Membru li japplika I-mekkanizmu.

3. L-Istati Membri ma ghandhomx jipprevjenu l-kapacita li tinsab fit-territorju taghhom milli tippartecipa fil-
mekkanizmi ta’ kapacita ta’ Stati Membri ohra.
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4. Il-partecipazzjoni transkonfinali fil-mekkanizmi ta” kapacita ma ghandhiex tibdel, timmodifika jew taffettwa b’xi
mod iehor skedi transkonfinali jew flussi fizici bejn I-Istati Membri. Dawk l-iskedi u I-flussi Ighandhom jigu stabbiliti biss
bir-rizultat tal-allokazzjoni tal-kapacita skont I-Artikolu 16

5. Il-fornituri tal-kapacita ghandhom ikunu jistghu jippartecipaw faktar minn mekkanizmu ta’ kapacita wiehed.

Fejn il-fornituri tal-kapacita jippartecipaw faktar minn mekkanizmu ta’ kapacita wiched ghall-istess perjodu ta’ konsenja,
ghandhom jippartecipaw sad-disponibblita mistennija tal-interkonnessjoni u u l-konkorrenza probabbli ta’ stress fuq is-
sistema bejn is-sistema li fiha huwa applikat il-mekkanizmu u s-sistema li fiha l-kapacita barranija tinsab skont il-
metodologija msemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 11

6.  Il-fornituri tal-kapacita ghandhom ikunu mehtiega jaghmlu pagamenti ta’ nuqqas ta’ disponibbilta fejn il-kapacita
taghhom ma tkunx disponibbli.

Fejn il-fornituri tal-kapacita jippartecipaw faktar minn mekkanizmu ta’ kapacita wiched ghall-istess perjodu ta’ konsenja,
huma ghandhom ikunu mehtiega jaghmlu pagamenti ta’ nuqqas ta’ disponibbilta multipli fejn ma jkunux jistghu
jissodisfaw impenji multipli.

7. Ghall-iskopijiet biex tinghata rakkomandazzjoni lill-operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni, i¢-Centri ta’ koordi-
nazzjoni regjonali stabbiliti skont I-Artikolu 35 ghandhom jikkalkulaw fuq bazi annwali I-kapacita massima ta" dhul
disponibbli ghall-partecipazzjoni tal-kapacita barranija. Dak il-kalkolu ghandu jqis id-disponibbilta mistennija ta’
interkonnesjoni u l-konkorrenza probabbli ta” pressjoni fuq is-sistema fis-sistema fejn jigi applikat il-mekkanizmu u s-
sistema fejn tkun tinsab il-kapacita barranija. Tali kalkolu ghandu jkun mehtieg ghal kull fruntiera taz-zona tal-offerti

L-operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni ghandhom jiffissaw il-kapacita massima ta’ dhul disponibbli ghall-partecipazzjoni
tal-kapacita barranija abbazi tar-rakkomandazzjoni tac-centri ta” koordinazzjoni regjonali fuq bazi annwali. ghandhom
jistabbilixxu l-kapacita ta’ dhul massima disponibbli ghall-partecipazzjoni

8.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-kapacita ta” dhul msemmija fil-paragrafu 7 tkun allokata ghall-fornituri tal-
kapacita eligibbli b'mod trasparenti, mhux diskriminatorju u bbazat fuq is-suq.

9.  Fejn mekkanizmi ta’ kapacita jippermettu partecipazzjoni transkonfinali fzewg Stati Membri girien, kwalunkwe
dhul 1i jirrizulta mill-allokazzjoni msemmija fil-paragrafu 8, ghandu jakkumula ghall-operaturi tas-sistema ta’
trazmissjoni koncernati u ghandu jingasam bejniethom skont il-metodologija msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 11 ta’
dan l-Artikolu jew skont metodologija komuni approvata miz-zew§ awtoritajiet regolatorji rilevanti. Jekk I-Istat Membru
gar ma japplikax mekkanizmu tal-kapacita jew japplika mekkanizmu ta’ kapacita li mhuwiex miftuh ghall-parteci-
pazzjoni transkonfinali, is-sehem tad-dhul ghandu jigi approvat mill-awtorita nazzjonali kompetenti tal-Istat Membru li
fih il-mekkanizmu tal-kapacita qed jigi implimentat wara li giet mfitxija l-opinjoni tal-awtoritajiet regolatorji tal-Istati
Membri girien. L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom juzaw dan id-dhul ghall-finijiet stabbiliti fl-
Artikolu 19(2).

10.  L-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni fejn tkun tinsab il-kapacita barranija ghandu:

(a) jistabbilixxi jekk il-fornituri tal-kapacita interessati jistghux jipprovdu l-prestazzjoni teknika kif mehtiega mill-
mekkanizmu ta’ kapacita li behsiebhom jippartecipaw fih, u jirregistrahom fir-registru bhala fornituri tal-kapacita
eligibbli fregistru stabbilit ghal dak l-iskop;

(b) iwettaq kontrolli tad-disponibbilta;

(¢) jinnotifikaw lill-operatur tas-sistema ta ’trasmissjoni fl-Istat Membru li japplika l-mekkanizmu tal-kapacita ta’ I-
informazzjoni li jakkwista taht il-punti (a) u (b) ta’ dan is-subparagrafu u t-tieni subparagrafu;

[-fornitur rilevanti tal-kapacita ghandu jinnotifika minghajr dewmien lill-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni bil-parteci-
pazzjoni tieghu fmekkanizmu ta’ kapacita barranija.

11.  Sal-5 ta’ Lulju 2020, I-ENTSO ghall-Elettriku ghandu jipprezenta lill-ACER:

(a) metodologija ghall-kalkolu tal-kapacita massima ta’ dhul ghall-partecipazzjoni transkonfinali kif imsemmija fil-
paragrafu 7;
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(b) metodologija ghall-qsim tad-dhul imsemmija fil-paragrafu 9;

(c) regoli komuni ghat-twettiq ta 'kontrolli ta’ disponibbilta msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 10;
(d) regoli komuni biex jigi ddeterminat meta jkun dovut pagament ta’ nuqqas tad-disponibbilta;

(e) termini tat-thaddim tar-registru kif imsemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 10;

(f) regoli komuni ghall-identifikazzjoni tal-kapacita eligibbli ghall-partecipazzjoni fil-mekkanizmu tal-kapacita kif
imsemmi fil-punt (a) tal-paragrafu 10;

Il-proposta ghandha tkun soggetta ghall-konsultazzjoni minn qabel u l-approvazzjoni mill-ACER skont il-proc¢edura
stabbilita fl-Artikolu 27.

12.  L-awtoritajiet regolatorji kkoncernati ghandhom jivverifikaw jekk il-kapacitajiet gewx ikkalkulati skont il-
metodologija kif imsemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 11.

13.  L-awtoritajiet regolatorji ghandhom jizguraw li l-partecipazzjoni transkonfinali fil-mekkanizmi ta’ kapacita tkun
organizzata b'mod effettiv u mhux diskriminatorju. B'mod partikolari dawn ghandhom jipprovdu ghal arrangamenti
amministrattivi adegwati ghall-infurzar tal-pagamenti ta’ nuqqas ta’ disponibbilta bejn il-fruntieri.

14.  Il-kapacitajiet allokati skont il-paragrafu 8 ghandhom ikunu trasferibbli bejn il-fornituri tal-kapacita eligibbli. II-
fornituri tal-kapacita eligibbli ghandhom jinnotifikaw lir-registru kif imsemmi fil-punt (a) tal-paragrafu 10 bi kwalunkwe
trasferiment ta’ dan it-tip.

15.  Sal-5 ta’ Lulju 2021 -ENTSO ghall-Elettriku ghandu jistabbilixxi u jhaddem ir-registru kif imsemmi fil-punt (a)
tal-paragrafu 10. Ir-registru ghandu jkun miftuh ghall-fornituri tal-kapacita eligibbli kollha, ghas-sistemi li japplikaw li
jimplimentaw mekkanizmi ta’ kapacita u ghall-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni taghhom.

Artikolu 27
Procedura ta’ approvazzjoni

1. Fejn ssir referenza ghal dan l-Artikolu, il-procedura stabbilita fil-paragrafi 2, 3 u 4 ghandha tapplika ghall-
approvazzjoni tal- pprezentati mill-ENTSO ghall-Elettriku.

2. Qabel ma jipprezental-proposta, I-ENTSO ghall-Elettriku ghandu jwettaq process ta’ konsultazzjoni li jinvolvi lill-
partijiet ikkoncernati rilevanti kollha, inkluz lill-awtoritiajiet regolatorji u lil awtoritajiet nazzjonali ohra. Huwa ghandu
jiehu jqis kif xieraq ir-rizultati tal-process ta’ konsultazzjoni fil-proposta tieghu.

3. Fi zmien tliet xhur mid-data tal-wasla tal-proposta msemmija fil-paragrafu 1, I-ACER ghandha tapprovaha jew
temendaha. Fil-kaz tal-ahhar, I-ACER ghandha tikkonsulta lill-ENTSO ghall-Elettriku qabel tapprova I-proposta emendata.
L-ACER ghandu jippubblika l-proposta approvata fuq is-sit web taghha fi zmien tliet xhur mid-data tal-wasla tad-
dokumenti proposti.

4. Fi kwalunkwe mument, L-ACER tista’ titlob li jsiru tibdiliet fil-proposta approvata. Fi Zmien sitt xhur mid-data ta’
meta tircievi tali talba, I-ENTSO ghall-Elettriku ghandu jipprezenta abbozz tat-tibdiliet proposti lill- ACER. Fi zmien tliet
xhur minn meta tirc¢ievl -abbozz, - ACER ghandha temenda jew tapprova t-tibdiliet u tippubblika dawk it-tibdiliet hom
fuq is-sit web taghha.

KAPITOLU V

THADDIM TAS-SISTEMA TA’ TRAZMISSJONI
Artikolu 28
Netwerk Ewropew ghall-Operaturi tas-Sistema ta’ Trazmissjoni tal-Elettriku

1. L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jikkooperaw fil-livell tal-Unjoni permezz tal-ENTSO ghall-
Elettriku sabiex jigu promossi l-ikkompletar u I-funzjonament tas-suq intern tal-elettriku u l-kummer¢ transzonali u biex
tigi zgurata l-ahjar gestjoni, it-thaddim koordinat u l-evoluzzjoni teknika soda tan-netwerk Ewropew ta’ trazmissjoni tal-
elettriku.
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2. Flezercizzju tal-funzjonijiet tieghu skont il-ligi tal-Unjoni, I-ENTSO ghall-Elettriku ghandu jagixxi bil-hsieb Ii jistab-
bilixxi suq intern tal-elettriku funzjonanti u integrat sewwa u ghandu jikkontribwixxi ghall-kisba effi¢jenti u sostenibbli
tal-objettivi stabbiliti fil-qafas ta’ politika ghall-energija u l-klima li jkopri l-perjodu mill-2020 sal-2030, b'mod
partikolari billi jikkontribwixxi ghall-integrazzjoni effi¢jenti tal-elettriku ggenerat mis-sorsi ta’ energija rinnovabbli
u ghaz-zieda fl-efficjenza tal-energija filwaqt li tinzamm is-sigurta tas-sistema. L-ENTSO ghall-Elettriku ghandu jkun
mghammar b’rizorsi umani u finanzjarji adegwati biex jaqdi dmirijietu.

Artikolu 29
L- ENTSO ghall-Elettriku

1. L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni tal-elettriku ghandhom jipprezentaw lill-Kummissjoni u lill-ACER
kwalunkwe abbozz ta’ emendi ghall-istatuti, lista ta’ membri jew regoli ta’ procedura tal-ENTSO ghall-Elettriku.

2. Fi Zmien xahrejn mill-jum li fih tircevi l-abbozzi ta’ emendi ghall-istatuti, lista tal-membri jew regoli ta’ procedura,
-ACER, wara li tikkonsulta lill-organizzazzjonijiet li jirrapprezentaw il-partijiet ikkoncernati kollha, b'mod partikolari lill-
utenti tas-sistema, inkluzi l-klijenti, ghandha taghti opinjoni lill-Kummissjoni dwar dawn l-abbozzi ta’ emendi ghall-
istatuti, lista ta’ membri jew regoli ta’ procedura.

3. Il-Kummissjoni ghandha taghti opinjoni dwar ll-abbozzi ta’ emendi ghall-istatuti, lista ta’ membri jew regoli ta’
procedurafilwaqt li tqis l-opinjoni ta’ I-ACER kif previst fil-paragrafu 2 u fi Zmien tliet xhur minn meta tircievi l-opinjoni
tal-ACER.

4. Fi zmien tliet xhur minn meta jir¢ievu l-opinjoni favorevoli tal-Kummissjoni, l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni
ghandhom jadottaw u jippubblikaw l-istatuti jew ir-regoli ta’ proc¢edura emendati.

5. Id-dokumenti msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jigu pprezentati lill-Kummissjoni u lill- ACER fejn ikun hemm
tibdil fihom jew fuq talba motivata ta’ wahda minnhom L-Kummissjoni u [-ACER ghandhom jaghtu l-opinjoni taghhom
skont il- paragrafi 2, 3 u 4.

Artikolu 30
Il-kompiti tal-ENTSO ghall-Elettriku

1. L-ENTSO ghall-Elettriku ghandu:

(a) jizviluppa kodicijiet tan-netwerk fl-oqsma stabbiliti fl-Artikolu 59(1) u (2) bil-ghan li jinkisbu l-objettivi stabbiliti fl-
Artikolu 28;

(b) jadotta u jippubblika pjan ta’ zvilupp tan-netwerk fuq perjodu ta’ ghaxar snin mhux vinkolanti ghall-Unjoni (pjan ta’
zvilupp tan-netwerk ghall-Unjoni kollha), kull sentejn;

(c) iheji u jadotta proposti relatati mal-valutazzjoni Ewropea dwar l-adegwatezza tar-rizorsi skont l-Artikolu 23
u proposti ghal-ispecifikazzjonijiet teknici ghall-partecipazzjoni transkonfinali fil-mekkanizmi ta’ kapacita skont -
Artikolu 26(11);

(d) jadotta rakkomandazzjonijiet dwar il-koordinazzjoni tal-kooperazzjoni teknika bejn l-operaturi tas-sistema ta’
trazmissjoni tal-Unjoni u l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ta’ pajjizi terzi;

(e) jadotta qafas ghall-kooperazzjoni u I-koordinazzjoni bejn i¢-¢entri ta’ koordinazzjoni regjonali;
(f) jadotta proposta li tiddefinixxi r-regjun ta’ thaddim tas-sistema fkonformita mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 36;
(@) jikkoopera ma’ operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni u l-entita tal-UE ghad-DSO.

(h) jippromwovi d-digitalizzazzjoni tan-netwerks ta’ trazmissjoni inkluz l-uzu ta’ grilji intelligenti, l-akkwist effi¢jenti ta’
data fhin reali u sistemi ta’ kejl intelligenti;

(i) jadotta ghodod komuni ghat-thaddim tan-netwerk biex jizguraw il-koordinazzjoni tat-thaddim tan-netwerk fkundiz-
zjonijiet normali u femergenza, inkluza klassifikazzjoni komuni ta’ in¢identi, u pjanijiet ta’ ricerka, inkluz l-uzu ta’
dawk il-pjanijiet fi programm ta’ ricerka effi¢jenti. Dik I-ghodda ghandha tispecifika fost affarijiet ohra:

(i) l-informazzjoni, inkluza l-informazzjoni xierqa minn gurnata qabel, tal-istess jum, u fhin reali, li tkun utli ghat-
titjib tal-koordinazzjoni operazzjonali, kif ukoll il-frekwenza ottimali ghall-gbir u l-kondivizjoni tal-informazz-
joni ta’ dan it-tip;
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(ii) il-pjattaforma teknologika ghall-iskambju ta’ informazzjoni fhin reali u fejn ikun xieraq, il-pjattaformi
teknologici ghall-gbir, l-ipprocessar u t-trazmissjoni tal-informazzjoni l-ohra msemmija fil-punt (i), kif ukoll
ghall-implimentazzjoni tal-proceduri li jkunu kapaci jzidu l-koordinazzjoni operazzjonali bejn l-operaturi tas-
sistema ta’ trazmissjoni bil-hsieb li dan il-koordinazzjoni jibda jsehh fl-Unjoni kollha kemm hi;

(i) kif l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni se jqieghdu l-informazzjoni operazzjonali ghad-dizpozizzjoni tal-
operaturi l-ohra tas-sistema ta’ trazmissjoni jew ta’ kwalunkwe entita ohra li tkun inghatat il-mandat dovut li
tappoggahom fil-kisba tal-koordinazzjoni operazzjonali, u tal-ACER; u

(iv) li l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni jahtru punt ta’ kuntatt responsabbli biex iwiegeb il-mistogsijiet minn
operaturi ohrajn tas-sistema ta’ trazmissjoni jew minn kwalunkwe entita ohra li tkun inghatat il-mandat dovut
kif imsemmi fil-punt (iii), jew mill-ACER fir-rigward tal-informazzjoni ta’ dan it-tip;

() jadotta programm ta’ hidma annwali;

(k) jikkontribwixxi ghall-holgien tar-rekwiziti ta’ interoperabbilta u ta’ proceduri mhux diskriminatorji u trasparenti
ghall-access ghad-data kif previst fl-Artikolu 24 tad-Direttiva (UE) 2019/944;

() jadotta rapport annwali;
(m) iwettaq u jadotta valutazzjonijiet stagonali dwar l-adegwatezza skont I- 9(2) tar-Regolament (UE) 2019/941;

(n) jippromwovi ¢-cibersigurta u l-protezzjoni tad-data fkooperazzjoni mal-awtoritajiet rilevanti u mal-entitajiet
regolati;

(o) iqis l-izvilupp tar-rispons ghad-domanda huwa u jwettaq il-kompiti tieghu.

2. L-ENTSO tal-Elettriku ghandu jirrapporta lill-ACER dwar in-nuqqasijiet identifikati rigward l-istabbiliment u I-
prestazzjoni tac-centri ta’ koordinazzjoni regjonali.

3. L-ENTSO ghall-Elettriku ghandu jippubblika l-minuti tal-lagghat tal-Assemblea tieghu, tal-laqghat tal-bord u tal-
kumitati u jipprovdi lill-pubbliku l-informazzjoni regolari dwar it-tehid tad-decizjonijiet u l-attivitajiet tieghu.

4. Il-programm ta’ hidma annwali msemmi fil-punt (j) tal-paragrafu 1 ghandu jinkludi lista u deskrizzjoni tal-
kodicijiet tan-netwerk li ghandhom jithejjew, pjan dwar il-koordinazzjoni tat-thaddim tan-netwerk u l-attivitiajiet ta’
ricerka u zvilupp li ghandhom jitwettqu fdik is-sena, u kalendarju indikattiv.

5. L-ENTSO ghall-Elettriku ghandu jjipprovdi lill-ACER bl-informazzjoni li I-ACER tehtieg biex twettaq il-kompiti
taghha skont l-Artikolu 32(1). Sabiex I-ENTSO ghall-Elettriku jkun jista’ jissodisfa dak ir-rekwizit, l-operaturi tas-sistema
ta’ trazmissjoni ghandhom jipprovdu lill-EENTSO ghall-Elettriku bl-informazzjoni mehtiega.

6. Fuq talba tal-Kummissjoni, I-ENTSO ghall-Elettriku ghandu jgharraf lill-Kummissjoni bil-fehmiet tieghu dwar I-
adozzjoni ta’ linji gwida kif stabbilit fl-Artikolu 61.

Artikolu 31
Konsultazzjonijiet

1. Fil-preparazzjoni tal-proposti skont il-kompiti msemmija fl-Artikolu 30(1), -ENTSO tal-Elettriku ghandu jwettaq
process estensiv ta’ konsultazzjoni. Il-process ta’ konsultazzjoni ghandu jkun strutturat b'mod li jippermetti I-akkomo-
dazzjoni tal-integrazzjoni tal-osservazzjonijiet tal-partijiet ikkoncernati gabel l-adozzjoni finalital-proposta u b'mod
miftuh u trasparenti, bl-involviment tal-partijiet ikkoncernati rilevanti kollha u, b'mod partikolari, lill-organizzazzjonijiet
li jirrapprezentaw lil tali partijiet ikkoncernati kollha,skont ir-regoli ta’ procedura msemmija fl-Artikolu 29. Dik il-konsul-
tazzjoni ghandha tinvolvi wkoll lill-awtoritajiet regolatorji u awtoritajiet nazzjonali ohrajn, l-imprizi ta’ forniment u ta’
generazzjoni, l-utenti tas-sistema, inkluzi I-klijenti, l-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni, inkluzi l-asso¢jazzjonijiet tal-
industrija rilevanti, il-korpi teknic¢i u I-pjattaformi tal-partijiet ikkoncernati. Il-konsultazzjoni ghandha I-ghan li tidentifika
l-opinjonijiet u l-proposti tal-partijiet rilevanti kollha waqt il-process tat-tehid ta’ decizjonijiet.

2. Id-dokumenti u l-minuti kollha tal-laqghat relatati ma’ dawn il-konsultazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1
ghandhom ikunu pubblici.
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3. Qabel ma jigu adottati I-proposti msemmija fl-Artikolu 30(1), I-ENTSO ghall-Elettriku ghandu jindika kif tqiesu I-
osservazzjonijiet li jkun irc¢ieva waqt il-konsultazzjoni. Din ghandha taghti ragunijiet meta l-osservazzjonijiet ma jitqisux.

Artikolu 32
Sorveljanza mill-ACER

1. L-ACER ghandha tissorvelja l-ezekuzzjoni tal-kompiti tal-ENTSO ghall-Elettriku msemmija fl-Artikolu 30(1), (2)
u (3), u tirrapporta s-sejbiet taghha lill-Kummissjoni.

L-ACER ghandha tissorvelja l-implimentazzjoni, mill-ENTSO ghall-Elettriku, tal-kodicijiet tan-netwerk zviluppati skont I-
Artikolu 59. Meta 1-ENTSO ghall-Elettriku jonqos milli jimplimenta dawn il-kodicijiet tan-netwerk, 1-ACER ghandha
titlob Lll-ENTSO ghall-Elettriku biex jipprovdi spjegazzjoni ragunata ghalfejn ikun naqas milli jaghmel dan. L-ACER
ghandha tinforma lill-Kummissjoni dwar dik l-ispjegazzjoni u taghti opinjoni dwarha.

L-ACER ghandha tissorvelja u tanalizza l-implimentazzjoni tal-kodicijiet tan-netwerk u I-linji gwida adottati mill-
Kummissjoni kif stabbilit fl-Artikolu 58(1), u l-effett taghhom fuq l-armonizzazzjoni tar-regoli applikabbli mmirati ghall-
facilitazzjoni tal-integrazzjoni tas-suq kif ukoll fuq in-nondiskriminazzjoni, il-kompetizzjoni effettiva, il-funzjonament
effi¢jenti tas-suq, u tirrapporta lill-Kummissjoni.

2. L-ENTSO ghall-Elettriku ghandu jipprezenta l-abbozz tal-pjan ta’ zvilupp tan-netwerk ghall-Unjoni kollha, I-abbozz
tal-programm ta’ hidma annwali, inkluza l-informazzjoni dwar il-process ta’ konsultazzjoni, u dokumenti ohra
msemmija fl-Artikolu 30(1) lill-ACER ghall-opinjoni taghha.

Meta tgis li l-abbozz tal-programm ta’ hidma annwali jew l-abbozz tal-pjan ta’ zvilupp tan-netwerk ghall- Unjoni kollha
pprezentati mill-ENTSO ghall-Elettriku ma jikkontribwixxix ghan-nondiskriminazzjoni, il-kompetizzjoni effettiva, il-
funzjonament effi¢jenti tas-suq jew livell suffi¢jenti ta’ interkonnessjoni transkonfinali miftuha ghall-access mill-partijiet
terzi. L-Agenzija ghandha tipprovdi opinjoni debitament motivata kif ukoll rakkomandazzjonijiet lill-ENTSO ghall-
Elettriku u lill-Kummissjoni fi Zmien xahrejn minn meta tircevihom.

Artikolu 33
Kostijiet

Il-kostijiet relatati mal-attivitajiet tal-ENTSO ghall-Elettriku msemmija fl-Artikoli 28 sa 32 u 58 sa 61 ta’ dan ir-
Regolament u fl-Artikolu 11 tar-Regolament (UE) Nru 347/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) ghandhom
jiggarrbu mill-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni u ghandhom jitgiesu fil-kalkolu tat-tariffi. L-awtoritajiet regolatorji
ghandhom japprovaw dawn il-kostijiet biss jekk ikunu ragonevoli u xierqa.

Artikolu 34
Kooperazzjoni regjonali tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni

1. L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jistabbilixxu kooperazzjoni regjonali fi hdan I-ENTSO ghall-
Elettriku biex tikkontribwixxi ghall-attivitajiet imsemmija fl-Artikolu 30(1), (2) u (3). B'mod partikolari, ghandhom
jippubblikaw pjan ta’ investiment regjonali kull sentejn, u jistghu jiehdu decizjonijiet ta’ investiment ibbazati fuq dak il-
pjan ta’ investiment regjonali. L-ENTSO ghall-Elettriku ghandu jippromwovi l-kooperazzjoni bejn l-operaturi tas-sistema
ta’ trazmissjoni fil-livell regjonali filwaqt li jizgura l-interoperabbilta, il-komunikazzjoni u s-sorveljanza tal-prestazzjoni
regjonali fdawk l-ogsma li ghadhom ma gewx armonizzati fil-livell tal-Unjoni.

2. L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jippromwovu arrangamenti operazzjonali sabiex jizguraw l-ahjar
gestjoni tan-netwerk, u ghandhom jippromwovu l-izvilupp ta’ skambji tal-energija, l-allokazzjoni kkoordinata tal-
kapacita traskonfinali permezz ta’ soluzzjonijiet mhux diskriminatorji bbazati fuq is-suq, bl-attenzjoni dovuta ghall-merti

u ta’ riservi tal-energija.

(*) Regolament (UE) Nru 347/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ April 2013 dwar linji gwida ghall-infrastruttura tal-
energija trans-Ewropea u li thassar id-Decizjoni Nru 1364/2006/KE u li temenda r-Regolamenti (KE) Nru 7132009, (KE))
Nru 714/2009 u (KE) Nru 715/2009 (GUL 115, tal-25.4.2013, p. 39).
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3. Sabiex jintlahqu l-ghanijiet stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2, iz-zona geografika koperta minn kull struttura ta’
kooperazzjoni regjonali tista’ tigi stabbilita mill-Kummissjoni, filwaqt li tqis l-istrutturi ta’ kooperazzjoni regjonali
ezistenti. Kull Stat Membru jista’ jippromwovi I-kooperazzjoni faktar minn zona geografika wahda.

[I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati skont l-Artikolu 68 biex tissuplimenta dan ir-Regolament, biex
tistabbilixxi iz-zona geografika koperta minn kull struttura ta’ kooperazzjoni regjonali. Ghal dak il-ghan, il-Kummissjoni
ghandha tikkonsulta lill-awtoritajiet regolatorji, lill-CER u Lill-ENTSO tal-Elettriku.

L-atti delegati msemmija fdan il-paragrafu ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 36.

Artikolu 35
L-istabbiliment u I-missjoni tac-centri ta’ koordinazzjoni regjonali

1. Sal-5 ta’ Lulju 2020, l-operaturi kollha tas-sistema ta’ trazmissjoni ta’ regjun ta’ thaddim tas-sistema ghandhom
jiprezentaw lill-awtoritajiet regolatorji rispettivi proposta ghall-istabbiliment ta’ centri ta’ koordinazzjoni regjonali lill-
awtoritajiet regolatorji kkoncernati skont il-kriterji definit fdan il-Kapitolu.

L-awtoritajiet regolatorji tar-regjun ta’ thaddim tas-sistema ghandhom jirriezaminaw u japprovaw il-proposta.

II-proposta ghandha tinkludi I-elementi li gejjin:

(a) I-Istat Membru li fih tkun tinsab is-sede prospettiva ta¢-centri ta” koordinazzjoni regjonali u l-operaturi tas-sistema ta’
trasmissjonipartecipanti;

(b) l-arrangamenti organizzattivi, finanzjarji u operazzjonali necessarji sabiex jigi zgurat it-thaddim effi¢jenti, sigur
u affidabbli tas-sistema ta’ trazmissjoni interkonnessa;

(¢) pjan ta’ implimentazzjoni biex jibdew joperaw i¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali;
(d) lstatuti u r-regoli ta’ procedura tac-centri ta’ koordinazzjoni regjonali;
(e) deskrizzjoni tal-processi kooperattivi skont 1-Artikolu 38;

(f) deskrizzjoni tal-arrangamenti li jikkoncernaw ir-responsabbilta tac-centri ta’ koordinazzjoni regjonali skont I-
Artikolu 47;

(g) meta jkun hemm zewg centri ta’ koordinazzjoni regjonali operattivi fuq bazi ta’ rotazzjoni skont 1-Artikolu 36(2),
deskrizzjoni tal-arrangamenti li jiddefinixxu r-responsabbiltajiet u l-proceduri cari dwar it-twettiq tal-kompiti
taghhom.

2. Wara l-approvazzjoni mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali tal-proposta msemmija fil-paragrafu 1, i¢-Centri ta’
koordinazzjoni regjonali ghandhom jissostitwixxu lill-koordinaturi regjonali tas-sigurta stabbiliti skont I-Linja Gwida
dwar it-Thaddim tas-Sistema adottata abbazi tal-Artikolu 18(5) tar-Regolament (KE) Nru 714/2009 u ghandhom jibdew
joperaw mill-1 ta’ Lulju 2022.

3. I¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom ikunu organizzati fforma guridika kif imsemmi fl-Anness A tad-
Direttiva (UE) 2017/1132 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*).

4.  Fit-twettiq tal-funzjonijiet taghhom skont I-ligi tal-Unjoni, i¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jagixxu
b'mod indipendenti mill-interessi nazzjonali individwali u b’mod indipendenti mill-interessi tal-operaturi tas-sistema ta’
trazmissjoni.

5. I¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jikkomplementaw ir-rwol tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni
billi jwettqu I-kompiti ta’ rilevanza regjonali assenjati lilhom fkonformita mal-Artikolu 37. L-operaturi tas-sistema ta’
trazmissjoni ghandhom ikunu responsabbli ghall-gestjoni tal-flussi tal-elettriku u ghall-izgurar ta’ sistema tal-elettriku
sigura, affidabbli u effi¢jenti skont punt (d) ta-Artikolu 40(1) tad-Direttiva (UE) 2019/944.

(¥) 1d-Direttiva (UE) 2017/1132 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2017 dwar certi aspetti tal-ligi dwar il-kumpaniji
(GUL 169, 30.6.2017, p. 46).
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Artikolu 36
Ambitu geografiku tac-centri ta’ koordinazzjoni regjonali

1. Sal-5 ta’ Jannar 2020 I-ENTSO ghall-Elettriku ghandu jipprezenta proposta lill-ACERIi tispecifika liema operaturi
tas-sistema ta’ trazmissjoni, Zoni tal-offerti, konfini taz-zoni tal-offerti, regjuni bil-kapacita kalkolata u regjuni ta’ koordi-
nazzjoni tal-indisponibbilta huma koperti minn kull wiehed mir-regjuni ta’ thaddim tas-sistema. Il-proposta ghandha tqis
it-topologija tal-grilja, inkluz il-grad tal-interkonnessjoni u l-interdipendenza tas-sistema tal-elettriku ftermini ta’ flussi
u d-dags tar-regjun li ghandu jkopri mill-inqas regjun wiched bil-kapacita kalkolata;

2. L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ta’ regjun tat-thaddim ta’ sistema ghandhom jaderixxu mac-centru ta’
koordinazzjoni regjonali stabbilit fdak ir-regjun. Fcirkostanzi ec¢c¢ezzjonalifejn Zona ta’ kontroll ta” operatur tas-sistema
ta’ tranzizzjoni hija parti minn diversi Zoni sinkroni¢i multipli, l-operatur tas-sistema ta’ tranzizzjoni jista’ jippartecipa
fzewg centri ta’ koordinazzjoni regjonali. Ghall-konfini taz-zoni tal-offerti hdejn regjuni ta’ thaddim tas-sistema, il-
proposta fil-paragrafu 1 ghandha tispecifika I-mod kif ghandu jsir il-koordinazzjoni bejn i¢- ¢entri ta’ koordinazzjoni
regjonali ghal dawk il-konfini. Ghaz-Zona sinkronika tal-Ewropa Kontinentali, fejn l-attivitajiet ta’ zewg Centri ta’ koordi-
nazzjoni regjonali jistghu jidhlu fuq xulxin fregjun ta’ thaddim tas-sistema, l-operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni ta’ dak
ir-regjun ta’ thaddim tas-sistema ghandhom jiddeciedu li jew jahtru centru ta’ koordinazzjoni regjonali uniku fdak ir-
regjun jew li z-zZewg centri ta’ koordinazzjoni regjonali jwettqu whud mill-kompiti jew il-kompiti kollha ta’ rilevanza
regjonali fir-regjun ta’ thaddim tas-sistema kollu kemm hu fuq bazi ta’ rotazzjoni filwaqt li kompiti ohra minn ¢entru ta’
koordinazzjoni regjonali uniku mahtur.

3. Fi zmien tliet xhur minn meta tasal il-proposta fil-paragrafu 1, I-ACER ghandha tapprova l-proposta li tiddefinixxi
r-regjuni ta’ thaddim tas-sistema jew tipproponi li jsiru xi emendi. Fil-kaz tal-ahhar, I-ACER ghandha tikkonsulta lill-
ENTSO ghall-Elettriku gabel tadotta l-emendi. Il-proposta adottata ghandha tigi ppubblikata fis-sit web tal-ACER.

4. L-operaturi tas-sistema ta’ tranzizzjoni rilevanti jistghu jipprezentaw proposta lill-ACER ghall-modifika tar-regjuni
ta’ thaddim tas-sistema definiti skont il-paragrafu 1. Ghandu japplika I-process stipulat fil-paragrafu 3.

Artikolu 37
Kompiti ta¢- centri ta’ koordinazzjoni regjonali

1. Kull centru ta’ koordinazzjoni regjonali ghandu jwettaq mill-ingas il-kompiti kollha ta’ rilevanza regjonali li gejjin
fir-regjun ta’ thaddim tas-sistema kollu kemm hu fejn ikun stabbilit:

(a) it-twettiq tal-kalkolu koordinat tal-kapacita skont il-metodologiji zviluppati fkonformitda mal-linja gwida tal-
allokazzjoni tal-kapacita u tal-gestjoni tal-kongestjoni adottata abbazi tal-Artikolu 18 tar-Regolament (KE)
Nru 714/2009;

(b) it-twettiq tal-analizi koordinata tas-sigurta fkonformita mal-metodologiji zviluppati skont il-linja gwida dwar it-
thaddim tas-sistema adottata abbazi tal-Artikolu 18(5) tar-Regolament (KE) Nru 714/2009;

(c) il-holgien ta’ mudelli tal-grilja komuni fkonformita mal-metodologiji u mal-proceduri zviluppati skont il-linja gwida
dwar it-thaddim tas-sistema adottata abbazi tal-Artikolu 18(5) tar-Regolament (KE) Nru 714/2009;

(d) l-appogg ghall-valutazzjoni tal-konsistenza tal-pjanijiet ta’ difiza u ta’ restawr tal-operaturi tas-sistema ta’
trazmissjoni fkonformitd mal-proceduri stabbiliti fil-kodici tan-netwerk ghall-emergenza u restawr adottat abbazi
tal-Artikolu 6(11) tar-Regolament (KE) Nru 714/2009;

(e) it-twettiq ta’ previzjonijiet u thejjija regjonali dwar l-adegwatezza tas-sistema minn gimgha bil-quddiem sa mill-
anqas gurnata bil-quddiem tal-azzjonijiet li jnaqqsu r-riskji fkonformita mal-metodologija stabbilita fir-Regolament
(UE) 2019/941 u mal-proceduri stabbiliti fil-Linja Gwida dwar it-Thaddim tas-Sistema adottata abbazi tal-Artikolu
18(5) tar-Regolament (KE) Nru 714/2009;

(f) it-twettiq ta’ koordinazzjoni tal-ippjanar tal-indisponibbilta regjonali fkonformita mal-proceduri u metodologiji
stabbiliti fil-Linja Gwida dwar it-Thaddim tas-Sistema adottata abbazi tal-Artikolu 18(5) tar-Regolament (KE)
Nru 714/2009;

(g) it-tahrig u ¢certifikazzjoni ghall-persunal li jahdem ghac¢-Centri ta” Koordinazzjoni Regjonali;

(h) l-appogg lill-koordinazzjoni u l-ottimizzazzjoni tar-restawr regjonali kif mitlub minn operaturi tas-sistema ta’
trazmissjoni;
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(i) it-twettiq ta’ analizi u rappurtar ta’ wara t-thaddim u t-tfixkil;
() l-iffissar tad-dimensjoni regjonali tal-kapacita ta’ riserva;
(k) l-iffacilitar tal-akkwist regjonali tal-kapacita ta’ bbilangjar;

() l-appogg lill-operaturi tas-sistema ta’ tranzizzjoni, fuq talba taghhom, fl-ottimizzazzjoni tas-saldu fost l-operaturi
tas-sistema ta’ tranzizzjoni;

(m) it-twettiq ta” kompiti relatati mal-identifikazzjoni tax-xenarji ta’ krizi regjonali tal-elettriku jekk u sal-punt i jigu
ddelegati lic-Centri ta’ Koordinazzjoni Regjonali skont 1-Artikolu 6(1) tar-Regolament (UE) 2019/941;

(n) it-twettiq ta’ relatati mal-identifikazzjoni tal-valutazzjonijiet stagonali tal-adegwatezza jekk u safejn jigu ddelegati li¢-
Centri ta’ Koordinazzjoni Regjonali skont I-Artikolu 9(2) tar-Regolament (UE) 2019/941;

(o) il-kalkolu tal-valur tal-kapacita fi dhul massimu disponibbli ghall-partecipazzjoni tal-kapacita barranija fil-
mekkanizmi ta’ kapacita ghal skopijiet ta’ formulazzjoni ta’ rakkomandazzjoni skont I-Artikolu 26(7).

(p) it-twettiq ta’ kompiti relatati mal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni fl-identifikazzjoni tal-htigijiet ghal kapacita ta’
trazmissjoni gdida, ghal titjib fil-kapacita ta’ trazmissjoni ezistenti jew l-alternattivi taghhom, li ghandhom jigu
pprezentati lill-gruppi regjonali stabbiliti skont ir-Regolament (UE) Nru 347/2013 u inkluzi fil-pjan ta’ ghaxar snin
ghall-izvilupp tan-netwerk imsemmi fl-Artikolu 51 tad-Direttiva (UE) 2019/944.

II-kompiti msemmija fl-ewwel subparagrafu huma stabbiliti faktar dettall fl-Anness 1.

2. Abbazi ta’ proposta mill-Kummissjoni Ewropea jew minn Stat Membru, il-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 68 tad-
Direttiva (EU) 2019/944 ghandu johrog opinjoni dwar l-assenjazzjoni ta’ kompiti ta’ konsulenza godda lic-centri ta’
koordinazzjoni regjonali. Fejn dak il-Kumitat johrog opinjoni favorevoli dwar l-assenjazzjoni tal-kompiti ta’ konsulenza
godda, i¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom iwettqu dawk il-kompiti abbazi ta’ proposta zviluppat mill-
ENTSO ghall-Elettriku u approvata mill-ACER skont il-procedura stabbilita fl-Artikolu 27.

3. L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jipprovdu lic-Centri ta’ koordinazzjoni regjonali taghhom I-
informazzjoni mehtiega biex jitwettqu l-kompiti taghhom.

4. Ic-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jipprovdu lill-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni tar-regjun ta’
thaddim tas-sistema l-informazzjoni kollha mehtiega biex jigu implimentati l-azzjonijiet koordinati u r-rakkomandazzjo-
nijiet mahruga mi¢-Centri ta’ Koordinazzjoni Regjonali.

5. Firrigward tal-kompiti stabbiliti fdan I-Artikolu u mhux diga koperti mill-kodicijiet tan-netwerk jew mil-linji
gwida rilevanti, I-ENTSO ghall-Elettriku ghandu jizviluppa proposta fkonformita mal-procedura stabbilita fl-Artikolu 27.
I¢-Centri ta’ Koordinazzjoni Regjonali ghandhom iwettqu dawk il-funzjonijiet abbazi tal -proposta wara li tkun giet
approvata mill-ACER.

Artikolu 38

Kooperazzjoni fi hdan u fost i¢-centri operazzjonali regjonali u bejn ic-Centri ta’ koordinazzjoni
regjonali

Il-koordinazzjoni ta’ kuljum fi hdan u fost i¢-¢entri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandu jigi gestit permezz ta’ processi
kooperattivi fost l-operaturi tas-sistema ta’ trazmizzjoni tar-regjun, fosthom arrangamenti ghall-koordinazzjoni bejn i¢-
¢entri ta’ koordinazzjoni regjonali meta rilevanti. Il-process kooperattiv ghandu jkun ibbazat fuq:

(a) arrangamenti ta’ hidma li jindirizzaw l-aspetti operazzjonali u ta’ ppjanar rilevanti ghall-kompiti msemmija fl-
Artikolu 37;

(b) procedura ghall-kondivizjoni tal-analizi u ghall-konsultazzjoni tal-proposti tac-centri ta’ koordinazzjoni regjonali nal-
operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni tar-regjun ta’ thaddim tas-sistema u mal-partijiet ikkoncernati rilevanti u mac-
centri ta’ koordinazzjoni regjonali l-ohrajn, b'mod effi¢jenti u inkluziv, fl-ezercizzju tal-obbligi u tal-kompiti operaz-
zjonali skont l-Artikolu 40;

(c) procedura ghall-adozzjoni ta’ azzjonijiet koordinati u rakkomandazzjonijiet skont I-Artikolu 42.
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Artikolu 39
Arrangamenti ta’ hidma

1. I¢-Centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jizviluppaw arrangamenti ta’ hidma li jkunu effi¢jenti, inkluzivi,
trasparenti u li jiffacilitaw il-kunsens, sabiex jindirizzaw l-aspetti operazzjonali u ta’ ppjanar relatati mal-kompiti li jridu
jitwettqu, billi jitqiesu, b'mod partikolari, l-ispecificitajiet u r-rekwiziti ta’ dawk il-kompiti kif specifikat fl-Anness L. I¢-
centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jizviluppaw ukoll process ghar-revizjoni ta’ dawn l-arrangamenti ta’ hidma.

2. I¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jizguraw li l-arrangamenti ta’ hidma msemmija fil-paragrafu 1
jinkludu regoli ghan-notifika tal-partijiet ikkoncernati.

Artikolu 40
Procedura ta’ konsultazzjoni

1. Ié-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jizviluppaw procedura biex jorganizzaw, fl-ezercizzju tal-obbligi
u tal-kompiti operazzjonali taghhom ta’ kuljum, il-konsultazzjoni xierqa u regolari tal-operaturi fis-sistema ta’
trazmissjoni tar-regjun ta’ thaddim tas-sistema, ta’ ¢entri ta’ koordinazzjoni regjonali ohrajn u tal-partijiet ikkoncernati
rilevanti. Sabiex jizguraw li jistghu jigu indirizzati I-kwistjonijiet regolatorji, l-awtoritajiet regolatorji ghandhom ikunu
involuti meta jkun mehtieg.

2. I¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jikkonsultaw lill-Istati Membri tar-regjun ta’ thaddim tas-sistema u,
fejn hemm forum regjonali, lill-fora regjonali taghhom dwar kwistjonijiet ta’ rilevanza politika li jeskludu l-attivitajiet ta’
kuljum tac-centri ta’ koordinazzjoni regjonali u l-implimentazzjoni tal-kompiti taghhom. I¢-centri ta’ koordinazzjoni
regjonali ghandhom jiehdu kont debitu tar-rakkomandazzjonijiet moghtija mill-Istati Membri u fejn applikabbli, mill-fora
regjonali taghhom.

Artikolu 41
Trasparenza

1. I¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jizviluppaw process ghall-involviment tal-partijiet ikkoncernati
u ghandhom jorganizzaw laqghat regolari mal-partijiet ikkoncernati sabiex jiddiskutu dwar kwistjonijiet relatati mat-
thaddim effi¢jenti, sigur u affidabbli tas-sistema interkonnessa kif ukoll sabiex jigu identifikati n-nuqgasijiet u jigi propost
titjib.

2. L-ENTSO tal-Elettriku u ¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom joperaw b'trasparenza shiha fil-konfront
tal-partijiet ikkoncernati u tal-pubbliku generali. Id-dokumentazzjoni kollha rilevanti ghandha tkun ippubblikata fuq is-
siti web rispettivi taghhom.

Artikolu 42
Adozzjoni u revizjonijiet tal-azzjonijiet koordinati u tar-rakkomandazzjonijiet

1. L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni f regjun ta’ thaddim tas-sistema ghandhom jizviluppaw procedura ghall-
adozzjoni u ghar-revizjoni tal-azzjonijiet koordinati u tar-rakkomandazzjonijiet mahruga mic-centri ta’ koordinazzjoni
regjonali fkonformita mal-kriterji stabbiliti fil-paragrafi 2, 3 u 4. s

2. I¢-Centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom johorgu azzjonijiet koordinati indirizzati lill-operaturi tas-sistema
ta’ trazmissjoni dwar il-kompiti msemmija fil-punti (a) u (b) tal-Artikolu 37(1). L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni
ghandhom jimplimentaw l-azzjonijiet koordinati ghajr meta l-implimentazzjoni tal-azzjonijiet koordinati tkun tirrizulta
fi ksur tal-limiti tas-sigurta operazzjonali definiti minn kull operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni fkonformita mal-linja
gwida dwar it-thaddim tas-sistema adottata abbazi tal-Artikolu 18(5) tar-Regolament (KE) Nru 714/2009.

Meta operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni jiddeciedi li ma jimplimentax azzjoni koordinata ghall-motivazzjoni stabbilita
fil-paragrafu 2, huwa ghandu jirrapporta b'mod trasparenti l-motivazzjoni fid-dettall lic-centru ta’ koordinazzjoni
regjonali u lill-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni tar-regjun ta’ thaddim tas-sistema. Fkazijiet bhal dawn, i¢-centru ta’
koordinazzjoni regjonali ghandu jivvaluta l-impatt ta’ dik id-decizjoni fuq l-operaturi l-ohra tas-sistema ta’ trazmissjoni
tar-regjun ta’ thaddim tas-sistema u jista’ jipproponi gabra differenti ta’ azzjonijiet koordinati soggetti ghall-procedura
stipulata fil-paragrafu 1.
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3. I¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom johorgu rakkomandazzjonijiet indirizzati lill-operaturi tas-sistema
ta’ trazmissjoni fir-rigward mal-kompiti elenkati fil-punti (c) sa (p) tal-Artikolu 37(1) jew assnejati skont l-Artikolu
37(2)..

Meta operatur ta’ sistema ta’ trazmissjoni jiddeciedi li jiddevja minn-rakkomandazzjoni kif imsemmi fil-paragrafu 1,
ghandu jipprezenta gustifikazzjoni ghad-decizjoni tieghu lic-¢entru ta’ koordinazzjoni regjonali u lill-operaturi l-ohra tas-
sistemi ta’ trazmissjoni tar-regjun ta’ thaddim tas-sistema minghajr dewmien zejjed.

4. Irrevizjoni tal-azzjonijiet koordinati jew ta’ rakkomandazzjoni ghandha tkun attivata fuq talba ta’ operatur wiehed
jew aktar tas-sistema ta’ trazmissjoni tar-regjun ta’ thaddim tas-sistema. Wara r-revizjoni tal-azzjoni koordinata jew tar-
rakkomandazzjoni, i¢-entri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jikkonformaw jew jimmodifikaw il-mizura.

5. Fejn azzjoni koordinata hija soggetta ghal revizjoni skont il-paragrafu 4 ta’ dan I-Artikolu, it-talba ghal revizjoni
ma ghandhiex tissospendi l-azzjoni koordinata hlief fejn l-implimentazzjoni tal-azzjoni koordinata tkun tirrizulta fi ksur
tal-limiti tas-sigurta operazzjonali definiti minn kull operatur individwali tas-sistema ta’ trazmissjoni skont l-linja gwida
dwar it-thaddim tas-sistema adottata abbazi tal-Artikolu 18(5) tar-Regolament (KE) Nru 714/2009.

6.  Fuq proposta ta’ Stat Membru jew tal-Kummissjoni u wara konsultazzjoni mal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 68 tad-
Direttiva (EU) 2019/944, l-Istati Membri f regjun ta’ thaddim tas-sistema jistghu jiddeciedu b'mod kongunt li jaghtu I-
kompetenza tal-hrug ta’ azzjonijiet koordinati lic-centru ta’ koordinazzjoni regjonali taghhom ghal kompitu wiehed jew
aktar previsti fil-punti (c) sa (p) tal-Artikolu 37(1) ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 43
Bord manigerjali tac-Centri ta’ koordinazzjoni regjonali

1.  Sabiex jadotta mizuri relatati mal-governanza taghhom u biex jimmonitorja l-prestazzjoni taghhom, i¢c-centri ta’
koordinazzjoni regjonali ghandhom jistabbilixxu bord manigerjali.

2. Il-bord manigerjali ghandu jkun maghmul minn membri li jirrapprezentaw lill-operaturi kollha tas-sistema ta’
trazmissjoni li jippartecipaw fic-centri ta’ koordinazzjoni regjonali rispettivi.

3. Il-bord manigerjali ghandu jkun responsabbli:

(a) mill-abbozzar u mill-approvazzjoni tal-istatuti u mir-regoli ta’ procedura tac-centri ta’ koordinazzjoni regjonali;
(b) mit-tehid tad-decizjonijiet u mill-implimentazzjoni tal-istruttura organizzattiva;

(c) mit-thejjija u mill-approvazzjoni tal-bagit annwali;

(d) mill-izvilupp u mill-approvazzjoni tal-processi kooperattivi skont 1-Artikolu 38.

4. Il-kompetenzi tal-bord manigerjali ma jinkludux dawk li huma relatati mal-attivitajiet ta’ kuljum tac-Centri ta’
koordinazzjoni regjonali u mat-twettiq tal-kompiti tieghu.

Artikolu 44
Struttura organizzattiva

1. L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ta’ regjun ta’ thaddim tas-sistema ghandhom jistabbilixxu l-istruttura
organizzattiva tac-Centri ta’ koordinazzjoni regjonali li tappogga s-sikurezza tal-kompiti taghhom.

L-istruttura organizzattiva taghhom ghandha tispecifika:

(a) s-setghat, l-obbligi u r-responsabbiltajiet tal-persunal;

(b) ir-relazzjoni u l-linji ta’ rappurtar bejn partijiet u processi differenti tal-organizzazzjoni.

2. I¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali jistghu jistabbilixxu ufficcji regjonali biex jindirizzaw l-ispecificitajiet sottoreg-

jonali jew jistabbilixxu appogg ghac-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghall-ezercizzju efficjenti u affidabbli tal-kompiti
taghhom meta jintwera bil-provi li huwa strettament necessarju.
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Artikolu 45

Taghmir u persunal

mehtiega biex jissodisfaw l-obbligi taghhom skont dan ir-Regolament u biex iwettqu l-kompiti taghhom b'mod
indipendenti u imparzjali.

Artikolu 46
Sorveljanza u rappurtar

1.  Ic-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jistabbilixxu process ghas-sorveljanza kontinwa ta’ mill-inqas:
(a) il-prestazzjoni operazzjonali taghhom;

(b) l-azzjonijiet koordinati u r-rakkomandazzjonijiet mahruga, sa fejn l-azzjonijiet u l-implimentazzjoni tal-azzjonijiet
koordinati u rakkomandazzjonijiet gew implimentati mill-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni u r-rizultati miksuba;

(c) l-effettivita u l-efficjenza ta’ kull wahda mill-kompiti li huma responsabbli ghalihom u, fejn, applikabbli, ir-rotazzjoni
ta’ dawk il-kompiti.

2. I¢-Centri operazzjonali regjonali ghandhom jaghtu kont tal-kostijiet taghhom b’mod trasparenti u jirrappurtawhom
lill-ACER u lill-awtoritajiet regolatorji fir-regjun ta’ thaddim tas-sistema.

3. Ié-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jipprezentaw rapport annwali dwar ir-rizultat tal-monitoragg
previst fil-paragrafu 1 u informazzjoni dwar il-prestazzjoni taghhom Iill-ENTSO ghall-Elettriku, lill- ACER, lill-
awtoritajiet regolatorji tar-regjun ta’ thaddim tas-sistema u lill-Grupp ghall-Koordinazzjoni tal-Elettriku..

4., I¢-Centri operazzjonali regjonali ghandhom jirrappurtaw kwalunkwe nuqqas li jidentifikaw fil-process ta’
monitoragg taht il-paragrafu lill-ENTSO ghall-Elettriku, lill-awtoritajiet regolatorji tar-regjun ta’ thaddim tas-sistema, lill-
ACERu lill-awtoritajiet kompetenti l-ohra tal-Istati Membri responsabbli mill-prevenzjoni u mill-gestjoni tas-sitwazzjo-
nijiet ta’ krizi. Abbazi ta’ dak ir-rapport, l-awtoritajiet regolatorji rilevanti tar-regjun ta’ thaddim tas-sistema jistghu
jipproponu mizuri biex jindirizzaw in-nuqqasijiet fic-¢entri ta’ koordinazzjoni regjonali.

5. Minghajr pregudizzju ghal-htiega li tigi protetta s-sigurta u I-kunfidenzjalita tal-informazzjoni kummer¢jalment
sensittiva, ic-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jippubblikaw ir-rapporti msemmija fil-paragrafi 3 u 4.

Artikolu 47
Responsabbilta

Fil-proposti ghall-istabbiliment ta’ centri ta’ koordinazzjoni regjonali skont I-Artikolu 35, l-operaturi tas-sistema ta’
trazmissjoni tar-regjun ta’ thaddim tas-sistema ghandhom jinkludu l-passi mehtiega biex ikopru r-responsabbilta relatata
mat-twettiq tal-kompiti tac-Centri ta’ koordinazzjoni regjonali. Il-metodu uzat biex jipprovdu kopertura ghandu jqis 1-
istatus guridiku tac-Centru ta’ koordinazzjoni regjonali u I-livell ta’ kopertura tal-assigurazzjoni kummercjali disponibbli.

Artikolu 48
Pjan ta’ zvilupp tan-netwerk fuq perjodu ta’ ghaxar snin

1. Il-pjan ta’ zvilupp tan-netwerk ghall-Unjoni kollha msemmi taht il-punt (b) tal-Artikolu 30(1) ghandu jinkludi t-
tfassil tan-netwerk integrat, l-izvilupp tax-xenarju u l-valutazzjoni tal-kapacita ta’ reziljenza tas-sistema.

Il-pjan ta’ zvilupp tan-netwerk ghall-Unjoni kollha ghandu, b'mod partikolari:

(a) jibni fuq pjanijiet ta’ investiment nazzjonali, filwaqt li jitqiesu l-pjanijiet ta’ investiment regjonali kif imsemmijin fl-
Artikolu 34(1) ta’ dan ir-Regolament, u, jekk ikun il-kaz, l-aspetti tal-Unjoni tal-ippjanar tan-netwerk, kif stipulat fir-
Regolament (UE) Nru 347/2013; ghandu jkun soggett ghal analizi tal-benefic¢ji meta mgqabblin mal-kostijiet
permezz tal-metodologija stabbilita kif stipulat fl-Artikolu 11 ta’ dak ir-Regolament;
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(b) rigward l-interkonnessjonijiet transkonfinali, jibni wkoll fuq il-htigijiet ragonevoli tal-utenti differenti tas-sistema
u jintegra impenji fit-tul mill-investituri, kif imsemmija fl-Artikoli 44 u 51 tad-Direttiva (UE) 2019/944; u

(¢) jidentifika I-lakuni fl-investiment, b’ mod partikolari, fir-rigward tal-kapacitajiet transkonfinali.

Fdak li ghandu xjagsam mal-punt (c) tal-ewwel subparagrafu, ghandha tkun annessa mal-pjan ta’ zvilupp tan-netwerk
ghall-Unjoni kollha, revizjoni tal-ostakoli ghaz-zieda fil-kapacitd transkonfinali tan-netwerk, li gejjin mill-proceduri jew
prattiki ta’ approvazzjoni differenti.

2. L-ACER ghandha taghti opinjoni dwar il-pjanijiet ta’ zvilupp tan-netwerk nazzjonali fuq perjodu ta’ ghaxar snin
biex tevalwa l-konsistenza taghhom mal-pjan ta’ zvilupp tan-netwerk ghall-Unjoni kollha. Jekk 1-ACER tidentifika
inkonsistenzi bejn il-pjanijiet ta’ zvilupp tan-netwerk nazzjonali fuq perjodu ta’ ghaxar snin u l-pjanijiet ta’ zvilupp tan-
netwerk ghall-Unjoni kollha, hija ghandha tirrakkomanda li jkun emendat kif xieraq il-pjan ta’ Zvilupp tan-netwerk
nazzjonali fuq perjodu ta’ ghaxar snin jew il-pjan ta’ zvilupp tan-netwerk ghall-Unjoni kollha. Jekk dan il-pjan ta’ zvilupp
tan-netwerk nazzjonali fuq perjodu ta’ ghaxar snin ikun elaborat skont I-Artikolu 51 tad-Direttiva (UE) 2019/944, 1-
ACER ghandha tirrakkomanda lill-awtorita regolatorja nazzjonali kompetenti biex temenda l-pjan ta’ zvilupp tan-
netwerk nazzjonali fuq perjodu ta’ ghaxar snin skont l-Artikolu 51(7) ta’ dik id-Direttiva u tinforma lill-Kummissjoni
dwar dan.

Artikolu 49
Mekkanizmu ta’ kumpens ghall-operaturi tas-sistema ta’ intertrazmissjoni

1. L-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni ghandhom jir¢ievu kumpens ghall-kostijiet imgarrba talli ospitaw il-flussi
transkonfinali tal-elettriku fuq in-netwerks taghhom.

2. Il-kumpens li jirriferi ghalih il-paragrafu 1 ghandu jithallas mill-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni nazzjonali li
minnhom joriginaw il-flussi transkonfinali u tas-sistemi fejn jaslu I-flussi.

3. Il-pagamenti ta’ kumpens ghandhom isiru fuq bazi regolari fir-rigward ta’ perjodu ta’ zmien partikolari li jkun
ghadda. L-aggustamenti ex post ta’ kumpens imhallas ghandhom isiru fejn mehtieg biex jikkorrispondu mal-kostijiet
realment imgarrba.

L-ewwel perjodu ta’ zmien li ghalih ghandu jsir pagament ta’ kumpens ghandu jigi determinat fil-linji gwida msemmija
fl-Artikolu 61.

4. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati skont I-Artikolu 68 biex jissumplimentaw dan ir-Regolament, biex
jistabbilixxi dwar l-ammonti ta’ kumpens li ghandhom jithallsu.

5. Id-dimensjoni tal-flussi transkonfinali ospitati u d-dimensjoni tal-flussi transkonfinali denominati bhala li joriginaw

attwalment jigu mkejla matul perjodu ta’ Zmien partikolari.

6.  I-kostijiet imgarrba ghall-ospitar tal-flussi transkonfinali ghandhom ikunu stabbiliti fuq il-bazi tal-kostijiet medji
inkrimentali mistennija ghat-tul ta’ zmien li gej, meta wiehed jikkunsidra t-telf, l-investiment finfrastruttura gdida, u I-
proporzjon xieraq tal-kost fuq l-infrastruttura ezistenti, sa fejn l-infrastruttura tkun uzata ghat-trazmissjoni tal-flussi
transkonfinali, partikolarment billi tigi kkunsidrata l-htiega li tkun iggarantita s-sigurta tal-provvista. Meta jigu stabbiliti
l-kostijiet imgarrba, ghandhom jintuzaw metodologiji rikonoxxuti ta’ kost standard. I-benefic¢ji li netwerk igawdi
minnhom ghall-ospitar ta’ flussi transkonfinali ghandhom jigu kkunsidrati biex jitnaqqas il-kumpens ricevut.

7. Ghall-iskop biss tal-mekkanizmu ta’ kumpens tal-operatur tas-sistema ta’ intertrazmissjoni meta n-netwerks ta’
trazmissjoni ta’ Zewg Stati Membri jew izjed jifformaw parti, kompletament jew parzjalment, minn blokka unika ta’
kontroll, il-blokka ta’ kontroll shiha ghandha titgies li tifforma parti min-netwerk ta’ trazmissjoni ta’ wiched mill-Istati
Membri koncernati, sabiex jigi evitat li flussi fil-blokki ta’ kontroll jkunu kkunsidrati bhala flussi transkonfinali taht il-
punt (b) tal-Artikolu 2(2) u li jaghtu lok ghal pagamenti ta’ kumpens taht il-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu. L-awtoritajiet
regolatorji tal-Istati Membri kkoncernati jistghu jiddeciedu liema mill-Istati Membri kkoncernati ghandu jkun dak li I-
blokka shiha ta’ kontroll tifforma parti integrata tieghu.

Artikolu 50
Ghoti ta’ informazzjoni

1. L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jistabbilixxu mekkanizmi ta’ koordinazzjoni u ta’ skambju ta’
informazzjoni biex jassiguraw is-sigurta tan-netwerks fil-kuntest tal-gestjoni tal-kongestjoni.
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2. L-istandards ta’ sikurezza, ta’ thaddim u ta’ ppjanar uzati mill-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom
ikunu pubbli¢i. L-informazzjoni ppublikata ghandha tinkludi skema generali ghall-kalkolu tal-kapacita totali ta’

skemi ghandhom ikunu soggetti ghall-approvazzjoni mill-awtoritajiet regolatorji.

3. L-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni ghandhom jippubblikaw stimi tal-kapacita ta’ trazmissjoni disponibbli ghal
kull jum, waqt li tkun indikata kull kapacita ta’ trasferiment diga riservata. Dawn il-pubblikazzjonijiet ghandhom isiru
fintervalli specifikati gabel iljum tat-trasport u ghandhom jinkludu, fkull kaz, stimi tal-gimgha u tax-xahar minn qabel,
kif ukoll indikazzjoni kwantitattiva tal-affidabbilta mistennija tal-kapacita disponibbli.

4. L-operaturi ta’ sistemi ta’ trazmissjoni ghandhom jippubblikaw id-dejta rilevanti dwar it-tbassir aggregat u d-
domanda attwali, dwar id-disponibbilta u l-uzu attwali ta’ assi ta’ generazzjoni u ta’ taghbija, dwar id-disponibbilta u -
uzu tan-netwerks u tal-interkonnessjonijiet, dwar l-ibbilan¢jar tal-energija u l-kapacita ta’ riserva u dwar id-disponibbilta
tal-flessibbilta. Ghad-disponibbilta u l-uzu attwali ta’ assi ta’ generazzjoni u taghbija zghar, tista’ tintuza dejta stmata
aggregata.

5. Il-partecipanti koncernati fis-suq ghandhom jaghtu d-dejta rilevanti lill-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni.

6. L-imprizi ta’ generazzjoni li jkunu proprjetarji jew li joperaw assi ta’ generazzjoni, fejn mill-inqas assi ta’
generazzjoni wiehed minnhom ikollu kapacita installata ta’ mill-angas 250 MW, jew li ghandhom portafoll maghmul
mill-ingas minn assi ta’ generazzjoni ta’ 400 MW ta’ assi ta’ generazzjoni, ghal hames snin ghandhom izommu ghad-
disponibbilta tal-awtorita regolatorja, l-awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni u I-Kummissjoni, id-dejta ta’ kull siegha ta’
kull impjant li hi mehtiega biex tivverifika d-decizjonijiet operazzjonali kollha ta’ dispac¢ u kif isiru l-offerti fi skambji
tal-energija, fl-irkanti ta’ interkonnessjonijiet, fis-swieq ta’ riserva u fis-swieq barra I-Borza. L-informazzjoni ghal kull
impjant u kull siegha li ghandha tinhazen ghandha tinkludi, iZda mhux limitata ghal, dejta dwar il-kapacita ta’
generazzjoni disponibbli u r-riservi impenjati, inkluza l-allokazzjoni ta’ dawk ir-riservi impenjati fuq il-livell ta’ kull
impjant, fil-waqt meta jsiru l-offerti u meta ssehh il-produzzjoni.

7. L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jiskambjaw regolarment sett ta’ dejta tan-netwerk u tal-fluss tat-
taghbija preciz bizzejjed sabiex jippermetti li jsiru l-kalkoli tal-fluss tat-taghbija ghal kull operatur tas-sistema ta’
trazmissjoni fiz-zona rilevanti tieghu. L-istess sett ta’ dejta ghandu jkun disponibbli ghall-awtoritajiet regolatorji, u ghall-
Kummissjoni u I-Istati Membri fuq talba. L-awtoritajiet regolatorji, I-Istati Membri u l-Kummissjoni ghandhom jittrattaw
dak is-sett ta’ dejta b'mod kunfidenzjali u ghandhom jizguraw li dak it-trattament kunfidenzjali jinghata wkoll minn
kwalunkwe konsulent li jwettaq hidma analitika fuq talba taghhom abbazi ta’ dik id-dejta.

Artikolu 51
Certifikazzjoni tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni

1. I-Kummissjoni ghandha tezamina kwalunkwe notifika ta’ decizjoni dwar ic-cCertifikazzjoni ta’ operatur ta’ sistema
ta’ trazmissjoni kif stabbilit fl-Artikolu 52(6) tad-Direttiva (UE) 2019/944 hekk kif tirceviha. Fi zmien xahrejn minn
meta tir¢ievi din in-notifika, il-Kummissjoni ghandha taghti l-opinjoni taghha lill-awtorita regolatorja rilevanti fir-rigward
tal-kompatibbilta taghha mal-Artikolu 43 u jew I-Artikolu 52(2) jew l-Artikolu 53 tad-Direttiva (UE) 2019/944.

Fit-thejjija tal-opinjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu, il-Kummissjoni tista’ titlob lill-ACER taghti l-opinjoni taghha
dwar id-decizjoni tal-awtorita regolatorja. Ftali kaz, il-perjodu ta’ xahrejn imsemmi fl-ewwel subparagrafu ghandu
jittawwal b’xahrejn ohra.

Fin-nuqqas ta’ opinjoni mill-Kummissjoni fil-perjodi msemmijin fl-ewwel u t-tieni subparagrafi, il-Kummissjoni ghandha
titgies li ma tqajjimx oggezzjonijiet kontra d-decizjoni tal-awtorita regolatorja.

2. Fi zmien xahrejn minn meta tircievi opinjoni tal-Kummissjoni, l-awtorita regolatorja ghandha tadotta d-decizjoni
finali taghha rigward ic-certifikazzjoni tal-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni, filwaqt li tichu kont kemm jista’ jkun ta’
dik l-opinjoni. Id-de¢izjoni tal-awtorita regolatorja u l-opinjoni tal-Kummissjoni ghandhom jigu pubblikati flimkien.

3. Fi kwalunkwe waqt matul il-procedura, l-awtoritajiet regolatorji jew il-Kummissjoni jistghu jitolbu lill-operatur tas-
sistema ta’ trazmissjoni jew lill-imprizi li jwettqu kwalunkwe wahda mill-funzjonijiet ta’ generazzjoni jew ta’ provvista,
kull informazzjoni rilevanti ghat-twettiq tal-kompiti taghhom taht dan l-Artikolu.
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4. L-awtoritajiet regolatorji u l-Kummissjoni ghandhom jipprotegu I-kunfidenzjalita tal-informazzjoni kummerc-
jalment sensittiva.

5.  Fejn il-Kummissjoni tkun irceviet notifika tac-certifikazzjoni ta’ operatur ta’ sistema ta’ trazmissjoni taht I-
Artikolu 43(9) tad-Direttiva (UE) 2019/944, il-Kummissjoni ghandha tichu decizjoni dwar i¢-certifikazzjoni. L-awtorita
regolatorja ghandha tikkonforma mad-decizjoni tal-Kummissjoni.

KAPITOLU VI

THADDIM TAS-SISTEMA TA’ DISTRIBUZZJONI
Artikolu 52
Entitd Ewropea ghall-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni

1. L-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni ghandhom jikkooperaw fil-livell tal-Unjoni bl-entital-entita tal-UE ghad-
DSO, sabiex jippromwovu l-ikkompletar u I-funzjonament tas-suq intern tal-elettriku u biex jippromwovu l-gestjoni
ottimali u operazzjoni koordinata tas-sistemi ta’ trazmissjoni u ta’ distribuzzjoni. L-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni
li jixtiequ jippartecipaw fl-entita tal-UE ghad-DSO ghandu jkollhom id-dritt lijirregistraw bhala membri tal-entita.

Il-membri registrati jistghu jippartecipaw fl-entita tal-UE ghad-DSO direttament jew ikunu rapprezentati minn assocjazz-
joni nazzjonali mahtura mill-Istat Membru jew minn assocjazzjoni fuq livell tal-Unjoni.

2. L-entita tal-UE ghad-DSO ghandha twettaq il-kompiti u l-proceduri fkonformita mal-Artikolu 55. Bhala entita
esperta li tahdem ghall-interess komuni tal-Unjoni, l-entita tal-UE ghad-DSO m’ghandha la tirrapprezenta interessi
partikolari u langas tfittex li tinfluwenza l-process tat-tehid ta’ decizjonijiet sabiex tippromwovi interessi specifici.

3. Il-membri tal-entita tal-UE ghad-DSO ghandhom ikunu soggetti ghar-registrazzjoni u ghall-hlas ta’ tariffa ta’
shubija gusta u proporzjonata li tirrifletti in-numru ta’ klijenti konnessi mal-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni
koncernat.

Artikolu 53
L-istabbiliment tal-entita tal-UE ghad-DSO

1.  L-entita tal-UE ghad-DSO ghandha tikkonsisti, mill-ingas, minn assemblea generali, bord tad-diretturi, grupp
strategiku ta’ konsulenti, gruppi ta’ esperti u segretarju generali.

2. Sal-5 ta’ Lulju 2020, l-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni ghandhom jipprezentaw lill-Kummissjoni u lill-ACER
l-abbozz tal-istatuti fkonformita mal-Artikolu 54, inkluz kodici ta” kondotta, lista tal-membri rregistrati, l-abbozz tar-
regoli ta’ procedura, inkluzi r-regoli tal-proceduri tal-konsultazzjoni mal-ENTSO tal-Elettriku u partijiet ikkoncernati
ohra u r-regoli ghall-iffinanzjar, sabiex tigi stabbilita l-entita tal-UE ghad-DSO.

L-abbozz tar-regoli ta’ procedura tal-entita tal-UE ghad-DSO ghandu jizgura rapprezentanza bbilan¢jata tal-partecipanti
kollha tal-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni.

3. Fi Zmien xahrejn mill-wasla tal-abbozz tal-istatuti, il-lista tal-membri u l-abbozz tar-regoli ta’ procedura, 1-ACER
ghandha taghti l-opinjoni taghha lill-Kummissjoni, wara li tikkonsulta lill-organizzazzjonijiet i jirrapprezentaw il-partijiet
ikkoncernati kollha, b’'mod partikolari lill-utenti tas-sistema ta’ distribuzzjoni.

4. Fi zmien tliet xhur mill-wasla tal-opinjoni tal-ACER, il-Kummissjoni ghandha taghti opinjoni dwar l-abbozz tal-
istatuti, il-lista tal-membri u l-abbozz tar-regoli ta’ procedura, filwaqt li tqis l-opinjoni tal-ACER kif prevista fil-
paragrafu 3.

5. Fi zmien tliet xhur mill-wasla tal-opinjoni pozittiva tal-Kummissjoni, l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni
ghandhom jistabbilixxu entita tal-UE ghad-DSO u ghandhom jadottaw u jippubblikaw l-istatuti u r-regoli ta’ procedura
taghha.

6.  Id-dokumenti msemmija fil-paragrafu 2 ghandhom jigu pprezentati lill-Kummissjoni u lill-ACER fejn ikun hemm
bidliet fihom jew fuq talba motivata ta’ kwalunkwe wahda minnhom. II-Kummissjoni u I-ACER ghandhom jaghtu I-
opinjoni taghhom fkonformita mal-process stabbilit fil-paragrafi 2, 3 u 4.
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7. Il-kostijiet relatati mal-attivitajiet tal-entita tal-UE ghad-DSO ghandhom jiggarbu mill-operaturi tas-sistema ta’ distri-
buzzjoni li huma membri rregistrati u ghandhom jitqiesu fil-kalkolu tat-tariffi. L-awtoritajiet regolatorji ghandhom
japprovaw biss il-kostijiet li huma ragonevoli u proporzjonati.

Artikolu 54
Regoli u proceduri principali tal-entita tal-UE ghad-DSO

1.  L-istatuti tal-entita tal-UE ghad-DSO adottati skont l-Artikolu 53 ghandhom iharsu l-prin¢ipji li gejjin:

(a) il-partecipazzjoni fil-hidma tal-entita tal-UE ghad-DSO hija limitata ghal membri rregistrati bil-possibbilta ta” delega
fi hdan is-shubija;

(b) id-decizjonijiet strategici dwar l-attivitajiet tal-entita tal-UE ghad-DSO, kif ukoll il-linji gwida ta’ politika ghall-bord
tad-diretturi, jigu adottati mill-assemblea generali;

(c) id-decizjonijiet tal-assemblea generali huma adottati skont ir-regoli li gejjin:
(i) kull membru jkollu numru ta’ voti proporzjonali ghan-numru tal- klijjenti ta’ dak il-membru;
(i) 65 % tal-voti attribwiti lill-membri jintefghu; u
(ili) id-decizjoni hija adottata minn maggoranza ta’ 55 % tal-membri;

(d) id-decizjonijiet tal-assemblea generali huma michuda skont ir-regoli li gejjin:
(i) kull membru jkollu numru ta’ voti proporzjonali ghan-numru tal- kljjenti ta’ dak il-membru;
(ii) 35 % tal-voti attribwiti lill-membri jintefghu; u
(i) id-decizjoni hija michuda minn tal-anqas minn 25 % tal-membri;

(e) il-bord tad-diretturi jigi elett mill-assemblea generali ghal mandat massimu ta’ erba’ snin;

(f) il-bord tad-diretturi jinnomina lill-President u lit-tliet Vici Presidenti minn fost il-membri tal-bord;

() il-kooperazzjoni bejn operaturi ta’ sistema ta’ trazmissjoni u operaturi ta’ sistema ta’ distribuzzjoni skont I-
Artikoli 56 u 57 titmexxa mill-bord tad-diretturi;

(h) id-decizjonijiet tal-bord tad-diretturi jigu adottati b’maggoranza assoluta;

(i) abbazi ta’ proposta mill-bord tad-diretturi, is-segretarju generali jinhatar mill-assemblea generali minn fost il-membri
taghha ghal mandat ta’ erba’ snin, li jista’ jiggedded darba;

(j) abbazi ta’ proposta mill-bord tad-diretturi, il-Gruppi ta’ Esperti jinhatru mill-assemblea generali u ma jagbzux it-
30 membru, bil-possibbilta li terz tal-membri ikunu gejjin minn barra s-shubija fl-entita tal-UE ghad-DSO; barra
minn hekk, ghandu jigi stabbilit grupp ta’ esperti ta’ “pajjiz wiehed” u ghandu jkun stabbilit u ghandu jikkonsisti
minn rapprezentant wiehed tal-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni minn kull Stat Membru.

2. Il-proceduri adottati mill-entita tal-UE ghad-DSO ghandhom jissalvagwardjaw it-trattament gust u proporzjonat tal-

membri taghha u ghandhom jirriflettu l-istruttura geografika u ekonomika diversa tas-shubija taghha. B'mod partikolari,

il-proceduri ghandhom jipprevedu li:

(a) il-bord tad-diretturi jkun kompost mill-President tal-Bord u minn 27 rapprezentant tal-membri, li minnhom:

(i) disgha jkunu rapprezentanti ta’ membri b’aktar minn miljun utent tal-grilja;
(ii) disgha jkunu rapprezentanti ta’ membri b’aktar minn 100 000 u inqas minn miljun utent tal-grilja; u

(iif) disgha jkunu rapprezentanti ta’ membri b'inqas minn 100 000 utent tal-grilja;

(b) rapprezentanti ta’ asso¢jazzjonijiet ezistenti ta’ DSO huma permessi li jippartecipaw bhala osservaturi fil-laqghat tal-
bord tad-diretturi;

(¢) il-bord tad-diretturi mhux permess li jkun maghmul minn aktar minn tliet rapprezentanti ta’ membri bbazati fl-
istess Stat Membru jew fl-istess grupp industrijali;
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(d) kull Vici President tal-Bord huwa nnominat minn fost ir-rapprezentanti tal-membri fkull kategorija deskritta fil-punt

(@)

(e) rapprezentanti ta’ membri li huma bbazati fi Stat Membru wiehed jew l-istess grupp industrijali ma jikkostitwuwx il-
maggoranza tal-partecipanti tal-Grupp ta’ Esperti;

(f) il-bord tad-diretturi jistabbilixxi grupp Strategiku Konsultattiv li jipprovdi l-opinjoni tieghu lill-bord tad-diretturi u 1-

Gruppi ta’ Esperti u jikkonsisti frapprezentanti tal-assocjazzjonijiet ta” DSOs Ewropej u rapprezentanti ta’ dawk -
Istati Membri li mhumiex rapprezentati fuq il-bord tad-diretturi.

Artikolu 55
Kompiti tal-entita tal-UE ghad-DSO

1. Il-kompiti tal-entita tal-UE ghad-DSO ghandhom ikunu dawn li gejjin:

(a) il-promozzjoni tat-thaddim u l-ippjanar tan-netwerks ta’ distribuzzjoni u fkooperazzjoni mat-thaddim u l-ippjanar
tan-netwerks ta’ trazmissjoni;

(b) il-facilitazzjoni tal-integrazzjoni tar-rizorsi ta’ energija rinnovabbli, tal-generazzjoni distribwita u ta’ rizorsi ohra
inkorporati fin-netwerk ta’ distribuzzjoni bhall-hzin tal-energija;

(¢) il-facilitazzjoni tar-rispons u I-flessibbilta min-naha tad-domanda u l-access tal-utenti tal-grilja ta’ distribuzzjoni ghas-
swieq;

(d) il-kontribut ghad-digitalizzazzjoni tas-sistemi ta’ distribuzzjoni inkluz l-uzu ta’ grilji intelligenti u ta’ sistemi ta’ kejl
intelligenti;

(e) l-appogg ghall-izvilupp ta’ gestjoni tad-dejta, sigurta cibernetika u protezzjoni tad-dejta b’kooperazzjoni mal-
awtoritajiet rilevanti u l-entitajiet regolati;

(f) il-partecipazzjoni fl-izvilupp tal-kodicijiet tan-netwerk li huma rilevanti ghat-thaddim u l-ippjanar tal-grilji ta’ distri-
buzzjoni u t-thaddim ikkoordinat tan-netwerks ta’ trazmissjoni u n-netwerks ta’ distribuzzjoni skont l-Artikolu 59.

2. Barra minn hekk l-entita tal-UE ghad-DSO ghandha:

(a) tikkoopera mal-ENTSO ghall-Elettriku dwar is-sorveljanza tal-implimentazzjoni tal-kodicijiet tan-netwerk u tal-linji
gwida adottati skont dan ir-Regolament li huma rilevanti ghat-thaddim u l-ippjanar tal-grilji ta’ distribuzzjoni u t-
thaddim koordinat tan-netwerks ta’ trazmissjoni u n-netwerks ta’ distribuzzjoni;

(b) tikkoopera mal-ENTSO ghall-Elettriku u tadotta l-ahjar prattiki dwar it-thaddim u l-ippjanar koordinat tas-sistemi ta’
trazmissjoni u ta’ distribuzzjoni inkluzi kwistjonijiet bhall-iskambju ta’ dejta bejn operaturi u koordinazzjoni tar-
rizorsi ta’ energija distribwiti;

(c) tahdem biex tidentifika l-ahjar prattiki fl-ogsma identifikati fil-paragrafu 1 u biex tintroduci t-titjib fl-effi¢cjenza tal-
energija fin-netwerk ta’ distribuzzjoni;

(d) tadotta programm ta’ hidma annwali u rapport annwali;

(e) topera skontil-ligi tal-kompetizzjoni u tizgura n-newtralita.

Artikolu 56
Konsultazzjonijiet fil-process ta’ zvilupp tal-kodici tan-netwerk

1.  Filwaqt li tippartecipa fl-izvilupp tal-kodicijiet godda tan-netwerk skont l-Artikolu 59, l-entita tal-UE ghad-DSO
ghandha twettaq process ta” konsultazzjoni estensiv, fi stadju bikri u b'mod miftuh u trasparenti, li jkun jinvolvi lill-
partijiet ikkoncernati rilevanti kollha u, b'mod partikolari, organizzazzjonijiet li jirrapprezentaw tali partijiet
ikkoncernati, skont ir-regoli ta’ procedura dwar konsultazzjoni msemmija fl-Artikolu 53. Dik il-konsultazzjoni ghandha
tinvolvi wkoll lill-awtoritajiet regolatorji u awtoritajiet nazzjonali ohrajn, l-imprizi ta’ forniment u ta’ generazzjoni, I-
utenti tas-sistema, inkluzi l-klijenti, il-korpi teknici u I-pjattaformi tal-partijiet ikkoncernati. Il-konsultazzjoni ghandha I-
ghan li tidentifika l-opinjonijiet u l-proposti tal-partijiet rilevanti kollha waqt il-process tat-tehid ta’ decizjonijiet.
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2. Id-dokumenti u l-minuti kollha tal-laqghat relatati ma’ dawn il-konsultazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1
ghandhom ikunu pubblici.

3. L-entita tal-UE ghad-DSO ghandha tqis l-opinjonijiet moghtija waqt il-konsultazzjonijiet. Qabel ma jigu adottati I-
proposti ghall-kodicijiet tan-netwerk imsemmija fl-Artikolu 59, l-entita tal-UE ghad-DSO ghandha tindika kif gieset 1-
osservazzjonijiet li réeviet waqt il-konsultazzjoni. Din ghandha taghti ragunijiet fejn hi ma tkunx gieset tali osservazzjo-
nijiet.

Artikolu 57

Kooperazzjoni bejn l-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni u l-operaturi tas-sistema ta’
trazmissjoni

1. L-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni u l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jikkooperaw ma’
xulxin biex jippjanaw u jhaddmu n-netwerks taghhom. B'mod partikolari, l-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni u I-
operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jiskambjaw l-informazzjoni u d-dejta kollha mehtiega dwar, il-
prestazzjoni tal-assi ta’ generazzjoni u r-rispons fin-naha tad-domanda, it-thaddim ta’ kuljum tan-netwerks taghhom u I-
ippjanar fit-tul tal-investimenti tan-netwerk sabiex jigu zgurati l-izvilupp u t-thaddim kosteffi¢jenti, sigur u affidabbli tan-
netwerks taghhom.

2. L-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni u l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jikkooperaw flimkien
sabiex jiksbu access koordinat ghar-rizorsi bhall-generazzjoni distribwita, il-hzin tal-energija jew ir-rispons tad-domanda
li jistghu jappoggaw il-htigijiet partikolari kemm tal-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni kif ukoll tal-operaturi tas-
sistema ta’ trazmissjoni.

KAPITOLU VII

KODICIJIET TAN-NETWERK U LINJI GWIDA
Artikolu 58
Adozzjoni tal-kodicijiet tan-netwerk u tal-linji gwida

1. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni jew atti delegati minghajr pregudizzju ghas-setghat moghtija
fl-Artikoli 59, 60 u 61. Dawn l-atti jistghu jew jigu adottati bhala kodicijiet tan-netwerk abbazi tal-proposti tat-test
zviluppati mill-ENTSO ghall-Elettriku, jew, fejn jigi previst fil-lista ta’ prijorita skont l-Artikolu 59(3), mill-entita tal-UE
ghad-DSO, fejn rilevanti fkooperazzjoni mal-ENTSO ghall-Elettriku, u mill-ACER skont il-procedura fl-Artikolu 59, jew
bhala linji gwida skont il-procedura fl-Artikolu 61.

2. Il-kodicijiet tan-netwerk u l-linji gwida ghandhom:

(a) jizguraw li dawn jipprovdu livell minimu ta’ armonizzazzjoni mehtieg biex jinkisbu l-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament;
(b) igisu l-ispecificitajiet regjonali, fejn xieraq;

(c) ma jmorrux lil hinn minn dak li hu mehtieg ghall-ghanijiet tal-punt (a); u

(d) jkunu minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-Istati Membri li jistabbilixxu kodicijiet tan-netwerk nazzjonali li ma
jaftettwawx il-kummer¢ transzonali.

Artikolu 59
Stabbiliment tal-Kodicijiet tan-Netwerk

1. I-Kummissjoni ghandha s-setgha tadotta atti ta’ implimentazzjoni sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi
ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament permezz tal-istabbiliment ta’ kodicijiet tan-netwerk fl-oqsma li gejjin:

(a) regoli ta’ sigurta u affidabbilta tan-netwerk inkluzi regoli ghal kapacita ta’ riserva ta’ trazmissjoni teknika ghas-sigurta
operazzjonali tan-netwerk kif ukoll ir-regoli ta’ interoperabbilta li jimplimentaw 1-Artikoli 34 sa 47 u l-Artikolu 57
ta’ dan ir-Regolament u l-Artikolu 40 tad-Direttiva (UE) 2019/944, inkluz regoli dwar l-istati tas-sistema, l-azzjonijiet
ta’ rimedju u l-limiti tas-sigurta operazzjonali, il-kontroll tal-vultagg u l-gestjoni tal-potenza reattiva, il-gestjoni tal-
kurrent fcirkwit kort, il-gestjoni tal-flussi tal-energija, analizi u mmaniggjar tal-kontingenzi, taghmir u skemi ta’
protezzjoni, skambju ta’ dejta, il-konformita, it-tahrig, l-analizi tal-ippjanar operazzjonali u tas-sigurta, il-koordi-
nazzjoni tas-sigurta operazzjonali regjonali, il-koordinazzjoni tal-indisponibbilta, il-pjanijiet tad-disponibbilta tal-assi
rilevanti, analizi tal-adegwatezza, servizzi ancillari, l-iskedar, u l-ambjenti ta’ dejta ghall-ippjanar operazzjonali;
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(b) allokazzjoni ta’ kapacita u regoli dwar il-gestjoni tal-kongestjoni li jimplimentaw I-Artikolu 6 tad-Direttiva
(UE) 2019/944 u l-Artikolu 7 sa 10, ll-Artikoli 13 sa 17 u l-Artikoli 35 sa 37 ta’ dan ir-Regolament, inkluz regoli
dwar il-metodologiji u processi tal-kalkolu tal-kapacita gurnata bil-quddiem, tal-istess gurnata u bil-quddiem, mudelli
tal-grilja, il-konfigurazzjoni taz-zona tal-offerti, dispac¢ mill-gdid u skambju kompensatorju, algoritmi ta’ negozjar,
akkoppjament singolu gurnata bil-quddiem u fl-istess gurnata, certezza tal-kapacita transzonali allokata, il-qsim tal-
introjtu  mill-kongestjoni, ihheggjar kontra rriskju transzonali tat-trazmissjoni, il-proceduri ta’ nomina,
u allokazzjoni tal-kapacita u rkupru tal-ispiza tal-gestjoni tal-kongestjoni;

(c) regoli li jimplimentaw l-Artikoli 5, 6 u 17 fir-rigward tal-kummer¢ relatat mal-provvista teknika u operazzjonali tas-
servizzi ta’ access ghan-netwerk u l-ibbilan¢jar tas-sistema inkluzi regoli dwar ir-riserva tal-energija relatati man-
netwerk, inkluzi funzjonijiet u responsabbiltajiet, il-pjattaformi ghall-iskambju tal-energija tal-ibbilancjar, il-hinijiet
tal-ghelug, ir-rekwiziti ghall-prodotti tal-ibbilan¢jar standard u specifici, l-akkwist ta’ servizzi tal-ibbilangjar, 1-
allokazzjoni tal-kapacita transzonali ghall-iskambju ta’ servizzi tal-ibbilancjar jew il-kondivizjoni tar-riservi, is-saldu
tal-energija ta’ bbilancjar, is-saldu ta’ skambji tal-energija bejn l-operaturi tas-sistema, is-saldu tal-izbilanci u s-saldu
tal-kapacita tal-ibbilan¢jar, il-kontroll tal-frekwenza tat-taghbija, id-definizzjoni tal-kwalita tal-frekwenza u I-
parametri fil-mira, ir-riservi ta’ konteniment tal-frekwenza, ir-riservi ta’ restawr tal-frekwenza, ir-riservi ta’
sostituzzjoni, l-iskambju u l-kondivizjoni tar-riservi, il-processi ta’ attivazzjoni traskonfinali tar-riservi, il-processi tal-
kontroll tal-hin u t-trasparenza tal-informazzjoni;

(d) regoli li jimplimentaw l-Artikoli 36, 40 u 54 tad-Direttiva (UE) 2019/944, fir-rigward ta’ forniment nondiskrimi-
natorju u trasparenti ta’ servizzi ancillari mhux tal-frekwenza, inkluzi regoli dwar l-kontroll tal-voltagg tal-istaticita,
l-inerzja, l-injezzjoni ta’ kurrent breattivita mghaggla, inerzja ghall-istabbilta tal-grilja, kurrent f¢irkwit kort, l-abilita
ta’ startjar minn mitfi totali u l-abilita ta’ operat ta’ netwerk izolat;

(e) regoli li jimplimentaw l-Artikolu 57 ta’ dan ir-Regolament u I-Artikoli 17, 31, 32, 36, 40 u 54 tad-Direttiva (UE)
2019/944 fir-rigward tar-rispons tad-domanda, inkluzi regoli dwar l-aggregazzjoni, il-hzin tal-energija, u t-tnaqqis
fid-domanda.

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 67(2).

2. I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati skont I-Artikolu 68 li jissupplementaw dan ir-Regolament
fir-rigward ta’ l-istabbiliment ta’ kodicijiet tan-netwerk fl-oqsma li gejjin:

(a) regoli dwar il-konnessjoni man-netwerk inkluz regoli dwar konnessjoni ta’ facilitajiet tad-domanda konnessi ghat-
trazmissjoni, facilitajiet tad-distribuzzjoni konnessi ghat-trazmissjoni u s-sistemi tad-distribuzzjoni, konnessjoni ta’
unitajiet tad-domanda uzati biex jipprovdu rispons tad-domanda, rekwiziti ghall-konnessjoni tal-generaturi mal-
grilja, rekwiziti ghal konnessjoni mal-grilja bkurrent dirett b'vultagg gholi, ir-rekwiziti ghal moduli ta’ parks tal-
energija konnessi b’kurrent dirett ta’ konverzjoni u l-istazzjonijiet ta’ konverzjoni ta’ kurrent dirett ta’ vultagg gholi
mbieghda, u proceduri ta’ notifika operazzjonali ghal konnessjoni mal-grilja;

(b) regoli dwar l-iskambju ta’ dejta, is-saldu u t-trasparenza, inkluzi b'mod partikolari regoli dwar kapacitajiet ta’
trasferiment ghal orizzonti ta’ zmien rilevanti, stimi u valuri reali dwar l-allokazzjoni u l-uzu ta’ kapacitajiet ta’
trasferiment, tbassir u domanda reali tal-facilitajiet u l-aggregazzjoni taghhom inkluz in-nuqqas ta’ disponibbilta ta’
facilitajiet, tbassir u l-generazzjoni proprja ta’ unitajiet ta’ generazzjoni u l-aggregazzjoni taghhom inkluz in-nuqqas
ta’ disponibbilta ta’ unitajiet, disponibbilta u uzu ta’ netwerks, mizuri ta’ gestjoni tal-kongestjoni u dejta dwar is-suq
tal-ibbilan¢jar. Ir-regoli ghandhom jinkludu modi li bihom l-informazzjoni tigi ppubblikata, iz-Zmien tal-pubbli-
kazzjoni, l-entitajiet responsabbli ghall-immaniggar;

(c) regoli ta’ access ghal partijiet terzi;

(d) proceduri ta’ emergenza u restawr operazzjonali femergenza inkluz pjanijiet tad-difiza tas-sistema, pjanijiet ta’
restawr, l-interazzjonijiet tas-swieq, l-iskambju ta’ informazzjoni u I-komunikazzjoni u I-ghodod u l-facilitajiet;

(e) regoli specifici ghas-settur dwar l-aspetti tac-cibersigurta ghall-flussi transkonfinali tal-elettriku, inkluzi regoli dwar
rekwiziti minimi komuni, l-ippjanar, il-monitoragg, ir-rappurtar u l-gestjoni tal-krizijiet.

3. Il-Kummissjoni ghandha, wara li tikkonsulta mal-ACER, mal-ENTSO ghall-Elettriku, mal-entita tal-UE ghad-DSO
u mal-partijiet ikkoncernati rilevanti I-ohrajn, kull tliet snin tistabbilixxi lista ta’ prijoritajiet li tidentifika l-ogsma stipulati
fil-paragrafi 1 u 2 li jridu jigu inkluzi fl-izvilupp tal-kodicijiet tan-netwerk.

Jekk is-suggett tal-kodi¢i tan-netwerk ikun direttament relatat mat-thaddim tas-sistema ta’ distribuzzjoni u mhux
primarjament rilevantighas-sistema ta’ trazmissjoni, il-Kummissjoni tista’ titlob lill-entita tal-UE ghad-DSO, fkoope-
razzjoni mal-ENTSO ghall-Elettriku, biex tlagqa’ kumitat ghall-abbozzar u tipprezenta proposta ghal kodici tan-netwerk
lill-ACER.
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4. Il-Kummissjoni ghandha titlob lill-ACER sabiex din tipprezentalha fi Zmien ragonevoli li ma jagbizx sitt xhur minn
meta tircievi t-talba tal-Kummissjoni linji gwida ta” qafas mhux vinkolanti li jistabbilixxu principji cari u oggettivi ghall-
izvilupp tal-kodicijiet tan-netwerk relatat mal-ogsma identifikati fil-lista ta’ prijorita (linja gwida ta’ qgafas). It-talba tal-
Kummissjoni tista’ tinkludi kundizzjonijiet li ghandhom jigu indirizzati mil-linji gwida ta’ qafas. Kull linja gwida ta’ qafas
ghandha tikkontribwixxi ghall-integrazzjoni tas-suq, ghan-nuqqas ta’ diskriminazzjoni, ghall-kompetizzjoni effettiva
u ghall-funzjonament efficjenti tas-suq. Fuq talba ragunata mill-ACER, il-Kummissjoni tista’ testendi il-perjodu ghall-
prezentazzjoni tal-linji gwida.

5. L-ACER ghandha tikkonsulta lill-ENTSO ghall-Elettriku, lill-entita tal-UE ghad-DSO u lill-partijiet ikkoncernati
rilevanti l-ohrajn dwar il-linja gwida ta’ qafas, matul perjodu ta’ mhux inqas minn xahrejn, b’'mod miftuh u trasparenti.

6. Meta tigi mitluba, I-ACER ghandha tipprezenta lill-Kummissjonilinji gwida ta’ qafas mhux vinkolanti skont il-
paragrafu 4.

7. Jekk il-Kummissjoni tqis li l-linji gwida ta’ qafas ma jikkontribwixxux ghall-integrazzjoni tas-suq, ghan-nuqqas ta’
diskriminazzjoni, ghall-kompetizzjoni effettiva u ghall-funzjonament effi¢jenti tas-suq, hija tista’ titlob lill-ACER biex
tirrevedi l-linji gwida ta’ qafas fperjodu ragonevoli, u terga’ tipprezentahom lill-Kummissjoni.

8. Jekk I-ACER tonqos milli tipprezenta jew li tipprezenta mill-gdid il-linji gwida ta’ qafas fil-limitu ta’ zmien stabbilit
mill-Kummissjoni taht il-paragrafi 4 jew 7, il-Kummissjoni ghandha tizviluppa I-linji gwida ta’ qafas inkwistjoni.

9.  II-Kummissjoni ghandha titlob lill-ENTSO ghall-Elettriku jew, fejn previst fil-lista ta’ prijorita msemmija fil-
paragrafu 3, l-entita tal-UE ghad-DSO fkooperazzjoni mal-ENTSO ghall-Elettriku, biex jipprezenta lill-ACER proposta
ghal kodici tan-netwerk li jikkonforma mal-linja gwida ta’ gafas, fperjodu ragonevoli ta’ mhux aktar minn 12-il xahar
minn meta tircievi t-talba tal-Kummissjoni.

10.  L-ENTSO ghall-Elettriku, jew fejn previst fil-lista ta’ prijorita msemmija fil-paragrafu 3 l-entita tal-UE ghad-DSO,
fkoopereazzjoni mal-ENTO ghall-Elettriku, ghandu jlaqqa’ kumitat ghall-abbozzar biex jappoggah fil-process ta’ zvilupp
tal-kodicijiet tan-netwerk. Il-kumitat ghall-abbozzar ghandu jkun maghmul minn rapprezentanti tal-ACER, I-ENTSO
ghall-Elettriku, fejn xieraq l-entita tal-UE ghad-DSOu In-NEMOs, u ghadd limitat tal-partijiet ikkoncernati affettwati
ewlenin. L-ENTSO ghall-Elettriku jew fejn previst fil-lista ta’ prijorita skont il-paragrafu 3 l-entita tal-UE ghad-DSO,
fkooperazzjoni mal-ENTSO ghall-Elettriku ghandu jizviluppa proposti ghal kodicijiet tan-netwerk fl-ogsma msemmija
fil-paragrafi 1 u 2 meta hekk mitlub mill-Kummissjoni skont il-paragrafu 9.

11.  L-ACER ghandha tirrevedi l-kodici tan-netwerk propost biex tizgura li I-kodici tan-netwerk li ghandu jigi adottat
jikkonforma mal-linji gwida ta’ qafas rilevanti u li jikkontribwixxi ghall-integrazzjoni tas-sug, ghan-nuqqas ta’ diskrimi-
nazzjoni, ghall-kompetizzjoni effettiva u ghall-funzjonament efficjenti tas-suq u, ghandha tipprezenta l-kodic¢i tan-
netwerk rivedut lill-Kummissjoni fi zmien sitt xhur minn meta tircievi l-proposta. Fil-proposta pprezentata mill-
Kummissjoni, I-ACER ghandha tqis l-opinjonijiet moghtija mill-partijiet kollha involuti waqt l-abbozzar tal-proposta
mmexxija mill-ENTSO ghall-Elettriku jew mill-entita tal-UE ghad-DSO u ghandha tikkonsulta lill-partijiet ikkoncernati
rilevanti dwar il-verzjoni li trid tigi pprezentata lill-Kummissjoni.

12. Meta I-ENTSO ghall-Elettriku jew l-entita tal-UE ghad-DSO jkunu naqsu milli jizviluppaw kodi¢i tan-netwerk fil-
perjodu stabbilit mill-Kummissjoni skont il-paragrafu 9, il-Kummissjoni tista’ titlob lill-ACER biex thejji abbozz ta’ kodici
tan-netwerk fuq il-bazi tal-linji gwida ta’ qafas rilevanti. L-ACER tista’ tniedi konsultazzjoni ohra matul it-thejjija ta’
abbozz ta’ kodici tan-netwerk taht dan il-paragrafu. L-ACER ghandha tipprezenta lill-Kummissjoni abbozz ta’ kodi¢i tan-
netwerk imhejji taht dan il-paragrafu u tista’ tirrakkomanda li jigi adottat.

13.  I-Kummissjoni tista’ tadotta, fuq inizjattiva taghha stess, meta I-ENTSO ghall-Elettriku jew l-entita tal-UE ghad-
DSO jkunu nagsu milli jizviluppaw kodici tan-netwerk, jew I-ACER tkun naqset milli thejji abbozz ta’ kodici tan-netwerk
kif imsemmi fil-paragrafu 12, jew fuq rakkomandazzjoni tal-ACER taht il-paragrafu 11, kodi¢i wiched jew aktar tan-
netwerk fl-oqsma elenkati fil-paragrafi 1 u 2.

14.  Jekk il-Kummissjoni tipproponi l-adozzjoni ta’ kodi¢i tan-netwerk fuq inizjattiva taghha, hija ghandha tikkonsulta
lill-ACER, Lll-ENTSO ghall-Elettriku u lill-partijiet ikkoncernati rilevanti kollha dwar l-abbozz ta’ kodic¢i tan-netwerk
matul perjodu ta’ mhux inqas minn xahrejn.

15.  Dan l-Artikolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-Kummissjoni li tadotta u temenda I-linji gwida
kif stabbilit fl-Artikolu 61. Dan ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-possibbilta ghall-ENTSO ghall-Elettriku i
jizviluppa gwida mhux vinkolanti fl-ogsma stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2 fejn tali gwida ma tkunx relatata mal-oqsma
koperti minn talba indirizzata lill-ENTSO ghall-Elettriku mill-Kummissjoni. L-ENTSO ghall-Elettriku ghandu jipprezenta
kwalunkwe gwida bhal din lill-ACER ghal opinjoni u ghandu jqis dik l-opinjoni kif xieragq.
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Artikolu 60
Emendi tal-Kodicijiet tan-Netwerk

1. [-Kummissjoni ghandha s-setgha li temenda l-kodicijiet tan-netwerk fl-oqsma elenkati fl-Artikolu 59(1) u (2) skont
il-procedura rilevanti stabbilita fdak I-Artikolu. L-ACER tista’ tipproponi wkoll emendi ghall-kodicijiet tan-netwerks
skont il-paragrafi 2 sa 3 ta’ dan l-Artikolu.

2. Persuni li xaktarx ikollhom interess fi kwalunkwe kodi¢i tan-netwerk adottat taht l-Artikolu 59, inkluzi I-ENTSO
ghall-Elettriku, l-entita tal-UE ghad-DSO, l-awtoritajiet regolatorji, l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni, l-operaturi tas-
sistema ta’ distribuzzjoni, l-utenti tas-sistema u l-konsumaturi, jistghu jipproponu abbozzi ta’ emendi ghal dak il-kodici
tan-netwerk ghall-ACER. L-ACER tista’ wkoll tipproponi emendi fuq l-inizjattiva taghha stess.

3. L-ACER tista’ taghmel proposti ragunati lill-Kummissjoni ghal emendi, u tispjega kif proposti bhal dawn ikunu
konsistenti mal-objettivi tal-kodicijiet tan-netwerk stipulati fl-Artikolu 59(3) ta’ dan ir-Regolament. Fejn tqis li proposta
ghal emenda hija accettabbli u fejn tipproponi emendi fuq inizjattiva taghha stess, I-ACER ghandha tikkonsulta lill-
partijiet ikkoncernati kollha skont l-Artikolu 14 tar-Regolament (UE) 2019/942.

Artikolu 61
Linji gwida
1. II-Kummissjoni ghandha s-setgha tadotta linji gwida vinkolanti fl-oqsma elenkati fdan l-Artikolu.

2. I-Kummissjoni ghandha s-setgha tadotta linji gwida ta’ atti delegati jew ta’ implimentazzjoni fl-ogsma fejn atti bhal
dawn jistghu jigu zviluppati wkoll skont il-procedura tal-kodicijiet tan-netwerk fl-Artikolu 59(1) u (2). Dawk il-linji
gwida ghandhom jigu adottati fil-forma ta’ atti delegati jew ta’ implimentazzjoni, skont l-ghoti tas-setgha rilevanti previst
fdan ir-Regolament.

3. Il-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 68 li jissupplimentaw dan ir-Regolament
billi tistabbilixxi linji gwida relatati mal-mekkanizmu ta’ kumpens ghal operatur tas-sistema ta’ intertrazmissjoni. Dawk
il-linji gwida ghandhom jispecifikaw, konformement mal-principji stipulati fl-Artikoli 18 u 49:

(a) dettalji tal-procedura biex jigi stabbilit liema operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni jkunu soggetti ghal hlas ta’
kumpens ghall-flussi transkonfinali fosthom dawk dwar il-gsim bejn l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni
nazzjonali li minnhom joriginaw dawk il-flussi transkonfinali u s-sistemi fejn jaslu I-flussi, taht I-Artikolu 49(2);

(b) dettalji tal-procedura ta’ pagament li trid tigi segwita, inkluza d-determinazzjoni tal-ewwel perjodu ta’ zmien li ghalih
ikollu jithallas kumpens, skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 49(3);

(c) metodologiji ddettaljati biex jigu stabbiliti I-flussi transkonfinali ospitati li ghalihom ghandu jithallas kumpens taht I-
Artikolu 49, ftermini kemm ta’ kwantita u ta’ tip ta’ flussi, kif ukoll tad-dezinjazzjoni tad-dimensjoni ta’ dawn il-
flussi kif joriginaw jew jaslu fis-sistemi ta’ trazmissjoni ta’ Stati Membri individwali, taht l-Artikolu 49(5);

(d) metodologija ddettaljata biex jigu stabbiliti l-kostijiet u I-benefic¢ji mgarrba ghax ikunu ospitati I-flussi transkonfinali,
taht 1-Artikolu 49(6);

(€) trattament iddettaljat ta’ flussi tal-elettriku li joriginaw jew jaslu fpajjizi barra miz-Zona Ekonomika Ewropea fil-
kuntest tal-mekkanizmu ta’ kumpens tal-operatur tas-sistema ta’ intertrazmissjoni; u

(f) arrangamenti ghall-partecipazzjoni ta’ sistemi nazzjonali li jkunu interkonnessi permezz ta’ linji ta’ kurrent diretti,
taht 1-Artikolu 49.

4. Fejn ikun il-kaz, il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistipulaw il-linji gwida li jipprovdu livell
minimu ta’ armonizzazzjoni mehtieg ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament. Dawk il-linji gwida jistghu jispecifikaw:

(a) dettalji dwar regoli ghall-kummerc tal-elettriku li jimplimentaw l-Artikolu 6 tad-Direttiva (UE) 2019/944 u I-
Artikoli 5 sa 10, 13 sa 17, 35, 36 u 37 ta’ dan ir-Regolament;

(b) dettalji dwar regoli ta’ incentiv ghall-investiment ghall-kapacita ta’ interkonnettur inkluzi s-sinjali differenzjati skont
il-lokalita li jimplimentaw I-Artikolu 19.
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Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 67(2).

5. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxu linji gwida dwar il-koordinazzjoni operaz-
zjonali bejn l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni fil-livell tal-Unjoni. Dawk il-linji gwida ghandhom ikunu konsistenti
mal-kodicijiet tan-netwerk imsemmijin fl-Artikolu 59 u ghandhom jibnu fughom l-ispecifikazzjonijiet adottati msemmija
fil-punt (i) tal-Artikolu 30(1). Meta tkun ged tadotta dawn il-linji gwida, il-Kummissjoni ghandha tqis ir-rekwiziti operaz-
zjonali regjonali u nazzjonali li jvarjaw bejniethom.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati bi qbil mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 67(2).

6. Meta tadotta jew temenda l-linji gwida, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta lill-ACER, Lill-ENTSO ghall-Elettriku,
lill-entita tal-UE ghad-DSO u, fejn rilevanti, lil partijiet ikkoncernati ohra.

Artikolu 62
Dritt tal-Istati Membri li jipprovdu mizuri aktar dettaljati

Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-drittijiet tal-Istati Membri li jZzommu jew idahhlu mizuri li
jkun fihom dispozizzjonijiet aktar dettaljati minn dawk imnizzla fdan ir-Regolament, fil-linji gwida li hemm referenza
ghalihom fl-Artikolu 61 jew fil-kodicijiet tan-netwerk imsemmija fl-Artikolu 61, sakemm dawk il-mizuri jkunu
kompatibbli mal-ligi tal-Unjoni.

KAPITOLU VIII

DISPOZIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 63
Interkonnetturi godda

1.  L-interkonnetturi l-godda tal-kurrent dirett jistghu, fuq talba, jigu ezentati, ghal perjodu limitat, mill-Artikolu 19(2)
u (3) ta’ dan ir-Regolament u mill-Artikoli 6 u 43, l-Artikolu 59(7) u l-Artikolu 60(1) tad-Direttiva (UE) 2019/944
sakemm jigu sodisfatti l-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) l-investiment ikabbar il-kompetizzjoni fil-provvista tal-elettriku;
(b) illivell ta’ riskju assoc¢jat mal-investiment huwa tali li l-investiment ma jsirx jekk ma tinghatax ezenzjoni;

(c) l-interkonnettur huwa proprjeta ta’ persuna fizika jew guridika li mill-inqas tkun separata ftermini tal-forma guridika
taghha, mill-operaturi tas-sistema li l-interkonnettur ghandu jinbena fis-sistemi taghhom;

(d) jinghataw imposti fuq l-utenti ta’ dak l-interkonnettur;

(¢) mill-ftuh parzjali tas-suq li hemm referenza ghalih fl-Artikolu 19 tad-Direttiva 96/92/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (*), ma tkun giet irkuprata l-ebda parti mill-kostijiet kapitali jew operattivi tal-interkonnettur minn xi
komponent tal-imposti maghmula ghall-uzu tas-sistemi ta’ trazmissjoni jew distribuzzjoni kkollegati mal-interkon-
nettur; u

(f) ezenzjoni ma tkunx ghad-detriment tal-kompetizzjoni jew ghall-funzjonament effettiv tas-suq intern ghall-elettriku,
jew ghall-funzjonament effi¢jenti tas-sistema regolata li l-interkonnettur huwa kkollegat maghha.

2. ll-paragrafu 1 ghandu japplika wkoll, fkazijiet ecc¢ezzjonali, ghal interkonnetturi ta’ kurrent alternat, sakemm il-
kostijiet u r-riskji tal-investiment inkwistjoni jkunu partikolarment gholjin meta mqabbla mal-kostijiet u r-riskji
normalment iffac¢jati meta jkunu qeghdin jigu konnessi zew¢ sistemi ta’ trazmissjoni nazzjonali girien minn interkon-
nettur ta’ kurrent alternat.

3. Il-paragrafu 1 ghandu japplika wkoll ghal zidiet sinifikanti fil-kapacita tal-interkonnetturi ezistenti.

(**) 1d-Direttiva 96/92/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Dicembru 1996 dwar ir-regoli komuni ghas-suq intern tal-
elettriku (GUL 27, 30.1.1997, p. 20).
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4. Id-decizjoni li taghti ezenzjoni kif imsemmija fil-paragrafi 1, 2 u 3 ghandha tittiehed fuq bazi ta’ kaz b’kaz mill-
awtoritajiet regolatorji tal-Istati Membri kkoncernati. Ezenzjoni tista’ tkopri l-kapacita kollha jew parti minnha tal-
interkonnettur il-gdid, jew tal-interkonnettur ezistenti b'zieda sinifikanti tal-kapacita.

Fi Zmien xahrejn minn meta tircievi t-talba ghall-ezenzjoni mill-ahhar awtoritajiet regolatorja kkoncernata, I-ACER tista’
tipprovdi opinjoni lil dawk l-awtoritajiet regolatorji. L-awtoritajiet regolatorji jistghu jibbazaw id-decizjoni taghhom fuq
dik l-opinjoni.

Meta jiddeciedu li jaghtu ezenzjoni, l-awtoritajiet regolatorji ghandhom iqisu, fuq bazi ta’ kaz b’kaz, il-htiega li jigu
imposti kundizzjonijiet rigward it-tul tal-ezenzjoni u l-ac¢ess mhux diskriminatorju ghall-interkonnettur. Meta jiddeciedu
dwar dawk il-kundizzjonijiet, l-awtoritajiet regolatorji ghandhom b'mod partikolari iqgisu l-kapacita addizzjonali li
ghandha tinbena jew il-modifika tal-kapacita ezistenti, il-perjodu ta’ Zmien tal-progett u ¢-¢irkostanzi nazzjonali.

Qabel ma jaghtu ezenzjoni, l-awtoritajiet regolatorji tal-Istati Membri kkoncernati ghandhom jiddeciedu dwar ir-regoli
u l-mekkanizmi ghall-gestjoni u l-allokazzjoni tal-kapacita. Dawk ir-regoli ta’ gestjoni tal-kongestjoni ghandhom jinkludu
l-obbligu li tigi offruta kapacita mhux uzata fis-suq, u l-utenti tal-facilita ghandhom ikunu intitolati li jaghmlu kummer¢
fil-kapacitajiet kuntrattwali taghhom fis-suq sekondarju. Fil-valutazzjoni tal-kriterji msemmija fil-punti (a), (b) u (f) tal-
paragrafu 1, ghandu jittiched kont tar-rizultati tal-procedura tal-allokazzjoni ta’ kapacita.

Meta l-awtoritajiet regolatorji kollha kkoncernati jilhqu ftehim dwar id-decizjoni rigward l-ezenzjoni fi Zmien sitt xhur
minn meta jircievu t-talba, dawn ghandhom jinfurmaw lill-ACER b'dik id-decizjoni.

Id-decizjoni dwar l-ezenzjoni, li tinkludi kwalunkwe mill-kundizzjonijiet imsemmija fit-tielet subparagrafu ta’ dan il-
paragrafu, ghandha tkun motivata u ppubblikata kif jixraq.

5. Id-decizjoni msemmija fil-paragrafu 4 ghandha tittiehed mill-ACER:

(a) fejn l-awtoritajiet regolatorji kkoncernati ma jkunx irnexxielhom jilhqu ftehim fi zmien sitt xhur mid-data li fiha 1-
ahhar wahda minn dawk l-awtoritajiet regolatorji tkun irceviet it-talba ghal ezenzjoni; jew

(b) fuq talba kongunta mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali kkoncernati.

Qabel tichu din id-decizjoni, I-ACER ghandha tikkonsulta lill-awtoritajiet regolatorji kkoncernati u lill-applikanti.

6. Minkejja l-paragrafi 4 u 5, l-Istati Membri jistghu jipprevedu li l-awtorita regolatorja jew 1-ACER, skont il-kaz,
tipprezenta, ghal decizjoni formali, lill-korp rilevanti fl-Istat Membru, l-opinjoni taghha dwar it-talba ghal ezenzjoni. Dik
l-opinjoni ghandha tigi pubblikata flimkien mad-decizjoni.

7. L-awtoritajiet regolatorji ghandhom jibaghtu minghajr dewmien, ghall-finijiet ta’ informazzjoni, kopja ta’ kull talba
ghal ezenjoni lill-Kummissjoni u lill-ACER hekk kif din tigi ricevuta. Id-decizjoni ghandha tigi notifikata, minghajr
dewmien, mill-awtoritajiet regolatorji kkoncernati jew mill-ACER (“il-korpi notifikatorji”) lill-Kummissjoni, flimkien mal-
informazzjoni rilevanti kollha rigward id-de¢izjoni. Din l-informazzjoni tista’ tkun moghtija lill-Kummissjoni fforma
aggregata, b'tali mod li tghin lill-Kummissjoni tasal ghal decizjoni mibnija fuq sisien sodi. Partikolarment, l-informazzjoni
ghandu jkollha:

(a) ir-ragunijiet dettaljati li abbazi taghhom tkun inghatat jew giet michuda l-ezenzjoni, inkluza Il-informazzjoni
finanzjarja li tiggustifika I-htiega ghall-ezenzjoni;

(b) l-analizi li tkun saret dwar l-effett fuq il-kompetizzjoni u l-funzjonament effettiv tas-suq intern tal-elettriku li
jirrizultaw mill-ghoti tal-ezenzjoni;

(c) ir-ragunijiet tal-perjodu taz-zmien u tas-sehem tal-kapacita totali tal-interkonnettur ikkoncernat li ghalihom inghatat
l-ezenzjoni; u

(d) ir-rizultat tal-konsultazzjoni mal-awtoritajiet regolatorji koncernati.

8. Fi zmien 50 jum ta’ xoghol mill-jum wara dak li fih tircievi notifika taht il-paragrafu 7, il-Kummissjoni tista’ tichu
decizjoni li titlob lill-korpi notifikatorji biex jemendaw jew jirtiraw id-decizjoni li tinghata ezenzjoni. Dak il-perjodu jista’
jittawwal b’50 jum ichor ta’ xoghol meta tigi mitluba informazzjoni ulterjuri mill-Kummissjoni. Il-perjodu addizzjonali
ghandu jibda l-ghada li tasal l-informazzjoni kompluta. Il-perjodu inizjali jista” wkoll jigi estiz bil-kunsens kemm tal-
Kummissjoni kif ukoll tal-korpi notifikatorji.
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Fejn l-informazzjoni mitluba ma tkunx giet ipprovduta fil-perjodu stipulat fit-talba tal-Kummissjoni, in-notifika ghandha
titgies li giet irtirata, hlief jekk qabel l-iskadenza ta’ dak il-perjodu, il-perjodu jigi estiz bil-kunsens kemm tal-
Kummissjoni kif ukoll tal-korpi notifikatorji, jew jekk il-korpi notifikatorji, fdikjarazzjoni motivata kif xieraq, jinfurmaw
lill-Kummissjoni li huma jqisu li n-notifika hija kompluta.

I-korpi notifikatorji ghandhom jikkonformaw mad-decizjoni tal-Kummissjoni biex jemendaw jew jirtiraw id-decizjoni
dwar l-ezenzjoni fi Zmien xahar minn meta jircevuha u ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni b’dan.

I-Kummissjoni ghandha tipprotegi l-kunfidenzjalita tal-informazzjoni kummercjalment sensittiva.

L-approvazzjoni tal-Kummissjoni ghal decizjoni ta’ ezenzjoni ghandha tiskadi sentejn mid-data ta’ adozzjoni taghha, fil-
kaz li 1-bini tal-interkonnettur ma jkunx beda sa dik id-data u wara hames snin mill-adozzjoni taghha jekk, sa dak iz-
zmien, l-interkonnettur ma jsirx operazzjonali, hlief jekk il-Kummissjoni tiddeciedi, abbazi ta’ talba motivata mill-korpi
notifikatorji, id-dewmien huwa dovut ghal ostakoli kbar li mhumiex fil-kontroll tal-persuna li lilha tkun inghatat -
ezenzjoni.

9.  Fejn l-awtoritajiet regolatorji tal-Istati Membri kkoncernati jiddeciedu li jimmodifikaw decizjoni ta’ ezenzjoni, huma
ghandhom jinnotifikaw id-decizjoni taghhom minghajr dewmien lill-Kummissjoni, flimkien mal-informazzjoni kollha
rilevanti dwar id-decizjoni. l-paragrafi 1 sa 8 ghandhom japplikaw ghad-decizjoni li modifikata decizjoni ta ezenzjoni,
filwaqt li jqisu l-partikolaritajiet tal-ezenzjoni ezistenti.

10.  I-Kummissjoni tista’, fuq talba jew fuq inizjattiva taghha stess, tiftah mill-¢did il-procedimenti relatati ma’ talba
ghal ezenzjoni fejn:

(a) filwaqt li jitqiesu b’ mod xieraq l-aspettattivi legittimi tal-partijiet u tal-bilan¢ ekonomiku miksub fl-ezenzjoni
originali tad-decizjoni, kien hemm bidla materjali ta’ kwalunkwe fatt li fuqu kienet ibbazata d-decizjoni;

(b) l-imprizi kkoncernati jagixxu b'mod li jmur kontra l-impenji taghhom; jew
() id-decizjoni kienet ibbazata fuq informazzjoni mhux kompluta, skorretta jew garrieqa li nghatat mill-partijiet.
11.  I-Kummissjoni ghandha s-setgha tadotta atti delegati skont I-Artikolu 68 li jissupplimentaw dan ir-Regolament

billi tispecifika linji gwida ghall-applikazzjoni tal-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu u tistabbilixxi
l-procedura li ghandha tkun segwita ghall-applikazzjoni tal-paragrafi 4 u 7 sa 10 ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 64
Derogi

1. L-Istati Membri jistghu japplikaw ghal derogi mid-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Artikoli 3 u 6, l-Artikolu 7(1), I-
Artikolu 8(1) u (4), l-Artikoli 9, 10 u 11, I-Artikoli 14 sa 17, I-Artikoli 19 sa 27, I-Artikoli 35 sa 47 u I-Artikolu 51
sakemm:

(a) l-Istat Membru jista’ juri li hemm problemi sostanzjali ghat-thaddim tas-sistemi izolati zghar u sistemi zghar
konnessi;.

(b) ir-regjuni ultraperiferici fis-sens tal-Artikolu 349 TFUE ma jistghux jigu interkonnessi fis-suq tal-Unjoni tal-energija

Fis-sitwazzjoni msemmija fil-punt (a) tal-ewwel subparagrafu, id-deroga ghandha tkun ghal zmien limitat u ghandha
tkun soggetta ghal kundizzjonijiet li jimmiraw ghal aktar kompetizzjoni u integrazzjoni fis-suq intern tal-elettriku.

Fis-sitwazzjoni msemmija fil-punt (b) tal-ewwel subparagrafu, id-deroga m’ghandhiex tkun limitata fiz-zmien.

[I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri b’dawk l-applikazzjonijiet qabel ma tadotta d-decizjoni, u tipprotegi
l-kunfidenzjalita ta’ informazzjoni kummer¢jalment sensittiva.

Deroga moghtija taht dan I-Artikolu ghandha timmira li tizgura li ma tfixkilx it-transizzjoni lejn energija rinnovabbli,
aktar flessibilita, hazna ta "energija, elettromobilita u reazzjoni ta’ domanda.

Fid-decizjoni taghha fejn taghti deroga -Kummissjoni ghandha tistabbilixxi sa fejn id-deroga ghandha tiehu kont tal-
applikazzjoni tal-kodicijiet tan-netwerk u tal-linji gwida.
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2. LArtikoli 3, 5 u 6, l-Artikolu 7(1), il-punti (c) u (g) tal-Artikolu 7(2), 1-Artikoli 8 sa 17, I-Artikoli 18(5) u (6), I-
Artikoli 19 u 20, l-Artikolu 21(1), (2) u (4) sa (8), il-punt (¢) tal-Artikolu 22(1), (il-punt (b) u (c) tal-Artikolu 22(2), I-
ahhar subparagrafu tal-Artikolu 22(2), 1-Artikoli 23 sa 27, l-Artikolu 34(1), (2) u (3), l-Artikoli 35 sa 47, l-Artikolu
48(2) u l-Artikoli 49 u 51 ma ghandhomx japplikaw ghal Cipru sakemm is-sistema ta’ trazmissjoni tieghu tkun
konnessa ma’ sistemi ta’ trazmissjoni ta’ Stati Membri ohra permezz ta’ interkonnessjonijiet.

Jekk is-sistema ta’ trazmissjoni ta’ Cipru ma tigix konnessa ma’ sistemi ta’ trazmissjoni ta’ Stati Membri ohra permezz ta’
interkonnessjonijiet sal-1 ta’ Jannar 2026, Cipru ghandu jivvaluta I-htiega ghal deroga minn dawk id-dispozizzjonijiet
u jista’ jipprezenta talba biex itawwal id-deroga lill-Kummissjoni. [l-Kummissjoni ghandha tivvaluta jekk l-applikazzjoni
tad-dispozizzjonijiet tirriskjax li tikkawza problemi sostanzjali ghat-thaddim tas-sistema tal-elettriku f'Cipru jew jekk I-
applikazzjoni taghhom fCipru hijiex mistennija tipprovdi benefic¢ju ghall-funzjonament tas-suq. Abbazi ta’ din il-
valutazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tohrog decizjoni motivata biex ittawwal id-deroga kollha kemm hi jew parti
minnha. Id-decizjoni ghandha tigi ppubblikata fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

3. Dan ir-Regolament m’'ghandux jaffettwa l-applikazzjoni tad-derogi moghtija taht I-Artikolu 66 tad-Direttiva (UE)
2019/944.

4.  Firrigward tal-kisba tal-mira ta’ interkonnessjoni ghall-2030, kif stipulat skont ir-Regolament (UE) 2018/1999,
ghandha titgies kif xieraq ir-rabta tal-elettriku bejn Malta u I-Italja.

Artikolu 65
Ghoti ta’ informazzjoni u kunfidenzjalita

1. L-Istati Membri u l-awtoritajiet regolatorji ghandhom, fuq talba, jipprovdu lill-Kummissjoni bl-informazzjoni kollha
mehtiega ghall-finijiet ta’ l-infurzar ta’ dan ir-Regolament.

[I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi limitu ta’ Zmien ragonevoli li matulu l-informazzjoni ghandha tkun provduta,
filwaqt li tqis il-komplessita u l-urgenza tal-informazzjoni mehtiega.

2. Jekk l-Istat Membru jew l-awtorita regolatorja kkoncernata ma jipprovdux dik l-informazzjoni msemmija fil-
paragrafu 1 fil-limitu taz-zmien imsemmi fil-paragrafu 1 il-Kummissjoni tista’ titlob l-informazzjoni kollha mehtiega
ghall-fini ta’ infurzar ta’ dan ir-Regolament direttament lill-impriza kkoncernata.

Meta tibghat talba ghal informazzjoni lil xi impriza, il-Kummissjoni ghandha, fl-istess hin, tibghat kopja lill-awtoritajiet
regolatorji tal-Istat Membru li fih tkun gieghda s-sede tal-impriza.

3. Fit-talba taghha ghall-informazzjoni taht il-paragrafu 1, il-Kummissjoni ghandha tiddikjara l-bazi guridika tat-talba,
it-terminu ta’ zmien li fih l-informazzjoni ghandha tigi provduta, l-ghan tat-talba, u l-penali previsti fl-Artikolu 66(2)
ghall-ghoti ta’ informazzjoni skorretta, mhux kompluta jew qarrieqa..

4. Il-proprjetarji tal-imprizi jew ir-rapprezentanti taghhom, u fil-kaz ta’ persuni guridici, il-persuni fizi¢i awtorizzati li
jirrapprezentaw l-impriza legalment jew bl-istrument ta’ inkorporazzjoni taghhom, ghandhom jipprovdu l-informazzjoni
mitluba. Fejn l-avukati huma awtorizzati li jipprovdu l-informazzjoni fisem il-klijent taghhom, il-klijent ghandu jibqa’
totalment responsabbli fil-kaz li l-informazzjoni pprovduta tkun mhux kompluta, skorretta jew qarrieqa.

5. Meta impriza ma tipprovdix l-informazzjoni mitluba fiz-zmien stabbilit mill-Kummissjoni jew tipprovdi informazz-
joni mhux kompluta, il-Kummissjoni tista’ b’decizjoni tesigi li l-informazzjoni tkun ipprovduta. Dik id-decizjoni ghandha
tispecifika x'informazzjoni hija mehtiega u tistabbilixxi zmien xieraq li matulu ghandha tkun ipprovduta. Ghandha
tindika I-penali previsti fl-Artikolu 66(2). Ghandha wkoll tindika d-dritt li jkollha d-decizjoni ezaminata mill-Qorti tal-
Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.

[I-Kummissjoni ghandha fl-istess waqt tibghat kopja tad-decizjoni taghha lill-awtoritajiet regolatorji tal-Istat Membru li
fih tkun ir-residenza tal-persuna kkoncernata jew tkun stabbilita s-sede tal-impriza kkoncernata.

6. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ghandha tintuza biss ghall-finjiet ta’ infurzar ta’ dan ir-Regolament.

[I-Kummissjoni ma ghandhiex tizvela informazzjoni miksuba skont dan ir-Regolament fejn dik l-informazzjoni hi
koperta bl-obbligu ta’ segretezza professjonali.
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Artikolu 66
Penali

1. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, I-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli dwar il-
penali applikabbli ghal ksur ta’ dan ir-Regolament, il-kodicijiet tan-netwerk adottati skont l-Artikolu 59 u I-linji gwida
adottati skont l-Artikolu 61 u ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li jigu implimentati. Il-penaliti
previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi. L-Istati Membri ghandhom, minghajr dewmien,
jinnotifikaw lill-Kummissjoni b'dawk ir-regoli u b’dawk il-mizuri u ghandhom jinnotifikawha minghajr dewmien bi
kwalunkwe emenda sussegwenti li taffettwahom.

2. I-Kummissjoni tista’ b'decizjoni timponi fuq imprizi multi li ma jagbzux il-1 % tal-fatturat totali fis-sena
finanzjarja precedenti fejn, bi hsieb jew b'negligenza, dawk l-imprizi jaghtu informazzjoni skorretta, mhux kompluta jew
qarrieqa bhala twegiba ghal talba maghmula skont l-Artikolu 65(3) jew jonqsu milli jaghtu informazzjoni fil-limitu ta’
zmien stabbilit fdecizjoni adottata skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 65(5). Meta jigi stabbilit l-ammont tal-multa,
il-Kummissjoni ghandha tqis il-gravita tan-nuqqas ta’ konformita mad-dispozizzjonijiet msemmija fil-paragrafu 1 ta 'dan
l-Artikolu.

3. Il-penalitajiet previsti skont il-paragrafu 1 u kwalunkwe decizjonijiet mehuda taht il-paragrafu 2 ma ghandhomx
ikunu ta’ natura kriminali.

Artikolu 67
Procedura ta’ kumitat

1. [-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna mill-kumitat stabbilit mill-Artikolu 68 tad-Direttiva (UE) 2019/944. Dak
il-kumitat ghandu jkun kumitat skont it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 68
Ezercizzju tad-delega

1.  Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija lill-Kummissjoni suggett ghall- kondizzjonijiet stabbiliti fdan I-
Artikolu.

2. Is-setgha ta’ adozzjoni ta' atti delegati msemmija fl-Artikolu 34(3), l-Artikolu 49(4), l-Artikolu 59(2), I-
Artikolu 61(2) u l-Artikolu 63(11) hija moghtija lill-Kummissjoni sal-31 ta’ Dicembru 2028. Il-Kummissjoni ghandha
tfassal rapport fir-rigward tad-delega tas-setgha mhux aktar tard minn disa’ xhur qabel tmiem dak il-perjodu u, jekk
applikabbli, qabel tmiem perjodi sussegwenti. Id-delega ta’ setgha ghandha tigi estiza awtomatikament ghal perjodi ta’
tmien snin, hlief jekk il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill joggezzjona ghal tali estensjoni mhux iktar tard minn tliet
xhur qabel it-tmiem ta’ kull perjodu.

3. Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikolu 34(3), l-Artikolu 49(4), l-Artikolu 59(2), l-Artikolu 61(2) u I-
Artikolu 63(11) tista’ tigi revokata fi kwalunkwe mument mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni ta’ revoka
ghandha ttemm id-delega tas-setgha specifikata fdik id-decizjoni. Ghandha ssir effettiva fil-jum wara l-pubblikazzjoni
tad-decizjoni fII-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard specifikata fih. Ma ghandhiex taffettwa I-validita
ta’ kwalunkwe att delegat li jkun diga fis-sehh.

4. Qabel ma’ tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta lill-esperti nnominati minn kull Stat Membru
skont il-prin¢ipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

6.  Att delegat adottat skont l-Artikolu 34(3), l-Artikolu 49(4), l-Artikolu 59(2), l-Artikolu 61(2) u I-Artikolu 63(11)
ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tigix espressa oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi zmien t xahrejn
min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perjodu, il-Parlament
Ewropew u I-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw lill-Kummissjoni li mhumiex sejrin joggezzjonaw. Dak il-perjodu ghandu
jigi estiz b’xahrejn fuq inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.
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Artikolu 69
Revizjonijiet u rapporti tal-Kummissjoni
1. Sal-1 ta’ Lulju 2025, il-Kummissjoni ghandha tirrevedi l-kodicijiet u l-linji gwida ezistenti tan-netwerk sabiex
tevalwa liema mid-dispozizzjonijiet taghhom jidtghu jigu inkorporati i fatti legizlattivi tal-Unjoni dwar is-suq intern tal-
elettriku u kif l-ghoti tas-setgha ghal-kodicijiet tan-netwerk u l-linji gwida stabbiliti fl-Artikoli 59 u 61jistghu jigu

riveduti.

[I-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport dettaljat tal-valutazzjoni taghha lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill sa -
istess data.

Sal-31 ta’ Dicembru 2026, il-Kummissjoni ghandha, fejn adatt, tressaq proposti legizlattivi abbazi tal-valutazzjoni
taghha.

2. Sal-31 ta’ Dicembru 2030 il-Kummissjoni ghandha tirrevedi dan ir-Regolament u ghandha tressaq rapport lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill abbazi ta’ dik ir-revizjoni, akkumpanjat minn proposta legislattiva fejn xieraq.

Artikolu 70
Thassir

Ir-Regolament (KE) Nru 714/2009 huwa mhassar. Ir-referenzi ghar-Regolament imhassar ghandhom jitqiesu bhala
referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom jinqraw konformement mat-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness III.

Artikolu 71

Dhul fis-sehh

1.  Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu PII-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

2. Dan ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2020.

Minkejja l-ewwel subparagrafu, I-Artikoli 14, 15, 22(4), 23(3) u (6), 35, 36 u 62 ghandhom japplikaw mid-data tad-dhul
fis-sehh ta’ dan ir-Regolament. Ghall-fini tal-implimentazzjoni tal-Artikolu 14(7) u l-Artikolu 15(2), l-Artikolu 16
ghandu japplika minn dik id-data.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, il-5 ta’ Gunju 2019.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

Il-President [1-President
A. TAJANI G. CIAMBA
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ANNESS I

KOMPITI TAC-CENTRI TA’ KOORDINAZZJONI REGJONALI

1. Kalkolu koordinat tal-kapacita
1.1 I¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom iwettqu l-kalkolu koordinat tal-kapacitajiet transzonali.

1.2 Il-kalkolu koordinat tal-kapacita ghandu jitwettaq ghal perjodi ta’ Zmien ta’ gurnata bil-quddiem u tal-istess
gurnata.

1.3 Il-kalkolu koordinat tal-kapacita ghandu jitwettaq abbazi tal-metodologiji zviluppati fkonformita mal-linja gwida
dwar l-allokazzjoni tal-kapacita u l-gestjoni tal-kongestjoni adottata abbazi tal-Artikolu 18(5) tar-Regolament (KE)
Nru 714/20009.

1.4 Il-kalkolu koordinat tal-kapacita ghandu jitwettaq abbazi ta’ mudell komuni tal-grilja skont il-punt 3.

1.5 TIl-kalkolu koordinat tal-kapacita ghandu jizgura gestjoni effi¢jenti tal-kongestjoni skont il-principji ta’ gestjoni tal-
kongestjoni definiti fdan ir-Regolament.

2. Analizi koordinata tas-sigurta

2.1 Iccentri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom iwettqu analizi koordinata tas-sigurta bil-ghan li jizguraw it-
thaddim sigur tas-sistema.

2.2 L-analizi tas-sigurta ghandha ssir ghall-perjodi kollha ta’ zmien ta’ ppjanar operazzjonali, bejn il-perjodi ta’ zmien
ta’ sena bil-quddiem u tal-istess gurnata, billi jintuzaw il-mudelli komuni tal-grilja.

2.3 Analizi koordinata tas-sigurta ghandha ssir abbazi tal-metodologiji zviluppati skont il-linja gwida dwar it-thaddim
tas-sistema adottata abbazi tal-Artikolu 18(5) tar-Regolament (KE) Nru 714/2009.

2.4 I¢-Centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jaqsmu r-rizultati tal-analizi koordinata tas-sigurta mill-inqas mal-
operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni fir-regjun ta’ thaddim tas-sistema.

2.5 Jekk brizultat tal-analizi koordinata tas-sigurta centru ta’ koordinazzjoni regjonali jidentifika xi restrizzjoni
potenzjali, dan ghandu jfassal azzjonijiet ta’ rimedju li jimmassimizzaw l-effikacja u l-efficjenza ekonomika.

3. Holgien ta’ mudelli komuni tal-grilja

3.1 I¢-Centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jistabbilixxu processi effi¢jenti ghall-holgien ta’ mudell komuni
tal-grilja ghal kull perjodu ta’ Zmien ta’ ppjanar operazzjonali bejn il-perjodi ta’ zmien ta’ sena bil-quddiem u tal-
istess gurnata.

3.2 L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jinnominaw centru ta’ koordinazzjoni regjonali biex jibni I-
mudelli komuni tal-grilja mal-Unjoni kollha.

3.3 I-mudelli komuni tal-grilja ghandhom jitwettqu bi gbil mal-metodologiji zviluppati skont il-Linja Gwida dwar it-
thaddim tas-sistema u l-linja gwida dwar l-allokazzjoni tal-kapacita u l-gestjoni tal-kongestjoni adottata abbazi tal-
Artikolu 18(5) tar-Regolament (KE) Nru 714/2009.

3.4 I-mudelli komuni tal-grilja ghandhom jinkludu d-dejta rilevanti ghall-ippjanar operazzjonali u I-kalkolu tal-
kapacita b'mod effi¢jenti fil-perjodi kollha ta’ zmien ta’ ppjanar operazzjonali bejn il-perjodi ta’ Zmien ta’ sena bil-
quddiem u tal-istess gurnata.

3.5 I-mudelli komuni tal-grilja ghandhom ikunu disponibbli ghac-centri ta’ koordinazzjoni regjonali kollha, ghall-
operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni, ghall-ENTSO ghall-Elettriku u, fuq talba ghall-ACER.

4. Appogg ghall-pjanijiet tad-difiza u r-restawr tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni fir-rigward tal-valutazzjoni
tal-konsistenza

4.1 I¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jappoggaw lill-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni fir-regjun ta’
thaddim tas-sistema fit-twettiq tal-valutazzjoni tal-konsistenza tal-pjanijiet tad-difiza u tal-pjanijiet tar-restawr tal-
operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni fkonformita mal-proceduri stabbiliti fil-kodici tan-netwerk dwar l-emergenza
u r-restawr tal-elettriku adottat abbazi tal-Artikolu 6(11) tar-Regolament (KE) Nru 714/2009.
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4.2 L-operaturi kollha tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jiftiehmu dwar livell limitu li 1 fuq minnu l-impatt tal-
azzjonijiet ta’ operatur wiehed jew aktar tas-sistema ta’ trazmissjoni fl-istati ta’ emergenza, ta’ blekawt jew ta’
restawr jitgies bhala sinifikanti ghal operaturi ohra tas-sistema ta’ trazmissjoni interkonnessi b'mod sinkroniku jew
asinkroniku.

4.3 B'dan l-appogg lill-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni, i¢-¢entri ta’” koordinazzjoni regjonali ghandhom:
(a) jidentifikaw inkompatibbiltajiet potenzjali;
(b) jipproponu azzjonijiet ta’ mitigazzjoni.

4.4  L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jivvalutaw u jqisu l-azzjonijiet ta’ mitigazzjoni proposti.

5. Appogg ghall-koordinazzjoni u l-ottimizzazzjoni tar-restawr regjonali

5.1 Kull ¢entru ta’ koordinazzjoni regjonali rilevanti ghandu jappogga lill-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni
nnominati bhala mexxejja tal-frekwenza u mexxejja tar-risinkronizzazzjoni skont il-kodi¢i tan-netwerk dwar I-
emergenza u r-restawr adottat abbazi tal-Artikolu 6(11) tar-Regolament (KE) Nru 714/2009 biex jittejbu -
efficjenza u l-effettivita tas-sistema ta’ restawr. L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni tar-regjun tat- thaddim tas-
sistema ghandhom jistabbilixxi r-rwol tac-centru ta’ koordinazzjoni regjonali relatati mal-appogg ghall-koordi-
nazzjoni u l-ottimizzazzjoni tar-restawr regjonali.

5.2 L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni jistghu jitolbu assistenza lic-centri ta’ koordinazzjoni regjonali jekk is-
sistema taghhom tkun fi stat ta’ blekawt jew ta’ restawr.

5.3 Ic-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom ikunu mghammra bsistemi ta’ akkwist tad-dejta u ta’ kontroll
supervizorju qrib il-hin reali bl-osservabbilta ddefinita bl-applikazzjoni tal-livell limitu msemmija fil-punt 4.2.

6.  Analizi u rappurtar wara t-thaddim u wara t-tfixkil

6.1 Ic-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jinvestigaw u jhejju rapport dwar kwalunkwe inc¢ident il fuq mil-
livell limitu imsemmija fil-punt 4.2. Fuq talba taghhom, l-awtoritajiet regolatorji fir-regjun ta’ thaddim tas-sistema
u -ACER jistghu jkunu involuti fl-investigazzjoni. Ir-rapport ghandu jinkludi rakkomandazzjonijiet bil-ghan li fil-
futur biex tipprevjeni inc¢identi simili.

6.2 I¢c-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jippubblikaw ir-rapport. L-ACER tista’ tinkludi rakkomandazzjo-
nijiet bil-ghan li fil-futur jipprevjenu inc¢identi simili.

7. Kejl regjonali tal-kapacita ta’ riserva

7.1 lé-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jikkalkulaw ir-rekwiziti tal-kapacita ta’ riserva ghar-regjun ta’
thaddim tas-sistema. L-istabbiliment tar-rekwiziti tal-kapacita ta’ riserva ghandu:

(a) jilhaq l-objettiv generali li tinzamm is-sigurta operazzjonali bl-aktar mod kosteffettiv;

(b) jitwettaq fil-perjodu ta’ zmien tal-istess gurnata jew ta’ gurnata bil-quddiem, jew it-tnejn;

(c) jikkalkula l-ammont generali ta’ kapacita ta’ riserva mehtieg ghar-regjun ta’ thaddim tas-sistema;
(d) jiddetermina r-rekwiziti minimi tal-kapacita ta’ riserva ghal kull tip ta’ kapacita ta’ riserva;

(e) iqis is-sostituzzjonijiet possibbli bejn tipi differenti ta’ kapacita ta’ riserva bil-ghan li jimminimizza l-kostijiet ta’
akkwist;

(f) jekk ikun hemm, jistabbilixxi r-rekwiziti necessarji ghad-distribuzzjoni geografika tal-kapacita ta’ riserva
mehtiega.

8.  Facilitazzjoni tal-akkwist regjonali tal-kapacita ta’ bbilan¢jar
8.1 Ic¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jappoggaw lill-operaturi fis-sistema ta’ trazmissjoni fir-regjun ta’

thaddim tas-sistema biex jistabbilixxu l-ammont ta’ kapacita ta’ bbilan¢jar i jehtieg tigi akkwistata. L-istabbiliment
tal-ammont ta’ kapacita ta’ bbilanc¢jar ghandu:

(a) jitwettaq fil-perjodu ta’ Zmien tal-istess gurnata jew ta’ gurnata bil-quddiem, jew it-tnejn;
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(b) igis is-sostituzzjonijiet possibbli bejn tipi differenti ta’ kapacita ta’ riserva bil-ghan li jimminimizza l-kostijiet ta’
akkwist;

(c) iqis il-volumi tal-kapacita ta’ riserva mehtiega li mistennija jigu pprovduti bl-offerti ghall-energija ta’ bbilan¢jar,
li ma jigux ipprezentati abbazi ta’ kuntratt ghall-kapacita ta’ bbilancjar.

8.2 I¢-Centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jappoggaw lill-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni tar-regjun ta’
thaddim tas-sistema biex jakkwistaw l-ammont mehtieg ta’ kapacita ta’ bbilan¢jar stabbilit skont il-punt 8.1. L-
akkwist tal-kapacita ta’ bbilan¢jar ghandu:

(a) jitwettaq fil-perjodu ta’ Zzmien tal-istess gurnata jew ta’ gurnata bil-quddiem, jew it-tnejn

(b) iqis is-sostituzzjonijiet possibbli bejn tipi differenti ta’ kapacita ta’ riserva bil-ghan li jimminimizza l-kostijiet ta’
akkwist.

9.  Valutazzjonijiet dwar l-adegwatezza tas-sistema regjonali minn gimgha bil-quddiem sa gurnata bil-quddiem u t-
thejjija ta’ azzjonijiet li jnaqqsu r-riskji

9.1 [I¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom iwettqu valutazzjonijiet dwar l-adegwatezza regjonali sa mill-inqas
gurnata bil-quddiem fkonformita mal-proceduri stabbiliti fir-Regolament 2017/1485u abbazi tal-metodologija
zviluppata skont I-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 2019/941.

9.2 [I¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jibbazaw il-valutazzjonijiet dwar l-adegwatezza regjonali fuq
terminu qasir fuq l-informazzjoni pprovduta mill-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni tar-regjun ta’ thaddim tas-
sistema bil-ghan li jidentifikaw sitwazzjonijiet fejn hu mistenni nuqqas ta’ adegwatezza fi kwalunkwe wahda miz-
zoni ta’ kontroll jew fil-livell regjonali. I¢-Centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom igisu l-iskambji transzonali
u l-limiti tas-sigurta operazzjonali possibbli fil-perjodi ta’ Zmien rilevanti kollha ta’ ppjanar operazzjonali.

9.3 Meta jwettaq valutazzjoni dwar l-adegwatezza ta’ sistema regjonali, kull ¢entru ta’ koordinazzjoni regjonali ghandu
jikkoordina ma’ ¢entri ta’ koordinazzjoni regjonali ohra biex:

(a) jivverifika s-suppozizzjonijiet u t-tbassir sottostanti;
(b) jidentifika s-sitwazzjonijiet possibbli ta’ nuqqas ta’ adegwatezza transregjonali.

9.4 Kull ¢entru ta’ koordinazzjoni regjonali ghandu jikseb ir-rizultati tal-valutazzjonijiet dwar l-adegwatezza ta’ sistema
regjonali flimkien mal-azzjonijiet li jipproponi biex jitnaqgsu r-riskji tan-nuqqas ta’ adegwatezza ghall-operaturi
tas-sistema ta’ trazmissjoni fir-regjun ta’ thaddim tas-sistema u ghal centri ta’ koordinazzjoni regjonali ohra.

10. Koordinazzjoni tal-ippjanar tal-indisponibbilta regjonali

10.1 Kull Centru ta’ koordinazzjoni regjonali ghandu jwettaq koordinazzjoni tal-indisponibbilta regjonali fkonformita
mal-proceduri stabbiliti fil-linja gwida ghat-thaddim ta’ sistema adottata abbazi tal-Artikolu 18(5) tar-Regolament
(KE) Nru 7142009 sabiex jimmonitorja l-istatus ta’ disponibbilta tal-assi rilevanti u jikkoordina Il-pjanijiet ta’
disponibbilta taghhom biex jizgura s-sigurta operazzjonali tas-sistema ta’ trazmissjoni filwaqt li jimmassimizza 1-
kapacita tal-interkonnetturi u tas-sistemi ta’ trazmissjoni li jaffettwaw il-flussi transzonali.

10.2 Kull ¢entru ta’ koordinazzjoni regjonali ghandu jzomm lista unika tal-elementi tal-grilja rilevanti, tal-moduli ta’
generazzjoni tal-energija u tal-facilitajiet tad-domanda tar-regjun ta’ thaddim tas-sistema u jqieghdha ghad-
dispozizzjoni tal-ambjent ta’ dejta ghall-ippjanar operazzjonali tal-ENTSO ghall-Elettriku.

10.3 Kull ¢entru ta’ koordinazzjoni regjonali ghandu jwettaq l-attivitajiet li gejjin relatati mal-koordinazzjoni tal-indispo-
nibbilta fir-regjun ta’ thaddim tas-sistema:

(a) jivvaluta l-kompatibbilta tal-ippjanar tal-indisponibbilta billi juza I-pjanijiet kollha tad-disponibbilta ta’ sena bil-
quddiem tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni;

(b) jipprovdi lill-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni fir-regjun ta’ thaddim tas-sistema blista tal-inkompatibbil-
tajiet ta’ ppjanar individwati u tas-soluzzjonijiet li jipproponi biex jissolvew l-inkompatibbiltajiet.

11. Ottimizzazzjoni tal-mekkanizmi ta’ kumpens ghall-operatur tas-sistema ta’ intertrazmissjoni

11.1 L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni fir-regjun ta’ thaddim tas-sistema jistghu jiddeciedu b'mod kongunt li
jircievu appogg mic-Centru ta’ koordinazzjoni regjonali biex jamministraw il-flussi finanzjarji relatati mas-saldu
bejn operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni li jinvolvu aktar minn Zewg operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni, bhall-
kostijiet ta’ dispac¢ mill-gdid, l-introjtu mill-kongestjoni, il-kostijiet tad-devjazzjonijiet mhux intenzjonati jew tal-
akkwist ta’ riserva.
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12.  Tahrig u certifikazzjoni ghall-persunal li jahdem ghac-centri ta’” koordinazzjoni regjonali

12.1 I¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom ihejju u jwettqu programmi ta’ tahrig u ta’ certifikazzjoni li
jiffukaw fuq ir-regjun ta’ thaddim tas-sistema ghall-persunal li jahdem fi¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali.

12.2 Il-programmi ta’ tahrig ghandhom ikopru l-komponenti rilevanti kollha ta’ thaddim tas-sistema, fejn ic-centru ta’
koordinazzjoni regjonali jwettaq kompiti inkluzi x-xenarji ta’ krizi regjonali.

13. Identifikazzjoni tax-xenarji ta’ krizi tal-elettriku flivell regjonali

13.1 Jekk I-ENTSO ghall-Elettriku jiddelega din il-funzjoni, i¢c-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jidentifikaw
ix-xenarji ta’ krizi regjonali tal-elettriku skont il-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 6(1) tar-Regolament (UE) 2019/941.

L-identifikazzjoni tax-xenarji ta’ krizi regjonali tal-elettriku ghandha titwettaq fkonformita mal-metodologija
stabbilita fl-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) 2019/941.

13.2 I¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jappoggaw lill-awtoritajiet kompetenti ta’ kull regjun ta’ thaddim
tas-sistema fuq talba taghhom fi thejjija u twettiq tas-simulazzjonijiet ta’ krizi biennali bi gbil mal-Artikolu 12(3)
tar-Regolament (UE) 2019/941.

14. Identifikazzjoni tal-htigijiet ghal kapacita ta’ trazmissjoni gdida, ghat-titjib tal-kapacita ta’ trazmissjoni ezistenti jew
tal-alternattivi ghalihom.

14.1 I¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jappoggaw lill-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni fl-identifi-
kazzjoni tal-htigijiet ghal kapacita ta’ trazmissjoni gdida, ghal titjib fil-kapacita ta’ trazmissjoni ezistenti jew ghall-
alternattivi taghhom, li ghandhom jigu pprezentati lill-gruppi regjonali stabbiliti skont ir-Regolament (UE)
Nru 347/2013 u biex jigu inkluzi fil-pjan ta’ ghaxar snin ghall-izvilupp tan-netwerk imsemmi fl-Artikolu 51 tad-
Direttiva (UE) 2019/944.

15. Il-kalkolu tal-kapacita massima ta’ dhul disponibbli ghall-partecipazzjoni tal-kapacita barranija fil-mekkanizmi ta’
kapacita

15.1 I¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jappoggaw lill-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni fil-kalkolu tal-
kapacita massima ta’ dhul disponibbli ghall-partecipazzjoni tal-kapacita barranija fil-mekkanizmi ta’ kapacita
b’kont mehud tad-disponibbilta mistennija ta’ interkonnessjoni u l-konkorrenza probabbli ta’ pressjoni fuq is-
sistema bejn is-sistema fejn jigi applikat il-mekkanizmu u s-sistema fejn tkun tinsab il-kapacita barranija.

15.2 Il-kalkolu ghandu jitwettaq fkonformita mal-metodologija stabbilita fil-punt (a) tal-Artikolu 26(11).

15.3 I¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom jipprovdu kalkolu ghal kull konfini taz-zona tal-offerti kopert mir-
regjun ta’ thaddim tas-sistema.

16. Thejjija ta’ valutazzjonijiet tal-adegwatezza stagjonali

16.1 Jekk I-ENTSO ghall-Elettriku jiddelega din il-funzjoni skont l-Artikolu 9 tar-Regolament (UE) 2019/941, i¢-centri
ta’ koordinazzjoni regjonali ghandhom iwettqu valutazzjonijiet tal-adegwatezza stagjonali fuq bazi regjonali.

16.2 It-thejjija tal-valutazzjonijiet tal-adegwatezza stagjonali ghandha titwettaq abbazi tal-metodologija zviluppata skont
l-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 2019/941.
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ANNESS II

REGOLAMENT IMHASSAR FLIMKIEN MA’ LISTA TAL-EMENDI SUCCESSIVI TIEGHU

Regolament (UE) Nru 347/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17
ta’ April 2013 dwar linji gwida ghall-infrastruttura tal-energija trans-Ewro-
pea u li jhassar id-Decizjoni Nru 1364/2006/KE u li jemenda r-Regolamenti
(KE) Nru 713/2009, (KE) Nru 714/2009 u (KE) Nru 715/2009 (GU L 115,
25.4.2013, p. 39)

Punt (a) tal-Artikolu 8(3)
Punt (a) tal-Artikolu 8(10)
Artikolu 11

Artikolu 18(4a)

Artikolu 23(3)

Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 543/2013 tal-14 ta’ Gunju 2013
dwar is-sottomissjoni u l-pubblikazzjoni ta’ data (dejta) fis-swieq tal-elet-
triku u li jemenda I-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 714/2009 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill (GUL 163, 15.6.2013, p- 1)

Punti 5.5 sa 5.9 tal-Anness |
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ANNESS III
TABELLA TA’ KORRELAZZJONI
Ir-Regolament (KE) Nru 714/2009 Dan ir-Regolament

Artikolu 1(a)
Artikolu 1(b)

Artikolu 2(1)

Artikolu 2(2)(a)
Artikolu 2(2)(b)
Artikolu 2(2)(c)
Artikolu 2(2)(d)
Artikolu 2(2)(e)
Artikolu 2(2)(f)
Artikolu 2(2)(g)

Artikolu 16(1) sa (3)

Artikolu 16(4) sa (5)

Artikolu 14(1)

Artikolu 14(2) sa (5)
Artikolu 16(6)

Artikolu 1(a)
Artikolu 1(b)
Artikolu 1(c)
Artikolu 1(d)
Artikolu 2(1)
Artikolu 2(2)
Artikolu 2(3)
Artikolu 2(4)

Artikolu 2 (5)
Artikolu 2 (6) sa (71)
Artikolu 3

Artikolu 4

Artikolu 5

Artikolu 6

Artikolu 7

Artikolu 8

Artikolu 9

Artikolu 10

Artikolu 11

Artikolu 12

Artikolu 13

Artikolu 14

Artikolu 15

Artikolu 16(1) sa (4)
Artikolu 16(5) sa (8)
Artikolu 16(9) sa (11)
Artikolu 16(12) u (13)
Artikolu 17
Artikolu 18(1)
Artikolu 18(2)
Artikolu 18(3) sa (6)
Artikolu 18(7) sa (11)
Artikolu 19(1)
Artikolu 19(2) u (3)
Artikolu 19(4) u (5)
Artikolu 20




L 158/122

1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 14.6.2019

Ir-Regolament (KE) Nru 714/2009

Dan ir-Regolament

Artikolu 8(4)

Artikolu 4

Artikolu 5
Artikolu 8(2) (l-ewwel sentenza)
Artikolu 8(3)(b)

Artikolu 8(3)(c)

Artikolu 8 (3)(a)
Artikolu 8(3)(d)

Artikolu 8(3)(e)

Artikolu 8(5)
Artikolu 8(9)
Artikolu 10
Artikolu 9
Artikolu 11
Artikolu 12

Artikolu 8(10)

Artikolu 21
Artikolu 22
Artikolu 23(1)
Artikolu 23(2) sa (7)
Artikolu 25
Artikolu 26
Artikolu 27
Artikolu 28(1
Artikolu 28(2
Artikolu 29 (1) sa (4)
Artikolu 29(5
Artikolu 30(1)(a)
Artikolu 30(1)(b)
Artikolu 30(1)(c)
Artikolu 30 (1)(d)
Artikolu 30 (1)(e) u (f)
Artikolu 30(1) (g) u (
Artikolu 30(1)(i
Artikolu 30(1)(j
Artikolu 30(1)(k)
Artikolu 30(1)(
(1)(
)
(4)
(5)

— —

)
)
)
)

)
)

1)

Artikolu 30(1)(m) sa (o)
Artikolu 30(2) u (3)
Artikolu 30(4
Artikolu 30(5
Artikolu 31
Artikolu 32
Artikolu 33
Artikolu 34
Artikolu 35
Artikolu 36
Artikolu 37
Artikolu 38
Artikolu 39
Artikolu 40
Artikolu 41
Artikolu 42
Artikolu 43
Artikolu 44
Artikolu 45
Artikolu 46
Artikolu 47
Artikolu 48
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Ir-Regolament (KE) Nru 714/2009

Dan ir-Regolament

Artikolu 13

Artikolu 2(2) (subparagrafu finali
Artikolu 15

Anness [ punt 5.10

Artikolu 3

Artikolu 8(6)

Artikolu 6(1)
Artikolu 6(2)
Artikolu 6(3)
Artikolu 6(4
Artikolu 6(5
Artikolu 6(6
Artikolu 8(1
Artikolu 6(7
Artikolu 6(8
Artikolu 6(9
Artikolu 6(1
Artikolu 6 (12)
Artikolu 8(2)

)
)
)
)
)
)
)
1

u (10)
)

Artikolu 7(1)
Artikolu 7(2)
Artikolu 7(3)
Artikolu 7(4)

Artikolu 18(1)
Artikolu 18(2)
Artikolu 18(3)
Artikolu 18(4)
Artikolu 18(4a)
Artikolu 18(5)

Artikolu 19

Artikolu 49

Artikolu 49(7)

Artikolu 50(1) sa (6)
Artikolu 50(7)

Artikolu 51

Artikolu 52

Artikolu 53

Artikolu 54

Artikolu 55

Artikolu 56

Artikolu 57

Artikolu 58

Artikolu 59(1)(a), (b) u ()
Artikolu 59(1)(d) u (e)
Artikolu 59(2
Artikolu 59(3
Artikolu 59(4
Artikolu 59(5
Artikolu 59(6
Artikolu 59(7
Artikolu 59(8
Artikolu 59(9
Artikolu 59(10)

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

Artikolu 59
Artikolu 59
Artikolu 59

( )
(
(
Artikolu 59(
(
(
(

11) u (12
13) u (14)
15)

15)

Artikolu 60(1)
Artikolu 60(2)
Artikolu 60(3)

Artikolu 61(1)
Artikolu 61(2)
Artikolu 61(3)

Artikolu 61(4)

Artikolu 61(5)
Artikolu 61(5) u (6)
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Ir-Regolament (KE) Nru 714/2009

Dan ir-Regolament

Artikolu 21
Artikolu 17
Artikolu 20
Artikolu 22
Artikolu 23
Artikolu 24

Artikolu 25
Artikolu 26

Artikolu 62
Artikolu 63
Artikolu 64
Artikolu 65
Artikolu 66
Artikolu 67
Artikolu 68
Artikolu 69
Artikolu 70
Artikolu 71
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DIRETTIVI

DIRETTIVA (UE) 2019/944 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-5 ta’ Gunju 2019
dwar regoli komuni ghas-suq intern ghall-elettriku u li temenda d-Direttiva 2012/27/UE

(riformulazzjoni)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 194(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (1),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (%),

Billi:

(1)  Jenhtieg li jsiru ghadd ta’ emendi lid-Direttiva 2009/72/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*). Fl-interessi
tac-carezza, dik id-Direttiva jenhtieg li tigi riformulata.

(2)  Is-suq intern ghall-elettriku, li gie implimentat progressivament fl-Unjoni mill-1999, ghandu l-ghan, permezz tal-
organizzazzjoni tas-swieq tal-clettriku kompetittivi li jagsmu l-fruntieri tal-pajjizi, li jipprovdi ghazla reali lill-
klijenti finali kollha tal-Unjoni, kemm jekk ikunu cittadini kif ukoll jekk ikunu negozji, opportunitajiet godda ta’
negozju, prezzijiet kompetittivi, sinjali ta’ investimenti effi¢jenti u standards oghla ta’ servizzi, u ghandu l-ghan
ukoll li jikkontribwixxi ghas-sigurta tal-provvista u s-sostenibbilta.

(3)  Id-Direttiva 2003/54/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u d-Direttiva 2009/72/KE ghamlu kontribut
sinifikanti lejn il-holgien tas-suq intern ghall-elettriku. Madankollu, is-sistema tal-energija tal-Unjoni ghaddejja
minn bidla kbira. L-ghan komuni ghad-dekarbonizzazzjoni tas-sistema tal-energija johloq opportunitajiet u sfidi
godda ghall-partecipanti tas-suq. Fl-istess hin, l-izviluppi teknologici jippermettu forom godda ta’ partecipazzjoni
tal-konsumaturi u ta’ kooperazzjoni transkonfinali. Tezisti I-htiega li r-regoli tas-suq tal-Unjoni jigu adattati ghal
realta ¢dida tas-sug.

(4)  Il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-25 ta’ Frar 2015 intitolata “Qafas Strategiku ghal Unjoni tal-Energija
Reziljenti b'Politika dwar il-Bidla fil-Klima li thares 'il quddiem” tistabbilixxi vizjoni ta’ Unjoni tal-Energija bic-
cittadini fil-qofol taghha, li fiha c¢cittadini jiehdu s-sjieda tat-tranzizzjoni tal-energija, jibbenefikaw minn
teknologiji godda biex jitnaqgsu l-kontijiet taghhom u jippartecipaw b’'mod attiv fis-suq, u li fiha I-konsumaturi
vulnerabbli jkunu protetti.

() GUC288,31.8.2017, p. 91.

() GUC342,12.10.2017,p.79. .

() Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-26 ta’ Marzu 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill tat-
22 ta’ Mejju 2019.

*) DirettivaJ12009/ 72[KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar ir-regoli komuni ghas-suq intern fil-gasam tal-
elettriku u li temenda d-Direttiva 2003/54/KE (GUL 211, 14.8.2009, p. 55).

(°) Direttiva 2003/54/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2003 dwar ir-regoli komuni ghas-suq intern fil-qasam ta’ I-
elettriku u li thassar id-Direttiva 96/92/KE (GU L 176, 15.7.2003, p. 37) imhassra u ssostitwita beffett mit-2 ta’ Marzu 2011 permezz
tad-Direttiva 2009/72/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat- 13 ta’ Lulju 2009 dwar ir-regoli komuni ghas-suq intern fil-qasam tal-
elettriku u li thassar d-Direttiva 2003/54/KE ( GUL211,14.8.2009, p-55).
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(5)  I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-15 ta’ Lulju 2015 intitolata “Inwasslu Patt Gdid ghall-Konsumaturi tal-
Energija” ipproponiet il-vizjoni tal-Kummissjoni ghal suq bl-imnut i jaqdi lill-konsumaturi tal-energija b’'mod
ahjar, fost l-ohrajn billi s-swieq tal-ingrossa u dawk bl-imnut ikunu konnessi b'mod ahjar. Huma u jichdu vantagg
minn teknologija gdida, jenhtieg li kumpaniji tas-servizzi tal-energija godda u innovattivi jippermettu lll-
konsumaturi kollha jiehdu sehem shih fit-tranzizzjoni tal-energija, u jimmaniggjaw il-konsum taghhom biex jaslu
ghal soluzzjonijiet effi¢jenti fil-konsum tal-energija li jiffrankawlhom il-flus u jikkontribwixxu ghat-tnaqggis
generali tal-konsum tal-energija.

(6)  Il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-15 ta’ Lulju 2015, intitolata “Tnedija tal-process ta’ konsultazzjoni
pubblika dwar disinn gdid tas-suq tal-energija”, enfasizzat li t-tbeghid mill-generazzjoni finstallazzjonijiet kbar tal-
generazzjoni centralizzata lejn produzzjoni decentralizzata tal-elettriku minn sorsi rinnovabbli u lejn s-swieq
dekarbonizzati jirrikjedi li jigu adattati r-regoli attwali dwar il-kummer¢ fl-elettriku u li jinbidlu r-rwoli ezistenti
fis-suq. [I-Komunikazzjoni sahqet dwar il-htiega li s-swieq tal-elettriku jigu organizzati b'mod aktar flessibbli u li
l-atturi kollha tas-suq jigu integrati — fosthom il-produtturi tal-energija rinnovabbli, il-fornituri -godda tas-servizzi
tal-energija, il-hzin tal-energija u d-domanda flessibbli. Huwa dagstant importanti li 1-Unjoni tinvesti b’'mod
urgenti finterkonnessjoni fil-livell tal-Unjoni ghat-trasferiment tal-energija permezz ta’ sistemi tat-trazmissjoni tal-
elettriku b'vultagg gholi.

(7)  Bil-ghan li jinholoq suq intern ghall-elettriku, l-Istati Membri jenhtieg li jrawmu l-integrazzjoni tas-swieq
nazzjonali taghhom u kooperazzjoni fost l-operaturi tas-sistema fil-livell tal-Unjoni u fdak regjonali,
u jinkorporaw sistemi izolati li jifformaw gzejjer tal-elettriku li jippersistu fl-Unjoni.

(8)  Minbarra li tindirizza sfidi godda, din id-Direttiva tfittex li tindirizza x-xkiel persistenti ghat-tlestija tas-suq intern
ghall-elettriku. Il-qafas regolatorju rfinut jenhtieg li jikkontribwixxi sabiex jinghelbu l-problemi attwali ta” swieq
nazzjonali frammentati li ta’ spiss ghadhom determinati minn livell gholi ta’ interventi regolatorji. Tali interventi
wasslu ghal ostakoli ghall-provvista tal-elettriku taht kondizzjonijiet ugwali kif ukoll ghal spejjez oghla meta
mqabbla ma’ soluzzjonijiet ibbazati fuq il-kooperazzjoni transkonfinali u principji bbazati fuq is-suq.

(9)  L-Unjoni tkun tilhaq il-miri taghha dwar is-sorsi tal-energija rinnovabbli bl-iktar mod effikaci permezz tal-holgien
ta’ qafas tas-suq li jippremja I-flessibbilta u l-innovazzjoni. Disinn ta’ suq tal-elettriku li jiffunzjona tajjeb huwa I-
fattur ewlieni li jippermetti d-diffuzjoni ta’ energija rinnovabbli.

(10)  I-konsumaturi ghandhom rwol essenzjali biex tinkiseb il-flessibilita mehtiega biex is-sistema tal-elettriku tigi
adattata ghall-generazzjoni tal-elettriku rinnovabbli li tkun varjabbli u distribwita. I-progress teknologiku fil-
gestjoni tal-grilja u l-generazzjoni tal-elettriku rinnovabbli wasslu ghal bosta opportunitajiet ghall-konsumaturi.
Kompetizzjoni b’sahhitha fis-swieq tal-bejgh bl-imnut hija essenzjali biex jigi zgurat il-ftuh, xprunat mis-swieq, ta’
servizzi innovattivi godda li jindirizzaw il-htigijiet u l-kapacitajiet, li dejjem jinbidlu, tal-konsumaturi filwaqt li
tizdied il-flessibbilta tas-sistema. Madankollu, in-nuqqas ta’ informazzjoni fhin reali jew kwazi fhin reali
pprovduta lill-konsumaturi dwar il-konsum tal-energija taghhom ma hallihomx ikunu partecipanti attivi fis-suq
tal-energija u t-tranzizzjoni tal-energija. Meta l-konsumaturi jinghataw is-setgha u l-ghodod biex jiehdu sehem
aktar fis-suq tal-energija, inkluza participazzjoni innovattiva, il-hsieb huwa li ¢-¢ittadini fl-Unjoni jgawdu mis-suq
intern ghall-elettriku u li I-miri tas-sorsi tal-energija rinnovabbli tal-Unjoni jintlahqu.

(11)  I-libertajiet li t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) jiggarantixxi li¢c-¢ittadini tal-Unjoni —
inter alia, il-moviment liberu tal-merkanzija, il-liberta tal-istabbiliment u I-liberta li jigu pprovduti s-servizzi —
jistghu jinkisbu biss fsuq kompletament miftuh, li jippermetti lill-konsumaturi kollha jaghzlu liberament il-
fornituri taghhom u Ii jippermetti lill-fornituri kollha jwasslu liberament il-fornimenti taghhom lill-klijenti
taghhom.

(12) Il-promozzjoni tal-kompetizzjoni gusta u ta’ access facli ghall-fornituri differenti hija tal-oghla importanza ghall-
Istati Membri sabiex jippermettu li l-konsumaturi jisfruttaw bis-shih l-opportunitajiet ta’ suq intern liberalizzat
ghall-elettriku. Madankollu, huwa possibbli li I-falliment tas-suq jippersisti fsistemi zghar periferici tal-elettriku
u fsistemi li mhumiex konnessi ma’ Stati Membri ohra, fejn il-prezzijiet tal-elettriku jongsu milli jipprovdu is-

adegwat ta’ sigurta tal-provvista.

(13) Sabiex titrawwem il-kompetizzjoni u tigi zgurata l-provvista tal-elettriku bl-aktar prezz kompetittiv, 1-Istati
Membri u l-awtoritajiet regolatorji jenhtieg li jiffacilitaw l-access transkonfinali ghall-fornituri I-godda tal-elettriku
minn sorsi differenti tal-energija kif ukoll ghall-fornituri -godda tal-generazzjoni, ta’ hzin tal-energija u ta’ rispons
tad-domanda tal-energija.
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(14)  L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li ma jkun jezisti I-ebda ostaklu bla bzonn fis-suq intern ghall-elettriku fir-
rigward tad-dhul fis-suq, it-thaddim tas-suq u l-hrug mis-suq. Fl-istess hin, jenhtieg li jkun iccarat li dak l-obbligu
huwa minghajr pregudizzju ghall-kompetenza li -Istati Membri jzommu relattivament ghal pajjizi terzi. Jenhtieg
li dik il-kjarifika ma tigix interpretata li tippermetti li Stat Membru jezercita l-kompetenza eskluziva tal-Unjoni.
Jenhtieg li jigi ¢carat ukoll li l-partecipanti tas-suq minn pajjizi terzi li joperaw fi hdan is-suq intern ghandhom
jikkonformaw mal-ligijiet applikabbli tal-Unjoni u nazzjonali bl-istess mod bhall-partecipanti l-ohra kollha tas-
suq.

(15) Ir-regoli tas-suq jippermettu d-dhul u l-hrug tal-produtturi u tal-fornituri abbazi tal-valutazzjoni taghhom tal-
vijabbilta ekonomika u finanzjarja tal-operazzjonijiet taghhom. Dak il-prin¢ipju mhuwiex inkompatibbli mal-
possibbilta ghall-Istati Membri li jimponu fuq l-imprizi li joperaw fis-settur tal-elettriku obbligi ta’ servizz
pubbliku fl-interess ekonomiku generali fkonformita mat-Trattati, b’'mod partikolari mal-Artikolu 106 tat-TFUE,
u ma’ din id-Direttiva u r-Regolament (UE) 2019/943 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%).

(16)  I-Kunsill Ewropew tat-23 u 1-24 ta’ Ottubru 2014 iddikjara fil-konkluzjonijiet tieghu li I-Kummissjoni, bl-appogg
tal-Istati Membri, ghandha tiehu mizuri urgenti sabiex tizgura li tintlahaq mira minima ta’ 10 % tal-interkonness-
jonijiet tal-elettriku ezistenti, bhala kwistjoni ta’ urgenza, u mhux aktar tard mill-2020, tal-inqas ghall-Istati
Membri li ghadhom ma lahqux livell minimu ta’ integrazzjoni fis-suq intern tal-energija, jigifieri l-Istati Baltici, il-
Portugall u Spanja, u ghall-Istati Membri li jikkostitwixxu l-punt ta’ access ewlieni taghhom ghas-suq intern tal-
energija. Huwa ddikjara wkoll li I-Kummissjoni ghandha wkoll tirrapporta b'mod regolari lill-Kunsill Ewropew
bil-ghan i tintlahaq mira ta’ 15 % sal-2030.

(17) L-interkonnessjoni fizika suffi¢jenti mal-pajjizi girien hija importanti biex tippermetti li l-Istati Membri u lill-
pajjizi girien jibbenefikaw mill-effetti pozittivi tas-suq intern kif enfasizzat fil-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni
tat-23 ta’ Novembru 2017, intitolata “Komunikazzjoni dwar it-tishih tan-netwerks tal-energija tal-Ewropa”, u kif
rifless ~ fil-pjanijiet nazzjonali integrati tal-Istati Membri dwar l-energija u l-klima taht ir-
Regolament (UE) 2018/1999 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

(18) Is-swieq tal-elettriku huma differenti minn swieq ohra bhal dawk ghall-gass naturali, perezempju minhabba li
jinvolvu I-kummer¢ fkomodita li bhalissa ma tistax tinhazen facilment u li tigi prodotta bl-uzu ta’ varjeta kbira ta’
installazzjonijiet ta’ generazzjoni, inkluz permezz ta’ generazzjoni distribwita. Dan gie rifless fl-approcc¢i differenti
ghat-trattament regolatorju tal-interkonnetturi fis-setturi tal-elettriku u tal-gass. L-integrazzjoni tas-swieq tal-
elettriku tehtieg livell gholi ta’ kooperazzjoni fost l-operaturi tas-sistemi, il-partecipanti fis-swieq u l-awtoritajiet
regolatorji, b'mod partikolari fejn l-elettriku jigi nnegozjat permezz tal-akkoppjament ta’ swieq.

(19) Jenhtieg li fost l-ghanijiet ewlenin ta’ din id-Direttiva ikun dak li jkunu zgurati regoli komuni ghal suq intern reali
u provvista wiesgha ta’ elettriku li tkun accessibbli ghal kulhadd. Ghal dak il-ghan, il-prezzijiet tas-suq minghajr
distorsjoni jkunu jistghu jipprovdu incentivi ghall-interkonnessjonijiet transkonfinali u ghal investimenti fil-
generazzjoni gdida tal-elettriku filwaqt li jwasslu ghall-konvergenza fil-prezzijiet fuq perjodu ta’ zmien fit-tul.

(20)  Il-prezzijiet tas-suq jenhtieg li jaghtu l-incentivi t-tajba ghall-izvilupp tan-netwerk u biex ikun hemm investiment
fil-generazzjoni gdida tal-elettriku.

(21) Hemm tipi differenti ta’ organizzazzjoni tas-suq li jezistu fis-suq intern ghall-elettriku. II-mizuri li l-Istati Membri
jistghu jiehdu biex jizguraw livell ta’ kondizzjonijiet ugwali jenhtieg li jkunu bbazati fuq rekwiziti prevalenti ta’
interess generali. Il-Kummissjoni jenhtieg li tigi kkonsultata dwar il-kompatibbilta ta’ dawk il-mizuri mat-TFUE
u ma’ ligijiet ohra tal-Unjoni.

(22)  L-Istati Membri jenhtieg li jkollhom diskrezzjoni wiesgha biex jimponu obbligi ta’ servizz pubbliku fuq l-imprizi
tal-elettriku sabiex jintlahqu ghanijiet ta’ interess ekonomiku generali. L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li
klijenti domestici u, fejn 1-Istati Membri jqisuh xieraq, intraprizi zghar, igawdu d-dritt li jkunu fornuti b'elettriku
ta’ kwalita specifikata bi prezzijiet komparabbli b’'mod car, trasparenti u kompetittivi. Madankollu, l-obbligi ta’

(®) Regolament (UE) 2019/943 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Gunju 2019 dwar is-suq intern tal-elettriku (ara l-pagna 54 ta’
dan il-Gurnal Uffi¢jali).

() Regolament (UE) 2018/1999 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2018 dwar il-Governanza tal-Unjoni tal-Energija
u tal-Azzjoni Klimatika, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 663/2009 u (KE) Nru 715/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-
Direttivi 94/22/KE, 98/70/KE, 2009/31/KE, 2009/73/KE, 2010/31/UE, 2012/27/UE u 2013/30/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, id-Direttivi tal-Kunsill 2009/119/KE u (UE) 2015/652 u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 525/2013 tal-Parlament Ewropew
utal-Kunsill (GUL 328,21.12.2018, p. 1).
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servizz pubbliku fforma ta’ ffissar tal-prezzijiet ghall-provvista tal-elettriku jikkostitwixxu mizura li fundamen-
talment twassal ghal distorsjoni, li ta’ spiss twassal ghal akkumulazzjoni ta’ zbilanci tariffarji, il-limitazzjoni tal-
ghazla tal-konsumatur, incentivi aktar dghajfa ghall-iffrankar tal-energija u ghal investimenti fl-effi¢cjenza tal-
energija, standards aktar baxxi tas-servizz, involviment u sodisfazzjoni aktar baxxi tal-konsumatur, u r-restrizzjoni
tal-kompetizzjoni, kif ukoll li jkun hemm inqas prodotti u servizzi innovattivi fis-suq. B’konsegwenza, l-Istati
Membri jenhtieg li japplikaw ghodod ta’ politika ohra, b'mod partikolari, mizuri ta’ politika soc¢jali mmirati biex
il-prezzijiet tal-provvista tal-elettriku lic-¢ittadini taghhom jibqghu ragonevoli. L-interventi pubblici fl-iffissar tal-
prezzijiet ghall-provvista tal-elettriku jenhtieg li jsiru biss bhala obbligi ta’ servizz pubbliku u jenhtieg li jkunu
soggetti ghal kondizzjonijiet specifici stabbiliti fdin id-Direttiva. Suq tal-bejgh tal-elettriku bl-imnut kompletament
liberalizzat u li jiffunzjona tajjeb jistimula l-kompetizzjoni, kemm mil-lat tal-prezzijiet kif ukoll minn lati ohra,
fost il-fornituri ezistenti u jipprovdi incentivi ghad-dhul ta’ partecipanti godda fis-suq, u b’hekk jittejbu l-ghazla
u s-sodisfazzjoni tal-konsumaturi.

(23) Jenhtieg li l-obbligi ta’ servizz pubbliku fforma ta’ ffissar tal-prezzijiet ghall-provvista tal-elettriku jintuzaw
minghajr ma jmorru kontra l-principji ta’ swieq miftuha f¢irkostanzi u benefi¢jarji definiti b'mod ¢ar u jenhtieg li
jkunu ghal tul ta’ Zmien limitat. Tali ¢irkostanzi jistghu jsehhu perezempju fejn il-provvista hija ristretta hafna, li
tikkawza prezzijiet tal-elettriku oghla b’'mod sinifikanti min-normal, jew fkaz ta’ falliment tas-suq fejn interventi
minn awtoritajiet regolatorji u awtoritajiet tal-kompetizzjoni wrew li mhumiex effettivi. Dan jaffettwa b'mod
sproporzjonat l-unitajiet domestici u, b’'mod partikolari, il-klijenti vulnerabbli li tipikament juzaw sehem akbar
mid-dhul disponibbli taghhom ghall-kontijiet tal-energija meta mqabbla ma’ konsumaturi bi dhul gholi. Sabiex
jittaffew l-effetti ta’ distorsjoni tal-obbligi tas-servizz pubbliku fl-iffissar tal-prezzijiet ghall-provvista tal-elettriku,
|-Istati Membri li japplikaw tali interventi jenhtieg li jistabbilixxu mizuri addizzjonali, inkluzi mizuri sabiex
jipprevijenu distorsjonijiet ghall-iffissar tal-prezzijiet fis-suq tal-operaturi. L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw i 1-
benefi¢jarji kollha ta’ prezzijiet regolati jkunu jistghu jibbenefikaw bis-shih mill-offerti disponibbli fis-suq
kompetittiv meta dawn jaghzlu li jaghmlu dan. Ghal dan il-ghan, dawk il-benefi¢jarji jenhtieg li jkunu mghammra
bsistemi ta’ kejl intelligenti u jkollhom access ghal-kuntratti dinamici tal-prezz tal-elettriku. Barra minn hekk,
jenhtieg li jkunu direttament u regolarment infurmati dwar l-offerti u l-iffrankar disponibbli fis-suq kompetittiv,
b'mod partikolari relattivament ghal kuntratti dinamici tal-prezz tal-elettriku, u jenhtieg li jigu pprovduti
bassistenza biex jirreagixxu ghal, u jibbenefikaw minn, offerti bbazati fuq is-suq.

(24)  Jenhtieg li d-dritt tal-beneficjarji ta’ prezzijiet regolati li jircievu kejl intelligenti individwali minghajr spejjez Zejda
ma jfixxkilx lill-Istati Membri milli jimmodifikaw l-funzjonalita ta’ sistemi ta’ kejl intelligenti fejn ma tezistix 1-
infrastruttura tal-kejl intelligenti minhabba li l-valutazzjoni tal-kost-benefi¢¢ju rigward l-introduzzjoni ta’ sistemi
ta’ kejl intelligenti kienet negattiva.

(25) Jenhtieg li l-interventi pubblici fl-iffissar tal-prezzijiet ghall-provvista tal-elettriku ma jwasslux ghal inter-sussid-
jarjeta diretta bejn kategoriji differenti ta’ klijenti. Skont dak il-principju, is-sistemi tal-prezzijiet ma ghandhomx
esplicitament igieghlu lil certi kategoriji ta’ klijent igarrbu l-ispiza tal-interventi fil-prezzijiet li jaffettwaw kategoriji
ohrajn ta’ klijent. Perezempju, sistema tal-prezzijiet fejn l-ispiza jsofruha l-fornituri jew operaturi ohra b'mod
mhux diskriminatorju jenhtieg li ma titgiesx bhala inter-sussidjarjetadiretta.

(26)  Biex tkun Zgurata z-zamma ta’ standards gholjin ta’ servizz pubbliku fl-Unjoni, il-mizuri kollha li jkunu ttichdu
mill-Istati Membri biex jinkiseb l-ghan ta’ din id-Direttiva jenhtieg li jkunu notifikati regolarment lill-
Kummissjoni. II-Kummissjoni jenhtieg li tippubblika b'mod regolari rapport li janalizza l-mizuri mehuda flivell
nazzjonali biex jinkisbu l-ghanijiet tas-servizz pubbliku u li jqabbel l-effikacja taghhom, bil-hsieb li jsiru
rakkomandazzjonijiet fir-rigward tal-mizuri li jridu jittiehdu flivell nazzjonali biex jinkisbu standards gholjin ta’
servizz pubbliku.

(27)  Jenhtieg li jkun possibbli ghall-Istati Membri li jahtru fornitur bhala l-ahhar ghazla taghhom. Dak il-fornitur jista’
jkun it-tagsima tal-bejgh ta’ impriza integrata vertikalment li tkun twettaq ukoll il-funzjonijiet ta’ distribuzzjoni,
dment li din tissodisfa r-rekwiziti tas-separazzjoni fdin id-Direttiva.

(28)  Jenhtieg li jkun possibbli ghall-mizuri implementati mill-Istati Membri biex jinkisbu I-ghanijiet tal-koezjoni so¢jali
u ekonomika li jinkludu, b’'mod partikolari, id-dispozizzjoni ta’ incentivi ekonomici adegwati, bl-uzu, fejn adatt,
ta’ kwaunkwe ghodda ezistenti kemm nazzjonali kif ukoll tal-Unjoni. Tali ghodod jistghu jinkludu mekkanizmi ta’
responsabbilta biex jiggarantixxu l-investiment mehtieg.

(29)  Sa fejn il-mizuri mehuda mill-Istati Membri biex jaderixxu mal-obbligi tas-servizz pubbliku jkunu jikkostitwixxu
ghajnuna mill-Istat taht l-Artikolu 107(1) tat-TFUE, hemm obbligu taht l-Artikolu 108(3) tat-TFUE li dawn
jinnotifikawhom lill-Kummissjoni.
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(30) Il-ligi transettorjali tipprevedi bazi soda ghall-protezzjoni tal-konsumatur ghal firxa wiesgha ta’ servizzi tal-
energija li jezistu u tista’ tevolvi. Madankollu, certi drittijiet kuntrattwali bazici tal-konsumaturi jenhtieg li jigu
stabbiliti b'mod car.

(31) Il-konsumaturi jenhtieg li ssirilhom disponibbli informazzjoni li tinftichem u mhux ambigwa dwar id-drittijiet
taghhom rigward is-settur tal-energija. [I-Kummissjoni, stabbilixxiet, wara li kkonsultat lill-partijiet ikkoncernati
rilevanti, inkluzi Stati Membri, awtoritajiet regolatorji, organizzazzjonijiet tal-konsumaturi u intraprizi tal-
elettriku, lista ghall-konsumaturi tal-energija li tipprovdi lill-konsumaturi informazzjoni prattika dwar id-drittijiet
taghhom. Dik il-lista jenhtieg li tinzamm aggornata, tigi pprovduta lill-konsumaturi kollha u tkun disponibbli
ghall-pubbliku.

(32) Diversi fatturi jimpedixxu lill-konsumaturi milli jkollhom access, jithmu u jiehdu azzjoni abbazi tas-sorsi varji ta’
informazzjoni tas-suq disponibbli lilhom. Jirrizulta ghalhekk li l-paragunabbilta tal-offerti jenhtieg li tittejjeb u I-
ostakoli ghall-bdil jenhtieg li jigu minimizzati kemm jista’ jkun minghajr ma tigi limitata bla bzonn l-ghazla ghall-
konsumaturi.

(33) Fuq il-klijenti izghar ghad hemm imposta firxa wiesgha ta’ tariffi, direttament jew indirettament bhala rizultat tal-
bdil ta’ fornitur. Tali tariffi jaghmluha iktar difficli sabiex jigi identifikat l-aqwa prodott jew servizz u jnaqqsu l-
vantagg finanzjarju immedjat ta’ bdil minn fornitur ghall-ichor. Minkejja li t-tnehhija ta’ tali tariffi tista’ tillimita 1-
ghazla tal-konsumaturi billi telimina prodotti bbazati fuq l-ippremjar tal-lealtad tal-konsumaturi, ir-restrizzjoni
ulterjuri tal-uzu taghhom ittejjeb il-benesseri tal-konsumatur, l-involviment tieghu u l-kompetizzjoni fis-suq.

(34) Xaktarx li tul ta’ zmien iqsar tal-bdil iheggeg lill-konsumaturi biex ifittxu l-aqwa offerti fis-suq tal-energija
u jibdlu I-fornitur. Biz-zieda fl-uzu tat-teknologija tal-informazzjoni, sas-sena 2026, il-process tekniku ta’ bdil
ghar-registrazzjoni ta’ fornitur ¢did fpunt ta’ kejl ghand l-operatur tas-suq jenhtieg li jkun tipikament possibbli li
jitlesta fi zmien 24 siegha fi kwalunkwe jum ta’ xoghol. Minkejja passi ohrajn fil-process tekniku ta’ bdil li
ghandhom jitlestew qabel ma jinbeda l-process ta’ bdil, jekk tkun Zzgurata l-possibbilta li sa dik id-data jsehh il-
process tekniku tal-bdil fi Zmien 24 siegha, ikun minimizzat it-tul ta’ zZmien tal-bdil, u dan jghin izid I-
involviment tal-konsumatur u l-kompetizzjoni fis-suq tal-konsumaturi. Fi kwalunkwe kaz, it-tul ta’ Zmien totali
tal-process ta’ bdil jenhtieg li ma jaqbizx tliet gimghat mid-data tat-talba tal-konsumatur.

(35) L-ghodod tat-tqabbil indipendenti, fosthom is-siti web, huma mezz effettiv ghall-klijenti izghar sabiex jivvalutaw
il-merti ta’ offerti differenti tal-energija li huma disponibbli fis-suq. Tali ghodod inaqgsu l-ispejjez tat-tiftix peress
li l-klijenti ma jkollhomx iktar il-htiega li jigbru informazzjoni minn fornituri individwali u minn fornituri tas-
servizzi Tali ghodod jistghu jipprovdu l-aqwa bilan¢ bejn il-htiega biex l-informazzjoni tkun ¢ara u kon¢iza u 1-
htiega li tkun shiha u komprensiva. Jenhtieg li jimmiraw li jinkludu l-usa’ firxa possibbli ta’ offerti disponibbli, u li
jkopru s-suq bl-aqwa mod possibbli biex il-konsumatur jinghata harsa generali rapprezentattiva. Huwa krucjali li
I-klijenti izghar ikollhom access ghal tal-anqas ghodda wahda ta’ tqabbil u li l-informazzjoni moghtija b’dawn 1-
ghodda tkun affidabbli, imparzjali u trasparenti. Ghal dak il-ghan, l-Istati Membri jistghu jipprovdu ghal ghodda
ta’ tqabbil li tithaddem minn awtorita nazzjonali jew minn kumpannija privata.

(36) Id-disponibilita ta’ mekkanizmi ta’ rizoluzzjoni barra l-qorti ta’ tilwim li jkunu effettivi u indipendenti, ghall-
konsumaturi kollha, bhal ombudsman tal-energija, korp tal-konsumaturi jew awtorita regolatorja, tiggarantixxi
harsien akbar tal-konsumaturi. L-Istati Membri jenhtieg li jintroducu proceduri rapidi u effettivi ghat-trattament
tal-ilmenti.

(37) Il-konsumaturi kollha jenhtieg li jkunu jistghu jibbenefikaw minn partecipazzjoni diretta fis-sug, b'mod
partikolari billi jaggustaw il-konsum taghhom skont is-sinjali tas-suq, u b’hekk, jibbenefikaw minn prezzijiet aktar
baxxi ghall-elettriku jew minn hlasijiet ta’ incentiv ohra. Il-benefic¢ji ta’ tali partecipazzjoni attiva x'aktarx jizdiedu
maz-zmien, hekk kif ikun hemm sensibilizzazzjoni ta’ konsumaturi altrimenti passivi dwar il-possibbiltajiet
taghhom bhala klijenti attivi u hekk kif l-informazzjoni dwar il-possibbiltajiet ta’ partecipazzjoni attiva ssir aktar
accessibbli u maghrufa ahjar. Jenhtieg li I-konsumaturi jkollhom il-possibbilta li jippartecipaw fil-forom kollha ta’
rispons tad-domanda. Ghalhekk jenhtieg li huma jkollhom il-possibbilta li jibbenefikaw mill-introduzzjoni shiha
ta’ sistemni ta’ kejl intelligenti u, fejn tali introduzzjoni tkun giet ivvalutata b'mod negattiv, li jkunu jistghu jaghzlu
li jkollhom sistema ta’ kejl intelligenti u kuntratt dwar prezz dinamiku tal-elettriku. Dan jenhtieg li jippermet-
tilhom jadattaw il-konsum taghhom skont is-sinjali tal-prezzijiet fhin reali li jirriflettu l-valur u 1- ispiza tal-
elettriku jew it-trasport fperjodi ta’ zmien differenti, filwaqt li l-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li tkun
ragonevoli l-espozizzjoni tal-konsumaturi ghar-riskji tal-prezzijiet bl-ingrossa. Jenhtieg li I-konsumaturi jigu
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informati dwar il-benefic¢ji u r-riskji potenzjali tal-prezz tal-kuntratti dwar prezz dinamiku tal-elettriku. L-Istati
Membri jenhtieg li jizguraw ukoll li dawk il-konsumaturi li jaghzlu li ma jkunux attivament involuti fis-suq ma
jigux ippenalizzati. Minflok, jenhtieg li l-abbilta taghhom Ii jiehdu decizjonijiet informati dwar l-ghazliet
disponibbli lilhom tigi ffacilitata bil-mod l-aktar adatt ghall-kondizzjonijiet tas-suq domestiku.

(38) Sabiex jigu massimizzati l-benefic¢ji u l-effikacja tal-ipprezzar dinamiku tal-elettriku, jenhtieg li 1-Istati Membri
jivvalutaw il-potenzjal li jaghmlu l-komponenti fissi fil-kontijiet tal-elettriku aktar dinamici jew li jnaggsu s-sehem
taghhom, u fejn ikun hemm tali potenzjal, jenhtieg li jiehdu azzjoni adatta.

(39) I-gruppi kollha tal-klijenti (industrijali, kummer¢jali u domestici) jenhtieg li jkollhom access ghas-swieq tal-
elettriku biex ikunu jistghu jikkummercjaw il-flessibbilta taghhom u l-elettriku li jiggeneraw huma stess. Il-klijenti
jenhtieg li jkunu jistghu jaghmlu uzu shih mill-vantaggi tal-aggregazzjoni tal-produzzjoni u l-provvista fuq regjuni
akbar u jibbenefikaw mill-kompetizzjoni transkonfinali. Il-partecipanti tas-suq impenjati fl-aggregazzjoni x'aktarx
ikollhom rwol importanti bhala intermedjarji bejn gruppi ta’ klijenti u s-suq. L-Istati Membri jenhtieg li jkunu
liberi li jaghzlu l-mudell adatt ta’ implimentazzjoni u l-appro¢c¢ adatt ta’ governanza ghal aggregazzjoni
indipendenti filwaqt li jirrispettaw il-principji generali stabbiliti £din id-Direttiva. Tali mudell jew approcc jista’
jinkludi l-ghazla ta’ principji msejsa fis-suq jew principji regolatorji li jipprovdu soluzzjonijiet sabiex
jikkonformaw ma’ din id-Direttiva, bhal mudelli fejn l-izbilanci jigu solvuti jew fejn jigu introdotti korrezzjonijiet
tal-perimetru. Il-mudell maghzul jenhtieg li jkolluregoli trasparenti u gusti biex l-aggregaturi indipendenti
jithallew jissodisfaw ir-rwol taghhom bhala intermedjarji u biex jizgura li l-konsumatur finali jibbenefika b'mod
adegwat mill-attivitajiet taghhom. Il-prodotti jenhtieg li jigu ddefiniti fis-swiegkollha tal-elettriku, inkluzi s-swieq
tas-servizzi ancillari u tal-kapacita, biex tigi mhegga l-partecipazzjoni tar-rispons tad-domanda.

(40)  I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-20 ta’ Lulju 2016, intitolata “L-Istrategija Ewropea ghal Mobbilta b’Emiss-
jonijiet Baxxi”, tenfasizza l-htiega ghad-dekarbonizzazzjoni tas-settur tat-trasport u ghat-tnaqgis tal-emissjonijiet
tieghu, specjalment fzoni urbani, u tenfasizza r-rwol importanti li jista’ jkollha l-elettromobbilta biex jintlahqu
dawk l-ghanijiet. Barra minn hekk, l-adozzjoni tal-elettromobbilta tikkostitwixxi element importanti tat-
tranzizzjoni tal-energija. Ir-regoli tas-suq stabbiliti fdin id-Direttiva ghalhekk mistennija jikkontribwixxu ghall-
holgien ta’ kondizzjonijiet favorevoli ghal vetturi elettri¢i ta’ kull tip. B'mod partikolari, jenhtieg li jizguraw I-
introduzzjoni effettiva ta’ punti tal-iccargjar accessibbli pubblikament u privati ghall-vetturi elettrici, u jenhtieg li
jizguraw l-integrazzjoni effi¢jenti tal-iccargjar tal-vetturi fis-sistema.

(41) Irrispons tad-domanda huwa centrali biex jippermetti l-iccargjar intelligenti tal-vetturi elettrici u b’hekk
jippermetti li vetturi elettrici jigu integrati b'mod effi¢jenti fil-grilja tal-elettriku, element krugjali ghall-process ta’
dekarbonizzazzjoni tat-trasport.

(42)  Il-konsumaturi jenhtieg li jkunu jistghu jikkunsmaw, jahznu u jbighu l-elettriku li jiggeneraw huma stess fis-suq
u jippartecipaw fis-swieq tal-elettriku kollha billi jipprovdu flessibbilta lis-sistema, perezempju permezz tal-hzin
tal-energija, bhall-hzin bl-uzu ta'vetturi tal-elettriku, permezz ta’ rispons tad-domanda jew permezz ta’ skemi tal-
effi¢jenza energetika. L-izviluppi teknologici godda se jiffacilitaw dawk l-attivitajiet fil-gejjieni. Madankollu, jezistu
ostakoli kummercjali u legali, inkluzi, perezempju, tariffi sproporzjonati ghal elettriku kkunsmat internament,
obbligi li l-elettriku awto generat jigi trazmess lis-sistema tal-energija, u pizijiet amministrattivi, bhall-bzonn ghall-
konsumaturi li jiggeneraw l-elettriku huma stess u li jbighuh lis-sistema biex jissodisfaw ir-rekwiziti ghall-
fornituri, ec¢. Jenhtieg li jitnehhew tali ostakoli li jxekklu lill-konsumaturi milli jiggeneraw huma stess l-elettriku
u milli jikkunsmaw, jahznu jew ibieghu l-elettriku li jiggeneraw huma stess lis-suq, filwaqt li jigi zgurat li tali
konsumaturi jikkontribwixxu b'mod adegwat ghall-ispejjez tas-sistema. Jenhtieg li I-Istati Membri jista’ jkollhom
dispozizzjonijiet differenti fil-ligi nazzjonali taghhom fir-rigward tat-taxxi u l-imposti ghall-klijenti attivi
individwali u ghall-klijenti attivi li jagixxu flimkien, kif ukoll ghall-kljjenti tal-unitajiet domesti¢i u klijenti finali
ohra.

(43) It-teknologiji tal-energija distribwita u l-ghoti ta’ setghat lill-konsumatur wasslu biex l-energija komunitarjassir
mezz effikaci u kostefficjenti biex jintlahqu l-htigijiet u l-aspettattivi tac-cittadini fir-rigward tas-sorsi tal-energija,
ta’ servizzi u ta’ partecipazzjoni lokali. L-energija komunitarja toffri ghazla inkluziva ghall-konsumaturi kollha
biex ikollhom rwol dirett fil-produzzjoni, fil-konsum jew fil-gsim tal-energija. L-inizjattivi tal-energija komunitarja
jiffokaw primarjament fuq il-forniment ta’ tip specifiku ta’ energija, bhal perezempju l-energija rinnovabbli, bi
prezzijiet ragonevoli ghall-membri jew azzjonisti taghhom pjuttost milli jaghtu prijorita lill-profitti, kif taghmel
impriza tradizzjonali tal-elettriku. Permezz tal-involviment dirett tal-konsumaturi, l-inizjattivi tal-energija
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komunitarja juru l-potenzjal taghhom biex jiffacilitaw l-adozzjoni ta’ teknologiji godda u xejriet ta’ konsum
godda, inkluzi grilji tad-distribuzzjoni intelligenti u rispons tad-domanda, b’'mod integrat. L-energija komunitarja
tista’ wkoll tavvanza l-effi¢jenza fl-uzu tal-energija fuq il-livell tal-konsumaturi domestici u tghin fil-glieda kontra
l-fagar energetiku permezz ta’ tnaqqis tal-konsum u tariffi ta’ provvista aktar baxxi. L-energija komunitarja
tippermetti wkoll li certi gruppi ta’ klijenti domestici jippartecipaw fis-suq tal-elettriku li kieku ma setghux
jaghmlu dan. Fejn thaddmu b’success, tali inizjattivi taw beneficcji ekonomici, so¢jali u ambjentali fil-komunita, li
jmorru lil hinn minn sempli¢i benefic¢ji li jirrizultaw mill-forniment tas-servizzi tal-energija. Din id-Direttiva
ghandha l-ghan 1i tirrikonoxxi certi kategoriji ta’ inizjattivi tac-cittadini fil-qasam tal-energija fil-livell tal-Unjoni
bhala “komunitajiet tal-energija tac-cittadin”, biex tipprovdilhom qafas ta’ abilitazzjoni, trattament gust, kondizz-
jonijiet ekwivalenti ta’ kompetizzjoni u katalgu definit sew ta’ drittijiet u obbligi. Il-klijenti domestici jenhtieg li
jithallew jippartecipaw fuq bazi volontarja finizjattivi ta’ energija komunitarja kif ukoll li jitilqu minnhom,
minghajr ma jitilfu l-access ghan-netwerk imhaddem mill-inizjattiva tal-energija komunitarja jew jitilfu d-drittijiet
taghhom bhala konsumaturi. L-acc¢ess ghal netwerk ta’ komunita tal-energija tac-cittadin jenhtieg li jinghata
b'termini gusti u li jirriflettu l-ispejjez.

(44) Jenhtieg li s-shubija fkomunitajiet tal-energija tac-cittadin tkun miftuha ghall-kategoriji tal-entitajiet kollha,
madankollu s-setghat decizjonali fi hdan komunita tal-energija ta¢-¢ittadin jenhtieg li jkunu limitati ghal dawk il-
membri jew azzjonisti li ma jkunux involuti fattivita kummer¢jali fuq skala kbira u li ghalihom is-settur tal-
energija mhuwiex gqasam primarju ta’ attivita ekonomika. Il-komunitajiet tal-energija tac-¢ittadin huma meqjusa
bhala kategorija ta’ kooperazzjoni ta’ ¢ittadini jew ta’ atturi lokali li jenhtieg li tkun soggetta ghal rikonoxximent
u protezzjoni taht il-ligi tal-Unjoni. Id-dispozizzjonijiet dwar komunitajiet tal-energija tac-cittadin ma
jipprekludux l-ezistenza ta’ inizjattivi ohra ta¢-¢ittadini bhal dawk derivati minn ftehimiet ta’ dritt privat. Jenhtieg
ghalhekk li jkun possibbli ghall-Istati Membri li jipprevedu li l-komunitajiet tal-energija tac-¢ittadin jichdu
kwalunkwe forma ta’ entita, perezempju dik ta’ assocjazzjoni, kooperattiva, shubija, organizzazzjoni mhux bi
skop ta’ qligh jew intrapriza Zghira jew ta’ daqs medju, dment li l-entita tkun intitolata li tezercita drittijiet u tkun
soggetta ghal obbligi fisimha stess.

(45) Id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva dwar il-komunitajiet tal-energija tac-¢ittadin jipprovdu ghal drittijiet
u obbligi, li jistghu jigu dedotti minn drittijiet u obbligi ohra ezistenti, bhal-liberta kuntrattwali, id-dritt li jinbidel
il-fornitur, ir-responsabbiltajiet tal-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni, ir-regoli dwar imposti tan-netwerk,
u obbligi ta’ bbilancjar.

(46) Il-komunitajiet tal-energija tac-cittadin jikkostitwixxu tip ¢did ta’ entita minhabba l-istruttura ta’ shubija, ir-
rekwiziti ta’ governanza u l-iskop taghhom. Jenhtieg li jithallew joperaw fis-suq b’kondizzjonijiet ekwivalenti
minghajr distorsjoni fil-kompetizzjoni u jenhtieg li d-drittijiet u obbligi li japplikaw ghall-imprizi l-ohra tal-
elettriku fis-suq jenhtieg li jigu applikati ghall-komunitajiet tal-energija tac¢-cittadin b'mod mhux diskriminatorju
u proporzjonat. Dawk id-drittijiet u l-obbligi jenhtieg li japplikaw skont ir-rwoli li huma jassumu, bhar-rwoli ta’
klijenti finali, produtturi, fornituri jew operaturi ta’ sistemi ta’ distribuzzjoni. Il-komunitajiet tal-energija tac-
¢ittadin jenhtieg li ma jiffac¢jawx restrizzjonijiet meta japplikaw teknologiji ta’ informazzjoni u komunikazzjonijiet
ezistenti jew futuri biex jagsmu l-elettriku prodott mill-assi tal-generazzjoni fil-komunita fost il-membri jew l-
azzjonisti taghhom fuq il-bazi tal-principji tas-suq, perezempju billi jikkkumpensaw il-komponent tal-energija tal-
membri jew tal-azzjonisti billi juzaw il-generazzjoni disponibbli fi hdan il-komunita tal-energija tac-cittadin, anke
fin-netwerk pubbliku, sakemm iz-zewg punti tal-kejl ikunu tal-komunita. Il-gsim tal-elettriku jippermetti li 1-
membri jew l-azzjonisti jigu fornuti bl-elettriku mill-installazzjonijiet ta’ generazzjoni fi hdan il-komunita
minghajr ma jkunu fi prossimita diretta tal-installazzjoni ta’ generazzjoni u minghajr ma jkunu wara punt ta’ kejl
uniku. Fejn l-elettriku jingasam, il-gsim jenhtieg li ma jaffettwax il-gbir ta’ imposti tan-netwerk, tariffi u hlasijiet
relatati mal-fluss tal-elettriku. Jenhtieg li I-qsim ikun iffacilitat skont l-obbligi u skedi korretti ta’ zmien ghall-
ibbilan¢jar, kejl bil-miters u hlas. Id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva dwar il-komunitajiet tal-energija tac-
¢ittadin ma jinc¢idux fuq il-kompetenza tal-Istati Membri biex ifasslu u jimplimentaw politiki relatati mas-settur
tal-energija relattivament ghal imposti u tariffi tan-netwerk, jew biex ifasslu u jimplimentaw sistemi ta’ ffinanzjar
tal-politika tal-energija u I-gsim tal-ispejjez, dment li dawk il-politiki jkunu non-diskriminatorji u skont il-ligi.

(47) Din id-Direttiva taghti s-setgha lill-Istati Membri li jippermettu lil komunitajiet tal-energija tac-cittadin isiru
operaturi ta’ sistemi ta’ distribuzzjoni taht ir-regim globali jew bhala “operaturi ta’ sistemi ta’ distribuzzjoni
maghluga”. Ladarba komunita tal-energija tac-cittadin tinghata l-istatus ta’ operatur ta’ sistema ta’ distribuzzjoni,
jenhtieg li tigi trattata bhala, u tkun soggetta ghall-istess obbligi ta’, operatur ta’ sistema ta’ distribuzzjoni. Id-
dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva dwar il-komunitajiet tal-energija tac-cittadin jiccaraw biss l-aspetti tal-
operazzjoni ta’ sistema ta’ distribuzzjoni li x’aktarx huma rilevanti ghall-komunitajiet tal-energija tac-cittadin,
filwaqt li aspetti ohra tal-operazzjoni ta’ sistema ta’ distribuzzjoni japplikaw skont ir-regoli relatati mal-operaturi
ta’ sistema ta’ distribuzzjoni.
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(48) Il-kontijiet tal-elettriku huma mezz importanti li bih jinzammu infurmati l-klijjenti finali. Minbarra li jipprovdu
data dwar il-konsum u l-ispejjez, jistghu wkoll iwasslu informazzjoni ohra li tghin lill-konsumaturi jqabblu I-
arrangamenti attwali taghhom ma’ offerti ohra. Madankollu,it-tilwim fuq kontijiet huwa sors komuni hafna ta’
Imenti mill-konsumaturi, fattur li jikkontribwixxi ghal livelli persistentement baxxi ta’ sodisfazzjon tal-
konsumaturi u ta’ involviment fis-settur tal-elettriku. Ghalhekk huwa mehtieg li I-kontijietisiru aktar cari u facli li
jinftiehmu, kif ukoll li jigi zgurat li l-kontijiet u l-informazzjoni tal-kont juru b'mod prominenti ghadd limitat ta’
punti ta’ informazzjoni importanti li huma mehtiega biex il-konsumaturi jkunu jistghu jirregolaw il-konsum
taghhom tal-energija, iqabblu l-offerti u jibdlu l-fornitur. Jenhtieg li jkunu disponibbli punti ta’ informazzjoni
ohra lill-klijenti finali fil-kontijiet taghhom, jew jinghataw maghhom jew indikati fughom. Tali punti jenhtieg li
jintwerew fuq il-kont jew ikunu fdokument separat mehmuz mal-kont, jew il-kont jenhtieg li jinkludi referenza
ghal fejn il-klijent finali jista’ facilment isib l-informazzjoni fuq sit web, permezz ta’ applikazzjoni tal-mowbajl,
jew b'mezzi ohra.

(49) I-provvista regolari ta’ informazzjoni preciza tal-kont ibbazata fuq il-konsum attwali tal-elettriku, iffacilitata mill-
kejl intelligenti, hija importanti biex tghin lill-klijjenti jikkontrollaw il-konsum tal-elettriku u l-ispejjez taghhom.
Madankollu, il-klijenti, partikolarment klijenti domestici, jenhtieg li jkollhom access ghal arrangamenti flessibbli
ghall-hlas reali tal-kontijiet taghhom. Perezempju, jista’ jkun possibbli ghall-klijenti li jinghataw informazzjoni
frekwenti dwar il-kont, filwaqt li jhallsu biss kull tliet xhur, jew jista’ jkun hemm prodotti li ghalihom il-kljjent
ihallas l-istess ammont kull xahar, indipendentement mill-konsum reali taghhom.

(50)  Id-dispozizzjonijiet dwar il-kontijiet fid-Direttiva 2012/27/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () jenhtieg li
jigu aggornati, issimplifikati u trasferiti ghal din id-Direttiva, fejn jidhlu b'mod aktar koerenti.

(51)  L-Istati Membri jenhtieg li jinkoraggixxu l-modernizzazzjoni tan-netwerks ta’ distribuzzjoni, perezempju permezz
tal-introduzzjoni ta’ grilji intelligenti, li jenhtieg li jinbnew b'mod li jinkoraggixxi l-generazzjoni decentralizzata
u jizgura l-efficjenza tal-energija.

(52) L-involviment tal-konsumaturi jesigi incentivi u teknologiji adatti bhal sistemi ta’ kejl intelligenti. Is-sistemi ta’ kejl
intelligenti jaghtu setghat lill-konsumaturi ghaliex jippermettulhom li jircievu feedback preciz u kwazi fhin reali
dwar il-konsum jew il-generazzjoni taghhom, u li jkunu jistghu jamministraw il-konsum taghhom b'mod ahjar,
jippartecipaw fi, u jibbenefikaw minn, programmi ta’ rispons-domanda u servizzi ohra, u jnaqqsu l-kontijiet tal-
elettriku taghhom. Is-sistemi ta’ kejl intelligenti jippermettu wkoll li l-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni
jkollhom vizibbilta ahjar tan-netwerks taghhom, u b’konsegwenza jnaggsu l-ispejjez tat-thaddim u I-manutenzjoni
taghhom u jghaddu lill-konsumaturi dak l-iffrankar ftariffi orhos tad-distribuzzjoni.

(53) Meta jittiehdu decizjonijiet fil-livell nazzjonali dwar l-introduzzjoni ta’ sistemi ta’ kejl intelligenti, jenhtieg li jkun
possibbli li din id-decizjoni tkun ibbazata fuq valutazzjoni ekonomika. Jenhtieg li dik l-evalwazzjoni ekonomika
tqis il-benefic¢ji fit-tul tal-introduzzjoni ta’ sistemi ta’ kejl intelligenti ghall-konsumaturi u ghall-katina kollha tal-
valur, bhal gestjoni ahjar tan-netwerk, ippjanar u identifikazzjoni aktar precizi tat-telf tan-netwerk. Jekk din I-
evalwazzjoni tikkonkludi li l-introduzzjoni ta’ tali sistemi ta’ kejl tkun kosteffikaci biss ghall-konsumaturi b’¢ertu
ammont ta’ konsum tal-elettriku, 1-Istati Membri jenhtieg li jkunu jistghu jqisu din il-konkluzjoni meta jipprocedu
bl-introduzzjoni ta’ sistemi ta’ kejl intelligenti. Madankollu, jenhtieg li tali evalwazzjonijiet jigu riezaminati
regolarment frispons ghal tibdil sinjifikanti fis-suppozizzjonijiet sottostanti, jew mill-ingas kull erba’ snin, fid-
dawl tal-izviluppi rapidi fit-teknologija.

(54) L-Istati Membri li ma jintroducux sistematikament sistemi ta’ kejl intelligenti jenhtieg li jippermettu lill-
konsumaturi li jibbenefikaw bl-installazzjoni ta’ miter intelligenti, fuq talba u taht kondizzjonijiet gusti
u ragonevoli, u jenhtieg li jipprovdulhom l-informazzjoni rilevanti kollha. Fejn il-konsumaturi ma jkollhomx kejl
intelligenti, jenhtieg li jkunu intitolati ghal miters li jissodisfaw ir-rekwiziti minimi mehtiega biex jipprovdulhom
l-informazzjoni dwar il-kont specifikata fdin id-Direttiva.

(*) Direttiva 2012/27|UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta” Ottubru 2012 dwar l-efficjenza fl-energija, li temenda d-
Direttivi 2009/125/KE u 2010/30/UE u li thassar id-Direttivi 2004/8/KE u 2006/32/KE (GUL 315, 14.11.2012, p. 1).
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(55) Biex il-konsumaturi jkunu meghjuna jiehdu sehem attiv fis-swieq tal-elettriku, is-sistemi ta’ kejl intelligenti li
ghandhom jigu introdotti mill-Istati Membri fit-territorju taghhom jenhtieg li jkunu interoperabbli, u jenhtieg li
jkunu kapaci jipprovdu data mehtiega ghas-sistemi ta’ gestjoni tal-energija tal-konsumatur. Ghal dak il-ghan, 1-
Istati Membri jenhtieg li jqisu debitament l-uzu tal-istandards disponibbli rilevanti, inkluzi standards li
jippermettu l-interoperabbilta fil-livell tal-mudell tad-data u tal-applikazzjoni, l-aqwa prattiki u l-importanza tal-
izvilupp tal-iskambju tad-data, servizzi futuri u innovattivi tal-energija, l-introduzzjoni ta’ grilji intelligenti u s-suq
intern ghall-elettriku. Barra minn hekk, is-sistemi ta’ kejl intelligenti li huma skjerati jenhtieg li ma jirrappre-
zentawx ostaklu ghall-bdil ta’ fornituri, u jenhtieg li jkunu mghammra b’funzjonalitajiet adatti ghall-iskopijiet
taghhom li jippermettu li I-konsumaturi jkollhom access fhin reali ghad-data dwar il-konsum taghhom,
jimmodulaw il-konsum tal-energija taghhom u, sa fejn tippermetti l-infrastruttura, joffru I-flessibbilta taghhom
lin-netwerk u lill-imprizi tal-elettriku u jkunu ppremjati minnhom u jiffrankaw fuq il-kontijiet tal-elettriku
taghhom.

(56)  Aspett principali fil-provvista lill-klijenti huwa l-ghoti ta’ access ghal data oggettiva u trasparenti dwar il-konsum.
Ghalhekk, il-konsumaturi jenhtieg li jkollhom id-dritt li jaccedu ghad-data tal-konsum taghhom u l-prezzijiet
u spejjez tas-servizzi assocjati mal-konsum taghhom sabiex ikunu jistghu jistiednu lill-kompetituri biex jaghmlu
offerti bbazati fuq dik l-informazzjoni. Il-konsumaturi jenhtieg li jkollhom ukoll id-dritt li jigu infurmati sewwa
dwar il-konsum tal-energija taghhom. Il-hlasijiet minn gabel jenhtieg li ma jkunux ta’ Zvantagg sproporzjonat fuq
l-utenti taghhom, filwaqt li s-sistemi ta’ pagamenti differenti jenhtieg li jkunu nondiskriminatorji. L-informazzjoni
dwar l-ispejjez tal-energija moghtija lill-konsumaturi b’'mod frekwenti bizzejjed tohloq incentivi ghall-iffrankar tal-
energija ghaliex taghti lura lill-konsumaturi informazzjoni diretta dwar l-effetti tal-investiment fl-uzu effi¢jenti tal-
energija u dwar bidliet fl-imgiba. Fdak ir-rigward, l-implimentazzjoni shiha tad-Direttiva 2012/27[UEse tghin lill-
konsumaturi biex inaqqsu l-ispejjez tal-energija taghhom.

(57)  Attwalment, gew Zviluppati, jew geghdin jigu Zviluppati, mudelli differenti ghall-gestjoni tad-data fl-Istati Membri
wara l-introduzzjoni ta’ sistemi ta’ kejl intelligenti. Indipendentement mill-mudell tal-gestjoni tad-data, huwa
importanti li I-Istati Membri jistabbilixxu regoli trasparenti biex ikun jista’ jsir ac¢ess ghad-data fkondizzjonijiet
mhux diskriminatorji u jigu zgurati l-oghla livelli ta’ ¢ibersigurta u protezzjoni tad-data kif ukoll l-imparzjalita tal-
entitajiet li jipprocessaw id-data.

(58) L-Istati Membri jenhtieg li jiehdu l-mizuri mehtiega biex jipprotegu klijenti vulnerabbli u fqaghda ta’ fagar
energetiku fil-kuntest tas-suq intern ghall-elettriku. Tali mizuri jistghu jkunu differenti skont i¢-cirkustanzi
partikolari fl-Istati Membri inkwistjoni u jistghu jinkludu mizuri so¢jali jew fil-qasam tal-politika tal-energija
relatati mal-hlasijiet ta’ kontijiet tal-elettriku, mal-investiment fl-effi¢jenza fl-uzu tal-energija fbinjiet residenzjali,
jew mal-harsien tal-konsumaturi bhala salvagwardji kontra l-iskonnessjoni. Fejn servizz universali jinghata wkoll
lil imprizi zghar, il-mizuri biex tkun Zgurata provvista ta’ servizz universali jistghu jkunu differenti skont jekk
dawk il-mizuri jkunux immirati lejn klijenti domestici jew lejn imprizi zghar.

(59) Is-servizzi tal-energija huma fundamentali biex jigi mhares il-benesseri ta¢-cittadini tal-Unjoni. It-tishin, it-tkessih
u d-dawl, u l-energija ghall-alimentazzjoni ta’ apparati elettrici, li jkunu adegwati huma essenzjali biex jigi garantit
livell ta’ ghajxien decenti u s-sahha ta¢-cittadini. Barra minn hekk, l-access ghal dawk is-servizzi tal-energija
jippermetti lic-cittadini tal-Unjoni jilhqu l-potenzjal taghhom u jtejjeb l-inkluzjoni sogjali. Id-djar ffagar
energetiku ma jifilhux ihallsu ghal dawk is-servizzi tal-energija minhabba kombinazzjoni ta’ introjtu baxx, nefqa
kbira fuq l-energija u faqar tal-effi¢jenza fl-uzu tal-energija fi djarhom. L-Istati Membri jenhtieg li jigbru I-
informazzjoni t-tajba biex jimmonitorjaw l-ghadd ta’ djar fqaghda ta’ fagar energetiku. Il-kejl preciz jenhtieg li
jghin lill-Istati Membri biex jidentifikaw id-djar li huma milquta mill-fagar energetiku sabiex jipprovdulhom
appogg immirat. [I-Kummissjoni jenhtieg li tappogga b’'mod attiv l-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ din
id-Direttiva dwar il-fagar energetiku billi tiffacilita l-iskambju ta’ prattiki tajba bejn l-Istati Membri.

(60)  Fejn Stati Membri jkunu affettwati mill-fagar energetiku u ma jkunux zviluppaw pjanijiet ta’ azzjoni nazzjonali
jew ogfsa xierqa ohrajn biex jigi indirizzat il-fagar energetiku, huma jenhtieg li jaghmlu dan, bil-ghan li jonqos 1-
ghadd ta’ klijjenti fqaghda ta’ faqar energetiku. Introjti baxxi, nefqa gholja fuq l-energija u faqar tal-effi¢jenza fl-
uzu tal-energija tad-djar huma fatturi rilevanti meta jigu stabbiliti kriterji ghall-kejl tal-fagar energetiku. Fi
kwalunkwe kaz, I-Istati Membri jenhtieg li jizguraw il-provvista mehtiega ghall-konsumaturi vulnerabbli u dawk
ffagar energetiku. Meta jaghmlu dan, jista’ jintuza approc¢ integrat, perezempju fil-qafas tal-politika tal-energija
u dik sogjali, u l-mizuri jistghu jinkludu politiki so¢jali jew titjib ghall-uzu tal-energija b'mod aktar effi¢jenti ghad-
djar. Din id-Direttiva jenhtieg li ssahhah il-politiki nazzjonali li jiffavorixxu lill-konsumaturi vulnerabbli u dawk
ffagar energetiku.
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(61) L-operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni jenhtieg li jintegraw b'mod kosteffi¢jenti 1-generazzjoni l-gdida tal-
elettriku, specjalment installazzjonijiet li jiggeneraw elettriku minn sorsi tal-energija rinnovabbli, kif ukoll
taghbijiet godda bhal taghbijiet li jirrizultaw minn pompi tas-shana u vetturi elettri¢i. Ghal dak I-ghan, l-operaturi
tas-sistemi tad-distribuzzjoni jenhtieg li jithallew, u jigu pprovduti b'incentivi biex, juzaw servizzi minn rizorsi tal-
energija distribwiti bhar-rispons tad-domanda u l-hzin tal-energija, abbazi tal-proceduri tas-suq, sabiex thaddmu
b'mod effi¢jenti n-netwerks taghhom u sabiex jevitaw espansjonijiet tan-netwerk li jiswew hafna. L-Istati Membri
jenhtieg li jistabbilixxu mizuri xierqa bhal kodicijiet tan-netwerk nazzjonali u regoli tas-suq, u jenhtieg li
jipprovdu incentivi lill-operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni permezz ta’ tariffi tan-netwerk li ma joholqux
ostakoli ghall-flessibbilta jew ghat-titjib tal-efficjenza fl-uzu tal-energija fil-grilja. L-Istati Membri jenhtieg li
jintrodu¢u wkoll pjanijiet ta’ zvilupp tan-netwerk ghas-sistemi ta’ distribuzzjoni sabiex tigi appoggata I-
integrazzjoni tal-installazzjonijiet li jiggeneraw elettriku minn sorsi tal-energija rinnovabbli, jigi ffacilitat l-izvilupp
ta’ facilitajiet tal-hzin tal-energija u l-elettrifikazzjoni tas-settur tat-trasport, u biex l-utenti tas-sistema jinghataw
informazzjoni adegwata rigward l-espansjonijiet anticipati jew l-aggornamenti tan-netwerk, peress li attwalment
tali proceduri ma jezistux fil-maggoranza tal-Istati Membri.

(62) L-operaturi tas-sistemi jenhtieg li la jkunu s-sidien ta’, la jizviluppaw, la jamministraw u langas joperaw, facilitajiet
tal-hzin tal-energija. Jenhtieg li s-servizzi ta’ hzin tal-energija fid-disinn il-g¢did tas-suq tal-elettriku jkunu bbazati
fuq is-suq u kompetittivi. Konsegwentement, jenhtieg li s-sussidju inkro¢jat bejn il-hzin tal-energija u I-funzjonijiet
regolati tad-distribuzzjoni jew trazmissjoni jigi evitat. Tali restrizzjonijiet fuq is-sjieda ta’ facilitajiet ta’ hzin tal-
energija ghandhom jipprevjenu d-distorsjoni tal-kompetizzjoni, jeliminaw ir-riskju tad-diskriminazzjoni, jizguraw
l-access gust ghas-servizzi ta’ hzin tal-energija lill-partecipanti tas-suq kollha u jippromwovu l-uzu effikaci
u effigjenti tal-facilitajiet tal-hzin tal-energija, lil hinn mill-operazzjoni tas-sistema ta’ distribuzzjoni jew
trazmissjoni. Dak ir-rekwizit jenhtieg li jkun interpretat u applikat fkonformita mad-drittijiet u l-principji
stabbiliti taht il-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (il-“Karta”), b'mod partikolari d-dritt ghal-
liberta ta’ intrapriza u d-dritt ghall-proprjeta ggarantiti mill-Artikoli 16 u 17 tal-Karta.

(63) Fejn il-facilitajiet tal-hzin tal-energija jkunu komponenti tan-netwerk kompletament integrati li ma jkunux uzati
tal-ibbilan¢jar jew ghall-gestjoni tal-kongestjoni, jenhtieg li dawn, soggett ghal approvazzjoni mill-awtorita
regolatorja, ma jkunux rikjesti jikkonformaw mal-istess limitazzjonijiet stretti ghall-operaturi tas-sistemi bhala
sidien ta’, jew meta jizviluppaw, jamministraw jew joperaw, dawk il-facilitajiet. Tali komponenti tan-netwerk
kompletament integrati jistghu jinkludu facilitajiet tal-hzin tal-energija bhal kapacitaturi jew ’fly wheels' li
jipprovdu servizzi importanti ghas-sigurta u l-affidabbilta tan-netwerk, u jikkontribwixxu ghas-sinkronizzazzjoni
tal-partijiet differenti tas-sistema.

(64) Bl-ghan li jsir progress lejn settur tal-elettriku kompletament dekarbonizzat li huwa hieles b'mod shih mill-
emissjonijiet, jehtieg li jsir progress fil-hzin stagjonali tal-energija. Tali hzin tal-energija huwa element li jservi
bhala ghodda ghat-thaddim tas-sistema tal-elettriku sabiex ikun jista’ jsir aggustament fi Zmien qasir kif ukoll
stagjonali, sabiex tlahhaq mal-varjabbilta fil-produzzjoni tal-elettriku minn sorsi ta’ energija rinnovabbli u I-
kontingenzi assocjati fdawk l-orizzonti.

(65) L-access nondiskriminatorju ghan-netwerk ta’ distribuzzjoni jiddetermina l-access ‘downstream’ ghall-klijenti fil-
livell tal-bejgh bl-imnut. Sabiex jinholqu kondizzjonijiet ekwi fil-livell tal-bejgh bl-imnut, l-attivitajiet ta” operaturi
tas-sistemi ta’ distribuzzjoni jenhtieg li ghalhekk ikunu mmonitorjati sabiex l-operaturi tas-sistemi ta’ distri-
buzzjoni ma jithallewx japprofittaw mill-integrazzjoni vertikali taghhom fir-rigward tal-pozizzjoni kompetittiva
taghhom fis-suq, partikolarment fir-rigward ta’ klijenti domestici u klijenti zghar mhux domestici.

(66) Fejn tintuza sistema ta’ distribuzzjoni maghluqa biex tigi zgurata l-aqwa efficjenza ta’ provvista integrata li
tirrikjedi standards operazzjonali specifici, jew fejn tinzamm sistema ta’ distribuzzjoni maghluqa princ¢ipalment
ghall-uzu tal-proprjetarju tas-sistema, jenhtieg li jkun possibbli li l-operatur tas-sistema tal-produzzjoni jkun
ezentat mill-obbligi li kieku joholqu piz amministrattiv bla bzonn minhabba n-natura partikolari tar-relazzjoni
bejn l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni u l-utenti tas-sistema. Is-siti industrijali, is-siti kummer¢jali jew
kondivizi bhall-istazzjonijiet tal-ferroviji, l-ajruporti, l-isptarijiet u s-siti kbar tal-kampegg li jkollhom facilitajiet
integrati, u s-siti tal-industrija kimika jistghu jinkludu sistemi ta’ distribuzzjoni maghluga minhabba n-natura
specjalizzata tal-operat taghhom.

(67) Minghajr is-separazzjoni effettiva tan-netwerks mill-attivitajiet ta’ generazzjoni u provvista (“‘unbundling”
effettiva), hemm ir-riskju inerenti ta’ diskriminazzjoni mhux biss fl-operat tan-netwerk izda wkoll fl-incentivi ghal
imprizi integrati vertikalment li jinvestu b'mod adegwat fin-netwerks taghhom.
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(68) Hija biss it-tnehhija tal-incentiv ghall-imprizi integrati vertikalment li jiddiskriminaw kontra kompetituri fir-
rigward tal-access ghan-netwerk u l-investiment li tista’ tizgura s-separazzjoni effettiva. Is-separazzjoni tas-sjieda,
li timplika l-hatra tal-proprjetarju tan-netwerk bhala l-operatur tas-sistema u l-indipendenza tieghu minn
kwalunkwe interess ta’ provvista u produzzjoni, hija b'mod car mezz effettiv u stabbli biex jigi solvut il-kunflitt
ta’ interessi inerenti u biex tkun zgurata s-sigurta tal-provvista. Ghal dik ir-raguni, il-Parlament Ewropew fir-
Rizoluzzjoni tieghu tal-10 ta’ Lulju 2007 dwar prospetti ghas-suq intern tal-gass u tal-elettriku, irrefera ghas-
separazzjoni tas-sjieda fil-livell tat-trazmissjoni bhala l-aktar ghodda effettiva ghall-promozzjoni tal-investimenti
fl-infrastruttura b'mod mhux diskriminatorju, ghall-access gust ghan-netwerk ghal partecipanti godda u ghat-
trasparenza fis-suq. Taht is-separazzjoni tas-sjieda, I-Istati Membri jenhtieg li ghalhekk ikunu obbligati jizguraw li
l-istess persuna jew persuni ma jkunux intitolati jezercitaw kontroll fuq prodottur jew fornitur u, fl-istess waqt,
jezercitaw kontroll jew kwalunkwe dritt fuq operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni jew sistema ta’ trazmissjoni. Bil-
kontra, il-kontroll fuq operatur ta’ sistema ta’ trazmissjoni jew sistema ta’ trazmissjoni jenhtieg li jipprekludi I-
possibbilta li jigi ezercitat kontroll jew kwalunkwe dritt fuq produttur jew fornitur. Fdawn il-limiti, prodottur jew
fornitur jenhtieg li jkun jista’ jkollu partecipazzjoni azzjonarja minoritarja foperatur tas-sistema ta’ trazmissjoni
jew f'sistema ta’ trazmissjoni.

(69) Kwalunkwe sistema ta’ separazzjoni jenhtieg li tkun effettiva fit-tnehhija ta’ kwalunkwe kunflitt ta’ interessi bejn
il-produtturi, il-fornituri u l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni, sabiex jinholqu incentivi ghall-investimenti
necessarji u jigi garantit l-access ta’ partecipanti godda fis-suq taht sistema regolatorja trasparenti u effi¢jenti
u jenhtieg li ma tohlogx sistema regolatorja oneruza zzejjed ghall-awtoritajiet regolatorji.

(70) Minhabba li s-separazzjoni tas-sjieda tehtieg ir-ristrutturazzjoni tal-imprizi fxi kazijiet, I-Istati Membri li
jiddeciedu li jimplimentaw is-separazzjoni tas-sjieda jenhtieg li jinghataw zmien addizzjonali biex japplikaw id-
dispozizzjonijiet rilevanti. Fid-dawl tal-konnessjonijiet vertikali bejn is-setturi tal-elettriku u tal-gass, id-dispoziz-
zjonijiet dwar is-separazzjoni jenhtieg li japplikaw ghaz-zewg setturi.

(71)  Taht is-separazzjoni tas-sjieda, sabiex tigi Zgurata l-indipendenza shiha tal-operat tan-netwerk mill-interessi tal-
provvista u l-generazzjoni, u sabiex ma jkun hemm skambji ta’ ebda informazzjoni kunfidenzjali, jenhtieg li I-
istess persuna ma tkunx membru tal-bord ta’ amministrazzjoni kemm ta’ operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni jew
sistema ta’ trazmissjoni kif ukoll ta’ impriza li twettaq kwalunkwe funzjoni ta’ generazzjoni jew provvista. Ghall-
istess raguni, jenhtieg li l-istess persuna ma tkunx intitolata tahtar membri tal-bordijiet ta’ amministrazzjoni ta’
operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni jew sistema ta’ trazmissjoni u tezercita kontroll jew kwalunkwe dritt fuq
produttur jew fornitur.

(72) L-istabbiliment ta’ operatur ta’ sistema jew ta’ operatur tat-trazmissjoni li jkun indipendenti mill-interessi ta’
provvista u ta’ generazzjoni jenhtieg li jippermetti lill-imprizi integrati vertikalment izommu d-dritt tas-sjieda
taghhom fir-rigward tal-assi tan-netwerk filwaqt li jizgura s-separazzjoni effettiva tal-interessi, dment li tali
operatur indipendenti ta’ sistema jew operatur indipendenti tat-trazmissjoni jwettaq il-funzjonijiet kollha ta’
operatur tas-sistema, u dment li jigu stabbiliti mekkanizmi ta’ regolamentazzjoni dettaljata u ta’ kontroll
regolatorju estensiv.

(73) Fejn, fit-3 ta’ Settembru 2009, impriza proprjetarja ta’ sistema tat-trazmissjoni kienet parti minn impriza
integrata vertikalment, l-Istati Membri jenhtieg li jinghataw l-ghazla bejn is-separazzjoni tas-sjieda u l-istabbi-
liment ta’ operatur ta’ sistema jew ta’ operatur tat-trazmissjoni li jkunu indipendenti mill-interessi ta’ provvista
u ta’ generazzjoni.

(74) Sabiex jigu pprezervati totalment l-interessi tal-azzjonisti tal-imprizi integrati vertikalment, I-Istati Membri
jenhtieg li jkollhom I-ghazla li jimplimentaw separazzjoni tas-sjieda permezz ta’ Zvestiment dirett jew billi
jingasmu l-ishma tal-impriza integrata fishma tal-impriza tan-netwerk u ishma ta’ impriza residwali ta’ provvista
u tal-generazzjoni, dment li jkun hemm konformita mar-rekwiziti li jirrizultaw mis-separazzjoni tas-sjieda.

(75) L-effikacja shiha tal-operatur indipendenti tas-sistema jew tas-soluzzjonijiet tal-operatur indipendenti tat-
trazmissjoni jenhtieg li tigi Zgurata permezz ta’ regoli addizzjonali specifici. Ir-regoli dwar l-operaturi
indipendenti tat-trazmissjoni jipprovdu qafas regolatorju xieraq ghall-garanzija ta’ kompetizzjoni gusta,
investiment suffi¢jenti, access ghal partecipanti godda fis-suq u ghall-integrazzjoni tas-swieq tal-elettriku. Is-
separazzjoni effettiva permezz ta’ dispozizzjonijiet dwar l-operaturi indipendenti tat-trazmissjoni jenhtieg li tkun
ibbazata fuq pilastru ta’ mizuri organizzattivi u mizuri relatati mal-governanza tal-operaturi tas-sistemi tat-
trazmissjoni u fuq pilastru ta’ mizuri relatati mal-investiment, mal-konnessjoni ta’ kapacitajiet godda ta’
produzzjoni man-netwerk u mal-integrazzjoni tas-suq permezz ta’ kooperazzjoni regjonali. L-indipendenza tal-
operaturi tat-trazmissjoni jenhtieg li tigi Zgurata wkoll, inter alia, permezz ta’ certi perjodi ta’ prekluzjoni li
matulhom, fl-impriza integrata vertikalment, ma ssir I-ebda attivita ta’ gestjoni jew attivita rilevanti ohra li taghti
access ghall-istess informazzjoni li setghet inkisbet fpozizzjoni manigerjali.
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(76)  L-Istati Membri ghandhom id-dritt li jaghzlu separazzjoni shiha tas-sjieda fit-territorju taghhom. Fejn Stat
Membru jkun ezercita dak id-dritt, impriza ma jkollhiex id-dritt li tistabbilixxi operatur indipendenti ta’ sistema
jew operatur indipendenti tat-trazmissjoni. Barra minn hekk, impriza li tkun qed twettaq kwalunkwe mill-
funzjonijiet ta’ generazzjoni jew provvista ma tista’ tikkontrolla jew tezercita direttament jew indirettament ebda
dritt fuq operatur ta’ sistema ta’ trazmissjoni minn Stat Membru li ghazel separazzjoni shiha tas-sjieda.

(77) L-implimentazzjoni ta’ separazzjoni effettiva jenhtieg li tirrispetta l-prin¢ipju li ma jkun hemm l-ebda diskrimi-
nazzjoni bejn is-settur pubbliku u dak privat. Ghal dak il-ghan, jenhtieg li l-istess persuna ma tkunx tista’
tezercita kontroll jew kwalunkwe dritt, bi ksur tar-regoli tas-separazzjoni tas-sjieda jew tal-ghazla tal-operatur
indipendenti tas-sistema, wahidha jew b'mod kongunt, fuq il-kompozizzjoni, il-votazzjoni jew id-decizjonijiet
kemm tal-korpi tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni jew tas-sistemi ta’ trazmissjoni kif ukoll tal-korpi tal-
produttur jew fornitur. Fdak li ghandu xjaqsam mas-separazzjoni tas-sjieda u mas-soluzzjoni tal-operatur tas-
sistema indipendenti, dment li I-Istat Membru rilevanti jista’ juri li r-rekwiziti rilevanti gew sodisfatti, zewg korpi
pubblic¢i separati jenhtieg li jkunu jistghu jikkontrollaw, minn naha wahda, l-attivitajiet ta’ generazzjoni u ta’
provvista u, min-naha l-ohra, l-attivitajiet ta’ trazmissjoni.

(78)  Is-separazzjoni effettiva shiha tal-attivitajiet tan-netwerk minn attivitajiet ta’ provvista u ta’ generazzjoni jenhtieg li
tapplika fl-Unjoni kollha ghall-imprizi tal-Unjoni kif ukoll ghal dawk mhux tal-Unjoni. Biex jigi zgurat li I-
attivitajiet tan-netwerk u l-attivitajiet ta’ provvista u ta’ generazzjoni fl-Unjoni kollha jibqghu indipendenti minn
xulxin, l-awtoritajiet regolatorji jenhtieg li jkollhom is-setgha jirrifjutaw li jiccertifikaw lill-operaturi tas-sistema
tat-trazmissjoni li ma jikkonformawx mar-regoli tas-separazzjoni. Biex tigi Zgurata l-applikazzjoni konsistenti fl-
Unjoni kollha ta’ dawk ir-regoli, l-awtoritajiet regolatorji jenhtieg li jqisu bir-reqqa l-opinjonijiet tal-Kummissjoni
meta jichdu decizjonijiet dwar ic-certifikazzjoni. Barra minn hekk, sabiex jigi zZgurat ir-rispett tal-obbligi inter-
nazzjonali tal-Unjoni, u sabiex jigu zgurati s-solidarjeta u s-sigurta tal-energija fl-Unjoni, il-Kummissjoni jenhtieg
li jkollha d-dritt li taghti opinjoni dwar i¢-certifikazzjoni fir-rigward ta’ propjetarju ta’ sistema ta’ trazmissjoni jew
operatur ta’ sistema ta’ trazmissjoni li jkun ikkontrollat minn persuna jew persuni minn pajjiz terz jew minn
pajjizi terzi.

(79)  I-proceduri ta’ awtorizzazzjoni jenhtieg li ma jwasslux ghal pizijiet amministrattivi li jkunu sproporzjonati ghad-
dags u ghall-impatt potenzjali tal-produtturi tal-elettriku. Il-proceduri ta’ awtorizzazzjoni li jkunu indebitament
twal jistghu jikkostitwixxu ostakolu ghall-partecipanti godda fis-suq.

(80)  Jekk is-suq intern ghall-elettriku ghandu jiffunzjona tajjeb jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji jkunu jistghu jiehdu
decizjonijiet dwar il-kwistjonijiet regolatorji rilevanti kollha u jenhtieg li jkunu indipendenti ghal kollox minn
kwalunkwe interess pubbliku jew privat. Dan ma jipprekludi la revizjonigudizzjarja u lanqas is-supervizjoni
parlamentari fkonformita mal-ligijiet kostituzzjonali tal-Istati Membri. Barra minn hekk, l-approvazzjoni tal-bagit
tal-awtorita regolatorja mil-legizlatur nazzjonali ma tikkostitwixxix ostakolu ghall-awtonomija bagitarja. Id-
dispozizzjonijiet relatati mal-awtonomija fl-implimentazzjoni tal-bagit allokat tal-awtorita regolatorja jenhtieg li
jigu implimentati fil-qafas definit mil-ligi jew regoli bagitarji nazzjonali. Filwaqt li jikkontribwixxu ghall-
indipendenza tal-awtoritajiet regolatorji minn kwalunkwe interess politiku jew ekonomiku permezz ta’ skema ta’
rotazzjoni xierqa, jenhtieg li -Istati Membri jkunu jistghu jqisu b’'mod xieraq id-disponibbilta tar-rizorsi umani
u d-dags tal-bord.

(81)  L-awtoritajiet regolatorji jenhtieg li jiffissaw jew japprovaw it-tariffi, jew il-metodologiji sottostanti ghall-kalkolu
tat-tariffi, fuq il-bazi ta’ proposta mill-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni jew mill-operaturi tas-sistemi tad-
distribuzzjoni, jew fuq il-bazi ta’ proposta miftichma bejn dawk l-operaturi u l-utenti tan-netwerk. Fit-twettiq ta’
dawn il-kompiti, l-awtoritajiet regolatorji jenhtieg li jizguraw li t-tariffi tat-trazmissjoni u tad-distribuzzjoni jkunu
mhux diskriminatorji u jkunu jirriflettu tassew in-nefqa, u jenhtieg li jikkunsidraw l-ispejjez tan-netwerk fuq
terminu twil ta’ zmien, marginali u evitati, liema spejjez ikunu gejjin minn mizuri ta’ generazzjoni distribwita
u ta’ gestjoni fuq in-naha tad-domanda.

(82) L-awtoritajiet regolatorji jenhtieg li jistabbilixxu jew japprovaw tariffi tal-grilja individwali ghan-netwerks ta’
trazmissjoni u distribuzzjoni jew metodologija, jew it-tnejn. Fi kwalunkwe kaz, l-indipendenza tal-awtoritajiet
regolatorji fl-iffissar tat-tariffi tan-netwerk skont il-punt (b)(ii) tal-Artikolu 57(4) jenhtieg li tigi ppreservata.

(83) L-awtoritajiet regolatorji jenhtieg li jizguraw li u l-operaturi tas-sistemi tat-trazmissjoni u l-operaturi tas-sistemi ta’
distribuzzjoni jichdu 1-mizuri xierqa biex jaghmlu n-netwerk taghhom aktar reziljenti u flessibbli. Ghal dak il-
ghan, jenhtieg li huma jimmonitorjaw il-prestazzjoni ta’ dawk l-operaturi abbazi ta’ indikaturi bhall-kapacita tal-
operaturi tas-sistemi tat-trazmissjoni u l-operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni u ta’ trazmissjoni li joperaw linji
taht klassifikazzjoni dinamika tal-linja, l-izvilupp ta’ monitoragg remot u kontroll fhin reali tas-substazzjonijiet,
it-tnaqqis tat-telf tal-grilja u l-frekwenza u d-durata tal-interruzzjonijiet tal-energija.
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(84)  Jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji jkollhom is-setgha li johorgu decizjonijiet vinkolanti fir-rigward ta’ imprizi tal-
elettriku u li jimponu penali effettivi, proporzjonati u disswazivi fuq imprizi tal-elettriku li ma jikkonformawx
mal-obbligi taghhom, jew li jipproponu li qorti kompetenti timponi tali penali fughom. Ghal dak il-ghan, I-
awtoritajiet regolatorji jenhtieg li jkunu jistghu jitolbu l-informazzjoni rilevanti minghand l-intraprizi tal-elettriku,
li jaghmlu investigazzjonijiet adatti u suffi¢jenti, u li jsolvu tilwim. L-awtoritajiet regolatorji jenhtieg li jinghataw
ukoll is-setgha li jiddeciedu, irrispettivament mill-applikazzjoni ta’ regoli tal-kompetizzjoni, dwar mizuri adatti li
jizguraw beneficgji lill-klijent permezz tal-promozzjoni tal-kompetizzjoni effettiva mehtiega ghall-funzjonament
tajjeb tas-suq intern ghall-elettriku.

(85) L-awtoritajiet regolatorji jenhtieg li jikkoordinaw bejniethom meta jwettqu l-kompiti taghhom biex jizguraw li n-
netwerk Ewropew tal-Operaturi tas-Sistemi ta’ Trazmissjoni tal-Elettriku (I-“ENTSO ghall-Elettriku”), 1-Entita
Ewropea tal-Operaturi tas-Sistemi ta’ Distribuzzjoni (‘l-entita DSO tal-UE”), u ¢-¢entri ta’ koordinazzjoni regjonali
jikkonformaw mal-obbligi taghhom taht il-qafas regolatorju tas-suq intern tal-elettriku, u mad-decizjonijiet tal-
Agenzija ghall-Kooperazzjoni tar-Regolaturi tal-Energija (ACER), stabbilita mir-Regolament (UE) 2019/942 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°). Bl-espansjoni tar-responsabbiltajiet operattivi tal-ENTSO ghall-Elettriku, 1-
entita DSO tal-UE u ¢-Centri ta’ koordinazzjoni regjonali, jehtieg li tittejjeb is-supervizjoni fir-rigward ta’ entitajiet
li joperaw fil-livell tal-Unjoni jew fil-livell regjonali. L-awtoritajiet regolatorji jenhtieg li jikkonsultaw lil xulxin
u jenhtieg li jikkoordinaw is-sorveljanza taghhom biex jidentifikaw b’'mod kongunt sitwazzjonijiet fejn I-ENTSO
ghall-elettriku, l-entita DSO tal-UE jew ¢-Centri regjonali ta’ koordinazzjoni ma jikkonformawx mal-obbligi
rispettivi taghhom.

(86)  L-awtoritajiet regolatorji jenhtieg li jinghataw ukoll is-setgha li jikkontribwixxu ghall-izgurar ta’ standards gholjin
tal-obbligi ta’ servizz universali u pubbliku skont il-ftuh tas-suq, ghall-izgurar tal-protezzjoni ta’ klijenti
vulnerabbli, u ghall-izugurar li l-mizuri ta’ protezzjoni tal-konsumatur ikunu kompletament effettivi. Dawk id-
dispozizzjonijiet jenhtieg li jkunu minghajr pregudizzju kemm ghas-setghat tal-Kummissjoni fir-rigward tal-appli-
kazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni inkluz l-ezami ta’ mergers b’dimensjoni tal-Unjoni, kif ukoll ghar-regoli dwar
is-suq intern, bhar-regoli dwar il-moviment liberu tal-kapital. Il-korp indipendenti li lilu ghandha d-dritt tappella
parti li tintlagat minn decizjoni ta’ awtorita regolatorja, jista’ jkun qorti jew tribunal iehor li jkollhom is-setgha
jwettqu revizjoni gudizzjarja.

(87) Din id-Direttiva u d-Direttiva 2009/73/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*°) ma jécahdux lill-Istati Membri
il-possibbilta li jistabbilixxu u johorgu Il-politika nazzjonali taghhom dwar l-energija. Dan ifisser li, skont I-
arrangamenti Kostituzzjonali ta’ Stat Membru, jista’ jkun fi hdan il-kompetenza tal-Istat Membru li jiddetermina 1-
qafas ta’ politika li fih iridu joperaw l-awtoritajiet regolatorji, perezempju dwar is-sigurta tal-provvista.
Madankollu, il-linji gwida generali dwar il-politika tal-energija mahruga mill-Istat Membru jenhtieg li ma jolqtux I-
indipendenza jew l-awtonomija tal-awtoritajiet regolatorji.

(88)  Ir-Regolament (UE) 2019/943 jipprovdi li I-Kummissjoni tista’ tadotta linji gwida jew kodicijiet tan-netwerk biex
tikseb il-grad ta’ armonizzazzjoni mehtieg. Tali linji gwida u kodicijiet tan-netwerk jikkostitwixxu mizuri ta’
implimentazzjoni vinkolanti u, fir-rigward ta’ certi dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva, huma ghodda siewja li
tista’ tigi adattata malajr fejn mehtieg.

(89) L-Istati Membri u I-Partijiet Kontraenti ghat-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita tal-Energija ('!) jenhtieg li
jikkooperaw mill-vi¢cin fl-ogsma kollha i jikkoncernaw l-izvilupp ta’ regjun ta’ kummer¢ fl-elettriku integrat
u jenhtieg li ma jiehdu l-ebda mizura li tipperikola l-integrazzjoni ulterjuri tas-swieq tal-elettriku jew tas-sigurta
tal-provvista tal-Istati Membri u tal-Partijiet Kontraenti.

(90) Din id-Direttiva jenhtieg li tinqara flimkien mar-Regolament (UE) 2019/943, li jistipula I-prin¢ipji ewlenin ta’
disinn gdid tas-suq tal-elettriku li jippermetti rizultati ahjar ghal-flessibilita, jipprovdi sinjali adegwati ta’ prezzar
u jizgura l-izvilupp ta’ swieq ghal perjodu qasir li jiffunzjonaw. Ir-Regolament (UE) 2019/943 jistipula wkoll
regoli godda foqsma varji, inkluzi dwar il-mekkanizmi ta’ kapacita u kooperazzjoni bejn operaturi tas-sistemi ta’
trazmissjoni.

() Regolament (UE) 2019/942 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Gunju 2019 li jistabbilixxi Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-
Kooperazzjoni tar-Regolaturi tal-Energija (ara l-pagna 22 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).
(") Direttiva 2009/7 3/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar ir-regoli komuni ghas-suq intern tal-gass naturali
u li thassar id-Direttiva 2003/55/KE (GUL 211, 14.8.2009, p. 94).
(") GUL 198, 20.7.2006, p. 18.
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(91) Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva I-principji rikonoxxuti fil-Karta. Ghaldaqstant, dan
ir-Regolament jenhtieg li jigi interpretat u applikat fkonformita ma’ dawk id-drittijiet u l-principji, b’'mod
partikolari d-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali ggarantit mill-Artikolu 8 tal-Karta. Huwa essenzjali li
kwalunkwe pprocessar ta’ data personali taht din id-Direttiva jikkonforma mar-Regolament (UE) 2016/679 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('2).

(92)  Sabiex jigi pprovdut livell minimu ta’ armonizzazzjoni mehtieg biex jinkiseb l-ghan ta’ din id-Direttiva, is-setgha
ta’ adozzjoni ta’ atti skont I-Artikolu 290 tat-TFUE jenhtieg li tigi delegata lill-Kummissjoni sabiex din tistabbilixxi
regoli dwar il-firxa tad-dmirijiet tal-awtoritajiet regolatorji halli jikkooperaw ma’ xulxin u mal-ACER u tistabbilixxi
d-dettalji tal-procedura ghall-konformita mal-kodi¢i tan-netwerk u 1-linji gwida. Huwa ta’ importanza partikolari li
-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul ix-xoghol ta’ thejjija, inkluz fil-livell tal-esperti u li dawk il-
konsultazzjonijiet isiru skont il-principji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta” April 2016 dwar it-Tfassil
Ahjar tal-Ligijiet (**). B'mod partikolari, sabiex tigi zgurata l-partecipazzjoni ugwali fit-thejjija tal-atti delegati, il-
Parlament Ewropew u 1-Kunsill jircievu d-dokumenti kollha fl-istess hin bhall-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti
taghhom ghandhom access sistematiku ghal-laqghat tal-gruppi esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-thejjija tal-
atti delegati.

(93)  Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva, jenhtieg li jigu konferiti
setghat ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni sabiex tiddetermina rekwiziti tal-interoperabilita u proceduri
nondiskriminatorji u trasparenti ghall-access ghal data dwar il-kejl tal-energija, data dwar il-konsum kif ukoll data
mehtiega biex il-klijenti jibdlu fornitur, rispons tad-domanda u servizzi ohra. Dawk is-setghat jenhtieg li jigu
ezercitati skont ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*4).

(94)  Fejn tkun tapplika deroga skont l-Artikolu 66(3), (4) jew (5), dik id-deroga jenhtieg li tkopri wkoll kwalunkwe
dispozizzjoni fdin id-Direttiva li hija ancillari ghal, jew li tehtieg l-applikazzjoni minn qabel ta’, kwalunkwe
wahda mid-dispozizzjonijiet li minnhom tkun inghatat deroga.

(95)  Id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2012/27UE relatati mas-swieq tal-elettriku, bhad-dispozizzjonijiet dwar kejl
u hlas tal-elettriku, rispons tad-domanda, rilaxx prijoritarju u access ghall-grilja ghall-kogenerazzjoni b’effi¢jenza
gholja, huma aggornati mid-dispozizzjonijiet stabbiliti fdin id-Direttiva u fir-Regolament (UE) 2019/943. Jenhtieg
ghalhekk li d-Direttiva 2012/27UE tigi emendata kif mehtieg.

(96) Minhabba li I-ghan ta’ din id-Direttiva, jigifieri l-holqien ta’ suq intern ghall-elettriku totalment operattiv, ma jistax
jinkiseb b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri izda pjuttost jista’, minhabba l-iskala u l-effetti taghha, jinkiseb ahjar
fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri, fkonformita mal-princ¢ipju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-
Artikolu 5 tat-Trattat dwar -Unjoni Ewropea. Fkonformita mal-principju ta’ proporzjonalita kif stabbilit fdak I-
Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li hu mehtieg sabiex jinkiseb dak il-ghan.

(97) Bkonformita mad-Dikjarazzjoni Politika Kongunta tat-28 ta’ Settembru 2011 tal-Istati Membri u 1-Kummissjoni
dwar id-dokumenti ta’ spjegazzjoni (**), l-Istati Membri assumew l-obbligu li jakkumpanjaw, fkazijiet gustifikati,
in-notifika tal-mizuri tat-traspozizzjoni taghhom b’dokument wiehed jew aktar li jispjegaw ir-relazzjoni bejn il-
komponenti ta’ Direttiva u l-partijiet korrispondenti tal-istrumenti tat-traspozizzjoni nazzjonali. Rigward din id-
Direttiva, il-legizlatur jidhirlu li t-trazmissjoni ta’ dawn id-dokumenti hija gustifikata.

(98)  L-obbligu tat-traspozizzjoni ta’ din id-Direttiva fil-ligi nazzjonali jenhtieg li jkun limitat ghal dawk id-dispozizzjo-
nijiet li jirrapprezentaw emenda sostantiva meta mqabbla mad-Direttiva 2009/72/KE. L-obbligu li d-dispozizzjo-
nijiet li ma nbidlux jigu trasposti gej mid-Direttiva 2009/72/KE.

(99) Din id-Direttiva jenhtieg li tkun bla pregudizzju ghall-obbligi tal-Istati Membri relatati mal-limiti ta’ zmien ghat-
traspozizzjoni fil-ligi nazzjonali u d-data tal-applikazzjoni tad-Direttiva 2009/72/KE stabbiliti fl-Anness III,

(") Regolament (EU) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46 KE (Regolament Generali dwar il-
Protezzjoni tad-Data) (GUL 119, 4.5.2016, p. 1).

(%) GUL123,12.5.2016, p. 1.

(") Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011, li jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011,p. 13).

(%) GUC369,17.12.2011, p. 14.
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ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:
KAPITOLU 1

SUGGETT U DEFINIZZJONIJIET
Artikolu 1
Suggett

Din id-Direttiva tistabbilixxi regoli komuni ghall-generazzjoni, it-trazmissjoni, id-distribuzzjoni, il-hzin tal-energija u I-
provvista tal-elettriku, flimkien mad-dispozizzjonijiet ghall-harsien tal-konsumatur, bil-ghan li jinholqu swieq tal-energija
li jkunu tabilhaqq integrati, kompetittivi, iffokati fuq il-konsumaturi, flessibbli, gusti u trasparenti fl-Unjoni.

Permezz tal-vantaggi ta’ suq integrat, din id-Direttiva timmira li tizgura prezzijiet tal-energija u spejjez ghall-konsumaturi
li huma ragonevoli u trasparenti, livell gholi ta’ sigurta tal-provvista u tranzizzjoni minghajr xkiel lejn sistema tal-
energija blivell baxx ta’ emissjonijiet ta’ karbonju. Din tistabbilixxi regoli ewlenin li jikkoncernaw l-organizzazzjoni u t-
thaddim tas-settur tal-elettriku tal-Unjoni, b'mod partikolari regoli dwar l-emancipazzjoni u l-protezzjoni tal-
konsumatur, dwar l-access miftuh ghas-suq integrat, dwar l-access tal-partijiet terzi ghall-infrastruttura tat-trazmissjoni
u tad-distribuzzjoni, rekwiziti dwar is-separazzjoni u regoli dwar l-indipendenza tal-awtoritajiet regolatorji fl-Istati
Membri.

Din id-Direttiva tistabbilixxi wkoll mezzi ghall-Istati Membri, l-awtoritajiet regolatorji u l-operaturi tas-sistemi ta’
trazmissjoni sabiex jikkooperaw lejn il-holgien ta’ suq intern interkonness bis-shih ghall-elettriku li jzid l-integrazzjoni
tal-elettriku minn sorsi rinnovabbli, kompetizzjoni libera u sigurta tal-provvista.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:
(1) “klijent” tfisser klijent bl-ingrossa jew klijent finali tal-elettriku;

(2) “klijent bl-ingrossa” tfisser persuna fizika jew guridika li tixtri l-elettriku bil-ghan li terga’ tbieghu gewwa jew barra
mis-sistema fejn dik il-persuna tkun stabbilita;

(3) “klijent finali” tfisser klijent li jixtri l-elettriku ghall-uzu personali;

(4) “klijent domestiku” tfisser klijent li jixtri l-elettriku ghall-konsum tal-klijent stess fid-dar, eskluzi attivitajiet
kummerc¢jali jew professjonali;

(5) “klijent mhux domestiku” tfisser persuna fizika jew guridika li tixtri l-elettriku li ma jkunx ghall-uzu domestiku
taghha stess, inkluzi produtturi, klijenti industrijali, intraprizi zghar u ta’ daqs medju, negozji u klijenti bl-ingrossa;

(6) “mikrointrapriza” tfisser intrapriza li timpjega ingas minn 10 persuni u li t-total tal-fatturat annwali ufjew tal-karta
tal-bilan¢ taghha ma jagbizx EUR 2 miljun;

(7) “intrapriza zghira” tfisser intrapriza li timpjega inqas minn 50 persuna u li t-total tal-fatturat annwali ufjew tal-
karta tal-bilan¢ taghha ma jagbizx EUR 10 miljun;

(8) “klijent attiv” tfisser klijent finali, jew grupp ta’ klijenti finali li jagixxu flimkien, li jikkunsma jew jahzen jew ibiegh
elettriku i jiggenera fuq il-proprjeta tieghu li tkun tinsab fi hdan konfini limitati jew fejn permessi minn Stat
Membru, fuq proprjetajiet ohra, jew li jbiegh l-elettriku li jiggenera huwa stess jew jiehu sehem fi skemi ta’
flessibbilta jew tal-efficjenza fl-uzu tal-energija, bil-kondizzjoni li dawk l-attivitajiet ma jkunux jikkostitwixxu l-
attivita kummerdjali jew professjonali primarja tieghu;

(9) “swieq tal-elettriku” tfisser swieq tal-elettriku inkluzi swieq bbejgh dirett (“over-the-counter”) u l-iskambji tal-
energija elettrika, swieq ghall-kummer¢ ta’ energija, ta” kapacita kif ukoll servizzi ta’ bbilan¢jar u servizzi ancillari
fkull perijodu ta’ Zmien, inkluzi s-swieq bil-quddiem, bil-gurnata 1 quddiem u dawk fl-istess gurnata;
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(10) “partecipant tas-suq” tfisser partecipant tas-suq kif definit fil-punt 25 tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) 2019/943;
(11) “komunita tal-energija tac-¢ittadin” tfisser entita legali li:

(a) hija bbazata fuq partecipazzjoni volontarja u miftuha u li hija effetivament ikkontrollata minn membri jew

(b) ghandha bhala skop primarju taghha li tipprovdi benefic¢ji komunitarji ambjentali, ekonomici jew socjali lill-
membri jew azzjonisti taghha jew liz-zoni lokali fejn topera pjuttost milli tiggenera profitti finanzjarji, u

(c) tista’ tkun involuta fil-generazzjoni, inkluza dik minn sorsi rinnovabbli, fid-distribuzzjoni, fil-provvista, fil-
konsum, fl-aggregazzjoni, fil-hzin tal-energija, fis-servizzi ta’ effi¢jenza fl-uzu tal-energija, fis-servizzi ta’ ¢Cargjar
ghall-vetturi elettri¢i jew tipprovdi servizzi ohra tal-energija lill-membri jew lill-azzjonisti taghha;

(12) “provvista” tfisser il-bejgh, inkluz il-bejgh mill-gdid, ta’ elettriku lill-klijenti;

(13) “kuntratt ghall-provvista tal-elettriku” tfisser kuntratt ghall-provvista ta’ elettriku, izda ma tinkludix derivattivi tal-
elettriku;

(14) “derivattiva tal-elettriku” tfisser strument finanzjarju specifikat fil-punt 5, 6, jew 7 fit-Tagsima C tal-Anness I tad-
Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*%), fejn dak l-istrument jirrelata mal-elettriku;

(15) “kuntratt dwar prezz dinamiku tal-elettriku” tfisser kuntratt ghall-provvista tal-elettriku bejn fornitur u klijent finali
li jirrifletti l-varjazzjoni fil-prezz fis-swieq spot, inkluz fis-swieq tal-gurnata bil-quddiem u dawk fl-istess gurnata,
fintervalli li tal-anqgas ikunu ugwali ghall-frekwenza ta’ tpacija tas-sug;

(16) “tariffa ghat-tmiem tal-kuntratt” tfisser imposta jew penali li I-fornituri jew il-partecipanti fis-suq involuti fl-
aggregazzjoni jimponu fuq il-klijenti talli jitterminaw kuntratt ghall-provvista tal-elettriku jew kuntratt dwar
servizz;

(17) “tariffa marbuta mal-bdil” tfisser imposta jew penali ghall-bdil tal-fornituri jew tal-partecipanti fis-suq involuti fl-
aggregazzjoni, inkluzi tariffi ghat-terminazzjoni tal-kuntratt, li hija imposta direttament jew indirettament fuq il-
klijenti mill-fornituri,mill-partecipanti fis-suq involuti fl-aggregazzjoni jew mill-operaturi tas-sistema;

(18) “aggregazzjoni” tfisser funzjoni mwettqa minn persuna fizika jew guridika li tghaqqad flimkien taghbijiet multipli
ta’ klijenti jew l-elettriku ggenerat minn diversi klijenti ghall-bejgh, ix-xiri jew il-bejgh bl-irkant fi kwalunkwe suq
tal-elettriku;

(19) “aggregatur indipendenti” tfisser partecipant fis-suq impenjat fl-aggregazzjoni li mhuwiex affiljat mal-fornitur tal-
klijent;

(20) “rispons tad-domanda” tfisser il-bidla fit-taghbija tal-elettriku mill-kljjenti finali mix-xejriet ta’ konsum normali jew
attwali taghhom b’rispons ghas-sinjali tas-suq, inkluz b’rispons ghall-prezzijiet tal-elettriku varjabbli skont il-hin jew
hlasijiet ta’ incentiv, jew b’rispons ghall-ac¢cettazzjoni tal-offerta tal-klijent finali li jbigh it-tnaqqis jew iz-zieda tad-
domanda bi prezz f'suq organizzat kif definit fil-punt (4) tal-Artikolu 2 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) Nru 1348/2014 (/) sew jekk wahidhom jew permezz tal-aggregazzjoni;

(21) “informazzjoni dwar il-kontijiet” tfisser l-informazzjoni pprovduta fkont finali tal-klijenti finali, minbarra talba

ghall-hlas;

(22) “miter konvenzjonali” tfisser miter analogu jew elettroniku li ma ghandu la I-kapacita li jittrazmetti u lanqas li
jircievi d-data;

(23) “sistema ta’ kejl intelligenti” tfisser sistema elettronika li hija kapaci li tkejjel l-elettriku li jinghata fil-grilja jew I-
elettriku kkonsmat mill-grilja, li tipprovdi aktar informazzjoni minn miter konvenzjonali, u li hija kapaci
tittrasmetti u tircievi data ghall-finijiet ta’ informazzjoni, monitoragg u kontroll, permezz ta’ xi forma ta’ komuni-
kazzjoni elettronika;

(*) Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar is-swieq fl-istrumenti finanzjarji u li temenda d-
Direttiva 2002/92/KE u d-Direttiva 2011/61/UE (GUL 173, 12.6.2014, p. 349).

(") Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 13482014 tas-17 ta’ Dicembru 2014 dwar ir-rappurtar tad-data li
jimplimenta 1-Artikolu 8(2) u 8(6) tar-Regolament (UE) Nru 12272011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-integrita u t-
trasparenza tas-swieq tal-energija bl-ingrossa (GUL 363, 18.12.2014, p. 121).
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(24) “interoperabbilta” tfisser, fil-kuntest tal-kejl intelligenti, il-kapacita li zewg netwerks, sistemi, apparati, applikazz-
jonijiet jew komponenti tal-energija jew tal-komunikazzjoni, jew aktar, li jiskambjaw u juzaw informazzjoni sabiex
iwettqu funzjonijiet mehtiega;

(25) “perjodu ta’ saldu tal-izbilan¢” tfisser perjodu ta’ saldu tal-izbilan¢ kif definit fil-punt (15) tal-Artikolu 2 tar-
Regolament (UE) 2019/943;

(26) “kwazi fhin reali” tfisser, fil-kuntest tal-kejl intelligenti, perijodu ta’ Zmien qasir, is-soltu f'termini ta’ sekondi jew sal-
perjodu ta’ saldu tal-izbilan¢ fis-suq nazzjonali;

(27) “l-aqwa tekniki disponibbli” tfisser, fil-kuntest tal-protezzjoni tad-data u tas-sigurta fambjent ta’ kejl intelligent, it-
tekniki l-aktar effettivi, avvanzati u prattikament adatti biex tigi pprovduta, fil-prin¢ipju, il-bazi ghall-konformita
mar-regoli tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-data u s-sigurta;

(28) “distribuzzjoni” tfisser it-trasport tal-elettriku fuq sistemi ta’ distribuzzjoni ta’ vultagg gholi, vultagg medju
u vultagg baxx bil-hsieb li dan jitwassal lill-klijenti, izda mhux inkluza l-provvista;

(29) “operatur tas-sistema tad-distribuzzjoni” tfisser persuna fizika jew guridika li tkun responsabbli li thaddem, li
tizgura l-manutenzjoni ta’, u jekk ikun mehtieg li tizviluppa, is-sistema ta’ distribuzzjoni fzona partikolari u, fejn
applikabbli, l-interkonnessjonijiet taghha ma’ sistemi ohra, kif ukoll li tizgura I-kapacita fit-tul tas-sistema li tlahhaq
ma’ domandi ragonevoli ghad-distribuzzjoni tal-elettriku;

(30

~

“efficjenza fl-uzu tal-energija” tfisser il-proporzjon tal-output’ tal-prestazzjoni, servizz, prodotti jew energija, ghall-
‘input’ tal-energija;

(31) “energija minn sorsi rinnovabbli” jew “energija rinnovabbli” tfisser energija minn sorsi rinnovabbli mhux fossili,
jigifieri energija mir-rih, solari (solari termici u solari fotovoltajci) u energija geotermika, energija ambjentali, marea,
mewg u energija ohra oceanika, idroenergija, bijomassa, gass minn landfill, gass minn impjanti ghat-trattament tad-
drenagg, u bijogass;

(32) “generazzjoni distribwita” tfisser installazzjonijiet ta’ generazzjoni konnessi mas-sistema tad-distribuzzjoni;

(33) “punt tal-iccargjar” tfisser interfacca li kapaci ticcargja vettura elettrika wahda fdarba partikolari jew tissostitwixxi 1-
batterija ta’ vettura elettrika wahda f'darba partikolari;

(34) “trazmissjoni” tfisser it-trasport tal-elettriku fuq is-sistema ta’ vultagg gholi hafna u s-sistema interkonnessa ta’
vultagg gholi bil-hsieb li dan jitwassal lill-klijenti finali jew lid-distributuri, izda ma jinkludix il-provvista;

(35) “operatur ta’ sistema tat-trazmissjoni” tfisser persuna fizika jew guridika li hija responsabbli li thaddem, li tizgura I-
manutenzjoni ta’, u jekk ikun mehtieg li tizviluppa, is-sistema tat-trazmissjoni fzona partikolari u, meta jkun
applikabbli, l-interkonnessjonijiet taghha ma’ sistemi ohra, kif ukoll li tizgura l-kapacita fit-tul tas-sistema biex
tlahhaq ma’ domandi ragonevoli ghat-trazmissjoni tal-elettriku;

(36) “utent tas-sistema” tfisser persuna fizika jew guridika li tforni lil, jew li tkun fornuta minn, sistema tat-trazmissjoni
jew sistema ta’ distribuzzjoni;

(37) “generazzjoni” tfisser il-produzzjoni tal-elettriku;
(38) “produttur” tfisser persuna fizika jew guridika li tiggenera l-elettriku;
(39) “interkonnettur” tfisser it-taghmir uzat biex jorbot b’konnessjoni s-sistemi tal-elettriku;

(40) “sistema interkonnessa” tfisser numru ta’ sistemi ta’ trazmissjoni u sistemi ta’ distribuzzjoni konnessi flimkien
permezz ta’ interkonnettur wiehed jew aktar;

(41) “linja diretta” tfisser jew linja tal-elettriku li torbot b’konnessjoni ta’ sit izolat ta’ generazzjoni ma’ klijent izolat jew
linja tal-elettriku 1i torbot b’konnessjoni produttur u impriza ta’ forniment tal-elettriku biex dawn ifornu
direttament lill-bini taghhom stess, lil sussidjarji taghhom u lil kljjenti;

(42) “sistema izolata Zghira” tfisser kwalunkwe sistema li kellha konsum ta’ ingas minn 3 000 GWh fis-sena 1996, fejn
inqas minn 5 % tal-konsum annwali jinkiseb permezz ta’ interkonnessjoni ma’ sistemi ohra;
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(43) “sistema konnessa zghira” tfisser kwalunkwe sistema li kellha konsum ta’ anqas minn 3 000 GWh fis-sena 1996,
fejn aktar minn 5 % tal-konsum annwali jinkiseb permezz ta’ interkonnessjoni ma’ sistemi ohra;

(44) “kongestjoni” tfisser kongestjoni kif definita fil-punt (4) tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) 2019/943;
(45) “ibbilancjar” tfisser ibbilan¢jar kif definit fil-punt (10) tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) 2019/943;

(46) “energija ta’ bbilancjar” tfisser energija ta’ bbilancjar kif definita fil-punt (11) tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE)
2019/943;

(47) “parti inkarigata mill-ibbilancjar” tfisser parti inkarigata mill-ibbilan¢jar kif definita fil-punt (14) tal-Artikolu 2 tar-
Regolament (UE) 2019/943;

(48) “servizz ancillari” tfisser servizz mehtieg ghat-thaddim ta’ sistema tat-trazmissjoni jew tad-distribuzzjoni inkluzi
servizzi ancillari ta’ bilan¢jar u mhux tal-frekwenza, izda li ma jinkludux l-immaniggjar tal-kongestjoni;

(49) “servizz ancillari mhux tal-frekwenza” tfisser servizz uzat minn operatur ta’ sistema tat-trazmissjoni jew tad-distri-
buzzjoni ghall-kontroll tal-vultagg fqaghda statika, injezzjonijiet ta’ kurrenti reattivi mghaggla, inerzja ghall-
istabbilta tal-grilja lokali, kurrent ta’ cirkwit kort, kapacita ta’ startjar minn mitfi totali u kapacita ta’ operat ta’
netwerk izolat;

(50) “centru ta’ koordinazzjoni regjonali” tfisser centru ta’ koordinazzjoni regjonali stabbilit skont l-Artikolu 35 tar-
Regolament (UE) 2019/943;

(51) “komponenti tan-netwerk integrati b'mod shih” tfisser komponenti tan-netwerk li huma integrati fis-sistemi ta’
trazmissjoni jew distribuzzjoni, inkluzi facilitajiet ta’ hzin, u l-iskop wahdieni tal-uzu taghhom huwa li tigi zgurata
l-operazzjoni sikura u affidabbli tas-sistema ta’ trazmissjoni jew distribuzzjoni, u mhux ghall-ibbilan¢jar jew ghall-
gestjoni tal-kongestjoni;

(52) “impriza tal-elettriku integrata” tfisser impriza integrata vertikalment jew impriza integrata orizzontalment;

(53) “impriza integrata vertikalment” tfisser impriza tal-elettriku jew grupp ta’ imprizi tal-elettriku fejn l-istess persuna
jew l-istess persuni huma intitolati, direttament jew indirettament, li jezercitaw kontroll, u fejn l-impriza jew il-
grupp ta’ imprizi jwettqu mill-inqas wahda mill-funzjonijiet ta’ trazmissjoni jew distribuzzjoni, u mill-inqas wahda
mill-funzjonijiet ta’ generazzjoni jew provvista;

(54) “impriza integrata orizzontalment” tfisser impriza tal-elettriku li twettaq ghall-inqas wahda mill-funzjonijiet ta’
generazzjoni ghall-bejgh, jew it-trazmissjoni, jew id-distribuzzjoni, jew il-provvista, u attivita ohra li ma tinvolvix 1-
elettriku;

(55) “impriza relatata” tfisser impriza affiljata kif definita fil-punt 12 tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2013/34/UE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*®), u imprizi tal-istess azzjonisti;

(56) “kontroll” tfisser drittijiet, kuntratti jew mezzi ohra li, jew separatament jew flimkien u filwaqt li jitqiesu kunsideraz-
zjonijiet ta’ fatt u ta’ dritt involuti, jaghtu l-possibbilta i tigi ezer¢itata influwenza deciziva fuq impriza, b'mod
partikolari permezz ta”:

(a) id-dritt tas-sjieda jew id-dritt li jintuzaw l-assi kollha ta’ impriza, jew parti minnhom;

(b) drittijiet jew kuntratti li jikkonferixxu influwenza deciziva fuq il-kompozizzjoni, il-votazzjoni jew id-decizjo-
nijiet tal-organi ta’ impriza;

(57) “impriza tal-elettriku” tfisser persuna fizika jew guridika li twettaq mill-inqas wahda mill-funzjonijiet li gejjin:
generazzjoni, trazmissjoni, distribuzzjoni, aggregazzjoni, rispons tad-domanda, hzin tal-energija, provvista jew xiri
tal-elettriku, u li tkun responsabbli ghall-kompiti kummergjali, tekni¢i jew tal-manutenzjoni relatati ma’ dawk il-
funzjonijiet, izda li ma tinkludix klijenti finali;

(58) “sigurta” tfisser kemm is-sigurta tal-provvista u I-forniment tal-elettriku, kif ukoll is-sikurezza teknika;

(*%) Direttiva 2013/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali, id-
dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u r-rapporti relatati ta’ certi tipi ta’ imprizi, u li temenda d-Direttiva 2006/4 3/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill u li thassar id-Direttivi tal-Kunsill 78/660/KEE u 83/349/KEE (GUL 182, 29.6.2013, p. 19).
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(59) “hzin tal-energija” tfisser, fis-sistema tal-elettriku, il-posponiment tal-uzu finali tal-elettriku ghal mument aktar tard
minn meta kien iggenerat, jew il-konverzjoni tal-energija elettrika fforma ta’ energija li tista’ tigi mahzuna, il-hzin
ta’ tali energija u l-uzu sussegwenti ta’ tali energija jew ir-rikonverzjoni sussegwenti ta’ tali energija fenergija
elettrika jew fuzu bhala trasportatur ichor tal-energija.

(60) “facilita tal-hzin tal-energija” tfisser, fis-sistema tal-elettriku, facilita fejn isehh il-hzin tal-energija.

KAPITOLU 11
REGOLI GENERALI GHALL-ORGANIZZAZZJONI TAS-SETTUR TAL-ELETTRIKU

Artikolu 3
Swieq tal-elettriku kompetittivi, iffokati fuq il-konsumatur, flessibbli u mhux diskriminatorji

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-ligi nazzjonali taghhom ma tfixkilx bla bzonn il-kummer¢ transkonfinali
fl-elettriku, il-partecipazzjoni tal-konsumaturi, inkluza dik permezz tar-rispons tad-domanda, investimenti b'mod
partikolari fil-generazzjoni varjabbli u flessibbli tal-energija, il-hzin tal-energija, jew l-introduzzjoni tal-elettromobbilta
jew interkonnetturi godda bejn I-Istati Membri, u ghandhom jizguraw li l-prezzijiet tal-elettriku jirriflettu d-domanda u I-
provvista attwali.

2. Meta jigu zviluppati interkonnetturi godda, I-Istati Membri ghandhom jikkunsidraw il-miri tal-interkonnessjoni tal-
elettriku stabbiliti fil-punt (1) tal-Artikolu 4(d) tar-Regolament (UE) 2018/1999.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li ma jezisti l-ebda ostaklu bla bzonn fis-suq intern ghall-elettriku fir-rigward
tad-dhul fis-suq, it-thaddim u l-hrug, minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi li l-Istati Membri jzommu relattivament
ghal pajjizi terzi.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw kondizzjonijiet ekwi fejn l-imprizi tal-elettriku huma soggetti ghal regoli,
imposti u trattament trasparenti, proporzjonati u nondiskriminatorji, b'mod partikolari fir-rigward tal-ibbilan¢jar tar-
responsabbilta, l-access ghal swieq bl-ingrossa, l-access ghad-data, il-processi tal-bdil u l-iskemi tal-kontijiet u, fejn
applikabbli, I-ghoti ta’ licenzji.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-partecipanti tas-suq minn pajjizi terzi, meta joperaw fis-suq intern ghall-

elettriku, jikkonformaw mal-ligi applikabbli tal-Unjoni u nazzjonali, inkluza dik dwar il-politika ambjentali u ta’
sikurezza.

Artikolu 4
Ghazla hielsa tal-fornitur
L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-klijenti kollha jkunu hielsa li jixtru l-elettriku mill-fornitur li jaghzlu huma
u ghandhom jizguraw li I-klijenti kollha jkunu hielsa li jkollhom aktar minn kuntratt wiehed tal-provvista tal-elettriku fl-
istess hin, dment li I-konnessjoni mehtiega u l-punti ta’ kejl mehtiega jkunu stabbiliti.
Artikolu 5
Prezzijiet tal-provvista bbazati fis-suq

1. I-fornituri ghandhom ikunu hielsa li jiddeterminaw il-prezz li bih jipprovdu l-elettriku lill-klijenti. L-Istati Membri
ghandhom jiehdu azzjonijiet xierqa biex jizguraw il-kompetizzjoni effettiva bejn il-fornituri.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw il-protezzjoni tal-klijenti domesti¢i foqra u vulnerabbli ftermini ta’ energija
fkonformita mal-Artikoli 28 u 29 permezz tal-politika soc¢jali jew b'mezzi ohra li ma jkunux interventi pubblici fl-
iffissar tal-prezzijiet ghall-provvista tal-elettriku.

3. Bderoga mill-paragrafi 1 u 2, l-Istati Membri jistghu japplikaw interventi pubbli¢i fl-iffissar tal-prezzijiet ghall-
provvista tal-elettriku il klijenti domestici foqra jew vulnerabbli ftermini ta’ energija. Tali interventi pubbli¢i ghandhom
ikunu soggetti ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafi 4 u 5.

4. Interventi pubblic¢i fl-iffissar tal-prezzijiet ghall-provvista tal-elettriku ghandhom:

(a) ikunu mmirati lejn interess ekonomiku generali u ma jmorrux lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jiksbu dak I-
interess ekonomiku generali;
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(b) ikunu definiti b'mod car, trasparenti, nondiskriminatorji u verifikabbli;

(c) jiggarantixxu access ugwali lill-imprizi tal-elettriku tal-Unjoni ghall-klijenti;

(d) ghandhom ikunu limitati fiz-zmien u jkunu proporzjonati fir-rigward tal-benefi¢jarji taghhom;
(e) m'ghandhomx jirrizultaw fi spejjez addizzjonali ghall-partec¢ipanti fis-suq b'mod diskriminatorju.

5. Kwalunkwe Stat Membru li japplika interventi pubblici fl-iffissar tal-prezzijiet ghall-provvista tal-elettriku skont il-
paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu ghandu jikkonforma wkoll mal-punt (d) tal-Artikolu 3(3) u mal-Artikolu 24 tar-
Regolament (UE) 2018/1999, irrispettivament minn jekk I-Istat Membru kkoncernat ghandux ghadd sinifikanti ta’
unitajiet domestici ffaqar energetiku.

6.  Ghall-fini ta’ perjodu ta’ tranzizzjoni biex tigi stabbilita kompetizzjoni effettiva ghal kuntratti ta’ provvista tal-
elettriku bejn fornituri, u biex jinkiseb ipprezzar li huwa totalment effettiv abbazi tas-suq tal-elettriku bbazat fuq is-suq
tal-elettriku skont il-paragrafu 1, l-Istati Membri jistghu japplikaw interventi pubblici fl-iffissar tal-prezzijiet ghall-
provvista tal-elettriku lill-klijenti domesti¢iu ghal mikrointraprizi li ma jibbenefikawx minn interventi pubblic¢i skont il-
paragrafu 3.

7. L-interventi pubbli¢i skont il-paragrafu 6 ghandhom jikkonformaw mal-kriterji stipulati fil-paragrafu 4
u ghandhom:

() ikunu akkumpanjati minn sett ta’ mizuri biex tinkiseb kompetizzjoni effettiva u metodologija ghall-valutazzjoni tal-
progress fir-rigward ta’ dawk il-mizuri;

(b) jigu stabbiliti bl-uzu ta’ metodologija li tizgura trattament mhux diskriminatorju tal-fornituri;
(c) jigu stabbiliti ghal prezz li jkun aktar mill-ispiza, flivell fejn tista’ ssehh kompetizzjoni effettiva tal-prezzijiet;
(d) ikunu mfassla b’tali mod li jimminimizzaw kull impatt negattiv fuq is-suq bl-ingrossa tal-elettriku;

(e) ghandhom jizguraw li l-benefi¢jarji kollha ta’ dawn l-interventi pubbli¢i jkollhom il-possibilita li jaghzlu l-offerti
kompetittivi tas-suq u huma direttament infurmati minn tal-inqas kull tliet xhur dwar id-disponibbilta ta’ offerti u I-
iffrankar fis-suq kompetittiv, b'mod partikolari il-kuntratti dinamici tal-prezz tal-elettriku, u ghandhom jizguraw li
dawn jigu pprovduti b’assistenza biex jaqilbu ghal offerta abbazi tas-suq;

(f) ghandhom jizguraw li, skont l-Artikoli 19 u 21, il-benefi¢¢jarji kollha ta’ dawn l-interventi pubblic¢i jkunu intitolati
ghal kejl intelligenti u li jigu offruti li jkollhom dawn u li I-kejl intelligenti jigu installati minghajr spejjez inizjali
mizjuda ghal klijent, huma direttament infurmati dwar il-possibbilta li jinstallaw kejl intelligenti u jinghataw I-
assistenza mehtiega.

) m’'ghandhomx iwasslu ghal inter-sussidjarjeta diretta bejn klijenti fornuti bi prezzijiet tas-suq hieles u dawk fornuti bi
g 8 Jar) jn Kl prezzy q
prezzijiet ta’ provvista regolata.

8.  L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar il-mizuri mehuda skont il-paragrafi 3 u 6 fi zmien
xahar wara l-adozzjoni taghhom, u jistghu japplikawhom immedjatament. In-notifika ghandha tkun akkumpanjata minn
spjegazzjoni dwar ghaliex strumenti ohra ma kinux suffi¢jenti sabiex jiksbu l-objettiv mixtieq, dwar kif jigu ssodisfatti r-
rekwiziti stabbiliti fil-paragrafi 4 u 7, u dwar x'inhuma l-effetti tal-mizuri notifikati fuq il-kompetizzjoni. In-notifika
ghandha tiddeskrivi I-kamp ta’ applikazzjoni tal-benefi¢jarji, it-tul ta’ Zmien tal-mizuri u n-numru ta’ klijenti domestici
affettwati mill-mizuri, u ghandha tispjega kif gew iddeterminati l-prezzijiet regolati.

9. Sal-1 ta’ Jannar 2022 u I-1 ta’ Jannar 2025, l-Istati Membri ghandhom jipprezentaw rapporti lill-Kummissjoni
dwar l-implimentazzjoni ta’ dan I-Artikolu, in-necessita u l-proporzjonalita tal-interventi pubbli¢i taht dan l-Artikolu
u valutazzjoni tal-progress lejn il-kisba ta’ kompetizzjoni effettiva bejn il-fornituri u t-tranzizzjoni ghal prezzijiet ibbazati
fuq is-suq. L-Istati Membri li japplikaw prezzijiet regolati skont il-paragrafu 6 ghandhom jirrapportaw dwar il-
konformita mal-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 7, inkluza dwar il-konformita mill-fornituri li huma mehtiega biex
japplikaw tali interventi, kif ukoll dwar l-impatt tal-prezzijiet regolati fuq il-finanzi ta’ dawk il-fornituri.

10.  Sal-31 ta’ Dicembru 2025, il-Kummissjoni ghandha tirrevedi u tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill dwar l-implimentazzjoni ta’ dan 1-Artikolu bil-ghan li jinkiseb ipprezzar bl-imnut ibbazat fuq is-suq tal-elettriku,
flimkien ma’ proposta legizlattiva jew segwita minnha, jekk ikun xieraq. Dik il-proposta legizlattiva tista’ tinkludi data ta’
tmiem ghall-prezzijiet regolati.
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Artikolu 6
Access ghal parti terza

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw l-implimentazzjoni ta’ sistema ta’ access ghal partijiet terzi ghas-sistemi ta’
trazmissjoni u ta’ distribuzzjoni bbazata fuq tariffi ppubblikati, applikabbli ghall-klijenti kollha u applikati b'mod
oggettiv u minghajr diskriminazzjoni bejn l-utenti tas-sistema. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li dawk it-tariffi, jew
il-metodologiji li jkunu sottostanti I-kalkoli taghhom, ikunu approvati konformement mal-Artikolu 59 qabel id-dhul fis-
sehh taghhom u li dawk it-tariffi, u I-metodologiji — meta l-metodologiji jkunu approvati — jigu ppubblikati gabel id-dhul
fis-sehh taghhom.

2. L-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni jew ta’ distribuzzjoni jista’ jirrifjuta l-access fil-kaz li ma jkollux il-kapacita
necessarja. Ghal rifjut bhal dan ghandhom jinghataw ragunijiet sostanzjati, partikolarment meta jitqies l-Artikolu 9,
u bbazati fuq kriterji oggettivi u gustifikabbli teknikament u ekonomikament. L-Istati Membri, jew meta I-Istati Membri
jkunu ghamlu dispozizzjonijiet ghal din, l-awtoritajiet regolatorji ta’ dawk l-Istati Membri, ghandhom jizguraw li dawk il-
kriterji jkunu konsistentement applikati u li l-utent tas-sistema li jkun gie rifjutat l-access tieghu jkun jista’ jaghmel uzu
minn procedura ta’ rizoluzzjoni ta’ tilwim. L-awtoritajiet regolatorji ghandhom ukoll jizguraw, meta jkun xieraq u meta
jsehh rifjut ta’ access, li l-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni jew l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni jipprovdi I-
informazzjoni rilevanti dwar mizuri li jkunu mehtiega ghall-infurzar tan-netwerk. Din l-informazzjoni ghandha tigi
pprovduta fil-kazijiet kollha meta l-access ghall-punti ta’ ¢cargjar tkun giet michuda. Il-parti li taghmel talba ghal tali
informazzjoni jista’ jkollha thallas mizata ragonevoli li tkun tirrifletti n-nefqa biex tkun provduta tali informazzjoni.

3. Dan l-Artikolu ghandu japplika ukoll ghal komunitajiet tal-energija tac-cittadin li jiggestixxu netwerks ta’ distri-
buzzjoni.

Artikolu 7
Linji diretti
1. L-Istati Membri ghandhom jichdu l-mizuri necessarji biex:

(a) il-produtturi u l-imprizi fornituri tal-elettriku kollha stabbiliti fit-territorju taghhom ikunu jistghu jipprovdu I-
elettriku lill-bini taghhom stess, lis-sussidjarji taghhom u lil klijenti permezz ta’ linja diretta minghajr ma jkunu
soggetti ghal proceduri jew spejjez amministrattivi sproporzjonati;

(b) il-klijenti kollha fit-territorju taghhom, b’'mod individwali jew kongunt, ikunu jistghu jigu fornuti permezz ta’ linja
diretta minn produtturi u imprizi fornituri tal-elettriku.

2. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu l-kriterji ghall-ghoti ta’ awtorizzazzjonijiet ghall-bini ta’ linji diretti fit-
territorju taghhom. Dawk il-kriterji ghandhom ikunu oggettivi u mhux diskriminatorji.

3. Il-possibbilta li l-elettriku jkun provdut permezz ta’ linja diretta kif imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu ma
ghandhiex taffettwa l-possibbilta i l-elettriku jkun moghti b’kuntratt fkonformita mal-Artikolu 6.

4. L-Istati Membri jistghu jaghtu awtorizzazzjoni ghall-bini ta’ linja diretta soggett ghar-rifjut tal-access ghas-sistema
fuq il-bazi, fejn ikun il-kaz, tal-Artikolu 6 jew ghall-bidu ta’ rizoluzzjoni ta’ tilwima taht l-Artikolu 60.

5. L-Istati Membri jistghu jirrifjutaw li jawtorizzaw linja diretta jekk l-ghoti ta’ tali awtorizzazzjoni ixekkel l-applikazz-
joni tad-dispozizzjonijiet dwar l-obbligi tas-servizz pubbliku fl-Artikolu 9. Ghal rifjut bhal dan ghandhom jinghataw
ragunijiet sostanzjati.

Artikolu 8
Procedura ta’ awtorizzazzjoni ghal kapacita gdida

1. Ghall-bini ta’ kapacita gdida ta’ generazzjoni, l-Istati Membri ghandhom jadottaw procedura ta’ awtorizzazzjoni, li
ghandha titwettaq konformement ma’ kriterji oggettivi, trasparenti u mhux diskriminatorji.

2. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu I-kriterji ghall-ghoti ta’ awtorizzazzjonijiet ghall-bini ta’ kapacita ta’
generazzjoni fit-territorju taghhom. Sabiex jiddeterminaw kriterji xierqa, l-Istati Membri ghandhom jikkunsidraw:

(a) is-sigurta u s-sikurezza tas-sistema tal-elettriku, installazzjonijiet u taghmir asso¢jat;
(b) il-protezzjoni tas-sahha u s-sikurezza pubblika;

(c) il-protezzjoni tal-ambjent;
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(d) l-uzu tal-art u I-ghazla tal-post;

() l-uzu tal-art pubblika;

(f) l-efficjenza fl-uzu tal-energija;

(g) in-natura tas-sorsi primarji;

(h) karatteristici partikolari ghall-applikant, bhal kapacitajiet teknici, ekonomici u finanzjarji;
(i) konformita mal-mizuri adottati skont I-Artikolu 9;

() il-kontribuzzjoni tal-kapacita ta’ generazzjoni biex tintlahaq il-mira generali tal-Unjoni ta’ sehem ta’ mill-anqas 32 %
tal-energija tal-Unjoni minn sorsi rinnovabbli fil-konsum gross finali tal-energija fI-2030 imsemmija fl-Artikolu 3(1)
tad-Direttiva (UE) 2018/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**);

(k) il-kontribuzzjoni tal-kapacita ta’ generazzjoni lejn it-tnaqgis tal-emissjonijiet; u

() l-alternattivi ghall-bini ta’ kapacita ta’ generazzjoni gdida, bhalma huma s-soluzzjonijiet ta’ rispons tad-domanda u 1-
hzin tal-energija.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jezistu proceduri ta’ awtorizzazzjoni specifici, simplifikati u razzjonalizzati
ghal generazzjoni zghira decentralizzata ufjew distribwita, li jiehdu kont tad-dags limitat u l-impatt potenzjali taghhom.

L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu linji gwida ghal dik il-procedura specifika ta’ awtorizzazzjoni. L-awtoritajiet
regolatorji jew awtoritajiet nazzjonali kompetenti ohra inkluzi l-awtoritajiet ta’ ppjanar ghandhom jirrevedu dawk il-linji
gwida u jistghu jirrakkomandaw emendi ghalihom.

Fejn Stati Membri stabbilixxew proceduri partikolari ta’ permess ta’ uzu ta’ art li japplikaw ghal progetti godda magguri
ta’ infrastruttura fil-kapacita tal-generazzjoni, I-Istati Membri ghandhom, fejn hu xierag, jinkludu l-kostruzzjoni ta’
kapacita ta’ generazzjoni gdida fil-firxa ta’ applikabbilta ta’ dawk il-proceduri u ghandhom jimplimentawhom fmod
nondiskriminatorju u fqafas ta’ Zmien xieraq.

4. Il-proceduri u l-kriterji tal-awtorizzazzjoni ghandhom jigu ppubblikati. L-applikanti ghandhom ikunu informati
dwar ir-ragunijiet ghal kwalunkwe rifjut li tinghata awtorizzazzjoni. Ir-ragunijiet ghandhom ikunu oggettivi, non-diskri-
minatorji, ragunati u sostanzjati kif suppost. Proceduri ta’ appell ghandhom ikunu disponibbli ghall-applikanti.

Artikolu 9
Obbligi tas-servizz pubbliku

1. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 2, I-Istati Membri ghandhom jizguraw, abbazi tal-organizzazzjoni istituz-
zjonali taghhom u bkont dovut ghall-princ¢ipju ta’ sussidjarjeta, li l-imprizi tal-elettriku jahdmu konformement mal-
principji ta’ din id-Direttiva bil-hsieb li jintlahaq suq kompetittiv, sigur, u ambjentalment sostenibbli ghall-elettriku,
u dawn ma ghandhomx jiddiskriminaw bejn dawk l-imprizi fejn jikkoncerna d-drittijiet jew l-obbligi taghhom.

2. Bkonsiderazzjoni shiha ghad-dispozizzjonijiet relevanti tat-TFUE, b'mod partikolari 1-Artikolu 106 tieghu, l-Istati
Membri jistghu jimponu fuq imprizi li jkunu qed jahdmu fis-settur tal-elettriku, u fl-interess ekonomiku generali, 1-
obbligi tas-servizz pubbliku li jistghu jkunu marbuta mas-sigurta, inkluza s-sigurta tal-provvista, ir-regolarita, il-kwalita
u l-prezz tal-provvisti u l-protezzjoni ambjentali, inkluzi l-effi¢jenza fl-uzu tal-energija, l-energija minn sorsi rinnovabbli
u l-protezzjoni tal-klima. Tali obbligi ghandhom ikunu definiti b’'mod car, trasparenti, mhux diskriminatorji
u verifikabbli, u ghandhom jiggarantixxu l-ugwaljanza tal-access lill-imprizi tal-elettriku tal-Unjoni ghall-konsumaturi
nazzjonali. Obbligi tas-servizz pubbliku li jikkoncernaw l-iffissar tal-prezzijiet ghall-provvista tal-elettriku ghandhom
ikunu konformi mar-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 5 ta’ din id-Direttiva.

3. Fejn hemm ipprovdut kumpens finanzjarju, jew forom ohra ta’ kumpens u drittijiet eskluzivi li Stat Membru jaghti
ghat-twettiq tal-obbligi previsti fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu jew ghall-forniment ta’ servizz universali kif stipulat fl-
Artikolu 27, dan ghandu jsir b'mod nondiskriminatorju u trasparenti.

4. L-Istati Membri ghandhom, meta tigi trasposta din id-Direttiva, jinfurmaw lill-Kummissjoni dwar il-mizuri kollha
adottati biex ikunu sodisfatti 1-obbligi tas-servizz universali u tas-servizz pubbliku, inkluz il-protezzjoni tal-konsumatur
u dik ambjentali, u l-effett possibbli taghhom fuq il-kompetizzjoni nazzjonali u internazzjonali, kemm jekk mizuri bhal
dawn ikunu jehtiegu deroga minn din id-Direttiva kif ukoll jekk le. Huma ghandhom sussegwentement jinfurmaw lill-
Kummissjoni kull sentejn dwar kwalunkwe bdil ghal dawk il- mizuri, kemm jekk dawn ikunu jehtiegu xi deroga minn
din id-Direttiva kif ukoll jekk le.

(') Direttiva (UE) 20182001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2018 dwar il-promozzjoni tal-uzu tal-energija minn
sorsi rinnovabbli (GU L 328, 21.12.2018, p.82).
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5. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx I-Artikoli 6, 7 u 8 ta’ din id-Direttiva, kemm-il darba l-appli-
kazzjoni taghhom tkun tista’ xxekkel, fil-ligi jew fil-verita, il-prestazzjoni tal-obbligi imposti fuq l-imprizi tal-elettriku fl-
interess ekonomiku generali, u kemm-il darba l-izvilupp tal-kummer¢ ma jkunx affettwat b’tali mod li jkun imur kontra
l-interessi tal-Unjoni. L-interessi tal- Unjoni jinkludu, inter alia, il-kompetizzjoni fir-rigward tal-klijenti konformement
mal-Artikolu 106 tat-TFUE u ma’ din id-Direttiva.

KAPITOLU III

EMAN CIPAZZ]ONI U PROTEZZJONI TAL-KONSUMATUR
Artikolu 10
Drittijiet kuntrattwali bazici

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-klijenti finali kollha jkunu intitolati li jkollhom l-elettriku taghhom
ipprovdut minn fornitur, suggett ghal gbil tal-fornitur, irrispettivament fliema Stat Membru jkun registrat il-fornitur,
sakemm li l-fornitur jimxi mar-regoli dwar il-kummer¢ u Il-ibbilan¢jar applikabbli. Fdak ir-rigward, l-Istati Membri
ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li proceduri amministrattivi ma jiddiskriminawx kontra
fornituri li diga huma registrati fi Stat Membru iehor.

2. Minghajr pregudizzju ghar-regoli tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tal-konsumatur, b’'mod partikolari d-
Direttiva 2011/83/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) u d-Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE (*), I-Istati Membri
ghandhom jizguraw li I-klijenti finali ghandhom id-drittijiet ipprovduti fil-paragrafi 3 sa 12 ta’ dan l-Artikolu.

3. Il-klijenti finali ghandhom id-dritt ta’ kuntratt mal-fornitur taghhom li jispecifika:

(a) l-identita u l-indirizz tal-fornitur;

(b) is-servizzi provduti, il-livell tal-kwalita tas-servizzi offruti kif ukoll iz-zmien ghall-ewwel konnessjoni;
(¢) it-tipi ta’ servizzi ta’ manutenzjoni offruti;

(d) il-mezzi kif tista’ tinkiseb informazzjoni aggornata dwar it-tariffi, il-hlasijiet ghall-manutenzjoni applikabbli u 1-
prodotti jew is-servizzi maghquda kollha;

(e) it-tul tal-kuntratt, il-kondizzjonijiet ghat-tigdid u t-terminazzjoni tal-kuntratt u tas-servizzi, inkluzi l-prodotti jew is-
servizzi li huma maghquda ma’ dawk is-servizzi, u jekk hijiex permessa t-terminazzjoni minghajr hlas tal-kuntratt;

(f) kwalunkwe kumpens u arrangamenti ta’ rifuzjoni li japplikaw jekk il-livelli tal-kwalita tas-servizz kuntrattat ma
jintlahqux, inkluzi kontijiet mhux korretti jew li jdumu ma jinhargu;

() il-metodu biex tinbeda procedura ghar-rizoluzzjoni ta’ tilwima fkonformita mal-Artikolu 26;

(h) informazzjoni dwar id-drittijiet tal-konsumatur, inkluz informazzjoni dwar il-gestjoni tal-ilmenti u l-informazzjoni
kollha msemmija fdan il-paragrafu, li hija kkomunikata b'mod car fuq il-kont jew fuq is-sit web tal-impriza tal-
elettriku,

II-kondizzjonijiet ghandhom ikunu imparzjali u maghrufa sew minn qabel. Fi kwalunkwe kaz, din l-informazzjoni
ghandha tinghata qabel il-konkluzjoni jew il-konferma tal-kuntratt. Fejn xi kuntratti jkunu konkluzi permezz ta’
intermedjarji, l-informazzjoni relatata mal-kwistjonijiet msemmija fdan il-paragrafu ghandha wkoll tkun provduta qabel
il-konkluzjoni tal-kuntratt.

Klijenti finali ghandhom jigu pprovduti b'sommarju tal-kondizzjonijiet kuntrattwali principali b’'mod prominenti
u blingwagg konciz u semplici.

4 TI-klijenti finali ghandhom jinghataw avviz xieraq ta’ kull intenzjoni li jigu modifikati I-kondizzjonijiet kuntrattwali
u ghandhom ikunu infurmati bid-dritt taghhom li jitterminaw il-kuntratt meta jinghata l-avviz. Il-fornituri ghandhom

(*) Direttiva 2011/83/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2011 dwar drittijiet tal-konsumatur, li temenda d-
Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE u d-Direttiva 1999/44/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill
85/577/KEE u d-Direttiva 97/7[KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GUL 304, 22.11.2011, p. 64).

(*') Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE tal-5 ta’ April 1993 dwar klawzoli ingusti fkuntratti mal-konsumatur (GU L 95, 21.4.1993, p. 29).
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jinnotifikaw lill-klijenti finali taghhom, b'mod trasparenti u li jinftiehem, direttament dwar kwalunkwe aggustament fil-
prezz tal-provvista u r-ragunijiet u l-kondizzjonijiet minn qabel ghall-aggustament, kif ukoll l-ambitu tieghu, fi Zmien
xieraq mhux aktar tard minn gimaghtejn, jew mhux aktar tard minn xahar fil-kaz ta’ klijenti domestici, gabel I-
aggustament jidhol fis-sehh. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-klijenti finali jkunu hielsa li jitterminaw kuntratti
jekk ma jaccettawx il-kondizzjonijiet kuntrattwali godda jew l-aggustament tal-prezz tal-provvista nnotifikat lilhom mill-
fornitur taghhom.

5. Il-fornituri ghandhom jipprovdu lill-klijenti finali b'informazzjoni trasparenti dwar il-prezzijiet u t-tariffi
applikabbli u dwar it-termini u I-kondizzjonijiet standards, fir-rigward tal-access ghal u l-uzu tas-servizzi tal-elettriku.

6. Il-fornituri ghandhom joffru lill-klijenti finali b’ghazla wiesgha tal-metodi tal-hlas. Tali metodi ta’ hlas ma
ghandhomx jiddiskriminaw b'mod mhux dovut bejn il-klijenti. Kwalunkwe differenza fit-tariffi marbuta mal-metodi tal-
hlas jew ma’ sistemi ta’ hlas minn qabel ghandha tkun oggettiva, nondiskriminatorja u proporzjonata u m'ghandhiex
tagbez l-ispejjez diretti mgarrba mill-benefi¢jarju ghall-uzu ta’ metodu ta’ hlas specifiku jew ta’ sistema ta’ hlas minn
gabel, fkonformita mal-Artikolu 62 tad-Direttiva (UE) 2015/2366 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%).

7. Skont il-paragrafu 6, il-klijenti domestici li ghandhom access ghas-sistemi ta’ hlas minn qabel ma ghandhomx
jitgeghdu fi zZvantagg mis-sistemi ta’ hlas minn qabel.

8.  Il-fornituri ghandhom joffru lill-klijenti finali termini generali u kondizzjonijiet gusti u trasparenti li ghandhom jigu
pprovduti blingwagg semplici u mhux ambigwu u m’ghandhomx jinkludu ostakli mhux kuntrattwali ghall-ezercizzju
tad-drittijiet tal-konsumaturi, bhaldokumentazzjoni kuntrattwali eccessiva. Il-klijenti ghandhom jigu protetti kontra I-
metodi mhux imparzjali u qarrieqa ta’ bejgh.

9.  Il-kljjenti finali ghandhom id-dritt ghal standard tajjeb ta’ servizz u indirizzar tal-ilmenti mill-fornituri taghhom. Il-
fornituri ghandhom jindirizzaw l-ilmenti b’'mod sempli¢i, gust u malajr.

10.  Meta jaccedu ghal servizz universali taht id-dispozizzjonijiet adottati mill-Istati Membri skont 1-Artikolu 27, il-
klijenti finali ghandhom jigi informati dwar id-drittijiet taghhom fir-rigward tas-servizz universali.

11.  Il-fornituri ghandhom jipprovdu lill-klijenti domesti¢i b'informazzjoni adegwata dwar mizuri alternattivi ghall-
iskonnessjoni, bizzejjed minn gabel kwalunkwe skonnessjoni ppjanata. Tali mizuri alternattivi jistghu jirreferi ghas-sorsi
tal-appogg biex tigi evitata l-iskonnessjoni, pjanijiet ta’ hlas minn qabel, awditjar tal-energija, servizzi ta’ konsulenza
dwar l-energija, pjanijiet ta’ hlas alternattivi, konsulenza dwar il-gestjoni tad-dejn jew moratorji ghall-iskonnessjoni u ma
jikkostitwixxux spiza ulterjuri ghall-klijenti li jkunu qed jaffac¢jaw l-iskonnessjoni.

12.  Il-fornituri ghandhom jipprovdu lill-klijenti finali b’kont finali ta” gheluq wara kwalunkwe bidla fil-fornitur mhux
aktar tard minn sitt gimghat wara tali bidla tkun sehhet.

Artikolu 11
Intitolament ghal kuntratt tal-elettriku bi prezz dinamiku

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-qafas regolatorju nazzjonali jippermetti lill-fornituri joffru kuntratti tal-
elettriku bi prezz dinamiku. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-klijjenti finali li ghandhom miter intelligenti installat
jistghu jitolbu li jikkonkludu kuntratt tal-elettriku bi prezz dinamiku ma’ tal-ingas fornitur wiched u ma’ kull fornitur li
ghandu aktar minn 200 000 klijent finali.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-klijenti finali jkunu infurmati kompletament mill-fornituri dwar l-opportu-
nitajiet, l-ispejjez u r-riskji ta’ kuntratti tal-elettriku bi prezz dinamiku bhal dawn u ghandhom jizguraw li l-fornituri
huma mitluba jipprovdu informazzjoni lill-klijenti finali kif xieraq, inkluza dwar il-htiega li jigi installat kejl tal-elettriku
adegwat. L-awtoritajiet regolatorji ghandhom jissorveljaw l-izviluppi tas-suq u jivvalutaw ir-riskji li prodotti u servizzi
godda jistghu jimplikaw u jindirizzaw il-prattiki abbuzivi.

3. Il-fornituri ghandhom jiksbu I-kunsens ta’ kull klijent finali gabel dak il-klijent jibdel ghal kuntratt dwar prezz
dinamiku tal-elettriku.

(**) Direttiva (UE) 2015/2366 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar is-servizzi ta’ pagament fis-suq intern, li
temenda d-Direttivi 2002/65/KE, 2009/110/KE u 2013/36/UE u r-Regolament (UE) Nru 1093/2010, u li thassar id-Direttiva
2007/64/KE (GUL 337,23.12.2015, p. 35).
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4.  Ghall-inqas ghal perjodu ta’ ghaxar snin wara li l-kuntratti tal-elettriku bi prezz dinamiku jsiru disponibbli, 1-Istati
Membri jew l-awtoritajiet regolatorji taghhom ghandhom jissorveljaw, u ghandhom jippubblikaw rapport annwalidwar 1-
izviluppi ewlenin ta’ tali kuntratti, inkluzi l-offerti tas-suq, u l-impatt fuq il-kontijiet tal-konsumaturi, u specifikament il-
livell ta’ volatilita tal-prezz.

Artikolu 12
Dritt ghall-bdilu regoli dwar tariffi marbuta mal-bdil

1. I-bdil ta’ fornitur jew ta’ partecipant tas-suq involut faggregazzjoni ghandu jsir fl-igsar zmien possibbli. L-Istati
Membri ghandhom jizguraw li klijent li jixtieq jibdel il-fornituri jew il-partecipanti tas-suq impenjati fl-aggregazzjoni,
filwaqt li jirrispetta 1-kondizzjonijiet kuntrattwali, jkun intitolat ghal tali bidla fi zmien massimu ta’ tliet gimghat mid-
data tat-talba. Sa mhux aktar tard mill-2026, il-process tekniku tal-bdil tal-fornitur m'ghandux jiehu aktar minn
24 siegha u ghandu jkun possibbli fi kwalunkwe jum ta’ xoghol.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tal-inqas il-klijenti domesti¢i u l-intraprizi z-zghar ma jehlu l-ebda tariffi
marbuta mal-bdil.

3. B'deroga mill-paragrafu 2, l-Istati Membri jistghu jippermettu lill-fornituri jew lill-partecipanti tas-suq impenjati fl-
aggregazzjoni jimponu fuq il-klijenti tariffi ghat-terminazzjoni tal-kuntratt fejn dawk il-klijenti volontarjament itemmu
kuntratti ghal terminu fiss, bi prezz fiss ta’ provvista tal-elettriku gabel dawn ma jkunu mmaturaw, dment li tali tariffi
jkunu parti minn kuntratt li I-klijent ikun dahal ghalih volontarjament u li tali tariffi jigu kkomunikati b’'mod c¢ar lill-
klijent qabel ma jidhol ghall-kuntratt. Tariffi bhal dawn ghandhom ikunu proporzjonati u m’'ghandhomx jeccedu t-telf
ekonomiku dirett ghall-fornitur jew il-partecipanti tas-suq impenjat fl-aggregazzjoni li jirrizultaw mit-terminazzjoni mill-
klijent tal-kuntratt, inkluz l-ispejjez ta’ kwalunkwe investimenti maghquda jew servizzi li diga jkunu gew provduti lill-
klijent bhala parti mill-kuntratt. L-oneru li jigi pprovat it-telf ekonomiku dirett ghandu jkun fuq il-fornitur jew fuq il-
partecipanti tas-suq impenjati fl-aggregazzjoni, u l-permissibbila tat-tariffi ghat-terminazzjoni tal-kuntratt ghandha tigi
mmonitorjata mill-awtorita regolatorja, jew minn awtorita kompetenti nazzjonali ohra.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw i d-dritt tal-bdil tal-fornitur jew il-partecipanti tas-suq impenjati fl-
aggregazzjoni jinghata lill-klijenti b’'mod mhux diskriminatorju fir-rigward tal-ispiza, l-isforz u l-hin.

5. Il-klijenti domesti¢i ghandhom ikunu intitolati jippartecipaw fi skemi ta’ bdil kollettiv. L-Istati Membri ghandhom
inehhu l-ostakli regolatorji jew amministrattivi kollha ghall-bdil kollettiv, filwaqt li jipprovdu qafas li jizgura l-oghla livell
ta’ protezzjoni ghall-konsumaturi biex jevitaw kwalunkwe prattika abbuziva.

Artikolu 13
Kuntratt ta’ aggregazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-klijenti kollha jkunu hielsa li jixtru u jbieghu s-servizzi tal-elettriku, inkluz
aggregazzjoni, minbarra l-provvista, irrispettivament mill-kuntratt taghhom ta’ provvista tal-elettriku u mill-impriza tal-
elettriku li jaghzlu huma.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta kljjent finali jkun jixtieq jikkonkludi kuntratt ta’ aggregazzjoni, il-
klijent finali jkun intitolat jaghmel dan minghajr il-kunsens tal-imprizi tal-elettriku tal-klijent finali.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-partecipanti fis-suq involuti fl-aggregazzjoni jinfurmaw kompletament lill-klijenti
dwar it-termini u l-kondizzjonijiet tal-kuntratti li huma joffrulhom.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-klijenti finali jkunu intitolati jir¢ievu d-data kollha rilevanti tar-rispons tad-
domanda jew id-data dwar l-elettriku pprovdut jew mibjugh minghajr hlas ghall-inqas kull perjjodu li ghalih jinhareg il-
kont jekk dan jintalab mill-klijent.

4. L-stati Membri ghandhom jizguraw li d-drittijiet imsemmija fil-paragrafi 2u 3 jinghataw lill-kljjenti finali kollha
b'mod mhux diskriminatorju fir-rigward ta’ spiza, sforz jew zmien. B'mod partikolari, I-Istati Membri ghandhom
jizguraw li I-klijjenti ma jkunux soggetti ghal rekwiziti tekni¢i u amministrattivi, proceduri jew imposti diskriminatorji
min-naha tal-fornitur taghhom abbazi ta’ jekk ghandhomx kuntratt ma’ parte¢ipant fis-suq involut faggregazzjoni.
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Artikolu 14
Ghodod ghat-tqabbil

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tal-anqas il-klijenti domesti¢i u l-mikrointraprizi b’konsum annwali previst
inferjuri ghal 100 000 kWh ikollhom access b’xejn, ghal tal-anqas ghodda wahda ghat-tqabbil tal-offerti tal-fornituri,
inkluzi offerti ghall-kuntratti dwar prezz dinamiku tal-elettriku. Il-klijenti ghandhom jigu infurmati dwar id-disponibbilta
ta’ tali ghodod fil-kontijiet taghhom jew flimkien maghhom jew b’modi ohra. L-ghodda ghandhom jissodisfaw tal-inqas
ir-rekwiziti li gejjin:

(a) ikunu indipendenti mill-partecipanti kollha fis-suq u jizguraw li l-imprizi tal-elettriku jinghataw trattament ugwali
fir-rizultati tat-tiftix;

(b) jiddivulgaw bic-car lis-sidien taghhom kif ukoll il-persuna naturali jew guridika li topera u tikkontrolla I-ghodda,
u anke informazzjoni dwar kif inhuma ffinanzjati l-ghodod;

(c) jistabbilixxu kriterji cari u oggettivi li fughom ghandu jkun ibbazat it-tqabbil, inkluzi s-servizzi, u jiddivulgawhom;
(d) juzaw lingwagg ¢ar u mhux ambigwu;

(e) jipprovdu informazzjoni prec¢iza u aggornata u jiddikjaraw il-hin tal-ahhar aggornament;

(f) ikunu accessibbli ghal persuni b’dizabbilta, billi jkunu percepibbli, operattivi, komprensibbli, u robusti;

(@) jipprovdu procedura effettiva ghar-rapportar ta’ informazzjoni zbaljata dwar offerti ppublikati; u

(h) igabblu filwaqt li jillimitaw id-data personali mitluba ghal dik strettament necessarja ghat-tqabbil.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li mill-inqas ghodda wahda tkopri s-suq kollu kemm hu. Meta diversi ghodod
ikopru s-suq, dawk l-ghodod ghandhom jinkludu, b'mod komplut kemm jista’ jkun, firxa ta’ offerti ghall-elettriku li

tkopri parti sinifikanti tas-suq u, meta dawk l-ghodod ma jkoprux is-suq ghalkollox, dikjarazzjoni cara li tghid hekk,
qabel ma jintwerew ir-rizultati.

2. L-ghodod imsemmija fil-paragrafu 1 jistghu jithaddmu minn kwalunkwe entita, inkluzi l-kumpaniji privati
u awtoritajiet jew korpi pubblici.

3. L-Istati Membri ghandhom jahtru awtorita kompetenti wahda li tkun responsabbli ghall-hrug ta’ marki ta’ fiducja
ghall-ghodod ta’ tqabbil li jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafu 1, u sabiex tizgura li l-ghodod ghat-tqabbil li
ghandhom marka ta’ fidu¢ja jibqghu jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafu 1. Dik l-awtorita ghandha tkun
indipendenti minn kull parte¢ipant tas-suq u operatur ta’ ghodod tat-tqabbil.

4. L-stati Membri jistghu jesigu li I-ghodod ghat-tqabbil imsemmija fil-paragrafu 1 jinkludu kriterji komparattivi
marbuta man-natura tas-servizzi offruti mill-fornituri.

5. Kwalunkwe ghodda li tqabbel l-offerti tal-partecipanti fis-suq ghandha tkun eligibbli ghal applikazzjoni ghal marka
ta’ fidu¢ja skont dan l-Artikolu fuq bazi volontarja u mhux diskriminatorja.

6. Permezz ta’ deroga mill-paragrafi 3 u 5, l-Istati Membri jistghu jaghzlu li ma jipprovdux ghall-hrug ta’ marki ta’
fidu¢ja ghall-ghodod ta’ tqabbil jekk awtorita jew korp pubbliku jipprovdi ghodda ta’ tqabbil li tissodisfa r-rekwiziti
stabbiliti fil-paragrafu 1.

Artikolu 15

Klijenti attivi

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-klijenti finali ikunu intitolati jagixxu bhala klijenti attivi, minghajr ma
jkunu soggetti ghal rekwiziti teknici u rekwiziti, proceduri u tarifti amministrattivi li jkunu sproporzjonati jew diskrimi-
natorji, u ghal imposti tan-netwerk li ma jirriflettux l-ispiza reali.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li -klijenti attivi jkunu:
(a) intitolati li joperaw direttament jew permezz ta’ aggregazzjoni;

(b) intitolati li jbieghu elettriku li jiggeneraw huma stess, inkluz permezz ta’ ftehimiet ta’ xiri tal-elettriku;
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(c) intitolati li jippartecipaw fi skemi ta’ flessibbilta u ta’ effi¢cjenza fl-uzu tal-energija;

(d) intitolati li jiddelegaw lil parti terza l-gestjoni tal-installazzjonijiet mehtiega ghall-attivitajiet taghhom, inkluz l-instal-
lazzjoni, l-operazzjoni, it-trattament u l-manutenzjoni tad-data minghajr ma dik il-parti terza titgies bhala klijent
attiv;

(e) soggetti ghal imposti tan-netwerk li jirriflettu l-ispiza, li jkunu trasparenti u mhux diskriminatorji u li jirriflettu,
b'mod separat, l-elettriku trazmess lejn il-grilja, kif ukoll l-elettriku kkunsmat, skont I-Artikolu 59(9) ta’ din id-
Direttiva u l-Artikolu 18 tar-Regolament (UE) 2019/943, jizguraw li jikkontribwixxu b'mod adegwat u bilan¢jat
ghall-gsim tal-ispejjez generali tas-sistema;

(f) finanzjarjament responsabbli ghall-izbilanci li joholqu fis-sistema tal-elettriku; saa dan il-punt huma ghandhom
ikunu partijiet responsabbli ghall-bilan¢ jew ghandhom jiddelegaw ir-responsabbilta ghall-ibbilan¢jar taghhom skont
l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) 2019/943.

3. L-Istati Membri jista’ jkollhom dispozizzjonijiet differenti applikabbli ghal klijenti attivi li jagixxu individwalment
jew flimkien fil-ligi nazzjonali taghhom, bil-kondizzjoni li d-drittijiet u 1-obbligi kollha skont dan l-Artikolu japplikaw
ghall-klijenti attivi kollha. Kwalunkwe differenza fit-trattament tal-klijenti attivi li jagixxu flimkien ghandha tkun
proporzjonata u gustifikata kif xieraq.

4. L-stati Membri li ghandhom skemi ezistenti li ma jaghmlux il-kontijiet b’mod separat ghall-elettriku trazmess fil-
grilja kif ukoll l-elettriku kkunsmat mill-grilja, ma ghandhomx jaghtu drittijiet godda taht tali skemi wara 1-31 ta’
Dicembru 2023. Fi kwalunkwe kaz, il-klijenti soggetti ghal skemi ezistenti ghandhom il-possibbilta fi kwalunkwe hin li
jaghzlu skema gdida li tkopri separatament l-elettriku trazmess fil-grilja u l-elettriku kkunsmat mill-grilja bhala I-bazi
ghall-kalkolu tat-tariffi tan-netwerk.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-klijenti attivi li jkunu sidien ta’ facilita tal-hzin tal-energija:

(a) ikollhom id-dritt ghal konnessjoni mal-grilja fi zmien ragonevoli wara t-talba, sakemm jigu ssodisfatti l-kondizz-
jonijiet kollha mehtiega, bhall-ibbilan¢jar tar-responsabbilta u l-metragg adegwat;

(b) ma jkunu soggetti ghall-ebda tariffa doppja, inkluzi tariffi tan-netwerk, ghal elettriku mahzun li jibqa' fil-bini
taghhom jew meta jaghtu servizzi ta’ flessibbilta lill-operaturi tas-sistema;

(c) ma jkunux soggetti ghal rekwiziti ta’ licenzjar jew tariffi sproporzjonati;

(d) ikunu jistghu jipprovdu diversi servizzi fl-istess hin, jekk dan ikun teknikament fattibbli.

Artikolu 16
Komunitajiet tal-energija ta¢-cittadin

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu qafas regolatorju abilitanti ghall-komunitajiet tal-energija ta¢-¢ittadin, biex
b’hekk jizguraw li:

(a) il-partecipazzjoni fkomunita tal-energija ta¢-¢ittadin tkun miftuha u volontarja;

(b) il-membri jew l-azzjonisti ta’ komunita tal-energija tac-cittadin jithallew jitilqu mill-komunita, fliema kaz japplika 1-
Artikolu 12;

(c) il-membri jew l-azzjonisti ta’ komunita tal-energija tac-cittadin ma jitilfux id-drittijiet u l-obbligi taghhom bhala
klijenti domestici jew klijenti attivi;

(d) soggett ghal kumpens gust kif ivvalutat mill-awtorita regolatorja, l-operaturi rilevanti tas-sistema tad-distribuzzjoni
jikkooperaw mal-komunitajiet tal-energija tac-cittadin biex jigu ffacilitati t-trasferimenti tal-elettriku fil-komunitajiet
tal-energija tac-cittadin;

(e) il-komunitajiet tal-energija tac-cittadin huma soggetti ghal proceduri u tariffi nondiskriminatorji, proporzjonati, gusti
u trasparenti, inkluz firrigward tar-registrazzjoni u l-licenzjar, kif ukoll tariffi tan-netwerk trasparenti, nondiskrimi-
natorji u li jirriflettu l-ispiza fkonformita mal-Artikolu 18 tar-Regolament (UE) 2019/943 u b’hekk jizguraw li
jikkontribwixxu b'mod adegwat u bbilan¢jat ghall-gsim tal-ispejjez globali tas-sistema.
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2. L-Istati Membri jistghu, fil-qafas regolatorju abilitanti, jipprevedu li I-komunitajiet tal-energija tac-cittadin:
(a) ikunu miftuha ghal partecipazzjoni transkonfinali;

(b) ikunu intitolati jkunu s-sidien ta’, jistabbilixxu jew jikru, netwerks ta’ distribuzzjoni u li jamministrawhom b’'mod
awtonomu, skont il-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikoly;

() ikunu soggetti ghall-ezenzjonijiet previsti mill-Artikolu 38(2).
3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li komunitajiet tal-energija tac-cittadin:

(a) ikunu jistghu jaccessaw is-swieq tal-elettriku kollha, direttament jew permezz tal-aggregazzjoni b'mod mhux diskri-
minatorju;

(b) ikunu trattati b'mod proporzjonat u mhux diskriminatorju fir-rigward tal-attivitajiet, id-drittijiet u l-obbligi taghhom
bhala kljjenti finali, produtturi, fornituri, operaturi ta’ sistema ta’ distribuzzjoni jew partecipanti fis-suq involuti
faggregazzjoni;

(c) ikunu finanzjarjament responsabbli ghall-izbilan¢i li joholqu fis-sistema tal-elettriku; sa dan il-punt huma ghandhom
ikunu partijiet responsabbli ghall-bilan¢ jew ghandhom jiddelegaw ir-responsabbilta ghall-ibbilan¢jar taghhom skont
l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) 2019/943;

(d) fir-rigward tal-konsum tal-elettriku li jiggeneraw huma stess, il-komunitajiet tal-energija tac-¢ittadin jitqiesu bhala
klijenti attivi skont il-punt (e) tal-Artikolu 15(2);

(e) ikunu intitolati jaghmlu arrangamenti fi hdan il-komunita tal-energija ta¢-cittadin ghall-qsim tal-elettriku 1i jigi
prodott permezz tal-unitajiet ta’ produzzjoni li jkunu l-proprjeta tal-komunita, soggett ghal rekwiziti ohrajn stabbiliti
fdan l-Artikolu u soggett ghall-membri tal-komunita li jzommu d-drittijiet u l-obbligi taghhom bhala klijenti finali.

Ghall-finijiet tal-punt (e) tal-ewwel subparagrafu, meta l-elettriku jingasam, dan ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-
imposti u t-tariffi tan-netwerk applikabbli, skont analizi trasparenti tal-ispejjez u l-benefic¢ji tar-rizorsi tal-energija
distribwita zviluppata mill-awtorita kompetenti nazzjonali.

4. L-stati Membri jistghu jiddeciedu li jaghtu lill-komunitajiet tal-energija tac-cittadin id-dritt li jmexxu netwerks tad-
distribuzzjoni fiz-zona taghhom ta’ operazzjoni u jistabbilixxu l-proceduri rilevanti, minghajr hsara ghall-Kapitolu IV jew
ghal regoli u regolamenti ohrajn li japplikaw ghall-operaturi tas-sistema tad-distribuzzjoni. Jekk jinghata tali dritt, -Istati
Membri ghandhom jizguraw li I-komunitajiet tal-energija tac-cittadin:

(a) ikunu intitolati jikkonkludu ftehim dwar l-operazzjoni tan-netwerk taghhom mal-operatur rilevanti tas-sistema ta’
distribuzzjoni jew tas-sistema ta’ trazmissjoni li maghhom ikun imqgabbad in-netwerk taghhom;

(b) huma soggetti ghall-imposti xierga tan-netwerk fil-punti tal-konnessjoni bejn in-netwerk taghhom u n-netwerk tad-
distribuzzjoni barra l-komunita tal-energija tac-¢ittadin u li tali imposti tan-netwerk jiehdu kont b'mod separat ghall-
elettriku trazmess lejn in-netwerk tad-distribuzzjoni kif ukoll l-elettriku kkunsmat min-netwerk tad-distribuzzjoni
barra l-komunita tal-energija tac-cittadin fkonformita mal-Artikolu 59(7);

(c) ma jiddiskriminawx jew jaghmlu hsara lill-klijenti li jibqghu konnessi mas-sistema tad-distribuzzjoni.

Artikolu 17
Rispons ghad-domanda permezz tal-aggregazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jippermettu u jrawmu l-partecipazzjoni tar-rispons ghad-domanda permezz tal-
aggregazzjoni. L-Istati Membri ghandhom jippermettu lill-klijjenti finali, fosthom dawk li joffru r-rispons tad-domanda
permezz tal-aggregazzjoni, li jiehdu sehem flimkien mal-produtturi b’mod mhux diskriminatorju fis-swieq tal-elettriku-
kollha.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-operaturi tas-sistemi tat-trazmissjoni u l-operaturi tas-sistemi tad-distri-
buzzjoni, huma u jiksbu servizzi ancillari, jittrattaw lill-partecipanti tas-suq involuti fl-aggregazzjoni tar-rispons ghad-
domanda, b'mod mhux diskriminatorju flimkien mal-produtturi abbazi tal-kapacitajiet teknici taghhom.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-qafas regolatorju rilevanti taghhomikun fih tal-angas l-elementi li gejjin:

(a) id-dritt ghal kull partecipant tas-suq involut fl-aggregazzjoni, inkluz l-aggregaturi indipendenti, biex jidhol fis-swieq
tal-elettriku minghajr il-kunsens tal-partecipanti I-ohra tas-suq;
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(b) regoli trasparenti u mhux diskriminatorji li jassenjaw b'mod car ir-rwoli u r-responsabbiltajiet lill-intraprizi u lill-
klijenti tal-elettriku kollha;

(c) regoli u proceduri nondiskriminatorji u trasparenti ghall-iskambju tad-data bejn il-partecipanti tas-suq involuti fl-
aggregazzjoni u intraprizi tal-elettriku ohrajn li jizguraw access facli ghad-data ftermini ugwali u mhux diskrimi-
natorji filwaqt li jipprotegu kompletament informazzjoni sensittiva kummer¢jali u d-data personali tal-kljjenti;

(d) obbligu fuq il-partecipanti tas-suq impenjati fl-aggregazzjoni li jkunu finanzjarjament responsabbli ghall-izbilan¢i li
joholqu fis-sistema tal-elettriku; sa dan il-punt huma ghandhom ikunu partijiet responsabbli ghall-bilan¢ jew
ghandhom jiddelegaw ir-responsabbilta ghall-ibbilan¢jar taghhom skont I-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) 2019/943;

(e) dispozizzjoni ghall-klijenti finali li ghandhom kuntratt ma’ aggregaturi indipendenti li ma ghandhomx ikunu soggetti
ghal hlasijiet, penali indebiti, jew xi restrizzjonijiet kuntrattwali indebita ohra mill-fornituri taghhom;

(f) mekkanizmu ghar-rizoluzzjoni ta’ tilwim bejn il-partecipanti tas-suq involuti fl-aggregazzjoni u partecipanti tas-suq
ohrajn, inkluza r-responsabbilta ghal zbilan¢i.

4. L-Istati Membri jistghu jezigu li l-imprizi tal-elettriku jew il-klijenti finali partecipanti jhallsu kumpens finanzjarju
lil partecipanti ohra fis-suq jew lill-partijiet responsabbli mill-ibbilancjar tal-partecipanti fis-suq, jekk dawk il-partecipanti
fis-suq jew partijiet responsabbli mill-ibbilan¢jar huma direttament affettwati mill-attivazzjoni tar-rispons tad-domanda.
Tali kumpens finanzjarju ma ghandux joholq ostakolu ghad-dhul fis-suq ghall-partecipanti tas-suq involuti fl-
aggregazzjoni jew ostaklu ghall-flessibbilta. Ftali kazijiet, il-kumpens finanzjarju ghandu jkun strettament limitat biex
ikopri l-ispejjez li jirrizultaw, imgarrba mill-fornituri tal-klijenti partecipanti jew mill-partijiet responsabbli mill-
ibbilan¢jar tal-fornituri matul l-attivazzjoni tar-rispons ghad-domanda. Il-metodu ta’ kalkolu ghall-kumpens jista’ jqis il-
benefi¢gji indotti mill-aggregaturi indipendenti lil partecipanti ohra fis-suq u, fejn jaghmel dan, l-aggregaturi jew il-
klijenti partecipanti jistghu jigu mitluba jikkontribwixxu ghal tali kumpens izda biss jekk u sa fejn il-benefic¢ji ghall-
fornituri kollha, ghall-klijenti u ghall-partijiet taghhom responsabbli mill-bilan¢ taghhom ma jeccedux l-ispejjez diretti
mgarrba. Il-metodu tal-kalkolu ghandu jkun suggett ghall-approvazzjoni tal-awtorita regolatorja nazzjonali jew ta’
awtorita kompetenti nazzjonali ohra.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet regolatorji jew, fejn is-sistema legali nazzjonali taghhom tezigi
hekk, l-operaturi tas-sistemi tat-trazmissjoni u l-operaturi tas-sistemi tad-distribuzzjoni, li jagixxu fkooperazzjoni mill-
qrib mal-partecipanti tas-suq u l-klijenti finali, jistabbilixxu ir-rekwiziti teknici tal-partecipazzjoni fir-rispons tad-
domanda fis-swieq tal-elettriku kollha abbazi tal-karatteristici teknici ta’ dawk is-swieq u l-kapacitajiet tar-rispons tad-
domanda. Tali rekwiziti ghandhom ikopru partecipazzjoni li tinvolvi taghbijiet aggregati.

Artikolu 18

Kontijiet u informazzjoni dwar il-kontijiet

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-kontijiet u l-informazzjoni dwar il-kontijiet ikunu precizi, jinftiehmu
facilment, cari, kon¢izi, facli ghall-utent u pprezentati b'mod li jiffacilitaw it-tqabbil mill-klijenti finali. Fuq talba, il-
klijenti finali ghandhom jir¢ievu spjegazzjoni cara u li tiftichem ta’ kif il-kont taghhom gie dderivat, spe¢jalment meta I-
kontijiet ma jkunux ibbazati fuq il-konsum attwali.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-kljjenti finali jircievu l-kontijiet taghhom u l-informazzjoni dwar il-
kontijietminghajr hlas.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-klijenti finali jkunu offruti I-ghazla ta’ kontijiet elettroni¢i u informazzjoni
dwar il-kontijiet u jkunu offruti arrangamenti flessibbli ghall-hlas attwali tal-kontijiet.

4. Jekk il-kuntratt jipprovdi ghal tibdil futur tal-prodott jew il-prezz jew rohs, dan ghandu jkun indikat fuq il-kont
flimkien mad-data meta t-tibdil isehh.

5. L-Istati Membri ghandhom jikkonsultaw l-organizzazzjonijiet tal-konsumatur meta jikkunsidraw tibdiliet fir-
rekwiziti ghall-kontenut tal-kontijiet.

6. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-kontijiet u l-informazzjoni dwar il-kontijiet jilhqu r-rekwiziti minimi
stipulati fl-Anness 1.
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Artikolu 19
Sistemi ta’ kejl intelligenti

1.  Sabiex titheggeg l-efficjenza fl-energija u tinghata certa setgha tal-klijenti finali, I-Istati Membri, jew meta l-Istat
Membru jkollu dispozizzjonijiet ghal dawn, l-awtorita regolatorja ghandhom jirrakkomandaw b'mod qawwi li l-imprizi
tal-elettriku u partecipanti ohra fis-suq jottimizzaw l-uzu tal-elettriku, inter alia billi jipprovdu servizzi ta’ gestjoni tal-
energija, l-izvilupp ta’ formuli innovattivi ta’ tariffi u jintroducu sistemi ta’ kejl intelligenti i huma interoperabbli b’'mod
partikolari b’sistemi ta’ gestjoni tal-energija tal-konsumaturi u bi grilji intelligenti, skont ir-regoli applikabbli tal-Unjoni
dwar il-protezzjoni tad-data.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw l-introduzzjoni fit-territorji taghhom ta’ sistemi ta’ kejl intelligenti li
ghandhom jappoggjaw il-partecipazzjoni attiva tal-klijenti fis-suq tal-elettriku. Tali introduzzjoni tista’ tkun soggetta ghal
valutazzjoni tal-kost-benefic¢ji li ghandha ssir skont il-principji stipulati fl-Anness IL

3. L-Istati Membri li jissoktaw bl-introduzzjoni ta’ sistemi ta’ kejl intelligenti ghandhom jadottaw u jippubblikaw ir-
rekwiziti funzjonali minimi u teknici ghas-sistemi ta’ kejl intelligenti li jkunux se jigu introdotti fit-territorji taghhom,
skont 1-Artikolu 20 u I-Anness II. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li dawk is-sistemi ta’ kejl intelligenti jkunu intero-
perabbli u li jkunu kapaci jipprovdu output ghas-sistemi ta’ gestjoni tal-energija tal-konsumaturi. Fdak ir-rigward, I-Istati
Membri ghandhom igisu l-uzu tal-istandards disponibbli rilevanti, inkluzi dawk tal-interoperabbilta, l-aqwa prattiki u I-
importanza tal-izvilupp ta’ grilji intelligenti u l-izvilupp tas-suq intern ghall-elettriku.

4. L-Istati Membri li jissoktaw bl-introduzzjoni ta’ sistemi ta’ kejl intelligenti ghandhom jizguraw li l-klijjenti finali
jikkontribwixxu ghall-ispejjez assogjati tal-introduzzjoni b'mod trasparenti u mhux diskriminatorju filwaqt li jiehdu kont
tal-benefic¢ji fit-tul ghall-katina tal-provvista kollha kemm hi. L-Istati Membri, jew meta jkun ippreveda hekk Stat
Membru, l-awtoritajiet kompetenti mahtura, ghandhom jimmonitorjaw tali introduzzjoni regolarment fit-territorji
taghhom sabiex isegwut-twassil tal-benefic¢jighall-konsumaturi.

5. Fejn l-introduzzjoni ta’ sistemi ta’ kejl intelligenti tkun giet ivvalutata b'mod negattiv b'rizultat tal-valutazzjoni tal-
kost-benefic¢ji msemmija fil-paragrafu 2, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li din il-valutazzjoni tigi riveduta minn tal-
inqas kull erba’ snin, jew aktar ta’ spiss, brispons ghall-bidliet sinifikanti fis-suppozizzjonijiet sottostanti u b’rispons
ghall-izviluppi teknologici u tas-suq. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bir-rizultat tal-valutazzjoni
aggornata taghhom tal-kost-benefic¢ji malli dan isir disponibbli.

6.  Id-dispozizzjonijiet fdin id-Direttiva dwar is-sistemi ta’ kejl intelligenti ghandhom japplikaw ghall-installazzjonijiet
futuri u ghall-installazzjonijiet li jissostitwixxi kejl intelligenti eqdem. Is-sistemi ta’ kejl intelligenti li diga huma installati,
jew ghalihom “il-bidu tax-xoghol” beda qabel 1-4 ta’ Lulju 2019, jistghu jibqghu jahdmu tul il-hajja taghhom izda, fil-kaz
ta’ sistemi ta’ kejl intelligenti li ma jissodisfawx ir-rekwiziti tal-Artikolu 20 u l-Anness II, ma jibghux jahdmu wara I-5 ta’
Lulju 2031.

Ghall-finijiet ta’ dan il-paragrafu, “il-bidu tax-xoghol” tfisser jew il-bidu tax-xoghol ta’ kostruzzjoni fuq l-investiment jew
l-ewwel impenn vinkolanti biex jigi ordnat taghmir jew impenn iehor li jaghmel l-investiment irriversibbli, skont liema
jsehh l-ewwel. Ix-xiri tal-art u xoghlijiet ta’ preparazzjoni bhall-kisba ta’ permessi u t-twettiq ta’ studji preliminarji ta’
fattibbilta ma jitqisux bhala I-bidu tax-xoghol. Fir-rigward ta’ “take-overs”, “il-bidu tax-xoghol” tfisser il-mument li fih jigu
akkwistati l-assi li jkunu konnessi direttament mal-istabbiliment akkwistat.

Artikolu 20
Funzjonalitajiet ta’ sistemi ta’ kejl intelligenti

Fejn l-introduzzjoni ta’ sistemi ta’ kejl intelligenti tkun giet ivvalutata b'mod pozittiv b'rizultat tal-valutazzjoni tal-kost-
benefi¢¢ji msemmija fl-Artikolu 19(2), jew fejn sistemi ta’ kejl intelligenti ikunu gew introdotti b'mod sistematiku wara I-
4 ta’ Lulju 2019, I-Istati Membri ghandhom jintroducu sistemi ta’ kejl intelligenti fkonformita mal-istandards Ewropew,
Anness II, u r-rekwiziti li gejjin:

(a) is-sistemi ta’ kejl intelligenti ghandhom ikejlu b’'mod preciz il-konsum reali tal-elettriku u ghandhom ikunu kapaci
jipprovdu informazzjoni dwar il-hin reali tal-uzu lill-klijenti finali. Id-data storika tal-konsum ivvalidata ghandha
tkun disponibbli facilment u b'mod sigur u tidher lill-klijenti finali fuq talba u minghajr hlas ulterjuri. Id-data tal-
konsum fhin kwazi reali mhux ivvalidata ghandha wkoll issir disponibbli facilment u b’'mod sigur ghall-klijenti finali
minghajr hlas ulterjuri, permezz ta’ interfac¢ja standardizzata jew permezz ta’ access remot, bil-ghan li jigu sostnuti
|-programmi awtomatizzati tal-effi¢jenza tal-energija, tar-rispons tad-domanda u servizzi ohra;
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(b) is-sigurta tas-sistemi ta’ kejl intelligenti u tal-komunikazzjoni tad-data ghandha tikkonforma mar-regoli rilevanti dwar
is-sigurta tal-Unjoni, filwaqt li jitqiesu l-aqwa tekniki disponibbli biex jigi zgurat l-oghla livell possibbli ta’” harsien
tac-cibersigurta waqt li jitqiesu l-ispejjez u l-principju ta’ proporzjonalita;

(¢) il-protezzjoni tal-privatezza tal-klijenti finali u tad-data taghhom ghandha tikkonforma mar-regoli rilevanti tal-Unjoni
dwar il-protezzjoni tad-data u l-privatezza;

(d) l-operaturi tal-kejl ghandhom jizguraw li l-kejl tal-klijenti attivi li jghaddu l-elettriku fil-grilja jistghu ikejlu l-elettriku
mghoddi fil-grilja mill-proprjeta tal-klijenti attivi;

(e) jekk il-klijenti finali jitolbu hekk, id-data dwar l-elettriku li ghaddew fil-grilja u d-data dwar il-konsum tal-elettriku
taghhom ghandha titgieghed ghad-dispozizzjoni taghhom, skont l-atti ta’ implimentazzjoni adottati skont I-
Artikolu 24, permezz ta’ interfacéja ta’ komunikazzjoni standardizzata jew access remot, jew ghal parti terza li
tagixxi fisimhom, fformat li jinftiehem facilment, biex ikunu jistghu jqabblu offerti li fil-fatt ikunu paragunabbli;

(f) il-klijenti finali ghandhom jinghataw pariri u informazzjoni xierqa qabel jew fil-mument tal-installazzjoni ta’ kejl
intelligenti, b’'mod partikolari fir-rigward tal-potenzjal shih taghhom fir-rigward tal-gestjoni tal-qari tal-miter u I-
monitoragg tal-konsum tal-energija, u dwar il-gbir u l-ipprocessar tad-data personali fkonformita mar-regoli
applikabbli tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-data;

(g) is-sistemi tal-kejl intelligenti ghandhom jippermettu li l-klijenti finali jkunu soggetti ghal kejl u tpacija fl-istess
rizoluzzjoni ta’ hin bhal tal-perjodu ta’ saldu tal-izbilanc¢ fis-suq nazzjonali.

Ghall-finijiet tal-punt (e) tal-ewwel subparagrafu, ghandu jkun possibbli li 1-klijenti finali jaccessaw d-data dwar il-kejl
taghhom jew li jittrazmettuha lil parti ohra minghajr ebda hlas addizzjonali u b’konformita mad-dritt taghhom ta’
portabbilta tad-data skont ir-regoli tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-data.

Artikolu 21

Intitolament ghal miter intelligenti

1. Fejn l-introduzzjoni ta’ sistemi ta’ kejl intelligenti tinghata valutazzjoni negattiva b'rizultat tal-valutazzjoni tal-kost-
benefic¢ji msemmija fl-Artikolu 19(2) u fejn sistemi ta’ kejl ma jigux introdotti b'mod sistematiku, l-Istati Membri
ghandhom jizguraw li kull klijent finali jkun intitolat fuq talba, filwaqt li jgarrab l-ispejjez assocjati, ghall-installazzjoni
jew, fejn ikun il-kaz, ghat-titjib, b’kondizzjonijiet gusti, ragonevoli u kosteffikaci, ta’ miter intelligenti:

(a) meta jkun teknikament fattibbli, jkun mghammar bil-funzjonalitajiet imsemmija fl-Artikolu 20, jew b’sett minimu ta’
funzjonalitajiet i ghandhom jigu ddefiniti u ppubblikata mill-Istati Membri fuq livell nazzjonali u skont I-Anness II,

(b) jkun interoperabbli u kapaci jwassal il-konnettivita mixtieqa tal-infrastruttura tal-kejl mas-sistemi ghall-gestjoni tal-
energija tal-konsumaturi fhin kwazi reali.

2. Fil-kuntest ta’ talba tal-klijent ghal miter intelligenti skont il-paragrafu 1, l-Istati Membri jew, fejn l-Istat Membru
jkun stipula hekk, l-awtoritajiet kompetenti mahtura, ghandhom:

(a) jizguraw li l-offerta lill-klijent finali li titlob l-installazzjoni ta’ miter intelligenti tghid b'mod esplicitu u tiddeskrivi
b'mod car:

(i) il-funzjonijiet u l-interoperabbilta li jistghu jigu appoggati mill-miter intelligenti u s-servizzi li huma fattibbli kif
ukoll il-benefic¢ji li jistghu jinkisbu realistikament permezz ta’ miter intelligenti fdak il-mument partikolari;

(ii) kwalunkwe spejjez asso¢jati li jithallsu mill-klijent finali;
(b) jizguraw li jkun installat fperjodu ragonevoli ta’ Zzmien u mhux aktar tard minn erba’ xhur wara t-talba tal-klijent;

(c) b'mod regolari, u tal-anqas kull sentejn, jirrevedu u jippubblikaw l-ispejjez assocjati, u jsegwu l-evoluzzjoni tal-
ispejjez b'rizultat tal-izviluppi teknologici u aggornamenti potenzjali tas-sistema ta’ kejl.
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Artikolu 22
Kejl konvenzjonali

1. Meta l-klijenti finali ma jkollhomx miter intelligenti, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-klijenti finali jigu
pprovduti b'miters konvenzjonali individwali li jkejlu b'mod preciz il-konsum reali taghhom.

2. L-Istati membri ghandhom jizguraw li l-klijenti finali jkunu jistghu jaqraw facilment il-kejl konvenzjonali taghhom,
direttament jew indirettament permezz ta’ interfac¢ja online jew permezz ta’ interfaccja xierqa ohra.

Artikolu 23
Gestjoni tad-data

1. Huma u jistabbilixxu r-regoli dwar il-gestjoni u l-iskambju tad-data, l-Istati Membri, jew meta l-Istat Membru jkun
ippreveda hekk, l-awtoritajiet kompetenti mahtura ghandhom jispecifikaw ir-regoli dwar l-access ghad-data tal-klijent
finali min-naha ta’ partijiet elegibbli skont dan l-Artikolu u l-qafas guridiku applikabbli tal-Unjoni. Ghall-finijiet ta’ din
id-Direttiva, id-data ghandha tinftiehem li tinkludi data dwar il-kejl u l-konsum kif ukoll data mehtiega biex il-klijenti
jibdlu fornitur, rispons tad-domanda u servizzi ohra.

2. L-Istati Membri ghandhom jorganizzaw il-gestjoni tad-data sabiex jizguraw access u skambju effi¢jenti u sigur tad-
data, kif ukoll protezzjoni tad-data u sigurta tad-data.

Indipendentement mid-data fil-mudell ta’ gestjoni tad-data applikata fkull Stat Membru, il-partijiet responsabbli ghall-
gestjoni tad-data ghandhomjipprovdu access ghad-data tal-klijent finali lil kwalunkwe parti eligibbli skont il-paragrafu 1.
II-partijiet eligibbli ghandu jkollhom id-data rikjesta ghad-dispozizzjoni taghhom b'mod mhux diskriminatorju
u simultanjament. L-access ghad-data ghandu jkun facli u l-proceduri rilevanti sabiex jinkiseb access ghad-data
ghandhom ikunu pubblikament disponibbli.

3. Ir-regoli dwar l-access ghad-data u l-hzin tad-data ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva ghandhom jikkonformaw mal-ligi
rilevanti tal-Unjoni.

L-ipprocessar tad-data personali fi hdan il-qafas ta’ din id-Direttiva ghandu jsir skont ir-Regolament (UE) 2016/679.

4. L-stati Membri, jew meta l-Istat Membru jkun stipula hekk, l-awtoritajiet kompetenti dezinjati, ghandhom
jawtorizzaw u jiccertifikaw jew, fejn applikabbli, jissorveljaw il-partijiet responsabbli ghall-gestjoni tad-data, biex
jizguraw li dawn jikkonformaw mar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva.

Minghajr pregudizzju ghall-kompiti tal-uffi¢jali tal-protezzjoni tad-data skont ir-Regolament (UE) 2016/679, l-Istati
Membri jistghu jiddeciedu li jesigu li l-partijiet responsabbli ghall-gestjoni tad-data jahtru uffi¢jali ta’ konformita li
ghandhom ikunu responsabbli ghall-monitoragg tal-implimentazzjoni tal-mizuri mehuda minn dawk il-partijiet biex
jizguraw access mhux diskriminatorju ghad-data u l-konformita mar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva.

L-Istati Membri jistghu jahtru uffi¢jali jew il-korpi tal-konformita msemmija fil-punt (d) tal-Artikolu 35(2) ta’ din id-
Direttiva sabiex jissodisfaw l-obbligi taht dan il-paragrafu.

5. Il-klijenti finali m’ghandhom jintalbu l-ebda hlas addizzjonali ghall-a¢cess ghad-data taghhom jew ghal talba biex
id-data taghhom issir disponibbli.

L-Istati Membri ghandhom ikunu responsabbli ghall-istabbiliment tal-ispejjez rilevanti ghall-access ghad-data mill-
partijiet eligibbli.

L-Istati Membri, jew meta jkun ippreveda hekk Stat Membru, l-awtoritajiet kompetenti mahtura, ghandhom jizguraw li
kwalunkwe spejjez imposti minn entitajiet regolati li jipprovdu servizzi tad-data jkunu ragonevoli u debitament iggusti-
fikati.
Artikolu 24
Rekwiziti ta’ interoperabbilta u proceduri ghall-ac¢ess ghad-data

1. Bil-ghan li tigi promossa l-kompetizzjoni fis-suq tal-konsumaturi u biex jigu evitati spejjez amministrattivi
eccessivi, I-Istati Membri ghandhom jiffacilitaw l-interoperabbilta shiha tas-servizzi tal-energija fl-Unjoni.
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2. I-Kummissjoni ghandha tadotta, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, rekwiziti ta’ interoperabbilta u proceduri
nondiskriminatorji u trasparenti ghall-access ghad-data msemmija fl-Artikolu 23(1). Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati skont il-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 68(2).

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-imprizi tal-elettriku japplikaw ir-rekwiziti u l-proceduri ta’ interoperabbilta
ghall-access ghad-data msemmija fil-paragrafi 2. Dawk ir-rekwiziti u proceduri ghandhom ikunu bbazati fuq prattiki
nazzjonali eZistenti.

Artikolu 25
Punti singoli ta’ kuntatt

L-Istati Membri ghandhom jizguraw l-implimentazzjoni ta’ punti singoli ta’ kuntatt, sabiex jipprovdu lill-kljjenti bl-
informazzjoni kollha mehtiega dwar id-drittijiet taghhom, il-ligi applikabbli u l-mekkanizmi ta’ rizoluzzjoni ta’ tilwim li
ghandhom ghad-dispozizzjoni taghhom fkaz ta’ tilwima. Tali punti ta’ kuntatt singoli jistghu jkunu parti minn punti ta’
informazzjoni generali ghall-konsumatur.

Artikolu 26
Dritt ghar-rizoluzzjoni barra l-qorti ta’ tilwim

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-klijenti finali jkollhom access ghal l-mekkanizmi barra l-qorti li jkunu
semplici, gusti, trasparenti, indipendenti, effikaci u efficjenti ghar-rizoluzzjoni ta’ tilwim fir-rigward tad-drittijiet u -
obbligi stabbiliti skont din id-Direttiva, permezz ta’ mekkanizmu indipendenti bhall-ombudsman tal-energija jew korp
tal-konsumaturi, jew permezz ta’ awtorita regolatorja. Meta klijent finali huwa konsumatur skont it-tifsira tad-
Direttiva 2013/11/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*), tali mekkanizmi barra I-qorti ghar-rizoluzzjoni ta’ tilwim
ghandhom jikkonformaw mar-rekwiziti tal-kwalita tad-Direttiva 2013/11/UE u ghandhom jipprovdu, fejn mehtieg, ghal
sistemi ta’ rifuzjoni u kumpens.

2. Fejn mehtieg, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet tar-rizoluzzjoni alternattiva ta’ tilwim jikkooperaw
biex jipprovdu mekkanizmi barra l-qorti li jkunu semplici, gusti, trasparenti, indipendenti, effika¢i u efficjenti ghar-
rizoluzzjoni ta’ tilwim, ghal kwalunkwe tilwima li tingala’ minn prodotti jew servizzi li huma maghquda ma’ kwalunkwe
prodott jew servizz li jaqghu taht il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

3. Il-partecipazzjoni tal-imprizi tal-elettriku fmekkanizmi barra l-qorti ghar-rizoluzzjoni ta’ tilwim ghal klijenti
domestic¢i ghandha tkun obbligatorja sakemm Il-Istat Membru ma jurix lill-Kummissjoni li mekkanizmi ohra huma
ugwalment effettivi.

Artikolu 27
Servizz universali

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-klijenti domestici kollha, u, fejn l-Istati Membri jqisu adatt, l-imprizi z-
zghar, ikunu jgawdu servizzi universali, jigifieri d-dritt li jkunu fornuti b'elettriku ta” kwalita specifikata fit-territorju
taghhom bi prezzijiet kompetittivi, kumparabbli facilment u b’'mod car, trasparenti u nondiskriminatorji. Biex ikun
zgurat il-forniment ta’ servizz universali, l-Istati Membri jistghu jahtru fornitur bhala l-ahhar ghazla taghhom. L-Istati
Membri ghandhom jimponu fuq l-operaturi tas-sistemi tad-distribuzzjoni l-obbligu li jghaqqdu lill-klijenti man-netwerk
taghhom skont it-termini, kondizzjonijiet u tariffi li jkunu stabbiliti konformement mal-procedura stabbilita fl-
Artikolu 59(7). Din id-Direttiva ma xxekkilx lill-Istati Membri milli jsahhu l-pozizzjoni tas-suq tal-klijenti domestici
u klijenti mhux domesti¢i zghar u ta’ dags medju billi jippromwovu l-possibilitajiet ghall-aggregazzjoni volontarja tar-
rapprezentanza ghal dik il-klassi ta’ klijenti.

2. ll-paragrafu 1 ghandu jigi implimentat b'mod trasparenti u non-diskriminatorju u ma ghandux ifixkel I-ghazla
hielsa tal-fornitur prevista fl-Artikolu 4.

(¥) Direttiva 2013/11/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 dwar is-soluzzjoni alternattiva ghat-tilwim tal-
konsumaturi u li temenda r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 u d-Direttiva 2009/22/KE (id-Direttiva dwar I-ADR tal-konsumaturi)
(GUL 165, 18.6.2013, p. 63).
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Artikolu 28
Klijenti vulnerabbli

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri adatti biex jipprotegu lill-kljjenti finali, u ghandhom jizguraw, b'mod
partikolari, li jkun hemm salvagwardji adegwati biex jipprotegu lill-klijenti vulnerabbli. Fdan il-kuntest, kull Stat
Membru ghandu jiddefinixxi il-kuncett ta’ klijenti vulnerabbli li jista’ jirreferi ghall-faqar energetiku u, fost l-ohrajn, ghall-
projbizzjoni tal-iskonnessjoni ta’ dawn il-klijenti fi Zminijiet kriti¢i. Il-kuncett ta’ klijenti vulnerabbli jista’ jinkludi livelli
ta’ dhul, is-sehem ta’ nfiq ta’ energija tad-dhul disponibbli, l-efficjenza fl-energija tad-djar, id-dipendenza kritika fuq
taghmir elettriku ghal ragunijiet ta’ sahha, eta jew kriterji ohra. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-drittijiet u I-
obbligi marbutin mal-klijenti vulnerabbli jigu applikati. B'mod partikolari, ghandhom jiehdu mizuri biex jipprotegu lill-
klijenti fzoni remoti. Dawn ghandhom jizguraw livelli gholja ta’ protezzjoni tal-konsumatur, partikolarment fejn
jikkoncerna t-trasparenza dwar termini u kondizzjonijiet kuntrattwali, informazzjoni generali u mekkanizmi ta’
rizoluzzjoni ta’ tilwim.

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri xierqa, bhalma humali jinghataw benefic¢ji permezz tas-sistemi ta’ sigurta
socjali taghhom biex tigi zgurata l-provvista necessarja lill-klijenti vulnerabbli jew tal-appogg ghat-titjib fuq l-effi¢jenza
fl-energija, biex tindirizza l-fagar energetiku meta jigi identifikat skont il-punt (d) tal-Artikolu 3(3) tar-
Regolament (UE) 20181999, inkluz fil-kuntest iktar wiesgha tal-fagar. Tali mizuri m’ghandhomx ifixklu I-ftuh effettiv
tas-suq spjegat fl-Artikolu 4 u l-iffunzjonar tas-suq u ghandhom jigu notifikati lill-Kummissjoni, fejn dan ikun rilevanti,
skont 1-Artikolu 9(4). Tali notifiki jistghu jinkludu wkoll mizuri li ttiehdu fi hdan is-sistema generali ta’ sigurta socjali.

Artikolu 29

Faqar energetiku

Meta jigi vvalutat l-ghadd ta’ unitajiet domestici fqaghda ta’ fagar energetiku skont il-punt (d) tal-Artikolu 3(3) tar-
Regolament (UE) 20181999, l-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu u jippubblikaw sett ta’ kriterji li jistghu jinkludu
dhul baxx, nefqa gholja tal-introjtu disponibbli fuq l-energija u effi¢jenza energetika baxxa.

[-Kummissjoni ghandha tipprovdi gwida dwar id-definizzjoni ta’ “ghadd sinifikanti ta’ unitajiet domestic¢i ffaqar
energetiku” fdan il-kuntest u fil-kuntest tal-Artikolu 5(5), billi titlaq mill-premessa li kwalunkwe proporzjon tal-unitajiet
domestici fil-faqar energetiku jista’ jitgies bhala wiehed sinifikanti.

KAPITOLU IV

IT-THADDIM TAS-SISTEMA TAD-DISTRIBUZZJONI
Artikolu 30

Il-hatra tal-operaturi ta’ sistemi ta’ distribuzzjoni

L-Istati Membri ghandhom jahtru jew ghandhom jesigu minn imprizi li jkunu proprjetarji jew responsabbli ta’ sistemi ta’
distribuzzjoni li jahtru, wiehed jew iktar operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni ghal perjodu ta’ Zmien li ghandu jigi
determinat mill-Istati Membri, wara li dawn ikunu kkunsidraw l-effi¢jenza u l-bilan¢ ekonomiku.

Artikolu 31

Il-kompiti ta’ operaturi ta’ sistemi ta’ distribuzzjoni

1. L-operatur tas-sistema tad-distribuzzjoni ghandu jkun responsabbli li jizgura l-kapacita fuq perjodu ta’ Zmien twil
tas-sistema biex tlahhaq ma’ domanda ragjonevoli ghad-distribuzzjoni tal-elettriku, ghall-operazzjoni, il-manutenzjoni
u l-izvilupp taht kondizzjonijiet ekonomici ta’ sistema ta’ distribuzzjoni tal-elettriku li tkun tajba, ta’ min jafdaha
u effi¢jenti, partikolarment fdak li ghandu x’jagsam l-ambjent u l-effi¢jenza energetika.

2. Fi kwalunkwe kaz, l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni ma ghandux jiddiskrimina bejn utenti tas-sistema jew
bejn klassijiet ta’ utenti tas-sistema, partikolarment favur l-imprizi relatati tieghu.

3. L-operatur tas-sistema tad-distribuzzjoni ghandu jipprovdi lill-utenti tas-sistema bl-informazzjoni li dawn ikunu
jehtiegu ghall-access effi¢jenti ghal, inkluz l-uzu, tas-sistema.
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4.  Stat Membru jista’ jezigi li l-operatur ta’ sistema ta’ distribuzzjoni, fid-dispac¢ ta’ installazzjonijiet ta’ generazzjoni,
jaghti prijorita lil installazzjonijiet ta’ generazzjoni li juzaw sorsi rinnovabbli jew li juzaw il-kogenerazzjoni b'efficjenza
gholja, fkonformita mal-Artikolu 12 tar-Regolament (UE) 2019/943.

5. Kull operatur ta’ sistema ta’ distribuzzjoni ghandu jagixxi bhala facilitatur tas-suq newtrali fl-akkwist tal-energija li
juza biex ikopri t-telf fl-energijafis-sistema tieghu skont proceduri trasparenti, mhux diskriminatorji u bbazati fuq is-suq,
fejn dan ikollu tali funzjoni.

6.  Fejn operatur ta’ sistema ta’ distribuzzjoni jkun responsabbli ghall-akkwist ta” prodotti u servizzi mehtiega ghat-
thaddim effi¢jenti, affidabbli u sigur tas-sistema ta’ distribuzzjoni, ir-regoli adottati mill-operatur tas-sistema ta’ distri-
buzzjoni ghal dak l-ghan ghandhom ikunu oggettivi, trasparenti, nondiskriminatorji, u ghandhom jigu zviluppati b’koor-
dinazzjoni mal-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni u partecipanti ohra rilevanti tas-suq. It-termini u l-kondizzjonijiet,
inkluzi regoli u tariffi fejn dawn ikunu applikabbli, ghall-forniment ta’ tali prodotti u servizzi lill-operaturi tas-sistemi ta’
distribuzzjoni ghandhom jigu stabbiliti konformement mal-Artikolu 59(7) b'mod nondiskriminatorju u li jirrifletti I-
ispejjez u ghandhom jigu ppubblikati.

7. Fit-twettiq tal-kompiti msemmija fil-paragrafu 6, l-operatur ta’ sistema ta’ distribuzzjoni ghandu jakkwista s-
servizzi ancillari mhux tal-frekwenza mehtiega ghas-sistema tieghu skont proceduri trasparenti, nondiskriminatorji
u bbazati fuq is-suq, sakemm l-awtorita regolatorja ma tkunx gieset li I-forniment ibbazat fuq is-suq ta’ servizzi ancillari
mhux tal-frekwenza huwa ekonomikament mhux efficjenti u tkun tat deroga. L-obbligu li jigu akkwistati servizzi
ancillari mhux tal-frekwenza ma japplikax ghal komponenti integrati ghalkollox tan-netwerk.

8.  L-akkwist tal-prodotti u servizzi msemmija fil-paragrafu 6 ghandu jizgura l-partecipazzjoni effettiva tal-partecipanti
kollha tas-suq, inkluz partecipanti tas-suq li joffru energija minn sorsi rinnovabbli, partecipanti tas-suq impenjati fir-
rispons tad-domanda, operaturi tal-facilitajiet tal-hzin tal-energija u partecipanti fis-suq involuti fl-aggregazzjoni, b’'mod
partikolari billi l-awtoritajiet regolatorji u l-operaturi ta’ sistemi ta’ distribuzzjoni, fkooperazzjoni mill-qrib mal-
partecipanti kollha fis-suq, kif ukoll operaturi ta’ sistemi ta’ trazmissjoni, ikunu mehtiega jistabbilixxu rekwiziti teknici
ghall-partecipazzjoni fdawk is-swieq abbazi tal-karatteristi¢i tekni¢i ta’ dawk is-swieq u l-kapacitajiet tal-partecipanti
kollha fis-sug.

9.  L-operaturi ta’ sistemi ta’ distribuzzjoni ghandhom jikkooperaw mal-operaturi ta’ sistemi ta’ trazmissjoni ghall-
partecipazzjoni effettiva tal-partecipanti fis-suq konnessi mal-grilja taghhom fis-swieq bl-imnut, bl-ingrossa u ta’
bbilan¢jar. Il-forniment ta’ servizzi ta’ bbilan¢jar li jirrizultaw minn rizorsi li jinsabu fis-sistema ta’ distribuzzjoni ghandu
jigi maqgbul mal-operatur rilevanti tas-sistema ta’ trazmissjoni fkonformita mal-Artikolu 57  tar-
Regolament (UE) 2019/943 u I-Artikolu 182 tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 20171485 (*.

10.  L-Istati Membri jew l-awtoritajiet kompetenti mahtura taghhom jistghu jippermettu lill-operaturi tas-sistemi ta’
distribuzzjoni jwettqu attivitajiet ghajr dawk previsti fdin id-Direttiva u fir-Regolament (UE) 2019/943, fejn dawn I-
attivitajiet huma mehtiega biex l-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni jissodisfaw l-obbligi taghhom skont din id-
Direttiva jew ir-Regolament (UE) 2019/943 dment li l-awtorita regolatorja tkun ivvalutat il-htiega ta’ tali deroga. Dan il-
paragrafu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-operaturi tas-sistemi tad-distribuzzjoni li jkunu s-sidien ta’,
jizviluppaw, jamministraw jew joperaw, netwerks li mhumiex netwerks tal-elettriku fejn l-Istat Membru jew l-awtorita
kompetenti mahtura jkunu taw tali dritt.

Artikolu 32
Incentivi ghall-uzu ta’ flessibbilta fin-netwerks ta’ distribuzzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu l-qafas regolatorju mehtieg biex jippermettu u jipprovdu incentivi lill-
operaturi tas-sistemi tad-distribuzzjoni sabiex jakkwistaw servizzi ta’ flessibbilta, inkluz gestjoni ta’ kongestjoni fl-ogsma
taghhom, biex itejbu l-efficjenzi taghhom fit-thaddim u l-izvilupp tas-sistema ta’ distribuzzjoni. B'mod partikolari, il-
qafas regolatorju ghandu jizgura li l-operaturi tas-sistemi tad-distribuzzjoni jistghu jakkwistaw tali servizzi mill-fornituri
tal-generazzjoni distribwita, ir-rispons tad-domanda jew il-hzin tal-energija u ghandu jippromwovi l-adozzjoni ta’ mizuri
tal-efficjenza tal-energija, meta tali servizzi jtaffu b'mod kost-effi¢jenti I-htiega li 1-kapacita tal-elettriku tigi aggornata jew
sostitwita u jappoggaw it-thaddim effi¢jenti u sikur tas-sistema ta’ distribuzzjoni. L-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni
ghandhom jakkwistaw tali servizzi skont proceduri trasparenti, mhux diskriminatorji u bbazati fuq is-suq sakemm I-
awtoritajiet regolatorji ma jkunux stabbilixxew li l-akkwist ta’ tali servizzi mhuwiex ekonomikament effi¢jenti jew li tali
akkwist iwassal ghal distorsjonijiet serji fis-suq jew ghal kongestjoni oghla.

(*) Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2017/1485 tat-2 ta’ Awwissu 2017 li jistabbilixxi linja gwida dwar it-thaddim tas-sistema ta’
trazmissjoni tal-elettriku (GU L 220, 25.8.2017, p. 1).
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2. L-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni, soggetti ghal approvazzjoni mill-awtorita regolatorja, jew mill-awtorita
regolatorja nnifisha, ghandhom, fi process trasparenti u partecipatorju li jinkludi l-utenti kollha tas-sistema rilevanti u I-
operaturi kollha tas-sistema ta’ trazmissjoni, jistabbilixxu l-ispecifikazzjonijiet ghas-servizzi ta’ flessibbilta akkwistati u,
fejn xieraq, il-prodotti tas-suq standardizzati ghal tali servizzi tal-angas fil-livell nazzjonali. L-ispecifikazzjonijiet
ghandhom jizguraw il-partecipazzjoni effettiva u nondiskriminatorja ghall-partecipanti kollha fis-suq, inkluz partecipanti
tas-suq li joffru energija minn sorsi rinnovabbli, partecipanti tas-suq impenjati fir-rispons ghad-domanda, operaturi tal-
facilitajiet tal-hzin tal-energija u l-partecipanti fis-suq involuti fl-aggregazzjoni. L-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni
ghandhom jiskambjaw l-informazzjoni kollha mehtiega u ghandhom jikkoordinaw mal-operaturi tas-sistemi ta’
trazmissjoni sabiex jizguraw l-aqwa utilizzazzjoni tar-rizorsi, sabiex jizguraw it-thaddim sikur u effi¢jenti tas-sistema
u sabiex jiffacilitaw l-izvilupp tas-suq. L-operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni ghandhom jithallsu kif xieraq ghall-
akkwist ta’ servizzi bhal dawn biex tippermettilhom jirkupraw tal-anqas l-ispejjez korrispondenti ragonevoli taghhom,
inkluz l-ispejjez mehtiega ghat-teknologiji tal-informazzjoni u l-komunikazzjoni u l-ispejjez tal-infrastruttura.

3. L-izvilupp ta’ sistemi ta’ distribuzzjoni ghandu jkun ibbazat fuq pjan ta’ zvilupp tan-netwerk trasparenti, li ghandu
jigi ppubblikat mill-operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni kull sentejn u ghandu jigi pprezentat lill-awtorita regolatorja.
-pjan ta’ zvilupp tan-netwerk ghandu jipprovdi trasparenza fuq is-servizzi mehtiega ta’ flessibbilta fuq terminu ta’
zmien medju u fit-tul, u ghandu jistabbilixxi l-investimenti ppjanati ghall-hames sa ghaxar snin sussegwenti, b’enfasi
partikolari fuq l-infrastruttura tad-distribuzzjoni ewlenija li tkun mehtiega ghall-konnessjoni tal-kapacita ta’ generazzjoni
¢dida kif ukoll it-taghbijiet godda, inkluz il-punti ta’ ¢cargjar godda ghall-vetturi elettrici. Il-pjan ta’ zvilupp tan-netwerk
ghandu jinkludi wkoll l-uzu tar-rispons tad-domanda, l-effi¢jenza tal-energija, il-facilitajiet tal-hzin tal-energija jew rizorsi
ohra li l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni ghandu juza bhala alternattiva ghall-espansjoni tas-sistema.

4.  L-operaturi ta’ sistemi ta’ distribuzzjoni ghandhom jikkonsultaw l-utenti rilevanti kollha tas-sistemi u lill-operaturi
ta’ sistemi ta’ trazmissjoni rilevanti dwar il-pjan ta’ Zvilupp tan-netwerk. L-operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni
ghandhom jippubblikaw ir-rizultati tal-process ta’ konsultazzjoni flimkien mal-pjan ta’ zvilupp tan-netwerk,
u jipprezentaw ir-rizultati tal-konsultazzjoni u l-pjan tal-izvilupp tan-netwerk lill-awtorita regolatorja. L-awtorita
regolatorja tista’ titlob emendi ghall-pjan.

5. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx l-obbligu msemmi fil-paragrafu 3 ghall-imprizi integrati tal-
elettriku li jagdu inqas minn 100 000 klijent konness jew li jagdu sistemi iZolati zghar.

Artikolu 33
Integrazzjoni tal-elettromobbilta fin-netwerk tal-elettriku

1. Minghajr pregudizzju ghad-Direttiva 2014/94/UE tal-Parlament Ewropew u -Kunsill (**), I-Istati Membri ghandhom
jipprovdu l-qafas regolatorju mehtieg biex jiffacilitaw il-konnessjoni ta’ punti ta’ ¢cargjar pubblikament accessibbli
u privati man-netwerks ta’ distribuzzjoni. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni
jikkooperaw fuq bazi mhux diskriminatorja ma’ kwalunkwe impriza li tkun is-sid ta’, tizviluppa, topera jew tamministra,
punti tal-iccargjar ghall-vetturi elettrici, inkluz fir-rigward ta’ konnessjoni mal-grilja.

2. L-operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni ma ghandhomx ikunu s-sidien ta’, jizviluppaw, jamministraw jew joperaw,
punti tal-iccargjar ghall-vetturi elettrici, bl-ecCezzjoni ta’ operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni li jkunu s-sidien ta’ punti
ta’ ¢Cargjar privati unikament ghall-uzu taghhom stess.

3. Bderoga mill-paragrafu 2, l-Istati Membri jistghu jippermettu li l-operaturi tas-sistemi tad-distribuzzjoni jkunu s-
sidien ta’, jizviluppaw, jamministraw jew joperaw, punti tal-iccargjar ghall-vetturi elettrici, dment li l-kondizzjonijiet
kollha i gejjin jigu ssodisfatti:

(a) partijiet ohra, wara procedura ta’ sejha ghall-offerti miftuha, trasparenti u nondiskriminatorja, li hija soggetta ghal
riezami u approvazzjoni mill-awtorita regolatorja, ma jkunux inghataw id-dritt li jkunu s-sidien ta’, jizviluppaw,
jamministraw jew joperaw, punti tal-iccargjar ghall-vetturi elettrici, jew ma jkunux jistghu joffru dawk is-servizzi bi
spejjez ragonevoli u fil-hin.

(b) l-awtorita regolatorja wettqet revizjoni ex-ante tal-kondizzjonijiet tal-procedura ta’ sejha ghall-offerti skont il-punt (a)
u tat l-approvazzjoni taghha;

(c) l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni jopera l-punti tal-iccargjar abbazi tal-access ghal partijiet terzi skont I-
Artikolu 6 u ma jiddiskriminax bejn utenti tas-sistema jew bejn klassijiet ta’ utenti tas-sistema, u b'mod partikolari
favur l-imprizi relatati tieghu.

(*) Direttiva 2014/94/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Ottubru 2014 dwar l-installazzjoni ta’ infrastruttura tal-karburanti
alternattivi (GUL 307, 28.10.2014, p. 1).
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L-awtorita regolatora tista tfassal linji gwida jew klawzoli ta’ akkwist biex tghin lill-operaturi ta’ sistemi ta’ distribuzzjoni
jizguraw procedura ta’ sejha ghall-offerti gusta.

4. Fejn l-Istati Membri jkunu implimentaw il-kondizzjonijiet stipulati fil-paragrafu 3, I-Istati Membri jew l-awtoritajiet
kompetenti mahtura taghhom, ghandhom minn zmien ghal Zmien, fuq bazi regolari, jew tal-anqas kull hames snin,
iwettqu konsultazzjoni pubblika biex jergghu jivvalutaw l-interess potenzjali ta’ partijiet ohra sabiex ikunu s-sidien ta’,
jizviluppaw, joperaw jew jamministraw, punti ta’ ¢¢argjar ghall-vetturi elettrici. Fejn il-konsultazzjoni pubblika tindika li
partijiet ohrajn huma kapac¢i ikunu s-sidien ta’, jizviluppaw, joperaw jew jamministraw, tali punti, I-Istati Membri
ghandhom jizguraw li l-attivitajiet tal-operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni fdan ir-rigward jitwaqqfu gradwalment,
soggett ghall-ikkompletar b’success tal-procedura ta’ sejha ghall-offerti msemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 3. Bhala parti
mill-kondizzjonijiet ta’ dik il-procedura, l-awtoritajiet regolatorji jistghu jippermettu lill-operatur tas-sistema ta’ distri-
buzzjoni li jirkupra I-valur residwu tal-investiment tieghu fl-infrastruttura tal-iccargjar.

Artikolu 34
Il-kompiti tal-operaturi tas-sistemi tad-distribuzzjoni fil-gestjoni tad-data

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-partijiet eligibbli kollha jkollhom ac¢ess mhux diskriminatorju ghad-data skont
termini cari u ugwali, fkonformita mar-regoli rilevanti dwar il-protezzjoni tad-data. Fi Stati Membri fejn is-sistemi ta’ kejl
intelligenti jkunu gew introdotti skont l-Artikolu 19 u fejn l-operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni jkunu involuti fil-
gestjoni tad-data, il-programmi ta’ konformita kif stabbilit fil-punt (d) tal-Artikolu 35(2) ghandhom jinkludu mizuri
tas-sistema ta’ distribuzzjoni ma jkunux soggetti ghall-Artikolu 35(1), (2) jew (3), -Istati Membri ghandhom jichdu I-
passi kollha mehtiega sabiex jizguraw li l-imprizi integrati vertikalment ma jkollhomx access privileggjat ghad-data ghat-
twettiq tal-attivitajiet ta’ provvista taghhom.

Artikolu 35
Is-separazzjoni tal-operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni

1. Meta l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni jkun parti minn impriza integrata vertikalment, huwa ghandu jkun
indipendenti minn attivitajiet ohra mhux relatati mad-distribuzzjoni mill-anqas ftermini tal-forma legali tieghu, -
organizzazzjoni tieghu u t-tehid tad-decizjonijiet tieghu. Dawn ir-regoli ma ghandhomx joholqu obbligu ta’ separazzjoni
tas-sjieda tal-assi tal-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni mill-impriza integrata vertikalment.

2. Addizzjonalment ghar-rekwiziti tal-paragrafu 1, meta l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni huwa parti minn
impriza integrata vertikalment, huwa ghandu jkun indipendenti minn attivitajiet ohra mhux relatati mad-distribuzzjoni
ftermini tal-organizzazzjoni tieghu u t-tehid tad-decizjonijiet tieghu. Sabiex jintlahaq dan, ghandhom japplikaw l-kriterji
minimi li gejjin:

(a) il-persuni responsabbli mill-amministrazzjoni tal-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni ma jistghux jichdu sehem fi
strutturi tal-kumpanija tal-impriza tal-elettriku integrata responsabbli, direttament jew indirettament, ghall-
operazzjoni ta’ kuljum tal-generazzjoni, it-trazmissjoni u l-provvista tal-elettriku;

(b) ghandhom jittiehdu mizuri adatti biex ikun zgurat li jittiched kont, b'mod li jkun zgurat li huma kapaci jagixxu
indipendentement, tal-interessi professjonali tal-persuni responsabbli ghall-amministrazzjoni tal-operatur tas-sistema
ta’ distribuzzjoni;

(c) l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni ghandu jkollu drittijiet decizjonali effettivi, li jkunu indipendenti mill-impriza
tal-elettriku integrata, fir-rigward tal-assi mehtiega biex ihaddem, izomm jew jizviluppa n-netwerk. Sabiex jitwettqu
dawk il-kompiti, l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni ghandu jkollu ghad-dispozizzjoni tieghu r-rizorsi mehtiega,
inkluzi dawk umani, teknici, fizi¢i u finanzjarji. Dan ma ghandux jipprevjeni l-ezistenza ta’ mekkanizmi ta’ koordi-
nazzjoni adatti biex jigi zgurat li d-drittijiet ta’ supervizjoni ekonomika u amministrattiva tal-kumpanija ewlenija fir-
rigward tal-gligh mill-assi, regolati indirettament fkonformita mal-Artikolu 59(7), fsussidjarja jigu protetti. B'mod
partikolari, dan ghandu jippermetti lill-kumpanija ewlenija tapprova l-pjan finanzjarju annwali, jew kwalunkwe
strument ekwivalenti, tal-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni u tistabbilixxi limiti globali fuq il-livelli ta’ dejn tas-
sussidjarja taghha. Dan ma ghandux jippermetti l-kumpanija ewlenija biex taghti istruzzjonijiet dwar l-operazzjoni
ta’ kuljum, u lanqas dwar decizjonijiet individwali dwar il-bini jew l-immodernizzar tal-linji ta’ distribuzzjoni, li ma
jkunux jagbzu t-termini tal-pjan finanzjarju approvat, jew kwalunkwe strument ekwivalenti; u
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(d) l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni ghandu jistabbilixxi programm ta’ konformita, li jistabbilixxi mizuri li
ghandhom jittiehdu biex jigi zgurat li tkun eskluza mgiba diskriminatorja, u jizgura li l-osservanza tieghu tkun
adegwatament sorveljata. Il-programm ta’ konformita ghandu jistabbilixxi I-obbligi specifici tal-impjegati li jilhqu
dawn I-ghanijiet. Rapport annwali, li jistabbilixxi l-mizuri mehuda, ghandu jigi pprezentat mill-persuna jew l-entita
responsabbli ghas-sorveljanza tal-programm ta’ konformita, l-ufficjal ghall-konformita tal-operatur tas-sistema ta’
distribuzzjoni, lill-awtorita regolatorja msemmija fl-Artikolu 57(1) u ghandu jigi ppubblikat. L-ufficjal ghall-
konformita tal-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni ghandu jkun kompletament indipendenti u ghandu jkollu
access ghall-informazzjoni kollha necessarja dwar l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni u dwar kwalunkwe
impriza affiljata sabiex iwettaq il-kompitu tieghu.

3. Meta l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni jifforma parti minn impriza integrata vertikalment, I-Istati Membri
ghandhom jizguraw li l-attivitajiet tal-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni jigu ssorveljat minn awtoritajiet regolatorji
jew minn korpi ohra kompetenti, sabiex ma jkunx jista’ japprofitta ruhu mill-integrazzjoni vertikali tieghu biex ixekkel
il-kompetizzjoni. B'mod partikolari, operaturi ta’ sistemi ta’ distribuzzjoni integrati vertikalment ma ghandhomx, fil-
komunikazzjonijiet u l-l-uzu tal-marka (branding) taghhom, joholqu konfuzjoni fir-rigward tal-identita separata tal-
fergha tal-forniment tal-impriza integrata vertikalment.

4. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx il-paragrafi 1, 2 u 3 ghal imprizi tal-elettriku integrati li jkunu
jservu angas minn 100 000 klijent konness, jew li jkunu jservu sistemi izolati zghar.

Artikolu 36
Sjieda tal-facilitajiet tal-hzin tal-energija minn operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni

1. L-operaturi tas-sistema tad-distribuzzjoni m’'ghandhomx ikunu s-sidien ta’, jizviluppaw, jamministraw jew joperaw,
facilitajiet tal-hzin tal-energija.

2. Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 1, l-Istati Membri jistghu jhallu lill-operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni jkunu
s-sidien ta’, jizviluppaw, jamministraw jew joperaw, facilitajiet tal-hzin tal-energija, fejn huma jkunu komponenti tan-
netwerk integrati ghalkollox, dment li l-awtorita regolatorja tkun tat l-approvazzjoni taghha jew, jew fejn ikunu
ssodisfatti I-kondizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) partijiet ohra, wara procedura ta’ sejha ghall-offerti miftuha, trasparenti u nondiskriminatorja li hija soggetta ghal
riezami u approvazzjoni mill-awtorita regolatorja ma jkunux inghataw id-dritt li jkunu s-sidien ta’, jizviluppaw,
jamministraw jew joperaw, tali facilitajiet jew ma jkunux jistghu joffru dawk is-servizzi bi spejjez ragonevoli u fil-
hin;

(b) tali facilitajiet huma mehtiega biex l-operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni jissodisfaw l-obbligi taghhom skont din
id-Direttiva ghat-thaddim effi¢jenti, affidabbli u sikur tas-sistema ta’ distribuzzjoni u l-facilitajiet ma jintuzawx biex
jinxtara jew jinbiegh l-elettriku fis-swieq tal-elettriku; u

(c) l-awtorita regolatorja tkun ivvalutat in-necessita ta’ deroga bhal din, u tkun wettqet valutazzjoni tal-procedura ta’
sejha ghall-offerti, inkluz il-kondizzjonijiet ta’ dik il-procedura ta’ sejha ghall-offerti, u tat l-approvazzjoni taghha.

L-awtorita regolatorja tista’ tfassal linji gwida jew klawzoli ta’ akkwist biex jghinu lill-operaturi ta’ sistemi ta’ distri-
buzzjoni jizguraw procedura ta’ sejha ghall-offerti gusta;

3. L-awtoritajiet regolatorji ghandhom iwettqu, fintervalli regolari jew ghall-ingas kull hames snin, konsultazzjoni
pubblika dwar il-facilitajiet tal-hzin tal-energija ezistenti sabiex jivvalutaw id-disponibbilta u l-interess potenzjali fl-
investiment ta’ tali facilitajiet. Meta I-konsultazzjoni pubblika, kif ivvalutata mill-awtorita regolatorja, tindika li partijiet
terzi jistghu ikunu s-sidien ta’, jizviluppaw, joperaw jew jamministraw, tali facilitajiet b'mod kosteffikaci, l-awtorita
regolatorja ghandha tizgura li l-attivitajiet tal-operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni fdan ir-rigward jitwaqqgfu
gradwalment fi zmien 18-il xahar. Bhala parti mill-kondizzjonijiet ta’ dik il-procedura, l-awtoritajiet regolatorji jistghu
jippermettu lill-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni li jir¢cievu kumpens ragonevoli, b’'mod partikolari biex jirkupraw
il-valur residwu tal-investiment taghhom fil-facilitajiet tal-hzin tal-energija.

4. Il-paragrafu 3 ma ghandux japplika la ghal komponenti tan-netwerk li huma kompletament integrati u lanqas
ghall-perjodu tipiku ta’ deprezzament tal-facilitajiet godda ghall-hzin tal-batteriji b’decizjoni finali dwar l-investiment sal-
4 ta’ Lulju 2019, dment li tali facilitajiet ghall-hzin tal-batteriji huma:

(a) konnessi mal-grilja l-aktar tard sa sentejn wara dan;

(b) integrati fis-sistema ta’ distribuzzjoni;



14.6.2019 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 158163

() jintuzaw biss ghar-restawr reattiv immedjat tas-sigurta tan-netwerk fkaz ta’ fallimenti fin-netwerk fejn tali mizura ta’
restawr tibda immedjatament u jintemm meta l-varar mill-gdid regolari jkun jista’ jsolvi l-kwistjoni; u

(d) ma jintuzawx biex jinxtara jew jinbiegh l-elettriku fis-swieq tal-elettriku, inkluz l-ibbilan¢jar.

Artikolu 37
L-obbligu tal-kunfidenzjalita ghall-operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 55 jew rekwizit legali iehor biex tigi zvelata informazzjoni, l-operatur tas-sistema ta’
distribuzzjoni ghandu jzomm il-kunfidenzjalita ta’ informazzjoni kummercjalment sensittiva miksuba waqt it-twettiq
tan-negozju tieghu, u ghandu jipprevjeni informazzjoni dwar l-attivitajiet tieghu stess li tista’ tkun kummercjalment
vantagguza milli tigi Zvelata b'mod diskriminatorju.

Artikolu 38
Sistemi ta’ distribuzzjoni maghluqa

1. L-Istati Membri jistghu jipprevedu li awtoritajiet regolatorji jew awtoritajiet kompetenti ohra jikklassifikaw sistema
li tqassam l-elettriku fi hdan sit geografikament imwarrab, li jkun industrijali, kummer¢jali jew maqsum, u minghajr
pregudizzju ghall-paragrafu 4, ma jipprovdix klijenti fi djar bhala sistema ta’ distribuzzjoni maghluga jekk:

(a) ghal ragunijiet teknici jew ta’ sigurta specifici, l-operazzjonijiet jew il-process ta’ produzzjoni tal-utenti ta’ dik is-
sistema jkunu integrati; jew

(b) dik is-sistema tgassam l-elettriku l-ewwelnett lill-proprjetarju jew lill-operatur tas-sistema jew lill-imprizi relatati
taghhom.

2. Is-sistemi ta’ distribuzzjoni maghluqa ghandhom jitgiesu bhala sistemi ta’ distribuzzjoni ghall-finijiet ta’ din id-
Direttiva. L-Istati Membri jistghu jipprevedu li awtoritajiet regolatorji jezentaw lill-operatur ta’ sistema ta’ distribuzzjoni
maghluqa minn:

(a) l-obbligu tal-Artikolu 31(5) u (7) li jakkwista l-energija li huwa juza biex ikopri t-telf tal-energija u is-servizzi
ancillari mhux tal-frekwenza fis-sistema tieghu skont proceduri trasparenti, mhux diskriminatorji u bbazati fuq is-
sug;

(b) l-obbligu fl-Artikolu 6(1) li tariffi jew metodologiji li fughom huwa bbazat il-kalkolu taghhom jigu approvati skont
l-Artikolu 59(1) qabel id-dhul fis-sehh;

(c) ir-rekwiziti taht I-Artikolu 32(1) ghall-akkwist ta’ servizzi ta’ flessibbilta u taht 1-Artikolu 32(3) ghall-izvilupp tas-
sistemi tal-operaturi abbazi ta’ pjanijiet ta’ Zvilupp tan-netwerks;

(d) ir-rekwizit taht l-Artikolu 33(2) i ma jkunx is-sid ta’, langas jizviluppa, jew jamministra jew jopera, punti tal-
iccargjar ghall-vetturi elettrici; u

(e) ir-rekwizit taht l-Artikolu 36(1) li ma jkunx is-sid ta’, lanqas jizviluppa, jew jamministra jew jopera, facilitajiet tal-
hzin tal-energija.

3. Meta ssir ezenzjoni hekk kif imsemmi fparagrafu 2, it-tariffi applikabbli, jew il-metodologiji li fughom huwa
bbazat il-kalkolu taghhom, ghandhom jigu riveduti u approvati fkonformita mal-Artikolu 59(1) meta ssir talba ghal dan
minn utent tas-sistema ta’ distribuzzjoni maghluga.

4. L-uzu inc¢identali minn numru Zghir ta’ djar b’assoc¢jazzjonijiet ta’ impjieg jew simili mal-proprjetarju tas-sistema ta’
distribuzzjoni u li jinsabu fiz-zona servita mis-sistema ta’ distribuzzjoni maghluga m’ghandux jipprekludi ezenzjoni fl-
ambitu tal-paragrafu 2 l-ghoti ta’ dawn l-ezenzjonijiet.

Artikolu 39

Operatur ikkombinat

L-Artikolu 35(1) ma ghandux jipprevjeni l-operazzjoni ta’ operatur ta’ sistema tat-trazmissjoni u sistema ta’ distri-
buzzjoni kombinati, sakemm l-operatur jikkonforma mal-Artikolu 43(1), l-Artikoli 44 u 45, jew it-Tagsima 3 tal-
Kapitolu VI, jew sakemm l-operatur jaga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 66(3).
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KAPITOLU V

REGOLI GENERALI APPLIKABBLI GHAL OPERATURI TA’ SISTEMI TAT-TRAZMISSJONI
Artikolu 40
Il-kompiti tal-operaturi ta’ sistemi tat-trazmissjoni

1. Kull operatur ta’ sistema tat-trazmissjoni ghandu jkun responsabbli biex:

(a) jizgura l-kapacita fit-tul tas-sistema li tlahhaq ma’ domandi ragonevoli ghat-trazmissjoni tal-elettriku, l-operazzjoni,
il-manutenzjoni u l-izvilupp taht kondizzjonijiet ekonomici sistemi ta’ trazmissjoni siguri, affidabbli u effi¢jenti
b’kont dovut ghall-ambjent, fkooperazzjoni mill-qrib mal-operaturi tas-sistemi tat-trazmissjoni u operaturi ta’
sistemi tad-distribuzzjoni girien;

(b) jizgura l-mezzi adegwati biex jissodisfa I-obbligi tieghu;
(c) jikkontribwixxi ghas-sigurta tal-provvista permezz ta’ kapacita ta’ trazmissjoni adegwata u affidabbilta tas-sistema;

(d) jamministra I-flussi ta’ energija fuq is-sistema, b’kont mehud ta’ skambji ma’ sistemi interkonnessi ohra. Ghal dak il-
ghan, l-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni ghandu jkun responsabbli biex jizgura sistema tal-elettriku sigura,
affidabbli u efficjenti u, fdak il-kuntest, biex jizgura d-disponibbilta tas-servizzi ancillari kollha necessarji, inkluzi
dawk provduti minn facilitajiet ta’ rispons tad-domanda u hzin tal-energija, kemm-il darba din id-disponibbilta tkun
wahda indipendenti minn sistemi tat-trazmissjoni ohrajn li maghhom is-sistema tieghu tkun interkonnessa;

(e) jipprovdi lill-operatur ta’ sistemi ohra li maghhom is-sistema tieghu tkun interkonnessa, informazzjoni bizzejjed
biex jizgura l-operazzjoni sigura u effi¢jenti, l-izvilupp koordinat u l-interoperabilita tas-sistema interkonnessa;

(f) jizgura li ma jkunx hemm diskriminazzjoni bejn l-utenti tas-sistema jew bejn klassijiet ta’ utenti tas-sistema, b'mod
partikolari favur l-imprizi relatati tieghu;

() jipprovdi lill-utenti ta’ sistema bl-informazzjoni li jehtiegu ghal access efficjenti ghas-sistema;

(h) il-gbir ta’ kirjiet u pagamenti ta’ kongestjoni skont il-mekkanizmu ta’ kumpens tal-operatur tas-sistema ta’ inter-
trazmissjoni, skont I-Artikolu 49 tar-Regolament (UE) 2019/943, li jaghti u jimmaniggja l-access ghall-partijiet terzi
u l-ghoti ta’ spjegazzjonijiet ragunati meta dan l-access ikun michud, li ghandu jkun immonitorjat mill-awtoritajiet
regolatorji; meta jwettqu d-dmirijiet taghhom skont dan I-Artikolu, l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni
ghandhom jiffacilitaw primarjament l-integrazzjoni tas-sug;

(i) jakkwista servizzi ancillari biex tigi zgurata s-sigurta operazzjonali;
() jadotta qafas ghall-kooperazzjoni u l-koordinazzjoni bejn i¢c-centri ta’ koordinazzjoni regjonali;

(k) jippartecipa fl-istabbiliment tal-valutazzjonijiet Ewropej u nazzjonali tal-adegwatezza tar-rizorsi skont il-Kapitolu IV
tar-Regolament (EU) 2019/943;

() id-digitalizzazzjoni tas-sistemi ta’ trazmissjoni;

(m) il-gestjoni tad-data, inkluz l-izvilupp ta’ sistemi ta’ gestjoni tad-data, is-Cibersigurta u l-protezzjoni tad-data, soggett
ghar-regoli applikabbli, u minghajr pregudizzju ghall-kompetenza ta’ awtoritajiet ohra.

2. L-Istati Membri jistghu jipprevedu li wahda jew diversi responsabbiltajiet elenkati fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu
jigu assenjati lil operatur tas-sistema tat-trazmissjoni ghajr dak li jkun is-sid tas-sistema tat-trazmissjoni li kieku ghaliha
jkunu applikabbli r-responsabbiltajiet ikkoncernati. L-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni li I-kompiti huma assenjati lilu
ghandu jkun certifikat taht is-separazzjoni tas-sjieda, l-operatur indipendenti tas-sistema jew il-mudell tal-operatur
indipendenti tas-sistema ta’ trazmissjoni, u jissodisfa r-rekwiziti previsti fl-Artikolu 43, izda m’ghandux ikun mehtieg
ikun is-sid tas-sistema tat-trazmissjoni li ghaliha huwa jkun responsabbli.

L-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni li jkun is-sid tas-sistema tat-trazmissjoni ghandu jissodisfa r-rekwiziti stipulati fil-
Kapitolu VI u ghandu jkun certifikat fkonformita mal-Artikolu 43. Dan ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-
possibbilta li operaturi ta’ sistemi ta’ trazmissjoni li huma ¢certifikati bhala s-sjieda separata, l-operaturi indipendenti ta’
sistema jew il-mudell tal-operatur indipendenti tas-sistema ta’ trazmissjoni li jiddelegaw fuq inizjattiva taghhom stess
u taht is-supervizjoni taghhom certi kompiti lil operaturi ohra ta’ sistemi ta’ trazmissjoni li huma certifikati taht is-
separazzjoni tas-sjieda, l-operaturi indipendenti ta’ sistema jew il-mudell tal-operatur indipendenti tas-sistema ta’
trazmissjoni meta dik id-delega ta’ kompiti ma tipperikolax id-drittijiet decizjonali effettivi u indipendenti tal-operatur ta’
sistema ta’ trazmissjoni li jkun gieghed jiddelega.
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3. Fit-twettiq tal-kompiti msemmija fil-paragrafu 1, l-operaturi tas-sistema tat-trazmissjoni ghandom iqisu 1-
rakkomandazzjonijiet mahruga mic-centri ta’ koordinazzjoni regjonali.

4. Fit-twettiq tal-kompitu imsemmija fil-punt (i) tal-paragrafu 1, l-operaturi tas-sistema tat-trazmissjoni ghandhom
jakkwistaw servizzi ta’ bbilan¢jar soggett ghal dan li gej:

(a) proceduri trasparenti, mhux diskriminatorju u bbazat fis-sug;

(b) il-partecipazzjoni tal-imprizi tal-elettriku kwalifikati u l-partecipanti kollha fis-suq, inkluz il-partecipanti tas-suq li
joffru energija mis-sorsi rinnovabbli, partecipanti tas-suq impenjati fir-rispons ghad-domanda, operaturi tal-facilitajiet
tal-hzin tal-energija u l-partecipanti fis-suq involuti fl-aggregazzjoni.

Ghall-iskop tal-punt (b) tal-ewwel subparagrafu, l-awtoritajiet regolatorji u operaturi ta’ sistemi ta’ trazmissjoni
ghandhom jistabbilixxu, fkooperazzjoni mill-qrib mal-partecipanti kollha fis-suq, jistabbilixxu rekwiziti teknici ghall-
partecipazzjoni fdawk is-swieq abbazi tal-karatteristici teknici ta” dawk is-swieq.

5. Il-paragrafu 4 ghandu japplika ghad-dispozizzjoni tas-servizzi ancillari mhux tal-frekwenza minn operaturi ta’
sistemi ta’ trazmissjoni, sakemm l-awtorita regolatorja ma tkunx qieset li l-forniment ibbazat fuq is-suq ta’ servizzi
ancillari mhux tal-frekwenza huwa ekonomikament mhux effi¢jenti u tkun tat deroga. B'mod partikolari, il-qafas
regolatorju ghandu jizgura li l-operaturi tas-sistemi tat-trazmissjoni jistghu jakkwistaw tali servizzi mill-fornituri tar-
rispons tad-domanda jew mill-hzin tal-energija u ghandu jippromwovi t-tehid ta’ mizuri tal-efficjenza energetika, meta
tali servizzi jnaqqsu b'mod kost-effi¢jenti 1-htiega li l-kapacita tal-elettriku tigi aggornata jew sostitwita u jappoggaw it-
thaddim effi¢jenti u sikur tas-sistema ta’ trazmissjoni.

6. L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni, soggetti ghal approvazzjoni tal-awtorita regolatorja, jew mill-awtorita
regolatorja nnifisha, ghandhom, permezz ta’ process trasparenti u partecipatorju li jinkludi lill-utenti kollha rilevanti tas-
sistema u l-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni, jistabbilixxu l-ispecifikazzjonijiet ghas-servizzi ancillari mhux
frekwenti miksuba u, fejn xieraq, il-prodotti tas-suq standardizzati ghal dawn is-servizzi, tal-inqas fil-livell nazzjonali. L-
ispecifikazzjonijiet ghandhom jizguraw il-partecipazzjoni effettiva u nondiskriminatorja ghall-partecipanti kollha fis-sug,
inkluz partecipanti fis-suq li joffru energija mis-sorsi rinnovabbli, partecipanti tas-suq impenjati fir-rispons ghad-
domanda, operaturi tal-facilitajiet tal-hzin tal-energija u l-partecipanti fis-suq involuti fl-aggregazzjoni. L-operaturi tas-
sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jiskambjaw l-informazzjoni kollha mehtiega u ghandhom jikkoordinaw mal-operaturi
tas-sistemi ta’ trazmissjoni sabiex jizguraw l-aqwa utilizzazzjoni tar-rizorsi, sabiex jizguraw it-thaddim sikur u effi¢jenti
tas-sistema u sabiex jiffacilitaw l-izvilupp tas-suq. L-operaturi tas-sistemi tat-trazmissjoni ghandhom jithallsu kif xieraq
ghall-akkwist ta’ servizzi bhal dawn biex ikunu jistghu jirkupraw tal-anqas l-ispejjez korrispondenti ragonevoli, inkluz 1-
ispejjez mehtiega ghat-teknologiji tal-informazzjoni u I-komunikazzjoni u l-ispejjez tal-infrastruttura.

7. L-obbligu li jigu akkwistati servizzi ancillari mhux tal-frekwenza msemmi fil-paragrafu 5 ma japplikax ghal
komponenti integrati ghalkollox tan-netwerk.

8.  L-Istati Membri, jew l-awtoritajiet kompetenti mahtura taghhom, jistghu jippermettu lill-operaturi tas-sistema ta’
trazmissjoni jwettqu attivitajiet minbarra dawk stipulati fdin id-Direttiva u fir-Regolament (UE) 2019/943 fejn dawn -
attivitajiet ikunu mehtiega ghall-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni biex jissodisfaw l-obbligi taghhom fl-ambitu ta’ din
id-Direttiva jew ir-Regolament (UE) 2019/943, dment li l-awtorita regolatorja tkun ivvalutat il-htiega ta’ tali deroga. Dan
il-paragrafu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni li jkunu s-sidien ta’,
jizviluppaw, jamministraw jew joperaw, netwerks ohra minbarra netwerks tal-elettriku fejn I-Istat Membru jew l-awtorita
kompetenti mahtura tkun tat tali dritt.

Artikolu 41

Rekwiziti tal-kunfidenzjalita u t-trasparenza ghall-operaturi tas-sistemi tat-trazmissjoni u sidien
tas-sistemi ta’ trazmissjoni

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 55 jew dmir legali iehor biex tigi Zvelata informazzjoni, l-operatur tas-sistema
tat-trazmissjoni u kull proprjetarju ta’ sistema tat-trazmissjoni ghandhom izommu l-kunfidenzjalita ta’ informazzjoni
kummer¢jalment sensittiva miksuba waqt it-twettiq tan-negozju taghhom, u ghandhom jipprevjenu li informazzjoni
dwar l-attivitajiet taghhom stess li tista’ tkun kummer¢jalment vantagguza tigi zvelata b'mod diskriminatorju. B'mod
partikolari, huma m’ghandhomx jizvelaw informazzjoni kummerc¢jalment sensittiva lill-partijiet l-ohra tal-impriza,
sakemm tali zvelar ma jkunx necessarju ghat-twettiq ta’ tranzazzjoni kummercjali. Sabiex tkun Zgurata l-osservanza
shiha tar-regoli dwar is-separazzjoni tal-informazzjoni, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-proprjetarju tas-sistema
tat-trazmissjoni ma juzax servizzi kongunti, bhal servizz legali kongunt, apparti funzjonijiet purament amministrattivi
jew tal-IT.
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2. L-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni ma ghandhomx, fil-kuntest ta’ bejgh jew ta’ xiri tal-elettriku minn imprizi
relatati, juzaw b’'mod skorrett informazzjoni kummercjalment sensittiva miksuba minn partijiet terzi fil-kuntest tal-ghoti
jew tan-negozjar tal-access ghas-sistema.

3. L-informazzjoni necessarja ghal kompetizzjoni effettiva u ghal thaddim effi¢jenti tas-suq ghandha tkun
ippubblikata. Dak l-obbligu ghandu jitwettaq minghajr pregudizzju ghall-preservazzjoni tal-kunfidenzjalita ta’ informazz-
joni kummer¢jalment sensittiva.

Artikolu 42

Setghat ta’ tehid ta’ decizjonijiet rigward il-konnessjoni ta’ installazzjonijiet ta’ generazzjoni gdida
u facilitajiet tal-hzin tal-energija mas-sistema tat-trazmissjoni

1. L-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni ghandu jistabbilixxi u jippubblika proceduri trasparenti u effi¢jenti ghall-
konnessjoni nondiskriminatorja ta’ installazzjonijiet ta’ generazzjoni gdida u facilitajiet tal-hzin tal-energija mas-sistema
tat-trazmissjoni. Dawk il-proc¢eduri ghandhom ikunu soggetti ghal approvazzjoni tal-awtoritajiet regolatorji.

2. L-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni ma ghandux ikun intitolat li jirrifjuta l-konnessjoni ta’ installazzjoni ta’
generazzjoni gdida jew facilita tal-hzin tal-energija ghal ragunijiet ta’ limitazzjonijiet possibbli futuri fil-kapacitajiet tan-
netwerk disponibbli, bhal kongestjoni fpartijiet ‘il boghod tas-sistema tat-trazmissjoni. L-operatur tas-sistema tat-
trazmissjoni ghandu jipprovdi l-informazzjoni mehtiega.

L-ewwel subparagrafu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-possibbilta li operaturi ta’ sistemi ta’ trazmissjoni
jillimitaw il-kapacita ta’ konnessjoni garantita jew li joffru konnessjonijiet soggett ghal-limitazzjonijiet operazzjonali, biex
tigi zgurata efficjenza ekonomika fir-rigward ta’ installazzjonijiet ta’ generazzjoni godda jew facilitajiet tal-hzin tal-
energija godda, dment li tali limitazzjonijiet gew approvati mill-awtorita regolatorja. L-awtorita regolatorja ghandha
tizgura li kwalunkwe limitazzjoni fkapacita ta’ konnessjoni garantita jew limitazzjoni operazzjonali ghandha tkun
introdotta abbazi ta’ proceduri trasparenti u nondiskriminatorji u ma joholqux ostakli bla bzonn ghad-dhul fis-suq. Meta
l-installazzjoni ta’ generazzjoni jew il-facilita ta’ hzin tal-energija jgarrbu l-ispejjez relatati mal-izgurar ta’ konnessjoni bla
limitu, ma ghandha tapplika l-ebda limitazzjoni.

3. L-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni ma ghandux ikun intitolat li jirrifjuta punt gdid ghal ragunijiet ta’ aktar
spejjez bhala rizultat taz-zieda necessarja ta’ kapacita tal-elementi tas-sistema fil-qrib tal-punt tal-konnessjoni.

KAPITOLU VI

SEPARAZZJONI TAL-OPERATURI TAS-SISTEMI TAT-TRAZMISSJONI

Tagsima 1

Separazzjoni tas-sjieda
Artikolu 43
Separazzjoni tas-sjieda tas-sistemi ta’ trazmissjoni u tal-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li:

(@) kull impriza li tkun proprjetarja ta’ sistema tat-trazmissjoni taghha tagixxi bhala operatur tas-sistema tat-
trazmissjoni,

(b) l-istess persuna jew persuni mhumiex intitolati:
(i) i direttament jew indirettament jezercitaw kontroll fuq impriza li twettaq kwalunkwe wahda mill-funzjonijiet ta’

generazzjoni jew provvista, u li direttament jew indirettament jezercitaw kontroll jew jezercitaw kwalunkwe dritt
fuq operatur tas-sistema tat-trazmissjoni jew fuq sistema tat-trazmissjoni; jew

(ii) 1i direttament jew indirettament jezercitaw kontroll fuq operatur tas-sistema tat-trazmissjoni jew fuq sistema tat-
trazmissjoni, u li direttament jew indirettament jezercitaw kontroll jew jezercitaw kwalunkwe dritt fuq impriza li
twettaq kwalunkwe wahda mill-funzjonijiet ta’ generazzjoni jew provvista;
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(c) l-istess persuna jew persuni mhumiex intitolati jahtru membri tal-bord ta’ sorveljanza, tal-bord amministrattiv jew ta’
korpi li legalment jirrapprezentaw l-impriza, ta’ operatur tas-sistema tat-trazmissjoni jew tas-sistema tat-trazmissjoni,
u li direttament jew indirettament jezercitaw kontroll jew jezercitaw kwalunkwe dritt fuq impriza li twettaq
kwalunkwe wahda mill-funzjonijiet ta’ generazzjoni jew ta’ provvista; u

(d) l-istess persuna mhix intitolata tkun membru tal-bord ta’ sorveljanza, tal-bord amministrattiv jew ta’ korpi li
legalment jirrapprezentaw l-impriza, kemm ta’ impriza li twettaq kwalunkwe wahda mill-funzjonijiet ta’ generazzjoni
jew ta’ provvista u operatur ta’ sistema tat-trazmissjoni jew ta’ sistema tat-trazmissjoni.

2. Id-drittijiet imsemmija fil-punti (b) u (c) tal-paragrafu 1 ghandhom jinkludu, b'mod partikolari:
(a) is-setgha tal-ezercizzju tad-drittijiet ta’ votazzjoni;

(b) is-setgha ghall-hatra tal-membri tal-bord supervizorju, tal-bord amministrattiv jew tal-entitajiet li jirrapprezentaw l-
imprizi b'mod legali; jew

(¢) iz-Zamma ta’ sehem ta’ maggoranza.

3. Ghall-finijiet tal-punt (b) tal-paragrafu 1, in-nozzjoni ta’ “impriza li twettaq kwalunkwe wahda mill-funzjonijiet ta’

generazzjoni jew provvista” ghandha tinkludi “impriza li twettaq kwalunkwe wahda mill-funzjonijiet ta’ produzzjoni

u provvista” fis-sens tad-Direttiva 2009/73/KE, u t-termini “operatur ta’ sistema tat-trazmissjoni” u “sistema tat-

trazmissjoni” ghandhom jinkludu “operatur ta’ sistema tat-trazmissjoni” u “sistema tat-trazmissjoni” fis-sens ta’ dik id-
Direttiva.

4. L-obbligu stipulat fil-punt (a) tal-paragrafu 1 ghandu jitqies sodisfatt fsitwazzjoni fejn zewg imprizi jew aktar li
jkunu l-proprjetarji ta’ sistemi ta’ trazmissjoni joholqu impriza kongunta li tagixxi ta’ operatur tas-sistema tat-
trazmissjoni fzewg Stati Membri jew aktar ghas-sistemi ta’ trazmissjoni kkoncernati. L-ebda impriza ohra ma tista’ tkun
parti minn din l-impriza kongunta, sakemm ma tkunx giet approvata taht I-Artikolu 44 bhala operatur indipendenti tas-
sistema jew bhala operatur indipendenti tat-trazmissjoni ghall-finijiet tat-Tagsima 3.

5. Ghall-implimentazzjoni ta’ dan l-Artikolu, fejn il-persuna msemmija fil-punti (b), (c) u (d) tal-paragrafu 1 hija I-Istat
Membru jew entita pubblika ohra, zewg entitajiet pubblici separati li jezercitaw kontroll, minn naha wahda, fuq operatur
tas-sistema tat-trazmissjoni jew fuq sistema tat-trazmissjoni u, min-naha l-ohra, fuq impriza li twettaq kwalunkwe wahda
mill-funzjonijiet ta’ generazzjoni jew provvista, ghandhom jitqiesu bhala l-istess persuna jew l-istess persuni.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li la l-informazzjoni kummerc¢jalment sensittiva msemmija fl-Artikolu 41
mizmuma minn operatur tas-sistema tat-trazmissjoni li kienet taghmel parti minn impriza integrata vertikalment
u lanqas il-persunal ta’ tali operatur tas-sistema tat-trazmissjoni ma jigu trasferiti lil imprizi li jwettqu kwalunkwe wahda
mill-funzjonijiet ta’ generazzjoni u ta’ provvista.

7. Fejn, fit-3 ta’ Settembru 2009, is-sistema tat-trazmissjoni tkun il-proprjeta ta’ impriza integrata vertikalment, l-Istati
Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx il-paragrafu 1.

Ftali kaz, l-Istati Membri koncernati ghandhom jew:
(a) jahtru operatur tas-sistema indipendenti taht I-Artikolu 44; jew
(b) jikkonformaw mat-Tagsima 3.

8. Fejn, fit-3 ta’ Settembru 2009, is-sistema tat-trazmissjoni tkun il-proprjetd ta’ impriza integrata vertikalment
u hemm arrangamenti fil-post li jiggarantixxu aktar indipendenza effettiva tal-operatur ta’ sistema tat-trazmissjoni mit-
Tagsima 3, l-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx il-paragrafu 1.

9.  Qabel ma impriza tkun approvata u mahtura bhala operatur tas-sistema tat-trazmissjoni skont il-paragrafu 8 ta’
dan I-Artikolu, hija ghandha tkun certifikata konformement mal-proceduri stabbiliti fl-Artikoli 52(4), (5) u (6) ta’ din id-
Direttiva u fl-Artikolu 51 tar-Regolament (UE) 2019/943, skont liema I-Kummissjoni ghandha tivverifika li I-
arrangamenti fis-sehh jiggarantixxu b'mod car izjed l-indipendenza effettiva tal-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni milli
t-Tagsima 3 ta’ dan il-Kapitolu.

10.  Imprizi integrati vertikalment li huma proprjetarji ta’ sistema tat-trazmissjoni fl-ebda kaz ma ghandhom jigu
mcahhda milli jiehdu passi biex jikkonformaw mal-paragrafu 1.

11.  L-imprizi li jwettqu kwalunkwe wahda mill-funzjonijiet ta’ generazzjoni jew provvista ma ghandhom fl-ebda kaz
ikunu jistghu jichdu kontroll ta’ jew jezercitaw direttament jew indirettament kwalunkwe dritt fuq operaturi ta’ sistema
tat-trazmissjoni li giet separata fl-Istati Membri li japplikaw il-paragrafu 1.
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Tagsima 2

Operatur ta’ sistema indipendenti
Artikolu 44
Operatur ta’ sistema indipendenti

1. Fejn is-sistema tat-trazmissjoni tkun il-proprjeta ta’ impriza integrata vertikalment fit-3 ta’ Settembru 2009, l-Istati
Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx I-Artikolu 43(1) u jahtru operatur ta’ sistema indipendenti fuq proposta mill-
proprjetarju tas-sistema tat-trazmissjoni. Din il-hatra ghandha tkun suggetta ghall-approvazzjoni mill-Kummissjoni.

2. L-Istat Membru jista’ japprova u jahtar biss operatur ta’ sistema indipendenti, dment li:

(a) l-operatur kandidat wera li jikkonforma mar-rekwiziti msemmija fil-punti (b), (c) u (d) tal-Artikolu 43(1);

mehtiega biex iwettaq il-kompiti tieghu taht 1-Artikolu 40;

(c) l-operatur kandidat ikun intrabat li jikkonforma ma’ pjan, ghall-operatur indipendenti tas-sistema, ta’ ghaxar snin
ghall-izvilupp tan-network b’sorveljanza mill-awtorita regolatorja;

(d) il-proprjetarju tas-sistema tat-trazmissjoni jkun wera l-abbilta tieghu li jikkonforma mal-obbligi tieghu
konformement mal-paragrafu 5. Ghal dak l-ghan, ghandu jipprovdi abbozz tal-arrangamenti kuntrattwali kollha mal-
operatur kandidat u ma’ kwalunkwe entitd ohra rilevanti; u

() l-operatur kandidat wera l-abilita tieghu li jikkonforma mal-obbligi tieghu skont ir-Regolament (UE) 2019/943,
inkluzi l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni fil-livell Ewropew u regjonali.

3. L-imprizi li jkunu gew certifikati mill-awtorita regolatorja bhala konformi mar-rekwiziti tal-Artikolu 53 u tal-
paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu ghandhom jigu approvati u mahtura bhala operaturi tas-sistema indipendenti mill-Istati
Membri. Ghandha tkun applikabbli I-procedura ta’ certifikazzjoni fl-Artikolu 52 ta’ din id-Direttiva u fl-Artikolu 51 tar-
Regolament (UE) 2019/943 jew fl-Artikolu 53 ta’ din id-Direttiva.

4. Kull operatur ta’ sistema indipendenti ghandu jkun responsabbli mill-ghoti u mill-amministrazzjoni tal-a¢cess minn
terzi, inkluz il-gbir ta’ tariffi tal-access, kirjiet ghall-kongestjoni, u hlasijiet konformement mal-mekkanizmu ta’ kumpens
ghal operatur tas-sistema ta’ inter-trazmissjoni skont I-Artikolu 49 tar-Regolament (UE) 2019/943, kif ukoll ghall-operat,
il-manutenzjoni u l-izvilupp tas-sistema ta’ trazmissjoni, u ghall-izgurar tal-kapacita ghaz-zmien fit-tul tas-sistema biex
tiltaga’ ma’ domanda ragonevoli permezz ta’ ppjanar tal-investimenti. Fl-izvilupp tas-sistema tat-trazmissjoni, l-operatur
tas-sistema indipendenti ghandu jkun responsabbli ghall-ippjanar (inkluza l-procedura tal-awtorizzazzjoni), il-bini, u I-
kuntrattar tal-infrastruttura 1-gdida. Ghal dan il-ghan, l-operatur ta’ sistema indipendenti ghandu jagixxi bhala operatur
tas-sistema tat-trazmissjoni fkonformita ma’ din it-Tagsima. Il-proprjetarji tas-sistema tat-trazmissjoni ma ghandhomx
ikunu responsabbli ghall-approvazzjoni u l-gestjoni ta’ ac¢ess mill-partijiet terzi, u lanqas ghall-ippjanar tal-investiment.

5. Meta jinhatar operatur ta’ sistema indipendenti, il-proprjetarju tas-sistema tat-trazmissjoni ghandu:

(a) jipprovdi l-kooperazzjoni u l-appogg kollha rilevanti lill-operatur tas-sistema indipendenti ghat-twettiq tal-kompiti
tieghu, inkluz b'mod partikolari t-taghrif kollu rilevanti;

(b) jiffinanzja l-investimenti dec¢izi mill-operatur tas-sistema indipendenti u approvati mill-awtorita regolatorja, jew
jaccetta li jigu ffinanzjati minn kwalunkwe parti interessata, inkluz l-operatur tas-sistema indipendenti. L-
arrangamenti finanzjarji rilevanti ghandhom ikunu soggetti ghall-approvazzjoni mill-awtorita regolatorja. Qabel din
l-approvazzjoni, l-Awtorita Regolatorja ghandha tikkonsulta l-proprjetarju tas-sistema tat-trazmissjoni flimkien ma’
partijiet interessati ohra;

(c) tipprovdi ghall-kopertura tar-responsabbilta li tikkoncerna l-assi tan-netwerk, eskluza r-responsabbilta marbuta mal-
kompiti tal-operatur tas-sistema indipendenti; u

(d) tipprovdi garanziji biex jigi ffacilitat il-finanzjament ta’ kwalunkwe espansjonijiet tan-netwerk bl-eccezzjoni ta’ dawk
l-investimenti fejn, konformement mal-punt (b), jkun ta l-approvazzjoni tieghu ghal finanzjament minn kwalunkwe
parti interessata, inkluz l-operatur tas-sistema indipendenti.
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6. Fkooperazzjoni mill-qrib mal-awtorita regolatorja, l-awtorita nazzjonali rilevanti fuq il-kompetizzjoni ghandha
tinghata s-setghat kollha rilevanti sabiex tissorvelja b'mod effikaci il-konformita tal-proprjetarju tas-sistema tat-
trazmissjoni mal-obbligi tieghu konformement mal-paragrafu 5.

Artikolu 45
Separazzjoni tal-proprjetarji ta’ sistemi ta’ trazmissjoni

1. Proprjetarju ta’ sistema tat-trazmissjoni, fejn operatur ta’ sistema indipendenti jkun inhatar, li jkun parti minn
imprizi integrati vertikalment, ghandu jkun indipendenti, ghall-anqas ftermini tal-forma guridika tieghu, fl-organizz-
azzjoni u t-tehid tad-decizjonijiet tieghu, minn attivitajiet ohrajn i ma jkunux relatati mat-trazmissjoni.

2. Sabiex tigi accertata l-indipendenza tal-proprjetarju tas-sistema tat-trazmissjoni imsemmi fil-paragrafu 1,
ghandhom japplikaw I-kriterji minimi li gejjin:

(a) il-persuni responsabbli ghall-amministrazzjoni tal-proprjetarju tas-sistema tat-trazmissjoni ma ghandhomx jichdu
sehem fl-istrutturi tal-kumpaniji tal-impriza integrata tal-elettriku li hija responsabbli, direttament jew indirettament,
ghall-operat ta’ kuljum tal-generazzjoni, id-distribuzzjoni u I-provvista tal-elettriku;

(b) ghandhom jittiehdu mizuri xierqa biex jigi accertat li l-interessi professjonali tal-persuni responsabbli ghall-amminis-
trazzjoni tal-proprjetarju tas-sistema tat-trazmissjoni jitqiesu b'mod li jizgura li huma kapaci li jagixxu b'mod
indipendenti; u

(c) il-proprjetarju tas-sistema tat-trazmissjoni ghandu jfassal programm ta’ konformita, li jistabbilixxi [-mizuri mehuda
biex ikun Zgurat li ma jkun hemm l-ebda kondotta diskriminatorja, u biex ikun zgurat li l-harsien ta’ dan il-
programm ikun issorveljat b'mod adatt. Il-programm ta’ konformita ghandu jistabbilixxi 1-obbligi specifici tal-
impjegati li jilhqu dawk I-ghanijiet. Rapport ta’ kull sena, li jindika l-mizuri li jkunu ttichdu, ghandu jinghata mill-
persuna jew korp responsabbli ghas-sorveljanza tal-programm ta’ konformita lill-awtorita regolatorja u ghandu jigi
ppubblikat.

Tagsima 3

Operaturi ta’ sistemi tat-trazmissjoni independenti
Artikolu 46
L-assi, it-taghmir, il-persunal u l-identita

1. L-operaturi tas-sistemi tat-trazmissjoni ghandhom ikunu mghammra bir-rizorsi umani, teknici, fizi¢i u finanzjarji
kollha biex jaqdu l-obbligi taghhom taht din id-Direttiva u jwettqu l-attivita ta’ trazmissjoni tal-elettriku, partikolarment:

(a) assi li huma mehtiega ghall-attivita ta’ trazmissjoni tal-elettriku, inkluza s-sistema tat-trazmissjoni, ghandhom ikunu
l-proprjeta ta’ operatur tas-sistema tat-trazmissjoni;

(b) persunal, mehtieg ghall-attivita ta’ trazmissjoni tal-elettriku, inkluz il-prestazzjoni tal-kompiti korporattivi, ghandu
jigi impjegat mill-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni;

() illeasing ta’ persunal u I-ghoti ta" servizzi, lil u minn kwalunkwe parti ohra tal-impriza integrata vertikalment
ghandha tigi pprojbita. Madankollu dan ma ghandux jipprevjeni l-operatur ta’ sistema tat-trazmissjoni milli jaghti
servizzi lill-impriza integrata vertikalment, dment li:

(i) il-provvista ta’ dawn is-servizzi ma tiddiskriminax bejn l-utenti tas-sistema, tkun disponibbli lil utenti kollha tas-
sistema fuq l-istess termini u kondizzjonijiet u ma tirrestringix, tghawweg jew tipprevjeni kompetizzjoni fil-
produzzjoni jew il-provvista; u

(i) it-termini u l-kondizzjonijiet tal-provvista ta’ dawn is-servizzi huma approvati mill-awtorita regolatorja;

(d) minghajr pregudizzju ghad-decizjonijiet tal-Korp ta’ Sorveljanza taht 1-Artikolu 49, rizorsi finanzjarji xierqa ghal
progetti futuri ta’ investiment ufjew ghas-sostituzzjoni ta’ assi ezistenti ghandhom ikunu disponibbli ghall-operatur
ta’ sistema tat-trazmissjoni fiz-zmien dovut mill-impriza integrata vertikalment wara talba adatta mill-operatur ta’
sistema tat-trazmissjoni.
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2. L-attivita tat-trazmissjoni tal-elettriku ghandha ghall-anqas tinkludi l-kompiti Ii gejjin flimkien ma’ dawk elenkati fl-
Artikolu 40:

(a) rapprezentanza tal-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni u kuntatti lil partijiet terzi u l-awtoritajiet regolatorji;
(b) rapprezentanza tal-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni fl-“ENTSO ghall-Elettriku”;

(c) l-ghoti u l-gestjoni ta’ access ta’ parti terza fuq bazi non-diskriminatorja bejn utenti tas-sistema jew klassijiet ta’
utenti tas-sistema;

(d) il-gbir tal-ispejjez kollha relatati mas-sistema tat-trazmissjoni inkluz l-ispejjez ta’ access, energija ghal telf u imposti
ghal servizzi ancillari;

(e) l-operazzjoni, il-manutenzjoni u l-izvilupp ta’ sistema tat-trazmissjoni sigura, effi¢jenti u ekonomika;

(f) ippjanar ta’ investiment li jizgura l-abilita fuq perjodu ta’ zmien fit-tul biex jilhaq domanda ragonevoli u jiggarantixxi
s-sigurta tal-provvista;

(g) l-istabbiliment ta’ imprizi kongunti xierqa, inkluz ma’ operatur tas-sistema tat-trazmissjoni wiehed jew aktar, skambji
ta’ energija, u l-atturi l-ohra rilevanti bil-ghan tal-izvilupp tal-holgien tas-swieq regjonali jew jigi ffacilitat il-process
ta’ liberalizzazzjoni; u

(h) is-servizzi korporattivi kollha, inkluzi s-servizzi legali, il-kontabilita u s-servizzi tal-IT.

3. L-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni ghandhom ikunu organizzati fforma legali kif imsemmija fl-Anness 1 tad-
Direttiva (UE) 2017/1132 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*).

4. L-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni ma ghandux johlog, fl-identita korporattiva, komunikazzjonijiet, uzu tal-
marka (branding) u leasing tieghu, konfuzjoni fir-rigward tal-identita separata tal-impriza integrata vertikalment jew
kwalunkwe parti taghha.

5. L-operatur ta’ sistema tat-trazmissjoni ma ghandux jikkondividi sistemi jew taghmir tal-IT, bini fiziku u sistemi ta’
access tas-sigurta ma’ kwalunkwe parti tal-impriza integrata vertikalment u lanqas juza l-istess konsulenti jew kuntratturi
esterni ghal sistemi jew taghmir tal-IT, u sistemi ta’ access tas-sigurta.

6. I-kontijiet tal-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni ghandhom jigu vverifikati minn awditur li ma huwiex dak li
jivverifika l-impriza integrata vertikalment jew xi parti minnha.

Artikolu 47
Indipendenza tal-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni

1. Minghajr pregudizzju ghad-decizjonijiet tal-Korp ta’ Sorveljanza taht l-Artikolu 49, l-operatur tas-sistema tat-
trazmissjoni ghandu jkollu:

(a) drittijiet decizjonali effettivi, li jkunu indipendenti mill-impriza tal-elettriku integrata, fir-rigward tal-assi mehtiega
biex ihaddem, izomm jew jizviluppa s-sistema tat-trazmissjoni; u

(b) is-setgha li jsib fondi fis-suq kapitali b’'mod partikolari billi jissellef u permezz ta’ zieda kapitali.

2. L-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni ghandu, fkull waqt, jagixxi sabiex jizgura li ghandu r-rizorsi li jehtieg biex
iwettaq ix-xoghol ta’ trazmissjoni b'mod tajjeb u efficjenti u jizviluppa u jzomm is-sistema tat-trazmissjoni effi¢jenti,
sigura u ekonomika.

3. Is-sussidjarji tal-impriza integrata vertikalment li jwettqu funzjonijiet ta’ generazzjoni jew provvista ma ghandu
jkollhom ebda sehem dirett jew indirett fl-ishma fl-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni. L-operatur tas-sistema tat-
trazmissjoni ma ghandu jkollu l-ebda sehem dirett jew indirett fl-ishma ta’ xi sussidjarja tal-impriza integrata
vertikalment li twettaq funzjonijiet ta’ generazzjoni jew provvista, u langas jircievi dividendi jew benefic¢ji finanzjarji
ohra min dik is-sussidjarja.

4. L-istruttura generali tal-gestjoni u l-istatuti korporattivi tal-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni ghandhom
jizguraw l-indipendenza effettiva tal-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni konformement ma’ din it-Tagsima. L-impriza
integrata vertikalment ma ghandiex tiddetermina direttament jew indirettament il-kondotta kompetittiva tal-operatur tas-
sistema tat-trazmissjoni fir-rigward tal-attivitajiet ta’ kuljum tal-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni u I-gestjoni tan-
netwerk, jew fir-rigward tal-attivitajiet mehtiega ghat-thejjija tal-pjan ta’ ghaxar snin ghall-izvilupp tan-netwerk Zviluppat
taht l-Artikolu 51.

(*) Direttiva (UE) 20171132 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2017 dwar certi aspetti tal-ligi dwar il-kumpaniji
(GUL 169, 30.6.2017, p. 46).
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5. Fit-twettiq tal-hidmiet taghhom fl-Artikolu 40 u l-Artikolu 46(2) ta’ din id-Direttiva, u fkonformita mal-obbligi
stipulati fl-Artikoli 16, 18, 19 u 50 tar-Regolament (UE) 2019/943, l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni
m'ghandhomx jiddiskriminaw kontra persuni differenti jew entitajiet u ma ghandhomx jirrestringu, jghawwgu jew
icahhdu I-kompetizzjoni fil-generazzjoni jew fil-forniment.

6. Kull relazzjoni kummer¢jali u finanzjarja bejn l-impriza integrata vertikalment u l-operatur tas-sistema tat-
trazmissjoni, inkluz is-self mill-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni lill-impriza integrata vertikalment, ghandha tkun
konformi mal-kondizzjonijiet tas-suq. L-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni ghandu jzomm rekords dettaljati ta” dawn
ir-relazzjonijiet kummergjali u finanzjarji u jaghmilhom disponibbli lill-awtorita regolatorja hekk kif issirlu t-talba.

7. L-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni ghandu jipprezenta ghall-approvazzjoni mill-awtorita regolatorja l-ftehimiet
kollha kummerg¢jali u finanzjarji mal-impriza integrata vertikalment.

8.  L-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandu jinforma lill-awtorita regolatorja bir-rizorsi finanzjarji, imsemmija
fil-punt (d) tal-Artikolu 46(1), disponibbli ghal progetti futuri ta’ investiment u/jew ghas-sostituzzjoni ta’ assi ezistenti.

9.  L-impriza integrata vertikalment ghandha tastjeni minn kull azzjoni li timpedixxi jew tippregudika l-operatur tas-
sistema tat-trazmissjoni milli jikkonforma mal-obbligi tieghu fdan il-Kapitolu u ma ghandhiex tesigi li l-operatur tas-
sistema tat-trazmissjoni jitlob il-permess minn impriza integrata vertikalment fit-twettiq ta’ dawk l-obbligi.

10.  Impriza li tkun giet certifikata mill-awtorita regolatorja bhala konformi mar-rekwiziti ta’ dan il-Kapitolu ghandha
tkun approvata u nnominata bhala operatur tas-sistema tat-trazmissjoni mill-Istat Membru kkoncernat. Ghandha
tapplika l-procedura ta’ certifikazzjoni fl-Artikolu 52 ta’ din id-Direttiva u fl-Artikolu 51 tar-Regolament (UE) 2019/943
jew fl-Artikolu 53 ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 48
Indipendenza tal-persunal u gestjoni tal-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni

1. Id-decizjonijiet fir-rigward hatriet u tigdid, kondizzjonijiet ta’ xoghol inkluza r-remunerazzjoni u t-terminazzjoni
tal-kariga tal-persuni responsabbli mill-gestjoni ufjew membri tal-korpi amministrattivi tal-operatur tas-sistema tat-
trazmissjoni ghandhom jittiehdu mill-Korp ta’ Sorveljanza tal-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni mahtur fkonformita
mal-Artikolu 49.

2. L-identita u l-kondizzjonijiet li jirregolaw it-terminu, it-tul ta’ Zmien u t-terminazzjoni L-identita u l-kondizzjonijiet
li jiggvernaw il-mandat, id-dewmien u t-tmiem tal-persuni nnominati mill-Korp Supervizorju ghal hatra jew tigdid bhala
persuni responsabbli mill-gestjoni ezekuttiva u/jew bhala membri tal-korpi amministrattivi tal-operatur tas-sistema tat-
trazmissjoni, u r-ragunijiet ghal kwalunkwe decizjoni proposta li ttemm tali mandat, ghandhom jigu notifikati lill-
awtorita regolatorja. Dawk il-kondizzjonijiet u d-decizjonijiet imsemmijin fil-paragrafu 1 ghandhom isiru obbligatorji
biss jekk, f'perjodu ta’ tliet gimghat min-notifika, l-awtorita regolatorja ma tkun ressqet ebda oggezzjoni.

L-awtorita regolatorja tista’ toggezzjona ghad-decizjonijiet msemmija fil-paragrafu 1:

(a) jekk jitgajmu dubji dwar l-indipendenza professjonali ta’ persuna nnominata responsabbli mill-gestjoni ufjew
membru tal-korpi amministrattivi; jew

(b) fil-kaz ta’ terminazzjoni prematura ta’ kariga, jekk jezistu dubji rigward il-gustifikazzjoni ta’ tali terminazzjoni
prematura.

3. L-ebda pozizzjoni jew responsabbilta professjonali, interess jew relazzjoni ta’ negozju, direttament jew indiret-
tament, mal-impriza integrata vertikalment jew ma’ kwalunkwe parti minnha jew mal-azzjonisti li jikkontrollawha ghajr
l-operatur ta’ sistema tat-trazmissjoni, m'ghandha tigi ezercitata ghal perjodu ta’ tliet snin qabel il-hatra tal-persuni
responsabbli mill-gestjoni ufjew tal-membri tal-korpi amministrattivi tal-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni li huma

soggetti ghal dan il-paragrafu.

4. Il-persuni responsabbli mill-gestjoni ufjew membri tal-korpi amministrattivi, u l-impjegati tal-operatur tas-sistema
tat-trazmissjoni ma jridx ikollhom xi pozizzjoni jew responsabbilta professjonali, interess jew relazzjoni ta’ negozju,
direttament jew indirettament, ma’ kwalunkwe parti ohra tal-impriza integrata vertikalment jew mal-azzjonisti li jikkon-
trollawha.
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5. Il-persuni responsabbli mill-gestjoni u/jew membri tal-korpi amministrattivi, u l-impjegati tal-operatur tas-sistema
tat-trazmissjoni ma jridx ikollhom xi interess fi jew jircievu xi benefi¢¢ju finanzjarju, direttament jew indirettament,
minn xi parti tal-impriza integrata vertikalment li mhuwiex l-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni. Il-hlas taghhom
m’'ghandux jiddependi mill-attivitajiet jew mir-rizultati tal-impriza integrata vertikalment jekk mhux dawk tal-operatur
tas-sistema tat-trazmissjoni.

6.  Ghandhom ikunu garantiti d-drittijiet effettivi ta’ appell lill-awtorita regolatorja ghal kwalunkwe Iment mill-persuni
responsabbli mill-gestjoni ufjew membri tal-korpi amministrattivi tal-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni kontra
terminazzjonijiet prematuri tal-kariga taghhom.

7. Wara t-terminazzjoni tal-kariga fl-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni, il-persuni responsabbli mill-gestjoni tieghu
ufjew membri tal-korpi amministrattivi tieghu ma jridx ikollhom xi pozizzjoni jew responsabbilta professjonali, interess
jew relazzjoni ta’ negozju ma’ xi parti tal-impriza integrata vertikalment jew xi parti minnha jekk mhux l-operatur tas-
sistema tat-trazmissjoni, jew mal-azzjonisti li jikkontrollawha ghal perjodu ta’ mhux anqas minn erba’ snin.

8.  Il-paragrafu 3 ghandu japplika ghall-maggoranza tal-persuni responsabbli mill-gestjoni u/jew membri tal-korpi
amministrattivi tal-operatur ta’ sistema tat-trazmissjoni.

Il-persuni responsabbli mill-gestjoni ufjew membri tal-korpi amministrattivi ta’ operatur ta’ sistema tat-trazmissjoni li
mhumiex soggetti ghall-paragrafu 3 ma ghandhomx ikunu ezercitaw l-ebda gestjoni jew attivita rilevanti ohra fl-impriza
integrata vertikalment ghal perjodu ta’ mill-angas sitt xhur gabel il-hatra taghhom.

L-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu u l-paragrafi 4 sa 7 ghandhom ikunu applikabbli ghall-persuni kollha li
jappartjenu ghall-gestjoni ezekuttiva u ghal dawk li jirrapportaw lilhom direttament dwar kwistjonijiet relatati mal-
operazzjoni, iz-zamma jew l-izvilupp tan-netwerk.

Artikolu 49
Korp ta’ Sorveljanza

1.  L-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni ghandu jkollu Korp ta’ Sorveljanza li jkun inkarigat mit-tehid ta’ decizjonijiet
li jista’ jkollhom impatt sinifikattiv fuq il-valur tal-assi tal-azzjonisti fl-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni, partiko-
larment decizjonijiet rigward l-approvazzjoni tal-pjanijiet finanzjarji annwali u fuq perjodu itwal, il-livell ta’ djun tal-
operatur tas-sistema tat-trazmissjoni u l-ammont ta’ dividendi mqassma lill-azzjonisti. Id-decizjonijiet li jaqghu fil-
mandat tal-Korp ta’ Sorveljanza ghandhom jeskludu dawk li huma relatati mal-attivitajiet ta’ kuljum tal-operatur tas-
sistema ta’ trazmissjoni u l-gestjoni tan-network, u ma’ attivitajiet mehtiega ghat-thejjija tal-pjan ta’ ghaxar snin ghall-
izvilupp tan-network zviluppat taht I-Artikolu 51.

2. I-Korp ta’ Sorveljanza ghandu jkun maghmul minn membri li jirrapprezentaw l-impriza integrata vertikalment,
membri li jirrapprezentaw l-azzjonisti li huma parti terza u, fejn il-ligi nazzjonali rilevanti tipprevedi hekk, membri li
jirrapprezentaw partijiet ohra interessati bhal impjegati tal-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni.

3. L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 48(2) u I-Artikolu 48(3) sa (7) ghandhom japplikaw ghall-angas ghal nofs il-
membri tal-Korp ta’ Sorveljanza barra wiehed.

II-punt (b) tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 48(2) ghandu japplika ghall-membri kollha tal-Korp ta’ Sorveljanza.

Artikolu 50
Programm ta’ konformita u uffi¢jal ghall-konformita

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-operaturi tas-sistema tat-trazmissjoni jistabbilixxu programm ta’
konformita li jistabbilixxi l-mizuri mehudin biex jigi zgurat li kull agir diskriminatorju jigi eskluz, u jaccerta li I-
konformita ma’ dan il-programm hija sorveljata b'mod adatt. Il-programm ta’ konformita ghandu jistabbilixxi l-obbligi
Minghajr pregudizzju ghas-setghat tal-awtorita regolatorja, il-konformita mal-programm ghandha tigi sorveljata mill-
uffi¢jal ghall-konformita fuq bazi indipendenti.
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2. L-uffigjal ghall-konformita ghandu jinhatar mill-Korp ta’ Sorveljanza, bil-kondizzjoni li dan jigi approvat mill-
awtorita regolatorja. L-awtorita regolatorja tista’ tirrifjuta li tapprova l-hatra tal-ufficjal ghall-konformita biss ghal
ragunijiet ta’ nuqqas ta’ indipendenza jew kapacita professjonali. L-uffi¢jal ghall-konformita jista’ jkun persuna fizika jew
guridika. L-Artikolu 48(2) sa (8) ghandhom japplikaw ghall-uffi¢jal ghall-konformita.

3. L-uffi¢jal ghall-konformita ghandu jkun inkarigat milli:
(a) jissorvelja l-implimentazzjoni tal-programm ta’ konformita;

(b) ifassal rapport annwali, li juri I-mizuri mehuda ghall-implimentazzjoni tal-programm ta’ konformita u jipprezentah
lill-awtorita regolatorja;

(¢) jirrapporta lill-Korp ta’ Sorveljanza u johrog rakkomandazzjonijiet dwar il-programm ta’ konformita u l-implimen-
tazzjoni tieghu;

(d) jinnotifika lill-awtorita regolatorja dwar kwalunkwe ksur sostanzjali fir-rigward tal-implimentazzjoni tal-programm
ta’ konformita; u

(e) jirrapporta lill-awtorita regolatorja dwar kwalunkwe relazzjoni kummercjali u finanzjarja bejn l-impriza integrata
vertikalment u l-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni.

4. L-uffi¢jal ghall-konformita ghandu jipprezenta d-dec¢izjonijiet proposti dwar il-pjan ta’ investiment jew dwar
investimenti individwali fin-netwerk lill-awtorita regolatorja. Dan ghandu jsehh l-aktar tard meta t-tmexxija ufjew il-korp
amministrattiv kompetenti tal-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni jipprezentahom lill-Korp ta’ Sorveljanza.

5. Fejn l-impriza integrata vertikalment, fl-assemblea generali jew permezz tal-vot tal-membri tal-Korp ta’ Sorveljanza
li hija tkun hatret, tkun evitat l-adozzjoni ta’ decizjoni bl-effett li ma jithallewx isiru jew jigu ttardjati investimenti, li taht
il-pjan ta’ ghaxar snin ghall-izvilupp tan-netwerk kellha tigi implimentata fit-tliet snin ta’ wara, l-uffi¢jal ghall-konformita
ghandu jirrapporta dan lill-awtorita regolatorja, li mbaghad ghandha tagixxi fkonformita mal-Artikolu 51.

6.  Il-kondizzjonijiet li jiggvernaw il-mandat jew il-kondizzjonijiet ta’ impjieg tal-uffi¢jal ghall-konformita, inkluz it-tul
tal-mandat tieghu, ghandhom ikunu soggetti ghall-approvazzjoni mill-awtorita regolatorja. Dawk il-kondizzjonijiet
ghandhom jizguraw l-indipendenza tal-uffi¢jal ghall-konformita, inkluz permezz tal-provvista tar-rizorsi kollha mehtiega
ghat-twettiq ta’ dmirijiet tal-uffi¢jal ghall-konformita. Matul il-mandat tieghu, l-uffi¢jal ghall-konformita ma jista’ jkollu 1-
ebda pozizzjoni professjonali ohra, responsabbilta jew interess, b'mod dirett jew indirett fi jew ma’ kwalunkwe parti tal-
impriza integrata vertikalment jew mal-azzjonisti li jikkontrollawha.

7. L-uffigjal ghall-konformita ghandu jirrapporta regolarment, bil-fomm jew bil-kitba, lill-awtorita regolatorja
u ghandu jkollu d-dritt li jirrapporta regolarment, bil-fomm jew bil-kitba, lill-Korp ta’ Sorveljanza tal-operatur tas-
sistema tat-trazmissjoni.

8.  L-uffigjal ghall-konformita jista’ jattendi 1-lagghat kollha tat-tmexxija jew tal-korpi amministrattivi tal-operatur tas-
sistema tat-trazmissjoni, u dawk tal-Korp ta’ Sorveljanza u l-assemblea generali. L-uffi¢jal ghall-konformita ghandu
jattendi 1-lagghat kollha li jindirizzaw il-materji li gejjin:

(a) il-kondizzjonijiet ta’ access ghan-network, kif stabbiliti fir-Regolament (UE) 2019943, partikolarment fir-rigward tat-
tariffi, is-servizzi ta’ access ghal partijiet terzi, l-allokazzjoni tal-kapacita u l-gestjoni tal-kongestjoni, it-trasparenza,
is-servizzi ancillari u s-swieq sekondarji;

(b) progetti mibdija sabiex tithaddem, tinzamm u tigi zviluppata s-sistema tat-trazmissjoni, inkluz investimenti ghall-
interkonnessjoni u l-konnessjoni;

() xiri jew bejgh tal-energija mehtiega biex tithaddem is-sistema tat-trazmissjoni.

9.  L-uffi¢gjal ghall-konformita ghandu jissorvelja l-konformita tal-operaturi tas-sistema tat-trazmissjoni mal-
Artikolu 41.

10.  L-uffigjal ghall-konformita ghandu jkollu access ghad-data kollha rilevanti u ghall-uffic¢ji tal-operatur tas-sistema
tat-trazmissjoni u ghall-informazzjoni kollha mehtiega biex jaqdi l-kompiti tieghu.

11.  L-uffigjal ghall-konformita ghandu jkollu access ghall-uffic¢ji tal-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni minghajr
avviz minn qabel.

12.  Wara l-approvazzjoni minn qabel tal-awtorita regolatorja, il-Korp ta’ Sorveljanza jista’ jnehhi mill-kariga lill-
uffi¢jal ghall-konformita. Huwa ghandu jkecci l-uffi¢jal ghall-konformita ghal ragunijiet ta’ nuqqas ta’ indipendenza jew
ta’ kapacita professjonali, meta jigi mitlub li jaghmel dan mill-awtorita regolatorja.
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Artikolu 51
Zvilupp tan-netwerk u setghat li jittiehdu decizjonijiet dwar investimenti

1. Tal-anqas kull sentejn, l-operaturi tas-sistema tat-trazmissjoni ghandhom jipprezentaw lill-awtorita regolatorja pjan
ta’ ghaxar snin ghall-izvilupp tan-netwerk ibbazat fuq il-provvista u d-domanda ezistenti u previsti wara konsultazzjoni
mal-partijiet interessati kollha rilevanti. Dak il-pjan tal-izvilupp tan-netwerk ghandu jinkludi mizuri effi¢jenti sabiex tkun
garantita l-adegwatezza tas-sistema u s-sigurta tal-forniment. L-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandu jippubblika
l-pjan ta’ ghaxar snin ghall-izvilupp tan-netwerk fuq is-sit web tieghu.

2. Il-pjan ta’ ghaxar snin ghall-izvilupp tan-network ghandu, b’'mod partikolari:

(a) jindika lill-partecipanti fis-suq l-infrastrutturi ewlenin ta’ trazmissjoni li jehtieg li jinbnew jew jigu mmodernizzati
matul l-ghaxar snin li gejjin;

(b) jkun fih l-investimenti kollha diga decizi u jidentifika investimenti godda li jridu jigu ezegwiti fit-tliet snin li gejjin; u
(c) jipprovdi skeda ta’ zmien ghall-progetti kollha ta’ investiment.

3. Waqt l-elaborazzjoni tal-pjan ta’ ghaxar snin ghall-izvilupp tan-netwerk, l-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni
ghandu jqis b'mod shih il-potenzjal ghall-uzu tar-rispons tad-domanda, il-facilitajiet tal-hzin tal-energija jew rizorsi ohra
bhala alternattivi ghall-espansjoni tas-sistema, kif ukoll il-konsum mistenni, il-kummer¢ ma’ pajjizi ohra u I-pjanijiet ta’
investiment ghal netwerks fl-Unjoni kollha u regjonali.

4. L-awtorita regolatorja ghandha tikkonsulta mal-utenti kollha effettivi u potenzjali tas-sistema dwar il-pjan ta’
ghaxar snin ghall-izvilupp tan-network b'mod miftuh u trasparenti. Persuni jew imprizi li jsostnu li huma utenti
potenzjali tas-sistema jistghu jintalbu jissostanzjaw tali pretensjonijiet. L-awtorita regolatorja ghandha tippubblika r-
rizultat tal-process ta’ konsultazzjoni, partikolarment il-htigijiet possibbli ghal investimenti.

5. L-awtorita regolatorja ghandha tezamina jekk il-pjan ta’ ghaxar snin ghall-izvilupp ta’ netwerk ikoprix il-bzonnijiet
kollha ta’ investiment identifikati matul il-process ta’ konsultazzjoni, u jekk hux konsistenti mal-pjan tal-izvilupp tan-
netwerk ta’ ghaxar snin ghall-Unjoni kollha (Il-pjan tal-izvilupp tan-netwerk ghall-Unjoni kollha) kif stipulat fil-punt (b)
tal-Artikolu 30(1) tar-Regolament (UE) 2019/943. Jekk ikun hemm xi dubju dwar il-konformita mal-pjan ghaxar snin
ghall-izvilupp tan-netwerk ghall-Unjoni kollha, l-awtorita regolatorja ghandha tikkonsulta [ill-ACER. L-awtorita
regolatorja tista’ titlob lill-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni sabiex jemenda 1- pjan tieghu ta’ ghaxar snin ghall-
izvilupp tan-netwerk.

L-awtoritajiet kompetenti nazzjonali ghandhom jezaminaw il-konsistenza tal-pjan ta’ ghaxar snin ghall-izvilupp tan-
netwerk mal-pjan nazzjonali tal-energija u tal-klima pprezentat fkonformita mar-Regolament (UE) 2018/1999.

6.  L-awtorita regolatorja ghandha tissorvelja u tevalwa l-implimentazzjoni tal-pjan ta’ ghaxar snin ghall-izvilupp tan-
network.

7. Fcirkostanzi fejn l-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni, jekk mhux ghal ragunijiet imperattivi mhux fil-kontroll
tieghu, ma jezegwix investiment, li, konformement mal-pjan ta’ ghaxar snin ghall-izvilupp tan-network, suppost kellu jigi
ezegwit fis-snin ta’ wara, |-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtorita regolatorja ghandha l-obbligu li tiechu ghall-
angas wahda mill- mizuri i gejjin biex tizgura li l-investiment in kwistjoni jsehh jekk tali investiment ikun ghadu
rilevanti abbazi tal- pjan l-aktar recenti ta’ ghaxar snin ghall-izvilupp tan-network:

(a) tesigi mill-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni li jezegwixxi l-investimenti in kwistjoni;

(b) torganizza procedura ghal sejha ta’ offerti miftuha ghal kull investitur ghall-investiment in kwistjoni; jew

(c) tobbliga lill-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni jaccetta zieda fil-kapital biex jiffinanzja l-investimenti mehtiega
u jippermetti l-investituri indipendenti jippartecipaw fil-kapital.

8.  Fejn l-awtorita regolatorja tkun ghamlet uzu mis-setghat taghha taht il-punt (b) tal-paragrafu 7, hija tista’ tobbliga
lill-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni sabiex dan jagbel ma’ element wiehed jew izjed minn dawn li gejjin:

(a) il-finanzjament minn xi parti terza;

(b) il-kostruzzjoni minn xi parti terza;
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(c) il-bini minnu stess tal-assi kkoncernati;
(d) l-operazzjoni minnu istess tal-assi kkoncernat.

L-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni ghandu jipprovdi lill-investituri bl-informazzjoni kollha mehtiega biex iwettqu I-
investiment, ghandu jikkollega l-assi -godda man-netwerk ta’ trazmissjoni u ghandu generalment jaghmel l-ahjar li jista’
biex jiffacilita I-implimentazzjoni tal-progett ta’ investiment.

L-arrangamenti finanzjarji rilevanti ghandhom ikunu soggetti ghall-approvazzjoni mill-awtorita regolatorja.

9.  Fejn l-awtorita regolatorja tkun ghamlet uzu mis-setghat taghha taht il-paragrafu 7, ir-regolamenti rilevanti dwar it-
tariffi ghandhom ikopru l-ispejjez tal-investimenti in kwistjoni.

Tagsima 4

Hatra u certifikazzjoni ta’ operaturi tas-sistema tat-trazmissjoni
Artikolu 52
Hatra u certifikazzjoni ta’ operaturi tas-sistema tat-trazmissjoni

1. Qabel ma impriza tkun approvata u mahtura bhala operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni, hija ghandha tkun
certifikata konformement mal-proceduri stabbiliti fil-paragrafi 4, 5 u 6 ta’ dan l-Artikolu u fl-Artikolu 51 tar-
Regolament (UE) 2019/943.

2. Imprizi li gew Ccertifikati mill-awtorita regolatorja bhala li kkonformaw mar-rekwiziti tal-Artikolu 43,
konformement mal-procedura ta’ certifikazzjoni aktar 'l isfel, ghandhom jigu approvati u mahtura bhala operaturi tas-
sistema tat-trazmissjoni mill-Istati Membri. Il-hatra tal-operaturi tas-sistema tat-trazmissjoni ghandha tigi nnotifikata lill-
Kummissjoni u ppubblikata fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

3. L-operaturi ta’ sistema tat-trazmissjoni ghandhom jinnotifikaw lill-awtorita regolatorja bi kwalunkwe tranzazzjoni
ppjanata li tista’ tehtieg valutazzjoni mill-gdid tal-konformita taghha mar-rekwiziti l-Artikolu 43.

4. L-awtoritajiet regolatorji ghandhom jissorveljaw I-konformita kontinwa tal-operaturi ta’ sistema tat-trazmissjoni
mal-Artikolu 43. Ghandhom jibdew proceduri ta’ certifikazzjoni biex jizguraw tali konformita:

(a) man-notifika mill-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni taht il-paragrafu 3;

(b) fuq inizjattiva taghhom stess fejn ikollhom taghrif li bidla ppjanata fid-drittijiet jew fl-influwenza fuq proprjetarji ta’
sistema tat-trazmissjoni jew operaturi ta’ sistema tat-trazmissjoni tista’ twassal ghal ksur tal-Artikolu 43, jew fejn
ghandhom raguni biex jemmnu li seta’ sehh tali ksur; jew

(c) fuq talba motivata mill-Kummissjoni.

5. L-awtoritajiet regolatorji ghandhom jadottaw decizjoni dwar ic-certifikazzjoni ta’ operatur tas-sistema tat-
trazmissjoni ferba’ xhur mid-data tan-notifika mill-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni jew mid-data tat-talba tal-
Kummissjoni. Wara l-iskadenza ta’ dan il-perjodu, i¢-certifikazzjoni ghandha titqies bhala moghtija. Id-decizjoni esplicita
jew tacita tal-awtorita regolatorja ghandha ssir effettiva biss wara I-konkluzjoni tal-procedura prevista fil-paragrafu 6.

6. Id-decizjoni esplicita jew tacita dwar ic-Certifikazzjoni ta’ operatur tas-sistema tat-trazmissjoni ghandha tkun
notifikata minghajr dewmien lill-Kummissjoni mill-awtorita regolatorja, flimkien mal-informazzjoni rilevanti kollha fir-
rigward tad-decizjoni. II-Kummissjoni ghandha tagixxi skont il-procedura stabbilita fl-Artikolu 51 tar-Regolament
(UE) 2019/943.

7. L-awtoritajiet regolatorji u l-Kummissjoni jistghu jesigu mill-operaturi tas-sistema tat-trazmissjoni u mill-imprizi li
jwettqu kwalunkwe wahda mill-funzjonijiet ta’ generazzjoni jew ta’ provvista kwalunkwe informazzjoni rilevanti ghat-
twettiq tal-kompiti taghhom taht dan I-Artikolu.

8.  L-awtoritajiet regolatorji u l-Kummissjoni ghandhom jippreservaw il-kunfidenzjalita ta’ informazzjoni kummerc-
jalment sensittiva.
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Artikolu 53
Certifikazzjoni fir-rigward ta’ pajjizi terzi

1. Fejn certifikazzjoni hija mehtiega minn proprjetarju ta’ sistema tat-trazmissjoni jew operatur ta’ sistema tat-
trazmissjoni u li hija kkontrollata minn persuna jew persuni minn pajjiz terz jew minn pajjizi terzi, l-awtorita regolatorja
ghandha tinnotifika lill-Kummissjoni.

L-awtorita regolatorja ghandha tinnotifika lill-Kummissjoni wkoll minghajr dewmien kull ¢irkustanza li tirrizulta
fpersuna jew persuni minn pajjiz terz jew minn pajjizi terzi li jiksbu kontroll tas-sistema tat-trazmissjoni jew operatur ta’
sistema tat-trazmissjoni.

2. L-operaturi ta’ sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jinnotifikaw lill-awtorita regolatorja bi kwalunkwe ¢irkustanza li
tirrizulta fpersuna jew persuni minn pajjiz terz jew minn pajjizi terzi li jiksbu kontroll fuq is-sistema tat-trazmissjoni jew
l-operatur ta’ sistema tat-trazmissjoni.

3. L-awtorita regolatorja ghandha tadotta abbozz tad-decizjoni dwar i¢-Certifikazzjoni ta’ operatur ta’ sistema tat-
trazmissjoni ferba’ xhur mid-data tan-notifika mill-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni. Hija ghandha tirrifjuta ¢-
certifikazzjoni jekk ma jkunx gie ppruvat:

(a) li l-entita kkoncernata tikkonforma mar-rekwiziti tal-Artikolu 43; u
(b) lill-awtorita regolatorja jew lil awtorita kompetenti nazzjonali ohra mahtura mill-Istat Membru li l-ghotja tac-
Certifikazzjoni mhux ser tpoggi friskju s-sigurta tal-provvista tal-energija tal-Istat Membru u l-Unjoni. Fil-kunside-
razzjoni ta’ din il-kwistjoni l-awtorita regolatorja jew l-awtorita kompetenti nazzjonali l-ohra ghandha tiehu kont ta:
(i) id-drittijiet u l-obbligi tal-Unjoni fir-rigward ta’ dawn il-pajjizi terzi li jirrizultaw taht id-dritt internazzjonali,
inkluz kull ftehim konkluz ma’ xi pajjiz terz jew aktar li ghalih 1-Unjoni hija parti u li jkun indirizza l-kwistjo-

nijiet tas-sigurta tal-provvista tal-energija;

(ii) id-drittijiet u l-obbligi tal-Istat Membru fir-rigward ta’ dawn il-pajjizi terzi li jirrizultaw minn ftehim konkluz ma’
dawn il-pajjizi terzi, sa fejn huma jikkonformaw mad-dritt tal-Unjoni; u

(iii) fatti specifici u cirkostanzi ohra tal-kaz u l-pajjiz terz koncernat.

4.  Id-decizjoni ghandha tigi notifikata minghajr dewmien mill-awtorita regolatorja lill-Kummissjoni, flimkien mal-
informazzjoni rilevanti kollha rigward dik id-decizjoni.

5. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu provvediment sabiex l-awtoritd regolatorja ufjew l-awtorita kompetenti
mahtura msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 3, qabel ma l-awtorita regolatorja tadotta decizjoni dwar i¢-certifikazzjoni,
jitolbu opinjoni mill-Kummissjoni dwar jekk:

(a) l-entita kkonéernata tikkonformax mar-rekwiziti tal-Artikolu 43; u
(b) l-ghoti tac-certifikazzjoni ma tpoggix friskju s-sigurta tal-provvista tal-energija lill-Unjoni.
6.  I-Kummissjoni ghandha tezamina t-talba msemmija fil-paragrafu 5 hekk kif tirceviha. Fxahrejn minn meta tircievi

t-talba, hija ghandha taghti l-opinjoni taghha lill-awtorita regolatorja jew, jekk it-talba tkun saret mill-awtorita
kompetenti mahtura, lil dik l-awtorita.

Fit-thejjija tal-opinjoni, il-Kummissjoni tista’ titlob l-opinjoni tal-ACER, I-Istat Membru koncernat, u partijiet interessati.
Fil-kaz li I-Kummissjoni taghmel din it-talba, il-perjodu ta’ xahrejn ghandu jigi estiz b’xahrejn.

Fin-nuqgas ta’ opinjoni mill-Kummissjoni fi Zmien il-perjodu msemmi fl-ewwel u fit-tieni subparagrafi, il-Kummissjoni
ghandha titgies li ma tqajjimx oggezzjonijiet ghad-decizjoni tal-awtorita regolatorja.

7. Meta tkun qieghda tivvaluta jekk il-kontroll minn persuna jew persuni minn pajjiz terz jew minn pajjizi terzi ikunx
qieghed ipoggi friskju s-sigurta tal-provvista tal-energija lill-Unjoni, il-Kummissjoni ghandha tqis:

(a) il-fatti specifici tal-kaz u l-pajjiz terz jew pajjizi terzi koncernati; u
(b) id-drittijiet u l-obbligi tal-Unjoni fir-rigward ta’ dawn il-pajjizi terzi li jirrizultaw taht id-dritt internazzjonali, inkluz

kull ftehim konkluz ma’ xi pajjiz terz jew aktar li ghalih 1-Unjoni hija parti u li jkun indirizza l-kwistjonijiet tas-
sigurta tal-provvista tal-energija.
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8.  L-awtorita regolatorja ghandha, fxahrejn mill-iskadenza tal-perjodu msemmi fil-paragrafu 6, tadotta d-decizjoni
finali taghha dwar ic-certifikazzjoni. Meta tadotta d-decizjoni finali taghha l-awtorita regolatorja ghandha tqis bl-aktar
mod possibbli l-opinjoni tal-Kummissjoni. Fi kwalunkwe kaz l-Istati Membri ghandhom ikollhom id-dritt li jirrifjutaw ic-
certifikazzjoni fejn I-ghoti ta’ Certifikazzjoni tqieghed friskju s-sigurta tal-provvista tal-energiji tal-Istati Membri jew is-
sigurta tal-provvista tal-energija ta’ Stat Membru ichor. Fejn I-Istat Membru jkun hatar awtorita kompetenti nazzjonali
ohra biex taghmel il-valutazzjoni msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 3, huwa jista’ jesigi li l-awtorita regolatorja tadotta
d-decizjoni finali taghha fkonformita mal-valutazzjoni ta’ dik l-awtorita kompetenti nazzjonali. Id-dec¢izjoni finali tal-
awtorita regolatorja u l-opinjoni tal-Kummissjoni ghandhom jigu ppubblikati flimkien. Fejn id-decizjoni finali tvarja
mill-opinjoni tal-Kummissjoni, I-Istat Membru kkoncernat ghandu jipprovdi u jippubblika, flimkien ma’ dik id-decizjoni,
ir-ragunar ghal dik id-decizjoni.

9. Xejn fdan l-Artikolu ma ghandu jaffettwa d-dritt tal-Istati Membri li, fkonformita mal-ligi tal-Unjoni, jezercitaw
kontrolli legali nazzjonali biex iharsu interessi legittimi tas-sigurta pubblika.

10.  Dan l-Artikolu, bl-eccezzjoni tal-punt (a) tal-paragrafu 3 tieghu, ghandu japplika wkoll ghal Stati Membri li huma
soggetti ghal deroga taht I-Artikolu 66.

Artikolu 54
Sjieda tal-facilitajiet tal-hzin tal-energija minn operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni

1. L-operaturi tas-sistema tat-trazmissjoni m’'ghandhomx ikunu s-sidien ta’, jizviluppaw, jamministraw jew joperaw,
facilitajiet tal-hzin tal-energija.

2. Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 1, l-Istati Membri jistghu jhallu lill-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni jkunu s-
sidien ta’, jizviluppaw, jamministraw jew joperaw, facilitajiet tal-hzin tal-energija, fejn ikunu komponenti tan-netwerk
integrati ghalkollox dment li l-awtorita regolatorja tkun tat l-approvazzjoni taghha, jew fejn ikunu sodisfatti l-kondizz-
jonijiet kollha li gejjin:

(a) partijiet ohra, wara procedura ta’ sejha ghall-offerti miftuha, trasparenti u nondiskriminatorja li hija soggetta ghal
riezami u approvazzjoni mill-awtorita regolatorja, ma jkunux inghataw dritt li jkunu s-sidien ta’, jizviluppaw,
jamministraw jew joperaw, tali facilitajiet jew ma jkunux jistghu joffru dawk is-servizzi bi spejjez ragonevoli u fil-
hin;

(b) tali facilitajiet jew servizzi ancillari mhux tal-frekwenza jkunu mehtiega biex l-operaturi tas-sistemi tat-trazmissjoni
jissodisfaw l-obbligi taghhom skont din id-Direttiva ghat-thaddim efficjenti, affidabbli u sikur tas-sistema tat-
trazmissjoni u huma ma jintuzawx biex l-elettriku jinxtara jew jinbiegh fis-swieq tal-elettriku; u

(c) l-awtorita regolatorja tkun ivvalutat in-necessita ta’ deroga bhal din, tkun wettqget revizjoni ex ante tal-applikabbilta
tal-procedura ta’ sejha ghall-offerti, inkluz il-kondizzjonijiet tal-procedura ta’ sejha ghall-offerti u tat l-approvazzjoni
taghha.

L-awtorita regolatorja tista’ tfassal linji gwida jew klawzoli ta’ akkwist biex tghin lill-operaturi ta’ sistemi ta’ trazmissjoni
biex jizguraw procedura ta’ sejha ghall-offerti gusta.

3. Id-decizjoni li tinghata deroga ghandha tigi notifikata lill-Kummissjoni u lill-ACER flimkien mal-informazzjoni
rilevanti dwar it-talba u r-ragunijiet ghall-ghoti tad-deroga.

4.  L-awtoritajiet regolatorji ghandhom iwettqu fintervalli regolari jew ghall-inqas kull hames snin, konsultazzjoni
pubblika ghall-facilitajiet tal-hzin tal-energija ezistenti sabiex jivvalutaw id-disponibbilta u l-interess potenzjali ta’ partijiet
ohrajn biex jinvestu ftali facilitajiet. Fejn il-konsultazzjoni pubblika, kif ivvalutata mill-awtorita regolatorja, tindika li
partijiet ohrajn jistghu ikunu s-sidien ta’, jizviluppaw, joperaw jew jamministraw, tali facilitajiet b'mod kosteffi¢jenti, 1-
awtorita regolatorja ghandha tizgura li l-attivitajiet tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni fdan ir-rigward jitwaqgfu
gradwalment fi zmien 18-il xahar. Bhala parti mill-kondizzjonijiet ta” dik il-procedura, l-awtoritajiet regolatorji jistghu
jippermettu lill-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni li jircievu kumpens ragonevoli, b'mod partikolari li jirkupraw il-
valur residwu tal-investiment taghhom fil-facilitajiet tal-hzin tal-energija.

5. Il-paragrafu 4 ma ghandux japplika la ghal komponenti tan-netwerk li huma kompletament integrati u lanqas
ghall-perjodu tipiku ta’ deprezzament tal-facilitajiet godda ghall-hzin tal-batteriji b’dezizjoni finali dwar l-investiment sal-
2024, dment li tali facilitajiet ghall-hzin tal-batteriji huma:

(a) konnessi mal-grilja l-aktar tard sa sentejn wara dan;

(b) integrati fis-sistema ta’ trazmissjoni;
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() jintuzaw biss ghar-restawr reattiv immedjat tas-sigurta tan-netwerk fkaz ta’ fallimenti fin-netwerk fejn tali mizura ta’
restawr tibda u tintemm immedjatament meta l-varar mill-gdid regolari jkun jista’ jsolvi l-kwistjoni;

(d) ma jintuzawx biex jinxtara jew jinbiegh l-elettriku fis-swieq tal-elettriku, inkluz l-ibbilan¢jar.

Tagsima 5

Separazzjoni u trasparenza tal-kontijiet
Artikolu 55
Dritt ta’ access ghall-kontijiet

1. L-Istati Membri jew kwalunkwe awtorita kompetenti li dawn jahtru, inkluzi l-awtoritajiet regolatorji msemmija fl-
Artikolu 57, ghandhom, sa fejn mehtieg biex iwettqu I-funzjonijiet taghhom, ikollhom id-dritt ta’ access ghall-kontijiet
tal-imprizi tal-elettriku kif stabbilit fl-Artikolu 56.

2. L-Istati Membri u kwalunkwe awtorita kompetenti mahtura, inkluzi l-awtoritajiet regolatorji ghandhom izommu I-
kunfidenzjalita ta’ informazzjoni kummercjalment sensittiva. L-Istati Membri jistghu jipprevedu ghall-izvelar ta’ din I-
informazzjoni fejn tali zvelar huwa mehtieg sabiex l-awtoritajiet kompetenti jwettqu I-funzjonijiet taghhom.

Artikolu 56
Separazzjoni tal-kontijiet

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-passi mehtiega biex jizguraw li l-kontijiet tal-imprizi tal-elettriku jinZammu
konformement mal-paragrafi 2 u 3.

2. L-imprizi tal-elettriku, irrispettivament mis-sistema tas-sjieda jew forma legali taghhom, ghandhom ifasslu,
jipprezentaw ghall-verifika u jippubblikaw il-kontijiet annwali taghhom skont ir-regoli tal-ligi nazzjonali dwar il-kontijiet
annwali ta’ kumpaniji b’responsabbilta limitata adottata skont id-Direttiva 2013/34/UE.

Imprizi li ma jkunux obbligati legalment biex jippubblikaw il-kontijiet annwali taghhom ghandhom izommu kopja ta’
dawn ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku fil-kwartieri generali taghhom.

3. L-imprizi tal-elettriku ghandhom, fis-sistema interna taghhom ta’ kif jinzammu l-kontijiet, izommu kontijiet
separati ghal kull wahda mill-attivitajiet ta’ trazmissjoni u distribuzzjoni li huma jwettqu dags li kieku kellhom jaghmlu
hekk jekk l-attivitajiet in kwistjoni kellhom jitwettqu minn imprizi separati, bil-hsieb li jkunu evitati d-diskriminazzjoni,
l-inter-sussidjarjeta u d-distorsjoni tal-kompetizzjoni. Dawn ghandhom izommu wkoll il-kontijiet, li jistghu jkunu
konsolidati, ghal attivitajiet ohra tal-elettriku i ma jkunux marbuta mat-trazmissjoni jew id-distribuzzjoni. Il-qligh mill-
proprjeta tas-sistema tat-trazmissjoni jew distribuzzjoni ghandu jkun specifikat fil-kontijiet. Fejn ikun xieraq, dawn
ghandhom iZommu kontijiet konsolidati ghal attivitajiet ohra li ma jkunux tal-elettriku. Il-kontijiet interni ghandhom
jinkludu karta tal-bilan¢ u kont ta’ gligh u telf ghal kull attivita.

4. Il-verifika msemmija fil-paragrafu 2 ghandha, b'mod partikolari, tivverifika li l-obbligu biex ikunu evitati d-diskri-
minazzjoni u l-inter-sussidjarjeta msemmija fil-paragrafu 3, ikun rispettat.

KAPITOLU VII
AWTORITAJIET REGOLATORJI
Artikolu 57
Hatra u indipendenza tal-awtoritajiet regolatorji
1. Kull Stat Membru ghandu jahtar awtorita regolatorja wahda fil-livell nazzjonali.

2. Il-paragrafu 1ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-hatra ta’ awtoritajiet regolatorji ohrajn fil-livell regjonali fl-
Istati Membri, sakemm ikun hemm rapprezentant superjuri wiehed ghall-finijiet ta’ rapprezentanza u kuntatt fil-livell tal-
Unjoni fil-Bord tar-Regolaturi tal-ACER konformement mal-Artikolu 21(1) tar-Regolament (UE) 2019/942.
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3. B'deroga mill-paragrafu 1, Stat Membru jista’ jahtar awtoritajiet regolatorji ghal sistemi zghar fuq regjun geografi-
kament separat li fis-sena 2008 jkollu konsum ta’ anqas minn 3 % tal-konsum totali tal-Istat Membru li minnu jaghmel
parti. Dik id-deroga ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-hatra tarapprezentant superjuri wiehed ghall-finijiet ta’
rapprezentanza u kuntatt fil-livell tal-Unjoni fil-Bord tar-Regolaturi tal-ACER skont I-Artikolu 21(1) tar-Regolament
(UE) 2019/942.

4. L-stati Membri ghandhom jiggarantixxu l-indipendenza tal-awtorita regolatorja u jizguraw li din tezercita is-
setghat taghha b’'mod imparzjali u trasparenti. Ghal dak il-ghan, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta twettaq il-
kompiti regolatorji kkonferiti fugha permezz ta’ din id-Direttiva u l-legislazzjoni relatata, l-awtorita regolatorja:

(a) tkun legalment distinta u funzjonalment indipendenti minn kwalunkwe entita pubblika jew privata ohra;
(b) ghandha tizgura li l-persunal taghha u l-persuni responsabbli ghall-gestjoni taghha:
(i) jagixxu b'mod indipendenti minn kwalunkwe interess tas-suq; u

(i) ma jitolbux jew jiehdu istruzzjonijiet diretti mill-ebda gvern jew entita pubblika jew privata ohra fit-twettiq tal-
kompiti regolatorji. Dak ir-rekwizit huwa minghajr pregudizzju ghall-kooperazzjoni mill-qrib, fejn ikun il-kaz,
ma’ awtoritajiet nazzjonali ohra rilevanti jew ghal-linji gwida generali ta’ politika mahruga mill-gvern li ma
jkunux relatati mad-dmirijiet u setghat regolatorji taht 1-Artikolu 59.

5. Sabiex tkun protetta l-indipendenza tal-awtoritajiet regolatorji, I-Istati Membri ghandhom b'mod partikolari
jizguraw li:

(a) l-awtorita regolatorja tista’ tichu decizjonijiet awtonomi, b’'mod indipendenti minn kwalunkwe entita politika;

(b) l-awtorita regolatorja ghandha r-rizorsi umani u finanzjarji kollha necessarji li ghandha bzonn sabiex twettaq il-
kompiti u tezer¢ita s-setghat taghha b'mod effikaci u effi¢jenti;

(c) l-awtorita regolatorja ghandha allokazzjonijiet annwali separati tal-bagit u awtonomija fl-implementazzjoni tal-bagit
allokat;

(d) il-membri tal-Bord tal-Awtorita Regolatorja jew, fin-nuqqas ta’ bord, l-ezekuttiv gholi tal-awtorita regolatorja
ghandhom jinhatru ghal terminu fiss ta’ minn 5 sa 7 snin, li jista’ jiggedded darba biss;

(e) il-membri tal-bord tal-awtorita regolatorja jew, fin-nuqqas ta’ bord, l-ezekuttiv gholi tal-awtorita regolatorja, jinhatar
abbazi ta’ kriterji oggettivi, trasparenti u ppubblikati, fi procedura indipendenti u imparzjali, li tizgura li l-kandidati
jkollhom il-hiliet u l-esperjenza mehtiega ghall-pozizzjoni rilevanti fl-awtorita regolatorja;

(f) ikun hemm fis-sehh dispozizzjonijiet ghall-kunflitt ta’ interess u li l-obbligi ta’ kunfidenzjalita jmorru lil hinn mill-
mandat tal-membri tal-bord tal-awtorita regolatorja jew, fin-nuqqas ta’ bord, it-tmiem tal-mandat tal-ezekuttiv gholi
tal-awtorita regolatorja;

(¢) il-membri tal-bord tal-awtorita regolatorja jew, fin-nuqqas ta’ bord, l-ezekuttiv gholi tal-awtorita regolatorja, jista’
jitnehha biss abbazi ta’ kriterji trasparenti fis-sehh.

Fir-rigward tal-punt (d) tal-ewwel subparagrafu, l-Istati Membri ghandhom jizguraw skema ta’ rotazzjoni adegwata ghall-
bord jew ghall-ezekuttiv gholi. Il-membri tal-bord jew, fin-nugqas ta’ bord, il-membri tal-ezekuttiv gholi jistghu biss
jitnehhew mill-kariga matul il-mandat taghhom jekk ma jibqghux jissodisfaw il-kondizzjonijiet stabbiliti fdan 1-Artikolu
jew jekk jinsabu hatja ta’ mgiba hazina skont il-ligi nazzjonali.

6.  L-Istati Membri jistghu jipprovdu li jsir kontroll ex-post tal-kontijiet annwali tal-awtoritajiet regolatorji minn
awditur indipendenti.

7. Sal-5 ta’ Lulju 2022 u sussegwentement kull erba’snin, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar il-konformita tal-awtoritajiet nazzjonali mal-princ¢ipju ta’ indipendenza stabbilit fdan I-
Artikolu.
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Artikolu 58

Objettivi generali tal-awtorita regolatorja

Fit-twettiq tal-kompiti regolatorji specifikati fdin id-Direttiva, l-awtorita regolatorja ghandha tiehu l-mizuri ragonevoli
kollha biex jinkisbu l-objettivi li gejjin fil-qafas tal-kompiti u s-setghat taghha kif stabbiliti fl-Artikolu 59, fkonsultazzjoni
mill-qrib ma’ awtoritajiet nazzjonali koncernati ohra inkluzi awtoritajiet tal-kompetizzjoni, kif ukoll awtoritajiet, inkluzi
awtoritajiet regolatorji, minn Stati Membri girien u, kif xieraq, pajjizi terzi girien, kif adatt, u minghajr pregudizzju ghall-
kompetenza taghhom:

(a) il-promozzjoni, fkooperazzjoni mill-qrib mal-ACER, l-awtoritajiet regolatorji ta’ Stati Membri ohrajn, il-Kummissjoni
u -ACER, ta’ suq intern ghall-elettriku li jkun kompetittiv, flessibbli, sikur u ambjentalment sostenibbli fi hdan I-
Unjoni, u ftuh effikaci fis-suq ghall-konsumaturi u I-fornituri kollha tal-Unjoni kif ukoll li jkunu Zgurati kondizz-
jonijiet adegwati ghat-thaddim effikac¢i u affidabbli tan-netwerks tal-energija, meta jitqiesu l-objettivi fuq medda twila
ta’ zmien;

(b) l-izvilupp ta’ swieq regjonali transkonfinali, kompetittivi u li jiffunzjonaw tajjeb fl-Unjoni sabiex jinkisbu I-ghanijiet
imsemmija fil-punt (a);

(c) l-eliminazzjoni ta’ restrizzjonijiet fuq il-kummer¢ fl-elettriku bejn l-Istati Membri, inkluz l-izvilupp ta’ kapacitajiet
adatti ta’ trazmissjoni transkonfinali biex tigi sodisfatta d-domanda u tittejjeb l-integrazzjoni tas-swieq nazzjonali li
jistghu jiffacilitaw il-flussi tal-elettriku fl-Unjoni;

(d) tinghata ghajnuna fil-kisba, bl-aktar mod effikaci, tal-izvilupp ta’ sistemi mhux diskriminatorji sikuri, affidabbli
u effi¢cjenti li jkunu orjentati lejn il-konsumaturi, u I-promozzjoni ta’ adegwatezza fis-sistemi u, bi gbil mal-objettivi
generali tal-politika tal-energija, effi¢jenza tal-energija kif ukoll l-integrazzjoni ta’ produzzjoni tal-elettriku fuq skala
kbira u zghira minn sorsi rinnovabbli u generazzjoni mqassma kemm fin-network tat-trazmissjoni kif ukoll fdak
tad-distribuzzjoni u l-facilitazzjoni tat-thaddim taghhom fir-rigward ta’ netwerks ohra tal-energija tal-gass jew tas-
shana;

(e) il-facilitazzjoni tal-access ghan-netwerk ghal kapacita ta’ generazzjoni gdida u facilitajiet tal-hzin tal-energija, b’'mod
partikolari t-tnehhija ta’ ostakli li jistghu jimpedixxu d-dhul ghal kompetituri godda fis-suq u ta’ elettriku minn sorsi
rinnovabbli;

(f) jigi zgurat li l-operaturi tas-sistema u l-utenti tas-sistema jinghataw incentivi xierqa, kemm ghall-perjodu qasir kif
ukoll ghal dak fit-tul, sabiex tizdied l-efficjenza, b'mod spe¢jali l-efficjenza fl-uzu tal-energija, fil-prestazzjoni tan-
netwerk u sabiex titrawwem l-integrazzjoni tas-suq;

(¢) jigi zgurat li l-konsumaturi jibbenefikaw permezz tal-funzjonament efficjenti tas-suq nazzjonali taghhom, waqt li
tkun promossa kompetizzjoni effettiva u tghin sabiex jigi zgurat livell gholi ta’ protezzjoni tal-konsumatur, fkoope-
razzjoni mill-qrib mal-awtoritajiet tal-protezzjoni tal-konsumatur rilevanti;

(h) tinghata ghajnuna fil-kisba ta’ standards gholja ta’ servizz universali u ta’ servizz pubbliku fil-provvista tal-energija,
filwaqt li jsir kontribut ghall-harsien tal-kljjenti vulnerabbli u ghall-kompatibilita tal-processi necessarji ta’ skambju
tad-data ghall-bdil mill-klijenti.

Artikolu 59

Dmirijiet u setghat tal-awtoritajiet regolatorji

1. L-awtoritajiet regolatorji ghandhom ikollhom id-dmirijiet li gejjin:

(a) jiffissaw jew japprovaw, bi gbil mal-kriterji ta’ trasparenza, tariffi ta’ trazmissjoni jew ta’ distribuzzjoni jew il-
metodologiji taghhom, jew it-tnejn li huma;

(b) jizguraw il-konformita tal-operaturi tas-sistema tat-trazmissjoni u tal-operaturi tas-sistema tad-distribuzzjoni, u,
meta dan ikun rilevanti, il-proprjetarji tas-sistema, kif ukoll kwalunkwe impriza tal-elettriku u partecipanti ohra fis-
suq, mal-obbligi taghhom taht din id-Direttiva, ir-Regolament (UE) 2019/943, il-kodicijiet tan-netwerk u Il-linji
gwida adottati skont l-Artikoli 59, 60 u 61 tar-Regolament (UE) 2019/943, ma’ ligijiet rilevanti ohrajn tal-Unjoni,
inkluz fir-rigward tal-kwistjonijiet transkonfinali, kif ukoll id-decizjonijiet tal-ACER;
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(c) fkoordinazzjoni mill-qrib mal-awtoritajiet regolatorji l-ohrajn, jizguraw konformita tal-ENTSO ghall-Elettriku u tal-
entita DSO tal-UE mal-obbligi taghhom taht din id-Direttiva, ir-Regolament (UE) 2019/943, il-kodicijiet tan-netwerk
u linji gwida adottati skont 1-Artikoli 59, 60 u 61 tar-Regolament (UE) 2019/943, u ligijiet rilevanti ohrajn tal-
Unjoni, inkluz fir-rigward ta’ kwistjonijiet transkonfinali, kif ukoll id-decizjonijiet tal-ACER, u b'mod kongunt
jidentifikaw in-nonkonformita tal-ENTSO ghall-Elettriku u tal-entita DSO tal-UE mal-obbligi rispettivi taghhom; fejn
l-awtoritajiet regolatorji ma kinux jistghu jilhqu ftehim fperjodu ta’ erba’ xhur wara l-bidu tal-konsultazzjonijiet
sabiex b'mod kongunt jidentifikaw in-nonkonformita, il-kwistjoni ghandha tigi riferuta lill-ACER ghal decizjoni,
skont I-Artikolu 6(10) tar-Regolament (UE) 2019/942;

(d) japprovaw il-prodotti u l-process ta’ akkwist ghal servizzi ancillari mhux tal-frekwenza;

(¢) jimplimentaw il-kodicijiet tan-netwerk u Ilinji gwida adottati skont I-Artikoli 59, 60 u 61 tar-
Regolament (UE) 2019/943 permezz ta’ mizuri nazzjonali jew, fejn ikun mehtieg, mizuri kkoordinati regjonali jew
fl-Unjoni kollha;

(f) jikkooperaw dwar kwistjonijiet transkonfinali mal-awtorita jew l-awtoritajiet regolatorji ta’ dawk Il-Istati Membri
u mal-ACER, b'mod partikolari permezz tal-partecipazzjoni fix-xoghol tal-Bord tar-Regolaturi tal-ACER skont I-
Artikolu 21 tar-Regolament (UE) 2019/942;

(@) jikkonformaw ma’, u jimplimentaw, kwalunkwe decizjoni legalment obbligatorja rilevanti tal-Kummissjoni u tal-
ACER;

(h) jizguraw li l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni, jaghmlu disponibbli kapacitajiet ta’ interkonnessjoni sa fejn ikun
possibbli skont I-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) 2019/943;

(i) jirrapportaw kull sena lill-awtoritajiet rilevanti tal-Istati Membri, lill-Kummissjoni u lill-ACER dwar l-attivita
taghhom u l-qadi ta’ dmirijiethom inkluz dwar il-passi kollha li ttiehdu u r-rizultati li nkisbu fir-rigward ta’ kull
wiehed mill-kompiti elenkati f'dan I-Artikoly;

() jizguraw li ma jkunx hemm inter-sussidjarjetd bejn l-attivitajiet ta’ trazmissjoni, distribuzzjoni u provvista jew
attivitajiet ohra tal-elettriku jew mhux tal-elettriku;

(k) jissorveljaw il-pjanijiet ta’ investiment tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni, u jipprovdu fir-rapport annwali
taghhom valutazzjoni tal-pjan ta’ investiment tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni fir-rigward tal-konsistenza
tieghu mal-pjan ghall-izvilupp tan-netwerk fl-Unjoni kollha; tali valutazzjoni tista’ tinkludi rakkomandazzjonijiet
biex jigu emendati dawk il-pjanijiet ta’ investiment;

() jimmonitorjaw u jivvalutaw il-prestazzjoni tal-operaturi tas-sistemi tat-trazmissjoni u tal-operaturi tas-sistemi ta’
distribuzzjoni fir-rigward tal-izvilupp ta’ grilja intelligenti li tippromwovi l-efficjenza tal-energija u l-integrazzjoni
tal-energija mis-sorsi rinnovabbli abbazi ta’ sett limitat ta’ indikaturi, u jippubblikaw rapport nazzjonali kull sentejn,
li jkun jinkludi rakkomandazzjonijiet;

(m) jistabbilixxu jew japprovaw standards u rekwiziti ghall-kwalita tas-servizz u l-kwalita tal-forniment jew jikkon-
tribwixxu ghalihom, flimkien ma’ awtoritajiet kompetenti ohra u jissorveljaw il-konformita u jirrevedu I-
prestazzjoni fl-imghoddi tas-sigurta tan-netwerk u r-regoli ta’ affidabilita u;

(n) jissorveljaw il-livell ta’ trasparenza, inkluz tal-prezzijiet tal-bejgh bl-ingrossa, u jizguraw il-konformita mal-obbligi ta’
trasparenza min-naha tal-imprizi tal-elettriku;

(o) jissorveljaw il-livell u l-effikacja ta’ ftuh tas-suq u ta’ kompetizzjoni fil-livelli tal-bejgh bl-ingrossa u bl-imnut, inkluzi
l-iskambyji tal-elettriku, il-prezzijiet ghall-klijenti domestici inkluzi s-sistemi ta’ hlas minn gabel, l-impatt tal-kuntratti
dwar prezz dinamiku tal-elettriku u tal-uzu tas-sistemi tal-kejl intelligenti, ir-rati ta’ bdil, ir-rati ta’ skonnessjoni, it-
tariffi ghas-servizzi ta’ manutenzjoni, t-twettiq ta’ servizzi ta’ manutenzjoni, ir-relazzjoni bejn il-prezzijiet domestici
u l-prezzijiet bl-ingrossa, l-evoluzzjoni tat-tariffi u l-imposti tal-grilja u lmenti tal-klijenti domestici, kif ukoll
kwalunkwe distorsjoni jew restrizzjoni tal-kompetizzjoni, anke billi jipprovdu kwalunkwe informazzjoni rilevanti
u jinfurmaw lill-awtoritajiet rilevanti tal-kompetizzjoni dwar kwalunkwe kaz rilevanti;

(p) jissorveljaw il-prattici kuntrattwali restrittivi, inkluz klawzoli ta’ esklussivita, li jistghu jimpedixxu konsumaturi milli
jaghmlu kuntratt fl-istess hin ma’ aktar minn fornitur wiehed jew li jirrestringu l-ghazla taghhom li jaghmlu dan,
u fejn xieraq, jinformaw lill-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni b'tali prattici;

(q) jissorveljaw iz-zmien li jittiched minn operaturi ta’ sistemi ta’ trazmissjoni u operaturi ta’ sistemi ta’ distribuzzjoni
biex isiru konnessjonijiet u tiswijiet;

(r) lijizguraw, flimkien ma’ awtoritajiet rilevanti ohra, li I-mizuri ta’ harsien tal-konsumaturi, jkunu effettivi u infurzati;
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(s) jippubblikaw rakkomandazzjonijiet, ghall-anqas kull sena, dwar il-konformita tal-prezzijiet tal-provvista mal-
Artikolu 5, u jibaghtu dawk ir-rakkomandazzjonijiet lill-awtoritajiet kompetenti, meta dan ikun xieraq;

(t) jizguraw l-access nondiskriminatorju ghad-data dwar il-konsum tal-klijent, il-forniment, ghal uzu fakultattiv, ta’
format armonizzat li jinftichem facilment fil-livell nazzjonali ghad-data dwar il-konsum u l-access malajr ghad-data
ghall-konsumaturi kollha skont I-Artikoli 23 u 24;

(u) jissorveljaw l-implimentazzjoni tar-regoli relatati mar-rwoli u r-responsabbiltajiet tal-operaturi tas-sistema ta’
trazmissjoni, tal-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni, tal-fornituri, tal-klijenti u ta’ partecipanti ohrajn fis-suq
skont ir-Regolament (UE) 2019/943;

(v) jissorveljaw l-investiment fil-kapacitajiet ta’ generazzjoni u ta’ hzin fir-rigward tas-sigurta tal-provvista;
(w) jissorveljaw il-kooperazzjoni teknika bejn 1-Unjoni u l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni ta’ pajjiz terz;

(x) jikkontribwixxu ghall-kompatibilita ta’ processi ta’ skambju ta’ data ghall-processi tas-suq l-aktar importanti fuq
livell regjonali;

(y) jissorveljaw id-disponibbilta ta’ ghodod tat-tqabbil, li jissodisfaw il-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 14;

(z) li jissorveljaw it-tnehhija ta’ restrizzjonijiet u ostakli mhux gustifikati ghall-izvilupp ta’ konsum tal-elettriku li
jiggeneraw huma stess u komunitajiet tal-energija ta¢-cittadin.

2. Meta Stat Membru jkun ipprovda hekk, id-doveri tas-sorveljanza stipulati fil-paragrafu 1 jistghu jitwettqu minn
awtorita ohra barra l-awtorita regolatorja. Fkaz bhal dan, l-informazzjoni li tirrizulta minn dan il-monitoragg ghandha
titqieghed ghad-dispozizzjoni tal-awtorita regolatorja kemm jista’ jkun malajr.

Filwaqt li jzommu l-indipendenza taghhom, minghajr pregudizzju ghall-kompetenza specifika taghhom stess u b’'mod
konsistenti mal-principji ta’ regolamentazzjoni ahjar, l-awtoritajiet regolatorji ghandhom, fejn ikun il-kaz, jikkonsultaw
mal-operaturi tas-sistema tat-trazmissjoni u, fejn ikun il-kaz, jikkooperaw mill-qrib ma’ awtoritajiet nazzjonali rilevanti
ohra fit-twettiq tad-dmirijiet stabbiliti fil-paragrafu 1.

Kwalunkwe approvazzjoni moghtija minn awtorita regolatorja jew mill-ACER taht din id-Direttiva hija minghajr
pregudizzju ghal kwalunkwe uzu futur debitament gustifikat tas-setghat taghhom mill-awtoritajiet regolatorji taht dan I-
Artikolu jew ghal kwalunkwe penali imposta minn awtoritajiet rilevanti ohra jew mill-Kummissjoni.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet regolatorji jinghatawlhom is-setghat li jippermettulhom
iwettqu l-kompiti msemmija fdan 1-Artikolu b’'mod effi¢jenti u minghajr dewmien. Ghal dan il-ghan, l-awtoritajiet
regolatorji ghandu jkollhom ghall-anqas dawn is-setghat:

(a) li jimponu decizjonijiet obbligatorji fuq l-imprizi tal-elettriku;

(b) li jwettqu investigazzjonijiet fil-funzjonament tas-swieq tal-elettriku, u li jiddeciedu u jimponu kwalunkwe mizura
mehtiega u proporzjonata ghall-promozzjoni ta’ kompetizzjoni effettiva u jizguraw il-funzjonament korrett tas-sug.
Fejn ikun opportun, l-awtoritajiet regolatorji ghandhom ikollhom ukoll is-setgha li jikkooperaw mal-awtorita
nazzjonali tal-kompetizzjoni u mar-regolaturi tas-swieq finanzjarji jew mal-Kummissjoni fit-twettiq ta’ investigazzjoni
relatata mal-ligi tal-kompetizzjoni;

(¢) li jitolbu kwalunkwe informazzjoni mill-imprizi tal-elettriku li tkun rilevanti ghall-qadi tad-dmirijiet taghha, inkluza
l-gustifikazzjoni ghal kull rifjut ta’ access ghall-partijiet terzi, u kull informazzjoni dwar mizuri mehtiega biex
jissahhah in-netwerk;

(d) li jimponu penali effettivi, proporzjonati u disswazivi fuq imprizi tal-elettriku li ma jikkonformawx mal-obbligi
taghhom taht din id-Direttiva, ir-Regolament (UE) 2019/943 jew kwalunkwe decizjoni rilevanti legalment
obbligatorja tal-awtoritajiet regolatorji jew tal-ACER, jew li jipproponu li qorti kompetenti timponi dawn il-penali,
inkluz is-setgha li jimponu, jew li jipproponu l-impozizzjoni ta’ penali sa 10 % tal-fatturat annwali tal-operatur tas-
sistema tat-trazmissjoni fuq l-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni jew sa 10 % tat-turnover annwali tal-impriza
integrata vertikalment fuq l-impriza integrata vertikalment, fejn ikun il-kaz, ghan-nuqgas ta’ konformita mal-obbligi
rispettivi taghhom taht din id-Direttiva; u

(e) drittijiet xierqa ta’ investigazzjonijiet u s-setghat rilevanti ta’ istruzzjonijiet ghas-soluzzjoni ta’ tilwim taht I-
Artikolu 60(2) u (3).
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4. L-awtorita regolatorja, li tinsab fl-Istat Membru fejn I-ENTSO ghall-Elettriku jew l-entita DSO tal-UE jkollha s-sede
taghha, ghandu jkollha l-awtorita li timponi penali effikaci, proporzjonati u disswazivi fuq dawk l-entitajiet li ma jikkon-
formawx mal-obbligi taghhom fl-ambitu ta’ din id-Direttiva, ir-Regolament (UE) 2019/943 jew kwalunkwe decizjoni
rilevanti legalment obbligatorja tal-awtoritajiet regolatorji jew tal-ACER, jew li jipproponu li qorti kompetenti timponi
dawn il-penali.

5. Addizzjonalment ghad-dmirijiet moghtija lilhom taht il-paragrafu 1 u 3 ta’ dan I-Artikolu, meta operatur ta’
sistema indipendenti jkun gie mahtur taht I-Artikolu 44, l-awtoritajiet regolatorji ghandhom:

(a) jissorveljaw il-konformita tal-proprjetarju tas-sistema tat-trazmissjoni u tal-operatur tas-sistema indipendenti mal-
obbligi taghhom skont dan l-Artikolu, u jimponu penali ghan-nuqqas ta’ konformita skont il-punt (d) tal-
paragrafu 3;

G

jissorveljaw ir-relazzjonijiet u l-komunikazzjonijiet bejn l-operatur tas-sistema indipendenti u l-proprjetarju tas-
sistema tat-trazmissjoni sabiex tigi Zgurata l-konformita tal-operatur tas-sistema indipendenti mal-obbligi tieghu,
u b'mod partikolari ghandhom japprovaw kuntratti u jagixxu bhala l-awtorita ghas-soluzzjoni ta’ tilwim bejn I-
operatur tas-sistema indipendenti u l-proprjetarju tas-sistema tat-trazmissjoni fir-rigward ta’ kwalunkwe Iment
imressaq minn kwalunkwe wiehed minnhom taht l-Artikolu 60(2);

(c) bla hsara ghall-procedura skont il-punt (c) tal-Artikolu 44(2), ghall-ewwel pjan ta’ ghaxar snin ghall-izvilupp tan-
netwerk, japprovaw l-ippjanar tal-investimenti u l-pjan pluriennali ghall-izvilupp tan-netwerk prezentati tal-anqas
darba kull sentejn mill-operatur tas-sistema indipendenti;

(d) jizguraw li t-tariffi tal-access ghan-netwerk migbura minn operaturi tas-sistema indipendenti jkunu jinkludu remune-
razzjoni ghall-proprjetarju tan-netwerk jew il-proprjetarji tan-netwerk li tipprovdi kumpens adegwat ghall-uzu tal-
assi tan-netwerk u ta’ kwalunkwe investiment gdid fihom, sakemm ikunu maghmula ekonomikament u b'mod
effi¢jenti;

(e) ikollhom s-setghat li jwettqu spezzjonijiet, inkluzi uhud mhux imhabbra fil-bini tal-proprjetarju tas-sistema tat-
trazmissjoni u tal-operatur tas-sistema indipendenti; u

(f) jissorveljaw l-uzu ta’ drittijiet ta’ kongestjoni migbura mill-operatur ta’ sistema indipendenti taht 1-Artikolu 19(2) tar-
Regolament (UE) 2019/943.

6.  Addizzjonalment ghad-dmirijiet moghtija u s-setghat konferiti lilhom taht il-paragrafi 1 u 3 ta’ dan l-Artikolu,
meta operatur tas-sistema tat-trazmissjoni jkun inhatar skont it-Tagsima 3 tal-Kapitolu VI, l-awtoritajiet regolatorji
ghandhom jinghataw ghall-anqas id-dmirijiet u s-setghat li gejjin:

() li jimponu penali taht il-punt (d) tal-paragrafu 3 ghal kondotta diskriminatorja favur l-impriza integrata vertikalment;

(b) jissorveljaw il-komunikazzjonijiet bejn l-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni u l-impriza integrata vertikalment
sabiex tkun zgurata I-konformita tal-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni mal-obbligi tieghu;

(c) jagixxu bhala awtoritajiet ghas-soluzzjoni ta’ tilwim bejn l-impriza integrata vertikalment u l-operatur tas-sistema tat-
trazmissjoni fir-rigward ta’ kull ilment ipprezentat taht I-Artikolu 60(2);

(d) jissorveljaw ir-relazzjonijiet kummer¢jali u finanzjarji inkluz is-self bejn l-impriza integrata vertikalment u l-operatur
tas-sistema tat-trazmissjoni;

(e) japprovaw kull relazzjoni kummer¢jali u finanzjarja bejn l-impriza integrata vertikalment u l-operatur tas-sistema
tat-trazmissjoni bil-kondizzjoni li dawn jikkonformaw mal-kondizzjonijiet tas-suq;

(f) jezigu gustifikazzjoni mill-impriza integrata vertikalment meta jigu notifikati mill-uffi¢jal ghall-konformita taht I-
Artikolu 50(4), tali gustifikazzjoni inkluz, b’ mod partikolari, l-evidenza li turi li ma sehhet ebda kondotta diskrimi-
natorja ghall-vantagg tal-impriza integrata vertikalment;

(g) iwettqu spezzjonijiet, inkluzi dawk mhux imhabbra, fuq il-post tal-impriza integrata vertikalment u tal-operatur tas-
sistema tat-trazmissjoni; u

(h) jassenjaw il-kompiti kollha jew dawk specifici tal-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni lil operatur tas-sistema
indipendenti mahtur taht l-Artikolu 44 fil-kaz ta’ ksur persistenti mill-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni tal-
obbligi tieghu taht din id-Direttiva, partikolarment fil-kaz ta’ kondotta diskriminatorja ripetuta ghall-benefic¢ju tal-
impriza integrata vertikalment.
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7. L-awtoritajiet regolatorji, hlief fejn 1-ACER hija kompetenti biex tistipula u tapprova t-termini u l-kondizzjonijiet
jew il-metodologiji ghall-implimentazzjoni tal-kodicijiet tan-netwerk u l-linji gwida skont il-Kapitolu VII tar-Regolament
(UE) 2019/943 skont I-Artikolu 5(2) tar-Regolament (UE) 2019/942 minhabba n-natura kkoordinata taghhom,
ghandhom ikunu responsabbli ghall-iffissar jew l-approvazzjoni fi zmien bizzejjed qabel ma jidhlu fis-sehh ghall-inqas
tal-metodologiji nazzjonali uzati sabiex jigu kkalkulati jew stabbiliti t-termini u l-kondizzjonijiet ghal:

(a) il-konnessjoni u l-access ghan-netwerks nazzjonali, inkluzi t-tariffi ghat-trazmissjoni u d-distribuzzjoni jew il-
metodologiji taghhom, dawk it-tariffi jew il-metodologiji ghandhom jippermettu li l-investimenti mehtiega fin-
netwerks jsiru b'mod li jippermetti lil dawk l-investimenti jizguraw il-vijabbilta tan-netwerks;

(b) il-provvediment ta’ servizzi ancillari li ghandhom jitwettqu bil-mod l-aktar ekonomiku possibbli u jipprovdu
incentivi xierqa biex l-utenti tan-netwerk jibbilan¢jaw l-input u l-offtakes taghhom, fejn tali servizzi ancillari
ghandhom jinghataw b'mod gust u mhux diskriminatorju u jkunu msejsa fuq kriterji oggettivi; u

(c) access ghal infrastrutturi transkonfinali, inkluzi l-proceduri ghall-allokazzjoni ta’ kapacita u l-immaniggjar tal-
kongestjoni.

8.  Il-metodologiji jew it-termini u l-kondizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 7 ghandhom ikunu ppubblikati.

9.  Bil-ghan li tizdied it-trasparenza fis-suq u l-partijiet ikkoncernati kollha jkollhom l-informazzjoni, decizjonijiet jew
proposti mehtiega ghal decizjoni dwar it-tariffi ta’ trazmissjoni u distribuzzjoni kif imsemmi fl-Artikolu 60(3), 1-
awtoritajiet regolatorji ghandhom jaghmlu disponibbli ghall-pubbliku l-metodologija dettaljata u l-ispejjez sottostanti
uzati ghall-kalkolu tat-tariffi rilevanti tan-netwerk, filwaqt li tinzamm il-kunfidenzjalita ta’ informazzjoni kummercjali
sensittiva.

10.  L-awtoritajiet regolatorji ghandhom jimmonitorjaw l-immaniggjar tal-kongestjoni tas-sistemi nazzjonali tal-
elettriku inkluzi l-interkonnessjonijiet, kif ukoll l-implimentazzjoni tar-regoli dwar l-immaniggjar tal-kongestjoni. Ghal
dak il-ghan, l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni jew l-operaturi tas-suq ghandhom iressqu r-regoli taghhom dwar I-
immaniggjar tal-kongestjoni, anke dwar l-allokazzjoni tal-kapacita, lill-awtoritajiet regolatorji. L-awtoritajiet regolatorji
jistghu jitolbu emendi ghal dawn ir-regoli.

Artikolu 60
Decizjonijiet u lmenti

1. L-awtoritajiet regolatorji ghandu jkollhom l-awtorita li jirrikjedu lil operaturi tas-sistema tat-trazmissjoni u lill-
operaturi tas-sistema tad-distribuzzjoni, jekk mehtieg, li jimmodifikaw it-termini u l-kondizzjonijiet, inkluzi t-tariffi u I-
metodologiji msemmija fl-Artikolu 59 ta’ din id-Direttiva, biex jaccertaw li huma proporzjonati u applikati b'mod mhux
diskriminatorju, fkonformita mal-Artikolu 18 tar-Regolament (UE) 2019/943. Fkaz ta’ dewmien rigward l-iffissar tat-
tariffi ta’ trazmissjoni u distribuzzjoni, l-awtoritajiet regolatorji ghandu jkollhom is-setgha li jiffissaw jew japprovaw
tariffi jew metodologiji provizorji ta’ trazmissjoni u distribuzzjoni u li jiddeciedu dwar il-mizuri xierqa ta’ kumpens fil-
kaz li t-tariffi jew il-metodologiji finali ta’ trazmissjoni u distribuzzjoni jiddevjaw minn dawn it-tariffi jew metodologiji
provizorji.

2. Kwalunkwe parti li jkollha Iment kontra operatur tas-sistema tat-trazmissjoni jew distribuzzjoni b’rabta mal-obbligi
ta’ dak l-operatur skont din id-Direttiva, tista’ tirreferi l-ilment lill-awtorita regolatorja li, waqt li tkun qieghda tagixxi
bhala awtorita li ssolvi t-tilwim, ghandha taghti decizjoni fi zmien xahrejn minn meta tkun irceviet l-ilment. Dan il-
perjodu jista’ jigi estiz b’xahrejn ohra fejn tkun gieghda tintalab informazzjoni addizzjonali mill-awtoritajiet regolatorji.
Dan il-perjodu jista jigi estiz bil-qbil tal-persuna li tkun ghamlet l-ilment. Id-decizjoni tal-awtorita regolatorja ghandha
jkollha effett obbligatorju kemm-il darba u sakemm tigi rrevokata b’appell.

3. Kwalunkwe parti li tkun affettwata u li jkollha d-dritt li tressaq ilment dwar decizjoni fuq metodologiji mehuda
skont I-Artikolu 59 jew, fejn l-awtorita regolatorja jkollha l-obbligu li tikkonsulta ruhha dwar it-tariffi jew il-metodologiji
proposti, din tista’, fi zmien xahrejn, jew fperjodu igsar kif de¢iz mill-Istati Membri, wara l-pubblikazzjoni tad-decizjoni
jew il-proposta ghad-decizjoni, tissottometti l-ilment ghal revizjoni. Tali Iment ma ghandux ikollu effett sospensiv.

4. L-stati Membri ghandhom joholqu mekkanizmi adatti u effi¢jenti ghar-regolament, il-kontroll u t-trasparenza
sabiex jigi evitat abbuz ta’ pozizzjoni dominanti, b'mod partikolari bi zvantagg ghall-konsumaturi, u kwalunkwe agir
predatorju. Dawk il-mekkanizmi ghandhom jiehdu kont tad-dispozizzjonijiet tat-TFUE, u b'mod partikolari I-
Artikolu 102 tieghu.

5. L-Istati Membri ghandhom jaccertaw li jittiehdu l-passi adatti, inkluzi azzjoni amministrattiva jew proceduri
kriminali konformement mal-ligi nazzjonali taghhom, kontra l-persuni fizici jew guridici responsabbli fejn ma jkunux
gew rispettati r-regoli tal-kunfidenzjalita imposti minn din id-Direttiva.
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6.  L-ilmenti msemmija fil-paragrafi 2 u 3 ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-ezercitar tad-drittijiet tal-
appell taht il-ligi tal-Unjoni ufjew taht il-ligi nazzjonali.

7. Id-decizjonijiet li jittiehdu mill-awtoritajiet regolatorji ghandhom ikunu motivati u gustifikati ghal kollox sabiex
tkun tista’ ssir revizjoni guridika. Id-dec¢izjonijiet ghandhom ikunu disponibbli ghall-pubbliku filwaqt li tinzamm il-
kunfidenzjalita ta’ informazzjoni kummer¢jali sensittiva.

8.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jezistu mekkanizmi adatti fuq il-livell nazzjonali li tahthom, entita affettwata
minn decizjoni tal-awtoritd nazzjonali regolatorja jkollha d-dritt tal-appell lil korp li huwa indipendenti mill-partijiet
involuti u minn kull gvern.

Artikolu 61
Kooperazzjoni regjonali bejn l-awtoritajiet regolatorji dwar kwistjonijiet transkonfinali

1. L-awtoritajiet regolatorji ghandhom jikkooperaw mill-qrib u jikkonsultaw flimkien, b'mod partikolari fi hdan I-
ACER, u ghandhom jipprovdu lil xulxin u lill-ACER, kwalunkwe informazzjoni mehtiega biex jaqdu l-kompiti taghhom
taht din id-Direttiva. Fir-rigward tal-informazzjoni li tigi skambjata, l-awtorita riceventi ghandha tizgura l-istess livell ta’
kunfidenzjalita bhal dik mehtiega mill-awtorita mittenti tal-informazzjoni kkoncernata.

2. L-awtoritajiet regolatorji ghandhom jikkooperaw tal-anqas flivell regjonali sabiex:

(a) jitheggeg il-holgien ta’ arrangamenti operattivi sabiex tkun possibbli l-ahjar gestjoni tan-netwerk, jigu promossi
skambji kongunti tal-elettriku u l-allokazzjoni ta’ kapacita transkonfinali, u sabiex ikun possibbli livell xieraq ta’
kapacita ta’ interkonnessjoni, anke permezz ta’ interkonnessjonijiet godda, fir-regjun u bejn ir-regjuni sabiex jithalla
lok ghall-izvilupp ta’ kompetizzjoni effettiva u t-titjib tas-sigurta tal-provvista, bla ma jkun hemm diskriminazzjoni
bejn il-fornituri fi Stati Membri differenti;

(b) jikkoordinaw is-supervizjoni kongunta tal-entitajiet li jezercitaw funzjonijiet fuq livell regjonali;

(c) jikkoordinaw, b’kooperazzjoni mal-awtoritajiet involuti l-ohra, is-supervizjoni kongunta tal-valutazzjonijiet
nazzjonali, regjonali u Ewropej tal-adegwatezza tar-rizorsi;

(d) ikun ikkoordinat l-izvilupp tal-kodicijiet kollha tan-netwerks u l-linji gwida ghall-operaturi rilevanti tas-sistemi ta’
trazmissjoni u ghal partecipanti ohra fis-sug; u

(e) ikun ikkoordinat l-izvilupp tar-regoli li jiggvernaw l-immaniggjar tal-kongestjoni.

3. L-awtoritajiet regolatorji ghandu jkollhom id-dritt li jikkonkludu ftehimiet ta’ kooperazzjoni ma’ xulxin sabiex
titheggeg il-kooperazzjoni regolatorja.

4. L-azzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 2 ghandhom jitwettqu, fejn ikun il-kaz, fkonsultazzjoni mill-qrib ma’
awtoritajiet nazzjonali rilevanti ohra u minghajr pregudizzju ghall-kompetenza specifika taghhom.

5. I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha tadotta atti delegati skont l-Artikolu 67 biex tissupplimenta din id-Direttiva
billi tistabbilixxi linji gwida dwar il-limitu tal-kompiti tal-awtoritajiet regolatorji biex jikkooperaw flimkien u mal-ACER.

Artikolu 62
Dmirijiet u setghat tal-awtoritajiet regolatorji fir-rigward ta’ ¢entri operazzjonali regjonali

1. L-awtoritajiet regolatorji regjonali tar-regjun ta’ operazzjoni tas-sistema fejn ikun stabbilit ¢centru ta’ koordinazzjoni
regjonali ghandhom, b’kooperazzjoni mill-qrib ma’ xulxin:

(a) japprovaw il-proposta ghall-istabbiliment ta’ ¢entri ta’ koordinazzjoni regjonali fkonformita mal-Artikolu 35(1) tar-
Regolament (UE) 2019/943;

(b) japprovaw l-ispejjez relatati mal-attivitajiet tac-Centri ta’ koordinazzjoni regjonali, li ghandhom ikunu responsabbli
ghalihom l-operaturi tas-sistema tat-trazmissjoni u ghandhom jitqiesu fil-kalkolu tat-tariffi, dment li jkunu ragonevoli
u xierqa;
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(c) japprovaw il-process tat-tehid ta’ decizjonijiet b'mod kooperattiv;

(d) jizguraw li ¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali jkunu mghammra bir-rizorsi umani, teknici, fizi¢i u finanzjarji kollha
mehtiega biex jissodisfaw 1-obbligi taghhom skont din id-Direttiva u biex iwettqu l-kompiti taghhom b'mod
indipendenti u imparzjali;

(e) jipproponu, flimkien ma’ awtoritajiet regolatorji ohra ta’ regjun ta’ operazzjoni tas-sistema, kompiti u setghat
addizzjonali li ghandhom jigu assenjati lic-centri operazzjonali regjonali mill-Istati Membri tar-regjun ta’ operazzjoni
tas-sistema;

(f) jizguraw il-konformita mal-obbligi skont din id-Direttiva u ligi rilevanti ohra tal-Unjoni, b’mod partikolari fir-rigward
ta’ kwistjonijiet transkonfinali u jikkonsultaw sabiex b’'mod kongunt jidentifikaw in-nonkonformita tac-Centri ta’
koordinazzjoni regjonali mal-obbligi rispettivi taghhom; fejn l-awtoritajiet regolatorji ma rnexxilhomx jilhqu qbil fi
zmien erba’ xhur wara l-bidu tal-konsultazzjonijiet sabiex b'mod kongunt jidentifikaw in-nonkonformita, il-kwistjoni
ghandha tigi riferuta lill-ACER ghal decizjoni, skont l-Artikolu 6(10) tar-Regolament (UE) 2019/942;

(g) jimmonitorjaw il-prestazzjoni tal-koordinazzjoni tas-sistema u jirrapportaw kull sena lill-ACER fdan ir-rigward
fkonformita mal-Artikolu 46 tar-Regolament (UE) 2019/943.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet regolatorji jinghatawlhom is-setghat li jippermettulhom
iwettqu 1-kompiti msemmija fil-paragrafu 1 b'mod effi¢jenti u minghajr dewmien. Ghal dan il-ghan, l-awtoritajiet
regolatorji ghandu jkollhom ghall-anqas dawn is-setghat:

(a) li jitolbu informazzjoni mi¢-¢entri ta’ koordinazzjoni regjonali;
(b) li jwettqu spezzjonijiet, inkluzi dawk mhux imhabbra, fil-proprjeta ta¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali;
(c) li johorgu decizjonijiet vinkolanti kongunti fuq i¢-centri ta’ koordinazzjoni regjonali.

3. L-awtorita regolatorja li tinsab fl-Istat Membru fejn i¢-Centru ta’ koordinazzjoni regjonali jkollu s-sede tieghu
ghandu jkollha s-setgha li timponi penali effikaci, proporzjonati u disswazivi fuq ¢-centru ta’ koordinazzjoni regjonali
fejn dan ma jikkonformax mal-obbligi tieghu fl-ambitu ta’ din id-Direttiva, ir-Regolament (UE) 2019/943 jew
kwalunkwe decizjoni rilevanti legalment obbligatorja tal-awtoritajiet regolatorji jew tal-ACER, jew ghandu jkollha s-
setgha li tipproponi li qorti kompetenti timponi tali penali.

Artikolu 63
Konformita mal-kodicijiet tan-netwerk u I-linji gwida

1. Kwalunkwe awtorita regolatorja u l-Kummissjoni jistghu jitolbu l-opinjoni tal-ACER dwar il-konformita ta’
decizjoni mehuda minn awtorita regolatorja mal-kodicijiet tan-netwerk u l-linji gwida msemmija f'din id-Direttiva jew fil-
Kapitolu VII tar-Regolament (UE) 2019/943.

2. L-ACER ghandha taghti l-opinjoni taghha lill-awtorita regolatorja li tkun talbitha jew lill-Kummissjoni, rispetti-
vament, u lill-awtorita regolatorja li tkun hadet id-dec¢izjoni kkoncernata fi zmien tliet xhur mid-data ta’ riceviment tat-

talba.

3. Fejn l-awtorita regolatorja li tkun hadet decizjoni ma tikkonformax mal-opinjoni tal-ACER fi zmien erba’ xhur
mid-data ta’ ricezzjoni tal-opinjoni, I-ACER ghandha tgharraf lill-Kummissjoni b’dan.

4. Kwalunkwe awtorita regolatorja tista’ tinforma lill-Kummissjoni fejn tqis li decizjoni rilevanti ghall-kummer¢
transkonfinali mehuda minn awtorita regolatorja ohra ma tikkonformax mal-kodicijiet tan-netwerk u Illinji gwida
msemmija fdin id-Direttiva jew fil-Kapitolu VII tar-Regolament (UE) 2019/943 fi zmien xahrejn mid-data ta’ dik id-
decizjoni.

5. Fejn il-Kummissjoni, fi zmien xahrejn minn meta tkun giet infurmata mill-ACER taht il-paragrafu 3 jew minn
awtorita regolatorja taht il-paragrafu 4, u fuq l-inizjattiva taghha stess fi zmien tliet xhur mid-data tad-decizjoni, issib li
d-decizjoni ta’ awtorita regolatorja tqajjem dubji serji dwar il-kompatibbilta taghha mal-kodicijiet tan-netwerk u I-linji
gwida msemmija fdin id-Direttiva jew fil-Kapitolu VII tar-Regolament (UE) 2019/943, il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi li
tezamina l-kaz b'mod ulterjuri. Fkaz bhal dan, ghandha tistieden lill-awtorita regolatorja u lill-partecipanti fil-
procedimenti quddiem l-awtorita regolatorja biex iressqu l-osservazzjonijiet.



14.6.2019 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 158/187

6.  Fejn il-Kummissjoni tiddeciedi li tezamina aktar il-kaz, hija ghandha, fi Zmien ta’ mhux aktar minn erba’ xhur mid-
data tat-tali decizjoni, tohrog decizjoni finali:

() li ma tqajjimx oggezzjonijiet kontra d-decizjoni tal-awtorita regolatorja; jew

(b) li tesigi li l-awtorita regolatorja kkoncernata tirtira d-decizjoni taghha jekk tqis minhabba li ma kienx hemm
konformita mal-kodicijiet tan-netwerk u mal-linji gwida.

7. Fejn il-Kummissjoni ma tkunx hadet decizjoni biex tezamina aktar il-kaz jew decizjoni finali fil-limitu ta’ Zmien
stabbiliti fil-paragrafi 5 u 6 rispettivament, ghandu jitqies li ma gajmitx oggezzjonijiet kontra d-decizjoni tal-awtorita
regolatorja.

8.  L-awtorita regolatorja ghandha tikkonforma mad-decizjoni tal-Kummissjoni i titlobha sabiex tirtira d-decizjoni
taghha fxahrejn u ghandha tinforma lill-Kummissjoni kif mehtieg.

9.  I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha tadotta atti delegati skont I-Artikolu 67 li jissupplimenta din id-Direttiva billi
tfassal linji gwida li jistabbilixxu id-dettalji tal-procedura li ghandha tigi segwita ghall-applikazzjoni ta’ dan I-Artikolu.

Artikolu 64
Zamma ta’ registri

1. L-Istati Membri ghandhom jezigu li I-fornituri jzommu ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet nazzjonali, inkluzi 1-
awtoritajiet regolatorji, l-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni u I-Kummissjoni, ghat-twettiq tal-kompiti taghhom,
ghal mill-anqas hames snin, id-data rilevanti fir-rigward tat-tranzazzjonijiet kollha fil-kuntratti tal-provvista tal-elettriku
u d-derivattivi elettrici ma’ klijenti bl-ingrossa u operaturi tas-sistema tat-trazmissjoni.

2. Id-data ghandha tinkludi dettalji dwar karatteristi¢i finanzjarji, bhal tul ta’ zmien, regoli dwar il-forniment u I-
gheluq tat-tranzazzjonijiet rilevanti, il-kwantita, id-dati u l-hinijiet tal-ezekuzzjoni u l-prezzijiet tat-tranzazzjoni, u l-
mezzi ghall-identifikazzjoni tal-klijent bl-ingrossa kkoncernat, kif ukoll dettalji specifici dwar il-pozizzjonijiet kollha
miftuhin fil-kuntratti tal-provvista tal-elettriku u tad-derivattivi tal-elettriku.

3. L-awtoritajiet regolatorji jistghu jiddeciedu li jaghmlu disponibbli lill-partecipanti fis-suq, l-elementi ta’ din I-
informazzjoni, sakemm ma tigix rilaxxata xi informazzjoni li tkun kummercjalment sensittiva dwar atturi individwali fis-
suq jew dwar tranzazzjonijiet individwali. Dan il-paragrafu ma ghandux japplika ghall-informazzjoni dwar l-istrumenti
finanzjarji li jaqghu fl-ambitu tad-Direttiva 2014/65/UE.

4. Dan l-Artikolu ma ghandux johloq obbligi addizzjonali vis-a-vis l-awtoritajiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghall-
entitajiet li jaqghu fl-ambitu tad-Direttiva 2014/65/UE.

5. Fil-kaz li l-awtoritajiet imsemmija fil-paragrafu 1 jehtiegu access ghad-data mizmuma mill-entitajiet li jaqghu fl-

ambitu tad-Direttiva 2014/65/UE, l-awtoritajiet responsabbli taht dik id-Direttiva ghandhom jipprovdu dawk I-
awtoritajiet bid-data mehtiega.

KAPITOLU VIII

DISPOZIZZ}ONI]IET FINALI
Artikolu 65
Kondizzjonijiet ugwali tal-kompetizzjoni

1. I-mizuri li l-Istati Membri jistghu jiehdu taht din id-Direttiva sabiex jizguraw kondizzjonijiet ugwali tal-
kompetizzjoni ghandhom ikunu kompatibbli mat-TFUE, b'mod partikolari l-Artikolu 36 tieghu, u 1-ligi tal-Unjoni.

2. Il-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu proporzjonati, nondiskriminatorji u trasparenti. Dawn il-
mizuri jista’ jibda jkollhom effett biss wara n-notifika lill-Kummissjoni u l-approvazzjoni taghha.

3. I-Kummissjoni ghandha tagixxi fir-rigward tan-notifika msemmija fil-paragrafu 2 fi Zmien xahrejn minn meta tasal
in-notifika. Dak il-perjodu ghandu jibda l-ghada li tasal l-informazzjoni kollha. Jekk il-Kummissjoni ma tagixxix fi Zmien
dan il-perjodu ta’ xahrejn, il-Kummissjoni ghandha titgies li ma tqajjimx oggezzjonijiet ghall-mizuri notifikati.
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Artikolu 66
Derogi

1. L-Istati Membri li jistghu juru li hemm problemi sostanzjali ghall-operazzjoni tas-sistemi konnessi zghar taghhom
u sistemi izolati zghar, jistghu japplikaw lill-Kummissjoni ghal derogi mid-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Artikoli 7 u 8
u tal-Kapitoli IV, V, u VL

Sistemi izolati zghar u Franza, ghall-fini ta’ Korsika, jistghu japplikaw ukoll ghal deroga mill-Artikoli 4, 5 u 6.

[I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri dwar tali applikazzjonijiet qabel ma tittiched xi dec¢izjoni, waqt li
jkun kunsidrat ir-rispett lejn il-kunfidenzjalita.

2. Id-derogi moghtija mill-Kummissjoni kif imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu limitati fiz-zmien u soggetti
ghal kondizzjonijiet li ghandhom Il-ghan li jzidu l-kompetizzjoni u l-integrazzjoni fis-suq intern u li jizguraw li d-derogi
ma jfixklux it-tranzizzjoni lejn energija rinnovabbli, aktar flessibilita, hzin tal-energija, elettromobbilta u rispons ghad-
domanda.

Ghal regjuni ultraperiferici fis-sens tal-Artikolu 349 TFUE, li ma jistghux jigu interkonnessi mas-swieq tal-Unjoni ghall-
elettriku, id-deroga ma ghandhiex tkun limitata fiz-Zzmien u ghandha tkun soggetta ghall-kondizzjonijiet mahsubin biex
jizguraw li d-deroga ma tfixkilx it-tranzizzjoni lejn energija rinnovabbli.

Id-decizjonijiet li jaghtu derogi ghandhom jigu ppubblikati fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

3. L-Artikolu 43 ma ghandux japplika ghal Cipru, il-Lussemburgu u Malta. Barra minn hekk, I-Artikoli 6 u 35 ma
ghandhomx japplikaw ghal Malta u I-Artikoli 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50 u 52 ma ghandhomx japplikaw ghal Cipru.

Ghall-finijiet tal-punt (b) tal-Artikolu 43(1), in-nozzjoni “impriza li taqdi kwalunkwe wahda mill-funzjonijiet ta’
generazzjoni jew ta’ provvista” ma ghandhiex tinkludi l-klijenti finali li jaqdu xi wahda mill-funzjonijiet tal-generazzjoni
ufjew tal-provvista tal-elettriku, kemm direttament kif ukoll permezz ta’ imprizi li ghandhom kontroll fughom, kemm
individwalment jew b'mod kongunt, sakemm il-kljjenti finali inkluz l-ishma taghhom tal-elettriku prodott fimprizi
kontrollati huma, fuq medja annwali, konsumaturi netti tal-elettriku u sakemm il-valur ekonomiku tal-elettriku li jbieghu
lil partijiet terzi huwa insinifikanti proporzjonalment ghall-operazzjonijiet kummer¢jali I-ohra taghhom.

4. Sal-1 ta’ Jannar 2025, jew sa data aktar tard stabbilita fdecizjoni skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, I-
Artikolu 5 ma ghandux japplika ghal Cipru u Korsika.

5. L-Artikolu 4 ma ghandux japplika ghal Malta sal-5 ta’ Lulju 2027. Dak il-perjodu jista’ jigi estiz ghal perjodu
addizzjonali ichor li ma jagbizx tmien snin. L-estensjoni ghal perjodu addizzjonali iehor ghandha ssir permezz ta’
decizjoni skont paragrafu 1.

Artikolu 67

Ezercizzju tad-delega

1. Is-setgha li jigu adottati atti delegati hija moghtija lill-Kummissjoni soggetta ghall-kondizzjonijiet stipulati fdan 1-
Artikolu.

2. I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta l-atti delegati msemmija fl-Artikolu 61(5) u fl-Artikolu 63(9) ghal
perjodu ta’ zmien mhux determinat mill-4 ta’ Lulju 2019.

3. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikolu 61(5) u fl-Artikolu 63(9) tista’ tigi revokata fi kwalunkwe hin mill-
Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni ta’ revoka ghandha ttemm id-delega ta’ setghat specifikata fdik id-
dec¢izjoni. Din ghandha ssir effettiva filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tad-decizjoni fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea jew fdata aktar tard specifikata fiha. Ma ghandhiex taffettwa l-validita ta’ atti delegati li jkunu diga fis-sehh.

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta esperti nnominati minn kull Stat Membru skont
il-prin¢ipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.
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5. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

6.  Att delegat adottat skont l-Artikolu 61(5) u I-Artikolu 63(9) ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma jkunx hemm
oggezzjoni la mill-Parlament Ewropew u langas mill-Kunsill fi zmien xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel l-iskadenza ta’ dak il-perjodu, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill ikunu t-tnejn
informaw lill-Kummissjoni li mhux ser joggezzjonaw. Dak il-perjodu ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq inizjattiva tal-
Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 68
Proc¢edura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn kumitat. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament
(UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 69
Monitoragg, riezami u rappurtar mill-Kummissjoni

1. Il-Kummissjoni ghandha timmonitorja u tirrezamina limplimentazzjoni ta’ din id-Direttiva u ghandha tissottometti
rapport ta’ progress lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill bhala anness ghar-Rapport dwar I-Istat tal-Unjoni tal-Energija
msemmi fl-Artikolu 35 tar-Regolament (UE) 2018/1999.

2. Sal-31 ta’ Dicembru 2025, il-Kummissjoni ghandha tirriezamina l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva u ghandha
tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Jekk xieraq, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta proposta
legizlattiva flimkien mar-rapport jew wara li tipprezenta r-rapport.

B'mod partikolari, ir-riezami tal-Kummissjoni ghandu jivvaluta jekk il-klijjenti, spe¢jalment dawk li huma vulnerabbli jew
li jinsabu fqaghda ta’ faqar energetiku, humiex protetti b'mod adegwat skont din id-Direttiva.

Artikolu 70
Emendi ghad-Direttiva 2012/27/UE

Id-Direttiva 2012/27UE hija emendata kif gej:
(1) I-Artikolu 9 huwa emendat kif gej:
(a) it-titolu jinbidel b’dan i gej:

“Il-miter ghall-gass naturali”;

(b) fil-paragrafu 1, l-ewwel subparagrafu jinbidel b’dan li gej:
“l.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, sa fejn huwa teknikament possibbli, ragonevoli mil-lat finanzjarju,
u proporzjonat fir-rigward tal-iffrankar potenzjali tal-energija, fir-rigward tal-gass naturali, il-klijenti ahharin
jinghataw miters individwali bi prezz kompetittiv i jirriflettu b'mod preciz il-konsum proprju ta’ energija tal-
klijent ahhari u li jaghtu informazzjoni dwar il-hin reali tal-uzu.”;

(c) il-paragrafu 2 huwa emendat kif gej:
(i) il-parti introduttorja tinbidel b'dan 1i gej:

“2. Meta, u sa fejn, l-Istati Membri jimplimentaw sistemi ta’ arloggi intelligenti u jintroducu arloggi
intelligenti ghall-gass naturali fkonformita mad-Direttiva 2009/7 3/KE:";

(i) il-punti (c) u (d) jithassru;
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(2) 1-Artikolu 10 huwa emendat kif gej:
(a) it-titolu jinbidel b’dan i gej:

“Informazzjoni dwar il-kontijiet ghall-gass naturali”;

(b) fil-paragrafu 1, l-ewwel subparagrafu jinbidel b’dan i gej:
“l.  Meta l-klijenti ahharin ma jkollhomx l-arloggi intelligenti kif imsemmi fid-Direttiva 2009/73/KE, l-Istati
Membri ghandhom jizguraw, sal-31 ta’ Dicembru 2014, li l-informazzjoni dwar il-kontijiet ghall-gass naturali

tkun affidabbli, preciza u bbazata fuq il-konsum proprju, fkonformita mal-punt 1.1 tal-Anness VII, fejn dan ikun
teknikament possibbli u ekonomikament iggustifikat.”;

(c) fil-paragrafu 2, l-ewwel subparagrafu jinbidel b’dan li gej:
“2. Il-miters installati fkonformita mad-Direttiva 2009/73/KE ghandhom jippermettu l-provvista ta’
informazzjoni preciza dwar il-kontijiet li tkun ibbazata fuq il-konsum reali. L-Istati Membri ghandhom jizguraw

li 1-klijenti ahharin ghandu jkollhom il-possibbilta li jaccessaw facilment l-informazzjoni komplementari dwar il-
konsum storiku biex b’hekk ikunu jistghu jwettqu awtokontrolli dettaljati.”;

(3) fl-Artikolu 11, it-titolu jinbidel b'dan li gej:

“Spiza tal-access ghal informazzjoni dwar arloggi u kontijiet ghall-gass naturali”;

(4) fl-Artikolu 13, il-kliem “Artikoli 7 sa 11” jinbidlu bil-kliem “Artikoli 7 sa 11a”;
(5) l-Artikolu 15 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 5 huwa emendat kif gej:
(i) l-ewwel u t-tieni subparagrafi huma mhassra;
(i) it-tielet subparagrafu jinbidel b’dan li gej:

“L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni u l-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni ghandhom ikunu
konformi mar-rekwiziti stabbiliti fl-Anness XIL.”;

(b) il-paragrafu 8 huwa mhassar;
(6) fl-Anness VII, it-titolu jinbidel b’dan li gej:

“Rekwiziti minimi ghall-kontijiet u informazzjoni fil-kontijiet fuq il-bazi tal-konsum proprju ta’ gass naturali”.

Artikolu 71
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega
sabiex jikkonformaw mal-Artikoli 2 sa 5, -Artikolu 6(2) u (3), l-Artikolu 7(1), il-punt () u (I) tal-Artikolu 8(2), I-Artikolu
9(2), 1-Artikolu 10(2) sa (12), -Artikoli 11 sa 24, 1-Artikoli 26, 28 u 29, I-Artikoli 31 sa 34 u 36, l-Artikolu 38(2), I-
Artikoli 40 u 42, il-punt (d) tal-Artikolu 46(2), I-Artikoli 51 u 54, l-Artikoli 57 sa 59, I-Artikoli 61 sa 63, il-punti 1 sa
3, 5(b) u 6 tal-Artikolu 70 u I-Annessi I u II sal-31 ta’ Dicembru 2020. Ghandhom jghaddu minnufih it-test ta’ dawk id-
dispozizzjonijiet lill-Kummissjoni.

Madankollu, l-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi
mehtiega sabiex jikkonformaw ma’:

(a) il-punt (5)(a) tal-Artikolu 70 sal-31 ta’ Dicembru 2019;
(b) il-punt (4) tal-Artikolu 70 sal-25 ta’ Ottubru 2020.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandhom jinkludu referenza ghal din id-Direttiva, jew ikunu
akkumpanjati minn tali referenza, fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. Ghandhom ukoll jinkludu
dikjarazzjoni li fiha jinghad li referenzi ghad-Direttivi mhassra minn din id-Direttiva fil-ligijiet, ir-regolamenti u d-
dispozizzjonijiet amministrattivi ezistenti ghandhom jinftiehmu bhala referenzi ghal din id-Direttiva. L-Istati Membri
ghandhom jiddeterminaw kif ghandha ssir tali referenza u kif ghandha ssir dik id-dikjarazzjoni.
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2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li
huma jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 72
Thassir
Id-Direttiva 2009/72/KE tithassar b'effett mill-1 ta’ Jannar 2021, minghajr pregudizzju ghall-obbligi tal-Istati Membri
dwar il-limitu taz-zmien ghat-traspozizzjoni fil-ligi nazzjonali u d-data tal-applikazzjoni tad-Direttiva stipulati fl-

Anness III.

Ir-riferenzi maghmula ghad-Direttiva mhassra ghandhom jinftichmu bhala referenzi ghal din id-Direttiva u ghandhom
jinqraw konformement mat-tabella tal-korrelazzjoni stipulata fl-Anness IV.

Artikolu 73
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

L-Artikolu 6(1), I-Artikolu 7 (2) sa (5), I-Artikolu 8(1), il-punti (a) sa (i) u (k) tal-Artikolu 8(2) u l-Artikolu 8(3) u (4), I-
Artikolu 9(1), (3), (4) u (5), I-Artikolu 10(2) sa (10), I-Artikoli 25, 27, 30, 35, u 37, l-Artikolu 38(1), (3) u (4), I-Artikoli
39, 41, 43, 44 u 45, l-Artikolu 46(1), il-punti (a), (b) u (c) u () sa (h) tal-Artikolu 46(2), l-Artikolu 46(3) sa (6), I-
Artikolu 47 sa 50, l-Artikoli 52, 53, 55, 56, 60, 64 u 65 ghandhom japplikaw mill-1 ta’ Jannar 2021.

I-punti (1) sa (3), (5)(b) u (6) tal-Artikolu 70 ghandhom japplikaw mill-1 ta’ Jannar 2021.
II-punt (5)(a) tal-Artikolu 70 ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2020.

II-punt (4) tal-Artikolu 70 ghandu japplika mis-26 ta’ Ottubru 2020.

Artikolu 74

Destinatarji
Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmul fi Brussell, il-5 ta’ Gunju 2019.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President Il-President

A. TAJANI G. CIAMBA



L 158/192 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 14.6.2019

ANNESS I

REKWIZITI MINIMI GHALL-HRUG TAL-KONTIJIET U INFORMAZZJONI DWAR IL-KONTIJIET

1.  Informazzjoni minima li ghandha tigi inkluza fil-kont u fl-informazzjoni dwar il-kont.

1.1 L-informazzjoni ewlenija li gejja ghandha tintwera b'mod prominenti lill-klijenti finali fil-kontijiet taghhom,
separata b'mod distint minn partijiet ohra tal-kont:

(a) il-prezz li ghandu jithallas u tqassim tal-prezz fejn possibbli, flimkien ma’ dikjarazzjoni cara li s-sorsi kollha
tal-energija jistghu jibbenefikaw ukoll minn incentivi li ma kinux iffinanzjati permezz tas-sisa indikat fit-
tqassim tal-prezz;

(b) id-data li fiha l-hlas huwa dovut.

1.2 L-informazzjoni ewlenija li gejja ghandha tintwera b'mod prominenti lill-klijenti finali fil-kontijiet u fl-informazz-
joni dwar il-kont taghhom, separata b’'mod distint minn partijiet ohra tal-kont u tal-informazzjoni dwar il-kont;

(a) konsum tal-elettriku ghall-perjodu kopert;

(b) l-isem u d-dettalji ta’ kuntatt tal-fornitur flimkien ma’ numru ta’ appogg ghall-konsumaturi u l-indirizz tal-
posta elettronika;

(c) isem it-tariffa;

(d) id-data tat-tmiem tal-kuntratt, jekk applikabbli;

(e) l-informazzjoni dwar id-disponibbilta u I-benefic¢ju tal-bdil;

(f) il-kodici tal-bdil tal-klijent finali jew il-kodi¢i ta’ identifikazzjoni uniku ghall-punt tal-provvista tal-klijent finali;

(¢) informazzjoni dwar id-drittijiet tal-klijent finali fir-rigward ta’ rizoluzzjoni barra I-qorti ta’ tilwim, inkluzi d-
dettalji ta’ kuntatt tal-entita responsabbli skont l-Artikolu 26;

(h) il-punt uniku ta’ kuntatt imsemmi fl-Artikolu 25;
(i) link jew referenza ghal fejn jistghu jinstabu I-ghodod ta’ tqabbil imsemmija fl-Artikolu 14.

1.3 Fejn il-kontijiet huma bbazati fuq konsum attwali jew il-qari mill-boghod mill-operatur, l-informazzjoni li gejja
ghandha tkun disponibbli lill-klijenti finali, fil-kontijiet taghhom u fil-kontijiet ta’ saldu perjodici, flimkien
maghhom jew freferenza ghalihom:

(a) tqabbil tal-konsum tal-elettriku attwali tal-klijent finali, flimkien mal-konsum tal-elettriku tal-klijent finali ghall-
istess perjodu fis-sena ta’ qabel fforma grafika;

(b) informazzjoni dwar kif jista’ jsir kuntatt ma’ organizzazzjonijiet tal-konsumaturi, agenziji tal-elettriku jew
korpi ohra simili, inkluzi indirizzi ta’ siti web, minn fejn wiched jista’ jsib informazzjoni dwar il-mizuri
disponibbli li jtejbu l-effi¢cjenza tal-energija ghal taghmir li juza l-energija;

() tqabbil ma’ klijent finali medju normalizzat jew skont parametri ta’ referenza fl-istess kategorija ta’ utenti.
2. I-frekwenza tal-hrug tal-kontijiet u I-ghoti ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet:
(a) il-hrug tal-kontijiet abbazi tal-konsum reali ghandu jsir tal-angas darba fis-sena;

(b) fejn il-kljjent finali ma jkollux miter li jippermetti lill-operatur li jagrah mill-boghod, jew fejn il-konsumatur
finali jkun ghazel b'mod attiv li jwaqqaf l-qari mill-boghod fkonformita mal-ligi nazzjonali, l-informazzjoni
preciza dwar il-kontijiet abbazi tal-konsum reali ghandha tkun disponibbli ghall-kljjent finali ta’ lanqas kull sitt
xhur, jew darba kull tliet xhur fuq talba jew fejn il-klijent finali ghazel i jircievi l-hrug tal-kontijiet b'mod
elettroniku;
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() fejn il-klijjent finali ma jkollux miter li jippermetti lill-operatur li jagrah mill-boghod, jew fejn il-konsumatur
finali jkun ghazel b’'mod attiv li jwaqqfu l-qari mill-boghod fkonformita mal-ligi nazzjonali, 1-obbligi fil-punti
(@ u (b) jistghu jigu ssodisfatti permezz ta’ sistema ta’ qari tal-konsum proprju mill-klijenti finali b'mod
regolari, li permezz tieghu I-klijent finali jikkomunika l-qari mill-miter lill-operatur; kontijiet jew l-informazz-
joni dwar il-kontijiet tista’ tkun bbazata fuq konsum stmat jew rata fissa biss meta -klijent finali ma pprovdix
qari mill-miter ghal perjodu partikolari ghall-kontijiet;

(d) fejn il-klijent finali jkollu miter li jippermetti l-qari mill-boghod mill-operatur, l-informazzjoni prec¢iza dwar il-
kontijiet abbazi tal-konsum reali ghandha tigi pprovduta tal-anqas kull xahar; tali informazzjoni tista’ wkoll
issir disponibbli permezz tal-internet, u ghandha tigi aggornata sikwit skont kif jippermetti l-apparat u s-
sistemi ta’ kejl uzati.

3. Tqassim tal-prezz tal-klijent finali

Il-prezz tal-klijent huwa t-total tat-tliet komponenti li gejjin: il-komponent tal-energija u l-provvista, il-komponent
tan-netwerk (trazmissjoni u distribuzzjoni) u l-komponent li jinkorpora t-taxxi, is-sisa, it-tariffi u l-imposti.

Fejn it-tqassim tal-prezz tal-klijent finali jigi pprezentat fil-kontijiet, id-definizzjonijiet komuni tat-tliet komponenti
fdak it-tqassim, stabbiliti skont ir-Regolament (UE) Nru 20161952 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (),
ghandhom jintuzaw fl-Unjoni kollha.

4. Access ghal informazzjoni komplementari dwar il-konsum storiku

L-Istati Membri ghandhom jezigu li, sa fejn tkun disponibbli dik l-informazzjoni komplementari dwar il-konsum
storiku, tali informazzjoni titqieghed ghad-dispozizzjoni, fuq talba tal-klijent finali, lill-fornitur jew fornitur tas-
servizzi mahtur mill-klijent finali.

Fejn il-klijent finali jkollu installat miter li jippermetti l-qari mill-boghod mill-operatur, il-klijent finali ghandu
jkollu access facli ghal informazzjoni komplementari dwar il-konsum storiku biex b’hekk ikun jista’ jwettaq
awtokontrolli dettaljati.

L-informazzjoni komplementari dwar il-konsum storiku ghandha tinkludi:

(a) data kumulattiva ghal mill-angas it-tliet snin precedenti jew il-perjodu mill-bidu tal-kuntratt tal-provvista tal-
elettriku, jekk dak il-perjodu jkun igsar. Id-data ghandha tikkorrispondi ghall-perijodi li ghalihom giet prodotta

informazzjoni frekwenti dwar kontijiet; u

(b) data dettaljata skont il-hin tal-uzu ghal kwalunkwe gurnata, gimgha, xahar u sena li ssir disponibbli lill-klijent
finali minghajr dewmien permezz tal-internet jew l-interfac¢ja tal-miter, li tkopri l-perjodu ta’ mill-anqas
24 xahar precedenti jew il-perjodu mill-bidu tal-kuntratt tal-provvista tal-elettriku jekk dak il-perjodu jkun
igsar.

5. Divulgazzjoni tas-sorsi tal-energija

I-fornituri ghandhom jispecifikaw fil-kontijiet, il-kontribuzzjoni ghal kull sors tal-energija ghall-elettriku mixtri
mill-klijent finali skont il-kuntratt tal-provvista tal-elettriku (divulgazzjoni fuq il-livell tal-prodott).

L-informazzjoni li gejja ghandha tkun disponibbli lill-klijenti finali fi, ma’, jew indikata b'mod car fil-kontijiet u 1-
informazzjoni dwar il-kontijiet taghhom:

(a) il-kontribuzzjoni ta’ kull sors tal-energija lejn it-tahlita generali tal-energija tal-fornitur (fil-livell nazzjonali,
jigifieri fl-Istat Membru fejn ikun gie konkluz il-kuntratt tal-provvista tal-elettriku, kif ukoll fil-livell tal-fornitur
jekk il-fornitur huwa attiv fdiversi Stati Membri) matul is-sena ta’ qabel b’'mod komprensibbli u komparabbli
b'mod car;

(b) l-informazzjoni dwar l-impatt ambjentali, ftermini ta’ mill-angas tal-emissjonijiet ta’ CO, u l-iskart radjuattiv li
jkun gej mill-elettriku prodott mit-tahlita generali tal-energija tal-fornitur matul is-sena precedenti.

Rigward il-punt (a) tat-tieni subparagrafu fir-rigward tal-elettriku miksub permezz ta’ elettriku skambjat jew
importat minn impriza li tkun tinsab barra 1-Unjoni, jistghu jintuzaw figuri aggregati pprovduti mill-iskambju jew
mill-impriza inkwistjoni matul is-sena precedenti.

(") Regolament (UE) 2016/1952 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Ottubru 2016 dwar l-istatistika Ewropea tal-prezzijiet tal-
gass naturali u tal-elettriku li jhassar id-Direttiva 2008/92/KE (GUL 311, 17.11.2016, p. 1).
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Ghad-divulgazzjoni tal-elettriku mill-kogenerazzjoni befficjenza gholja, jistghu jintuzaw garanziji tal-origini
mahruga skont l-Artikolu 14(10) tad-Direttiva 2012/27[UE. L-izvelar tal-elettriku minn sorsi rinnovabbli ghandha
ssir bl-uzu tal-garanziji tal-origini, ghajr ghall-kazijiet stipulati fil-punti (a) u (b) tal-Artikolu 19(8) tad-
Direttiva (UE) 2018/2001.

L-awtorita regolatorja jew awtorita kompetenti nazzjonali ohra ghandhom jichdu I-passi mehtiega biex jassiguraw
li l-informazzjoni moghtija mill-fornituri lill-kljjenti taghhom skont dan il-punt hija ta’ min joqghod fugha u hija
provduta, flivell nazzjonali, b’'mod komparabbli bi¢-car bejn I-Istati Membri.
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ANNESS II

SISTEMI TA’ KEJL INTELLIGENTI

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw l-introduzzjoni ta’ sistemi ta’ kejl intelligenti fit-territorji taghhom Ii tista’” tkun
suggetta ghal evalwazzjoni ekonomika tal-ispejjez u l-benefic¢ji kollha fuq tul ta’ zmien ghas-suq u ghall-konsumatur
individwali jew skont liema forma ta’ kejl intelligenti tkun ekonomikament ragonevoli u effi¢jenti f'sens ta’ nfig
u liema perjodu ta’ zmien ikun fattibbli ghad-distribuzzjoni taghhom.

2. Evalwazzjoni bhal din ghandha tqis il-metodologija ghal valutazzjoni tal-kost-benefic¢ji u I-funzjonalitajiet minimi
ghal sistemi ta’ kejl intelligenti pprovduti fir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2012/148/UE (') kif ukoll l-aqwa
tekniki disponibbli biex jigu zgurati l-oghla livelli ta’ ¢ibersigurta u protezzjoni tad-data.

3. Soggett ghal dik l-evalwazzjoni, l-Istati Membri jew fejn Stat Membru jkun ippreveda hekk, l-awtorita kompetenti
mahtura, ghandha thejji kalendarju b'mira sa ghaxar snin ghall-implimentazzjoni ta’ sistemi ta’ kejl intelligenti. Fejn 1-
introduzzjoni ta’ sistemi ta’ kejl intelligenti tinghata evalwazzjoni pozittiva, tal-anqas 80 % tal-klijenti finali
ghandhom jinghataw miters intelligenti jew fi zmien seba’ snin mid-data tal-evalwazzjoni pozittiva jew sal-2024 ghal
dawk I-Istati Membri li jkunu bdew l-introduzzjoni sistematika ta’ sistemi ta’ kejl intelligenti qabel I-4 ta’ Lulju 2019.

intelligenti (GUL 73, 13.3.2012, p. 9).
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ANNESS I1I

SKADENZA GHAT-TRASPOZIZZJONI FIL-LIGI NAZZJONALI U D-DATA TA’ APPLIKAZZJONI
(IMSEMMIJIN FL-ARTIKOLU 72)

Limitu ta’ Zmien ghat-tras-

Direttiva e S Data tal-applikazzjoni
pozizzjoni

Id-Direttiva 2009/72/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 3 ta’ Marzu 2011 3 ta’ Settembru 2009
(GU L 211, 14.8.2009, p. 55)
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ANNESS IV
TABELLA TA’ KORRELAZZJONI
Direttiva 2009/72/KE Din id-Direttiva
Artikolu 1 Artikolu 1
Artikolu 2 Artikolu 2
— Artikolu 3
Artikolu 33 u Artikolu 41 Artikolu 4
— Artikolu 5
Artikolu 32 Artikolu 6
Artikolu 34 Artikolu 7
Artikolu 7 Artikolu 8
Artikolu 8 —
Artikolu 3(1) Artikolu 9(1)
Artikolu 3(2) Artikolu 9(2)
Artikolu 3(6) Artikolu 9(3)
Artikolu 3(15) Artikolu 9(4)
Artikolu 3(14) Artikolu 9(5)
Artikolu 3(1 —
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Direttiva 2009/72/KE Din id-Direttiva

— Artikolu 20
— Artikolu 21
— Artikolu 22
— Artikolu 23
— Artikolu 24

Artikolu 3(12) Artikolu 25
Artikolu 3(13) Artikolu 26
Artikolu 3(3) Artikolu 27
Artikolu 3(7) Artikolu 28(1)
Artikolu 3(8) Artikolu 28(2)
— Artikolu 29
Artikolu 24 Artikolu 30
Artikolu 25 Artikolu 31

— Artikolu 32
— Artikolu 33
_ Artikolu 34

Artikolu 26 Artikolu 35
— Artikolu 36
Artikolu 27 Artikolu 37
Artikolu 28 Artikolu 38
Artikolu 29 Artikolu 39
Artikolu 12 Artikolu 40(1)
— Artikolu 40(2) sa (8)
Artikolu 16 Artikolu 41
Artikolu 23 Artikolu 42
Artikolu 9 Artikolu 43
Artikolu 13 Artikolu 44
Artikolu 14 Artikolu 45
Artikolu 17 Artikolu 46
Artikolu 18 Artikolu 47
Artikolu 19 Artikolu 48
Artikolu 20 Artikolu 49
Artikolu 21 Artikolu 50
Artikolu 22 Artikolu 51
Artikolu 10 Artikolu 52
Artikolu 11 Artikolu 53
— Artikolu 54
Artikolu 30 Artikolu 55
Artikolu 31 Artikolu 56
Artikolu 35 Artikolu 57

Artikolu 36 Artikolu 58
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Direttiva 2009/72/KE

Din id-Direttiva

Artikolu 37(1)
Artikolu 37(2)
Artikolu 37(4)
Artikolu 37(3)
Artikolu 37(5)
Artikolu 37(6)
Artikolu 37(8)
Artikolu 37(7)
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Artikolu 37(10)
Artikolu 37(11)
Artikolu 37(12)
Artikolu 37(13)
Artikolu 37(14)
Artikolu 37(15)
Artikolu 37(16)
Artikolu 37(17)
Artikolu 38
Artikolu 39
Artikolu 40
Artikolu 42
Artikolu 43
Artikolu 44
Artikolu 45
Artikolu 46
Artikolu 47
Artikolu 49
Artikolu 48
Artikolu 50
Artikolu 51
Artikolu 3(9)

Anness 1.2

Artikolu 59(1)
Artikolu 59(2)
Artikolu 59(3)
Artikolu 59(4)
Artikolu 59(5)
Artikolu 59(6)
Artikolu 59(7)
Artikolu 59(8)

Artikolu 59(9)

Artikolu 59(10)
Artikolu 60(1)
Artikolu 60(2)
Artikolu 60(3)
Artikolu 60(4)
Artikolu 60(5)
Artikolu 60(6)
Artikolu 60(7)
Artikolu 60(8)
Artikolu 61
Artikolu 62
Artikolu 63
Artikolu 64
Artikolu 65
Artikolu 66
Artikolu 67
Artikolu 68
Artikolu 69
Artikolu 70
Artikolu 71
Artikolu 72
Artikolu 73
Artikolu 74

Anness [, punti 1 sa 4

Anness 1. 5
Anness 11
Anness III

Anness IV
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